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"KAZANIE: 


Na Niedziele Pierwfzą ddwenta 
O Smierci: 


Hisfieri incipientibus, re/picite ,. fcitote quia 
prope efi Regnum Dei Luc: 4. 


A to gdy fie dziać'pocznie, poglądaycieź 
i wiedzcież że blifko ieft Krolewftwa 
Boże. u Łukasza S. w Roz: 4. 
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E Wargetis dzifieyfzą z znakow izna- 
mion dnia oftatniego fwata, ktore 

w niey opifane mamy, dale nam prže- 
fitrogę, abyśmy w życiu nafzym pilne‘ 

|  zawfżze mieli bąłzenie na ofitateczne 
rzeczy, na fmierć ktera nam odrymie 
fwiatło fłońca Xiężyca igwiazd; ną 
Sąd Bofki, ktory wzrulzy wfzelkie Moa 

caritwa Nieba i Ziemi, na piekło, od kto» 
h As 
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ELE ZZOTT —— OBORY "OOOO DZK" 
rego iak źli Aniolowie, tak i zli Ludzie 
niby gwiazdy z Nieba fpadaią i na Nie- 
bo, oktorego zbliżaniu fię dła dobrych, 
zapewnia nas: /citote guia prope efł Regnum 
Dei. Widzcieź Że blifko ieit Kroleftwo 
Boże. Y o gdyby każdy z nas pilne miał 
bsczenie na te oftateczne rzeczy, bez- 
watpienia doznałby na fobie tego fzczę- 
śliwego (kvtku, ktory nam przyrzeka Pi- 
fmo. $. (a) memorare novfima tua ©* in 
aternum non /peccabis pomniy na oftate- 
czne rzeczy, a nigdy nie zgrzeľzyľz. Po- 
żądany to,i do Zbawienia nafzego na- 


der potrzebny f(kutek ktorego żebyśm 
I 3 5 ISARN, 


doftąpie mogli, weźmy na uwagę pod ten 
Adwentu $S. czas te oftateczne rzeczy; a 
zaczynaiąc od pierwfzey dzifiay, obroć- 
my żywą pamięć na fmierć, ktora zawfze 
by wała Ludziom potężnym hamulcem od 
grzechow i za niemi idącey zguby; gdy- 
by fie niebyli bali mierci Niniwitowie, 
w grzechachby fwoich byli zgineli: Ci 
ktorzy Noego, przepowiadaiącego, bli- 
fko 


on ZZOZ EE ZZ 


(a) Ecci: 7. 40. 


PEN 


fko naftąpić maiącą (mierć, niefłuchali, 
p'e eg dr 

w Wodach potopu pogineli. Zięciowie 

Lota że niebali fe ani wierzyli przeftrza- 


„galącemu, żę-ieżel trvać bedą w gres- 


fzney Sodomie i iey grzechach, (mierć 
ich w krotce zafkoczy; wraz z Sodomą 
od ognia pochłonieni zoftali, Ufiłny- 
my? my bydź roftopnieyfi i ofirożnicys:, 
a uvważmy iak nierozumny, ktory grze- 
fzy, gdyż wie że umieramy, że umrzeć 
możemy każdego momętu, i że ile po- 
pełniamy grzechow tyle daiemy po- 
budek pofpiefzenia fie mierci. Uczyń- 
niyż nad tym troiaką podziwienia uwa- 
ge. Umieramy a przecież grzefzemy To 
Uwaga Pierwsza możemy umrzeć kazdego 
momętu Życia, a przecież Boga obia- 
żamy To Uwaga Druga, Jle grzechow 
popełniamy tyle dziemy pozwow- fmier- 
ci, aby przybywała i w grob. nas wtrą- 
czła, a przeciez grzechy popełniamy To 
Urasa Trzecia Pakić ieft nierozum nie- 
małey liczby Chrześcian,na' ktory ia dziś 
nafiawać zamyslam. Bogu Panu życia 


i fmier- 


A c= ISB 


APN LOWER 


SĘ 
2E) 


= 


- ARP zaa 


a 
> 22 4 E 20% 
Ja a A 
i fmierci na więkfzą chwałę, ża błogo» 
flawienftwem Twoim Nayświętfza i Nie- 
pokalana Marya Panno; 


UZ MSC A 

Umieramy i iak mniemam, niemafz 
między Wami fłuchącze, tak zuchwą- 
łego, któryby fmiał bezwftydnie przę- 
czyć temu, że umieramy fama (mierć z 
czterech oftatecznych rzeczy zoftała niga 
narufzona od ziadliwych zebow kacer- 
ftwa. Byli ktorzy przez oftatni niera- 
zum, przyczyli Sąd: Bofki piekło dla bez- 
bożnych . i dla fprawiedliwych Nie- 
bo, ale niebyło takich, ktorzyby prze» 
czyli fmierć; zapewne maiąc że fwiac 
caly z Ariftotelefem: gdyby przeczyli 
temu, co doświadczenie powfzechne u: 
czy, poczytałby ich'za nierozumnych: 
fvadentes contra experientiam, contemptib.les 
fiunt, twierdzący, co przeciw dofwiąd- 
czeniu, wzgardy godnemi fię ftaią, Pa- 
trzeba tedy umrzeć izarąz od urodzenia, 
zaczyna Imierć przypominać nam ktota 
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A = 
kie życie: (b) homo natus de muliere brevi 

vivens tempore człowiek zrodzony z nies 

wiafty zyjąc przez czas krotki; a kazdy 

z żywiełow nieuftannie nas obwiefzcza 
o nalzym piętkim zgonie: Ziemia tylo fo 
wami ile naymniey/zych zawiera profz= 
kow, przypomina kazdemu: (o): puluis 

„es & in puluerem reverteris prochem iefteś 
i w proch.fię obrocifz. Woda uftawi- 
cznym, fzumem przebiegaiących . fali 
fwoich ogłafza nam że: (d) omnes mort- 
mur ©? quof aqua duabimur. Wfzyfey u- 
mieramy i iak wody fig rozpływamy. Po- 
wietrze, powionienie m Wiatrow fwoich 
daie nam zrozumieć że ventus eft vita ho- 
minis Wiatrem ieft życie ludzkie.Ogien ię- 
zykami płomieni fwoich mowi. o każ- 
dym z nas: (e) ©? in. pulverum reduces me; 


ereen 


<a wproch obrdcifz mię. Tak ieft tak bez 


wątpienia, weyrzyimy Itylko na tych, 
ktorzy vas poprzedzili. Gdzież fą Mo- 
natchie Afsyriczykow, Medow, Perfów, 
Grekow, Rzymian? Szukał każdey z nich 
z,ofo- 


cb) Job: 14. (c) Genge (d) 4: Reg: 14) 
(e) Job: 10. ; ; 


z ólobna Dawid i upatrywał Prorockim 
ókiem, ale ani sladu żadney ż'mich nie 
znalazł: ( EY giæfivi O? nonof intentus Ig- 
cus ejus Proch tylko i Popiol. Gdziiśż fą 
Sokratefowie Platonowie, Aryftotelefo- 
wie, ktorzy dla fwoley nauki uczyniłi fie 
flawnemi po całym [wiecićż proch tylko 


i Popioł. Gdzie owi mędróowie Grecyi 
aayznakomitfi?. proch tylko i popisi. 
Gdzie owe piękności fwiatą w (wych He- 
lenach, K leopatrach, Panelopach, ktore 
poki fię fwiciły na (wiecie b. ły iak flor- 
ce czczone od Perfow ? proch, proch i 
popioł, Uważ, sh uważ mowił S. Ber- 
ard z puftyni pifząc da Bogeniufza Pa- 
pieża, uważ wlzyftkich Twoich poprze- 
dnikow, od pierwizega Qyca Adama. 
Gdzi-ż fą owi wfpaniali ktorzy kwitneli 
W godności, potęgę, bogactwa, mądrość? 
fpytay fię ich, a coż z nich zaaydziefze 
zaledwie próźną pamięć. Gdzie fą owe 
wybory ludzi w wfzelkiey zacności zna- 
komici? gdzie owe Głowy ludu i Mag; 
ftratow ? gdzie oni Mowcy nieprzek 
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eh iak;wfzyfcy lą teraz garl 
ky niehoże bvdź rozeznony od pro- 
chow i kości żebrekow. Z całey wfp: 
niałości ich coż zeftało, iesii nie cień 
chwały, ieśli nie.dym fławy, ieśli nie 
imie tylko fame, fłowem: (4) mosorie 
eorum in guam pauisrochbas: cóntmatu:. pie 
mięc ich isk w kilku tylko kościach za 
wierą le, konczy temi flowy do Kuge+ 
ni fża Bernard S. i dodaie (h) 5fpse te Pra. 
üo ores- tui, tue certilsimæ ac citifstma mor- 
f onent. Sami fie, Poprzednicy Twoi 

seyi r diey (miercitwoiey upo- 

iq.  Pomniymyż. Chrzėścidnie, że 

ten fwiat i Monarchow i Poddanych 
szlachetnych i Wiefniakow, ktory nas 


„poprzedził , cały obrocił fie w proch i 


popioł.  Y iefzczeż my grzefzni nie prze» 
raziemy fię odmianą tak fmutną,iefzczeż 
niekrufzemy fie tą uwagą że w krotce 


podobno i znamifię takaż odmiana ftag 


ma? 


Cg) Bernad: (h) Ep: ad ad Exgo go 


WARIANT ZĄTYWOKIE 


mą ? bydź że może iefzcze żeby pamięć 
mato niezałożyła granic życiu rozwios 


złemu? Ah Boże? czemuż tego nieprze». 


nikamy lepiey!- Tenże fam Bog ktory 
charakterami im mniey widzialnemi 
tym wyrozumialf(zemi, przepilał ma pia» 
fkach brzegow.morfkich te prawo: (i ) 
hucusque venies ©”*non prootdes. amplius his 
confiringts tumentes fluus tuos dopoty z ay- 
dziefz i nie poftapifz daley, tu z:hamu» 
iefz burzliwe fale twoie, tenże fam Bog 
mowię, rzękł do Was, rzekł do Mnie, 
fkazuiąc nas do grobu. hucusque venies, ©? 
mon procedes amplius poty doydziefz w 
zyciu twoimi dłużey zyć niebędzie/z: 
hic. confringes tumentes fluus tuos; tuila 
fkończą twoie bogactwa, tu fię pot 
wfzelkie przywileie doftoieńftw, tu ź 
dymem poydą wfżyftkie Twoie tytuły: 
wfzyftkie memble, wfzyftkie rofkofzne 
ogrody, wlzyftkie Twoie.pałace, będzie 
grob, i cztery defki: hic confringes tumens 
ia fluctus tuos Darmoz potrzeba umrzeć, 
inaczey bydź niemoże, To wy fłyfząc, 
rze- 
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óbno, iesliż ten mafz zā- 


rzęczecie pod 
į nas awizował o Smier- 


miar Qycze, aby 
ci, darmo fobie czas tracifz: (k) guis efè 

homo! qui vivet ©” non videbit mortem, Kto- 

ryż człowiek zyiący, nieuyzrzy fmier- - 
ci? Wiemy wfzyfcy, że umrzeć mufie- 

my. A ia mowię co znowu? Wicie że 

mufięcie umrzeć? a grzefzycie! ah toto 

jeft czego ia nierozumiem. Wicie że 

muficie umrzeć, a nieporzucacie wafzych 

rozwiozłości, tego ia niepoymuię. Wi- 

cie że macie umrzeć, a zachowuiecie 

gniew i nie nawiść w fercu; a naftalecie 

na dobra na honor, na Życie bliźniego, 

a nie chcecie przywrocić co macie cu- 

dzego. Wicie że macie umrzeć, a doga- 

dzacie wewfzyftkim chuciom i namię- 

tnościom Wafzym przewrotnym. Dar- 

moż mowcie, co chcecie, ale ia tego po* 
"jąć niemogę. Gdybyście mowili, że rie- 
wicie iż macie umierać, a wpadalibyście 
wgrzechy, iefzczeżbym fię nie dziwo- 
wał, ale wiedząc że pomrzecie grzefzyć 
j wolnie grzefzyć; ah to ieft czego nie- 
poymuię i nigdy niepcyme! 

= (k) "Psal: 88. 
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Dopieroż daleko iefzczę mniey po- | dości, -c 
iag moge. tego że wiedzac iż macie u- |czyliwp 
mrzeć, i że możecie umrzeć kazdego pizypom 
1momętu, przecież obrażacie Boga, Gdy- |; 
byście fię oczucić chcieli na odgłos fow. o| towi bo 
tych okropnych, „możecie umrzeć każ. | le Syn c 
dego momentu walzego życia, gdyby: | S. Jan p 
ścić tę prawdę dobrze poieli, ażażbyście (o) Feni 
mogli iefzcze choć ns momęt trwać w qua'hora | 
grzechach ? Ze możecie umrzeć każde- złodziey 
50 momętu Życia: Wiara tego uczy, ros przyjdę, 
zum okazuie, i doświadczenie nas oten Wną, art: 
upewnia. Patrzcie tylko i czytaycie w powtorz 
Pifmie S. podobno nieznaydziecie ar- W grzec| 
tykułu Wiary nafzey w czterech Ewa- 
nielifiach częściey powtorzonego nad łożmy y 
ten; Vigilate, upomina S, Mateusz (1) konać pi 
guia nefcitis diem neg; horam czuwaycie, bo zrowmi 
niewicie dnia ani godziny. Vigilate wola 
S. Marek: (m) nefcitis enim quando Domi» 
nus ueniet, am (ero, an media nodze, an mane, 

Czu- 


= w | 


(1) Matt: zg. (m) Marc: 12 
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Czuwaycie bo niewicie kiedy Pan przyi- 
dzie czyli pod. wieczar czyli opułnocy 
czyli rano, toieft czyl w poranku mło- 


| dości, „czyli wporze męfkiego wieku, 


czyli w porze ftarości nocy. £fłote parati 
przypomina S. Łukafz quie qua kora non 
putatis filius hominis ueńiet. (n) Bądzcie go- 
towi bo ktorey godziny niefpodzieiecie 
fię Syn człowieczy przyidzie. Nakoniec 
S. Jan przypomina to obwielzczenie: 
' (o) Veniam ad te tanquam fur, © nefcis 
gua'hora vbniam. Przyidę do Ciebie iako 
złodziey, a niewiefz ktorey godziny 
przyidę. A przecież na prawdę tak ia- 
wna, artykuł Wiary tek częfto w Pifmie 
powtorzony, tak mało dbany że żylemy 
w grzechach. chociay Bog: ogłafza, że 
co momęt możemy umrzeć. Lecz od- 
łożmy na trone Wiarę, chcę ia Was prze- 
| konać przyrodzoną przyczyną idaćWam 
zrozumieć że kazdego momętu możemy 
Foeta fe ztym życiem. Powiedzcież mi, 
ktore fzkło ieft' fłabfze od- nafzego ży- 
cia, poddanego tak wielom przypad- 
“kom? 


pan 


(n) Luc: 14. (o) Apoc: 3, 


kom? azafz niedofyć ieft aby jedna kros 


pla krwie fpagła na Serce, aby żyła ra- 
ptem fie otworżyła, aby katar gwalta« 


towny zatłumił oddychanie, a te przy» | 


padki czyliż fię oieprzycrafiały i niemoa 
8% Przytrafić każdego mon ętu ? ow[zem 
na co ito przywodzę? Każde, ftworze. 
nie, choćby naymnieyfze ieft doftate- 
czne do odebrania Wam życia każdego 
momętu, Nietrzeba fzukać albo pioro- 
now z Nieba, albo rozftępowania fię „i 
zapadania Ziemi; iedna kość z ryby dos 
fiateczna była do odebrania, życia Tar- 
quińiufzowi Rzymfkiemu. Jeden włas 
wypity, w mleku i w gardle uwięzły za- 
dufil Fabiufza Senatora, Jedna peftka z 
iagody udławila Anakleonta Poetę. Je- 
dne lekkie ukłucie igły o fmierć przy- 
prawiło Lucyg Lary nę: Jednę mufzkę 
wypiwfzy w wodzie poftradał zycia A- 
dryan 4. Papież, Otworzcież więc oczy 
Słuchacze moi i patrzcie, że kazde 
ftworzenie ieft doftateczne do przypro- 
wadżenią Was co momet o fmierć. A 
chociayby tey mierci, ktorą każde ftwoa 
rzenie 
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trafilis 
da liċ, 
tey, kt 
bowien 


wo, îy 
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fwoią | 
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bą ną z 
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ME 


SZ 
rzenie może Wam zadać co momęt po» 
trafiliście uftrzedz fię i od fiebie ią od- 
dalić, niepotraficie iednak uftrzedz fię 
tey, ktora fie w Was famych rodzi, jake 
bowiem żelazo, rodzi fwoią rdzę, drze= 


/, wo, fwoią fpruchniałość, fzaty (wego 
(mula, tak człowiek fam z fiebie rodzi 


fwoią fmierć. Wiemy to że uftawicznie 
w wnętrznościach nafzych walczą z fo- 
bą na zgubę nafze humory, że fama na. 
fzey fłabość Konftytucyi, gotuie do roz» 
tania fię ciało z Dufzą, że ten fam po- 
karm ktory bierzemy dla zachowanią 
życia, częftokroć przez fwoie przecie 


- wne wiafności, fprowadza fmierć nad- 
„Jpodzianą. A iakże można iefzcze grze- 
zyć kiedy nas fam rozum uczy że co 


Momet możemyumrzeć? Toż ftwierdzą 
| doświadczenie. O iak wielu wafzych 
Przyiacioł, zdrówfzych daleko od Was, 
fonftytuci daleko mocnieyfzey zgafło, 
kiedy im czerftwość ich zdrowia obie- 
sowała długie iefzcze Łata! Jak wielu“ 
z wafzych towarzyfzow w famym kwie: © 


sie wieku zwiędli mfpodaianie, kiedy 


w gto- 
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mare vertitur -gode n die ubr 1 


Seneka po wiedział o Grach | prz m ły 


glowie fwoięy knowali, w jelkie przys 


imprez zamyfiy! Jak 
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ne domy hoad ia fm nierć, 


już Bratu lub Sioftrze zamkneli 
oczy, luż wyprowadzili do grobu przy» 
łaciela, wzięl a feh PE aN P Dy 

ecieEle, wzięli Na zeDle Zait JĘ po AOR 
Gziczok, a to wtedy, kiedyście fe tego 
fpodziewali, Takto zawlze 


} o 
rawdą ieit 


Ze można unirzeć kazde go 
meomertu życia, Nieufuycież czerftwości 
wieku, ńieufaycie młod NE tego mo- 


metu możejewam pr odebrane 


kiędybyście rozumieli, 


rowadzić naydłużfze i 


Siufznie ia moce todo | 


JIYCĆ 


lo portu, ktore tam gdzie powinny były 
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mieć naywiekfze zal efpieczenie, zguk: 


znalazły Oto flows Seneki: (O) me 


rent 
ulerant 
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ngia, forbentur w momęcie morze fie 


wzburza, rtegoż dnia, ktorego igraly 
hefpiecznie okręty, pocht nióne zoftaly 
Niefzcześliwe okręty ktore po długie 
EK 
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zegludze powrociły z Jndyi odległych, 
na wzbogacenie Europy drogiemi kup a- 
mi, ledwie co w porcie fpoczeły, kiedy 
fię tam befpieczneńi bydź mniemały. 
ły z przebytych niebe- 
fpieczeńftw, z uniknionych fzkopułow, 
z zwyciężonych nawałności, znagła uy- 
zrzały fię bydź fkołatane wfzrulzonemi 
wod bałwanami i w Morzu pogrążone, 
Przyftołuycież to fiebie, a pomniycie, 
że tegoż famego. dnia, ktorego żoftawać 
będziecie welołemi. tegoż fimego wie- 
czora ktorego miłych Wam zazywać bę- 
dziecie afsamblow, tego momętu ktore- ° 
go z.temi a temi ofobami będziecie fie 
zabawiać, w tymże famym kole, ktore 
w tańcach czynić będziecie; w tymże fa- 
mym niebefpiecznym domu, w tych po- 
fiedzeniach w ktorych fiag będziecie ob- 
mowy, wtymże famym czafie, ktorego 


kiedy fię ciefzy 


„zemfty, podeyścia iinne złe knować bę- 


dziecie eodem die umrzeć możecie, 0- 
ckniycież fię więc kiedyżkolwiek ze fnu 
wafzego ! chcecięfz poznać nędze wafzą? 
macie iey nieiaki obraz w Eliąfzu. Ktoż: 
Tom IÑ B 


by (ię (podzićwał żeby Eliafz kiedy był 
[cigany na fmierć od Krol owy 


od Krolowy tey tak potężne! 


aR zabelii, 
A i kec ora 
tego tylko żądała, aby go w ręce fw 


okrucienfiwa doftała, żeby on mewig 


+ rai , 3 
miai Iść fpać w odk rytym polo; (q) proż 


ego 


Jecit sé £; mowią Xiegi Swięte :) sa ohg 


dormivit Ktożby fie nad tym aiezadz 


1 tego mu nie ganil? Ztym wizyfi 
ia fię nie dziwuię, że Eliafz prześ 


wany i [zukańy na fmierc zafybia fo 


koynie, bo był mąż Swięty, i ieżeli miał 
htracić życie ciała, nietracił jednak wie- 
cznego | błogofiawionego żywota.. To 
mi dziwno, że mogą zalypiać ci, ktorzy 
pełni gniewu Bofkiego: (r) pleni indignas 


tone Domini żyią w piantftwach, lubieżno= 


ściach, nienaw ściach, i innych cie 


zkich 
grzechach, i chociay wiedzą że (mierć 
može na nich napaść każdego E 
na wzor iednak Samfona zafyp iiaia y 
fzpetnych rofkofzach., O nierozumni Lu 
dzie! żeście złożyli wfzelką, boiaźa w. 
Sefca walzego, iak gdybyto prożna a 
ie ugruntowana fłufznie była boiaźń. 
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Jeżeli jednak jeft czľowiek na fwie- 
tie, któryby fig powinien obawiać mo- 
tir mieści, tego fię zaite powinień 
obawiać ten, ktory trwa wgrzechu fmier= 
Checiefz wiedzieć czemu ? 
temu'powiadam Wam że S. Paweł zape- 
wnia nas w Rozd: 5. Liftu do Rrzymian, 


telnym. 


fpo- iż fmierć ief prawdziwą corą grzechu: 
miał p'opter peccatum mors. fmierć przyifzła na 
vie- fwiat przez grzech, i grzechto ieft, ktory 

Tą ią zewfze przylparza, i przynegla iey 
korzy przybycie ?. grzefzcież więc, gdy 
ligna- tak chcetie, befpiecznie niewypłacayeie 
ino zafług i długow, nieczyńcie dofyć te- 
„kich ftamentom, żażywaycie zyfkow zlichwą, 
peró z ofzukaniem, z zdrądami; ale widzcie, 
Jęiy «GK wafze grzechy fą tyleż głofami kto- 
igy Meore wołają na [mierć, aby fię pofpiefzała 
ili 4” do odebrania Wam życia, Czyńcie za» 


fadzki na honor owey mężatki, na uczci» 

wość owey Wdowy, na niewinnność o- 

wey Panienki, ale bądzcie pewni że wzy- 
Bz 


wacie tym fmierci, aby W 


prędzey dogrobu, Zgrzytaycie zębami 


< Ba tego nieprzyjaciela w 


poditepy pod życiem Je 
w,ą, pifzcie na hiego 
le ale pomniycie 
dziecie mufieli: te m 
były pożwami dane: 
była co piędzey na odebr 
Acoż niewicie Chrześcia 
raźnie Apoftoł zabowia 
aute m mortis peccatum efl a of[cie 
ieft grzech. 
fmietć mufi 
na owy m wychudły 
niu, na iakim ią opif 
wieniach [woich, ale nie tak 
dy abowiem będzie miała b 
pobudki od grzechów walz 


Wybyście rozumieli, 
laść powoli do was iak 


j 
as wtrąc ta cos 


mi 


afzego, cCzyncie 
go, fortuną, fia- 
bezbozne pafzkwi- 
że wkrotce wyznać be- 
oie dzieła bezbozne 
ni mierci 


» aby przy- 


anie mi zycia. 
nie, co Wam wy 
da. (s) Stimulus 


n [mierci 
że 


gdyby 


mi znędznionym ko- 
lie Jan S, Ct) w obia 


będzie, kie- 
odce, czyli 
ych; te iey 


ftaną za nayprzykrzey(ze oftrogi, kto- 


remi 
mufiąła , 


Was, zpomiędzy 
autem peccati mors. 


wzbudzona, 
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a miebieżeć , 


lecić prawie będzię 


na zgładzenie 


zylących: Stimulus 
= Umarła 


owa 
glowa 
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sa cos glowa Domu, i z nią umarła nadzieią 
gbami wfzelkiego dobra Synow, wfzelkiego 
yncie |, ukontentowania małzonki. Był w wieku 
n flo. dh 7 } pe 3) ead 

Ą, Ha- tym, który mu obiecywał dlugie iefzcze 


zkwi= lata, niezbywało mu na fitach, na dobrey 
ść bę- |  komplexyi, a iakże w kilku dniach po- 
bozne | fzedł z łufzka do grobu? gdybyśmy fię 
przy: |  fpytali Lekarzow, ciby powiedzieli że 
ycia | gwałtowna gorączka fpaliła mu wne- 
lm wy trzności, i przed czafem odebrała mu 
imulus życie; ale Duch S. powiedziałby, że dla- 
pierci tego umarł pierwey niz mu lata obiecy-. 
p że |  wały,że fię wdał w przyiażń niegodzi» 
zdyby |, wą; i odwrociwfzy miłość fwoią od 
mko- ałzonki ktorąBogu poprzyfiągł,obrocił 
obia „ ją do obcey ofaby, dla tego umarł przed 
„kie- czafem. (u) „Jepius aatęduanr dies ejus 
czyli impleantur peribit. Niezbożny nim fię dni 
 iey Jego fpełnią, zginie Umarł ow młodzie- 


kto- ka niec w kwiecie wieku fwego, ale fmier- 


dzie A ci nieprzyfporzyła mu gwałtowna go- 
zenie | rączka, lecz niegodziwe miłości, i ule- 
miks |  ganie wfzelkim burzliwym namiętno+ 
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inana in 
ściom.. (w) Śniqui fublati funt ante tempus 
.fium) mowi przeż Joba Duch S$, 
zniefieni fą przed czalem fwoim, Nie 
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Przyptluycie, nie, Przęfporzoney fmi 
ci w owym kupcu, 


Wyftępni 


Erie 
V owym mezu, w œ 
gwałtowności kataru, 
gniu: wnętrzności; 
fprawiły zyfki ńiefprawiedljyje; 


cznościi i złe towarzy twa, z owemi, w 


owych domach, owe piątyki, owe nie. 


uczciwości w Kościołach. Tak prawdzi- 


arli miercią niewcze- 
yli podł: 8.Prawa Bof 
(x) Anni impiorum b 


wey białogłowie; 
fuchótom, [pal ale to 


wfzete- 


wie rzeczecie, um 
fna, bosnież kiągo: 
reuiabuntnr Lata b Za 
bożnych fkrocone będą, Jesliź tak iak 
obie będziefz czł o- 
wiecze: Lata twoje, fkroc ane / będą; a 
wiefzżeczemu? temu że znać powinie, 
neś, iż bodzieć fmierci left grzech, te 
zdrądy, gwałty, fwiętokractwa, 
bezprawia, Te to nieprawości przyfpa- 
rzaią [mierć., Bo profzefz ia Was zrozu» 
miycie to lepiey, z tega 


dzieć, Bog fobie 


dotąd, poftepować ( 


i ipne 


ço mam pow ig- 
tak póltępuie z grzes 

; fzni. 
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nato, | 
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W C= 
atari, 
le to 


'zete- 


em 


fznikami, iak czynią z drzewem w lefie, 
Jeżeli trzeba wybrac drzewo na ftatuę 
lub innę trwałą robotę iaką, upatruią pil- 
nie między drzewami, ktoreby fię na ten 
koniec zdało, uważąią nawet czyli czas 
ieit na drzewa wycinanie fposobny. Nie- 
zazywalą zaś żadney z tych CLA 
kiedy iadą dó Lasu po drwa na opał, W 
tedy bowiem fcinaią drzewo choćby nay- 
kofzlawize, ani uważaią czy czas do fois 
nania iego dobry, czy zły. Łakomcy, 
Jubieznicy, pianice, zdziercy, flowem 
grzefznicy, iakież to fądrzewa ? drzewa 
zaifte na ogień piekielny, a zatym mowić 
onich mozna z Łukafzem S$. (y) exci- 
dentur & in ignem mittentur niebędą uwazać 
na to, czyli to przeciw ich nie iet woli, 
czyli czas iuż ief na nich, czyli iuż fą 
lsty zwątleni, czyli iefzcze w. kwiecie fą 
wieku zywy/i filni; niebędzie na nich za- 
dnego względu: (z) mon ef refpetius mort 
gor, niemafz względu na fmierć ich. A- 
leż fą iefzcze młodzi nic to; drzewa te 
i na 
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va ogien: wycięte beda alez fa fzlachetnie 
urodzeni i zacni?.nic to wycięci będą; 
alić"na ich głowę, całe ma fpaść dzie: 
dziwo, wielkie maiętności i dobra? nie 
to; niemafz względu na fmierć ich; grze- 
fznicy fą i to dość do tega żeby byli 
Poczytani za drzewa do fpalenia a gos 
rzenia wiecznie. Tak to, tak bodcem 
fmierci ieft grzech. Jet bodcem z ftrony 
wafzey bo przez grzechy wafze wzywa- 
cie każdego tworzenia do mfzczenią fię 
„o krzywdę, iaką czynicie Zbawicielo- 
Wi, gdyż według Aniellkiego Doktora 
infitum eft uhicuigue creatura vindicare injuri- 
am Creatoris , wrodzona jeft: kazdemu 
ftworzeniu mfcić fię o krzywdę Stwo- 
rzyciela, Bodcem ieft z ftrony Boga, 
ktory rozgniewany grzechami, fpufzcza 
{miere przed czafem. Bodcem nakoniec 
z trony. fzatanow, ktorzy nieftaraią fie 
abyście umarli kiedy iefteście w ła(ce 
Bofkiey, ale ufiłuią abyście umarli, kie- 
dy iefteście w grzechu, dlatego Was 
pobudza do nierządności, dla tego prze- 
ciw nieprzyiaciołom nienawiści wznie- 
ca. 
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ca. Takto, bodcem fmierck ieft grzech. 
A nawet famym fwiatłem rozumu rzecz 
tę miarkuiąc, -azaż zaprzeczeć mozna, 
że wielu grzefzników fprowadza na fiebie 
fmierć,obżarftw .pilańftwy oezeceńftwy 
upałami lubieźności, wolnością ięzyka 
w obmowach i potwarzach przez ktore 
zdobywaią nieprzyiacioł? Patrzcie w 
refzcie po wfzyftkich wyftępkach, a przy 
znacie fami, że każdy grzech przynofi 
zgryzoty, nieufpokoienia, zamiefzania 
głowy,a te wfzyftkie wfkroś przeymując 
człowieka, przyfparzaią mu fmierci. Tę 
prawdę ktorą Duch S. nam podaie w Pi- 
fmie, ktorą rozum fam pokazuie, że 
grzech przyfparza fmierc i to niezbożne- 
mu, doświadczeniem potwierdza Baro- 


niufz w rocznych Dzieiach Kościelnych 


na Anaftafiufzu Cefarzu, okazanym. Za- 
fypiał bezbożny ten Cefarz, ale zafypiał 
z owym nieufpokoieniem, ktore za fobą 
prowadzi fumienie nieprawosciarni obs 
ciążone,. 2z oto z oftatnim niefpokoy- 
ności pomnożeniem, uyzrzy we (nie, że 
ftawa przed nim Ofoba z weyrzenia po- 
ważna 


Ważna ktora okazswfzy mu twarz gro- 
Źną i zagniewang, więkfzego iefzcze 


przeftrachu i | przyczyną” mu fię 
ftata, kiedy ti raymaigo w iedaey řece pio- 


ę 
ro.a w drugiey Xięgę otwartą, temido 
niego odezwała fię 
naftazy i wiedz że dla 
twoich 
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niej prawos ci 
lat „życia maže, 
ielzcze Ci 14, lat zycia w rozporządze- 
niach. Bofkich, pod kondycyą 


dobrego 
zycia. zoftawało, ale Tw 


oie bezboznow 
ści, przytporzyły Ci fmierci. (da): Em 
ab peruerfitatem fidei tua 44, tibi vita annos 
deleo. Y co mowila 


a flowy, t6 piorem wy= 
konała Ocucił fię 


Anaftazy na ten ŚR 


przedziwny, i nim przerażony, niewie 
dział coo tym trz zymać, czy arcy 
iak widzeńiu, czy lak (nem proznym 


wzgardzić. Kiedy po kilku dniach, nies 

bo pogodne, żnagła fie olttopnemi zafe- 

piwfzy skórami pocznie błyfkać , 

grzmieć, pioruny rzucać Tu Anaftazy 

jak gdyby prz zeczuwaiąc ; że ta burza po. 
a Wien 


a UAE 
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wietrzna powftała na Jego zgubę, fzu» 
kał fpofobu uniknienia piorunu, i naya 
fk rytfzego gdzieby fię mogł ichronić pa- 
łacu mięylca, ale darmo bo i tam go zna: 
łażfzy mfciwy piorun, profto wen trafił 
t zabił. Powtedzciez mi profzę, ktoz; 
fkrocił lat, kto uiął zycie temu Panu? 
Grzechy, darmoż zaprzeć grzechy anni 
impiorum breviabuntur. Grzechy i wam pos 
dobgiez. lat (krocą, owe to towarzyfiwa 
złe, owe rofpufty i qiewftydy, owe za: 
waśnienia, gniewy, nieprzyiaźni, owe 
niegodziwe miłości, owe piianftwa, 4 
tym podobne cięzkie grzechy, i Wam, 
jesli fiẹ w Was znaydą, zycia uymą. 


„Ah iezeliż pragniecie ochronić zy- 
cia doczefnego, a nieftracić wiecznego, 
oddalzycież fię od grzechow , pomniycie, 
że umieramy, że umrzeć mozemy kaz- 
dego. momętu .a zyicie tak jakobyście 
pragneli żeby Was fmierć zaftała carae 
tione viuendum uczy nawet Poganin gua 
femper moriendum, pomniycie, że im wię- 
cey popelniacis grzechow, tym fzpie» 
dzą fzniey 
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Bofkiey, aby Bog życiem walzym do. | 
brym ubłagany, dał wam go dokonać | 
fzczęśliwą fmiercią, i poniey błogofi: 


ią + 
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wientwem Was uwienczył i wieczna» | 
ścią. Amen. | 
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fię naypierwfza ieftaprzeciwko ktorey 
włafna miłość powftaie w Ludziach, i 
mocno fie przeciw niey oburza, to'ieft 
prawda o Sądzie Bofkim oftatecznym w 
fowach Chryftulowych iafnie wy- 
ona: Tedy uyzrzą Syna Człowieczego 
przychodzącego w obloku x mocą wielką i 
Majeftatem, tak, że gorfzą fię teraz roz- 
wiozli Chrześcianie z tego,gdy im z 
ambon tę prawdę opowiadamy, i ze Qu- 
fznie fow dzifieyfzey Ewangelii zaży- 
wać donich mufiemy, gdy o tey prawdzie 
mowiemy: błogofławiony iefi ktory fię ze 
mme niezgor/zy. Na tey bowiem prawdy 
wipómńienie namiętności fię przerażaią, 
roźwiozłość fię dąfa, rozum zdumiewa 
fię i zatrwarza, cnota fama pomyśleć o- 
niey, chiba ze drzeniem niemoże. Prze- 
ciwko tey Oraz prawdzie niezbożność 
zapalczywie powftaie, i kufi fie wiarę @- 
niey ofłabić, gdyż za ofłabieniem Jey, 
wfzyftkie namiętności triumfowałyby i 
Religia do powfciągnienia ich ftałaby fię 
niemocną. Do Wasiednak prawowier- 
ni fuchacze gdy mi mowić przychodzi, 
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dzącego z potęgą i Maieftatem, wten- 


czas wielka pokaże fię | 


między ludzmi 
"rozżność,i w obiaśnionych fumienia fk ry- 


tościach odktyie fię i obi 
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izey mo 
awio mnie, a 


Was tu grzytomnych,j o wfzyftkich ras Pr; 

żem ludziach; kto i iakim był, Wten- a 

czas przytym Majeftatu Jego fwietle, o- BŁ 

biaśnią fię wfzyftkie zafłony i cienie, REKOR r 

ktoremi ludzie ńmieią teraz'i przedia- t Uprzą 
nemi 
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nimi i przed 


fwoie zakrywać rtaić. Ah ktoż by nam 

Ja? ALYSSA ` aN DT E E V s 

to dał, zebyśmy ñe zbawiennie te 
Y 2 « b 


r 
tym ku poprawie objasnili, niżeli nes 


jelas ow Bofki ña wykonanie fpra- 


P, 
M 


wiedliwóści pad nami, obizśni, Będzie 


to fpodziewam Ñe przy pomocy Bofkiey, 


zę w oczach nalzych 


tylko ftawmy_.pról 
Ł 
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fumienie nafze wiefne, kawmy grzechy 
| cnoty nawet nafze, tak iak przed Bo 


i 
a 

S 

S 


ądzie oftatecznym ftawione 
üzeni ż grzechow nalzych,. To w Pier- 
wfsy Czpócie Będziemy fądzeni z lamych 
mowet cnot i dobrych uczynkow na- 
fzych; Zo w Drugi Części Kazania uważe« 
my. Ta będzie (zczegułna Sądu Bafkie» 
go materya, ta też będzie materya dal- 


izey mowy moley. 


Przenikaiący wfzyfkie fkrytości 
fumienia ludzkiego Sędzio Boże! dayże 
fowa uftom.: moim, tak przenikaiące 
Serca nafze, żebyśmy wcześnie pognali 
i uprzątóńeli, z czegoby nas w dzien Sg- 
Gu 
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Bofkiego pożnamy. 
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Przyznaię ia fię Wam Chrześcianie, 
że o Sądzie ktory .Bog z grzechow na- 
fzych czynić z nami będzie, myśląc, ufil- 
nie dowiedziecem fię pragnoł, iaki też 
| to rachunek grzechow kazdego z nas bę» 
dzie? Wartowałem przeto z pilnością 
i SS. Prorokow zdania, fzukałem, iako 
| lam winowayca i wiadomy o tym do- 
| brze, 


AN a SA fo AKA 


A: s s4 z 
i du; twego fnmienie nafze potępić mogło, 


) 

Ki - ; 
I fłowa ia tu zadnego wymowić niechcę, 
| ktoreby niedążyło ku więkfzey chwale 


| twoiey. 
li j Matko Miłofierdzia, ale oraz Matko 
| fprawiedliwości ptrzedwieczney, Twoiaą 


Litość w ftrdfzny ow dzień Sądu, niez || 
będzie iuż nas mogła ochronić przed fu- 
rowością (prawiedliwego Sędziego Bo- 
8a. terazże pobłogofław mnie i fłucha« 
czowi memu, żebyśmy tak poznali tee 
raz fumienia nafze, iak ie wdzień Sądu 


w 


|| brze, że 


Bogu po 


fania; ale 


| tylko p 


| Peet fę 


lączey 
i igk « 


lżzych y 
3 


| bedzie: | 


Ztąd Jer 
kow upe 
nym iha 
ktorą nię 
dzie; (b 
ernim, & 
quam obli 
ludzkim ; 
lzkaradni 
ciu pokry 
Mu będzi 

' duum fung 
Niepodoł 
cia grzę 
Tom 
C) Sop 
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OO RCL 
t mogło,| brze, że będę do oddawania rachunku 
niechcę, | Bogu powołany, pomyślnego iego opi- 
chwale] fania; ale ach nigdzie nie znalazłem, fame 
tylko pioruny i gromy wlzędzie fly- 
fzeć fię daia. Ztąd woła Sofoniafz czyli 


Matk raczey Bog na nas wfzyRkich że pilnie 
WO dzial gdyby z pochodniami nayfkryta K 
a fzych grzechow fzukać i wynaydować 
rzęd U] pędzie: (a) Scrutabor Sjerusalem in lucernis 
go Bo: Ztąd Jeremia(z zapamiętałych grzefzni» 
j fucha: kow upewnia, że wftydem niefkończo- 
nali te” nym i hanbą wieczną Bog ich napełni, 
i Sądu ktora nigdy z pamięci ludzkiey niewyi- 
dzie: (b) dabo vos in opprobrium fempi- 
ternum, & in ignominiam œternam, que nun= 
quam oblivione delebitur. ‘Tu o, narodzie 
; lodzkim Jzaiąfz przepowiada, że widząc 
ścianie, | fokaradne zbrodnie, a tak pięknie w ży” 
own | ciu pokrywane, dziwić fię ieden drugie- 
40, vfil- mu będzie: (c) unusjui(que ad proximum 
ki tez ; 


| Juum fłupebit, Tu Ezechiel przyrzeka, że 
nas bę: niepodobna będzie tak [rogiego z odkry» 
Inością |* cia grzechow „publicznie, znieść wfty» 
D, iako Tom Kl , , C 
jm 00" | (a) Sophon: 1, (6) Jeremi 25, (6) Isai 15. 
prz | 
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nz 
du: (d) numquid coufufionem portabunt: 
Zewlząd ftrafzny i feifły rachunek 
chow z ftrony Boga lądzącego; zewfząd 
ftrafzny i wftydu pełny rachunek ż ftro- 
ny Człowieka, przed fądem ftoiącego, 
głolzą. Jakoż tak ieft w rzeczy famey 
fiuchacze, będziemy fądzeni z grzechow 
nafzych feisle i z wfzelką furowością, 
będziemy lądzeni z grzechow nafzych 
publicznie i zwielką hańbą. A 


Grze- 
grze 


Rożumiytnyż teraz, profzę ia Was 
flowy S. Chryzoftoma, że iuż zaczoł fig 


dzień ow oftateczny, i każdy z ofobna 
w fumienia nafze weyzrzyimiy ; rozu- 
mieymy że iuż przyfzedł Sędzia, i wlzya 
ftkie fię (krytości Dufz nafzych odkry- 
ły, a razem: z nami wfzyftkiefię przed 
fąd Jego ftawiły; rozumieymy -że iuż 
wfkróś przerażęni i drzący ftoiemy w 
pośrod narodow przed trybunałem Bov 
fkim, maiący oddać rachunek. Z czes 
goż to ten rachunek? z kilku czy kil- 
kunaftu grzechow? nie tak iet Chrze- 


ścianie 
(a) Ezech: 39. 
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ścianie, ; 
odrażone 
wizyftk? 
zula Ch 
mnieyf: 
niepray 
znowu 
już łat | 
myślmy 
oto tu | 
0 grzech 


t lub rzy 


tać nie 
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mięcj p; 
miec B 
duchem 
kie kro 
ftepki: | 
rofi, a 
pieczę, 
gafi , 


ich (; i 


cd, ~ 
te) J 


| 


ortabunt, 
k grze- 
ewlząd 
t 2 ftrós 
jącego; 
famey 
zethów | 
pością 
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alzy h | 
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ia Was | 
czoi lię 

ofóbna | 
; rozu- 
iwlzy? | 
odkry” | 
przed | 


że iuź 
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ścianie, że wfzyftkicha wlzyftkich wia 
obrażonego Bofkiego ` Mejeftatu, ze 
wlzyftkrch zbrodni winnych mierci Je- 
zufa Chryftusa, ze. wfzyftkich tak po- 
mnieyfzych, jak wielkich i fzkaradnych 
nieprawości nafzych. Ze wlzyftkich 
znowu nieprawości nafzych ? Wieleż to 
już lat tym nieprawościom mineło? Po- 
myślmy profzę o grzechach roku tego, 
oto tu iuż chybia pamięć, Pomyślmy 
o grzechach lat dziefięciu, dwudzieftu 
lub trzydzieftu atych iuż wcale fpamię- 
tać nię można; coż mowić o dallzych? 
Wyfzły one z pamięci ludzkiey, z pa- 
mięci nafzey, to prawda; ale nie z pa- 
mięcl Bofkiey. Nie tylko (: mowi Job 
duchem Bofkim :) policzył} Bog wfzyft- 


„kie kroki moie, i wfzyftkie moie wy- 


ftepki: (e) tu quidem grefsus meos dinume- 

rafi , ale ie mowi on, zebrał i za- 

pieczętował pieczęcią (woią; (F) Si+ 

gnafłi (quasi in faccuło: delia mea, ale ma 

ich (: mowi S, Jan Apoftoł :) wytworny 
C 2 


TE) Job: 


Job: 14, (f) Jbidem, 
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regeftr, według ktorego wfzyfcy fądzea 
ni będziemy: (gy Zuber apertus efi S* ju- 
dicati mortui, ex his qug [cripta funt in Libro. 
Z tego to reieftru wfzyftko fcisle roza 
trząlano będzie, wľzyftkie mysli, w[zy- 
ftkie lowa, wfzyftkie fprawy i grzechy; 
wfzyftkie złości, tak te, cośmy ie fami 
popełarli iako też, te do ktorych popet- 
nieqia innymeśmy powódem iakożkol.- 
wiek byl, Ah coż to będzie za rachu- 
nek Chrześcianie, ktoż zliczy. iąk wiele 
flow wymowi człowiek w iedney go- 
dzinie, iak wiele w roku całym, iak 
wiele w przeciągu Lat' kilkunaftu lub 
kilkudziefiąt a przecie. te wlzyftkie 
fłowa zważońne tam będą. Kto wyliczy 
iak wiele przefzło myśli, od powzięcia 
rożumu az do oftatniego tchu zycia/w 
umyśle nafzym, ktory nigdy niepro- 
znuje, a między temi iak wielka licze 
ba mysli zazdrofnych pyfznych, łako- 
mych, gniewliwych, miciwych?iak wie- 
le myśli nieporządnych, czyftości prze- 
ciw 


ACz) Apoc: 40, 
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czone ta 
trząfane 
go wiek 
Zadney | 
Oczy y 
kie poc 
chęci, i 
niepraw. 
Wieku (z 
formowa 
pki, kto 
Żnim, p 
Vało pr 
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klamfty. 
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f & ju- 
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le roze 
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ożkole 
k wiele 
1ey-g0* 
m, iak 
ftu lub 
ży ftkie 
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ycia w 
niepro* 
a licze 
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ciwnych? a przecie 
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rzechy; | 


rachue | 


jako- 
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pana 
wfzyftkie poli- 
czone tam będą, wfzyftkie tam roz 
trząfane będą. Nieopufzczą tam 'żadne- 
go wieku, żadnego roku, żadnego dnią, 


'Żadney godziny i momętu. Stawią przed 


oczy wlzyftkie niecierpliwości, wfzyft= 
kie podeyzrzenia, wlzyftkie łakomftwa, 
chęci, i upadki powtorzone ftarcow w 
nieprawości nałożonych. Odkryią: w 
wieku fzrednim wfzyftkie zamyfły ktore 
formowała wyniofłość,wfzyftkie poftę- 
pki, ktore czyniła chęć zkodzenia bli. 
Źnim, wfzyftkie fztuki, ktorych zaży» 
walo pragnienie wyniefienia fię na rue 
inach cudzych, wfzyftkie rozwiozłości, 
kłamftwa, złe rady, podchlebftwa, krzy= 
woprzyfięftwa,  miefprawiedliwości i 
gwałty. Wyrzucą tam aa oczy-zepfowa- 


ney młodzieży wfzyftkie myśli i wey-. 


zrzenia, wfzyftkie rozwiozłe flowa i 
fpiewania, wfzyftkie zdrożne pragnienia 
ichuci ferća, wfzyftkie nieporządne po- 


rufzenia ciał. Spytaią tam nawet o in- 


tencye i pobudki nayfkrytfze , fpytaią 


Q wizyt 


o wfzyftkie zabawy,iak wiele pieniędzy, 
jak wiele czafu ftrworionego na grach; 
jak wiele i iakich dni ftrawionych na ro- 
fkofzach, iak wiele godzin danych ro- 
zmowom i iakim rozmowom, iak wiele 
łożonych na czytanie Xiążek i iakich 
Miązek ? fame wafze fuknie i wymyślne 
ftroie, fame gotowalnie i garderoby, fa- 
me wafze ftoły i mieyfca rozrywek, fa- 
me meinbie i miefzkania wymyślae, ną 
plac ftawione będą; czyli w tym wfzyft- 
kim niebyło co zbytku'ącego, czyli nie- 
było co pokorze i fkromności Chrze- 
ściańfkiey przeciwnego, czy niebyło co 
nadętość .i pychę utrzymu!łącego,, [zu- 
kać tam będą. Ani nawet dziecinne latą 
od tego. rachunku wolne będą, przypo- 
mną iw tym wieku małe owe niepoe 
fiufzeńftwa małe owe gniewu zapędy, 
fzalbierftwa kłamfwa, i inne wolności 
lat pierwfzych. Poiąć fie tam trudno bę- 
dzie Chrześcianie, kiedy uyzrzemy ty- 
fiące prawie grzechow wyluwaiących fie 
i wypadaiących z przepaści fumienia 
na» 


| 
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ce grzecł 
niepozna 
Tzeczy Į 
ktoresm 
fekta ni 
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tych o 
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lyoim 
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meneng 
hiędzy, 
grach; 
na ro« 
ch ro. 
t wiele 
jakich 


by, fa- 


ae, na 
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Ji nie: 
Chrze: 
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yi [zu= 
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ych fig 
mienis 
na” 


myślne 


ek, fas | 


+0> 32.37 € „29% 


EE TE 


paranoi 
uafzego ktorycheśmy zapomnieli, tyfią= 
ce grzechow, ktorycheśmy nigdy dobrze 
niepoznali, kiedy uyzrzemy tak wiele” 
rzeczy poczytanych nam za grzechy, 
ktoreśmy mieli za iedyną frafzkę i de- 
fekta niegodne ofkarzenią fię na fpowie- 
dzi. Prawdziwie: (h) Si iniquitates obfer- 
vaveris Domine, Domine quis fufłinebit. Je- 
żeli zechcefz Panie roztrząfac i rąachun- 
ku fie domagać ze wfzyftkich nieprawo- 
ści nafzych, któż fię wyrachuie? kto nie* 
zoftanie przywalony cięzarem grzechow 
fwoich włafnych?  Cve bedzie dopiero, 
kiedy nam przyczytane będą grzechy 
nawetcudze? A przecież bez wątpienia 
przyczytane będą. Wtenczas to nie iedna 
Dufza z tych nawet ktore fię maią za 
niepofzlakowane w złości iakiey, uy- 
zrzy fię bydź obciążoną wfzyftkiemi niee 
porządnościami wieku młokofow, kto- 
rych ona zepfowała iuż, to fwojego af- 
fektu oświadczeniem, iuż zbytecznym 
fwoim ftaraniem o wyfroienie fię i przy» 
podo- 


Qh) Psal: 129. 


Podobanie, Wtenczas nie na 
Oyca włożona będzie wina 
Zwiozłości niesfornych dziatek, nie na 
iednę Matkę wiele bezboźności czeladki 
i domowych. W tenczas Przypifane \be- 
dą Magiftratom wfz: W:czności ktore fię 
bezkarnie dzieią po Miaftach. Panom: 
tyfiączne grzechy pochodzące z nietrzy= 
mania w karności (wych fiużących, ty- 
fiącne grzechy pochodzące z widzenia 
fzpetnych malowideł i wyobrażenia , 
Ktoremi [woje zdobili pałace. Coż jeżeli 
czyie zycie było napełnione obmowami 


rozmowy allegorycznemi flowami, [zpe- 


tnemi romanfami; mfciwemi powieścia= 


mi i ufkarzeniami fię, fpytaymyż teraz: 
te obmowy, jak wiele innych przed 
miezliczonemi ofobami fpriwiły obmow? 
te allegoryczne fłówa, iak wiele razy, 
powtorzone były i jak od wielu ofob, 
ktore ie od Ciebie, pierwfzy raz ufły- 
fzeli? te f[zpetne Romanfe ktore fię zda- 
ły bydż dowcipne tylko, iak wiele my- 
sli wzbudziły wlzetecznych? jak wiele 
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potym wzbudzać będą mysh i innych 
gorfzych ielzcze od myśli grzechow 2 
te ufkarzania fie i mfciwe rozmowy, W 
iak wielu wzbudziły garew i pragnie- 
nia zemfty, i-fameż (kutki zemfty, Otoż, 
to wfzyftko w rachunek z Tobą wni- 
dzie, Co famo żebyście w podebieńftwie 
lepiey poznali, pomyślcie o Człowieku 
ktory podrzucił w fłomę albo proch ie- 
dnę tylko ifkrę, zkąd fie wfzczoł wielki 
pozar i [puftofzenie Miafta, ktoż bedzie 
mufliał odpowiedzieć za tyle fpuftofzo- 
nych kamienic, za tyle fpalonych że 
wfzelkim fprzętem fklepów i fkładow, 
za tak wiele [zkody w pieniądzach, za 
tak wielu ludzi udufzonych wpłomie- 
niach albo zagrzebionych w rozwalinach 
murow, ieżeli niefam ten niefzczęfnik, 


ktory ten fprawił pożar. > Toż famo o 


Was mowić , ktorzy przez wafze złe 
przykłady, przez wafze rady zaraźliwe, 


„przez wafze rozwiozłe maxymy przez 


fzpetne Xiążki przyłożyliście fię do fpu- 
ftofzenia Miafta miłości Bofkiey w fer- 
A, cach 
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cach ludzkich, do przytłumienia w nich Yk 
boiaźni Boga i do fzkody Religii Chrze- | tym wit, 
ścianfkiey; ktorzy przez wafze żarty, | blicznie 
przez niepowściągliwe mowy, przez | tu niech 
proźby, obietnice, podarunki, rozżarzy= | Wiek m 
liście w fercach płomień pożądliwości; | natami 
oto ztąd piekło napełniło fie Dufzami | myky 
drogą krwią Jezusa Chryftusa odkupio- | lnie i. 
nemi, a od kogoż fię Bog będzie dopo- | życia u 
miðal nadgrody tak wielu Dufz tak dro- |. kryte fy 
giego okupu krwie fwoiey zniweczo- | Ludziom 
nego, ieżeli nie od Was? Coż mu na | tomi, 
to odpowiedzieć będzie można, kiedy | lonym, 
te Dufze, ta krew Jezusa Chryftusa przed, | Wiadomę 
oczyma nam ftawiona będzie? co mu | bna ezi 
odpowiedzieć * będzie można kiedy | pokutę 
wlzyftkie a wfzyftkie grzechy nafze | dzie lug 
wprzytomności całego fwiatą na widok | patrzący 
podane będą. Zaifte z nieznośnym wfty- | fem wyj 
dem owemi pifma owy wyznać będzie- | cym o% 
my mufieli: (i) Peccatimus, tjufte egi- |. Wiem i; 
mus, iniquittem fecimus., Zgrzefzyliśmy, | nadto, 
niefprawiedliwie uczyniliśmy. | dziepe, 


Y kie- ktorey 
(i) Paal: 105. i: 
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Y kiedym 1uż Wam wfpomniał o 
tym wftydzie i otey hańbie z iaką pu- 
bliczaie fądzeni będziemy, pytam ia fię 
tu, niech powie kto to poiąć iakożkol- 
wiek może, iak nieznofaym wftydem 
nakarmi fię Człowiek, kiedy wfzyftkie 
naylkryt(ze grzehy Jego,wlzyftkie zbro- 
dnie i wyftępki, z ktoremi tak fię za 
zycia ukrywał i tait, przed całym od: 
kryte fwiatem, wfzyftkim a wfzyftkim 
Ludziom Swiętym i przeklętym, Rodzi- 
com i potomftwu, znaiomym i niezna< 
iomym, przyiaciołom i nieprzyiaznym 
wiadome fię ftaną; kiedy każda z ofo* 
bna człowieka zbrodnia przez fzczerą 
pokutę niezgłądzona, przy całym naro- 
dzie ludzkim, na niego iednego pilnie 
patrzącym oczywiście iak gdyby glo» 
fem wyraznie do kazdego dochofzą< 
cym ożnaymiona będzie! Ja zaifte nie» 
wiem iakbym lepiey ten wftyd wyraził 
nadto co powiem. Aczkolwiek niego» 
dzienem tey fzczegulney łafki Bofkiey 
ktorey niekiedy ludziom, pżyczał pe: 
anawa» 


J EEE EIEN ES T 


Daie amh rid 
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| oma 


aaa] | mni 
znawania (krytości fere ludżkich, gdy | pełnił? c 
by mi  iednak Bog nietylko udzie- mogli c 
lit tey takki, żebym przeniknoł do | wlzyftcy 
fkrytości fumienia z was kazdego, ale | uchodził 
nad to gdyby mi przykazał, żebym przed | fzney w 
zebranemi nietylko tu wami, ale przed | to iefte 
całym tym ftanowfzy Miaftem pewną iuż, | tylko r 


i niezawodną o fumieniu każdego ma« | wielun 
iąc wiadomość, dochodzącym do ufzu tak wiej 
wfzyftkich zawołał głofem, oto ten, na- iednym 
tym a natym mieyfcu, fkromnie niby u- hańbę t 
i łożony, na pozor pobożny, wewnątrz ie- || teraz. fa 
| dnak bezbożny i fzkaradnemi grzecha- tomnośc 
mi ieft zmazany! oto ten, całą niby gdy nie 
na fłuchanie fow Bofkich obracaiący u- ale o ty, 
wagę. W rzeczy famey nieforemnych fzpetnie 
myśli zgraią „całą zoftaje zabawiony ! ! fię i prz 
Oto.ta ofoba tyle (więtokradztw,tatyle | kim wą 
przeciwnych fpraw-czyftości, owa tyle | Wyćj p 
nayfkaradniey(zych winna zbrodni. Coż | cznie, , 
nato? gdybym to od Boga wiedząc i alza Pro 
rozkaz ten mając przed wfzyftkiemi o- W udaja 
biawił czego by fię żaden zaprzeć niea rody. oł 

mogł; o iakim wftydem każdegobym naa 
pelnit? — 
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aaeeei 
h, gdy | pełnił? czyliżby wfzyfcy;gdzieby tylko 
udzies | mogli chować fię nieftarali? czylizby 
oł do | wfzyftcy ktoremi. by tylko mogli, nie- 
o, ale | wchodzili drzwiami, żeby fię od tak fira- 
przed | fzney uchronili hańby, Aleah! gdzież 
przed | to iefteśmy teraz, czyliż nie w iednym 
nqiuź | tylko mieście a w mieście takim gdzie 
0: Mas wielu nam ieft nieznaiomych?i toż to 
ufzu tak wielka rzecz ieft i nieznośna przed 
mna | jednym zawftydzić fię Miaftem? i 
jibyue |, hańbę ‘takową / ponieść? Rozfądzciez 
zie | teraz fami, co fię dziać będzie w przy- 
pecha: | tomności całego Swiata z grzelznikiem, 


niby | gdy nie ote tylko ktorem tu namienił, 
gyu- | aleo tyfiąc innych, fzkaradnieyfzych i 
nnych | fzpetnieyfzych grzechow, ofkarzonym 
jony! | fię i przekonanym uyzrzy?” ahiak cięz- 
ża tyle kim wftydem pokrywać fię będzie ? iąk 
a tyle wyći ryczeć z nieznośney niefławy po% 
i Coz cznie. Audient gentes (: że owy Jeremi- 
4ząc i afza Proroka rzekę :) (k) ignonimiam ejus, 
zi o: Ad  $7 ululatus ejus replebit terram. Uftyfzą na- 
£ nies rody obelgę Jego, i wycie Jego napełni 
m nas Zie- 
ik? Ck) Jeremi 46. 11. 
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Ziemie. Uzywać będzie przyjacioł i do glow 
znaiomych, ale ah darmo, zaden bowiem 
zanim obftawać niezechce, ani zmoże; lemy, nie 
kazdy, wyrażnie mowi. Jzaiafz dziwo: | 
wać fię tylko drugiemu bedzie; ( | ) Unus J t 
quifque ad proximum fuum Jlupebit. Szczę- Adamer 
śliwy by byłgdyby przynaymniey Zie- | śmy 
mia, otworaywizy fie pozarła go, gdy- Bofkich 
by go fkały i głazy zwaliwfzy fię razem | tat po 
na niego, ftarły albo pioruny z Nieba | Weny La 
w proch go obrociły, (Lecz nic z tego drugich 
niebędzie , ftawiony w oczach całego | teraz na 
Swiata, ftać będzie mufiaf, wikroś nie- | ości, 
znośnyim przeięty wftydem, wfzyftkiin | Tępkow 
obrzydły, ohydzony i obmierzły | Coz | iet, c 
tedy rozumicie Chrześciąnie o wftydzie Pawła 8. 
grzefzaikow na Sądzie oftatecznym ? | (0) dies 
czyliż nieprawdziwie w wftyd fie niby || Malzkar 
w fzatę przyobleką iak mowi Job (m) ba j wf 
Confufione induentur czyliż nie wrzeczy | "lemqog 
famey, że wyrażenia Dawida zażyie: (n) | [ych ci 
operientur ficut diploide confufione fua od ftop | "ieyfz, 
do Ikrytość 

CI) Jea Tą 8: (m) Job: $. Ga. 7 


(n) Psal: 108, 29, KÓW 


m =>= 


| Wprawdz 


remi bys 
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SENSE BB O M 
neit tl do głow pokryci zoftaną hanba ? Teraz 
PETE wprawdzie, poki w tym życiu zota- |" 
ZZ iemy, nie zbywa nam na fpofobach, kto- 
dziwo. remi byśmy pokryli wftydu godne fpra- 
ly Uns We nafze; teraz zażywać zwykliśmy z 
CENS "Adamem liscia ‘i wymowek, keorenih 
sa Zb, tyśmy pokryli przeftepftwo przykazan 
s aii Bofkich; teraz u nas w zwyczay polzło 
Kita taić pod pofłaniem „wielblądow bał» 
Nba ERY Labana, to ieft pod zwaleniem na 
8 drugich Winy, fwoie ukrywac zbrodnie, 
i 'teraz nakoniec za pomocą fzian lub cie- 
oo | mności, ukryć możemy nieprawość wy- 
so ftępkow nafzych, lecz w ow ftrafzny 
Ka dzień, czyli, że ftow Doktora narodow 
ka kJ Pawła S. zeżyle, w ow dzień obiawienia: 
Byc | (o) dies revelationis, wfzyftkie te (padną 
ama” | mafzkarki, fama tylko na cwarzach hañ- 
RIT pa j w ftyd zoftanie, Wy mury, wy 
b (m) ciemności, wy lafow i ogrodow naygęft- 
recy zych cienie, wy zamkniecią naymo- 
ie: (0) enieyfze do czafu tylko ważycie, wy 
od kop fkrytości ferc ludzkich, wy obłudne mil. 
pd i in czenia 


ee a w a V EA A 


44: (o) ad Rom: 4. 


czenia na [powiedziach, i obwijania, albo | 
wycięnczania naycięzfzych grzechow, 
do czafu tylko zakrywacie fzpetność 
Człowieka, ale w ow dzień ktory iak 
mowi Pifmo (p) _ ślluminabit ab/condita 
tenebrarum , obiaśni ukrycia ciemności, 
iawno wfzyfikim będzie, co.w murach 
co w ciemnościach, co pohayfkrytfzych 
mieyfcach, co w famey mysli‘ i fercu 
działo fię ludzkim, iak gdyby to wizyta 
ko w przytomności całego ftało fie fwia 
ta. O wftydzie i hańbo, iakoż wtenczas- 
twarzy ludzkie pokrywać bęcziez Ta 
jednak iakożkolwiek ftrafzliwa hańba, 
zdaniem moim boyść w porownanie nie- 
może ż tym wftydem ktory mieć będą, 
kiedy Chryftusa, pełnym Majeftatu gło- 
fem niewdzięczność im ich na oczy wy- 
rzucaiącego ufłyfzą. Wiemy o fławnym 
Hifzpań(kim Admirale Befsanie, że na 
iedno lekkie wyrzucanie mu`na oczy 
od Filippa II. Kola, matey iąkieyfiś w 
pełnieniu, rozkażow niedbałości, czyli 
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bedzie ù 
M .jeftatę 
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taucziąc: 


Tom 


petność 
ry Jak 
pfcondita 
mnosciy 
murach 
ptlzych 
i fercu 


fie lwia 
enczas* 
jez Ta 


nie nie” 
6 bedą, 
ytu gło 
zywy” 
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PPTI AE ee c) 
flowa: Zle iak widzę, moią ku fobie do- 
broczyaność olpłaca(z, male tu quidćm 
pro benevolentia in fe mea mihi gratiam rs- 
pendis w kilku dniach niemogąc fię wfty= 
dowi oprzeć, Befsanus z Jego natęźo- 
| ności umarł. Wiemy o iednym Woie= 
| wodzie Polfkim. że dla (zpetney z placu 
| ucieczki, odebrawfzy fobie przyfłaną ką” 
dziel od Bolefława I. Krola, hańby tey 
|iwftydu przezwyciężyć niemogąc, na- 
|tychmiaft śmierć fobie zadał, Zadnego 
ia między wami fiuchacze nierozumiem 
bydź tak mało, fobie Boga ważącego, 
ktoryby to fłyfząc nie więcey Chryftue 
fowemu głofowi: przyznawał powagi i 
"mocy do zatrwożenia, niż ziemfkim 
przywłafzcza Krolom, żadnego bydź nies 
rożumiem ktoryby niemidtkował, iak 
mieznośna natężoność wftydu grzefznika. 
bedzie na Sądzie tym, nå ktorym przed 
M :jeftatóm Bofkim ftawiony, ftrafzniey=" 
fzy nad w[fzyftkie gromy głos Bofki, wy- 
czucziący mu z gniewem nieprawości 
Tom II. D 


raczey na Żalące fię Krolewfkie doniego 


TOn ufłyfzy. ©ziakímzawftydzeniemi 
; 
Ć 


ed 1 à 
grzeiznika mowić Chryftus bedzie: Ja 
z miiości Twoley Człowiecze na Ńrzy= 
żu zamordowany (podziewałem fie od 


iz 
Ciebie wdzięczności, ale powiedzże mi 
miewdzięczniku czynieśmi 


Ę te miłość od- 
pr achi? 


owfzem powiedz ćże 


wzgardę moią nieważył? $ mole, 
imie Chrześcianina na fobie zelżył, przye 

Kazaaiaś 
wyśmiał i wy zydzi faz moich fpo- 
twarz yłeś, Kościołyś 
kreyyeś moią 
'wił i -zdeptał. 
ia fię od Ciebie 
ia tylo 


jaka 
Le 
Z 


moie pogwałc o) 


moie.zprofa nował, 
SRA twemi zpluga- 
Czyliż podabno wielem 
domagał ? a wfzakżem 
ylko od Ciebie w yciągał, ż byś 
mię niemiał za niegodnieyfzego miłośc 
Twoiey nad ftworzenia, o łachmanę tyl- 
ko profilem ktorąbyśmię w ubogich mo- 
ich okrył, 


m- 


kawał chleba ktorymbyś 


ę pofilił, aty-'co nato? żebyś dla mnie 
T viek niełożył doftatkow, roztrwo- 


niłeś ie, że T 


złemi i rozwiązłemi ŁOWar 


rzyfzami, wydałeś ie na zb ytki, na ucie- 
chy 


1 
chy, 
a Wi 
poprz 
t 
tnicę 


przy 
Ciel 


| 


niem 
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czności, Gdzież 
$ mi przy chrzcie 
popizyfiągi ? gdzie spie owe obie= 
ś mi przy Sakramentow SS. 
przyimowaniu czynił? Y tyleż ja tou 
Ciebie wfkorałem dobradzieyftwy memi; 
krwią moig ktorąm dla Ciebie przelał; 
życiem, dla Ciebie 
położył? To Bog Sędzia mowić, to na 
oczy wyrzucać będzie, My fami Chrze- 
fcianie (: ieżeli, czego uchoway Boże! 
tych firofówąnia fłuchać będziemy mu- 
fieli. ) coż na ulżenie tak wielkiey hańby 
i wftydu wynaydziem, podobno cnoty 
i dobre uczynki nafze? źgrzefzyliśmy 
Panie rzeczemy, i bardzo zgrzefzyli- 
śmy, ale czyliż za to nieczyniliśmy Po- 
kuty? czýliżeśmy nie ćwiczyli fię w 
cnotach i dobrych uczynkach? czyli- 
żeśmy nie przyftępowali częfto do SS. 
. Sakramentów?czyliżeśmy niefłuchali na- 
uk Twoich? (q) manducauimus coram Te 


chy, a nawet i na wfzete 
ta wierność Twoia ktoras 


tnice ktore 


ktorem na Krzyżu 


& bibimus, & im plateis noflris docutfli, Ja- 
Dra” 
pro A ZO DĄ PE anera A EÓ 
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ścią i niewinnością znaczni, to jef) 


Fimoteu(z Pawła Apoftoła uczen, 
S. Polikarpus, Quadratus, S, Carpus S, 
Lagaris; a przecie w tych mężach tak 
niewinnych, oczy Bofkie upatrzyły go» 
dne ftrofowania zmazy w B.fkupie A fe. 
zu poftczegł Bog, że od pierwizey go- 
rącości uftąpił: (aa) charitatem tuam pri- 
mam reliquijti; miłośćeś Twoją pierw(zą 
opuścił. Bifkupa Smierny upomina aby 
miał gbawienną boiażń boo wytrwaniu 
aż do końca niebył pewnym: Efo: fide- 
lis ufjue ad mortem, 6*.dabo Pib: toronam 
vitæ.: Bądź wiernym aż do [mierci a dam 
Ci wieniec żywota. Bilkupow Pergamu 
i Tiatyry ftrofuie, że iak przez fzpary 
na cudze wyftępki patrzyli: quia habes 
tenentes. dodirmam Balaam; 


quia permittis 
mulierem Sfesabel docere że 


nafz trzyma. 


iące naukę Baalamową, że niewieście 
Jezabel, dopufzczasz uczyć, Brfkupowi 
Sardyenfkiemu, acz (wiątobliwością fiya 
nącemu na oczy wyrzuca że niepraw- 


i dziwą 
TĄ a p zw 
(3a) Apoc: 2. 


pana 
wprawd; 
w domu, 
mieyfcac 


niona b 
dziano. 


datki 
| | pafsyj 


złe ne 
Liście ba 
niengy js 
obludą, 

Przywią 
ktorą ji 
na do | 
Wam by 
taką be 
tak byd 
fwiętgi 
Wego le 
tież gy 
Wiedjiy 
lą na y 


to) 
to ief] 
uczen 
rpus S, 
ch tak 
yły go 
ie Bfe- 


zey go- 


prwlzą 
na aby 
rwaniu 
fo idee 
OFonam 
a dam 
„rgamu 
fzpary 
z habes 
ermittis 
pzy ma" 
„ieście 
upowi 
sig fy- 
opraw” 
iwą 

paea 


(om phi». | 
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wprawdzie byliście ciałem, ale umyfiem 
w domu, a fercem po rożnych ipnych 
mieyfcach. Modliewą, rzeczecie baw ili- 
śmy fię iwfwiątnicach Bofkich i domach 
nafzych; prawda ale modlitwa ta czy» 
niona była, żeby. was pobożnemi wie 
dziano. Dopieroż, ieżeliście poprawiał 
dziacki wafze, czyniliście to z gniewu 
i pafsyi; ieżeliście karali domowych za 
złe na wafz włafny interefs w tym mie 
liście bacznóść,, gorliwość wafza była 
nienawiścią ku bliźniemu, fkromność 
obluda, wftrzemieźliwość fkąpftwem i 
przywiązaniem do zbiorow. Pokaźcież 
ktorą ze wfzyftkich cnot walzych wol- 


n 


ną dô iakiey przywary, a choć by fię 
wam bydź zdawała bez przywary azafa 
taką będzie *w. oczach Bofkich? Gdyby 
tak bydź miało, niemieliby byli naye 
fwiętsi ludzie przyczyny tak trwóżlie 
wego lękania fie Bofkiego Sądu, a prze- 
cież ow Job, famego Boga zdaniem fpra- 
wiedliwy, chociaż wylicza hoyńość fwo- 
ią. na ubogich wftrzemiezliwość i czy- 
ftość 


ftość Ciała, cierpliwość w tak cieżkich |iego Hie 


Bofkich doświa adczeniach, daje aż do» | 


brym famieniem o fobie wyznaie: (s) 
negue enim me Teprchendit cor meum in omni 
vita mea: że go: o nie nieftrofowało fu- 
mienie w życiu jego, iednakowoć fądu 
fię Bofkiego obawisiąc drzy z boiaźni 
i niewiedząć coby Sędziemu Bogu miał 


odpowiedzieć mowi: (t) św faciam cum | 


Jurrexerit adju Kenda Deus, ©? cum ką pa 
fierit, quid. refpondebo illi? cobym cz Je 
gdy Bog na Sąd powanie ?a gdy fpyta, 
ce mu EPE Przecież naczynie 
owe wybrania Pay weł S. chociay o fobie 
belpiecznie twierdzi, że do żadney fię 
nie czuie winy: 
iednakowoż 

(W) fed: non f ? 

tym. ieftem ufprawiedliwior 1, Czemuż ży, 
przecie? daia tego fam przyczy 


Pan } 


iet wfzech rzi zy wiadomy Am 
mię 
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GL 


ądzić będzie: Dominus eft qut mejudi 
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f: 
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żego Hieronim S. i 


fcyplinami ci: ała prawie 


evi chociaż w iafkimi 


długo pokutę czynił i życie 


Ł PU 
prowadzić, iędnak' na 
otos ow trąby 
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i boiaźnią, 
razy/ Sąd c = Ki 
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razy cały zadrzeł: f: 
ide YOy. loto: COFpOTE 


(21 cum: 
um gnas 
czynił 
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confi 
nam wielu 


ział zat ite J 
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wfzyftkie ich dobre 
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rych to ledwie ET ludzki 


fzpe 
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ludzkich 


W oczach | 


ocząch Bó 


fktch. nie 
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Qy Heroni 
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chociay pofami ray- 


wya 


odłudney 


Anielfkie 


godzine, 


oh zdawał fię fobie fłyfzeć; z ca 
że fam fie prżyzn 
rozważał 
(w) quotes drem 
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fzey powfzechnie tWwier=| 
dzi Grzegorz S, GG) Sdrmsum quod juffe| 
videmur. vivere culpa eft, si vitam nofiram aile 
judicat. To famo że ię zdaiemy (obie ży- 
cie dobre prowadzić winą ieft 
cie pafze on roztrząsą. 


i ku rauce na 


„lesli ży. 
Jakoż w rzeczy| 
famey o iak wiele my fpraw fądziemy| 
za dobre, Bogu fẹ pódobaiące i Nieba 
godne ktore iednak w oczach. Bofkich| 
będą bardzo naganne. Ktożby był fa- 
dził, że Piotr S, niecokszał ku Chryftu- | 
fowi miłości, kiedy go od meki podeyz | 
mowania odwodząc mowił: GG) abfit.a 
Te Domine Boże Cię uchoway, Panie, | 
mieprzyidzie żo na Cię? a oto od Chry- 
ftusa *ftrofewanym bydź ii fzatanem za| 
to nazwanym: vade pofł me [atana, zaflu- 
żył. Krożby rozumiał, że niećwiczył | 
fię w pokorze tenże Piotr S. kiedy n.e- | 
godnym fię bydź fądził, aby. mu Chry- | 
Rus miał umywzć nogi? a iednak- ftra- 
fzne zato od Chryftusa odrzucenia ufy. | 
Szal pogrożki: (z) Si ncn lovero Te nom | 
habebis 
(x) Greg:(y) Matt: 16. (z) Joan: 13, 7 
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| była chy 
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łafkawo, 
Krola ł 
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fiwa i 
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barkan 
Bogien 
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firon alle 
obie Żye 
jesli Zye 
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habebis partem mecum, Jesli Cię nieumyię 
niebędziefz miał cząftki zemną. Albo 
ktożby fądz:ł, że on niepopifał fię z mę- 
kwem Chrześciańikim, kiedy pierwey 
fie na fmierći podięcie gotowym bydź 
oświadczył, niżeli na wyrzeczenie fię 
Chryftusa? a iednak. to w oczach Bo- 
fk ich zuchwałość była, zkąd potym zbyt 
fobie ufaiąc troiakim zaprzeniem fię 
Chryftufa (karany iet. Ktożby był o- 
fądził że ofiara owa ktorą Saul w nie- 
przytomności Samuela uczynił Bogu, 
była chwalebym przed Bogiem dziełem! 
ktoby był uwierzył że to niebyła cnota 
łafkaw ości Chrześciańfk iey iż tenże Saul 
'Krola Amalecitow Agaga darował ży- 
ciem? a oto w oczach B. fkich ofiara ta 
Jego bezbożnością, łafkawość ta Jego 
obrazą była Bofką, dla ktorey z Krole- 
fiwa i Tronu ftrgconym zoftał: Ktożby: 
był uwierzył że Oza Kapłan źle uczy- 
nił kiedy Arkę, do upadku nakłonioną 
barkami fwoiemi podparł?a o to przed 
Bogiem. było to zuchwałe nieufzanowa- 
nia 


pamena 


mie przybytku Pa; ifkiego, ktore fm 


iercią 

nagią ukarane bydź zalłużyło. esa 
rozumią daj. żeto Krolewfkiey prz 

orności było znakiem, kiedy Dawid 


t 

p 

= ) 
O » 
= 
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udu awojego mnoftwo liczył, 
piaście to. Bog mial za wyniofłość, 
łu potym ty fięcy klęfką ukarang. Ró- 
zumiałbym, że zdobią Icey 
fkawości dowod dał Krol Achab, 
Nadaba życiem darował 


1 


Monarche łą. 


c 


zd 


zd 
kiedy, 
,Aprzecież nie 
fprawiedliwości winy przez to fię przed 
Paien dopuścił. 
nie, 


Patrzcież/Chrześcia: 
ak to częfto ani podobieńftwa ma 
prz 4 Bogie do Cnoty, co my zą do 
bre uczynki i cnoty po czytamy. 
chuycież 


teraz dali wafze, zbierzcie 
fzczegulny regeftr miłof ier vst uczyn- 
kow wafzych, pokażcie wie eluście gło- 


w 


dnych nakarmili, $rzymow golpodą 


przyieli, 


ielg 
nawiedzili che h. pogrzebli. 


g - . eln 
umarych?. Powidzciewielom w watpli- 
wosciach pomogliście radą, wielem w 


fmuytku byliście pociechą, wielom nie- 


(akad, uka SOorz%i 
w a; m gause, nieprzy 


any ura 
w 


[= 
darowanie 


modlitw | 


- |czecie ż 
ozynkach 


elite 


m | 


Imietcig 


Jabym 


ę pized 
MEET 
twa mą 


zą dos 


darowanie, żywym i umariym pomoc 
modłitw daliście irea Jeżeli rze- 
czecie żeście fie w tych mi łofiernych u- 


| czynkach pilnie ćwiczyli, fpytaią fię tam 


jaley, a: iakimże to nmyfłe „m2 iakim 


J? 
końcem? czy przetoście ubogiego opa- 
trzyli, aby wam ufłógiwał? Jesli tak 
jeft, rzecze Bog Sędzia, to nie cnoty ale 
wafzey wygody było dzieło, wameście 
to famym dali, coście mu dali, a nie 
mnie ; non dediftis miha Prz zetoście podobno 
nawiedzali chorych, żebyście polityce 
i ich kuwam affektowi dofyć uczynili? 
Jeśli ta sk ieft, prożność to była, nie mi» 
Łość bliźniego Chrześciańfka, nie mnie- 
ście to ale wam famym pan non 
vfitaflis ma Przetóšcie podobno okryli 
nagiego,że z walzego rodu by iF albo kra- 
iu, (ub tez że fzczegulną nad nim w was 
czuliście litość ? Jeżli tak teft, miłość 
‘to przyrodzoną tylko była; nie mnie- 
ie to, ale aei fkłonnoś ci dogadza- 
AA ae AK sów is mie. Coż? iak 
Bog te wfzyfikie dobreyczynki odetnie 
odrzuci, 
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odrzuci, ktore albo z przyrodzoney por 
budki al 


bo ze źwyczaiu, albo z przy. 
iaźni, albo z polityki, 
albo z włafnego zy 
ref pektu pragnienia, pochodziły: coż.? 
iako to wizyftko Bog odrzuci ? wieleż 
wam. Cnot. zoftanie ? owizem wieleż fię 
w famych cnorach walzych nieodkryie 
grzechow ? kiedy 'to, co wy zowiecie 
cnotą, . Bog pokaże bydz obłudą 
-wymyfłami, Pychą;to co wy zowiecie 
pokutą, Bog na Sądzie fwoim nazwie 
oziębłością, nieftatecznością niewier- 
nością ? Cały ia truchleię fluchacze, 
kiedy fobie przywodzę na pamięć ow 
rachunek fcifły, ktory Ç; iak mamy w 
obiawieniach S. Jana 2) Bog czynił z 
żyiącemi iefzcze fiedmią B.(kupami. A- 
zyi. Wlzyfcy Ci Aniołami od Boga na- 
zwani: Angelo Ephesi, Adugelo Smirig, 
Angelo Pergami; ato nietylko dla ich u- 
rzędu, ale i dla wielkiey czyftości ży- 
cia i obyczajow całości, byli abowiem, 
między niemi, mężowie fwiątobliwg» 


albo z prożności, 
(ku, lub też innych 


ścią 


daliśmy pi 
|mlicach na 
| zywali rz 
dzieł wj. 
tutes multa 
na Sądzi 
| owizem 


| 


| ych fy 


i 


| Zob: 
| ty nale i 
| mi przed 
Żna, Coż 
przed Bo; 
51, ipo 
(Kuteczne 
leżytepo 
SMY rzec; 
liśmy do 
! kiedy po 
| do fiebię 
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ey por daliśmy przed Tobą i piielisi uczyłeś na- 
przý- [ulicach nafzych, Czyliżeśmy niedoka» 
ności, |zywali rzeczy wielkich i nie czynili 
nnych | dzieł w Jmie Twoie ? in nomine tuo virs 
| coż? | tutes multas fecimus. Cr), Y iużżeśmy tym 
wieleż | na Sądzie Bofkim wygrali? ial żywo; 
gleżfię | owfzem ci to z famych nawet cnot na- 


dkryie | $zych fądzeni będziemy. 


wiecie 
bluda CZESC IL 
wiecie 
wi ( .P . 
AAG Zobaczmyć, profzę ia wzs, to cnor 


wiere, | ty nafze i dobre uczynki, iakże fię znie- 
jacze, | mi przed (Bogiem pokazać bedzie mo- 
ć ow | źna. Coż? będziemyż my fmieli ftawić s 
ny w | przed Bogiem nafze modlitwy bez uwa- 
miłz | gi, fpowiedzi bez natężonęgo żalu i 
l Åe fkuteczney poprawy, Komunie bez ma» 
an. | leżytego przygotowania? Przebywali- 
imie, | śmy rzeczemy wdomu Bofkim, ugęfzcza- 
chu» f liśmy do Kościołow. Prawda, ale toż 
i ży” kiedy pod ten czas ktorego domowe was 
vim | do fiebie wzywały zabawy, w Kościele 
jwg? wpra- 


(r) Matt: 7. j 
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w y 


| enean mea 


dziwą miał fwiątobliwość: (bb) nómen 
habes quod. tiuas ©? mortuus es. malz Jmię 
że żyiefz, aleś ieft umarły. Bifkupa Fia 
lądelfii obwinia że mało co miał dziel- 
ności: guiá modicam virtutem habet Ofta- 


tniemu nakoniec Laodyceń(kie 


„ że fię 
pilnie o prawdziwe nieftarał cnoty, ale 
incipiam te evomere ex 
ore meo, Zacznę Cię wyrzucać z uf mo- 
ich. Sprawiedliwy Sędzio Boże! cały 
ia na to, drzę i truchleje, i także to fu- 
yowo fądzifz tych, ktorym 
tobliwóść Aniołow 
ieft Chrześ 


życia fwią- 
Jmie ziednała? Tate 
cianie Zaden z nich niebył 
przed Bogiem. bez zmazy, ten w urzę- 
dzie niedbały, ten nieftateczny, ten o- 
ziębły, ow boiazliwy ow zbyt fobie u- 
faiący, dwoch nawet z nich znaczniey- 
fzych przed Bogiem wykroczeń okażą- 
ło fie wianych. Ktoż fię nato nie prze- 
leknie ? ieżeli w Aniołach tyle niepra- 
wości znayduiefz Sędzio Boże, a iakże 


my fię przed Tobą pokażemy ? albo iak- 


d 


ze 


TT Jee. oO my 
(bb) Apoc: 3 


iedynie 


amme ane | 
) nomen 
i 

[z Jimie 


apa Pia 


dziele 


- teraz 


że fię i gdzie przed gniewem Twoim 
zakryiemy? ah gdżież ieżeli nie w ra- 
nach Zbawiciela nafzego N ayświętfzych? 
Dotychże ran Jezusa Ukrzyżowa- 
izey fie uciekaymy, W nich 

fąd nafz złożimy. Strafznym on 


w tenczas Sędzią będą zie Chrześcianie 
rzecz prawdziwa, ale iakiż ieft teraz ? 
jeftże Ee ? ieftże uniefio- 
ny interefsem, lub iaką inną namiętno= 
ścią? czyliż, wediug woli twych nie- 
przyiacioł, czyliż według powieści koó- 
go inlzego wyda na Ciebie wyrok? bez 
jątpienia cała fprawa twoia poydzie, 
R podług fwiadećtwa fumienia 
Twoiego , od ciebie iedynie zawifto 
przyfpofobić fię do otrzymania pomy- 
dinego dekretu, Na fądzie niebędzie iuż 
czafu czyścić goi poprzwiać. ‘Teraz że 
czyśćmy i poprawiaymy fzczerze fumie- 
mie nafze, teraz bądźmy fami furowe- 
mi Sędziami nafzemi, aby natenczas 
Chryftus nie był tylko nafzym Zbawi- 
cielem. Amen. 
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KAZANIE 


mó o 
Na Niedziele Tr zecią Adwentu 
© Piekle. 


Tu quis. es?" Joan: r. 


Ktoś ty ieftu 
u Jana S. w Roz: 4. 


20 wypytaniu ścifłym, każdego, ktore 
~ Bog na Sądzie (woim uczyni, kie= 
dy fię każdego eo do grzechow Jego i 
co do cnot nawet Jego wypyta ktos ty 
tej, (Po uznaniu nawet od famychże 
grzefznikow nayiawnieyfzym fiebie fa- 
mych, kiedy to grzefznik fpytany tu guis 
es niezmoże zsprzeć, ale będzie muliął 
wyżnać:grzefznik ieftem tyfiącznych pis 
kłow godzien, bo ieżeli za ieden grzech 
śmiertelny należy fię piekło, pow(ze- 
chnym' Wiary zdaniem, coż fie będzia 
należało za grzechow takich dziefić 2 
co za grzechow fo, za grzeciow tya 


fiąc, 


Í ścianie | 


fżaninem 
I wypadł 
precz o 
| więzien 
| chodził] 


lazen c 
zrzaj od 
| Gzanowa| 
| Ci ktorz 
l byli, luz 
go kto 
był l bre 
Wet we 
pufzczen 
Ip rawied 
Porywaj 
tufze wk 


Boga 2g 
od obli 
Dyoru 


To 


y, jek 


ktore 
„ kiee 
jego i 
ktos ty 
ychże 
bie fa» 
tu quis 
muliat 
ch pis 


f 
rzech 


pędzie 
ehit? 
w ty* 


fiac, ieżeli nie tyleż piekłow ? Potym 
4 ) p ) 


tedy wfzyftkim to fig iak uwazam, ftanie 
z grzefznikieim, coby fię działo z dwo- 
rzaninem, ktory dla cięzkiey 'zbrodni, 
wypadłlzy z łofai Krolę lub Xiążęcia, 
precz odrzucony od twarzy iego na 
więzienie by i męki był fksżany. Wy- 
chodziłby.ten nędznik że dworu, i za- 
rażeny całego by (zczęścia fwoiego uy- 
zrzaj odmianę Ci ktorzy go przedtym 
fzanawali, iuż” go i znać gawet niechcą, 
Ci ktorzy przedtym w przyiaźni znim 
byli, iuz go opufzczają niemafz zdne 


go ktorybygiemowię na pomoc przy=' 


był i broniłale ktoryby, na niego na 
wet weyzrzał, W tym pofpolitym o- 
pufzczeniu ażprzypadają wykonywacze 
fprawiedliwości, ktorzy go copredzey 
porywaią i iuz do więzienia, iuz na kae 
tufze wroką. Podobnyż ieftftan Ghrze- 
ścianie Dufzy,grzefznika ofądzoney od 
Boga za zbrodnie fwote i odepchniętey 
od oblicza Bofkiego, oddala (ię on od 
Dworu Bofktego i od oblicza Jego z 
Tom LI, f K 


ESO ORM 


Dee —h 


= 


c r 


wielką fzczęścia fwsgo w oftatnie nie- 
fzczęscie odmianą. Wfzyftkie ftwocze- 
nia z chęcią go opufzczaię fami tylko 
wykonywacze fprawiedliwości 
czarci, 


Bofkiey 
biorą fię do niego, i w moc go 
fwoią obeymuiąc gwałtem go w loką 
w prze paść piekielaą, aby go pogrzebli w 
ognuowym odBoga wzemice 4ap lonym 
na wiecznie karanie nieprzylacioł fwo- 
ich. O tym to ia ogniu zamyślam dzl- 
fiay mowić do Was, bota ieft kara na 
dofkonaley wyrażóna i po w iele razy 
w Pifmie S. do ktorey fię 
fcęiągaią oftatecznie, wfzyftkie poagrożki 
Chryftusa Jezusa, 
łym grzefznikom. 


y- 
powtorzona 
przeciw zapamięta- 
Trzy zaś fa włafno- 
ści ktore te Pifmo Bofkie daie Piekiel- 
nema ogniowi; nazywa go tam ogn em 
goreiącym gdy mowi: (a) W/rzuceni VER 
wiemorę ognia goreiącego fiarką nażywa 
go ogfiem żarliwym gdy mowi: (b) 
zapu ognia, ktora poźreć ma przeciwniki: 
(c) Naży wa go na koniec ogniem wie- 
cznym, 
(a) Kroan. '19, (b) a ad Rom: 10, (c) Mat: 19. 
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cznym, gdy przeftrzega, by niebydź 
wrzuconym w ogień: wieczny. w Pierw/zcy 
włalności wyraża dzielność Jego mę- 
czeniu; w Drugiey iego w męczeniu ro- 
zeznawanie że tak -rzekę i dowcip; w 
Trzeciey tego w męczeniu trwąłość. Spy- 
taymyż fię ognia tego: ktos ty ieft, a 
fame rozgorzenia Jego. moc pokaże nam, 
że ieft ogien dzielny w męczeniu; w Pun- 
kcie Pierwfzym, Zarliwość Jego da nam 
widzieć, że ieft ogień rofiropny w męcze” 
miu, w Punkcie Drugim, w Trzecim zas 
Punkcie trwałość Jego przekona nas że 
ieft ogien* w męczeniu wieczny, To iesli 
pilnie teraz roztząsńiemy i poymiemy, 
będzie nam niewątpię od tego ognia 
ochroną i zachowaniem. Otę ia Cię 
łafkę i fkutek z dzifieyfzey mowy pro» 
zę miłofierny Boże, na ktorego cześć 
i chwałę mowię: pobłogofław Matko 
Miłofierdzia Nayświętfzą i Niepokalaną 
Poczętą Marya Panno. 
CZĘSC 
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Ze ogień ieft w piekle fzczegul= 
nieyfzą karą, iafniey to i óczywiściey 
mamy one wyrażone w Pifmie,a częścieyj| 
powtorzone, niż zeby. kto mogł rozu- 
mnie przypuścić iakiezkolwiek powąc-| 
piewanie o tym." Duchem Bofkim nat-| 
chnieyty Job mowi o grzefzniku: | 
Devorabit eum ignis qut non faccenditur; po-|| 
żrze go ogień ktorego nie podniecaią; 
ktore fłowa rozważaiąc S. Grzegorz o-| 
piekle rozumie: Dziwnym fpofobem, | 
mowi, on, w krotkich flowach, wyra- 
Żony to ieft ogień piekielny. Sprawie-| 
dliwość Wfzechmocnego Boga rzeczy! 
przylzłych dobrze wiadoma, wraz zj 
ftworzeńiem Swiata, piekielny podnie- 
ciała ogień, ktoryby na ukaranie bezal 
bożnych raz bydź zaczoł, ale upału fwe- 
go nawet bez materialney podniety ni-| 
gdy nie fkończył. O karze też grze-| 

í fzni- 


~ Cd) Job: 20, I. z5. Moral: c. 174 
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fzoikow prorokuiąc Dawid przepowiada: 
(e) Pones eos ut Chibanum ignis m tempore 
vultus tui Bominus in ira fua conturbabit eos 
6 devorabit eos ignis.  Położyfz ie iako 
pieo ognifty czaiu twarzy fwoiey. Pan 
w gniewie fwoim zatrwoży ie i poźrze 
je ogień. W czym wyraża że iako piee 
goreie wewnątrz, a wrzucone wen rze- 
czy naypierwey goreią zewnątrz, tak 
ogniem piekielnym i zewnątrz grze- 
fznikow potępionych Ciała goreć 
będą: wewnątrz ich nawet Dufze. Miiam 
wiele innych mieylc Pifma S. o tym bo. 
nic-nas iafniey niemoże przekonać o 
Ogniu znayduiącym fie w Piekle, iak flo- 
-wa famegoż Sędziego Buga Jezusa Chry= 
ftusa, wchodzące w ten dekret ktory 
ma na bezbożnych wydać: (f) difcedite 
malediGi in ignem aternum gut paratus efid > 
bolo © angelis ejus Jdzcie przeklęci w 
gien wieczny ktory z gotowany ieft di 
blu ianiołom jego. Widzicie że to 
fłowa dekretu a że wicie oraz że nic 
iaśniey 


o) 


(e) Fsal: 20. CE) Mat: 45. 
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laśniey wyrazone by 
dekrecie 
hiemożecie, że wyrażoną tu kare ogien 
trzeba brać co do litery, Tegoto o 
pierwfza włafność, 
S. nazywaiąc g 


gnia 
ktorą wyraża Pifmo 
o ogniem goreiącym, teft 
jego przedziwna dzielność, ktorą to my 
możemy że dwóch miar uważać i po- 
znawać to iet względem dufzy potępio- 
nego i względem ciała Względem du- 
fzy ieft to dzielność, ktora i 
czułą na męki, włafnie 
ciałem. Względem z 
ność ktora 


4 czyni 
jak gdyby była 
aś ciala ieft to dziel- 
ie czyni nieftrawionym od 
mąk, włafnie iak gdy było duchem. Oba- 
dwa te/fkutki fa przedziwne wcale, 
re przechodząc w 
kazuią. że ten 


kto- 
fzelki tryb natury po- 
ktory ie tak dręczy, ieft 
Bog oraz i Pan natury. 


Y co do Dufzy mowiąc pytaią fię 

z Anielfkim Doktorem, uczeni; jakto 

może ten materyalny ogień, wywierać 

moc fwoią na Dufze? Rożne oni nato 

rownie gruntowne iak i mądre odpowie- 
; dzi 


= z 


| 


dź niepowinno w I 
iak rodzay kary, tedy wątpić | 


fzukać fpolobow va 
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pk 
dzi daią, atoli żebym ich przekładaniem 
Was niebawił, dofyć mi ieft powiedzieć 


z Auguftynem S ma co fię nam przyda 
kim Dufze od owego 


dreczone zoftaą? 
(g) Cruciantur veris 
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ognia przedziwnego 
odpowiadaj on nato: 
jed ineffabilibus modis dręczone fą' pra= 
wdziwym , lubo niewypowiedzianym 
fpofobem. Y na innym mieyfcu przy- 


fama wola Bofka ieft naturą rze- 


daie, 
ef natura cu- 


czy: tanti conditoris voluntas, 
jusque rei. Mowicie wy tedy przyrodzona 
ogniowi ieft palić fame tylko ciała, a 
ja mowię że przyrodzeńfza mu daleko 
jet, bydź poflufznynwAdwoiemu StWworcy» 
na ieden tylko znak woli Boga wynofi 


fię ten element nad fiebie, i nieuważa 


więcey tego 6zym ieft, 
Owlzem co ia mowię: ten 
ień 


ale co mu roz- 


kazano, 
element? ieżeli bowiem uważemy 08 
natym fwiecie, iet on elementem tego 
materyalnego gmachu, ale jeżeli go u- 
ważemy na tamtym fwiecie, ieft inftru- 
men- 


STS NETA E AE E E 
(2) S. Angu: 1, der: Ciyet: Dei. 21, C. 10. 


Mentem fprawiedliwości Bofkiey. Przes 
chodzi on ńieiako z ręku, ludzkich do 
ręku Bofkich | w tych ręku W [zech'no- 
cnych, nisiako fię ftaie wfzyftko mogą: 
cym: (h) Sntgne Dominus woła Jzaia(z; 
„Pan w ogniu: już nie przez dodawania 
mu fil przyrodzonych, w czym lię fto- 
fuie do iego fłabóści, ale przęż doda- 
wanie mu fil nadprzyrodzonych, ktore 
„wynofzą fłabość Jego, do tych f[kutkow 
przedziwnych, ktore fa «łafne 
Bofkiey bo czyliz ten Bog k 
wodzie chrztu woc fpra w 
fzy. ufprawiedliwienia, 


mocy 
tory. dał 
owanja w Dun-. 
niebędzie mogł 
dać ogniowi p'ekielńemu mocy wyko» 
nania nad Dufzą Jego zemfty ? a ieżeli 
będzie mogł,biadaż tym ktorym pierwey 
tego doświadczać Przyidzię, niżzli wie- 
rzyć! fufznie mowi: Eifebius E mifse- 
nal, Va! quibus hae prus expedienda junt 
quam credenda, już tedy, chociay Dufzą 
ieft duch (żczety, przecież fkoro tı lko 
do- pieca owego okropnego wrzuconą 


będzie, 
(BJ Jsaii 66, 
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EE 
bedzie, zaraz zoftanie od ogniow owych 
pokryta, właśnie iak w ręku gancarza 
w iednym ponkćie garnek zoftaie od 
polewania pokryty; zaraz ftanie ię w 
ozmiąch zatopiona I pogrzebiona, wła- 
śnie iak naczynie wrzucone w rzekę, 
natychmiaft Raie fie w wodach zatopio- 
ne, zaraz wfkroś jeft przelęta ogniem 
j jakoby cała faie fię ogniem, właśnie 
iak kiedy żelazo zoftanie wrzucone w 
piec rofpalony, ogień przenika wlzyft- 
kie iego części, tak że niemożna roze” 
znać dobrze, czyli to ćo fie widzi, że- 
lazo ieft, czyli ogień, i lubo w rzeczy 
famey ieft żelazo, iednak tak ieit wfkroś 
przejęte od ognia, że i kolorem i go- 
racem, ogień fie bydź wydaie, Wiemci 
ja wprawdzie że fię to w dufzy potępio- 
nego podobnie, lubo nie tym fpofobem 
jak w żelazie dziele; atoli zażywać mu- . 
fzę podobieńftwa tey rzeczy, ktorą ro- 
zumiemy, do obiaśnienia Wam tego cze. 
go nierozumiemy ale z wiary mamy- 
Ktoż może zrozumieć o moy Boże! jak 
fwiatło, 


fwiatlo twoie, twarzy, dof: 
wionego icałą że tak rzekę: roztapia w 
miłość Twoią iak ią całą zanurza w bło- 
gofiawieńftwie Twoim; iak nieodeymu- 
iąc Jey uftoty zamienia ią w te 
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fwiątłość! Y gdy byśmy zrozumieli zu- 
pełnie twoie nadgrody, niebyłyby one 
zaifte godne, tego Boga, ktory ie daie. 
Ale też oraz gdy byśmy zrozumieli do- 
fkonale twoie chłofty, ktoremi karzefz 
niebyłyby one godne tego Boga ktory 
ie zlyła. To tylko iedno ieft co mo- 
żemy dofkonale zrozumieć i wyznawać 
z Jobem, Żeś ty ieft ktory przedziwnie 
karzefz: (i) mirabiliter crucias, 


Nie ieft tak trudno zrozumieć dziel- 
ności ognia piekielnego nad Ciałami ale 
zarowno niemożna poiąć , iak ie ten 
ogień pali a przecie nietrawi. Wiemy że 
na Sąd oftateczny Dufza fie znowu złą- 
czy z ciałem -fwoim, niedlatego, iako 
to uważa Tertullian żeby niemogła cier- 
pieć bez niego, ale że trzeba tego aby 

znim 


5 (i) Job: 10, 16. 
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znim cierpiała, dómaga fię ona bowiem 
w mękach (woich towarzyftwa ciała (k) 
ad | patiendum, focietatem, carnis cxpofłulat aby 
z nim cierpiała ogień piekielny tak zu- 
pełnie, iak bez niego w człowieku nie- 
mogła zupełnie działać. Ktoż poymie, 
co czyni ten ogień w ciele ludzkim? 
ktory tak przedziwnie froży fie nad du- 
fzą £ Jeft ciało materyą ognia (pofobną, 
azatym czegoź ogień piekielny nie do- 
kazuie nad nim? Okrąza on ie i całe o- 
beymuie, i natym nawet-niemaiąc do- 
fyć przenika aż wewnątrz i tam gore- 

iąc i pa wfzyftkich rozchodząc fię człon- 
kach czyni (woie cyrkulacye, o z iaką 
boleścią! Dla poięcia tego iakozkolwięk, 
fłuchaycie iak to obiaśniam: Wicie wy 
dobrze co ieft ciepło przyrodzone w 
ciele ludzkim, ieft to ow umiarkowany 
ogień ktory pochodzi od ferca i poki 
jet. wfwoiey mierze flufznie fie nazywa 
Spiritus vitalis duch zywiący, iego ufta- 
wanie ieft znakiem fmierci, zbytek zaś 

ciepła 


uma y any, z Beee 
(£) Tertnl: de refur: carnis: c. 17. 
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ciepła tego ieft niebefp nftwem 


cia. Rozumieymyż teraz 'ze z ferca po: 

tępieńca niewychodzi ten pomiarkowa» 
$ 1 [A 

ny, ciepla przyrodzonego ogień, ale na 


„miey!ce Jego naygoretfzy i przeni kaią- 
cy naybardziey, ogien piekielny; rozu- 
mieymy że ztamtąd wypadaiąc, rozcho- 
dzi fię po kościach, po żyłach, po całym 
ciele człowieka nieufianną nielsko cyr- 
kulacyą. Y ktoż poiąć może taką bo- 
Jeść ? a przecież taka ieft potępieńca; 
iego to ciało ieft, ktore niezdaie fie by(iź 
więcey ciałem, ale piecem ognifty m cia- 
ło ktore przenika ten ogień, ktory fię 
miefza ze krwią i czyni ią niby metal 
roztopiony, miefza fię ze łzami, i czyni 
ie iak krople fiarki roztopioney, miefża 
fię z źrodłem tym życia, i czyni ie źro- 
dłem boleści. O coto za dzielność i moc 
tego ognia! na iedney mu tylko zbywa 
mocy, ażeby miał ftrawić. i w proch o- 
brocić te ciało, ktore tak dręczy. Ale 
iesli to famo dobrze uważamy, nieprze 
ftaie on bydź dzięlnym, że Ciała niee 
pluie, 
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pfuie, ale“ i owfzem- dzielnieyfzym fig 
ftaie, że go nieraniąc nigdy,. też palić 
nieprzeftaie. Tak ogien ten piekielny 
po udręczeniu Dufzy włalnie iak gdy- 
by była ciałem, Poftępuie do dręczenia 
ciała, iak gdyby było duchem, dwoia- 
kim cudem dzielności (woiey. A lubo 
druga ta iego dzielność, ieft rownie cu- 
downa iak pierwfza, a ząs -ona przeto 
iet mniey prawdziwa? Niemafz tu, mo- 
wi Tertulian, niemafz nic tak cudowne- 
go częgoby obrazu iakiegoż kolwiek w 
Azaż bo- 
wiem niemamy my ludzie podpadaiących 
pod.oczy nafze tąk wiele gor ogniftych, 
jakie fą Etna w Sycylii, Wezuwiufz w 
Neapolu i inne, ktore to fłufznie mogą 
efie nazwać, owy S. Paciana kominami 
“piekte: 'fumariola gehenna gdzie to ogień 
goreie zawlze a nietrawi, albo naprawuie 
znowu to co ftrawił, gdzie ogien albó 
niepfuie materyi fobie do trawienia po- 
daney, albo ftrawiwfzy ią znowu fpo= 
fobną do trawienia znayduie, Owoż wi» 
Zaru. 


naturze pokazać niemozna, 
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zerunek i wzor ognia, ktory i ,dręczy 
potępienca, i oraz udręczoncgo utrzy- 
mule; ktory pali, a nie trawi, ktory na- 
oftatek, iak mowi Tertulian, im wię- 
cey daie boleści, tym więcey niefkazi- 
telności przynosi, 


Rozumiemyż my to Chrześcianie? 
a iesli rozumiemy, iakież zdanie mieć 
możemy o tey rzece ognia, ktora zam- 
knięta w brzegach cielfka potępieńcą, 
niemoże nigdy z niego wypłynąć i inne 
fobie obrać koryto, Rozumiemyż my 
to mowię, i poymuiemy tę karę? albo 
iesli poymuiemy, mamyż my tyle wiary, 
Żebyśmy fię iey -obawiali i uchronili. 
Czy tylko nie iefteśmy my podobni o- 
wym pokrewnym Lota, ktorym kiedy 
grożono . fiarczyftym ogniem, oni tę 
pogrożkę mieli za bayke: (1) vifus efi 
eis quasi ludens logui ì niepierwey uwie- 
rzyli az poki niedoświadczyli fami ale 
iuż po niewczafie. Coż tedy toż i my 
podobnie -to com dotąd mowił miec bę- 
dziemy 
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dziemy za baśnie? nie zyczę ia wam dor 
świadczać ale i nierozumiem żebyście 
mieli otym powątpiwać. Ztymwfzyfi- 
kim, iesli temu wierzemy, iakże pro- 
fzę możemy żyć, tak iak pofpolicie ży- 
jemy? Azalz bowiem iefteśmy niewin- 
nieysi nad owego niefzczęlnego boga- 
cza, ktorego Chryftus Pan przywodzi w 
fwoiey przypowieści, i o ktorym po- 
wiada że od wieku wiekow iuz niewcze- 
fnie woła: (m) Crucior in hac flamma mga 
cze fie w tym ogniu. Jać zaifte kie- 
dy grzechow Jego upatruię, nieznay- 
duię nic w nim więcey, tylko że był ła- 
komie bogatym, że fię zbytecznie ftroit, 
że w pokarmach i napoiach zbytkow fzu- 
kał, że był nieużytym dla ubogich. A 
gdzież owe ftrafzne niefprawiedliwości 


i krzywdzenia drugich na fławie lub 


fortunie? gdzie owe ufzy nawet ludz- 
kich nietylko Bofkich niegodne wfzete- 
czeńftwa, i nieczyftości ? przeciez fpy: 
taymy coż fię z nim dzieie? oto od» 
powiada 
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powiada: męczę fię w tym-cgniu. Ah 
Boże! lękam ia fię i wfpomnieć © tym, 
iak nafzych tych wiekow, ktorzy fię znas 
ią do tych wfzyftkich grzechow; ielzcze 


fię za niewinnych mają, iefzcze fobie bez | 


fpieczni a że nie rzekę zuchwalj zyią? 
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Lecz podźmy iuż do drugiey w łae | 


fności ognia piekielnego, że ieft Ogień 
gorliwy to ieft ten, ktory iakoby miał 


rozeznawanie nieiąkie i dowcip mfci fie | 


za krzywdę Bofką, i dla tego od Tertul= 


liana nazwany ieft karą mądrą, od Au- | 


guftyna S. ogniem (tozumnym, od in- 
nych innemi toż famo podprzerażaiącerhi 
nazwifkami. Obaczmyż to. gorliwość 
Jego i rozumną zemftę za Boga w dwoch 
Jego przymiotach to jeft w (wietle i u- 
pale, w obydwóch on tych poftępuie fo- 
bie roftropnie i iakoby rozumnie mfzeząę 
fię za Boga (wego. 


wiem 


LA 
pien 
wiał 


i fię 


Aue 
ine 
emi 
„ość 
„och 
| ue 
fo" 
6249 


y as | 


aa r9 X te 


=r——iA 
Wiem ci ia to z zgodnego Qycow 

SS. zdania, że iako ogień wpiekle bydzie 
tak rożney od nafzego dzielności że 
znim porownany nafz iako by malowa=. 
nym zdawać fię może, tak też będzie ' 
tak rożny cò do Światła. ze względem 
| wafzego piekielny ogień raczey mgłą i 
ciemnością niżeli fwiatłem nazwany 
bydź powinien; bolako w piecu Babiloń= 
fkim oddzielił Bog (wiatło od ognia, i 
z (wiatła czyniąc niby fzaty dla Swię- 
tych pacholąt, zażył upału Jego na u- 
karanie: katow, tak podobnież i na tam- 


| 
| 
| 


tul | tym fwiecie czyni z fwiatła dar nieiaki 


dla Blogofławionych do ich uwielbienia, 
a.z upałow ognia dla potepieńcow mękę 
do ich ukarania. Ztymwfzyftkim cho-, 
ciay ogień ow p'ekielny nie ma wfobie 
podobnego nafzemu fwiatła, przecież 
będzie miał przedziwny fpofob oświe= 
cenia potępieiicow co do tych rzeczy 
ktore z naywiękfzym ich udręczeniem 
będą. Jakiz to fpofob wicie? uważcieź 
fobie malarza, ktory nocną iaką pędzlem. 
Tom II. 
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wyrażaiąc fztukę, wfzyftkie inne ofoby 
grubym pokrywa cieniem“ ate tylko 
ktore na widok dać potrzeba iaśniey- 
fzemi farbami niby rzuconym od po- 
chodni obiaśnia fwiatłem. Teyże famey 
fztuki zdaie fię zażywać ow w piekle 
ogień, rzuca on ciemności fwoie na 
wfzyftkie uciechy, ukontentowania ro- 
fkofzy, , lub ich widoki, a fame tylko o- 
biaśnia , ktore „naybardziey potępienń- 
cow utrapić mogą. Rozbierzmyz tę 
rzecz oczywiściey w przykładach- Day- 
„my to naprzykład, że potępionym zo- 
ftał Chrześcianin odrodzony w wodach 
Chrzu S. wychowany na łonie Kościoła, 
wpośrod tak wielu pofiłkow, tak wielu 
oświęcenia tak wielu przykładow do- 
brego życia. Niefpodziewaycież fię że- 
by oh fię miał tam ukryć ten ogień ro- 
zeznawaiący obiaśnia go tam w oczach 
wfzyftkich. Pokazuie on w niey po- 
środ famych nawet cieniow fwoich ow 
charakter Chrztu S. ktory od niego był 
zefzpecony przez tak wiełę grzechow, 
ftawia 
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ftawia go famego w oczach tak wielu 


bałwochwaloow, ktorzy to niemieli tych: 


fpofobnośct de dobrego, a: wf[zy ít- 
kich obiaśnienia, tych tak licznych przy- 
kładow fwiątooliwego życia, a z ich 
weyzrzeniem wfzyftkie naigrawania na 
niego [prowadzi i wzgardy. Daymy to, 
zeby Kapłan (: ah fłuchacze pfzylze- 
diem ia dotego przykladu, ktoryby mię 
famego powinien upomnieć, Przyznam 
fie tedy iż niemogę nie przerazać fię nie- 
zmiernych ftrachem, gdy rozwazam że 
gdyby mnie grzechy moie przez ofta- 
tnie niefzczęście w piekielną tę wtrą- 
ciły przepaść, widziałbym fię w ogniach 
owych znailomym już tu wfzyftkim, i 
wlzyftkim obiawionym pod tytułem 
Chrześcianina, Kapłana i flowa Bofkiego 
fzafarża :) ale daymy żeby choć pod 
iednym tym tytułem Kapłana, potępio- 
ny zoftał ten ktory ofiarował codzień 
na Oltarzu Ciało i krew Panfką, ktory 
fprawował Bofkie Taiemnice rozdawał 
nawet inaym krew i ciało niewinnego 
F 2 
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baranka Chryftusa, ten, mowię Kapłań| 
potępionym zoftał i wpadł w wieczną| 
owę ciemnicę, alić ogień ow rozezna-| 
waiący obiaśnia i odkrywa całemu pie- 
kłu, niezgodną Jego głowę, namafzczoną 
i poświęconą oü Bifkupow fwiętemi Sa- 
kramentami, odkrywa iego 'fwiętokra- 
dzkie ręce podobnież namafzczonei po-| 
fwięcone Ciałem ikrw; ą:Chryftusa Je-| 
zusa odkrywa te rozwiozłesufta i wargi| 
w ktorych zoftawały fłowa żywota, mo-| 
gące fprawowaci naywfpanialfze Paięm-| 
nice Pańfkie, i ludzi wielu zbawienie. oj 
ogniu rozeznņāawaiący,iakże ty obiaśniafzi 
frodze i daiefz nawidók to co w famych 
mękach,nay frożfze przynofi udręczenie !| 
Deymyz dopiero w fzczegulności, ż że ten| 
niściwy człowiek potępionym zoftał za-| 
to, że zadość uczynił namiętności fwo-| 
iey zemfto poliedynku i fmiercią nie- 
przyiacielafwego; będzie on widział dla 
więkfzey kary fwoiey tego nieprzyia-| 
ciela (wego wogniach owych a to: wi- 
dzenie fame będzie pomnażać iego pie» 
kła. 
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kła. Daymy że potępionym zoftałť ow- 
pogorfzyciel zato że grzefzył publi- 
cznie, i pociągał innych tak flowy tako 
i przękłady do grzechow. Będzie on wi- 
dział dla więkfzey fwoiey kary między 
płomieniami owemi towąarzyfzow i na- 
ftępcow fwoich grzechow; będzie wie 
| dział, iak wiele Dufz wydarł niebu, iak 
| wiele gwiazd z niego pociągnoł z fobą, 
iiakó Luciper z famych tych naślado- 
wcow fwoich, ofobliwfzą miec będzie 
karę. Daymy to że ow „miłośnik nie- 
rządny potępionym zoftał za ow miło- 
ści (worey przedmiot, będzie on go wpa- 
środ płomieni owych widział w niezno- 
śnych mękach i wftanie tym boleści do 
ktorego go Bog przykował i że tak rze- 
| kę przygwozdził niewzrafzenie po wfzy” 
ftkie wieki. O widzenie! o męko nie- 
znośna, o złorzeczenia okropne ktore 
on miotać będzie wtenczas na bezbożną 
tę dufzę ktora go omam:ła: nafiebie fa- 
mego ktory fię omamić dopuścił! Y na- 
| tenże to koniec mowić on będzie, 
| przyiść 
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mliości! mniez to wzgardzić Bogiem |dokow 
dla momentalnego ukontencowania ciels zerwać 
fka? tobież to nato przyzwalac było ! 


albo | 
To mow.ć do fisbię wzaiemnie, i orazjlciech 
w takiey zawfze przeciwko?fobie trwać dnych 
złości , będą, że dwoch ni eprzyiaciośli tym z 
znayduiących fie wraz w piekle, i trwazl| koied 


iących w wfzelłkiey przeciwko fobie niesli fiat i 


nawiści, zaledwie fię tak nie nawidziećll wize 
mogą między fobo iak lię ci Kochans obraz; 
kowie niegdys  nienawidzjeć będą 008 z; 
QOgulnie mowiąc, ten ogien mak p'edi ciemn 
kielnych Rawi przed oczy potępieńcaj| mu fie 
kazdego wfzi (kie iego przefzłe grze okrąg 
chy i tak go tym widowifkiem przeysj| naygię 
m e, że wpośrod obrzydzenia ich na težil kła, p 
fzego niebedzie mogł odwrócić odnich filogi 
oczu i na rhomęt ieden, Z grzechami! chow 
popołnionemi ftaną wodach natchnienią 

zaniedbane, łafki odrzucone, fpofeby ill ) 
pomocy fobie do zbawienia daremnie tego | 
podane. Atemi widokami zabawionego 1 dię 
do zywego dogryzać będzie robak fu- Piem 
mienia ktory nigdy nieumiera. Chciałby! Tery 


potępieniec odwrocic oczy od tych wia 
; dokow 


O 


ogle l 
a ciel 
było 
i orad 
trwać 
P 
trwał 
je nief 
dzieć 
chan} 
będął 
k piej 
i 
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dokow ale iuż gonic roztargnąc i ro- 
zerwać niebędzie mogło; iuz ani i grzylk. 
albo grów, ani rozrywek, ani s u- 
ciech ani rofkofzy, ani zabawek ża- 
dnych niebędzie, ktoreby go iak przed- 
tym zatrudnić i uciefzyć miały; ale tyl- 
ko iedynie pod każdy momęt będzie mu- 
fial i zaofić karę grzechow fwoich, i za- 
wfze ich przed oczyma mieć okropny 
obraz;a iako kto fię wpatrzy mocno pod- 
czas zaćmienia w Słońce, choćby w nay- 
ciemnieyfze zafżedł mieyfce, zdwfże 
mu fię zdaie iakby miał przed oczyma 
okrąg fłonca, tak i potępiony chocby:w 
naygiębfze ciemności pogrążył fię pie- 
kła, przeciez wfzędzie będzie z fobą no- 
fil ogień ow a w nich (mutny obraz gize- 
chow fwoich. ; ; 


"WE 


Y nietu iefzcze kończyfię ognia 
tego kara, nietylko on obiaśnia ale i pali 
i dręczy z rownym zawfze rozeznawa- 
niem zbrodni, (n) W czym iako mowi 
Tertulian ma Bólka pomoc: habet divinam 

fubmi- 


pw 0 pCO ET NAA 


(a) Tertul: 
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Km zie "nz. 
fubmimjfirationem. Jeft on na mieyfcu Bo» 
fkim dla wykonywania zemfty Bofkiey: 
i właśnie iak gdyby dla ufłużenia w tym 
mądrości Bofkiey miał rozeznawanie i 
rozum, karze grzechy podług miary ich 
cięzkości i liczby tak dalece że jako mo- 
wi S. Auguftvn, ale głupia bezbożność 
przedtym poddawała, tvle mądra karą 
irożyć fię będzie: (o) quantum fłulta ini- 
gutas fuga efserit,tantum [ap ens pana defuvi- 
ai. Dla oczywift(zego wyrezumienia 
tego przypatrzymy fię choć krotko z ia. 
Him rozeznawaniem ogień ten dokazuie 
nad wfzyftkiemi władzami dufzy i zmy- 
flami ciała potępieńca. Znayduie on ro- 
zum i pamięć Jego - zefzpecony owemi 
wynalazkami zemfty, zamyfłami niefpra- 
wiedliwości, wfzetecznemi myślami, i 
dokizuie nad nim każdemu znich tak 
pamieci iak: rożumowi ofobno wynay- 
duiąc karę w płomieniu ognia czynią- 
cego zeme podług wyrazu S. Pawla: 
CP) Jnflamma ignis dantis vindičam Znay- 

duie 
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ne: 
duie on wolą Jego zaprzątnioną zafta- 
rzałemi gniewy, miłościami nierządne- 
mi, przywłalzczeniem fobie cudzego i 
tyfiącznemi grzechąwi innemi dokaznie, 
on tedy nad nią tyfiączne przywoite i 
fłużące wcale tym grzechomł zadaiąc 
chł ofty:inflamma ignis dantis vindiltam Znay 
duie on nakoniec ciało iako Jnftrumęt 
j przyczynę naywięcey grzechow i doka= 
zuie nad temi oczami ktore fie zabawiały 
lubieżnym weyzrzeniem, nad tą fanta- 
zyą ktora wyftawiała fobie przemierzłe 
obrazy nadtym ięzykiem ktory bluzg ań 
bliznierftwy i wfzetecznemi flowy; a 
kazdemu członkowi ządaiąc mękę przy- 


zwoitą jego grzechom mfci fię o krzyw- 


-dẹ Bofką tak iak zemfzczona bydź po- 


winną. Owo ognia tego gorliwość zo- 
ftaie mi iefzcze do przełożenia wam 
oftatni iego a ta nayokropniey(za wła- 
fność,że ieft ogien w dręczeniu wieczny. 
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Ze niezbywa zwłafzcza tych wie» 
kow nafzych na ludziach zbyt wolnego 
zdania czyli Libertynach, ktorzy żeby 
wolnie żyli chcieliby żeby Bogu odięta 
była .moc wiecznie ich karania, i lubo 
odiąć iey w rzeczy famey niepotrafią, 
przecież Przynaymniey fłowy niedo- 
wiarftwa pełnemi, i bluznierfkiemi ro- 
zumowaniami fwemi, w mniey oftro- 
żnych w.mowić to ufiłuią. Przetoż w 
opowiadaniu wam tey nayokropnieyfzey 
włafności ognia piekielnego należy mi 
okazać nayprzod>że ieft w piekle ogien 
„w dręczeniu wieczny; potym co ieft o- 
gien w dręczeniu wiecznym. ' 


_Jeft to Chrześcianie Artykuł Wiary 
nafzey, że kara ta to ieft ogien w pie- 
kle, iet wiecźny. Ten artykuł wiary 
Bog nam do wierzenia podał. Uczynił 
to przez ufta Prorokow, gdyż mowi 


Jzaiafz 


Jzaiafz,iż (q) ogień ich niezgaśnie nigdy. 
Uczynił to przez ufta Apoftoła, gdyż 
według fwiadećtwa 5. Pawła: „Wieczne 
męki w bedą ci ktorzy fig fpi zeciwialą 
Erangieli. (r) Uczynił to przez ufta mą- 
dr ści w która fię czlowiekiem 
fiała, gdyż wyrażnie mowi Chryftus, iż 
rzecze do ftoiących po lewicy: (s) 
Jd: zcie odemnie prz zoklęci w ogień wieczny i 
przydaie tamże. poydą Ci na mękę wieczną. 
Uczyn ł to przez wyroki SS, Soborow, 
iiednoftayne zdanie człego Kościoła, 
ktory Pilmo S. tak zawfze wykladał i 
rozumiał, Uczynił to nakoniee przez 
podania ftarego Ii nowego prawa, ktore 
fie w tey nauce zgadzały zawfze. Czyliż 
więc może bydź prawda ktora pewniey- 
fza | gruntownieyfza? Z tym wfzyftkim 
zuchwale rozumy Ludzkie, przeciw tek 
jafnemu i gruntownemu Artykułowi 
Wiary, dwie wymyślają trudności z fas 
mychże włafności Bofkich, pierwfzą z 
dobroci Bofkiey : drugą z [prawiedliwo- 
ści, 


Cq) Js: 66. (r) 4. Thes: 1. 8. (s) Mat: 25 - 


moba 


a w maena sa w r 


is 
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ści Jego. Bog iet mowią oni niefkoń- 


o 
czenie dobry, a iąkże dufzę grz-fzną 


ma wiekuiście trapić? Y znowu Bog ieft 
niefkończenie fprawiedliwy a iakże ma 
wiekuiście karać, co fię w iednym mo- 
męcie tato? Temi iednak trudaościami 
bynaymniey A tykulu Wiary nalzey nje- 
ofłabiaią. Bog ieft Chrześcianie niefkoń- 
czenie dobry, i ta dobroć Jego z wie- 
czyftością ognia piekielaego. dla beżbo- 
żnych wyśmienicie fię zgadza:; owfzem 
gdyby Bog wieczyście niefkarał grzechu 
niezgładzonego przez S$, Pokutę, tym 
famym niebyłby nie (kończenie dobrym. 
Bo czemużto, pyta fię Tertulian, iet 
Bog niefkończenie dobrym ? oto przeto 
że lię grzechem niefkończenie brzydzi. 
Coż zaś ieft brzydzic fię niefkończenie 
grzechem, iezeli nie chłoftać gą karą, 
ktora fię nigdy nielkończy? Tak Ter- 
tulian przeciw Marcionowi wnofił. Naa 
ucz fię więc Człowiecze fą tegoż Ter- 
tuliaqa fłowa, co iet Bog niefkończenie 
dobry? ieft to Bog iftotnie przeciwny 
grze. 


l. 
*grzechowi, ieft Bog niefkornczenie iemu 


nieprzylazny, i niefkończenie go prze- 
śladuiący tak dalece, że przeftałby bydź 
Bogiem, gdyby przeftał bydź kiedy 
nieprzyjacielem grzechu boby przeftał 
bydź tak dobrym, jak left; i iak bydź 
powinien. Wybieg tedy ten niedowiat= 
kow, przeciw wieczności ognia piekiel- 
ego, wzięty Z niefkończoney dobroci 


Fana Boga, nikczemny ieft, dla fałfzy- 
i fobie czy- 


i 


wego wyobrażenia, ktore on 
nią o teyże dobroci Pana Boga z kto- 
rego wyobrażenia pochodzi, że pragne- 
liby mieć takiego Boga, u ktoregoby 
zbrodnia zoftała bezkarna, i ktoregobdy 
dobroć, Człowieka czyniła złym, tak mu 
wymawia Tertulian: Ct) Deum malles 
fub quo deliča aliquando gauderent, Ale i 
wybieg wzięty z fprawiedliwości Bo- 
fkiey niemniey ieft ladaiaki, bo że to 
fobie w rzeczach ludzkich iakożkolwiek 
obiaśniemy, bywało Że za grzech mo- 
mętalny naprzykład zaboyftwo Czło- 
> wieka 


(t) Tertul: 


wieka ,- fprawiedliwo: ludzka karze 


finiercią, przez a karę zaboyca od 


fpołeczoości ludzkiey na ziemi iako iey 
hiegadney wieczyście oddalonym zo- 
ftaie, a przecie:ta ni etylko nięprzeci- 
wi fie fprawiedli wości ludzkiey, ale ią 
i owlzem okazuie i zafz cżycą, Coz do- 
piero mowić o fprawiedliw wości Boll kiey, 
fprawiedliwość w Bogu nie ioneg a 
nie ieft, tylko wfzech rzeczy wiadomą 
i wlzechmoena wola.addawania czafu 
fwoiego każdemu tego co mu należy; 
a coż grzefzhikowi, kt ry w grzechach 
umiera należy AA RE żeli nie 
kara za grzechy, „ktore choć” z ezafsm 
uftały w famey rzeczy, ale nieufta ly w w 
bezbożney grzefz nika woli. Bezb 

abowiem iak uważa S Grzegorz, dla- 
tego tylko do czafu grzefza, że do czafu 
żyią, aleby chcieli, gdyby te można, bez 
końca żyć, aby mogli bez końca grze-. 
fzyć. Pokazuią oni'fami, że zawfze w 
grzechach żyć chcą, gdy nieprzeft aig 
grzefzyć poki żyią. Do fprawiedliwa- 

ści 
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p reg 
ści tedy Boga Sędziego należy, żeby 
kara ich nieznała końca, kiedy wola ich 
nie miała grzefzenia końca. Wrelzcie 
niech wola lydzka, iak chce, poftano- 
wioną będzie, przecież okazuie fię ia- 
wnie że grzech po fmierci Człowieka 
bezbażnego z famey iftoty (woiey na- 
prawiony bydź nie. może, czyli zniefio- 
ny; ieżeli zaś tak naprawiony bydź/nie- 
może, toć wtym rozumieniu iet wie- 
czny, a zatym ieft wiecznego ukarania 
godnym. Zważmy to Chrześcianie de- 
brze, żaden grzech fmiertelny, jak tylko 
raz ieft popełniony, inaczey bydź nie- 
może zgładzony, tylko w ten [pofob, że 
albo grzefznik zadofyć uczyni zaniegó 
Bogu, albo że Bog prawa fwego do wy- 


-ciągania zań zadość uczynienia, odftąpi. 


Już grzefznik potępiony, zadofyć uczy- 
nić Bogu za grzechy fwoie niemoże, 
bo nie ieft w łafce Bofkiey, i czas za. 
flugi iego i dobrze czynienia minoł; 
niemafz też nic w nim coby Boga da 
odltąpienia prawa fwego ktore ma wy- 


ciąg ać 
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ciągać dofyć uczynienia za grzech przy- 
wieść mogło. Grzech tedy fmiertelny, 
w potępieniu przez wfzyftkie wieki na- 
prawiony czyli zgładzony niebędzie ale 
przed obliczem Bolkim zawfze zofta- 
nie grzechem. Poki zaś niebędzie zgła- 
dzony, pety mufi bydź karany, i: iak 
grzech ‘trwa wiecznie, tak mufi bydź 
karany wiecznie. A że tę karę fama 
przedwieczna prawda w wyroku fwym 
wyrazała: (u) idzcie przekłęci na ogień wie» 
czny; ieft więc ten ogień w piekle wdrę* 
czeniu wieczny. 


Coż zas ieft, Chrześcianie, ten ò= 
gien w dręczeniu wieczny ? czyli raczey 
co ieft ta Jego wieczność? Wieczność 
ognia tego tak ieft do poięcia i wytłu- 
maczenia trudna że przyznać należy z 
S. Grzegorzem iz ilekroć Człowiek o 
wieczności mowi slepy o kolorach mowi; 
(w) quoties homo de aternitate logúitur cœ- 
cus de colore lequitur. : Coż ieft tedy ta 
wieczność? chciałbym Wam ią opifać, 

ale 


(u) Matt: 35. (w) Greg: 
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sara 


ale | 
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kilki 
ieft, 
my, 
nie | 


lat t 
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tale przyznam fię wyrazow -mi nieftaie, 
a tego i naymędyfi ma fobie doświadczyli 
ludzie. S$. Auguftyn tyle tylko nam o 


niey powiedział: (x) in verbo quatuor’ 


Jyllabis.confłat in se fine fine'eft. W dowie, z 
kilku fyllab fię fklada, w fobie bez końca 
ieft. Jle chcemy lat myślą obiąć może- 
'my, wieczności zaś niedoydziemy. Czym 
nie ieft wieczność to wiemy 1 łacniey 
otym mowić możemy, nie iet bowiem 
lat tyfiącem, ani ftem tyfiecy, ani mili- 
onem, mie ieft tyle milionami lat, ile 
jeft gwiazd na Niebie, liścia na drze- 
‘wach, kropel w morzach, lub piafkow po 
„eałym fwiecie, aleczym ieft wieczność 
gdyby to fłowem albo 'pifmem doftate- 
cznie wyrazic mozna, wiecznością by 
na niebyła. Dwa tylko fą ktore nam 
podaią Qycowie SS. do wyobrażenia 
fobie iakiegozkolwiek wieczności, to 
jet: zawfze i nigdy:  Zazyimyż tych 
Chrześcianie i przyftofuymy do wie- 
czności ognia piekielnego. Rzucaią, 
Tom II. G 
~ @Y Auguft: 


RÓS aeee earna 
iako Zbawiciel mowi, potępieńca w 
ógień piekielny i gore, fpytaymyż fię 
po lat kilkudziefiąt, i to nawet, co fig 
żtym potępieńcem dzieje? odpowiedzą 
tam że gore; pytaycie fię po tyfiącu i 
po millionach lat; iednoż wam odpo- 
wiedzą, że gore. Jeżeli fie (pytacie, 
iakże długo będzie gorzał? odpowie- 
dzą: zaw(ze zawfze. Kiedyż będzie ko- 
niec gotzenia Jego? odpowiedzą ni- 
gdy, nigdy. Zadnego ztamtąd wyba- 
wienia, zadnego końca niemafz, Raz 
na zawfze rzeczono: Sjdzcie w ogień mie- 
czny Wieczność tedy ognia piekielnego 
o iak ieft rzecz ftrafzliwa! Tak ftrafzna 
rzecz ieft, bez końca bydź karanym, że 
gdyby ieden tylko miał bydź ze wfzyft- 
kich potomkow Adamowych, ktoryby, 
tey miał podpaść karze, wfzyftkim by 
fie iednak lękać i obawiać tego nale- 
zało; tam horendum efl fire fine puniri, ut fi 
unus tantum foret, ex omaibus filiis: Ada qui 


koc fupólicio ejset mulctandus, omnibus tamen 


paven- 
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P dzielności 


+ autem zer 
patendum 'efset atque” trepida ndum. (Y) 
mowi Bellarmin. Payak tu trzeba, że 
ftrafzliwy ieft ogień piekielny w lwoiey 
, firafzliwy iet w fwotey gor- 
liwości; ałe że jeft ogień w dręczemiu 
wieczny to w nim ieft nayftrutzliwizą. 
Zginiony nawieki będziez: (z) perda'tus 
in eternum eris! na wieki nievyrzą fwiatla: 
(38) ingisrnum non videbunt lumen | idzcie 
na ogień wieczny ite in ignem aternum! 

To fą Pifma S. nie fiowa, lecz pioruny, 
potepieńcow wfkroś przeraża!ące. Slo- 
wem nic ftrafzliwfzego pomyśleć nie- 


mozna nad wieczność piekielnego ognia. 


Co famo żebyśmy głębiey w pamięć 
nafzą wpoili, w(pomniymy fobie, co 
mowi Seneka: (bb) omnis dolor aut levis 
tft aut brevis kazda boleść albo lekka reft 
elbo krotka; i to prawdzi fie o boleściach 
tego Życia. Cierpi kto naprzykład cho- 


p Yobe ta iesli lekka ief, przeciągnąć fię 


przez ałużfzy czas może; ale iesli 


Ga 


160 *Gellam: (z) Jerem: 5r. (aa) Psalm; de, 


(bb) Seneca, 
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left ciężka i przykra, 'w' krotce od- 
biera, Człowiekowt życie i z nim fię 
konczy, Nie tak fie dzieie w bolefciach 
ognia piekielnego, ktore acz nayceiźfze 
i nayprzykrzeylze lą przecież nieznaią 
końca: l(zukać będą, mowi Pifnio S. o 
potepieńcach, (mierci, a nieznaydą: (cc) 
querent mortem È non tnventent. Po myślmyż 
Chrzelcianie, żeby kto cięzką chorobą 
na. (wiecie złożonemu powiedział 
niezawodnie: oto te chorobę ‘przez lat 
kilkanascie, albo kilkadziefiąt ponofić 
będziefz; o taką by go napełnił boleścią, 
fmierć famą przechodzącą! a coz fię dziać 
będzie 2 potępionym, ktory zna toi wie 
zapewne, że muli nie przez” kilka lub 
kkodziefiąt, lat, ale przez całą nieprze- 
byta wieczność w ogniw goreć piekiel- 
nym, że mu trzeba tam cierpieć i fma- 
Żeć (ię zawlze ; a nigdy folgi, nigdy od- 
poczynku r wybawienia z ognia tegó nies 
fpodziewać fie, nigdy, nigdy, nawieki. 
O mov Boże izaliż to to nie ftrafziiwa 
kara,ogien w piekle w dręczeniu wieczny? 
Pytam 
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Pytam że fię ia Was Chrześcianie 


flowy Jzaialza Proroka ktoż z m efzką 


z was ziupełami wiecznemi? ( 16) quis 


habitabit, ex vobis cum ardoribus fi [emp ternis? 
Y będziefz z pomiędzy Was Dalea tak 
niefzczęsliwa żeby mufiała goreć w tych 
ogniach wiecznych? Zaden z nas teraz 
tego nie wie, lubo kazdy of[obie, iak lię 
ma, naylepiey miarkować może, to wie» 
my że między wybranym ziarnem, nie- 
kiedy fie zamiefza plewa, a Jan S. po- 
wiada: s. wy [pali ogaiem ni-<wygalzarą- 
cym n gdy: (ee) paleas comburet igne in- 
aaa. Omoy Boże i toż to mie- 
dzy temi twarzami, ktore lię teraz za- 
patruą w Ciebie utalonego w Nayświe- 
tlzym Sakramencie zniydzie fię toka, 
ktoraby niemiała na wieki widzieć Cie 
bie! między temí ięzyfami ktore Cig 
wychwalatą teraz, znay/zie fe taki, kto- 


„ry by Cię miał wiecznie bluźnić ? m ę- 


dzy temi fercami, ktore teraz wzdy- 


chaią do Ciebie, A ene fig tak nie- 
fzczę . 


"eo: EN 33. 44. - (DL Luc: 3. FO 


fzczęlne, ktoreby miał ięczyć w wie- | 


cznych. ogniach Piekła 2 Ah cożby Pä- 
nie za pożytek był ze Krwie Twoiey 
dla nas do oftatniey kropli 


iz 


Tey to krwie Twoiey « 
prolzę Bane, na mnie, okaż na wfz 
kim fuchaczu moim, aby zaden 
doftął fis w ten ogień wieczny! 
Boże!. Amen, 


KASZA NI R. 


Na. Niedziele Czwartą Adwentu 


O Niebte. 


Pidcbit omnis. caro  falutare Dei. Luc: A 


Uyzrzy w (zelk re Ciało Zbawienie Boże 
u Łukajza S. w Rozdziele = 


FZ Asc'ło fie iuz 
4 


4 


to, co przepowiedział, 
' był Jzatafz i dzifieyfza wyraża Ewa. | 
ta; Kidebit omnis caro falutare Dei, ale 


i iefzcze fię ilcić będzie Ziściło fie mo- 


wle, 


10: 5: 


Boże 


waor 


DESI OZONE 


<$ 


— IOE 


wię, za pierwizym przyiściem Chry fufa 


na. Swiat, 


Bera. ktorzy to 
fzczęście %0 Z (kać mogi 
pozy 


kiedy 
„ Chryitusa o- 


Zifci fie taż 


v 


czyma fwemi widzieli. 


famo za FA a Chryftusa przyd= 


ściem na Sąd, ie go wfzylcy a wizy- 
fcy widzieć pa: ra z wielką roznicą, 


gdyź widzieć go będą bezbożani z wiel- 


„ką trwogą, fpra' wiedliwi zaś z. wielką ta- 


dością i uwefeleniem fwoim,i iak wtedy 
nan patrzyć zaczną taknig 
ftaną, 
za otworzóniem fe niebios, za wytściem 
ku pofłudze, Aniołów, zaliądą Apofto* 
łowie i Chryftus na ftolicy, Majeftatu 


fwego okaże lię, wfzyfcy .go i wybtani 


Opifuie nam to S. Grzegorz: gdy 


i bezbożni nyżrzą, aby i fpraw(edliwi 
[a > 2 í 5 
z.daru odpłaty; bez końca fig ciefzyli i 
niefprawiedliwi w zemfcie kary na Wie- 
kiieczeli: (a) cum.apertis celis, miniftran= 
Apofłolis tm fede 
al E 4 
Okrijłus apparuerit, omnęs hune 


tibus Angelis, confdentibus 


Maieftatis fiz 
E eliiti. 9? pariter, videbunt, ut © 
guii 


@) Hom: 20, in Evan: 


reprobi 


dy mepe- 


a> 3 sa LoL cał Zaz 


mj EE) 


Jufti de munere retributionis fine fine gaudeant, 


he on I 


(oj injufti in ultione fupplicn tn perpetuum ge- 
mant. , Fe to ieft na. co teraz zdaleką po- 
glądaiąc wzbudzać byśmy fię powinni 
do takowego życia ktorymbyśmy z fpra- 


widliwemi zafłużyli, widzieć go wtedy,. 
i w ftolicy Jego: to ieft w Niebie, Ale. 


jak uważam czyni to względem nas nie- 


przyiaciel Dufzy nafzey, co względem; 


Jzraelfkiego ludu uczynił był Adrian 
Cefarz, kiedy on do refzty puftofzył Pa- 
leftyne aby odioł nawet nadzieię. ży- 


dom powitania kiedyżkolwiek ich Rze-. 


czypofpolity, zabronił im furowym pra- 
wem. nietylko iść do Jerozolimy, ale 
nawet poglądać zdaleka na nią z.iakiega. 
wyniofłego mieyfca. Toż czyni fzatan 
z grzefznikami, odiowfzy on im przez 
grzech tę ich Oyczyzne, w ktorey by 
ciefzylifię oglądaniem Boga, to ieft 
Niebo, zabrania im nietylko zblizać fię 
do niey przez pokutę: i dobre uczynki, 
ale nawet poglądać na nią z daleka, przez 
pilną i wiary pełną uwagę. Dla ufus 
nięcia 


ZERA O O DZIDZIA, 


nt, | nięcia fie więc od tey tyranii Jego, pra- 

ge- | gnę ia podać Wam dzufiay do widzenia, 

po- | iak móżna nayblizey tą MiaftoBofkie,czy 

ni li Niebo widzieć, pofłuchaycież łafkawie 

ra: | gdy'wam. przełożę: iak wiełkie ef dobro : 
dy, fzczęśliwości tey ktorey oczekuiemy w 

Ale | Niebie a z tąd wniefiemy łatwo, tak 

ie- |. wielkie iet złe grzech ktory nas z tego 

em dobra odziera.. 

kj Boże Stworco. i Monarcho. Nieba i 


„Ziemi wzbudź że to mową moią w nas 
ŻY: | fzczere pragnienie dóftania fię de tych 


rg przybytkow Twoich, na więkfzą chwałę I 
Ba Twoią; za błogofiawieńftwem twoim jl 
ale Krolowa Nieba Niepokalanie Poczęta. i 
8% | Marya Panno, R 
tan aA 
ar CAE S C 1), 
jekt W' dochodzeniu. błogofławieńftwa 

„ię | Niebiefkiego trzy rzeczy pofpolicie u- ) 
ki, wazaią Teologowie, to ieft to co ubło- 

A gofławia, to coubłogofławionym zoftaie 

ilu 


ifpofob ktorym ubłogofławionym zo- 
o i ftaie. 


Fo 


Z na TĘ, 


ftaie. Tym, trybem pofigpiemy i.my 
fobie czifiay, at yśmy dobro te błogo- 


flawienńftwa wiecznego cożkolwiek po- 


znali 


To nayprzod co nas ubłogofłzwia 
w Niebie iet fam Bog. Sa iefłem mowi 


Iwoią zbytnie wielką ego fum 
merces Tua ragna mmis. (b) Jesli bedzie- 
my mieli honor doftania fie do Nieba, 
będziemy.tam pfzeżęśliwieni -t tymęe fa- 


mym dobrem, ktorym fam Bóg nieza- 
wodna ieft otym obietatea Chryftufawa: 
(6) difpono vobis ficut di/pofuit mihi Pater 
meus. regnum ut edatis © bibatis fuper men- 
Jam meam. in regno meo: odkazuię Wam 
Kroleftwo, iako mi odkazał O Oyciec may, 
abyście iedli i pili u tolu mego w Kro- 
Jeftwie moim. W- ktorym podobieńftwie 
wyraził, że toż fama co iet ufzcz 
wieniem Boga, będzie afzcześliwienien 
nafzym, lubo nie wiedneyże mierze, iak 
tymże ľamym pokarmem z zafiadający u 
ftolu Krolewfkiego zafilaią ifie Synowie 


Kro: 


lwia 
mowi 


e 
o. JAM 


"mens 
Wam 
moj, 
Kro* 
twie 
esli- 


niem 


Krolewfcy, ktorym i fam Krol, laoonie 
w teyże co i Krof mierze. (Coz można 
powiedzieć więkfzego dla doyścia nis- 
zmiernego błogofławieńitwa Niębietkie- 
go nad to iedn» że zyląc tam Dufza 
nafza życiem podobnym. Bofkiemu, 5e- 
dzie napawaną zaw [ze taż fłodyczą kto- 
ra fama Tróyca Przenayświętlza zupeł- 
nie fie nafyca: (d) Torrente voluptatis tua 
potabis eos ftrumieniem rofkofzy Twoich 
napoifż ie; mowi Duchem. Bofkim: Da- 
wid S. co nam może dać poznać lepiey 
te błogofławieńftwo, fpytaymy fig Chrze- 
ścianie czym też to Bog y. 

od wieków, zaifte zabawiał fie poznawa- 
niem fiebie. famego, cielzeniem fie foba, 
kochaniem fabie i życiem zupźłauie u- 
fpokoionym wfobie, wnośmyż fobie z 
tąd, iak ten Bog ktory potrafił ukoa- 
tentowaniem dofkonałym od wiekow na- 
„pęłóieć niezmierność fwoig, iak on za- 
fpokoi i że tak rzekę nadnapełni fobą 
Dufzę nafze. Boltwo Jego ieft to izk 

morże 


oO m OM p 


PRAC SE 71 Z rę 


merd- 


{oh © 106 M Zop 


a a 
morze niep'zebrane, z ktorego gdyby 
on dofk onałeści (wcie dobywaiąc, chciał 
poiedney okazywać fwoim wybranym, 
mogłby ich przez całą wieczność utrzy- 
My wać w uowym niby zachwyceniu peł- 
nym chwały; a iakaz dopiero dla. nich 
będzie pełność chwaly, kiedy widzieć 
zarazem i pofiadać będą na zaw[ze, całą 
tę dofkonałości przepaść ? Zaifte fla bość 
dowcipu nafzego, i cząftki: ublogofła- 
wienia tego pójąc teraz niemoże, Dla- 
tego Bog napełnił te Ziemię nafzą tak 
wielą zmyślnemi dobrami, abyśmy ztąd 


dochodzili że ieżeli na tym wygnaniu 


i wdalekiey odległości od źrodła wlzel- 
kiego dobra, tak wiele ieft co nas za- 
bawiać iciefzyć może, lakaż dopiero 
w Qyczyznie i przy famym dobr wfzel- 
kich Źźrodle, pociech obfitość bedzie ? 
Dlatego i Kościoł Bozy Matka n.fza 
ftofuiąc fie 'do fłabości nafzey , ftawia 
nam tę ziemię mieyfcem wygnania i 
iakoby więzieniem. w porownaniu do 
Nieba, gdzie ieft prawdziwa Qyczyzną 
nalzą 


ia 
nalz: 
bedz 
ieft 
ktor 
Fror 
Świę 
kie 
dy, 
dzie 
ko; 
gl l: 
z Pi 
peda 
Też 
Pan 
iako 
dzie 
gnie 
piat 
leiżą 
pileci 
Jak 
pow 
tow 


(i 
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nafza i przypomina nam że tam oglądać 
bedziemy oblicze nafzego Oyca ktorym 
jet Bog, zabawiać fie z nafzemi bracią, 
ktoremi fa Ańiołowie, Patryarchowie, 
Prorocy, Męczennicy i wfzyftkie Chory 
Swietych; że tam flużyć nam będą wfzyft 
kie tworzenia, flchce, Xięzyc, gwiaz- 
dy, niebiofa iinne; że odziedziczac bę» 
dziemy tego Pana, ktory może wfzyft- 
ko; a krotko mowiąc że będziemy bio- 
gofławieni na wieki! Oiakże niemamy 
z Pfalmiftą odzywać fie: (e) qua eft ex- 
pedtatio mea nonne Dominus? a teraz kto- 
reż ieft oczekiwania moie ieżeli nie 
Pan? ktorego to iednego miec bedziemy, 
jako mowi S: Auguftyn, ale ten ieden bę» 
dzie nam w/zyfikum; iak niemamy z pra- 
gnieniem do iego fię miefzkania pokwa- 
piać i mowić a Dawidem: (f) guam di- 
lefa. tabernacula tua Domine virtutum concu- 
pileit €5* deficit anima mea in atria Domini. 
Jako miłe przybytki twoie Panie zaftę- 
pow; ząda i uftaie dufza moia dò Pala- 
cow Pańikich. 
Odtego 
(e-) Psal: 38. CF) Psal: 83. Pi 


Odtego có nas ubłogofławia, obroć- 
myż oczy nafze. na to co jeft ubłogo- 
fiswione coż bedzie akowego co w 
Niebie ubłogofławicnym zoftanie? co? 
człewiek iego rozum, iego wola, 
iego ferce. Uwazmyż'obfzer 
mu, w 


NOŚĆ rozu- 
oli, ferca Człow ieka,a doydziemy 
niezmierność dobra tego, ktore go ma 
nafycać na wieki. Gdybyśmy obfzer- 


14 Teie 1 s 
nost rozumu, well ferca Cziowieka po- 


rownali-z morzem lefzczebyśmy niedo- 
fiateczne porownanie ut 


zypili gdyż ie- 


żeli morze nieprzepełni 
wanie w nie tsk wielu rzek pochodzi 
to z tąd, iż ile wod wpływa w Mórze 
Przez otwarte drogi, 


a ię przez wpły- 


tyle prawie wy: 
pływa z niego przez ukryte kanały i 
przez pary potrzebne do zażyznienią 
Ziemi: ale gdyby ta woda z Morza pie- 
odchodziła nigdzie lecz w nim fię całą 
zoftawała, przyfzłoby do tego, że Mo< 
rza nietylko by płafzezyzny i brzegi, 
ale i wyniofłe nawet mieyfca zalewały, 
Nie tak fię dzieie w rozumie, woli, i 


fercu 


+87 S 109 S$ 26% 


= eiar Sora ES 
oc- fercu Człowieka, zbierzmy my razem 
go- | wfżyftkie honory, bogaćtwa,rofkafzy, 


A 


W zbierzmy wizyfiki Monarchie i which 


10? kunfźta nauki, a krotko mowiąc wizyft 

aiy kie dobra tworzone, i daymy ie rozu- À 
zi- mowi, woli, feęrcu Człowieka, iefzcze 

my | miebędą pełne, iefzcze niebędą upoko- 

ma Í ione, 'iefżcze więcey pragnąć będą; po- 

er. nowmyż to potyfiąc i tyfiąt razy, iefz- 

j0- cze ich po tyfiącnych razach nie’ napet- 

do- niemy bynaymniey, uczyńmy nakoniec 

je- prawdziwemi te nieprzeliczone kwiaty, 

by: ktore fobie marzył Alexander Wielki, 

dal a ite daymy fercu Człowieka, ani tak 

[zę go nawet nienafyciemy nigdy. Oiakaż 

ry: to ieft'abfzerność ferca Człowieka, ale 

ji oraz o iaka wielkość Niebiefkiego bło- | 
nia gofławieńftwa, kiedy fame jedne ieft, ją 
je- ktore dofkonale nepełni i nafyci umyfł, | 
ała wolą i fercenafze. Wyżnaie to Dawid: 

CH (5) Satiabor cum apparuerit gloria tua na- 

gi, fycon bede gdy fig okaże chwała Twoia. 

e Coż dopiero kiedy Bog rozprzeftrzeni 

4 iefzcze 


(g) Psal: 16, 


iefzcze rozum wolą i ferce Człowieka, 
owym fwiatłem chwały tak żefie ftanie 
fpofobnym do mienia błogofiawieńitwa 
i wefela famegoż Boga, iak Chryftus 
przyrzekł: (h) ut gaudium meum in uobis 
ft, et gaudium veftruin impleatur, aby we- 
fele moie w was było, a wefele wafze 
napełniło fię. Przez te to widzieć bę- 
dziemy Boga nie w znaku iakim- lub 
pod zafłoną ale twarz w twarz, pofiadać 
go będziemy fpokoynie, bo zadney nie- 
będzie boiazni, żebyśmy go kiedy nie» 
utracili, kochać go będziemy dofkonale, 
bo on tylko fam ferca nafze zaprzątnie, 
i foba napełni, 'Q iakże to'niema bydź 
błogofławiony lud ktorego dziedzi- 
ctwem i dobrem a napełnieniem jeft 
Bog, wyznaymy z Pfalmiftą ‘beatus po- 
puluś cujus Dominus Deus ejus, błogofławio- 
ny lud ktorego Pan Bog Jego, 


Naoftatek niemożemy nieuznać wie]. 
kości błogofławieńftwa w Niebie, ieżeli 
zapatrzymy iię na fpofob ktorym tam 

tam 


(h) Joan: x5. y 


gą W M Jae 
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tam Człowiek ubłogollawionym zoftaie 
to ieft przez fcifłe z tym co go ubłógo» 
flawia złączenie. Bo coż to profzę bę: 


dzie w Niebie widzieć Boga? gdy my. 


to fłfyfzemy, miarkuiemy, fobie że to bę- 
dzie widzieć tak, iak widziemy teraz 
naybyftrzeyfzym okiem, albo też za po- 
mocą dalekowidła rzeczy re zmyślne, 
i przetoż mało miarkuiemy; nie tak bę- 
dzie Chrześcianie; widząc Boga, niebę- 
dziemy go widzieli w iakim wyobra- 
Żeniu na błonie oka, iak widziemy te= 


"az rzeczy ftworzonę, ale widzieć go bę- 
À ; 3 


dziemy w nim famym to jeft, że 'ftność 


fama Bofkd, złączona znafzą dufzą (: do 


czego dufza wzparta zoftanie od fwiatłą 
chwały :) bedzie nam zamiaft wfzelkie- 
go wyobrażenia, -tak że poznawać bę- 
dziemy Boga tym fpofobum iakim on 
poznaje fam fiebie. A tak poznawać 
Boga w Niebie coż to ieft Chyześci- 
anie? oto ieft ftac (ię z nim tak (ciśle 
złączonym, iak łączy fię ogień z żela- 
zem rozpalonym, iż nierożezną nikt Du- 
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fzy od Boga, aoi Boga od Dufzy: (i) 
Similes vi erimus, guia videbimus : eum  ficubt 
efł mowi S. Jan: podobni mu będziemy, 
iz uyztzemy go iako jeft, Podobnemi 
iemu fie ftaniemy w fwiątobliwości, w 
mocy, w doftatkach, we wfzyftkim: w 
niego lie przemieniemy; inaey woli, in- 
nych fkłongości, innych pragnienia mieć 
niebędziemy, tylko te ktore an, z nim 
iednegoż ufzczęśliwienia zażywać bę- 


dziemy, to ieft niewypowiedzianego i 
wiecznego. Prorok żeby nas iakożkol- ` 
wiek obiaśnił, co to ieft widzieć Boga, 


zażywa tych dziwnych fłow: (ky inebri- 
abuntur ab ubertate domus tua: będą upo- 
ieni hoynością domu Twego'! przez co 
chciał wyrazic że iako piiany nie zyie 
zyciem ludzkim, zyciem rozumnym, ale 
niby aiefwoim, tak w Niebie widzący 


Boga, będzie żył iuż nie fwoim życiem, 


ale Bofkim, trzcąc nie iako życie (woie, 
a przemieniaiąc ie w Bofkie. Jta to ieft 
nayfzczęśliwfza ftrata ktorą w Dufzy 
błogo- 
(i) Psal: 84. (k) Apoc: 22. 


| dere 


gdy 
rolko 
(1) 

cia, 1 
Bog 
nie | 
my 

Jego 


ciez) 
moie 
jakie 
fkich 
to ii 
był 
Użyy 
nych 
Bof 
zany 
złąc 
Bog 


czą 


m 
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błogofławionego wyfławia S. Auguftyn: 
gdy przyidzie owa niewypowiedziana 
rolko(z zginie niejako, i (tanie fig Bofką: 
(1) cum accepta fuerit illa ineffabilis deli- 
cia, perit quodam modo & f JH t Divina. Sam 
Bog zdaie fię ią uznawać i [z anować iuż 
nie iak ludzką ale iak Bofką. Słuchay- 
my fow niewypowiedzianey dobroci 
Jego qui vicerit K: mowi on :y dabo ei fe" 
dere mecum in throno meo: (m) Kto zwy» 
cięży dam Ma fiedzieć z [obą na Stolicy 
moiey. Kto zwycięży te trudności, 
jakie zachodzą wzachewanie praw Bo- 
fkich, będzie zafiadał na tronie Bofkim, 
to ieft będzie uczczony tak iak gdyby 
był Bogiem, będzie przypulzcżony. do 
używania wfzyftkich dobr nieftworzo= 
nych, przybrany w wfzelkie piękności 
Bofiwa, ozdobiony mądrością Bofką, 
zańurzony w błogofławieńftwie Bofk im, 
złączony tak fzczegulną przyjaźnią z 
Bogiem, że Bog z tą dufzą iedno fię rze- 
czą zdawać będzie. Ale małom to ie- 
H 2, 


o CTI Apoc: 21, (m) 1. Jsa: 


K 
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o że. 


m 


. 1 , s Ę 
fzcze powiedz ał,kiedym wazył lię twier 


dzic, że. Bog zdobroci fw oley, tak fie 
z Dufzą blogoflawioną obchodzić De- 
dzie, iak gdyby ona była nim famym; 
więceyspowiada Chryftus, że tak fig znią 
będzie obchodził, iak gdyby warta by- 
ła, ktorey by fam ufługę czynił; toc to 
on wyrażnie w EE fwey przy- 
rzeka: (o) pracinget fe 2 faciet illos diftum- 
bere- Ś” transıgens mi Hrabi illis przepafze 


že im fiąsć, a przechodząc bę- 
łzie im fiużył, Wytazaląc przeto, że 
og nietylko fie fkłoni do wfzyftkich 
Swietey Dufzy, ale tak fie 


nialzym„od niey, gdyż zaden Pan tak 
niepofiadą fereca fiu żąc ego, iak dufza bło- 
gofławiona pofiadać i odziedziczać bę-. 
dzie Boga (wego. * Otoż iak wielkie 
jeft dobro fzczęśliwości tey ktorey o- 
czekuiemy w Niebie! ale oraz. o \iak 
wiełkie ieft złe grzech, ktory nas ztego 
dobra odziera, 


CZESO 


SEE 2 2WRAŃ REZYCZYCNA 
Qn) Luc: ia: 


CZEKAC A 


Sam tylko grzech ieft, ktory za- 
raz od ftworzenia Swiata złym Anio- 
łom. te błogoftawieńftwo wydrzeć po- 
trafil. Sam grzech: pierwfzym fię Ro- 
dzicom nafzym, i wlzyftkim był wy- 
darł, ałe dlą krwie męki, i zafług Chry- 
ftula Pana zaowuśmy prawo do niego 
odzyfkali. Niebo abowiem ieft tę dzie- 
dzictwo Dufzy w łafce Balkiey zoftaią- 
cey, należy iey to dziedzictwo, tak iąk 
fynowi należy dziedzictwo po Qycu, a 
tego zaden oney ani zdiadliwym pod- 
ftepem „ ani przemocą i gwaltem wy- 
drzeć niemoze; leden tylko — teft 
nieprzyiaciel,ktory Dufzy ale famochcg- 


cey wydrzee Niebo i błogoflawienftwo 


wieczne może, ta ieft grzech fmiertelny, 


“Już tedy my. w tym życiu w wolnym 


obraniu łafki Bofkiey lub grzechow, 
poftawieni, ieftśśmy w famey rzeczy po- 
ftawieni między Niebem i piekłem, iuż 
fobia 


fobie obieramy ? Chcielibyśmy podobno 
zaźywać rofkofzy z grzelznikami i po= | 
tym bydź ubłogofławionemi z Swięte- 


mi, ale to niepodobna bo powiedzia- 
no: (o) gai [eminant in lacrimis in exulta= 
tione metent ktorzy fieią z płaczem z ra= 


dością zbierac będą, chcielibyśmy żyć | 


—tu po beftyalfku i kalać fię wfzelkiemi 
fprofnościami, atam pomieścić ię mię 
dzy Świętych chorami ale i to nie- 
podouna, to powiedziano: (p) foris ca- 
nes .. impudici precz z tąd psy niewfty- 
dliwi Chcielbyśimy fpełniać tu wfzyft- 
kie podufzczenia diabelfkie, a tam za- 
ftąpić mieyfce Aniołow; ale ani to po- 
dobne bo rgeczono: (q) nihil coinguina- 
tum intrabit in regnum calorum nic zmazża= 
nego. niewnidzie do Króleftwa Niebie- 
fkiego. ` Zmiarkuymyż profzę ząwczafu 
czyli I gdzie tez dla nas będzie miey- 
fce w Niebie? czyli między Apoftoła- 
mi? ale gdziez fa Dufze od nas nawro- 
cone do SARE. a gdybyż przynay- 

mniey 


(o) Ptal: 37. (p SZ 23. (q) Apoc: 14. Ig: 
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| lość 


międ 
taka 
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nika 


| nich 


wiar 
my 

bien 
halz 
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46> © r17 Ar 


arna annae a e aa l 


i odwroconych jod Boga! Czyliz po- 

miefciemy fię- między Patryarchami? ale 

gdzież wiara W nas taka, nadzieiad mi- 

łość ;Boga, iaka w nich była? Czyli 

miedzy Prorokami? ale gdzież w nas 

taka, iaka w nich ku Bogu wierność i 
dla niego praca? czyli między Męczen- 
nikami? ale gdzież w nas tak iak w 
fńich, mężne obftawanie za Bogiem i 
wiarą? czyliż, tylko niewftydziemy (ię 
my iey obrządkow ? albo czyli niechlu- 
biemy fię z przeftępitw prawideł wiary 
pafzey? czyli mieyfce mieć możemy 
między Wyznawcami? ale gdzież w 
nas niewinność? albo gdzie prawdziwa 
po grzechach pokuta? Sądzmy fami, 
czyli taką fą uftawiczne uciechy, ro- 
zrywki, zbytki, żarty plugawe ktorych 
my fzukamy. Przypatrzmy fię fobie do* 
i życiu temu ktore ptowadziemy 
bno uznamy, że dla nas niema i 
Precz precz zdaleka od * 


brze, 
a podo 
kąta w Niebie. 

Nieba pl, i czarownicy i nieczyści i 
_ zaboycy 


SE 118 Yo Zag 
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żaboycy. i bałwaaorma fłu żący, i kazdy 
który kocha i czyni ; iimfiwa: Foris 


= SO aa S 
canes, O udnejie O ngudi 8 homicide % 


idolis feruientes, 65% omnis qui amai O facit 


é 
mendàcium. Jeżeli « hcemy bydź bs [p eczni 


mieylca w Niebie coz nam c żynić da- 


leży ? nal ży nie tąkie iak RAA ale 
przetoż S$. 
Jan Apoftoł Ikoro wyrzekł: Gr) W iemy 


że (Koro lie pokaże, podobni mu będzie- 


Su iętych prowadzić życie 


óle 


my iż lyrzemy go tako teft; natych= 


miat przydał: & omnis qui BĘ 
hanc [pem in eo fan Tifi icat fe, ficut $ 7 ille 
Jani dus e/ł. a wfzelki ktory ma tę nadzieig. 


v 


W nim poświęca fisiako I on Święty ieft. 
Staraymyż fie o-poś vięcanie nas przez 
Cnety i unikanie grzechu gdyż niemdfz 
coby nam odieła Niebo tylko grzech, 
niepodł ść urodzenia bo tam lą i wiefnia- 
cy, nie uboftwo, nie kalewo, nielpro-= 
ftota, nje fzpetność urody bo takich fam 
Chryftus Wzywa: (s) pauperes, debiles, 
claudos: ©? cæcos-vóca. Sam tylko grzech 
. N.ebo 


(W) 1, J$a:3. (s) Luc: 14 


pe SAONA 

Niebo'nam odiąc może. O ktoż kol- 
wiek Nieba chcefz poświęcay lię gut ha- 
bet hanc [pem fandtiji icat fe. unikay pilnie 
iaki zmii grzechu: (t) tanquam aiae 


colubri Jug e petcatum. 


Tać iet wola nafza o Boże! ale 
že wola nalza chociay dobra, flaba ie- 
dnak ieft zlicbie nieftała, dla tego do 
Ciebie fie z pokorą udaiemy; Panie Nie- 
ba i Z emi, fwiątości nieftworzona Boże 


, 


 wźzbudź profiemy potęgę Twoiąi wielką 


dzielnością Twoią arży badź, aby cho- 
tiay nam dotąd grzechy nafze na prze- 
fzkodzie były, przeciez przez milośći- 
we vdpufzczenie Twoie te ktores nam 
krwią Twoją zakupił Niebo i blogofła- 
wieńftwo wieczne dziedzictwem nalzym 
było, żebyśmy Cię nietylko tu na Ziemi, 
ale iw Niebie chwalili na wieki. Amen 
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K OAZA N FTE 
Na Niedziele Fierw/zą. Adwentu. 
O potrzebie pokuty. 


Tunc: videbunt Filium. hominis venientem in 
[a> ` 
nube cum potejłate magna © maiefłate 
Luc: sę. 


"Tedy uyrzą Syna Człowieczego przy» 
chodzącego w obłoku z mocą wiel- 
kqi Majeftatem.. u Łuk: w Roz: 21. 


Tych ftowach Ewangelii: Tedy uyrzą 
Syna Czło: $'c. ftawia nam Kościoł 
Chrylftusow przed oczy umyfłu, dzień 
ow roztrząlania Sumienia wfzyftkich lu- 
dzi, dzień okropny dla złych. pomyślny 


dla dobrych, dzień oftatecznie decydu- ` 


iący o przyfztym Lofie wfzyftkich lu- 
dzi. Wyobrażenie żywe dnia tego w 
umyfłach pierwiaftkowychKościoła Chry 
fiufowego Wiernych fprawiło to, że byli 
cierpli- 
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[a E 


cierpliwemi w prześladowaniach, wefo- 
łemi w*mękach chlabiącemi fię nawet w 
wfzelkish przeciwnościach. Toż potym 
gruntowało wiarę nieuftrafzoną w' Mę- 
czennikach, ftateczność niepokonaną w 
SS. Pannach; a podziśdzień napełnia pu- 
ftycie Zakonne, ktore utrzymnią w fo-' 
bie zabefpieczenie pewne od okropności 
dnia owego to ieft ftan S. Pokuty. My 
Chrześcianie, ktorych wyobrażenie te- 
goż dnia oftatniego Sądu w Ewangelii 
ogłofzone nie może w fkrvś nieprzera= 
żać. kiedy nie czuiemy w fobie ani cno- 
ty 1 gorącości Ducha pterwiafikowych 
Chrześcian, ani męftwa i ftatecznyść i 
SS. Męczennikow i Panien, i ow [zem po- 
czuwamy fię do wielu grzechow ktore 
boiaźnią nas oftatniego dnia naybar- 
dziey przerazić powinny; zachęćmyż fię 
przynaymniey tym wyobrazeniem do 
prawdźiwey Pokuty. W tym czafie Ad- 
wentu S.czyli przygotowania fie do przyl 
ścia Pańfkiegó, do tego ia was iedynie 
prowadzić zamyślam, Go nam w refzcie 
„teg 


tey Żyćia nalzego czynić należy, żeby- 
śmy gotowi byli na oftatnie przyiście 
Panńikie, przekłądaiąc wam'w Kazaniach 
tych Adwentowych. Pierwszym że nam 
potrzeba czynic Poku ite, Drugi m że nię= 
odwiocznie trzeba czynie Pokutę Trze- 
cim iaką nąm trzeba zynić Pokutę, 
Czwartym lakich fie pi a tkow fpodzie- 
wać mamy gdy bę edziemy iak należy 
czynie Pokutę. 


14 17 T | jr 
Wezwiymyfz pomocy Boga. fprą- 
wiedliwego Sędziego, ktory nam Foky: 
tę podaie za fpofob: uniknienia (urowe. 


go Sądu (wego, na ktoreso więkfzą 
Cześć i chwałę mówię. Prośmy draż 
© przyczynę za pami Nayświętfzey i 
NiepSkąlanie Poczet ey Maryi Panny. 


© 


Niemafz rozumiem między nami, 
ktoryby fię do iakiey winy przed Bo- 
giem niepoczuwął. Wfzyń Ta winni, 
wlzyfcy grzefzni iak mowi Jan S. Ga) 
Fe'li rzecze: my še grzechu nie me amy, Jami 


Jię 
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(GR 1. Joanst, 


fie *wodziemy i prawdy w nas niema[z. Je- 


sliśmy tedy wfzylcy winni i Bogu za- 
dłużeni, toć Go nam przez Pokutę ko- 
é potrzeba. Pokuta 


niecznie przeb 


'abowiem ieft [nofob do przebłagania Bo- 


ga nieuchronnie potrzebny. Pokuta ieft 
fpofob do przebłagania Boga iedyny: 
Zrożumieymyż te dwie prawdy abyśmy! 
poznali potrzebę Pokuty. 


CZES CCT, 


Ze Pokuta jeft fpofob nieuchronnie 
potrzebny: do przebłagąnia Boga, uczy 
nas otym i Pifmo S. i zafługa grzechow 
nafzych, i potrzeba odzyfkania ftanu 
talki. Niezliczone na to mamy w Pifmie 
S. dowody. Jefzcze w prawie natury 
gdy miał za grzechy karać potopem Bog 
fwiat cały, rdzkazał w przod Noemu po- 
kutę opowiadać, i całe fto dwadzieścia 
lat około budowania Korabiu pracować. 
Potym w prawie pifanym od Moyżefza 
wiele było Prorokow, tyle było wzy- 
wzywa- 
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Z g 
waiących do Pokuty Kaznodzieiow, kto- 
rzy nieuftannie na grzefznych wołali: 
Cb) Agite panitentiam Agite penitentiam 
Deus ultionum veni. Pokutę czyńcie, 


czyńcie pokute, Bog z zemftą przyidzie, 
Nawet na początku famym prawa falki 
zczymże Jan Przefłaniec Chtyftusow 
przylzedł, ieżeli nie z opowiadaniem 
pokuty, ktory toż famo co przed nim 
Prorocy głofili, opowiadał: (e) Facite 
dignos fruttus panitentię czyńcie godne 
owoce Pokuty, i choćby był nic nie mo- 
wił, fama Jego pofteć pokutuie ącym przy” 
zwoita, owa wielbłądza na gołym ciele 
fkora, owa tak fcifła od wfzelkiego na- 
poiu i pokarmu wftrzemiezliwość, wzbu- 
dzać by wfzyftkich do pokuty powinna. 
A niemałmyż od famego na koniec Chry- 
ftusa do czynienia pokuty, fiuchaycie 
coon mowi: (dy Gisli pokutować nie bę: 


dziecie wlzy[cy oraz paginiecie. Gdybyż to 

kto inny flowa te mowił, wierzyć by- 

ście mogli, albo nie,ale że to mowiten 
geene i 


mmea NN 


(b) Ezech: 18. (c) . (c) Matt: 3 . (d) Luc: : pa, | 
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Jezus ktory ieft iftotną i wieczną pra- 
wdą; że te mowi: ten Jezus ktorego flo- 
wa zadney oboiętności, żadney wątpli- 
wości podpadać nie mogą Że, to mowi 


ten Jezus ktory nas albo zbawić, albo 


potępic może; nie iakokolwiek ale w 
żywey pamięci tkwićby nam powinny: 
jeżeli pokutować / nie będziecie w zyjey_ ro- 
wnie poginiecie ah gdyby to połowa tyl- 
ko ludzi, gdyby trzecia część bez czy- 
nienia pokuty zginąć miała, iakobyśmy 
fie lękać powinni, coż kiedy wflzyfcy? 


"Gdyby to ieden tylko iaki bezbożny 


zgrzybiały ftarzec o Zbawienie dufzy 
fwoiey niedbaiący; gdyby iedna iaka 
niewiafta wfzeteczna w marnościach i 
[wiecie zatopiona; gdyby ieden iaki roz- 
wiozły młokos, iedno iakie dziecko 
krnąbrne rofpuftae i (wawolne; ale oto 
do wfzyftkich mowa ieft, ieśli pokuto- 
wać nie będziecie [zyfcy mowi Jezus. po- 
giniecie, a jakże tu pokuty nie mieć za 
fpofob nieuchronnie potrzebny do prze- 
błagania Boga? z flow famego Pilma, 
„PTóź 


2 TO « 


We 


nagsa aaae DZA + F. more 


Toż w nas w mawia zafluga grze- 
chow nafzych, Wiedzieć potrzeba że 
kazdy grzech przed Bogiem zafługuie na 
Winę i karę. Przez winę gdy ią zacią- 
gamy, traciemy łalkę Bofką' pośw iaca- | 
iącą, z którą traciemy razem prawo do 
Nieba, ftaiemy fię Synami gniewu, Sy- 
nami zatracenią l zguby wieczney. Przez 
karę zaś zafługuiemy na to, żeby nas 
Bog poty nieublaganie karał, pokiby fię 
fprawiedliwości Jego zadofyć nie ftało. 
Wiedzieć i to potrzeba że kiedy żałuie- 
my prawdziwie za grzechy Bog nam 
odpufzcza winę, to ieft: żadney inz. ku 
nam zapalczywości i gniewu nie ma. 
Karania nam iednak doczefnego nieodpu- 
fzcza. Mamy tego przykład na Moyże- 
fzu, ktory za fwoie niedowiarftwo, lubo 
przebłagał Boga co do winy, ale kary 
doczefney nieufzedł, gdy Ziemi obieca- 


ney nie oglądał. Przepuścił Bog także 
grzech Dawidowi, karanie iednak fobie 
zachował, karał go morem, głodem, 
Syna .mu iednego zabrał, drugiemu do- 
puścił 


|=: 


puse ił że przeciw n 1iemu sog | i bunt 


podnośł, luba Dawid sorzkiemi łzami 
we dnie i w nocy grzech [woy ©płaki- 


waż iako fam .mowi:-(e) Huerunt nuhi 


lacrymie mem panes die ac nocie, dumdicitur 
mihi quotidie, ubr eft Deus tuus. To karanie 
gotow nam Bog odpuścic, ale chce aby- 
śmy fami fobie nie przepufzczali, bo 
jeżeli grzelznik nie uczyni .dofyć fpra- 
wiedlwości Bofkiey fam z fiebie, Bog 
fobie z niego dofyć czynic! Me. 0) 
iak:fie z tey miary do Pokuty zachęcać 


powinn śmy, wiedząc Że ieżeli z (wego 


wypłaciemy Bogu grofz ieden, Qa nam 
epa tylięcy dugu odpuści; to ieft: 
ieżeli przez dobrowolnie podięte umar- 
«wienia ciała, przez boty, iałmużt ly, 
łzy pokutne, -fzczerze fieę.do Boga ná- 
wrociemy, On nam cośmy mu winni by- 
li, łaftkawie darnie, 


Zachęcać fię też do Pakutv mamy 
i potrzebą odzylkania, {ski Bofkiey. 
Pewna to żulubo za grzechy, załuiemy, 
Tom II. 


ibo fię przez [powiedź 


wiedlhwiamy Bogu, iedpak b 


gulnego obiawienia wiedzieć 
O 


gdy nie możemy czy nam Bog grzechy 


odpufc t, albo nie; czy nas do lalki przy- 


idt albo nie; iako mowi Duch S. przez 
Mędrca: (F) mie wie Cślowiek milości, czyli 
menawiści Bojkiey godzien, Pe rzecz zataił 
Bog przed nami tym końcem abyśmy 
zboiażnią i ze drzeniem pomńażal fię 
w Cnotach Chrześcianfkich w pobóznych 
i miłofiernych uczynkach, a nadew[zyft> 
ko abyśmy nigdy/o pokucie kto 


Bogu zag 


;rzechy winni, nie zapominali: 
Jezeli tedy tey. pewności mieć nie mo- 
Żemy ży nam grzechy odpufzczone al> 
bo nie?-hokutować nam za nie konie 
cznie potrzeba. Ale daymy to, zeby- 
smy i tę pewność: mieli, iefzczebyś dy 


od tego obowiąz 


u wolnemi nie byli, 
A zaż nie miała pewności Magdalena nie- 
gdvs grzelzpica?'a zaż niebała uwia- 
domiona, o odpufzczeniu grzechow [wos 


CZE, z 


í CT) Eccl: 9, 


ż uft famegoż 


Córyftusa 6 „ych fiow miłości i dobroci 


pelny ch: (g) Kemiżtunttyr Libi pecata Tua 
©dpufzcz ci fą grzechy twoie? a 
przecież w Mafsyliyfkiey , fkale przez 


wiele łat oftrą pokutę'czyniła. A zaż 
b: 


nie miał pewności Piotr S. o odpufzcze- 
niu grzechu wego, gdy na niego mi- 
łofierń ym okiem weyrzał Jezus? a prze- 


cież Ch) flevit amare cale życie fwoie gor- 
t 


zko pł:kał, a ptakał tak że mu fię odcie- 


kacych łez, rowy i doły pa twarzy po- 
robiły. . Azaż nie mi: sł tey pewności i 
Dawid, gdy mu Bog wyraźnie przez Na- 
tana Proroka oznaymmic kazał: (i) Do- 
minustranftulit peccatum Tuum. -Pan prze- 
niofi-grzech Twoy'= a przecteź poku- 
tował, 


wiele bez uftanku płacząc i Boga ro- 


1 p . M 
a pokutowat nie dzień ieden, ale 


iami życia fwego błagaląc. 


żnemi oftróś 
Zawfzę i nam tedy nale 
za fpolob do przebła 


zy pok utę mieć 
gania Boga nieu- 
chronnie potrzebny. 


Iz 


Tee) Matt: 9. (b) Matt: 26.(1) z Reg: 12° 
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me 


Więcey powiem 
fpofob 


Pokuta jeft dla nas 


doi przeblagania Boga iedyn 


Wflzyfcy o tym wiemy-że dwie fą Ge 
drogi, skt ore do Bi ga i Neba prowadzą, 
yi drogą niewinnoś cis druga Pokuty. 
Lecz ktoż fiet takı znąydzie, 
6b' ecywał, że di ogą niewinności żywo- 
ta wiecz 


nego doydzie, fame tylko prąs 


w te 


dzieci, fame niemowlęta, ktorym 
niedofzły rozum grzefzye nie dozwala 
tego fie fpodziewyć mogą; dla nas zas 


ludzi grzefznych inney drogi do Zba- 


wienia niemafz tylko przez pokutę i 
umartwienie ciala; bo po grzechu popeł» 
hiónym nic inż niezoftdie tylko albo pie- 
Po alba pokuta, iako mowi S, Tomafz 


a Vllanowa: Aut ardendum ant Re 


dumeh, Jedna z tych "dwoch rzecz y bydź 
mufi; albo płakać docześnie i NIA 
dobrowolnie, albo koniecznie Rik i 
lakać na wieki. Obieraycież fobi 


SER 


coby (obie 
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ilko 


dzĄ, 


obie 
wo- 
prag 


rym 


uty. | 
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tego -dwoyga iedno- Ah Katolicy / fam 
rozumy pokazuie że iepiey docześnie niz 
wiecznie pokutować. Wyleią patępien- 
éy całe ł=z gorzkich, morze, przez nie- 
fk ńczone wieki uftawicznie płacząc i 
narzekaiąc, a niemi i iednego na wieki , 
grzechu niezgladzą; tu zaś ledna łezką 
z (krulzonego ferea wylana, ubk gać nam 
gniew Bofki może. Tam pokuta ieft 
nielkończona, bo niema infzego końca 
tylko wieczność, tu zaś pokuta na tym 
4 niemoże, bo. iako 


świecie bydź dług: 
długo żyć nie możemy, tak ani-dlugo 
pokutować Tu czym tym'Bog (ię kon- 
tentuie, iedqym we tchnieniem iednym 
fkrufzonego ferca žalem, iedną fpowie- 
dzią [zczerą i dofyć  uczynieniem; tam 
do oftatniego fenika wypłacać fię. fpra- 
wiedliwości Bofkiey potrzebą. Coż z 
ftrony Boga o pokucie fądzie? 


Wiara nas uczy że Bog ftrafznemi 
Karami grozi grzefznikam ieżeli fie nie 
nawrócą przez 
Jmieniem Bofkim wołał Jonafz Prorok 
i do 


[zczerą pokutę. „Tak 


wywłrocone: Ze lednak Nin 


Witowie» (zczerze polkutowałi 
kary Ktora nad niemi w lał 
Bog prawda Ezech 
że (ię udał do Pokuty Bog mu przedłu 
ży Tec fą wyrażne ość 


fkie: CL) Dufza ktora sarz 


alze 


ł życia. 
Ys UMYZ 
želi iednak nawrosi fig od l 1 
dufze fivoig og ywi -grzęfzni i 

fię nad tym 5 Wiara 
cię uczy że przez grzech ieden śmier- 
telny zafługuiefz fobie n na piek 
wieczny i męki niefkończone; natęży- 
łeś złości grzechu fwego paw rorżeniem 
wzgardą praw Bofkich. týme 
mym mẹki wieczne 


nate 
że wiele takich w Życiu r 


£, lgm 


ości fivore ij 
, Zaftanow że 
uUważ A 


kio, ogień 


ś fobie f 


a= 


b 
yi, porachuy- 


grzechow było, 
p. 


ii Fatrzże co Bo 


czyni z Tobą? oto coś miał w piekla 


wiele złości natężony 


podług zafiugi i miary grzechow wie- 


cznie cierpiec i pokut: 


on ci to miłofiernie 


iwa bez pożytku, 
odmienia i za wje- 
czność 


(k), Jone:3. C 


l) Ezechiel: 1g.' 


iyis 
| j= 
tey 
0z ił 
ale 
diù- 
Bo- 


A- 


y wydziela pokuty, 
kt, 


ozność czas krótł 
i Mh M. c. 
M ałeś.z rąk czartowik ch ponolić 


on ie gh lada ma ręce twole. Miałeś oier. 


ieczny en ci taw pr ot; krot- 


ai glod wi 
przy pokucie. Pokuta choć 


ki zamienia 


awk, byle 
zsładzie, ukarać, co w to bie wiecznością 


Nie ieft że Pokuta 
o przebłagania wie 
kaczącego 4a 


zera może, to Z nieść, 


f 


p! ikto karsć miało. 
śrzodkiem jedynym d 


czaje a fprawiewiedliwie 


Coż ieft profze. żeśmy tak do ox 
brazy Bofkiey fklonni, a do pokuty od 
ktorzy: zawilło zbawienie nalze tak ‘o= 

e Sie- 


piefzal 2Wftyd aam bydź powinno, $ ly 
bomniemy dawniey[że 


fobie przyr 
ąc lady. O cze 2 


tych pokutuigo je! 


cinie czynile! 
to pokutoaego: ktoregoby gorzkiemi nie 
oblał łzami iako famio (obie mowi: (m) 


y 1b Qð 
C Nerem tang zam vang A nan du apam O po- 


ium meum cum fle tu m faib am kos Gobidł 


jako, © rob iadał, a picie moie mięfza- 
łem 
PDA ZA PAN 


bam 


(m) Psal: 101, 


niach w niewypowiedzianym Umartwiea 


niu ciala, nie tak > zyli, 
nedzy ufychali 
kowym 


iak od potow i 


$ Coczymli w Pierwią 
Kościele Chryftulowym polus 
tuijący ? Ktorzy. to podług Kanonow za 
rtteli ny przy ścisłym o 
oście przez całe lat 7 
mufieli pokutować; a 


c 


ieden grzech smie 


chlebie i wodzie p 


iakże pok 
©to inf (zey fukni k rom w 


yłofiennicy alba 
grubęgo woru nie z zażywe 


ać, caly. Psalter 
na dzień Qdmaw iać, za prog; Ko 


kutowad 


ościelny 
ale ftoiąc przededrz 
Ə modlitwę za fiebie 


niewchodzie, wiam 


wiernych: profie; 
od: uczeftni itwa Sa- 
kramentow SS. O woy B 
my teraz 


bydź odrz „Uconym 


30że, iak o maa 


nie rownie więkf zą łatwość 


do ufprawied Iliwienia fię Bcgu, 


gdy n am 
Kose joł- Boży iako 


włsściwa M atką, 
ąc wzgląd na fla bosci n 


alze, o we 
Gawnę oftrości odmienia. 


Ale choć nie 


tak 


'nafze pokuty pobudzili. 
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BEBEONO TE OO SS= A aaaeei aan] 


tak iakbyśmy powinni, przynaymniey 
iak możemy tak fię Bogu. ufprawiedli- 
wiaymy bo choć od nas Kościoł Boży 
nie wyciąga teraz Pfałterzow,włofiennie, 
feifiych o chlebie i wodzie poftow, po- 
kuty prze to nie znofi, i owfzem iaśnie 
potrzebę iey wyraza S. Concilium Try: 

Qenckie gdy mowi: (a) Tota vita Chriftiani 
perpetua deber efse pænitentia < całe życie 
Chrześcianina ufťawiczną bydź powinno 


pokutą. Gdy nam tedy Bog iefzcze z da- 
r, 


i i | 
broci fwoiey pozwala czasu do pokuty 


czyńmyż ią; i żebyśmy ią czynili [zcze- 
rze prośmy Boga. O Boże nieprzebła- 
gany niegdys Sędzio, a:teraz iefzcze li- 
tościwy Oycze! weyzrzeyże na nas O- 
kiem, ktorymeś na Piotra po grzechu 
weyrzał, żebyśmy e we łzy ferdeczne 
toztopili i do nayfurowfzey za grzechy 
Mamy mocna 
w Miłofierdziu Twoim nadzieię,że fer- 
cem nafzym fkrufzonym i upokorzonym 
nie pogardziiz” Amen. 
KAZA 


AAA, 


GM NO mim. O 
(n) Sefs: 6. c. 14. 


j> 


Na Niedziele Drusa 


D © 


} ] 


eodwtoczney Foku 


tee go mitto Angelum-meum ante 
Tuam gui į pr PRAH abit, viam tuam 
Matt: 11. 


Oto ia pofy łam Anioła mego przes 
czem Twoim ktory 'zgotuie 


Twą przed Tobą. u Matt: w Rogi AL. 


JO te` trzy Niedziela ktore nam do 


Jk 


fkiego -zóftaią bierże Kościoł Ewanielią 


Swieta wielk ego Narodzenia Pan- 


o fprawach i dzieiach Jana S, Chrzcis 
ciela tym końcemabyśmy brali z niego 
wzor, iak gotować Panu/Bogu nz 
ptzyfzłe Swieto Serca nafze, tak 

on gotow. ł drogi temuż Pan 

ięcie Jego. 


zie do nas 


RSI w. się 
6 JE 137 =. 


zbawić świata beż Jana, 
nie przyidzie fądzic bęz Eliafz a, igdy 
chodził każąc od | Miata do Miafta, po 


nie.przyfzedł 


parze uczn row. fwoich pofyłał przed f0- 
bą na każde mieyfce do ktorego przyiść 
miał, r Enea S. Także gdy nie- 
widońmie'do nasfdzie przez Łalkę i Sa- 
grzechy od- 


kra męnta (wole, aby. nam g 
pujzc zał, ufprawiedliwiał, i przenay- 
drożlzym fwym ciałem karmił, nie czy- 
ni tego bez przefłańcow porządnych,i Ka 
płanow (woich, ktorzy mu pierwey; ni- 
żeli przyidzie drogę gotuią, I ferca ludz- 
kie przyprawuią. Do tego przygoto- 


wania ferc nafzy rch nie możemy 


go mieć wzoru i przykładu, jako Jana 
U 1 
Chrz Adela wielkiego o kolo tey przy- 
wawy Miftrza, ktorego zywot, nauka, 
` o 
praca na to Asią flużyła aby co 
naywięcey Dufz ludzkich do niego przy” 
garnął. Wfzy ftko w nim mowiła i do 
pokuty ludzie upominało. miefżkanie 
na pufzczy, fukniez włofiennice. potra- 
wy, ow chleb Jego leśny a naywiącey 


1 
8105 


u 


glos i nauka Jego dokazywała, niepo< 


chiebnię ale i furowie fiekiera wycięx | 
ciem,ogniem zieugafzonym, i wieradiem 
groził. Wieiadło na płewy, fiekierę o- 
ftrą na fuche drzewo, ogień -na flo mę, 
a potym do łafki Baranka, ktory gla- 
dzi grzechy. Ludzkie, przez pokutę u- 
każywał. 

Tać to ieft droga, ktora On przed 
Panem zgotował, a i nam jesh godaie 
ftanąć przed Panem chcemy tąż drogą 
udawać fię należy. Zachęcaymy fię do 
tego przez te dallze Adwentowe Ka- 
zania. Potrzeba nam czynic, i nieod- 
włocznie czynie pokutę. To rzecz Ka- 
zania dzifieyfzego, 


Boże dobry naprowadz nas tafka 
Twoią: na tę drogę do ciebie ktorą nay- 
proftfzą Przefłaniec Twoy okazywał, 
będzie to na chwałę Twoieę, pobłogo- 
faw mowiącemu Nayświetfza Niepoka- 
lanie poczęta Marya Panno. 


CZĘŚC 


rzed 
dnie 
roga 
e do 
Ka: 
eod- 


Kas 


Bi 
u 


Gdybym ia wam i fobie. podawał 
to teraz, że potrzeba nam czynie pokutę 


"moglbym msfo albo i nic nie fprawici 


prz naymaiey w nie ktorych oświeco= 
nego świata Mędrkach ugruntować te im 
polpolite mniemanie, żerto fa ducho- 
wnych wymyfy. Nie chcę przeto nic 
mowić z mego zdania, pefłuchaymy 


tylko wielkich pokuty Kaznodzieiow, 
ktorzy namiey okażą hieodwłoczną po- 


trzebę. Foftuchaymy mówię Prorokow, 
S Jena Chrzetciela, łezusa Chryftusa, 
Apoftołow, Kościoła Chryftusowego Do- 
ktorów.* A czyliżbyśmy tak znakomi- 
tym pokuty -Kaznodzieiom nie mieli 


dać wiary? 


Z pomiędzy Prorokow naypietwey 
Mądrością Bofką napełniony Eklezya- 
ftyk nie chcącym pokuty czynic zapo- 
wiada: (a) $i penitentiam non egektumus, 

gl ıncides 
(a) Ecel: z. 24. 


` 


O M m araa 


imcidemus in manus Domini, ©? non 


nus hominam. Jesli pokutować nie b 


my w padniem w ręce Pańtkie, 


ręce ludźkie. A. przeciwnie do 


4 


fię udaiącym zapowiada-od Bog 


b |> PA np P ~ Oa rrp pnt? 
miafz Prorok; (b) $ peniientiam egerit 
gens illa a malo Jo, agam O ego peniten- 
tiam fuper malo, guod cogitaui ut jacerem ‘ei, 
Jdzeli żałowoć bedz c 4 i 
uczeli żałować będzie on narod za: złość 
fwoią, i ia zalowac będę złego, ktorem 


e 


y 
j 
mu myślił uczynic i Ezechiel Jnieniem 


Bofkim przyrzeka: 
panitentiam, ab omnibus 


" off Qa? 


1, H cufiodier t otnnia prace 

$ t judicium c” a fi tam, tuita uiueż 65? 
non morietur. Omnium inig iitataum Ciis, quas 
operatus efi, non reçordtbor. Jeżli niezbo- 
żny będzie pokutował że wizech grze- 
chow fwoeich, ktore czynił, a bedzie 
ftrzegł wfzech przykazyń moich, a' bę- 
dzie czynił fad i fprawiedliwość, ży- 
wotem żyć bedzie, a nieumrze, w[zyft- 
kich nieprawości Jego, ktore czynił, 

, pamie- 


| ai ZZA 


(b) Jerem: 18, 8, |(c) Ezech: 18. 


złość 
orem 
niem 
68 rit 


ru 0* 


pieta w Roz: 


21. ie mnięy wyrażnych fow 
Prorok, zażywa na pokazanie 
Jh ko mowi on, 
mole złości mysli iwa» 


JE! ch ód oczu moich, poni eby yei e czynic prze- 
1 


protnie, ucecię [ie dòl rze UZ ałać , , . bę dąli 


"lat, dbion będą 


CZCFWONE TARO CREVA- 


zbíeleig: (d) Slowy 
p 


Lhtbasogł 
JENRC, LARO DOWN 


temi, upewalają nas frorocy z iedney 


forońy o frafzńym w padnieniu/'w ręce: 
Pońlkie icsti pokuty czynie nie bedzie- 
my, z drugiey firony o pewnym ukó- 
jeniu gniewu Bofkiego, o zapomńieniu 
grzechow nalzych i ich odpufzczeniu, 
jesli fię fzczerze pokuty chwyciemy. 
Wyrazy: ich fa pełne pociechy, bo nam 


powiadaią że Bog załować będzie złe- 
go, ktore nam czynic um! sł, Że grze- 
chow: nafzych pamiętać nie będzie, że 
j naybsrdziey grzechami zafzpecone fu- 


mienie ftać lię może czyftym iako. snieg. 


A te 


A nai 


Jsai: 16. 


A le żebyśmy fobie nie pochlebiali, wiedz 
my iż -do tęgo fzczęśliwe 

czey doyść nie moźna, ty 

kute, ktora podług Prorokow na dwuch 
zależy rzeczach na pokutowaniu za prze- 
fzłe grzechy i na pilnym na potym przy= 
kazańBofkich zachowaniu: (e.) Poniechaycie 
czynie przewrotnie (toż pierwiza Kon- 
dycya. Uczcie fie dobrze. działać a ofoblt- 
wie uczcie fię działać uczynki pokutne: 
owoż druga Kondycya. `. Fe dwie Kont 
dycye fa iftótne, pełn gc ie, wizyftkiego 
fie [podziewać można, bez. ich zaś wys 
pełnienia odpufzczenia grzechow nie 


można -doftąpic. Jan Chrzciciel ktory 


tap 
L 
cn 


po Prorokach naftąpił t. goż famego na- 
uczał, tak dalece iż flufznie Jan S. wiel- 
kim Kaznodzieią Pokuty nazwać fie 
może. Kazania Jego w krotkich fłowach 
ale dofadnych zawieraią fie. Słuchaycie 
tedy Jang 5. ktory ieft Prorokiem i więtay 
niżeli Proro kiem. CE) Pokute czyjlcie, przy- 
blizyto fig albowiem K nole eax Niebie /eie gug 


_Jiekier 


tp wn 


(e) Jsais 1. (f) Matt; 3 


Kon 
obli= 
tne: 
Kon- 
riego 


V 
wye 


tory 
o na* 
wiel- 
go lię 
y jch 
vcie 


yipcay 


ak a do korzenia drzewa ief Biż ona. 


, nie” 


zelkie drzewo, ktore nie daie owocu dg: 
b cgo, bedzie wycięte it w ogien: wrzucone. 
Kodza u iafzczur czy kroż wam pokazał aby- 
scie uciekali od przyfzlego gmewu ? Czyic:e 
Widziciefz iak 
Jan 5, upomina wlzyftkich ktorzy nie 


tedy owoce godne pokuty, 


daią owocu dobrego cnot, ale gorzkie 


wydalą owoce mlepraw ości. upomina 


mowię do pokuty aby zak miepożyteczne 
drzewa, wycięci nie byli, i w ò gien wrzuceni 
Cg) Prożno tacyuciekaią od przyjzłego 


„gniewu który ich czeka. (hy Jeden tylka 


fpofob unikajenia gaiewu tego im fię 


zoftaie ażeby gódn owoce pokuty czy- 
mili. Dwoch tedy rzeczy Jan S. chca 


po nas: owocow pokuty i godaych o- 
wocow pokuty, to ielt pokuty doftate- 
«czney według popełnionych grzechów. 


Pofłuchaymyż dopiero famego Nay- 
wyżfzego Nauczyciela to iefi Chryftufa. 
Tenci to Boki Zbawiciel mowiących 
Myfząc o zgubie grzelznych Galileyczy- 

Tom 1I. | K 
"(g) Matt: 3. (h) Luc: % 


PRORAACE F YE ON 


mera 
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Eeee ZZ 


a 
kow, ow ftralzny wydał wyrok:-(1) 
Jezeli pokutować - nie bedziccie wlżży cy 
także zginiecie, Y znowu przytacząłąc 

ośmnaftu wych na- ktore upądła 
wieża w Siloe, i pobiła ie raz iefzcze 
toż famo powtarza: Tesli pokutować nie 
bedziecie wz zu foy. także zginiecie, Coż nam 
potrze bpieyfzego bydź może nad to co 
nas od zguby zachowuie? Prawda że 
Chryftus Jeżus wiełe za śmiertelnego 
fwego na tym (wiecie życia dla grze- 
fznikow czynił, obcował z niemi, naich 
obiady chodził, co mu nawet i za złe 
miano, fzemrano ina oczy wyrzucano; 
te jednak  fzemrania i wyrzucania nie 
mogły miłości Chryftusowey oziembić, 
ani miłofierdzia Jego od grzefznikow 
odrazit iodmiemić, Wfzakże lubo Chry- 
ftus Jezus wielką grzeľzn kom okazy- 
wał miłość i pragnienie do fiebie ich _po- 
ciągnienia, to jednak zawlze im znać 
dawal iż 'maią potrzebę czynienia po- 
kuty nie przyfzediem mawiał, wzywać /pra- 

wiedli. 


Ca Eucaig. 


j po” 


' [prde 
F4 


t8> 1 146 X siek 


PEON 


aome 
wiedluwuch ale grzefznych do pokuty CK) 
Bracia Grzelznicy prawda 1ż Chryttus 
Jezus nas wzywa drogę nam pokażute, 
ale droga ta nie left. inna tylko drogą 
pokuty.  Irzebatedy udać lię tą drogą, 
bo nie mafz inney, ktoraby Grzelznika 
do Jezusa 'Chryftusa mogła doprowa» 
dzie, Bez pokuty nigdy grzefznik ła- 
fki poiednania fię z Bogiem doftąpic 
nie może, 


Apoftolowie od lezufa Chryftusa 
wyuczeni, nigdy nie'mogli inney apo- 


wiadać nauki tylko tę ktorą od Nau- 


czyciela (wego wzieli. A rakaż ich była 
nauka? Kazania Apoftofow zapifane fa 
w KŃięgach Świętych ktore nam Piotra 
S wyftawuią Duchem S. tchnącego, Cu- 


„dów i Zmartwychwftania Jezusa Chry- 
ftusa? z wfzelką gorącością dowo izą* 


cego. Słuchaiący flow żywota wzru'ży= 

wfry fie nauką Apoftołow S, pytaią fie 

go: Coż mamy czynic? a Piotr S. im od- 

powiada: (1) Pokutę czyńcie i powtore 
K 2 


p PO A s 


k) .Matt:9. (1) Act: 2, 


> W 146% 2% 
"87 „e TAOS SOF 


=p ra AG 


"RE 


użdrowiwfzy chromegę, oświadcza że to 
mocą Chryftusa Jezusa uczynił, ktorego 
Oni zabili, i przetoż do pokuty ie upo- 
mina: Przetoż pokutuycie mowi, 1 nawroć- 
vie fig, aby byly zgladzone grzechy -wa[ze, 
Sławie fa 1 podane nam w Pilnie mo- 
wy Pawła 5. kazącego w Areopagu mowi 
NE iż Bog teraz oznaymiie raj m, aby 

wfzy(cy w/zędy pokutowali. (m) Na innym 
mie tóu daiąc fprawę z fpofobu ktorego 
w Kazaniach- (woich przeftrzegał, _po- 


wiada iż ftatecznie zawlze ludziom 0- 
powiadał, aby pokutowali i nawrocik fig do 


Boga czyniąc owoce godne pokuty. Naywy- 
rażniey zaś pifzącdo Rzymian potrzebę 
pokuty grzefznemu kazdemu 'przekła- 
da, kiedy mowi: (ny Czyli bogafiwy do- 
brotliwości Tes go. i cierpliwości i niefkwapli- 
wości gardzijz ? niewiefz uż dobrotluwość Boża 
ciebie ku pokucie: przywodzi, lecz wedlug 
zatwardziałości Twey i, fórca niepokttui: 1ceg0 
fkarbifz fobie gniew w dzień Jądu ua 
Pawzcież Bacia grzefznicy, czego Apo- 
| pofto- 
(m) AG: 20. (u) ad Rom: % 
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papane 


ftołowie Jezusa Chryftusa po nas wycia» 
gaią, i od czego fię wyłamać nie potra- 
trafiemjy, to iet abyśmy czynili godne 
uczynki pokuty. (o) Obfzeraa ta materyą 
nie dozwala mi, innych wam, krom 
dwoch tych pierwizych Apoftołow nauk 
przywodzic, gdy mim wam iefzcze Oye 
cow Swiętych przytoczyć i pokazać co 
oni o potrzebie fądzili Pokuty, 


Tertulian mowi, iż pokuta” driigą 
ieft defką po rozbiciu, Chrześcijanin `O- 
chrzczony otrzymał przy Chrzcie S- 
grzechow fwoich odpufzęzenie, kiedy 
zaś po Chrzcie S. w grzech w pada nie- 
fzczęśliwie fig rozbiia.  Możefzi rato- 
wać fię w tym rozbiciu? Tak ie, bo 
mu ię iefzcze jedna zoftaie defka, a tą 
defką ieft Pokuta, ale tylko ta ief iedną 
przydaie Tertulian, Niemafz innego 
fpofobu ratowania fię, zgrzefzyłeś po 
Chrzcie, trzeba ci albo pokutować, albo 
wiecznie zginąć. Wfzyfcy Oycowie SS, 
Kościelni na tofię zgadzaią pow zech- 


nie 


(o) Luc: 3 


3: 


toS 3 148 X ot 
| a m nan ana = Pom on | 
nie że Chrzeft iet dwoiaki: Chrzeft z 
wody i Chrzeft z łez przez Chrzef pier- 


wzy przywróceni iefteśmy doftanu nie- 


winności, żadney inney karze niepodle- 
gaiąc. Ale ieśluzapomniaw(zy łafki ode- 
braney znowu w Czartowiką niewolą 
przez. grzech doftaiemy fie, mamy ie- 
fzcze "inny. Chrzeft, ale Chrzeft fez, tfu- 
dny i pracowity. Nie trzeba tedy fzu- 
kać,inaego fpofobu, po grzechach 
„czynkowych nic fe niezoftaie ty!ko 
Chrzeft łez, to ieft Pokuta. 

«Już tedy pofpolitym zdaniem Pro- 
rpkow, Jana: Chrzciciela, Jezufa Chry- 
ftusa Zbawiciela naflzego, 
od Boga 


Ue 


Apoftołow i 
Qycow Świętych, podanych 
Nauczycielow nafzych, potrzeba nam 
znającym fie do grzechow czyńic po- 
kute, i bez pokuty nie można fię odpu- 
fzczenia fpodziewać i zbawienia. A co 
wiekfza potrzeba nam czynić. pokutę 
nieodwłocznie. Pierwfzą prawdę po- 
kazywało nam fwiatło wiary, Drugą 
pokaże nam fame światło rozumu, da 
tegola was powołuję i mowie. 
CZESC 


É 


Trzeba nam” nie odwłocznie czy- 
nic pokutę bo odwioka pokuty fprawuie 
nayprzod nałog, a potym przez nałog 
prowadzi do oftatniey niepakuty. Od- 
włoka pokuty fprawuie nałog, bo coż 


to iet odwłoka pokuty tylko trwanie 


w grzechach, do nich fię wracanie, ich 
częlte powtarzanie; a też fame cze- 


fte powtarzanie grzechow, czynią 


fam nałog grzechowy I ten ieft niefzczę- 
śliwy [kutek odwłoki pokuty, Uważmy 
to na-Ofobach takich, ktore namiętno- 


,ści zprowadziły zafobą z drog przyka- 


zań Bolkich i w ciągneły w drogi nie- 
prawości, ktore okazałości świata i u- 
ciechy mocno (wym powabem zneciły. 
Ktore zbytnia ferca ka złemu fkłonność 
wprawiła w aieporządne affekta: Bóg i 
na te ofoby naffaiełafką (woią wewnę- 
trznie i zewnętrznie i wzywa ie do po- 
kuty. Coż'one iednak odpowiadaią na 
to! 
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to! nie fad one tak_iefzcze zaslepione— 
mi na dulzy żeby miały za dobre uda- 
wać złe pofiępki (woite, widzą że (wa- 
wolnie i nie podług prewa Bofkiego 
Żyią, 0a przylzły iednak czas lię fpli- 
fzczaią, i mowią fobie, jefzcze to wczas 
pokutę zacząć, trzeba iefżcze poczekać. 
Ach ! trzeba poczekać! to iet: trzeba 
dozw olic żeby fie grzech głęboko w fer- 
ce w Kkorzenił i tam ugruntował, trzeba 
dać . wzrafiać i wzmacniać fie nałogi wi; 
trzeba tak fie z nieprawościami ztowa- 
rzyfzyć, żeby feich iuż więcey nie oba- 
wiać i żadney dla nich na lumieniu nie 
czuć cięfzkości, Bo na czym że fie pro- 
fzę te odwłoki pokuty kończą? ieśli 
nie na tym, ze człowiek ody łóczący ią 
coraz więcey przymnaża grzechow, taż 
fama zawfze poftepuiac me prawości dro- 


gą, ktorey fie raz chwyćjł, w tychże 


nieg odziwych zoftaiąc zabawach na ie- 
dneż fie zawfze odważaiąc grzechy nie 
fie niepoprawuiąc, ale awfzem złości 


ł , ` . n , 
do ziości, i grzeciiow dodając do grze» 
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chow. A czyliż nie tym [pofobem ro- 
dzi fięnałog i do ferca fie w krada? nie 
czyni go grzech ieden popełniony, iako 
to uważa Bernard Swięty, ale grzech 
ten pierwfzy ściele drogę do drugiego; 
ten, nową łacność fprawie, do innego, 
ktory po nim idzie, a tak po ftopniach 
ziednego na drugi zaraza ta poftępuie, 


'ferce fie obraca ku złemu, do niego fię 


przyzwyczaia i przywięznie, i wpada 
w tak wielką niewolą, ze iuż prawie nie 


„władnie famym fobą. Załofna ta pra- 


wda. tyiń pewnieyfzą ieft przeto, że złe 
nałogi to (obie włafnego maią, iż dale- 
ko łacniey i mocnicy w korzeniaią fię 
w ferce, niżeli (więtobliwe zwyczaie, a 
to temu, że (każona natura nafza; bar- 
dziey fpofobną ieft do ich przyięcia i 
Że mamy'w pośrzod nas niefzczęśliwa 
pożądliwości, ktore imfprzyiaią i wfpie- 
raią ie.  Nieodwłoczne zaś czynienie 
pokuty uprzedziłobyie, zniby im w ko- 
rzeniać fe w ferce dało. Prawda że po- 
kuta nie zachowałaby nas od wfzelkiego 
grze- 
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grzechu, aniby bezgrzefznemi cale u- 
czyniła, ale fprawiłaby'to żeb; "WY pod- 
ległemi nie byli okru: nemu złego na- 
łogu nad fercem panowaniu. Gdy kto 
natychmiaft zażywa lekarftwa fk oro fię 
choroba pokaże, tym famyw w zmagać 
fe iey medopufzeza. By też okręt był 
nadwereżony, jeżeli iednak, co wa 
weń woda z kąd wnidzie, zaraz fię prec 
wylewa i fzpary zatyka, można go je: 
fzcze od zatonienienia zac hować, jako 
mowi pod podobieńftwem Sw ęty Au- 
guftyn i do tegoć to Apoftoł Swię- 
ty „mocno upominał wiernych i to 
im owemi flowy załecał: (p) Bracia moi 
miech nie Kroluie grzech w śmiertelnym ciele 
wafzym abyście poflujz neini bydź ŚLĄ 
dltwościom Jego. Uwsżcie profze że w 
tych sa nie mowił Apoftol, -nie 
grzefzcie ni dy; fzczęśliw vć to w pras 
wdzie ftan SARE niepodlegahia żadne- 
mu grzechow! , byłoby zaifte czego fo- 
bie życzyć, ale żeby był w fkutku zą- 
ledwie 
z r NAWA ZI 


aa Kom: 6. 


ledwie lie tego po wfzyftkich Chrześci, 
anach fpodźieweć można; ale chciał S. 
Narodow Doktor to dać do, wyrozumie- 
nia,aby prżynaymniey jeżeli przez cięzar 
ułomności ludzkiey trafi fię wam upuść, 
jeżeli zgrzelzycie kiedy żebyście nie- 
dozwalali tego, aby grzech rozpoście- 
ral w was panowanie fwoje, ale byście 
fię na tychmiat udawali do pokuty, 


Ta mieodwłoczna pokuta i ztąd 
potrzebna ieft że odwioka iey przez na- 
łog prowadzi do oftatniey niepokuty. 
Nie mowię ia ani rozumiem żeby na- 
łog grzechowy takową był dla grze- 
fznika do czynienia pokuty przefzkodą, 
żeby tey przefzkody żadną on miarą 
przezwyciężyć nie mogł, Wiem bowiem 
że dawało fię czafami i teraz iefzcze 
daiewidzieć, choć w małey liczbie grze- 
fznikow, ktorych łafka Bofka ofobliwą 
mocą fwocią wyrywa z nieprawości, po 
tyliącznych prawie fprzeciwianiach fię 
fobie i odwłokach pokuty ale mowić 
mufzę, że jeżeli „pokuta grzefznika w 
zie 


złe nałożonego nie ieft niepodobna, ieft- 
jednak wielce trudna, bo ieżeli-on nie 
maige ielzcze do przełamania przefzio- 
dy pochodzącey z złego nałogu, i nim 
fie iefzcze ten wzmógł w nim, nie miał 
iednak fiły i męftwa tyle, aby potarguł 
więzy fwoie, i chwycił fię 
będzie gdy do. innych przefzkod, które 
go zatrzymowały, ta nadto przydana 
będzie? coż fię mowię z nim tanie gdy 
przez nałog grzech w korzeni fię w ferce 


Jego, gdy mu ten ledwie niew naturę 
poydzie, i zatłumi w nim wfzelką zgry- 
zotę fumienia? z tąd poydzie że fe- co 
raz pokuta, aco raz to bardziey i daley 
odwłoczyć będzie: nje żeby miał 
wolą człowiek nigdy grzechu [wego 
nieporzucic i nigdy nie czynic pokuty, 
mało fie takich znayduie bezbożnyah 
ktorzyby famochcąc w taką w padli roz- 
pacz, ale że fobie podchlebia, y obiecuie 
fobie że fię powroci do Boga kiedyż 
tedy. i w lada dzień iaki, bo widzi że 
tego koniecznie potrzeba: gdy iednak 


przys 


przych 


pokuty, coż [Mov 
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In ię przychodzi wykonać poftanowienie fwo- 
je, chce tego w mowić w fisbie, że ten 


on ni 

dzo] 9265 iu% przyfzedi, i 'ieft teraz. Do- 

inn gy iadczył tego i wyznał na fiebie przed 

, miej P2g'0 1 światem całym w Xiegach fpo- 

targi (wiedzi fwoich. Auguftyn Swięty -.gdy 

AR mowi do Boga: (q) Non erat, quod re 

ktorą ponderem Tibi, dicenti mihi furge qui dor- | 

ydan mis fotlicet in peccatis, nifi verba Jomnolenia 

i gd ©5? lento mono cras, cras; fine mono; fine pau- 

o [erb lulum; fed illud modo non habebat -moduin, 

hatord © illud paululum, ibat ie longum. -Nie 

zgry miałem cobym ci Boże odpowiedział 
je cd BAVŚ wołał na mnie: powftań. ktory za- i 
Jale fypiafz w grzechach, tyłko flowa drzy- LA 
Di malące i leniwe: żutro, tiutro, potym po- i 
[wegd tym, iefząqze troche, troche iefzcze, ale ih 
„kot troche było bez Końca, i te potym K 
AE wychodziło na nigdy. Przeto tąk wielu 

oł grzefznikowł będąc niewolnikami złego 

kodu nałogu ftarzeią fię w grzechach fwoich, 

sayd eym czafem lata miiaią śmierć nadcho- 
ia dzi, ołatniarchoroba“znać-o fobie daie, 
diak a chory 


(q) Ang: L Confes: 


+ 1 
a chory iedoak i na teń|czas rozumie, 


` Ł l 
że ielzcze nieco pokutę OGiożyĆ niożej| 
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Jeżeli w pierwfzych początkach cho- 


roby przeftrzegać go bęcą „by mysś ił 
o fobie ceż on odpowie? oto ił wy 


przez Jzaiaiza wyrażooemi: expecta. re 


cxpella poczekay ah poczekay. Jeżeli 


gdy choroba w zmagać i górę brać be- 


o D 


zje zrowu na mego nalegić poc 


aby o labie i zbawieniu radz t, podo- 
bnąż im da odpowiedź modzciu tbi ma- 
dicum iefzcze troche, iefzcze troche, aż 
'na koniec, co raz to czekaiąc ielzcze, 
iedną razą gwółtownie przez przypa- 
daiącą humorow odmianę, lub choroby 
natężenie, takowy grzefznik pory wany 
bywa, albo ieżeli mu cokolwiek jefzcze 
w oftatniey chorobie zoftanie czasu, gdy 
ta (: iak pofpolicie bywa :) wfzelkiemu 
prawie odeymuie należyte zażywanie 
zmyfłow i rozumu, czyni on pokucę 
niedofkonałą, bez przygotowania fk wae 
pliwą, pokutę nie tak z dobrey chęci, 
iako rączey zboiaźni nanim wymufzo- 
ną. 
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ną. Co wlzyftko, na to wychodzi, że ia- 
ko żył nie czyniąc pokuty tak też w 
niepokucie umiera, 


Moal bym wam tego licznemi i 
nie wątpliwemi „dowieść przykładami, 


ale żebym fię nie naprzykrzył przedłu- 
żoną mową, zakonczmy iuż rzecz tę 
Słowy A poftała Świętego; (r) Oto go- 
dzina ieft, abysmy porwali fig ze [nu oto teraz 
czas przyiemnyoto dni Zbawienia. Nie trać- 
myż ich, bo te dni ten czas, ta AA 
na nam fprzyiaiąca, ktorą teraz mamy 
do pokuty, nie zawfze ią mieć oddz. 
my, i fam z czafem wzmagaiący fie na- 
log nam ią odeymie. Wfzyftkie w 
prawdzie inne rzeczy fłabieią z laty, 
wewnętrzne owe ułożenie humorow 
czyli (: lak mowią :)-przyrodzona kon- 
ftytucya odmienia fię, umnieyfzone by- 
waią fily ciała, nawet dowcipu oftrość 
tępieie, i rozumu światło z lekka ciem- 
nieie, fame tylko namiętności ferca. fa- 
me złe nałogi coraz bąrdziey wzroft i 
` pompo- 
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pomnożenie biorą. Sam czas bardziey 
fcilka niefzczęsliwe te węzły ktoremi fig 
Człowiek fkrępował niegdyś dobrowal- 
nie, i mocnieyfzemi ie czyni, lata wię- 
kfze to fprawuią, ‘że namiętność ii zły 
na!og gorę nad Człowiekiem biorą, i z 
tąd pochodzi że w podefzłym wieku nie 
tylko fig takim grzefznik znayduie, ia- 
kim był w pierwfzey młodości, ale na 
ten czas doznaie na fobie, iak fię nie- 
prawość niefzczęśliwie ‘w nim .wzmo- 
gła, tak dalece że fis widzi niefpofo- 
bnyia prawie żeby z nią walczył, do- 
dopiereż żebyią zwyciężył. Teraz żepoki 
czas ief (pofobay do odwrocenia złego, 
zażywaymy go, a zażywaymy na poku- 
ty czynienie przerazaiąc fię z iedney 
ftrony cięfzkością grzechów nafzych, z 
drugiey upomnieniem Bofkim grożącym 
prez ufta Eklezyaftyka: (r) Ne tardes 
converti ad Dominum ©? ne diferas de die in 
diem, fubito enim veniet ira illius, 6? in ten- 
pore vinditæ difperdet Te nieomięfzkiway 
nawro- 
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nawrocic fię do Pana, a-nie odkładay o- 
dednia do dnia, nagle bowiem przyidzie 
gniew Jego, a czafu pomfty zagubiącię 
ù Ekklefiaftyka: (z) Netardes converti ad 
Dominum © ne dijjeras de die indiem, fubito 
enim veniet ira illlius © in tempore vindilia 
difperdet Te. Nieomięlzkiway nawrocie 
fię do Pana, a nie odkładay odnia do dniz, 
nagle bowiem przyjdzie guiew Jego, a 


ćzafu pomfty zagubi cię u Ekklefiaftyka 
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O isko ftrafzliwe fą pogrożki Twoie 
Panie, pjzerażże niemi tak ferca nafze, 
abyśmy fię do łzfki i miłofierdzia Twe- 
po, poki czas mamy, uciekaiąc, nieod- 
włocznie pokutę czynili, to jeft za prze- 
fzłe grzechy nafze załuiący Ciebie prze- 
prafzaiąc, od tąd iuż w drogach przy- 
kazań Twoich chodzili aby tak gotuiąc 
drogę Pańfką, tameśmy dofzli, gdzie 
Cię chwalić będą i wielbić po wfzyft» 


kie Wieki, Amen. 
KAZA- 
Tom LI. 1, 


(z) Kccl: 6. 


Na Niedzielę Tzecią Adwentu | rzecz 
Jaka ma bydz Pokuta. |i co 


(Cd i . „| powi 
y ox clamantis in defer to parate viam Domini; a 


Joan: T. 
Jam głos wołaiącego ną pufzczy pro» 
ftuycie droge Pańfką. u Jana S. w R. i. 


TA droga Pańfka ktorą głos wołaią- 
cego na pufzczy to ieft głos Jana| 
Chrzciciela zapowiadał i gotować nax| 
kazywał , ieft dla wfzyftkich zna- 
jących fici do grzechow droga poku- 
ty, ponieważ przez pokutę zblizamy fię 
do Baga. i Bog fię zbliża do nas. Jakaż 
„ta powinna bydź droga? iaka powinna 
bydź nafza Pokuta ? Trzeba aby ta dro- 
ka była profta, aby Pokuta nafza była 
fzczera, bo Bog kocha fię w prawdzie i | 
nic mu fię podobać nie może z tego 
wf[zyftkiego co tylko pewierzchownym 
ieft, i na pozor fię iedynie wydaie. Nal 
fkrufzonym tedy fercu zależy prawdzie| 
wa pokuta, w fercu fię poczynać poe ty 
winna y 


| 
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winna i z Terca pochodzić. Bo z gruntu 
rzecz tę biorąc: iakaż jeft treść pokuty, 
i co ona iftotnieinieuchronnie fprawie 
powinna? oto aby grzech znifzczyła, 
a Człowieka poftawiła względem Pana 
Boga w tym ftanie, z ktorego przez 
grzech był wypadł, To mowię na za- 
fadzie pofpolitego Teologow zdania 
ktorzy nauczają że grzech zawifł na od- 
wroceniu fie Dufzy od Boga, a przyl- 
gnieniu do rzeczy ftworzonych, az prze- 
ciwney w cale przyczyny pokuta zale- 
żeć powinna na powrocie Dufzy do Bo- 
ga: odwracaiącey (ię od ftworzenia, a do 
Boga fie maiącey i Jego trzymaiącey. 


Tak zaś pierwfza rzecz iak druga, fta. 


fię nie może bez ferdeczney pokuty. 
Pofluchaycież, bo tu fie wam da poznać, 
jaka powinna bydź nafza Pokuta. Bęz 
ferdeczney pokuty nie może bydź pra» 
wdziwe odwrocenie dufzy od grzechow, 
czyli od tych rżeczy ktore były mate- 
rya łub przyczyną grzechu. To Cześć 
Kazania Pierwfza. Bez ferdeczney poku- 


|. ty niemoże bydź prawdziwe przyftanie 
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Boga; ani.pr: 


i nawrocenie fię do i 


we z nim poiednanie. To Czesć Kazanig 
„ Druga. W tym to podziele, proftym ale 
gruntownym wiele fię. zawiera nauk 
Wielkiey wagi do poznania, iaką nam 
ba czynia pokutę ktore wam prze 
e na jak maywiękfzą Część i chwałę 
logofiawieńftwem Nayświę- 
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Bez Pokuty ferdeczney nie może 
bydź prawdziwe odwrocenić dufzy od 
grzechu czyli od tych rzeczy ktore by» 
ły materyg lub przyczyną grzechu, Ani 


przez łzy wylane, ani przez wzdy 


chania 
i ięczenią, ani przez rożne 
przez długie Modlitwy, ani przez po- 
ftanowienia i obietnice, ani nawęt ( wła- 
ściwie mowiąc) przez fama grzechow 
popełnionych fpowiedź, ani przez 
dofyć uczynienie nakazane od fpowie- 
dnikow; nie przez żadną mowię z tych 
rzeczy odwraca fię f(zczerze: Człowiek 
od grzechu, a to dla czego? bo przy tym 
wfzyft+ 


affe 


ta, ani 
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wfzyftkim może bydź potaiemne i nie- 
godziwe Dufzy przywiązanie do grze- 
chu Jakoż każda z wyliczonych rzeczy 
bydż może uczyniona przez grzelniką, 
a nic fię do nisy ferce Jego nieprzyło- 
Żyć albo nie tak fię przyłozyć jak ko- 
niecznie potrzeba i Zydzi też, poko» 
rczyli fię, padali na ziemię, pofypowali 
popiołem głowy fwoie, rożdzierali fza- 
ty na fobie na znak pokuty, z tym 
wizyftkim, wyrzucał to im Prorok, że 
rozdzieraiąc fzaty fwoie, nie rozdzierali 
(:to ieft nie krufzyliry ferca (wego. 
Jeżeli zaś ferce nie ma mieyfca w tych 
powierzchownych oświadczeniach żalu, 
te fame z lebie nie mogą fprawic pra- 
wdziwego odwrocenia dufzy od grzechu. 
Oczywilta tacieft przyczyna tego, bo 
coż to ieft odwrocic fię fzczerze 6d -grze- 
chu? oto ieft wyrzec fie grzechu, oto 
ieft mieć grzech wnienawiści; oto ieft 
uczynic Święte poftanowienie, porzuce- 
nia grzechu. ani go więcey popełniania; 
takowe zaś wyrzeczenie fię, obrzydze= 
nie fobie grzechu, poftanowienie /wię- 
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m eiee, 
cey go niepopełniania fa to fprawy fer- | 


deczne; a zatym ieżeli fcrce nic wtym 
nie czyni famo, nie może bydź ani pra- 
wdziwego wyrzeczenia lię, ani prawdzi- 
wego obrzydzenia, ani prawdziwego po- 
ftanowienia. a coż z tąd daley idzie, nie 
może teź bydź prawdziwego odwroce- 
nia Dufzy od grzechu. Dobrze tę rzecz 
uważył Terculiaa kiedy mowił: że: (a) 


tako ferce pierwfze ief w przewinieniu tak | 


MACH 


też pierwfze powinno bydź w pokutowaniu. 
Pewna to abowiem że Człowiek nie ftaie 
fię wianym tylko po fwoim fercu i przez 
fwoie ferce. ~ Prożno mu fie będą wy- 
rywać z rąk zaboyftwą, prozno nieczy- 
fte wyobrażenią będą mu myśl zaprzą- 
taċ, byle tylko. ferce nie zezwoliła na 
te nieporządności, cały Człowiek nie- 
winny, Brzeciwnym fpofobem niech tyl- 
ko fame ferce rozmyślnie zezwoli na 


co niegodziwego, choćby fię ręce, zmy- | 


fly i inne władze ludzkie bynaymniey 


do tego nieprzyłożyły, iuż cały Czło- | 
wiek winny, czyftyć podobno powierz- | 
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i) 
chownie, ale eudzołożnik wewnątrz 
przez fame przyzwolenie ferca: (b) Jam 
machatuś jl in corde fuo. Już zcudzoło= 
żył w fercu fwoim, mowi Chryftus. 
Wfzyftkie nafze zmyfły. wfzyftkie nafze 
władze, slepe narzędzia niewolatcze bez 
wolności fiły, nie ludzkim obyczaiem 
nie czynią, tylko z dokładem i za roz- 
porządzeniem woli,iferca. Te władną 
zmyfłami według fwych żądz, obracaią 
na ufługę ięzyk złorzeczeniu lub beze- 
cney mowie, oczy nieczyftości, ręce o~ 
krucieńftwu. A zatym tam to. w fercu 
to, to, lęgą fig wizyftkie nieprawości. 
Ztamtąd mowił Syn Bofki wychodzą 
adaiakie , mysli, zaboyftwa, cudzoło= 
ftwa kradzieże: (c) de corde exeunt co- 
gitationes' mala, homicidia adulteria, furta. 
Wychodząc one przez zmyfły, ale nie 
pochodzą tylko z ferca. Ponieważ, zaś 
tak ieft fłuchacze, nie powinienże Pane 
Bog od ferca naypierwey domagać fię 


zadofyc czynienia! niepowinn g od. 


ferca poczynać fię pokuta? a z tam- 
rąd 


(c) Math: 15. y. 1% (b ),Math; 5. Y. 20: 
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tąd dopiero wylewać ię na zmyfy i fprąs 
wy: nafze?  Spowiadacie fie grzechow 
wafzych? to wafze ufta wyiawiaią grze- 


chy wafzego ferca. Pościcie, martwicie 
fie, dajecie iałmużny? ca wafze ciało, ta 
wafze dobrą przypłacaią grzechow wa- 
fzegoferca. Ale ieśli te ferce nic nies 
czyni, iesli mieczem żalu i ogniem nie- 
nawiści nie umarza na Ofiarę Bogu 
wfzyftkiego fwego Kochania fie i upo- 
dobania w grzechu, tedy Bos nieg pa- 
trzy ną zadnę inne zadołyć czynienia, 
na zadne inne Ofiary, i mowi wam: (d) 
Scindite corda veftra SG? non ueftimentą vefra. 
Rozdzieraycie  ferca wafże, a nie fzaty 
wafze, 

Ale rzecze mi kto z tym w[zy ft- 
kim Kapłan, iako fprawuiący na miey- 
fcu Chryftnsa Pana Sakrament Pokuty 
bez innych dawodow, Krom flow tyla 
ko grzefznika, krom ofkarzenia fiè Jego, 
łez, i zwyczaynego oświadczenia, że 
za grzechy żałuie, brzydzę fię niemi - 
poprawe obiecuie, zwykł mu dawać roz 


grze- 
- : ~ O owa aE, 


pad. 
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grzefzenie. Tak ieft przyznaię, i w 
tym nietylko „nagany Żadney nie 'ieft 
godzien ale powinności fwoiey chwa- 


"lebnie zadofyć czyni, bo że niemoże 


widzieć famego ferca Człowieka iakie 
ieft w fobie, i iak z ftrony fkruchy po- 
ftanowione, mufi uważać i trzymać fię 
powierzchownych okoliczności i według 
nich o rzeczach fądzić. Te zaś ókoli- 
czności powierzchowne pokuty ktore 
fie w wyznaiącym grzechy fwoie wy- 
daią człowieku, fą ile z fiebie widome- 
mi znakami tego, że fię „wewnętrznie 
ferce odwraca od grzechu, i 1ego wy- 


rzeka. Wiem ci w prawdzie że to fą. 


tylko powierzchowne znaki, ale gdy 
fprawuiący ten Sakrament Kapłan czy- 
ni wzgląd pilny na wfzyftko, gdy poż 
ftępuie fwoie według światła obiaśnia- 
iącego fie roftropności Kwangeliczney, 
ieżeli na ten czas w czym niechcąc po- 
błądzi, zaite nie będzie za błąd tako- 


wy odpowiadał Panu Bogu, nie będzie 


mu ten przyczytany; ale fam pokutvią* 
cy tylko powierzchownie, będzie wi- 
nien 


ToP st 168 Sa dok 
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nien fprawic fię z tego Naywyzfzemu 
Sędziemu. .Bopod tą powierzchowną 
udatnością Bog przeńika ferce, a/że czę- 
fto fię to trafia, że pod udatną iakoby 
zalfloną pokuty, wewnętrzne wyrzecze- 
nie fię grzechu nie ieft takie, iakie bydź 
powinno, na coż fię przyda grzefznika- 
wi to rozgrzefzenia ktore otrzymał al- 
bo raczey o ktorym rozumiał że go o- 
trzymał? na co fię przyda? oto na to 
że choć by go tyfiąc Kapłanow rozgrze- 
fzało, Bog go iednak nie rozgrzefzy! 
oto iefzcze na to żeby go wianym no- 
wego grzechu przed Bogiem uczyniło, 
i aby nowe na niego od Boga fprowa- 
dziło przekleftwo ! 


Jak Boga nie przebłagiwa fama ta 
powierzchowność Pokuty dał nam to 
widzieć na Krolu Saulu. Krol ten rozu- 
miał że famym przyznaniem fię fzcze- 
rym będzie mogł ułagodzić zagniewa- 
nie Bofkie, o fwoie niepofłufzeńftwo, 
ktore popełnił zachowuiąc przy życiu 
Krola Amalecytow Agaga, gdy mu Bog 

wizy ft- 


wiel 


žem 
boią 
goź 
dok 
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mug 
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wlzyftkie bez braku A malecyty wyciąć 
kazał. Po tey fprawie fkoro uyrzał 
Proroka Bofkiego Samuela przyj cho- 
dzącego do fiebie, , udaie (ię Saul do 
pokuty, wyznawa błąd fwoy przed czło» 
wiekiem Bożym: (e): Zgrzefzylem mowi, 
"żem przefłąpił mowę Panjką i fiowa Twoie, 
boiąc fig tudu, i fiuchaiąc głofuich. Ktore- 
goż Pokutnika, fpowiedź rozeznan(za 
dokładnieyfza fzczerfza? z tym wlzyft- 
kim iakież rozgrzefzenie ? Porro trium- 
phator in gsrael non parcet 6? panitudine 
non flefietur oznaymił mu od Boga Sa- 
muel to iefi: Oto Bog ten ktory ci. dał 
zwycieftwo z nieprzyiacioł Twoich, a 
ktoregoś ty obraził, nieprzepuści ci, 
ani żalem fię nie zmiękczy. Czemu! ne- 
que enim homo efł bo to Bog ief nie Czło- 
wiek. Człowiek mogłby fię kontento- 
wać tą pozorną pokutą, ktora fię poka- 
zuie w mowie Twoiey, ale Bog prze- 
nika aż do ferca; w Twoim fercu nie 
widzi on fzczczerości; niemafz' też dla 
ciebie ani przepufzczenia, ani politowa- 
nia w fercu Jego: negue enim homo eft- 
O iak 


— m 


(e) 1. Reg: 15. Y» 24. 
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O iak to ftrafzna prawda dla wielu! 
zwłalzczą owych owych młodzi zaqu: 
rzonych w rofkofząch, ktorzy zmiefzaai 
i zawitydzęni za obeyrzeniem fie- na dni 
poświęcone fzczegulniey ku czci Bo- 
fkiey, czuią w tenczaś cały cięzar grze- 
chow fwoich i żeby fobie ulżyć a zatłu- 


mic zgryzoty [wego fumienia przyftę- 


puią do Trybunału Pokuty S, ale azaliż 
oni wewnętrznie fą prawdżiwie [krufzo- 
nemi? azaliz rzetelnie odwrocili fię fer- 
cem fwoim od grzechu ? azaliż oni krom 
poftanowienia „l iakieyfis do dobrego 
chętki, biorą przed fię (kuteczne frzod- 
ki, aby fię prawdziwie poprawic? Ah 
podobno pod tą powierzchowną Nabo- 
żeńftwa czy pokuty udatnością, raną 
9d grzechu zadana zoftaie na dufzy, í 
ieżeli rzucili na ogień pożądliwości co- 
kolwiek popiołu; żeby go pokryć, prze. 
cież on w fercu tli gore, iak przed tym 
nigdy bardziey, fkutek to fam w dal- 
fzym 'czafie ipokazuie i odkrywa, gdy 
Koro fię tylko jaka do złego poda oka- 
zya 


Zyą 
fie fe 


nieni 
pano 


zyą/ na ten czas doświadczenie uczy, że 
fię ferce trzymało grzechu, i że ten nie 
nieutracił z tyrańikiey mocy fwoiey i 
panowania nad nim. 


Dopieroż ta prawda tu przełożona, 
daleko ftrafzniey(zą ieft dla wielu u- 
mieraiących ludzi. Dofyć w prawdzie 
ftychać żale ich lamenta, ięczenia, wzdy 
chania: widać.na całey Twarzy żałość 
i fmptek, czytać z oczu pomięfzanie i 
boiaźń, ktora ich wfkroś przeymuie. 
Wołaią żałośnie od Boga miłofierdzie 
Jego. Płaczą gorzko nad utratą czafu, 
i że żle zażywali lat fobie pozwolo< 
nych, ale żeby. można przeto. widziec 
że uwolnili fię cale z więzow grzecho- 
wych, to wiadomości Twoiey iedynie 
o Boże moy rżecz zachowana! ponie- 
waż Ty fam tylko widzifz i przenikafz 
fkrytości ferca, i poznaiefz zgruntu co 
fię w nim dzieie. Co zaś my w tey 
mierze wiemy jeft to, co uczą Qyco- 
wie Swięci że pokuta odwłoczona rzad. 


ko 


ko bywa prawdziwa; ( f ) Panitentia fera; 
raro vera. że Pokuta, ktorą czyni chory, 
chorą ieft, ktorą czyni umieraiący, bdć 
fię trzeba żeby i fama nie była umarła: 
Panitentia quc ab infir mo petitur, infirma eft, 
quæ. a moriente petitur, timeo ne © ipfa mo- 
rtatur; że ieżeli pokutę czynic chcefz w 
ten czas, kiedy iuż grzefzyć nie możefz, 
znać że grzechy ciebie opuściły a nie 
tyś ie opuścił. Si panitentiam agere Vis eo 
tempore, quo peccare non potes peccàta te di- 
miferunt, mon tu illa, Słowetn wiemy to 
że przytych wfzyftkich powierzcho- 
wnych znakach żalu, pokuta wielu grze- 
fznikow przy śmierci czyniona, za po- 
deyrzaną miana była od SS, Qycow,i 
Kościoła Bożego Doktorow;a toczemu? 
„bo fię oni obawiali żeby takowa pokuta 
mogła bydź pokutą ferdeczną to ieft taką 
w ktorey ferce rzetelnie i (zczerze od 
rywa fię i wyrzeka grzechu. 
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Uważylismy do tąd Słuchacze: iak bez 
ferdeczney pokuty nie może bydź pra- 
wdziwe odwrocenie fię od grzechu; 
wnidźmyż teraz w poznanie tey prawdy 
że bez ferdeczney pokuty nie może bydź 
prawdziwe przyfłanie i nawrocenie fię 
do Boga a zatym ani prawdziwe znim 
poiednanie. Pokuta odwracając nas i 
oddalaiąc od grzechu, powinna nas ra- 
razem zbliżyć i nawrocic do Boga. Ta 
ieft wyrażna nauka Anguftyna 8. gdy 


jeż uczy ten Swięty Doktor, że Pokuta za- 
A /wifła na dwoch przeciwnych fobie po- 
niż [TU fzeniach ferca iednym nienawiści, dru- 
kuć gim miłości, nienawiści względem grze- 
zak chu, miłości względem Boga, w niena- 


PA wiści zawiera fię odwrocenie ferca od 
grzechu; w miłości zawiera fię przywią- 
"zanie ferca do Boga; nieroztrząfam te= 
raz iaki bydź powinien ftopień tey mi- 
łości, dofyć mi natym, że bez iakiey 
żekol- 


żekolwiek miłości,, czyli dofkonałey, 
czyli poczynaiącey fię pokuta nie bywa 
przyięta od Boga; a żemiłość ta jakaż- 
kolwiek jeft fkutkiem ferca, komuz z 
tąd wnieść trudno, że z ftrony grzefzni- 
ka pokutuiącego niemoże bydź prawdzi- 
dziwego nawrocenia fię i przyftavia do 
Boża bez pokuty ferdeczney. Czyńmy 
my iakiekolwiek bydź mogą nayodwa- 
Żnieyfze i nayzacnieyfze z fiebie dzieła, 
oddawaymy Bogu na Ofiarę wfzyftkie 
nafze dobra,ymartmy ciało, krew prze- 


lewaymy, łoż żmy nafze życie, ieżeli to 


wiżyftko z fzczerego  ferca pocho 


dzic ^ nie będzie, nie przez to trzy- 
mać fię będziemy Boga, ani go kochać, 
a co z tego iawnie idzie daley, to wzy fe 
ko niebędzie nawroceniem fie do Boga, 
ani prawdziwą pokutą. Coż to tedy bę- 
dzię? oto żebym rzecz wyraził, podo- 
bieńftwy i flowy S. Apoftoła: oto na 
jedno to wyidzie co ma niepewno biezeć i 
prožno wiatr zbiiać, (g) Z tey też przy» 
czyny 


po Z EA DWA, | 
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fobie 


si 


czyny fam Pan Bog wzywaiąc do fie- 
bie grzefznikow, na czynienie Pokuty, 
zdaie fię że nic innego im nie zalecał, 
tylko żeby z fzczerego ferca powrocili 
do niego. wefzli nazad do ferca (wego 
ftarali fie o nowe ferce;bo ieżeliby całym, 
fercem nie byli Jego, iuz tym famym nie 
a nic nienalezeliby (: przez łafkę :)' do 
niego. Uznał dobrze tę prawdę ukoro- 
wany Prorok, kiedy wyznawaiąc grze- 
chy fwoie do ktorych mu namiętność 
Jego powodem była, i życząc fobie tego 


|aby mu ie Bog oppuścił z tym fię do 
|niego odzywał: Gdybyś na ubłaganie 


gniewu Twego |moy Panie i dla poie- 
dnania fię z Tobą zupełnego, wyciągał 
po mnie Ofiar iakich, miałcibym ich 
dofyć na danie Tobie; ale coż to ieft 
dla ciebie Boga prawdziwego krew bie- 
dnych Zwierząt? i czyliż poważałbyś 
fobie ktorezkolwiek całopalenia ? holo- 
caufłis non deleltaberis, Ch) Wiem ia -do- 
brze,mowił daley Swięty ten Krol Poku. 
Tom II. M 


Ch) Pial: goi 


kütúigoy że ofiara ktora ci fię ma po- 
„dobać © Boże móy ieft ofiara ferca ire- 
go bez tey ofiary wfzyftkie inne niemo- 
gą 61 bydź przyiemne; ale fercem fkru« 
fzonym i upokorzonym przed Tobą, 
fercem ktore fię [zczerze obraca do Cie- 


bie, ktore ci fię zupełnie -daie, tymeś |t? ie 
diigdy nie wzgardził, i nigdy nim nie |"Izy 


pogardzifz, (i) Cor contritum ©* humi» 
datnm Deus non defpicies, 


Tak ieft Słuchacze, takowym fer- 
wem nigdy Bog nie gardzi, owfzem co 
mowie ! nie tylko nie gardzi,ale gou- 
filnie mieć praguie, a tak mocno prak 
gnie, że wedlug świadectwa Pilma S, 
fam raczy ftać udrzwi ferca nafzego, 
domagać fię aby doniego był pufzczony, 
i'aby ie wzioł iak dziedzictwe fwoije:, 
Niewzgardził Bog takowym fkrufzonym 
fercem Dawida gdy mu natychmiaft 
przez Natana Proroka odpufzczenie grze 
chow oznaymił. Niewzgardził tako» 
wym fkrufzonym fercem Manafsesa, gdy 
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Wzrufzoty ;pókutą Jego. ó6dpuścił ina 
wfzyftkie bezbożności Jego i brzywra» 
cit miu łafkę fwoię. Niewzgdrdził nim 
gdy odpuścił Magdalenie wfzyftkie Jey 
grzechy, przeto że umiłowałą wielce, 
| to ieft, Że oderwawfzy ferce fwoie od 
wfzyftkich światówości, oddała mu ie 
Na zawfze, a oddała zupełnie. Nie» 
wzgardził Bog i w tylu innych wikrua 
fżonym fertem, niewzgardzi nim i w nas 
nędznych. 


Chcemyż Chrześcianie zmiłowania 


nad' nami Bolkiego ? chcemy odpufzczea 
nia grzechow nalzych i znalezienia Boga 
przez grzechy nafze oddalonego, a żłą» 
czenia fię z nim, czyńmyż pokutę ferde- 
czną, pokutę ktoraby Dufżę nafzą od- 
wrociła 6d grzechow, a powrociła do 
Boga i znim ziednoczyła. "Tonam Bog 
zapowiada przez Moyzefza: Bog mowi 
on, będzie miał politowanie nad wami, 
ieżeli w ten czas gdy poczuiecie ferce 
wafze wzrufzone pokuta nawrocicie fig 


Ma 
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zmieszany 


T | 


do niego z całego ferca wafzego: (ky | 


Cum ducłus panitudine Cordis reverfus fueris | 
ad Dominum in toto corde tuo miferebitur tui. | 
Toż nam ozdaymnie przez Jeremiafza: 
fzukać mnie będziecie,niowi, i znaydzie- | 
cie, mnie ale to będzie gdy mnie fzukać 

będziecie z całego ferca wafzego:(1YQua- 

retis me ©” invenietis cum quaefieritis me in toto 

corde: vefłro. 

Maiąc to zapewnienie udaymy fię 
całym fercem do Boga profząc go modłą 
Salomona. (m) Panie ty znafź [erca w[zyfi- 
kich fynow ludzkich, ieżeli ktory znas pozna- 
mwfzy ranę ferca |wego, podniefie ręce do ciebie 


w domu. Fobie pofiwięconym, zlitmefz fie iod- | 'ednt 


piści/z mu tako wydzijz force Jego. Oto my 
podnofząc ręce nafze w tey (wiątnicy 
Twoiey, profiemy cię, odpuść że nam 


przefzłe grzechy nafze a fpraw Żebyśmy | trzy 


w pokucie i fkrufzonym  fercu od tąd 
fzukali cię i całym fercem powrócili do 
ciebie a tak znalazłsży cię, trzymali fię 


ftatecznie Ciebie, i ciefzyli fię z Tobą | 


na wieki. Amen. KAZA- 


o 


(k) Deuter: 30.y. tj (d) Jerem: 29.v,13. 
(m) 3. Reg, 8. 
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Na Niedziele Czwartą Adwentu 
O pozytkacb i mocy pokuty. 


Et videbit omnis caro [alutare. Dei. Luc: 5. 


Y ogląda wfzelkie ciało Zbawienie Boże 
u Łukafza $. w Roz: g. 


Co: to za przedziwny fkutek i moc 

pokuty! ta nas zabłąkanych przy- 
wodzi nazad do Boga, ta nam łafkę Jego 
jedna, ta nam otrzymuie Zbawienie od 
Boga. Wfzelkie ciało (: mowił.Jan Chrzci- . 
ciel opowiadaiący Chrzeft pokuty:) oglą* 
da zbawienie to ieft że wfzelki grzefznik, 
otrzyma nieofzacowane pozytki z po- 
kuty fwoiey prawdziwey.  Czyliz może 
bydź więk(zey pociechy duchowney peł- 
na prawda nad te? i flodfzą nadzieją na- 
pełniaiąca ferca nafze, choćbyśmy też 


pierwey naywiekfzym grzechom podle- 


głemi 
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glerni byli? Ta zaś ufność Chrześciane. 


fka Koniecznie-potzzebna dla nawrocenia | 


grzefznika, bo nie maige iey, może-wpąść: 
Wwrozpacz o miłofierdzu. Bofkim, a. ta 
xozpacz mogłaby go wprowadzic w, przea 
paść wfzelkichk zbrodni. na- ktoreby fię 
udał, Jeł sedy, dla nas.rzecz wielkiey 
wagi wiedzieć co. ieft za. fkuteczność, 
moc, i dzielność pokuty abyśmy uda- 


wali fię do tey. tak pomrocney fadzawki. | 


C: zacnieyfzy nad ową fadzawkę Siloe :);, 
abyśmy w niey otrzymać mogli ulęcze» 
mie. wfzyftkich. tan Dufzy.nafzey. Już 
' ço, do tey dzielności pokuty zrozumie» 
mia, weźmy tylko przed fię te.ffowa Jana 
S. Wzelkię Ciało. ogląda, Zbawienie Boże. 
Zbawienie dwoch rzeczy. w Gtzefźnym 
człowieku patrzebuie ufprawiedliwienia 
grzefznika i świątobliwości ną potym 
Jego. QOtąż dzielność Pokuty w tych 
fię dwoch; punktach. zawiera, ża 
że niemafz żadnego grzefznika ktore- 
geby Pokuta ufprawiedliwie niemogłą 
i pad to iefzczę fwiętymą uczynię niepas 
trafiała, 


meena 
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KOH 
trafiła. Dwa wielkie pożytki pochodzą- 
ce z Pokuty lubo od fiebie reżne; ufpra- 
wiedliwienie grzefzniką i poświęcenie 
grzefznika* ufprawiedliwienie grzelzni- 
ka ieft to tylko przywrocic go do ftanu 
Kafki Bofkiey ktorą był tracił; ałe-po- 
nieważ w ftanie łafki Bofkiey wiele -fẹ 


'znayduie ftopniow, poświęcic: grzefzni- 


ka ieft to wynieść go-do tey-dofk onaia- 
ści, ktora go znacznieyfzym czyni mię- 
dzy famemi Wybranemi- Boikiemi, A 
tak Grzefżnik ufprawiedliwiony: przez 
pokutę poświęcony przez” pokutę: żeft 
to dwoifty cud Jey ktory: w'nas fpra- 
wuie. Albo że iaśniey nieco rzecz tę 
przełożę: Niemafz żadnego.grzechu tak 
ciążkiego ktoregoby pokuta zgładzić nie 
mogła. s. Część. Kazama: Niemafz żadney 
świątobliwości tak wyfokiey do ktoreye 
by. pokuta wynieść;nas niepotrafiła. Dru 
ga Część Kazania. 

Bogu i Zbawiciełowi nafżemu na 
jak: naywiękfzą Część i-jelttwałę Matko 
Zbawienia nafzego. poblogofław mnie 
mowi 
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mowiącemu i Słuchaczowi memu Nay- 


BOTY 


świętfzą i Niepokalanie Poczęta Maria | 


Panno. 


AAOS AN 


To ma do fiebie pokuta prawdziwa, 

Że upokarzaiąc człowieka przed Bogiem 

zwycięża fzczęśliwie ferce Bofkie , i 

"by też naybardziey był rozgniewany 
Bog przez grzechy Jego, pokuta gwałt- 
mu nieiaki czyni, miękczy go i błaga? 

Takowey tedy pokuty tak wielką moe 

deft, że niemafz żadnego grzechu tak 
ciężkiego ktoregoby odpufzczenia nieo- 
trzymała, a odpu(zczenia pewnego, oda 


pulzczenią prędkiego, odpufzczenia za 
pelnego. 


Mowię że Pokuta pewne odpufzczenie 
grzechow u Boga jedna, nieżeby nie 
mogł on odrzucic Grzefznika i odmo- 
wiec mu na zawfze łafki (woiey; ale że 
miłofierdzie Bofkie przewyż(fza niejaka 
tę furowę fprawiedliyość Pana Boga, 
według 
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według ktorey flufznieby to mogł uczy- 
nic; i doiyć jeft na tym aby grzefznik 
wyrzekaiąc fię grzechu fwego oddalił 
tym famym tę przefzkodę ktora go nie- 
przyiaznym Bogu czyniła aby przywio» 
dła go dotego, żeby iako Oyciec ła- 
fkawy albo iak ow Pafterz dobry Ewa- 
nieliczny przylął tę zabłąkaną owieczkę, 


i względem tego marnotrawnego Syna 


oświadczył mu fię tak iak przed tym 
z Oycowikim affektem fwoim. Nietrze- 
bać na toinfze i rękoymi krom famego 
Pana Bogą i fłowa Jego. Całe Pifmo S. 
pełne ieft tych obietnic pewnych i wy- 
rażnych, te za obietnice twierdzą że 
wfzyftkie grzechy iakieżkolwiek fą, by 
też naylrożlze i nayfzkaradnieyfze, przy 
fzczerey za nie Pokucie, odpufzezane 
bedą. Niepodobna czytać bez przeftra- 
chu te wfzyftkie wyrzuty złości i nie- 
wdzięczności ktore Pan Bog czynił Lu- 
dowi Izraelfkiemu. Narod to ieft, mowi 
grzechom zaprzedany, lud to jeft wfzel- 
kiemi nieprawościami . obciążony, ro- 
dzay 
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dzay to ieft przewrotny i zepfuty, dzie- | 
ci niewdzięczne ibezbożne! biadaz imvl 
© iak ftrafzne ich wyobrażenie ! iak c» 

kropny na nich: rzucony piorun! Czy- 

lizby fię niezdało że niemafz fięiuż cze- 

go dobrego fpodziewąć dla takiego na- 

rodu, że iuż w cale lud ieft zgubiony 2 

iądnakże coż potym wfzyftkim naftes 

puie: oto tco mowi S: Ambroży: Ça) 

IWovit Deus. mutare (ententiam, situ noveris | 
mutare. delidum. Protrafi Bog odmienie 

fwoy. wyrok, iesli ty potrafifz odmienie 

ftan grzechu. Oto potylu wyrzutach,,. 


po tak frafznych grożbach, (b) powroćcię 
fie do mnie £: kończy Pan Bog do tychże 
grzefznikow :) naioroccie fie przefańcie zlę 
czynić, achoćby grzechy walze były iak fakar- 
łat, fłano fie iako fnieg. Jakaż pewność a 
odpufzczeniu grzechow więkfzą i wyra>- 
znieyfża bydź może? 


To.odpufzczenie: w. Pokucie grze 
chow ieft prędkie dość na to momentu 
iednego. bo dofyć ną iednym. momencie 

aby 
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meea 
aby uczynić akt Skruchy dofkonały. Po 
takim zaś akcie uczynionym z fzcze- 
rym poftanowieniem w prawie nowym 
fpowiedzi, natychmiach naftępuie od- 
pufzczenie. Zgrzefzył był Dawid; przy- 
chodzi do niego. Natan Prorok od Boga, 
wyrzucać mu na oczy grzech od niego 


. popełniony cudzołoftwą i mężoboyftwa 


razem ale na głos Proroka Krol grzefzny 
otwiera oezy, przychodzi do fiebie z 
błędu, uznaie fię winnym, ma fię do Bo- 
ga, w fzczerym za grzechy Żalu woła: 
€c) Zgrzeszyłem Panut Coż mu na to od- 
powiada Nathan nie mowi mu: Pan ei 
odpuści, nie mowi mu: podź upokorz 
fię podź modlić fię przed Arką i żebrać 
miłofierdzia, a Pan ci go pokaże, ale mo- 
wi mu oto teyże godziny, bez odwłoki: 
Pam przeniofł grzech Twoy od: ciebie to ieft 
Pan ei odpuścił grzech, grzech Fw oy od- 
pufżczony ieft otoś fię iuż z nim poles 
dnał i iefteś w ftanie łafki Jego. Publi- 
kan (kdro z pokarą wyrzekł; (d) Panie 
bądz 


(o) 2. Reg::1ą. (d) LU: 18. Ye I4 


A nw wz ia A: Gao 


Sier senie 


2 
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dądź: miłościw mnis grzefenemu natychmiaft 

bowrocił ulprawiedliwiony do Domul 
fwego. Syn marnotrawny, o ktorym 

Przypowieść fam przywodzi Chryftus, 

zaledwie ztym odezwał fię. (e) Oycze 

zgrzefzyłem przeciwko niebu i Tobie niego- 

dzienem zwać ię Synem Twoim. na- 

tychmiaft OQyciec litością zdięty do pier- 

wfzeygo przyiąłłafki. Skoro tylko łotr 

ukrzyżowany obok z Chryftusem Panem | 
oświadczył mu żal (woy za grzechy i 

uznawaiąc fię bydź godnym tey kary, 

ktorą ponofił wniofł do niego wfkru- 

fzonym i pokutnym fercu tę pokorną 

prozbe: Cf) Pamiętay na mnie Panie, gdy 

będziefz w Kroleftwie Twoim, Coż mu Pan 

ten obiecał: Zaprawdę po- 
wiadam Tobie, rzekł do niego Pan Jezus, 

dzis zemno będziefz w Raiu. Takto odpufz- 

"czenie grzechow przeftaie częftokroć 

na iednym dofkonałym wzrufzeniu przez 

Żal ferca, ktore fię w momencie dzieie, 


Jefzcze to odpufzczenie grzechow 


; w Poku- 
(e) Luc: 15, 19. { fi) Luc: 23. | 
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w Pokucie ieft zupełne, bo Pan Bog nie- 
zwykł przez połowę iakoby odpufzczać 
grzechow;, łafka Jego podziałow nie- 
zna, oodpufzczaiąc grzech ieden śmier- 
telny, odpulzcza wfzyftkie inne, tak 
jak grzefznik prawdziwą maiąc fkiruchę 
za grzech ieden, ma tęż fkruchę 
za wfzyftkie grzechy inne ktorych był 
winnym przed Panem Bogiem. A to 
odpufzczenie tak zupełnie fie dzieie, że 
według tego co mowi Pifmo S. Pani Bog 
zapomina nieiako. wfzyftkiego ziłego 
cd ktore niegdyś grzefznik popełnił: 
) Jesli, niezbożny będzie pokutował ze 
ee yftkich grzechow lizoich ktore „czynił, a 
będzie firzogł w[zxyftkich przykazan moich, a 
będzie czynił Sąd i fprawiedliwość, zyć bg- 
dzie a nieumrze. W fzyjftkich nieprawości Je- 
go ktore czynil pamiętać niebedę. Conie 
tak fię ma rozumieć,, iakoby w rzeczy 
famey Pan Bog ich zapomniał, gdyż on 
właści» 


g) Ezeoh: 18. 


OE A A e z 


wies ha 


właściwie żadney rzeczy żapemniećwie |, 
może, i nie mniey wfzyftkie przefzłe 
rzeczy iako i przyfzłe i teraźnieyfze fą 
mu obecne; ale że grzefznik prawdziwie 
czyniąc pokutę, nie jeft więcey celem 
gniewh Bofkiego i jakoby wfzyftkie 
grzechy Jego wymazane były z Kiąg 
wiadomości Bofkiey, Bog o hich więs 
cey nie myśli, aby mu ie miał przyczy» . 
tać i potępic go za nie. 

Niechcieymyż rożpaczać, ahi moz 
wmy z Kaimem: (h) Więkfzał iefł niee 
prawaść moia „niż żebym odpujzczenia fe 
miał. tlofąpić. Toćby było krzywdę cżya 
nic Qycu miłofierdzia ktory gotow Qa 
kazać litość fwoią choćby nad Synem 
marnotrawnym. A gdybyś i tym był, 
czemuż wie idziefz eo rychley rżucie fię 
na łono Boga Twego, poki. ci to ieft 
otwarte i poki cię do niego Pokuta dö- 
prowadzic może. Wzywa cię farn dó 
niego. (i) Convertimini ad me ©” ego con= 
vertar ad vos, Nawroccie fiędo mnie, a 

ja 


ZNAC Gon: 4 (i) Zachar: r. 
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ie fie nawrocę do was, Jeżeli głuchym 
fie ftaniefz na głos jego iieżeli przys 
niewołifz go'qieieko aby cię zgubi, 
niebędziefz mogł przyczytać komu in- 
nemu zgubę (woią chyba famemu fobie, 
bo ty [am iefteś ( rzecze ci Bog Sędzia ) 
ktorys fig w złości Twoiey uparł prze- 
ciw iafce moiey. Pierwfza niewinność 
FFwoia nadana ci na chrzcie załośnie 
ay” |przez grzechy Twoie 'pogrążona była, 
dia ktorych iużeś miał był zginąć, alem 

mo» |ia ci, iako deikę po rozbiciu okrętu po- 
ję, |dał Pokutę abyś fię iey chwycił i zba- A 
g) [wienia doftąpił. Juześ był prawie na dnie 
ży» przepaści, atoli ia ci podawałem rękę, 
o |ábym cię zniey wydobył. Ciężkość i 

hem” [wielość grzechow Twoich mięrzała cię 
był i trworżyła ale wfzak nieuftannie pra- 
ciè | wie tuż to przezemnie iuz przez fug mo» 
jt |ich upewniałem cię że nic niepotrafi wy- 
go: | brać do fzczętu fkarbow dobroci moiey, 
go |! że nierownie ia miłofiernieyfzym by- 
łem, niżeli ty grzefznym. Chciałem ia 
a |odpuscic ipoiednać fię z Tobą ile zemnie, 
czemuż 


czemużeś ty fam tego niechciał ? Nad tą 


S. odzywa fię do Boga temi ffowy ktore 
i nam powtorzyć należy (k) „geżelim ia 
Ponie popelnil to za co mnie potępic mozejz, 
Tyś iednak nie utracit tego z kąd mnie zbawić 
możefz. Ale i wnolfic nam to nalezy co 
cn w nofił: Ponieważ Bog i chce fie zli- 
tować nad nami, bo dobry ieft, i może 
bo: ieft Wfzechmocny, fam ten bramy 
dobroci Bofkiey przed fobą zamyka, kto- 
ry niechcąc fię udać do pokuty, że Bog 
albo nie może, albo niechce nadnami fe 
, zmiłować, mniema. 


CAW SE. 


Podźmyż iuż do drugiey prawdy. 
Niemafz iefzcze żadney fwiątobliwości 
tak wylokiey ma ktoreyby ftopień 
wynieść nas nie mogła Pokuta, a zatym 
niemafż takiego Grzefznika ktoregoby 
fwiętym uczynic niepotrafiła, a toz 

dwoch 
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dwoch przyczyn z ktorych iedna bierze 
fie z trony Pana B ga;druga zaś z ftrony 
famey iftoty Pokuty. 


Jakoż biorąc tę rzecz z ftrony Pana 


Boga; pewna to ieft, że on każdegoć w 
prawdzie czafu ale mianowicie począe 
wley od czafu Prawa Łafki, miał w tym 
fzczegolne upodobanie fwoie, aby hoye 
nie fzafował bogactwa miłofierdzia (we= 
go w pofwięcaniu naywiękfzych Grze» 
fznikow. Zaprzałfię był Piotr Pana 
Jezusa, a oto go Bog ten Wcielony u- 
czynił Xiążęciem Apoftołow. Szaweł 
bluźniercą był i prześladowcą J mienią 
Chrześciańfkiego, a Bog z niego uczynił 
Nauczyciela Narodow.Auguftyn rown eż 
był zepfuty i fkażony co do wiary iako 
i co do Obyczaiow, ale Pan Bog uczy» 
nil go nayzawołańfzym Doktorem Kos 
ścioła (wego. Tylu innych pokutnrkow 
i pokatnic płci oboiey czymże wprzod 
byli przed mawroceniem fwoim? Kto- 
rym źe oni nie podlegali grzechom? sak 
wielkiego pogorfzenia przyczyny z fes 
Tom AI. N 
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bie niedali światu? ale Pan Bog czyni | 


z nich odludnych Pąftelnikow, na wy- 
foki Bog omyślności ftopień ich wynofi, 
ftawia ioh za wzor umartwienia, zaprze- 
nia famych fiebie, modlitwy i wfzyft- 


kich innych cnot Chrześcianfkichi Za- 
Cuda to były Prawicy Naye. 


konnych. 
wyżlzego, ktory dla chwały (fwoiey, a 
dla nafzego zbawienia, chciał nam dać 
takie przykłady, aby nas pobudził do 
dofiąpienia podobnych że darow, byśmy 
też naywiękfzych grzechow winnemi 
byli, i. aby nam z tąd dał poznać że to 
ielzcze ijeft> w mocy nafzey dochodzie 


drogą Pokuty cokolwiek naywyzfzego 


ieft w dofkonałości Ewanieliczney. Bo 
tenże Bog ktory przedtym takie i tak 
wielkie uczynił cuda, nie mniey ieft 
WTzechmocnym dla nas,niżeli był dla tak 
wielu milionow Grzefznikow i Grze- 
fznic, ktorzy przedtym w ciężfze 
podobno od nas wpadli zbrodnie, a 
z ktorych gdy powitali za talką Je- 
go, wyniofł ich na pierwfże ftopnie po= 
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między wybranych fwoich. Niemoiey ci 
on teraz pragnie chwały fwoiey niżiey 
pra agnął: przefzłych w ekóow, i interes 
tevże chwały Jego B'fkiey niemniey 
(Go obowięzuie, aby chciał z nas uczy» 
nic naczynia honoru (podlug tego ce 
mowi Apoftoł ) z nis nędznych ktorzy” 
śmy , przez zbrodnie i grzechy nafze 
przod byli naczyniami zelzywości i 
gniewu Jego. 

Uważaiąc też Tama iftotę Pokuty, 
ta nas de wielkiey świątobliwości na- 
bycia przywieść może. Trzy bowiem 
ona rzeczy fprawnie: [prowadza na Po- 
kutuiącego łafki potrzebne do świątobli- 
wości; czyni to że pokutuiący fmakuie 
fobie w fwiątobliwości, i pokazuie mu 
przyczyny i okazye wielce Tpofobne do 
doyścia fwiącobliwości. 


Sprowadza pokuta na czyniącego 
ią. laiki Rużące do świątobłiwości, tak 
dalece że podług Pawla Swietego wyro 
ku (1) gdzie grzech obfito: wał, stam łafkG 
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więcey iefzcze obfitowała a to w nadgrodę | 
tey Grzefznika wierności z ktorą fię on | 
okazał za powodem pierwfzym Ł.fk Nie- | 


biefkich, ktore go na fercu wzrufzyły i 
pobudziły aby był fzukzł przez Pokutę 
Pana Boga. Jakoż nigdy daremnie, ni- 
gdy bez pożytku nie bywa człowiek 
wiernym łafkom Pana Boga, i hoyna ręką 
iego nie przeftaie obficie ie wylewać na 


nas, ieżeli my nieuftaiemy wfpoł z nie» | 


mi robić i zadofyć im czynić, jako fan 
powiedział Chryftus: (m) poniemażeć byk 
wiernym nad piącią talentami ktorem ci pa 
wierzył, oto drugie pięc «i przydaią. 


Czyni to iefzcze pokuta, że poku- 
tuiący fmakuie fobie w świątobliwości, 
to ielt co nam doświadczenie pokazu:e 
z [zczegulney Opatrzności Pana Bogi: 
grzefznik ofwobodzony z niewoli grze- 
chu , znayduie w pobożnych cwicze- 
niach, ktoremi fię zabawia fłodkośc fercą 
i dufzy ktorey fie [am dziwuie.tak dalece 
že może o [obie mowic z Jobem: (ny 


(m) Mat: z. Cn) Job: 6. 
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Czego fi; przedtym dotknąć nie chciała Dujza 
moia teraz iej? pokarmem moim. Jak fig raze m 
iednym dziwnie ufpokoionym znalazł 
Auguftyn S. w krocc* po fwoim nawro* 
ceniu? iakąfię umyfła i fereca wolnością 
ciefzył? o iakaż to odmiana fię zenną 
i wemnie ftała ( woła ony gdzież te- 
raz ieftem gdy fię porwały, fzczęśliwie 
te ktore mnie dotąd trzymały więzy. 
Rozumiałem żem fię bez rozkofzy ` o- 
beyść niemogł, ktora mnie omamiła; a 
teraz naywiękfza dlamnie rofkofz ża 
dney nie miec rozkofzy. Doznał i Da- 
wid pokutviący tey fiłodyczy pochodzą 
cey z pokuty fwoiey,gdy mowi.do Boga 
(o) Secundum maltitudinem dolorum meorum 
confolationes Tuæ,lætificaverunt animam meam 
Według mnoftwa boleści moich w fercu 
moim, twoie pociechy uwefeliły Dufzę 
moią. 

Nakoniec Pokuta czyniącemu ią 
Grzefznskowi podaie przyczyny i oka- 
Zye wielce fpofobne do doyścia świąe 

tobli- 
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(o) Psal: 93. V. 19, 
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> 
tobliwości. Bo raz odważywfzy fię i ta- 
tecznie przedliewziąwizy Pokutę o w 
lak wielu przypadkach trzeba fię cwi- 
ezyć w cnotach heroicznych? o isk wiele: 
razy trzeba famemu fobie gwałt uczy» 
nic, natrzeć na famego fiebie, fprzeciwić 
fię fkłonnościom fwoim, przezwyciężyć 
niechęci (woie, wftręćt do tey lub owey 


rzeczy; walczyć z złemi nałogami fwe- | 


mi, wytrzymać o fobie mówy światą 
tego, pogardzic względami 'ludzk' emi; 
że fie Krom tego wfzyftkiego nic nie 


wfpomni o świętych a potaleńnych u- 


'czynkach ktore duch Pokuty podare'do 


ferca. To zaś wfzyftko azali nie wielce 
do (wiątobl bości 
jak _wielky fkarby zafług przez to fie ze- 
brać mogą? iak fpie żno w cnotach przez 
to poftąpic można? Takci owi robotni- 


nabycia pomaga? o 


„cy Ewanieliczni, ktorzy pr zyfzii po 
 wfzyftk ch innych pracować w Winnicy 


Gofpodarza, zrownabi byli z pierwfze= 
mi, i iecn-kowąż z niemi odebrali nad.) 
grodę, czemu? przeto, że w kilku goa 
dzi» 
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dzinach, nadgrodz li czas ftracony, i ża 
ufiloą pracą (woią tyle zarobili, co i ci 
ktorzy | bardzo „rano pracować zaczeli, 
Podobnież wielu było grzelznikow poa 
kutuiących, wyn efionych przez Pokutę 
na wyfokiey dofkonałości topied, kto- 
rym albo przewyżlzyh, albo zrownali 
wielu iuż w chwale wybranych-Bofkich.. 


Z tąd ieżeli iefteśmy fprawiedliwe- 
mi, to ieft ieżeli przez ząchowuiącą nas 
w dobrym fzczeguln eylzą łalke Para 
Boga w nimeśmy trwalt do tąd, ftrzea 
zmy fię mocno ufać nam famym, bydź, 
tego zdania o0nas, ktorego był, Kas 
ryzeufz, co to z taką dumą przeniofił, 
fię nad iawno grzelznika, i owizem nad. 
wfzyftkich innychsludz:, Niepogardzay 
nigdy żadnym grzelznikiem choćby nay* 
więkfzym 'i naygorfzym bydź nam fię 
zdawał. Podobno ten grzelznik fwega 
Czafu zoftanie Swiętym i fpełni fiş“ po» 
dobno w nim fowo Ckryftufa Jezusa; (p) 
Zaprawde powiadam wam że iawno grzejznie 

cy 


nn marznij 


Cp) Mat; gt. V. 59 
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cy i wfzetecznice poprzedzą was do Kroles f 


fwa Nubuejkiego. Ztąd iefzcze ieżeli fae 
mi zoftaiemy niefzczęśliwie wftanie grze 
cha, porywaymy fie coprędzey z ciężkies 
go lou, ktorym ufpieni w nim leżemy 
ażebyśmy fię do dobrego gorąco pobu« 
dzili, niemaiąc względu na to czym tes 
yaz iefeśmy, mieymy to nieuftannie 
przed oczyma czym bydź możemy i że 
2a pomocą Pokuty, byłeśmy chcieli, moe 
żemy fię ftać Swiętemi. | 


Swięty Panie Twoiey to ieft pras 
wicy: dzieło, wzbudz 6 nas dotego ftu= 
tecznie, zapalże w nas'chęć fwiętą Pow 
kuty, utwierdź mocno iey. przedfiewzięa 
cie; abyśmy wfzyfcy: tu zgromadzeni, 
ewicząc lig teraz w:Swiętych uczynkach 
pokuty, oglądać czafu [wego zbawienie 
Twoie! Daruy to Boże Amen. | 
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w KAZANIE. 
uze | Na Niedziele Pierw/zą | Adwentu. 


o Lichwie. 


TE 


my 
bus 
ki | Refpicite 67” levate capita veflra quia appros 
R pinguat redemptio. ueflra Luc: 21, 
że | Poglądavcieź a podnoście głowy wafze 
no boc fię przybliża odkupienie walze. 
u Łukasza S. w Roz; 24. 
raa | JAA, 
fae \Pifuiąe Łukafz Swięty przyifcie Sę- 
Pos ' dziego, Boga na Sąd oítateczny ftras 


ję: | fzliwemi. poprzedzone znakami, upomi- 
ni, | nanas abysmy wcześnie oglądal'fię na to 
oh | 3, baczenie pilne mieli: Kefpuite © 
nie | levate capita vefira quia appropingvat redeme 
tio vefłra. Niemożemy zaś lep ey ogladać 
fie na to, isk częfto biorąc to nauwegę 
ktorzy to będą co z wefelem na Sędzie- 
go Boga poglądać mogą? nie inni za» 
pewne, tylko ci ktorzy [amych fiebie w 
tym życiu fądzili, iako twierdzi Paweł. 
Swięty: 


*e> 3 zoo E dop 
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rromenaa 


Swięty: (a) Siuos ipfos judicaremus, noi 


utigue judicaremur. Byśmy fię fami fą: 
dzili? nie bylibyśmy fądzeni. . Dla tego 
też Kościoł Chryftófow. uftanowił czas 
ten Adwentu, abyśmy w nim fłyfząc co- 
rocznie o przyfzłym Sądzie Bofkim u- 
przątali to przez fądzenię nas famych z 
czego fądzeni od Boga bydź mamy. A 
zczegoż fądzeni będziemy trudno nam 
zarazem przebieżeć z powzięciem wftrę- 
tu wlzyftkich tych wyftępkow ktore be- 
dą fądu tego materya- Zaftanowmyż fię 
tego Adwentu nad tą materya o ktorey 
„Bog fam mowi: (b) Ego cum accepero 
tempus jufiitias vefłas judicabo: Ja gdy we- 
zmę czas,(prawieliwości wafze fądzić bę- 


Ą $ 3% > ROT: 
de; to ieft zważmy te fprawiedliwości. 


ludzi, ktore za nielprawiedliwość od 
Boga poczytane będą,a zwłafzcza w zy- 
fkach ktore oni fobie za fprawiedliwę 
moia lubo przeznie, wiele niefprawiedli« 
wości popełniaią. : Z tąd też Chryftus 
nieraz w Ewangelii (woiey bogaćtwa i 
zyfki 
(a) z, Coriir. (b) Ffal; 74. 
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BEDE O R 
zyfki mamona niefprawiedliwości na- 
zwał, nie tylko dla tego że ich żaden(iak 
S. Hieronim mowi ) nabydź nie może 
tylko aż ie dugi utraci, ale też dla te- 
go że iako nas codzienne doświadczenie 


upewnia, wiele fię w famym ich naby- 


waniu Krzywdy i niefprawiedliwości 
mięfza. Nayzwyczaynieyfza iednak, w 


‘tey materyi niefprawiedliwości Lichwa 


deft. Która częftokroć za nic między 
ludźmi, owfzem za famą fłufzność u= 
chodzi. 


Trzeba nam to dobrze uważyć, a 

Że ta materya iednym Kżzaniem bydź 
wytłumaczona, niemoże będzie zabawą 
tego Adwentu Kazań; ażebyśmy [praa 
wiedliwy m ofądzeniem nas famych o tey 
materyi, uprzedzili Sąd Bofki.  Zważ= 

myż co ieft i iak zła rzecz lichwa; 

jak zadną vymowką ufpraw eliwiona 

by*ż nie może lichwa;Czy fie z pozycze- 

niem mogą zniść flufzne przyczyny zy- 

"fu dalekie od lichwy, Jaki powfale o- 
bowiązek nadgrody z lichwy, Te gdy 

umys. 
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umyfłera ochronienia nas od furowegę z 

Z mniemanych fprawiedliwości nalzych 
Sądu Bofk ego, przełożyć wam p zede 
fiebiorę. oświadczam fie uroczyście, że 
. iako wyftępkom pobłażać niechcę tak 
ani tey dzikiey furowości chwytać fię 
myślę, żebym na fumnienia miał wkła- 
dać: ciężar, ktorego Bog i Kościoł nie. 
włożył, Zaczynam dziś od wytłumae« 
czenia wam, Co ieft i iak wielkie złe 
lichwa. 


Boże fprawiedliwy Sędzio dziel 


nam (wiatła twego, abyśmy fprawiedlia 
wie fami fiebie fądząc, furowości fię fą- 
du twego uchronili. W[fpomoż nas 
wielką przyczyną Twoią przed Bogiem 
Nayświętfza Bogainafzego Matko: 


CZESĆ I 


Zebyśmy co ieft lichwa zrozumieli, 
dofyć ieft wiedzieć to, na co fie wfzyfcy 
Teologowie zgadzaią, że lichwa nic in- 
nego nie jeft, tylko zyfk ktory rośnie z 
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pożyczania; bo lichwa tym fie od innych 
zyjkow rożni, że inne zyfki z Kupie- 
ćtwa i z roboty rofną , zyfk zaś 
w lichwie z famego tylko pożyczania 
rośne. Dla czego zaś zylk| zkupie- 
(twa nie ieft lichwą, a zyfk z pożye, 
czania ieft lichwą, pzyczyna ieft, że 
rzeczy kupne nie fą zawfze iedney ceny, 
ale raz drożfze drugi raz tańfze, przeto 
ie czalu fwego drożey przedawaiąc, z 
przedania owego zyfk flufzny urość mo- 
że. Pieniądze zaś zawfze Tą iedney ce- 
ny, tyfiąc naprzykład Złotych zawfze 
fą warte tyfiąc Złotych, a nie więcey, 
a zatym zyfk ktory fumme przechodzi, 
iako niefufzmy lichwą ieft. Trzy tedy 
rzeczy lichwę czynią, pożyczanie, Żyfk, 
ito że ten zyfk nie z innych przyczyam 
ale tylko z pożyczania rośnie. Z tych 
trzech rzeczy, żadna ofobno wzięta li» 
chwy nieczyni,bo i zyfk bez pożycza» 
nia lichwą nieieft, i pożyczanie bez zy» 
fku lichwą nie ief; i zylk przy pożycza» 


niu 


407. 28 204.57 209 


| od 
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niu zinnych przyczyn, anie z fanego 
pożyczania pochodzący, lichwą nie ieft; 
ale gdzie fię te trzy rzeczy to ieft i 
zyfk i pożyczanie i to że ten zyfk z fas 
mego pożyczania pochodzi, zeydą; tam 
prawdziwa ieft lichwa. Rozbierzmyż 
te trzy rzeczy wlaczegulności, bo te o= 
fobnego potrzebuią wykładu. 


Co do żyfku nayprzod, nie tylko 
gdy fię pieniądze od famego pożyczania 
biorą ale każdy zgoła pożytek, Ktory 
fię za pieniądze fzacować może, gdy z 
famego tylko pożyczania roście prawe 
dziw e lichwą iet. Bardzo fię tedy za- 
wodzą, ktorzy pozyczaiąc, zyfku pie- 
nięznego w prawdzie nie biorą, iednak 
rożne fobie roboty powinności i podar- 
ki wymawiaią, i tak od lichwy wołne= 
mi fię bydź razumieią, właśnie iak gdy» 
by lichwa do famych tylko pieniędzy, a 
nie do wfzelkich zylkow z pożyczania 
przywiązana była Lichwa tedy ieft kie- 
dy Panowie pożyczaią poddanym pie- 
między, tę na nich powinność kładą aby 
odda» 
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oddawfzy im w całości pieniądze, dni 
kilka za to robili. «Łichwa ieft kiedy 
kto o pożyczenie pieniędzy profzony, 
ten na profzącego obowiązek wkłada, 
aby część żąduney (ummy'w innych rze- 


czach, ktorych bynaymniey niepotrze- 
‘buie od niego brał. Lichwa ieft kiedy 


kto pożycza Kupcowi pieniędzy, aby mu 
zato rzecz iaką taniey niż warte prze- 
dał, bo czego Kupcowi do fiufzney ceny 
niedodaie, to [obie zazyfk odpożyczania 
bierze. Lichwa iet; gdy Kupiec daiąc 
na borg, drożey dla tego ceni, niż rzecz 


| fama wfobie ftoi, bo dawać na borg iefet 


wrzeczy famey pożyczać peniędży, aż 
do oddania, azatym brać co od borgo- 
wania, ieżeli (zkoda z niego'nie pocho- 
dzi, ieft brać od pozyczania. Lichwa 
iefzcze ieft pożyczać pieniędzy Panom, 
wymawiaiąc fobie u nich wolność od 
myta, czynfżow, i innych powinności, 
chyba żeby to nie z umowy,ale z dobrey 


| wol Pańfkiey pochodziło, Lichwa na 


koniec ief póżyczać dziefięć naprzykład 
Korcy 
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Korcy zboża podłego, aby tyleż dobre- 
i przedniego oddane były, bo fię tu tyle 
` od pożyczania zyfkuie, ile dobre i prze= 
dnie Zboże, nad podłe więcey wa: te ieft. 
Wfzakże nie byłaby lichwa dać Korzec 
fuchego Zboża na Wiofnę aby świeżum 
nadto co oddano w iefieni, bo fusvhe Zbo- 
Że pozytecznieyfze ieft niż (wieze. Tak 
Że ponieważ na Wiofnę zboże drożfze 
ieft, a tanfze w Jefieni, niebyłaby, li- 
chwa dać czafu Wiofny w tych pienią= 


dzach za ktore na ten czas ftoi, a za one. 


Pieniądze wymowie fobie tyle Korcy 
zboża, ile w iefieni za takie pieniądze 
doftać można: Także ieśli pożyczam 
Zboża kiedy tanie a mnie ie oddatą cza- 
fu drożfzego mogę tak wiele miar wziąść 


iak wielem dał, bo ten zyik nie dla po- 


życzania ale dla drogości zboża wrofł, 

wolno iednak powiano bydź dłużnikoa 

wi moiemu przed czafem ie dro» 

żyzny oddać. Słowem mowiąc wfzel 

+ ki zyfk lub w pieniądzach lub w innych 

pożytkach lichwą będzie, kiedy dla fa» 
mego 
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mego tylko pożyczania brany lub da: 
wany będzie; bo lichwa powfzechnie 
ieft zyfk z pozyczania. 

Lecz i to porzeba uważać, ce fie tu 
przez pożyczanie ma rozumieć, Prawo 
pożyczania ieft to aby ten co pożycza, 
dał rzecz fwoią na wolne używanie i 
ftrawienie drugiemu a zatym niechcial 
aby mu rzecz taz (ama oddana była, ale 
tylko aby mu pożyczaiący rzecz takąż 
i tak dobrą, .iąko oña była, oddał czalu 
fwego. Ztąd ieft że'ten tylko Kontrakt 

|ma bydź właśnie pożyczańiem nazwany 
ktorym rzecz bywą.pożyczana! na ftra- 
wienie; iako kiedy kto pożyczy pienię- 
dzy, Zboza, Wina i innych podobnych 
rzeczy, ktore używaniem ftrawióne by: 
waią; itaki tyiko Kontrakt Łacinnicy 
(mutuum pożyczaniem nazywaią; ow zaś 
Kontrakt ktorym fię rzeczy nie do ftra: 


wienia ale tylko do używania pożyczaią . 


|iako domy, role, fuknie, naczynia, lina 

ne podobne ktore używaniem nie giną 
|Łacinnicy commodatum naymem zowią; 
T A dom II, Q 
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otym tedy famym pożyczaniu w kto- 
rym rzecz naftrawienie idzie, mowię; że 
bez niego lichwa bydź niemoże. Wfzak 
że pożyczanie to nie idnakowo fię wfzę- 
dzie znaydnie, bo czafem iawnie, iako 
kiedy kto profzony pieniędzy pożycza, 
czafem pod zafłoną kupowania albo prze- 
dawania, iako kiedy kto w przedawaniu 
borguie, albo przed czafem płaci i targu 
czeka, bo takowy nie co innego czyni | 
tylko do czafu pożycza. Lecz co fię 
lichwy tycze, mało na tym zależy czy 
zyfk ziawnego czy ztaiemnego poży- 
czania idzie, byle tylko prawdziwe by- 
ło. pożyczanie, 


Potrzeba nad to do lichwy, aby zyfk. 
ten nie zkąd inąd tylko zpożyczania po- 
chodził bo ieżeli fię przypożyczaniu inna 
iaka do wzięcia zyfku fłufzna przyczy= 
ma znaydzie, tedy zyfk takowy bynay- | 
mniey lichwą nie będzie, Ztąd Ban-| 
kierowie publiczni pozyczaiąc pienię- | 
dzy i biorąc płat od nich nie podpadaią | 
łichwie; bó ten zyfk im fię należy zaj 

| prace 
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prace i trudy, z ktoremi pieniędzy do= 
ftaią, aby ludziom pożyczać i dogadzać 
mogli, z tąd też mons pietatis czyli Kafsa 
pieniędzy po niektorych Miaftach na po- 
Życzanie ludziom ubogim i potrzebnym 
zgromadzona a nigdy nie ginąca żadney 


dichwiarfkiey przyfady nie ma, bo w niey 


lubo mało co przy pozyczaniu biorą 
ale to nie za pożyczenie ale w nadgrodę 
pracy tych, ktorzy one ku pożyczaniu 
pieniądze ftrzegą. Obiaśnie tę rzecz le- 
piey, ofłufznych do brania zyfku przy 
pożyczaniu przyczynach ofobna nauka. 
Teraz gdyśmy iuz zrozumieli co ieft 
lichwa i na czym zależy: daley iak złym 
ieft wielkim, zobaczmy. 


CZESC TI; / 


Bez 'wątpienia mufi to bydź ułe 


wielkie, ktorega wfzyftkie prawa zabra» 
niaig. Taka zaś ieft lichwa, ktorą: 


wizyftkie prawa to ieft: Swieckie i Ko- 
ścielne, Bolkie i przyrodzone potępiaią. 
| 02 
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Prawo nayprzod (wieckie, acz fię zdaie 
lichwy dopufzczać, wfzakże nie przeto, 
aby fię to godziło, ale tylko przeto że 
temu zapobieżeć bez więkfzey fzkody 
nie może. Wfzakże iednak niegodzi fié 
prawu fwieckiemu wfzelkiey lichwy do- 
pufzcząć boby to i zwielką Rzeczy Pa- 
fpolitey utratą i zwielkim Domow i Fa- 
milii upadkiem bydź mufało, czego pra- 
wodawcy i urzędnicy przeftrzegać winni. 
Tak czynili ftarzy Cefarze Rzymfcy kto- 
rzy niedopufzczali na Rok tylko 12, od 
fta płacic. Oni także wfzelkim obycza- 
iem bronili: (c) ufuras ufurarum czyli aby 
lichwa z lichwy nie (zła. O tym oboyga 
lichwy zakazie każdy fię w prawach Ju- 
ftiniana doczytać może. Lecz teraz ta- 
kie naftdły czafy, iż czego fie u,Pogan 
niegodziło, tego fobie Chrześcianie po» 
zwalaią to ief trafiaią fie ludzie ktorzy 
nieznośnemi. lichwami rozboy po maie» 
tnościach ludzkich czynią, i ludzie po 
trzebne do nędzy i oftatniego uboftwa 
przy- 


Ce) in Codice Tit: de ufura 
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to, | przywodzą. Nędza ludzka nie do mi- 
ie | łofierdzia ich ale do okrucieńftwa przy- 
ody | wodzi, tak dalece że uboftwem innych 


i fié bogactw nabywaią, i. łzami nę- 
do- | dznych łakomftwo f(woie gafzą. Ci 
Po- | zaifte niemiłofierrego Sądu Bofkiego nie 
fa: | uydą, ponieważ nad bracią niemiłofier= 


Dra dzia używaią, 


Już prawo Kościelne nie tylko li- 


sh chwę potępia, ale i urowe na nią Kary 
oji ftanowi; Powfzechne owe Zbory z wielu 
u | Bilkupow zgromadzone , Nicenfkie I. 
WY || Dateranenfkie zaczafow Alexandra III. 
s: |;i Lugduńfkie za czafow Grzegorza X.. » 
Ju | rozmaite na Lichwiarzów wyznaczały 
a | Kary. Ca) Przednieyfze fą te iż iawni 
pa | Lichwiarzeł, ani do Sakramentu Ciała 


Po” | Pańfkiego, ani do Sakramentu pokuty 
przypufzczani bydź nie powinni, aż to 
wfzyftko czego przez lichwę nabyli u- 
p | krzywdzonym oddadzą. Jż żadne ofiary 
| ktoreby chcieli do Kościoła oddać przyi 
EL | mowane bydź nie maią, iako te ktore 
| i fię 
(d) -L. g, %, 6. Decret: Tit: de Ufura, 
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OZ ZEE a PZ 
‘fig z dobr zle nabytych czynią, Jż te- 
ftamenta ich ktoreby czynili żadney 
mieć wagi nie mogą, i żaden przy ich 
czynieniu obecny bydź ńiepowinien. Jź 
po śmierci pogrzebu Kościelnego mieć 
niemaią, i Ciała ich na mieyfcu S. cho» 
wana bydź niepowinny. Ztych tedy 


famych, że welu innych niewyliczam, | 
Kościoła Swiętego uftaw, każdy poznać | 


może, iak fię en lichwą brzydzi, ponie- 


waż tak furowe przeciwko niey karania | 


ftanowi. Tey zas Kościoła S. na lichwia- 
rzow furowości zafadą iel prawo Boże, 
Ktore w Piśmie Świętym furowo lichwy 
zakazuie, Prawo to wyrażone mamy 
w Psalmach Dawida: Pyta fię: (e) Domi- 
ne quis habitavit in tabernaculo tuo, duż quis 
reguiejtet in monte Janto tuo? Panie ktoż 
będzie mięfzkał w przybytku twoim, abo 
kto odpocznie na gorze fwiętey Two- 
iey? i między ,innemi rzeczami tam| 
wfpomnionemi, odpowiada: Który pie-| 
niędzy fwoich nie dał na lichwę,- anif 
brał 


"(ej Fial: łą. 


bief 


| brał 


qui | 
mune 
to ii 


ftki 


pra 


Ź te: 
dney 
j ich 
1. Jź 
mieć 
chos 
tedy 
za, 
zfia6 
onie: 
rania 
hwiae 
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ERRETES DOE 


brał podarkow przeciw niewinnemu; Ci) 


qui pecuniam fuam non dedit ad ufuram ©? 


munera fuper innocentem non accepit. Jafne 
to ieft a furowe prawo Boże, ktore wzy- 
ftkich lichwiarzow od Kroleftwa Nie- 


biefkiego na wieki wyłącza, Toż famo 


prawo Boże wyrażone mamy i na innym 
mieyfcu w Pfaimach tegoż Dawida, gdzie 
między innemi grzechami złego onego 
Miafta, lichwę też policzył i razem ią z 
Zdradą połączył:(g) et non defecit deplateis 
jus ufura &® dolus. i nieuftała na ulicach ` 
ego lichwa ì zdrada. Toz famo prawo 
ogłofzone przez Ezechiela Proroka, bo 
on między złościami /obrzydliwemi i 
śmierci godnemi lichwę też kładnie: (hy 
ad ufuram  dantem amplius accipientem lichwę 
dawać i więcey brać. Ale rzecze Kto, 
wfzakże Bog dopuścił Zydom brać lia 
chwę od cudzych, a tylko zabronił im 
brać od fwoich: (i) mon faneraberis 
Fratri tuo ad ufuram pecuniam, nec fruges, 
; nec 
0f) Ibidem Cg) Psal: 54. (h) Ezech: 18, 1% 
(i) Deuter: 23. 19. 
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nec quam lbet aliam rem, Jed alieno: Niepo- | 
życzyfz bratu twemu na lichwę pienie- 
dzy, ani Zboza, aniządney inney rze- 
czy ale obcemu, Odpowiadam, że tam 
Bog dopuścił żydom lichwy, iak też do- 
uścił im rozwodu z Żoną, ktoraby fię 
mezowi po ślibie niepodobała, apofta- 
remu fię tego czynie niegodziło, bo iako 
Chryftus Pan mowi. CK) Meyżefz dla 
twardości Jerca wafzeogo dopusçil wam opu- 
Jeczać Zony wafze, ale z początku tak mie 
było. było tedy ta depąłfzczono, to ieft 
tego.nie karano, gorfzemu złemu zapo» 
biegaiąc. Jeft i inna nato S. Ambrože- 
go bazo gruntowna adpowiedź że dla 
"tego Bog dozwolił brać Zydom od Po. 
gan lichwę, iż na ow czas Poganie Zie- 
mie i maiẹtnogci Zydom od Boga daro.. 
wane gwałtem trzymali, aby tedy fzko- 
dę z tąd poniefioną nadgrodzić fobie mo- 
gli dla tego im Bog dopuścił pożyczać 
pieniądze wraz z lichwą odbierać. Tak 
właśnie iako też w Egipcie dopuścił im 
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Bog,aby napożyczawfzy uEgipcian Złot. 
i Srebra, w nadgrodę Krzywd ktore od 
nich ponieśli znim odefzli, Z tych te- 
dy wlfzyftkich rzeczy nię może nikt 
wątpic aby lichwa prawem Bożym za- 
każana niebyła. © 


Na koniec choćby innego prawa 
niebyło tedy fame przyrodzone prawo 
na fercu każdego napifane, lichwy nam 
zabrania, Czycali to prawo dawni Mę- 
Poganfey i dla tego też li- 
chwę mocho ganili. Cycero wielki Ora- 
tor i Filozof pochwala zdanie Katona, 
iz on (pytany co ieft lichwić, bez ogrod- 
ki. odpowiedział iż ieft Człowieka zabi» 
iać. Agefileus długą bardzo pracą oto 
fię poftarał aby wfzyftkie Lichwiarfkie 
zapify wraz zebrane i w ogień wru- 
cone były, a gdy lichwiarze z żalem na 
to patrzali,, on fię z nich fmieiąc mo- 
wil, iż nad ow ogień pożeraiący tako- 
we zapily, nigdy czyftfzego w Życiu 
fwoim ognia nie widział. _Ariftote- 
les zaś gruntownie tego w (woiey Poli- 
tyce 


drcowie 
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E pm A 


tyce dowedzi, iż nabywanie zyfku przez | 


lichwę w proft fię przyrodzeniu fprzeci- 
wia, bo prawi, pieniądze na to fą wyw 
` nalezione aby fie przez nie rzeczy do 
używania potrzebne (kupowały, tu zaś 
w lichwie pieniądze fię pieniądzmi tar- 
guią. Krom tego czyliż fię to z rozu» 
mem i z prozyrodzeniem zgodzi wię- 


cey wyciągać nad rzecz niż ona z fiebie | 


warta, fzukać zyfku z rzeczy cudzey, Í 
kazać fobie płacić za nic? A toć fię w 


lichwie dzieie, bo gdy naprzykład Ffto | 


Czerwonych Złotych pożyczafz, te wię- 
cey nie fą warte iak fto Czerwonych 
Złotych, gdy tedy więcey fobie płacie 
każefz, wyciągafz więcey nad rzecz, niż 
ona warta; a ponieważ pożyczaiąc, wła- 
fność ich na pożyczaiącego przenofifz, 
a płat ód tego bierzefz, fzukafz tedy 


zyfku zrzeczy cudzey; na oftatek po-| 
niewafż pożyczone pieniądze uzywa-| 


niem trawią fię i giną tedy wyciągaiąc | 
co od nich, każefz fobie płacic za nic. | 


Mufifz tedy wyznać że fię przez lichwę | 


Prawu natury fprzeciwiafz.| 
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- Patrzże więc Człowiecz:e lichwą fię 
bawiący i ofądź fiebie famego iak zły 
jefteś ponieważ i Swieckie i Kościelne i 
Bofkie i przyrodzone prawo gwałcifz 
gdy iak mowi Święty Bazyli, (1) tym 
co od ubogiego bierzefz nieznośnę twoją 
ku ludziom nienawiść pokazuiefz, z 
ciężkości i tez pieniądze „zbierafz, nę- 
dznego dławifz, głodem zmorzonego 
dobiiafz, nigdzie nieznać; miłofierdzia, 
a przecie takie zyfki, ludzkością nazy- 
wafz, ale biada tym ktorzy gorzko zo- 
wią fodką, „a nienawiść ku ludziom 
ludzkością nazywaią. Mowię do ciebie 
S. Chryzoftoma flowy: (m) Niechce ia 
abyś ty pożyczał bez pozytku twego, 
i owfzem chcę abyś wziął zapłatę, nie 
tę nędzną i małą, ale daleko więkfzą; 
Lichwa twoia niech będzia Niebo, nia 
złoto, Bog ci za trochę pieniędzy Bli- 
żniemu wygodzonych clobra niebiefkie 
i wieczne obiecuie, aty w ziemi zanu- 
rzony , obierafz raczey pieniądze niż 
niebo. O co to za nierozum, co za złość! 

Więc 


(1) Hom: 2. in Psal: 14. (m)Hom: gin Matt: 


to Ber8 <er 

ee O EE 
Więc ieżeli clicefz żeby Bog z tobą mi-f 
łofierdzie uczynił, ty też od pożyczą 
'nia famego nic nie biorąc, ludziom po- 
trzebnym miłofierdzie uczyń. Tak prze- 
pifuie prawo Bofkie: Cn) -Bratu twemu 
tego czego mu trzeba bez lichwy pożyczyjz, 
abyć blogojfławił Pan Bog; twoy w Kazdey 
Jprawie Twoiey, Tak czyn, 4 i w tym 
zyciu błogofławienftwo Bolkie, i przy- 
fzłym dobra wieczne ofiągniefz.- Amen. 


KONCZA 
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(a) Deuter: 23. 
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m ZEAZANTĘ 
yeza | Na Niedziele Drugą Aðweùtu 
m po 


oLichwie. 


prze- 
HWEMIA F~ ź ZY ryk ) f 
vi. | Cum audifset Joannes in vinculis opera Chri- E 
Mi li, mittens duos de difcipulis fuis. Matt: 1x 
azdey JT NPA EKO ge? 


tym |Jan ufłyfzawfzy w więzieniu dzieła 
rzy | Chryftufowe, pofławfzy dwy z u- 
men. | czniow fwoich rzekl, tyś ieft ktory 

 mafz przyść u Mateusza S. w Roz: 14, 


Jan Swięty lubo. niepotrzebował dla 

fiebie. upewnienid czyli Chryftus był 
Mefsyafzem, o czym fam niewątpił, ie- 
dnak że niewfzyfcy uczniowie Jego o- 
tym upewnieni byli, wyflał dwoch z nich 
aby przypatrzywfzyy fię dziełom i cudom 
Jego fiebie i drugich otym zapewnili. 
Podobnież,w rozpoczętey przefzłey Nie- 
dzieli o lichwie materyi, lubo wiełu z 
nas uiepotrzebuie przekonania więkfze- 
|- go 


teh nro dor 


nee 


ansaa smn mane 
go iż ta niegodziwa ieft, ktorey wfzel- 
kie prawa zakazuią, przecież że nie zby 
wa na takich ktorzy wymowki i przy= 
czyny pózorne wynayduią ktoremi by 
zyfk z poźyczania ufprawiedliwic mo- 
gli, przetoż udaymy fię do roztrząfnie- 
nia pilnego i odpowiedzi na ptzyczyny 
ktore nigdy lichwy ulfprawiedliwie nie 
mogą. 
mowa o lokowanych fpriwiedliwym ia- 
kim Kontraktem pieniądzach, choć fię 
to mniey niekiedy właśnie pożyczaniem 
nazywa. Naprzykład kiedy kto kupi 
maietność do odkupienia i z niey iako 
że fwoiey pożytki bierze iako fię dzieie 


w dobrach zaftawnych albo w lokowaniu | 


, pieniędzy na, wyderkaff, albo kiedy kto 

kupi pożytki na rzeczy pożytkuiącey i 
one fobie wybiera, iako fię w czynfząch, 
arędach i naymach trafia, albo kiedy kto 
da pieniądzie w Towarzyftwo kupieckie 


i dzieli fię przyżwoicie zarobkiem, iako | 


to zwyczaynie w handlach bywa. To 
nie ieft lichiwa ( acz fię ona i wtakie Kon- 
trakty 


Frzeftrzegam zaš że tu nie iefi 


zem 
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trakty nieznacznie w kraść może ) bo 
fe tu niedla pożyczania pieniędzy lecz dle 


|Kupna za pieniądze pożytki iako fwoie 


włafne wybierają. Jeft tu tedy tylko mo» ' 
wa o proftym i fzczerym pożyczaniu, 
kiedy kto za fame tylko pożyczenie i 
bliżniemu wygodzenie, bez żadnego in- 
nego fłufznego Kontraktu i przyczyn,» 
zyfku i płatu wyciąga, Otakim tedy 
pożyczaniu mowiłem iuż przefzią razą, 
że lichwą iet, a lichwą niegedziwą, 
ktorey wfzelakie prawa zakuią, teraz 
mi do przełożenia wam zofłaie, że Íi- 
chwą ieft ktorey żadne wymowki ufpra- 
wiedliwic nie mogą. 


Zebym otym pożytecznie mowił na 
więkfzą chwałę Bofka, prośmy każdy 


„Boga z Dawidem: (c) Non declines sor 


meum, ad excufandas excufationes in pecca- 
tis.  Nienachylay ferca mego; ku wy- 
mawianiu wymowek w grzechach. Wftaw 
fe oto przyczyną twoią za nami Nay“ 
świętfza i Niepokalanie poczęta Marya 
Panno. 


zee 


Ce) Psal, 140. 
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Jeft to zwyczayna Chrześcianie luz 
dżiom, iż chociay który z nich ieft zły, 
iednak za złego uchodzić niechce, ale 
różnych wymowek fzuka. aby niemi złość 
fwą przed ludźmi zakrył. To ofobli- 
wiey czynią ludzie łakomi na zyfki, któ- 
rzy fię lichwą bawią, wynayduią oni róż 
Żne iuż przyzwoitości iuż fłufzności wy- 
‘mówki, aby to co my lichwą nazywamy, 
zylkiem uczciwym pokazali. Lecz to ich 
ód lichwy niegodziwości wymowić nie= 
zdołają. lako fię z odpowiedzi: na kazdą 
z nich pokaże. 

GRZWEŃÓ, +6 SAN 

Przytaczaiąc nayprzod lichwiarze 

wymówki przyzwoitości; mówią: Niema 


nikt darmo moich pieniędzy używać, bő- 


iako gdy kto domu moiego uzywa, po- 
winien mi od używańią zapłacić, tak teź 
i od pieniędzy moich gdy ich kto uży- 
wa, Też famą wymówkę lichwiarzow 
upatrzył S. Chryzoftom i nie warta po- 
kazal. Zarzuca on fobie: a zaś.ten, któ 
ry pieniądze daie na lichwe, nié ieft pos 
dobny- temu, który dom albo rolą naya 
s muie, 
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BEKA DZ ZL ASS SL OZ DOO | 
muie , a ód miięcia pewny dochod bie» 
rze? i odpowiada, iż żadnym fpolobem 
podobnym nieieit. 8o nayprzód pienią- 
dze nie [ą na takowe używanie, jakie fię 
w donu lub roli pokazuie, gdy nie fa na 
to, aby były kgpowane albo przedawa- 
ne, ale raczey aby za nie kupowano ale 
bo przedawano. Powtóre ten, który ma 
rolą, orze ią, i pożytek z niey bierze, 
przeto gdy któ rolą. albo dom drugie- 
ma naymuie, pożytek ów daie,_a pie- 
niądze za niego bierze, nieiako zyfk za 


zylk zamieniaiąc. Ale ieżeli ty pienią- / 
dze w workach trzymać będziesz. żaden 
ci pożytek z nich nieurośnie , a zatym 


nic od pieniedzy brać niemożesz. Po. 


trzecie, rola fię albo dom używaniem pfu- 
jic, a zaś pieniądze ani fię pożyczaniem 


umniey[zaią, ani pfuią; zacóż tedy od 
pożyczania ich zapłaty wyciągasz. Poty 
S: Chryzoftom. - Jefzcze my rzecz te tak 
rozważąć możemy: gdy ty pieniedzy po- 


|Życzasź, daiesz ie w tey cenie, iako fas 


me w fobie ftoią, tak właśnie iakbyś ie 

miał przedąć , iako tedy . gdybyś dom 

przedawał, nie mógł byś wiecey za nie- 

go Iprawiedliwie wyciągać, tylko ile fam 
1om ul, P 


n odp 
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dom ftoi; tak też gdy pieniędzy twych 
pożycasz, niemożesz więcey od nich brać, 
iedno co fame pieniądze ftoią, to jeft: 
inne równey wartości pieniądze. / Kró- 
tko tedy mówiąc, nie darmo inny twoich 
pieniędzy używa, bó ci za nie czasu 
fwego da równą odmianę, to ieft: takież 
fame pieniądze, włiśnie iak gdyby kto 
dom ża dom dał. Mówią powtóre, gdy. 


bym nie poźyczył pieniedzy. ale ie miał. 


w domu, tedybyn fam ich używał A- 
le ia na to odpowiadam, navprzód: że 
ta wymówka przynaymniey w ten czas 
nieważy , kiedy masz pieniądze leżące, 
i ich na Żaden handel nieużywasz. Po. 
wtóre daymy to, Żeś ich miał używać, 
przecież ia pytam fie, albo tym, nieuży= 
waniem pieniedzy tracisz co i fzkode po- 
deymuiesz, tedy tak pożyczaiąc możesz 


fobie wymowić, abyś niefzkodował, ia- 


ko na przyfzłym Kazaniu zobaczemy; al- 
bo też żadney fzkody i ftraty niemasz, 
tedy tak zyfku domagać fię niemożesz, 
bobyś fobie za nic płacić kazał. Mo- 
wią potrzecie: Jam póżyczać „nie powi- 
nien, że tedy to dla drugiego czynię, po» 
winien mi co za to dać. Odpowiadam. 
KSW źle 
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D] 
żle bardzo. wnofisz. i to ci bardzo wie- 
le podobnych wfkazuie przykładów, n e- 
pewnieneś maietności twoiey przedawać, 
wlzakże gdy ią przedaiesz, niepowinie« 
nęś więcey niż z fiebie warta i ugoda fta- 
neła, za nią wyciągać. ` Niepowinieneś 
nikómu obiecywać, wfzakże gdy dobro- 
wolnie co obiecałeś, powinieneś mu ode 
dać! Niepowinieneś co Panu Bogu slus 
bować; wfzakże gdy fie do czego ślute 
kem obowiążesz, powinieneś to wyko- 
|nać, i wiele takich innych rzeczy ieft, 
które acz człowiek z dobrey woli a nie 
z powinności czyni, wizakźe przyzwoi- 
|cie i iak rzeczy wyciąga natura, czynić 
| powinien. Kównym [polobem aczżeś po- 
dobno pożyczać niepowinien, w/zakże 
gdy .pożyczasz, niepowinieneś wiecey brać 
niż twoie pieniądze ftoią. Atoliiz ftro- 
ny powinności pożyczania mówiąc, kie- 
dy ty pożyczyć możesz, a drugi potrze- 
uie, pożyczyć z miłości bliźniego od Bo- 
ga każdemu przykazaney , powinieneś. 
Prawo Boże ieft abyś bliźniego iako fiey 
bie famego miłował, iakoż temu prawu 
zadofyć uczynisz, gdy bliźniemu w po- 
trzebie iego niedogodzisz. Słuchay co 


Pz 
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Jan S mówi: (b) Ktoby miał maiztność | 


„świata tego, a widziałby Brata [wego potrzes 
buiącego, a: zamknątby wnętrzności Jivoie od 
niego, takoż, w takim miłosc Bofka mie|zkać 
ma? ŚSynaczkowie moi niemiłuymy słowem, 
ale uczynkiem i prawdą. Powinieneś tedy 
pożyczyć kiedy możesz. a pożyczaiąc 
niepowinieneś więcey nad fummę -brać, 
kiedy fłufzney do wzięcia tego przyczy” 


ny niemasz. Mówią poczwaite: Ja drue 
giemu pożyczywizy pieniędzy czekać | 


mufzę, powinienem tedy za to czekanie 
co od niego wziąść  Odpowladam: za 
famo czekanie niegodzi ci fię nic brać, 
bo za pożyczeniem czekanie is$ musi, 
i to pożyczanie iftotne ieft, iako tedy. 
od pożyczania tak i od czekania nic fię 
brać nie należy, i gdyby fie od czekania 
brać zyfk godziło. żadneyby iuż na świe- 
cie lichwy nie było, bo kazdy kto po- 
życza, czekać musi. Ztąd Alexander 
VII. te niektórych zdanie: Godzi fię_ po- 


życzaiącemu więcey nad Summe pożyczoną 


„wziąść, | gdy fig obowiązuie do niecdbierańia | 
Summy, aż do pewnego czasu; te mówię | 
zdanie iako zuchwałe i zgorlzenia pełne 
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potepił Patrzciez iak te wymówki lie 
chwiarzów na przyzwoitości zafadzaięce: 
fig nic nie warte; : 


CAE OE 


Niemniey błahe fa inne dwie wy” 
mówki, które oni na fłufzności zafadza= 
iq. Mówią nayprzód; ten któremum po- 
życzył, moiemi fobie pieniędzmi pożytek 
niefłufzna ieft abym ia pożytku. 


BPO "IE 


H. 


czy! 1. 


"tego był uczefinikiem: Niefłufzna odpo- 


wiacam, bo pieniądze których pożyczył» 
były przed pożyczeniem twóie, lecz po 
pożyczeniu nie fą twoie, lecz owego 
walne, któremuś ich pożyczył, i który 
ci inne za to zafu fwego oddać powinien, 
dla tego też pożyczka po łacinie fię Zo- 
wie mutuum czył ex meo tuum, że fie przez 
nią rzecz moia twoią ftaie. Twoie te- 
dy pieniądze przez pożyczke ftały fię 
jego włafne, bo ie może iako chce, czy- 
li na darowanie czyli na targi, czyli na 
fpłacenie długów zażyć, i gdy ie komu 
daruie. lub za towar, albo dług wyda, 
niemożesz fię utych, do których ręku 
przyfzło upominać; znać tedy że-one piee 
nią- 
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niądze nie fą wiecey twoie, bo rzecz | 
twoią gdżiekolwlek znaydziesz odebrać 
możesz, a zaś pieniedzy pożyczonych 
z rak innego właściciela odbierać niemo: 
Żesz, ale, ci ten, któremuś pożyczył dłu- 
žen zoftaie. Nadto gdyby te pieniądze: 
Po pożyczeniu ,twoie były, tedy ieśliby* 
przypadkiem i bez winy tego, któremuś 
pożyczył u niego zgineły, to nie iego 
ale twoiaby fzkoda była, anibyś wiecey: 
O nie fie iemu upominać mógł, bo gdy 
rzecz iąta z przygody zginie, nie komu 
innemu. ale Panu włafnemu ginie Ale 
Że za taką zgubą fzkody mieć niechcesz, 
owfzem długufię twoiego upominasz, idzie 
zatym, że pieniądze te nie fą po poży> 
czeniu twoie, lecz owego, któremuś ich 
pożyczył, a który ci fie inne oddać za 
te wczafie obowiązał, Tak fię iuż otym 
przekonawfzy patrzy iak fie nieflufznie 
zyfku z pożyczonych pieniędzy domā- 
gasz. Bo ieżeli drugi pożycza pieniedzy 
nie na zyfk, ale na fpłacenie długów lub 
na potrzeby [woie, iużbyś na ten cżas 
zyfku w(pominać nie miał, bo go niemasz. 
Jeśli zaś pożycza na zyfk, a przecie iak 
ię częfto trafia, nic nie zyfka, toć i na 
iy - ten 
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ten czes niepowinienbyś upominać fię zy- 
fku, bo go. niemasz. Ale daymy to, że- 
by i zylk był, jednak ty do. tego zylku 
nie niemafz, a to dla tego. iż ten zyfk 
ieft z.pieniędzy iego wła'nych a nie twos 
ich, iakom to już okazał, przemyf tem 
fraranność i prawo w nabyciu zylku iv- 
go eft, a nie twoie. A zatym on ci 
ztego zyfku nic nie powinien, chyba że 
co zdob:ey. woli podarować zachce. Y 
na tym to fię zafadza oftatnia a naypo= 
fpolit(za: Lichwiarzów wymówka: Jam 
go mówią nie profił, aby, mi ad pienięs 
czy płacił, fam do mnie przyfzedł, fam 
mi ofiarował nie z powinności iakiey, ale 
z (wey dobrey woli; Aufznie tedy wziąć 
moge  Ktoby tak pięknym fłowom nie 
wierzył, a przecie pod -tak łagodną mo* 
wą, lichwa fię zkaradna ukrywa. Pra- 
wda że pocarunek przyiaciellki lichwą 
-pie ieft, bo lichwa z.pożyczania nie Z 

odarunku. rośnie: atoli trudno temu w ier 
rzyć, żeby przy pożyczaniu podarunki 
przyjaciellkie były, lecz pofpolicie takię 
podarunki wymufzone lą. A ieśliby kto 
rzekł: iam go nieprzymufzał; tedy mu 
odpowiadam: nieprzymulzałeś go fddwy 


aic 


ale rzeczą; bo iż widzi, żebyś mu inaf 
czey pożyczyć niechciał, dla tego wol! 
ci dać lichwę iakby podarunek, abyś mu 
pożyczył: Zkąd też i Innocenty XI. Pa- 
pież te niektórych zdanie: » Nie ieft lis 


chwa, gdy: kto Więcey nad fumme po- 
zyczoną wyciąga iako rzeczy z dobro- 
tliwości 


i z wdzięczności powinney , ale 
tylko kiedy iey wyciąga iako z obowią- 
zku fprawiedliwości należącey fie * te mo» 
wię zdanie zganił i potępił, Toż torze- 
ezecie, przy pożyczaniu podarunek przy» 
jacielfki nigdy bydź nie może ? Odpowja. 
"dam, że bydź może, ale alb 
d:m dany aby [obie drugi wftep nieiaki, 
do talki twoiey uczynił, albo też dla te 
g0, żeś mu z chęcią Rożyczył, dobrą us 
czynność twoją wzaiemną wdzięcznością 
nadgradzaiąc, lecz takie podarunki w u- 
mowę wchodzić niepowinny, i iak wiele 
kie bydź maią nie ten co bierze, ale ten 
co ie zchęci ofiarnie, wyznaczyć mą, 


o tym wzglę: 


A e lichwiarze ra te fie fpufzczać niechcą, 
lecz |odarlmkiem nadgrodę zowią, gdy 
im kto. ośmdziefiąt, albo fto złotych o- 
fiaruie. aby tyliąca pożyczyli; takowe 
podarunki lichwą pokrytą fa, i fłowem 


fię 


p Z RRT eS Z rezzj Å 


runki 


cnotlj 
innni 
dając: 
| wieg| 


40> 3. 251 © <ak 


Senem aoe a 


fie tylko a nie rzecza od lichwy różnia. 
Co innego ieft kiedy kto fzczerze dla ży- 
czliwości i ochronienia cudzey nędzy, bie- 
rze do liebie cudzą lumkę i ofiaruie od 
niey za miłofierny uczynek, csm albo 
dziefieć od fta. Takowi bywaią albo 
kiewni krwie fwoiey życzący dobrze, al- 
bo ludzie miłolierni bierący na fwóy prze- 
nyf fieroce pieniądze i daiący im pe- 
wny płat na wychowanie, fpolobem ta- 


|jfki, Taki tedy płat, iż nie tak z poży- 


czania, iako złafki i miłofierdzia idzie, 
nie dichwą fie ale pobożnóścią i poda- 


|runkiem nazwać winien. -Lecz takich 


cnotliwych i miofiernych bardzo mało, 


|innni zaś dla famego tylko pożyczania 


daiący płat i biorący od lichwy fię ufpras 
wiedliwić. i wymówić nie potrallą. 


Od tey tedy niegodziwości, którey 
ufpraw'edliwić niemożna, żebym was fku- 
teczniey odwiódł, ową wam śliczną Chry- 
ftufową nauke, iż fię nabycie człego świa- 
ta na nie nieprzyda , ieżeli Dufza na 
wieki zginie, do uwagi podaię: (c) Orid 
prodejł homini, sı mundum universum lucretur, 
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(c) Mat. ró. 26, 


anima vero fug detrimentum patiatur. 
pomożeczłowiekowi. ieśliby cały świat zy- 
dkat anaDufzy fwey fzkode podiąłe Przy- 
pomina nam tu Chryfus, że fię wizyt. 
ke niefprawiedliwe zbio:y, zyfki i ma- 
iaiki, a choćby i całego świata pofiada- 
nie na, nic nam nie przyda, ieśli dla nież 
go Dufze na wiki zgubiemy.  Niemc- 
Żecie tego przed fobą zataić, czego w:s 


Wiara uczy, i czego nawet fam rozum, 


dał dociec Filozofom, że Niebo ieft Oy- 
czyzna walza, że ciało walze śmiertel- 
ne ieft, i ma fobie powrót naznaczony 
do. ziemi; że dufza wafza, ieft nieśmier- 


telna, i powinna fię powrócić -do Nieba. | 


Co do ciała; woła na nas S. Bazyli, mo- 
Żecież pized fobą zataić, że trzy łokcie 
ziemi dofyć będzie dla niego. że fię to 
w zgniliznę i proch obróci: (d) tres cuż 
biti te expectant;, a kiedyż ?. może dziś, lub 
jutro. Co do dufzy zaś, ta trwa, jak i 
Qyczyzna iey Niebo, ale gdziesz fię tą 
opodzieie, i cofię z nią ftanie? ah! mo. 
Że iefzcze i tey nocy wam ia wydry. a 
to coscie przez lichwę zgromadzili w cu> 
dze ręce póydzie, i ftanież to wam z3 
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(d) S. Balli 
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to, że ią dla tych niefprawiedliwych zy- 
fków na wieki ftracicie: qui! prodeft S'c. 
Wiec kiedy fię żadne dobra doczefhe z 
duia wa'zą porównać nie mogą; nić du- 


| fze dla Dóbr doczefnych, ale dolra do- 
| czeľne dla dufzy traćmy , a ponieważ 


wiekować tu nie będziemy i wychodząc 
ztąd. nie zfobą z zbiorów doczefnych 
niewe”miemy, nafzą tedy fzczęśliwoeć 
wd brym fię mieniu nie na tym, |lecz na 
tamtym świecie pokładaymy. 
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ARAETA UN E OE 
Na Niedziele zcią Adwentu o Lichwie 


Dirigite viam Domini. Joanni 1. 


Proituycie drogę Pańfką. w fana $w R. 4. 


TA ieft czyli (każąney natury nafzey fta- 

bość, czyli maiątków. bogactw izy- 
fków doczefnych moc, że lubo wlzylcy 
Chrześcianie, wyrzekł(zy fię na Chrzcie 
świata i marności iego, drogą fprawie* 
dliwości od Chryftusa utorowaną iść win- 
Di, przecież wielu ztey' ztępuiąc, bez- 
drożami łakomftwa fię przez lichwy i nje- 
godziwe zyfki, pufzczajią.  Upomina nas 
tedy wlzyftkich Izaiasz Prorok , upomi. 


na nas głos wołaiącego na Pulzczy czy- 


li Przefłaniec Chryftufów:  Profłuycie dro- 
ge Pańfki. Do tego zamiaru kieruiąc te 
moie Kązania Adwentowe, iuż przez dwie 
Niedziele przekładałem wam, że zyfki 
i pożytki z[amego pożyczania rofnące 
Lichwiarfkie, a zatym i niegodziwe fą, 
i żadną wymówką ufprawiedliwione bydź 
nie mogą. Chcąc teraz Słuchacza mes 
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|go, iak nayfkuteczniey na prawą drogę 


| naproftować, nie moge przed wami za- 
Wie | taić, że fie z pożyczaniem zniść mogą 
|inne fłufzne przyczyny, które zyfk i płat 
przy pożyczoney fummie godziwym czy- 

R.4 | nia: owfzem należy mi wam ie przeło- 

żyć, żebyście mogąc dla nich mieć godzi- 
|wy przy pożyczanu zyfk, od tych fię 
fa | Lichwiarfkich i niegodziwych dla (amey 

zy: | tylko pożyczki zyfków, wftrzymali. Te 
iky | zaś przyczyny, ponieważ nie fą poży: 
ie | czaniu iltotne, gdyż częltokroć pożycza» 
vie | nie bez nich bydź może, co fię więc 
vin | dla nich bierze, to fię nie dla pożycza- 
bez: | nia bierze, a zatym bynaymniey lichwą 
nie: | nie bedzie. Zaľadzaią fie one, na dwóch 

nas | owych Świętych Kanonów prawidłach: 
mi. | pierwfzym, że nikt przymufzanym bydź 
zy- | niema, aby przeciw pożytkowi i dobru 
dro: | fwemu z włafney rzeczy dobrodzieyftwa 
cte | czynił; na drugim zaś, Że kto drugien u 
wie | dobrodzieyftwo czyni, fwoiey też cało* 
ki | ści przeftrzegać ma. Już ta całość po- 
ace | Życzającego na tych czterech rzeczach 
a, | zależy, aby dla pożyczania fzkody nie W 
ydź | miał, aby za pożyczaniem fwego pewne. 
ne: | go pożytku nie tracił, aby fum+t y pożyczo= 
| ney w niebefpieczeńftwie utrat i trudność 
odebrania niepodawał, aby nakoniec um» 
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mę pożyczoną na czas umowiony odda- 
ną fobie miał. Ztądteź za fufzne przy 
pożyczaniu do wziecia zyfku z nauki Te- 
elogów liczą fię przyczyny: fzkoda wy- 
,nikaląca; pożytek uftaiący; niebefpieczeń- 
ftwo lub trudność odebrania. fummy po- 
życaoney; i nierzetelność oddaniaton s 
że na czas wyznaczony: Dwie z uch 
pierwfze w punkcie pierwlzym, drugie 
dwie .w punkcie drugim Kazania, na pil- 
ną uwagę weźmiemy; ku więkfzey Chwa- 
le Bofkiey i zbawiennemu pożytkowi:na- 
fzemu; 2iednay nam te przyczyną two- 
ią Nayświętlzą i Niepokalanie Poczęta 
Marya Panno, 
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Słufzna to zaifte do wziecia zyfku 

i płata przy pożyczeniu przyczyna ieft 
zkoda wynikaiąca bo iako nikt z pożyczą* 

nia zyfku fzukać nie może, tak też nikt 
z pożyczania fzkody ponofić niepowinien; 
(A zyfk dla takowey przyczyny |ichwą 
nie ieft, bo fię nie wzgledem pożyczania, 
ale wzgledem fzkody owey dzieje, na- 
przykład: ia teraz pieniędzy Bowie 
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abym długi moie wypłacił, od których 
płat, czyli prowizyą iak zowiemy, pła- 
cić mufzę; a drugi mnie prosi, abym nu 
pieniedzy tych pożyczył; fłulzna wiec 
fzecz eft, aby mi zapłacił prowizyą te, 
którą od nica chcąc mu dogodzić płacę; 
albo ia pożyczaiąc drugiemu pieniedzy 
fkupienie zboża i innych żywności na 
czas drożfzy odłożyć mufzę, fuľzna więc 
znowu, aby mi nadgrodził te [zkode, któ- 
ra potym ' kupując drożey żywność 
dla niego poniose. O taką nadgrodę go- 
dzi fie umawiać, i umówiwfizy fię, powin- 
ność ieft onęż uczynić. Już umowa o 
takową nadgrodę dwoiako fie czynić zwy- 
kla: raz pod kondycyą, ieżeli fie fzkoda 
iaka ftanie; naprzykład bydź może, że 
w padne w chorobe i pieniędzy potrze- 
bować będę, a nicmaiąc ich u fiebie, po- 
życzyć i od nich zapłacić mufze, ieśli tedy 
takową fzkodę poniofę; potrzeba żebyś 
mi ią nadgrodził. 
ślifię żadna fzkoda nie ftanie, żadna też 
fię nadgroda należeć nie będzie, ieśli zaś 
do fzkody przyidzie, fłufznie fię przy- 
zwoita nadgroda należy. Drugi raz u- 
mowa ta czynić fię może zupełnie godząc 
fię o 


Za taką umową, ie-' 
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fie o pewny: płat z okazyj niebefpiecz=ńe| 
ftwa różnych fzkód, które z pożycza aj 
wynikają. Za takową unową zaw ze 
fẹ ów umowioay płat należy. czyli: to 
wielka, czy mała, czy żadna nawet fzko- 
da nie trafi. -Tak właśnie, iako liẹ  za- 
wfze umówiona zapłata należy, kiedy 
Kto połów ryb w iezierze zakupi, czy 
to fię wiele, czy mało, czy t?ż i nie ryb 
nieułowi. A chociay nie pewna czeito- 


kroć rzecz ieft iak wielka d a pożycza» | 


nią fzkoda powftanie, można fie iednak 
fiufznie o pewny-iaki płat w nadgro lą 
oneyże umówić, byle tylko niebefpiea 
czeńftwo iey prawdziwe a nie płonne by- 
ło. Bo iako fzacowna ieft nadzieia, któ. 
rą kto ma, że zakupieniem ieziora, ryb 
doftatkiem złowi, tak też fzacowne ieft 
niebefpieczeńftwo, w które fie kto poda: 
ie, że za pożyczeniem fzkodzie popadnie; 
a przeto iako godzi mi fię o'pewną za- 
płatę umówić. abym drugiemu uftą ył naa 
dziei połowu ryb, tak tcż godzi mi fie 


o pewną zapłatę umówić, abjjm lie pod- | 
iął niebefpieczeńftwa (zkody, która mnie | 


podobno za pożyczeniem fpotka. Wfzaka 


że ieśliby fie kto ową pierwizą pod kone | 
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dycyą umową od fzkody oca! mógł, ! 

powinienby tey drugicy wyciągoć fuj 
by fię tym ARE okazalo, iż, nie acale- 
nia od lzkody, ale zylku tylko z poży- 
ezania fzuka, co fzczerą lichwaieli Niem 
tylko zaś przyzwoite ocalenie człowieka 
wyciąga tego, aby, żadńey z pożyczaną 
fzkody nie Miał. ale też aby źaduego dla 
pożyczania mie tracił pożytku, bo wes 
dłag”prawideł prawa: (a) Damnum paté 
videtur, qui commodum amittit. 
ie fie ponofić , kto wygodę utracd: 25% 
wiec dą wzięcia płatu przy pożyczania 
fiufzna przyczyna jeft: Pożytek ufłaiący, 
bo iako nikt dla pożyczania zylku {zus 
kać niemoże, tak też dla niego pożytku 
fwego pewnego odftępować niepowinien, 
i nadgroda za to wziętą lichwą nie ieft 
bo fie nie wzgledem pożyczania, ale wzglę- 
dem uftaiącego za pożyczeniem pożytku 
Naprzykład: miał kto wolą na- 
kupić rzeczy. fkupionych,  któreby mu 
| niemały zyfk przyniofły, albo myślał ja- 
kie w dobrach poprawy czynić, przez 
coby fię roczne iego dochody znacznie -p6» 
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'więkfzyły, a tym czafem nagotowanych 
na to pieniędzy, na ufilne próźby dru- 
giego pożycza, ten zaińte prawdziwego 
pożytku (wego dla pożyczenia odftępuie, 


a zatym fłufznie fię o nadgrodę umowić 


oi upomnieć może. Jak wielka zaś tak 
iza pożytek ultaiący, iako też za [zkodę 
wynikającą nadgroda bydź ma, dla zało: 
żenia tamy kłótniom i chciwości ludzkiey, 
ofzacowało prawo, kiedy płat, czyli: pro- 
wizyą uftanowiło. O tym pożytku dlą 
pożyczania uftaiącym, toż ľamo rozu- 
"mieć fie ma, co fię inż o (zkodzie z por 
życzania wynikaiącey mówiło, że mo- 


żna fię zań o pewny płat godzić, cho- 


ciay nie pewna rzecz ieft, iak wielki po- | 


żytek uftanie, tak żeby fie ów umówiony 
płat należał. czyby potym wielkiczy mały 
czy też i żaden pożytek nieuftał,. byle 


tylko podczas pożyczania, blifka, i mie-, 


płonna do niego pokazywała fie fpofo- 
bnaość. ‘Zeby fię iediak ten zyfk godzi= 
wie brało dla obydwóch tych przyczyn, 
potrzeba ieft aby pożyczenie było pra- 
wdziwa przyczyną fzkody. wynikaiącey 
albo pożytku uftaiącego i otym poży- 
caaiący przeltrzeżony był; aby Ta 
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od drugiego pożycza nie był w takiey pos 
'trzebie, w któreyby mu fię darmo poży: 


czyć należało; i aby ten co mu poży« 
cza, z gory fobie pienigday y za ową przy= 
fzłą fzkodę, lub zyk uftaący nie brał, 
bo gdy ty naprzykład fto złotych .po- 
Życzasz, a z nich zarąz w nadgrode fzko: 
dy, jub utraty zyfku, dziefięć bierzesz, 
duż w rzeczy famey nie 100. ale go. pos 
życzafz, a zatym niefłufzniebyś lie po- 
tym fto złotych upominał, przytym nie 


„od fzkodybyś która fię iefzcze nie ftała 


te pieniądze brał, ale chyba tylko od fa- 
mego pożyczania co ieft lichwą: Na 
tymteż fundamencie obwiniamy fiu(znie 
tych o lichwe, którzy ludziom  potrze* 
bnym pożyczaiąc kiłkanaście czerwonych 
złotych na każdy licząc po z7. złotych 
do ośmnaftu, naprzy kład Niedziel, chcą 
aby oni oddając co tydzień po złotemu 
z każdego Czerwonego złotego, nakoniec 
za „umowione ośmnaście Niedziel, wfzy- 
„ftkie te kilkanaście Czerwonych złotych 
„oddali zupełnie po złotych ośmnaście, 
bo ponieważ z każdego Czerwonego zło 
BA co tydzień ‘złoty odbieraią, fałsz 
jeit aby którego Czerwonego Espi ką 


KS 
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Niedziel ośmnaście pożyczali, zacóż te»! 
dy fobie za *każdy po złotemu od po- 
życzania na'Niedziel ośmnaście płacić ka- | 
że. Potym wielkiby to był łac po zło- 

tenu od Czerwonego złotego za Nie- 

dziel ośmnaście, bo i podług dawnego | 
nawet Prawa ftanowiącego od fta, zło- | 
tych dzielieć, a od dzielieciu ieden na| 
cały rok. od fiedmnaftu złotych na Czer- | 
wony złoty danych nienależałoby fie na | 
cały rok tylko grolzy piędziefiąt i ie 
den, a Bt na ośmnaście Niedziel, tył- 
ko grozy fiedmnaście, a iakinże (umnie, 
nie n biorą po grofzy trzydzieści, za tym 
wiesey, i za mnieyfzy daleko czas, niż 
Prawo i to przy fłufzney przyczynie, po» | 


zwala. Z tych tedy tu wyfzczegolnio» | 


nych przypadków, bierzcie Słuchacze do 
innych podobnych miarę. iak fie wyni- 
kaiąca fzkodą, albo uftaiacym pożytkiem 
w braniu płatu rządzić macie. Ja pofte= 
puie do drugich dwóch przyczyn wy łaa 
żenia 
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Bywa to czeftokroć Słuchacze, że | 
po pożyczeniu fummy niebelpieczeńftwa | 
iey . 
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albo przynaymniey trū» 
dność odebrania naftepuia, a to pocho- 
dzi; częścią z powfzechnych przypadków, 
dia których każdy bogaty nawet, na do- 
brach i maiątkach fwoich upaść: musi, 
częścią z [zczególny ch pożyczaiącego wad 
że nierzetelny, utratny, i wrożne bar 
dzo wątpliwe Gnterefsa uwikłany zoftae 
ie, Trzeba z takowemi ludźmi wiele tru- 
dności ikłopotów zażyć, trzeba wiele na 
drogi i prawo tracić, trzeba nawct' na 
niecheci i gniewy fie podać, nimyrzył- 
dzie fwoie odzyfkać.  Żtad Pilmo 5, o 
wielu świadczy: GD. Ze rzecz poźycz ną po* 
czytnię g znalezioną, 
ktorzy wh ratowali, Gadki rekę daijcego , poki 
nie ceżnią, ale mowic słow a' teschnice 1 [ze 

Trafia fi fie też 
nieraz, że ten, który pożycza, niemoże 
fummy pożyczoney przez iakowe 78- 
ftawy albo poreki ubefpieczyć, ale musi 
na famey tylko Karcie dłuźnika przeltać, 
O tym tedy takim na fare tylko Kartę 
pożyczaiącym mówią Teoiogowie. że on 
dla tego famego, niebefpieczeńf wa fia- 
wa, wktóre fummę fwoię podaie, gor 
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dzien ieft pzyzwoitey nadgródy. Y rzecź 


ieft oczywifta. bo aczem ia darmo .po- 


życzać powinien, wfzakże iednak bez 


klopotu mojego, gdy tedy ten kłopot | 


oj na fiebie biorę, rzecz fama 
pokazuie; iż má fie to ńadgrodzić ma. 
A iako gdy mnie kto rzeczą famą zaš 
trudni, albo mnie do niepotrzebnych nas 
kladów przywiedzie, pewna rzecz; że mi 
to ndgrodzić powinien; tak też gdy mnie 
kto w takie niebefpieczeńftwo wda: że 
mi podóbno, tak 'zftrony nakładów na 
„Prawo, iako też z ftrony- utracenia fum- 
my, wiele trudności zażyć przyidzie, o- 
czywifta rzecz, 
-rodzić ma. Takowe bowiem niebefpie. 
czeńftwo nie jeft poż życzaniui iftotne, gdyż 
fie od pożyczania przez wziecie zafiawu 
bddalić n oże, ieft zaś rzeczą z fiebie fzaco* 
wną. gdyż radby fie go drugi odkupić, 
to fie więc w nadgtodę tego WAGA to 
fie flufznie bierze. 


} 


piec, gdy niepewnemu człowiekowi, któ- 


ry fiezwykł bez trndności płaci ć, na bórg | 
może nil drożey niż rzecz fania | 


daie, 
fiol przedąć, a to w nadgrodę tego nie- 
beipieczeńftwa, któremu za tą okazyą 
pod: 


że mi za to fłufznie nad- | 
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podlega. Dla tego iefzcze Kupiec biorąć. 
naprzykład w Pólfzcze fto Czerwonych 
złotych, aby ie odliczyć kazał w Pary- 
zu, co my po policie M exlem) zowiem, 
może co za to pomiarkowanie wziąść;. 
bo zylk ten za przenofzenie pieniędzy. 
Ha przenolze= 


z ÓZZA A 


z mieyfca na mieyfce idzie 
nie to i dla trudrości i dla niebelpie= 
czeńltwa zawize (zacowne ieft. Dla te- 
go nakoniec dług nie pewny, to ielt. tds 
ki, który tylko Z nakładem i trudnością 
odebrać można; godzi lię 4a mnieyfze pie- 
niądze kupić: Naprzykiad winien n:i kto 
długu fto złotych, aże w odebraniu iego 
wieleby trudności zażyć przylzło, mogę 
na drugiego dług ten zlać, i wziąć od 
niego Dziewiędziefiąt Złotych lub mniey» 
bo oftatkiem długu nadgradzam mu pra* 
ce, nakłady 1 niebefpieczenitwa . które 
go w doftaniu onego czekają.  Powfże- 
chnie mówiąc: perzonium fortis, czyli nie- 
befpieczeńitwo "utraty fummy pożyczo- 
ney lub trudoości odebrania oney. ieft 
fłufzną do wzięcia płatu od fummy por 
NAGA 
życżzoney przyczyną. 

Aże ocalenie człowieka i tego na- 


oltatek wyciąga, aby fumnię pożyczoną 
U na 
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Ma czas fob 
bo nikt fie « 


EE on CA 
ie umówiony oddaną miał, 
łabrodzieyftwem fwoim Zae 
wódzić niepowinien, iako i Pifmo S. Za- 
leca wygodżenie bliźniemu: (c) Kanera. 
re proximo tuo m tempore neceśsiiatzi, Poa 
życzay bliźniemu twemu czafu potrze 
jy lego, obowięzuie nawzaiem pożycza. 
iącego do oddania czatu fwego: Ht ite- 
Yum redde proximo m tempore fuo. A za fię 
oddaway też bliźniemu czafu [wego Za. 
czym czwarta do 

my pożyczoney Hufzna przyczyna ieft, 
niefłufzne iey nad czas umówiony zatrzy- 
manie, kiedy:to teh, co od drugiego po» 
Życzył, na czas mu umówiony pienię- 
dzy przez winę {woi nieoddaie; zkzd 
Źwyczaynie p'zy Kontrakcie zakład lię 
albo Vadum ftanowi , iako kara pienię- 


Źna, którey Dłużnik podpadać ma, ieśli- 
by funmy na CZAS wyznaczony nie ode 
dał, Otey karze mówie 


$, Że fłufzna ieft, 
bo kto winien będąc, dług zatrzymnuie, 
Źle i przeciw fłufzności czyni, a zatym 
karania ża to godzien zoftaie, i zakładu 
€ tego upominać nie jeft lichwa, bo fie 
nieiako zyfk od pożyczania, źle jako kð 
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traza nierzetelność bierze. Zeby fie to 
jednak fprawiedliwie działo, dwa warun 
ki zachować potrzeba: awszy żeby tem 
to pożycza prawdziwie i fzczerze, czy 
to potrzeby, czy bez niey pieniądze 
na cząs. naznaczony fobie oddane mieć 
chciał; bo gdyby kto rad był, żeby ma 
pi niedzy nie oddawano, byleby mu'* yle 
ko' płat od nich fzedł; tenby zdaniem 
w zyftkich Teologów lichwe popełniał. 
boby brałpłat nieod nieflufznego zauzye 
ma. ia, ale iedynie od pieniedzy pożycze- 
nia, gdyż niebyłoby niefłufzne zatrzyma: 
nie, którego on fam chciał,  2gi. Zeby 
ten co pożyczył z winy włafney pienię= - 
dzy na czas nieoddawał, co ieśli dla te» 
go. że przypadkiem pogorzał, albo ały 
człowiek wfzyftko mu zabrał, na ten czas 
iako żadney w nieoddaniu winy niepo- 
pełnia, tak i karze podlegać nie ma. 


Zbieraiąc inż te wfzyfikie przyczy- 
ny razem, patrzcie Słuchacze iak,to pra- 
wa Teologia na fundamencie Bolkiego i 
przyrodzo 1ego Prawa, broniąc wam wfźdi. 
kiego od iiey tylko pożyczki zyíku, 
tałości też walzey przeftrzega, ponieważ 

i wam 
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wam nietylko za fzkode z pożyczania wy- | 
iikaiącą i pożytek uftaiący, ale teź i za | 
niebefpieczeńftwo lub utraty fummy po- | 
Życz ney. lub. trudności odebrania oney- 
że, a nawet zaniefulzne nad czas wy- 
znaczony zat'zymanie, przyzwoitey nad | 
grody nie broni. Dla tych przyczyn gdy | 
en nad funme pożyczoną bierzecie, to | 
fię wam (prawiedliwie należy.y to fie was, 
iako ip a%iedliwie'nabyte długo trzymać 

i coraz bardziey ufzcześliwiać bedzie; a- 
le co lichwiarfkim fpofobem od famey tyl- 
ko pożyczki weźmiecie, prędko fię wam 
wyśliźnie, albo ieśli ię was przydłużey , 
trzymać będzie, to nie inaczey iak mówi | 
Pifmo: $ tylko na złe i na zgubę wa- | 
fzo! (d) Diutie confervate in malum Do- 
mini fu; Bogactwa zachowane na złe Pa- 
na fwego, O rzeczy okropna! bogactwa 
na zgubę Pana fwoiego zachowane! Cho- 
wawy do zażycia fuknie, do ftroiu per- 
ły i kamienie drogie, do fpoczynku łóżko, 
do obrony oręż, ido pożywienia pokarm 
i napóy; ale zbierać i chować na zgu- 
be (woią bogactwa, to zaifte niefzcześli- | 
Wwa zabawa! Ztym wfzyftkim zabawą | 
b. 


qd) Eccl: 5. 1a. 
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ta jet chciwych Lichwiarzów, ci to we- 


4128] dług Teofilakta Tą podobni . do ówych, 


k:órzy w ręku fwoich ciernie trzymają, 
i im ie bardziey ścilkaią tym fię bardziey 
ranią. Ci od 8. Paulina fą przyrówna- 
ni do owych w młynie pracujących by* 
dląt, które dni całe Koło obracając dla 
invych pracuią. a [ami z pracy tey żadne- 
go pożytku nie maią. Tak i Lichwiarze 
wniwecź fié obracaią, to dla Pottmików 
i Sukcefsorów fwoich, którzy o nich za” 
omna, i ich zbiory wkrótkim czafie roze 
prolzą; to dla żon fwoich, które podobno 
tylko dla łakomftwa ichlię trzymaią, i pò- 
dobno pośmierci ich zakogo innego óredko 
pójdą; to może 'dla ludzi obcych, któ: 
rzy do domów fię ich wprowadzą i zbiory 
pofiądą.gdy oni tym czalem fami za wizy 
fikie lichwy i niefprawiedliw ości fwoie 
Panu Bogu odpowiadać mulzą! O zailte 
zebrane i zachowane takowym fpofobem 
bogactwa. na zgubę wychodzą Panów fwo- 
ich. - Divitia con'ervata in malum Domim fuis 
Dayże nam Boże, zaw czafu nd prawde o- 
tworzyć oczy, A zbrzydzić fię lichwąiako 
złym nalzym wielkim; a ponieważ lu: 
uem Chrześciańfkim iefteśmy, który Do- 
bra fobie Niebielkie i wieczne obiecane 
ma, 
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ma, tak dóbr ziemfkich i przemiiających [vy 


zażywać, abyśmy dla nich nie utracili | 


Niebiefkich i wieśżnych. Amen. ~- 


KAZANIE 
Na Niedziele yta Adweutu o Eichwie. 


Parale viam Domini... omnis vallis implebitur, 
; Luc: z; 


Gotuycie: droge Panika... wfzelka dolie 
na będzie napełniona. 


Jaro w przygotowaniu drogi dla przy» 

ieżdżaiących do Miaft fwoich Monar- 
chów, równaią i żalypuią doły owei ro-. 
wy, które zbyteczny zbior wod zna- 
Walnic i defzczów, < albo pokrzywdzaią- 
cych role i drogi, rzek, poczynił. Tak 
i w przygotowaniu drogi Panu Bogu i Sę- 
dziemu nafzemu przyiść mającemu na roz. 
trząśnienie wfzyftkich fpraw nafzych, ia- 
ko nas upomina. Przefłaniec Pańfki, w 
tych fłowach: Porate viam Domini, potrze: 
ba ief owe ufzczerbienia i iakoby wyte 
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cych fwy i doły BR pod cudz: ni n aiąte 
racili iem przez lichwy i niegodziwe zbiory nad- 
grodzić k zatow 'ać; ten bowiem Ipolób 
podaje nam teńże Przędłanieo Chryftue 


fow, kiedy miedzy innemii rzeczami, któż 

, _|remi droga Panika przygotowana bydź 

wil. |może, mówi: że wlzyłtkie doly, wyro- 

wnane będą: Omnis vallis implebitur: Y któ- 

rzy tym fpofobem drogi Panu przycha- 

bit, | dzącemu na Sąd niegotuią, ei za zbliże- 

| niem fie iego, w przepaść prawie wpada- 
Jia Bo chociay łakomcy w tym życiu 

| nie ogladaią fie bynaymniey na to, czy- sh 

[1i godziwym fpofobem, czy niegodziwym NA 

| Fortune zbierają, atoli gdy fię śmierć da 

ży. | nich zbliży, która zdrowy © wfzyftkim 

rozfądek przynosi, w ten cząs przy świe- 


dolis 


nam | 
jro- | tle zaczynaiącey fię wieczności, iawnie 
na | POZ znaią iak wielu niemitofiernie zdarli, 
gja | Jak wiele niefprawiedliwie nabyli; a za» 


Tak | tym iak wielom i iak wiele przez w[zel- 
ka fła(zność powrócić i nadgrodzić po- 


Se- 
reże| winni; a widząc ziedney trony rzeczy 
ia- fwoie aż nazbyt powikłane ; z drugiey 
(ly | zaś ftrony do ich ułatwienia to czas iuż 
pa | krótki, to fwoią dla choroby niefpofor 
> 
yt bność, tak frodze, „tym zmartwieni i poe 


mig- 
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icz 


mię(zani zoftaią, że prawie do oftatniey | 


rozpaczy przychodzą. Więc żeby tak 
okropnych okoliczności każdy z nas u; 
fzedł, a widząc o takie, ludzi trudności 
lichwa przywodzi tey fię w całym życiu, 


pilnie: ftrzegł, iak ścilty ielt do wrócez | 


nia i nadgrody braney hchwy obowią: 
zek, na dzilieyfzym Kazaniu wytłóma: 
czę. Zeby zaś rzecz. przedliewzicta z 
fiebie iafna i dokładna była w uwlzym 
przełoże: Co fie i iak w lichwie wrócić 


i nadgrodzić powinno. w gim zaś: do ko; | 


go fie 1-1ak ten w lichwie wrócenia lub 
nadgrodzenia obowiązek rozciąga. 

Prośmyż Boga 0 potrzebne w tey 
mąateryi obiaśnienie, * na którego Cześć i 
Chwałę wfzyftkie moie fłowa niech ida, 
przy pomocy Twoiey Nayświetfzai Nies 
pokalanie Poczęta Marya Panno Matko 
POR i 


WE 


Oro BEENA E 


Na te pytanie: co fie i iak w lichwię 
wrócić i nadgrodzić powinno? odpowia: 
dam; powinny fię wrócić lub nadgrodziś 
ge rzeczy fame, które fie w lichwię dają, 
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te pożytki, te, które zrzeczy w lichwie 
danych idą. Rzeczy Słuchacze które fię 
w lichwie biora, dwoiakie fa, iedne tak. 
z rzeczami Lichwiarza pomięfzane, że ich 
rozenać i oddzielić nie Można, iako te 
pieniądze i zboża w kupę z fypane, dru- 
gie które fie od włafnych jego rzeczy ro- 
zeznać i oddzielić mogą. iako to: fzaty, 

ierzcienie, i tym podobne. Mówiąc e 
rzeczach zgoła pomiefzanych, to pewną, 
że nanic Łichwiarz przez famo pomie- 
fzanie prawa włafności nabywa, tak te 

rawo pofpolite uftanowiło. (a) Z tym 
wlzyftkim na ów czas Lichwiarz, ponie- 
waż biorąc od drugięgo rzeczy takowe 


ow Lichwie. które mu lie żadnym prawem 


nie należały , i miefzaiąc ie z rzeczami 
Włalnemi tak, że rozeznane i oddzielo» 
ne bydź cie mogą. krzywdę mu i niefpra- 
wiedliwość wielką uczynił, nawet: przy 
tey przez takowe pomięfzanie nabytey 
włafności, fumiennie obowiązany ieft, a- 
by muią czym równym i podobnym nad- 
gro lził. Mówiąc zaś o rzeczach niepa- 
mielzanych iod włafnych Lichwiarza od» 


dzielnych, na te on żadnego włalnośći- 


| A, a A 


4a) Leg. 78. de folyt. 


Lor 

Dro e E, 
prawa mie nabywa, bo ten co takowe rze- 
czy wlichwie daie, nieinaczey mu daie, 
tylko że mufie za pożyczenie należy. a- 
lić dla pożyczenia nicfię mu a nić nie 
„należy, wiec ten co mu daie włalności 
„prawa od liebie na niego nie przenosi. 
Dzieie (ię tu właśnie tak, iak kiedy kto 
drugiemu za dług płaci, rozumieiąc, że 
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Deserria — — 


mu winien, a wrzeczy famey nie kelt wim. 


nien, iako tedy on na ów czas włafno» 
ści danych za dług pieniedzy na niego 
nie przenosi, bo mu ie nie innym umy” 
fiem płaci, tylko ieżeli mu dłużny zo- 
ftaie, tak też ten co Lichwiarzowi lichwę 
płaci, włafności w lichwie danych rzeczy 
na niego nieprzenosi, boi on podobnież 
nie innym mu umyfłem rzeczy fwoie-d1- 
ie, tylko ieżeli mu fie za owe pożyczkę 
należą. Cóż tedy on w rzeczy famey 
czyni? oto gole tylko i powierzchowne 
rzeczy tych podawanie kładzie, aby mógł 
pożyczyć potrzebney kwoty i oney pred- 
ko oddawać nie mufiał. Tak właśnie iak 
podróżny od Rozboyników ob'koczony 
fwoie mu orie rzeczy daiącSołe tylko i po- 
wierzchowne ich podawinię kładzie a- 
by tym fpofobem życie [woie ocalił. Ta- 
kowe 
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[kowe Zaś, powierzchowne rzeczy wojch 
podanie nie jeft znakiem uftąpienia my 
onychże, bo nie z dobrey woli, ale z mu- 
| fu i boiażni, a podług Nauki S. Tomalzą 
Anielfkiego Doktora, kiedy fię co z mu- 
fu'i poniewolnie od iednego do drugie- 
go przenosi, to fie zaifte nie daie, ale wy- 
AAA Eees transfertur ab uno inalia 
urn per violentiam, non datur Jed anfertur. 
Tak fię zaś-dzieie w lichwie. bo że bez 
dania lichwy potrzebny pieniędzy doftać 


ich niemógł, boiac fię żeby nie doftawizy: 


bardziey iefzcze w interefsach fwoich 
nie upadł, Jichwę ed nich choć z wielką 
niechęcią zapłacić mufiał. Ztąd iawna 
jeft. że Lichwiarz na rzeczy przez li- 
chwe nabyte włalności prawa nie naby- 
wa, a zatym ani on fam podług woli fwo- 
iey fzafować niemi nie może, ani dru- 
gim fię ich od niego brać wiadomie nie- 
godzi, ale prawemu ich Panu wrócić fię 
powinny. 'Pożytki znowu które z rze- 
czy przez lichwe nabytych idą dwoią- 
|kie podobnież fą, iedne które idą z rze- 
lezy w lichwie wziętych , ale tych z fie- 
pie hie płodnych i nie pożytkuiących, ią 


Ta | Ko to z pieniędzy, któremi Lichwiarz han Any 
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dluie, i z narzędziaiakowego rzemiofła, 
którym fobie Lichwiarz zavabia. Drugie 
zaś które idą z rzeczy w lichwie wzię- 
tych z fiebie płodnych i różne pożytki 
wydaiących, iako to z domu, z którego 
Lichwiarz zapłatę od naiecia bierze, i Z 
roli, zktórey on zboża pofiąne zbiera. 
Co fię tycze pożytków idących z rzeczy 
z fiebie niepłodnych i nie pożytkuiących, 
mówię iż na nie Lichwiarz zupełnego 
włafności prawa nabywą, i ich oddawać 
lub za nie nadgrody-czynić niepowinien. 
"Takowe bowiem pożytki, nietak z rze- 
czy w lichwie wziętych, iako raczey z 
przemyfłu Lichwiarza idą, a pożytki prze- 
my fiu za przemyfłem” iść maią. Gdy 
Aviec Lichwiarz pieniędzmi w lichwie wzię- 
temi hanilniąc, zarobi; ten cały zarobek 
do niego iedynie należy, bo-acz pienią- 
dze fą cudze, wľzakże fame przezfię ża- 
dnego pożytku nie czynią, 
przemyfłem, ten zaś który lichwę płaci, 
nic fie do owego przemyfłu nie przykła- 
da, a zatym mu fie żaden z niego idący 
„pożytek nie należy. Podobnież gdy Li- 
chwiarz żażywaiąc narzedzia iakiego rze- 
miofa, które w lichwie wziął, iaki fobie 
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przez to pożytek uczyni, ten tak że dą 
niego należeć bedzie, bo i narzędzie tyle 
ko za umieiętnym onego zażyciem por 


Jżytkuie, Nie wiecey die tedy od niego 
Panu którego narzedzie ieft należeć bę- 


dzie, tylko ile fie to zażywaniem przys 


„tępi 1 podleyfzy m fianie. Tak te nawet 


o wziętych z kradzieży pożytkach prawo 
palpante uftanowiło  Złodziey mówi, 
gdy kradzionemi pieniedzmi zarabia, zyfk 
ten nie kradziony, ale iego włafny ieft. 
(b) Nummus pro preto rei furtue redan 
élus non efi furtivus: Chyba żeby właści- 
ciela zazywaniem cnych pieniedzy do 
fzkody przywiódł, tę nadgrodzić winien. 
Już cą należy do pożytków idących z 
rzeczy w lichwie wæietych, ale tych -£ 
fiebie płodnych . i różne pożytki wyda 
iących, mówię źe na nie Lichwiarz ża- 
dńego włafności prawa nie nabywa, mię 
ie równie iako i rzeczy fame z których 
idą wrócić, albo ieżeliby iuż ftrawione 
były, za nie nadgiędzić powinien. Y przy- 
czyna tego ieft, bo rzecz pożytkniąca Pae 
nu (woiemu pożytknie, a ponieważ rzg* 


4%) Leg. 4. valde furto, 
Be 
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ezy takowych w lichwie wziętych nie Li- 
chwiarz, ale ten co ie w lichwie dał Pa- 
nem ieft; rzeczy tedy takowe w lichwie 
wzięte, nie Lichwiarzowi, ale temu co ie 
w lichwie dał pożytek przynofzą; a za- 
tym Lichwiarz z nich iako z cudzych po- 
żytku fobie przywłafzczać nie może. Ta 
ieft Nauka S. Tomafza Anielfkiego Do. 
ktora: (c) geżeli kto mówi on Dom cudzy 
albo rolą przez hchwę wydrze, nietylko po- 
winien wrocić Don, albo rolą, 'ale też poży- 
thi z nich wzięte, bo to Ją pożytki rzeczy, 
ktory lchwę dał.  Otże Słuchacze co fie 
to iiak w lichwie wrócić i nadgrodzić 
powinno. Zobaczmy iuż, do kogo fie i 
iak rozciąga ten, w lichwie wrócenia, lub 
nadgrodzenia obowiązek. 


CAB 6 © SU 


Bóg, Słuchacze, tak gorliwym ieft 
o krzywdę bliźniego, że niechce aby ta 
bez przyzwoitey nadgrody zoftać mia- 
ła. Przetoż żeby ta (kuteczniey naftą- 
pić mogła ścifły do nieyobowiązek wkła- 
da, nietylko na tego, który bliźniemu 


(c) zda zde qui 78. art. 3. in O. 
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krzywdę uczynił, ale też.ieśli ten zanied? 
ba, na naftepców iego; a iesli i ci. niee 
zechcą nawet na tych, którzy w czy- 
nienie tey krzywdy wpływali. Toż fę 
o lichwie mówić ma; iakofię przez nią 
wielka bliźniemu krzywda dzieie, tak też 
obowiązek nadgrodzenia oney, do tych 
fie wfzyftkich koleyno rozciąga. Rozcią- 
gafię tedy nayprzód do Lichwiarza co 
lichwę brał, potym do tych, co ponim 
na dobra naftępuią, naoftatek do tych, 
co mu do brania lichwy poradą lub po- 
mocą byli. Z iakim zaś dla kaźdego 
znich oboftrzeniem i ścifłością, roztrzą» 
śniemy to w fzczególności. 


- Przed wfzyftkiemi innemi do wró- 
cenia lub nadgrodzenia lichwy czyli rze- 
czy lub pożytków przez nią nabytych 
obowiązany ieft Lichwiarz, a tak obo- 
wiązany, że obowiązku tego nikt na świe» 
cie ani urząd, ani prawo, ani fam Pa: 


„ pież znieść z niego nie może; ten bowiem 


obowiązek przyzwoitey za lichwę nad- 
grody z Bofkiego i przyrodzonego prawą 
idżie, a nad temi prawami żaden z ludzi 
zwierzchności nie ma. ale im wlzyfcy bez 
ġa- 


śddnego wyiecia pódlegaią. | Y przeto 
gdyby fie gdzie takowe prawo znalazło, 
Żeby przez nie lichwe brać, albo o nią 
M urżędu nieczynić wolno było, ted$by 
takowó prawo. iukó nielprawiedłiwe, zis 
ney mocy titmiało, i nikogoby od wra= 
ćania lichwy wolnym nie czyniło. Dwa 
tylko fą tóefunki, w których od wracania 
lichwy na czas lub na sawfze, wolnym 
koftać można: Pieiwfży, gdyby Lich 
Wiarz do takiey nędży przyizedł, byle 
hie przez rozpufte fwoią, żeby wrociwizy 
ść winien, miè miał Już ćżym żyć, albo 
do wielkiego ńiebefpieczeńftwA zdrowia, 
głodu, uboftwa, i wielkich fzkód przy» 
chodził, tedyby na ten czas nidgł nadgro* 
de aż do lepfzego mienia odłożyć; ale i 
Wtym rżzie, gdyby ten, Któremi winień 
w podobney potrzebie i nędży był, tedy- 
by raczey iego niżeli fiebie ratować poż. 
winien. Drugi trefunek ieit. gdybysteń 
którefni winien lichwę wrócić lub nad- 
` grodzi, zdbbrey wali fwojey dług mit 
ten darował, tedyby W ten czas tylkś | 
od niego nazawfee wolnym zóftał, inaż 
zey zawiże wrócić lub nadgrodzić vbo.» | 
wiążanym ieft, 


Gdyby iednak Lichwiarz obowiązka» 
wi temu zadofyć uczynić niechciał,i w 
rzeczy famey przed śmiercią fwoią Zas 
dofyć mu nie uczynił, tedy fię obowiązek 
ten na naftępnych na dobra iego Dzie- 
dziców przenosi: (d) przynaymniey ile po- 
zoftałe po nim Dobra wyftarczą. Jeft a 
‘tym pofpołite prawo, ieft i przyczyna 
miewątpliwa, bo ci naftępuiąc na Dobra 
jego, tym famym na ciężary też iega 
naftępuią, a przeto. poczynione od niego 
fzkody i krzywdy nadgradzać maią. Ja- 
ko tedy inne zmarłego długi płacą, tale 
też i lichwy od niego brane, płacić po- 
winni, i owfzem-zdaie fię, iż więcey lis 
chwy niżeli inne długi, gdyż one Z ia« 
wney bliźniego krzy wós-i niefprawiedli- 
wości urofły. Powinni tędy Dziedzice 
dobra pozoftałe naypierwey z długów i 
lichwy ofwobodzić, a potym fię oftatkiem 
między fobą dzielić. Jesliby zaś nie wró- 
ciwfzy lichwy. maiątkiem fię podzielili, 
tedy każdy znich wedie działu z części ' 
fwoiey pewną lichwy część płacić powi: 
nien. 
JL LE 


(d) c. tua nos 9. de ulura, 
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p «Co ieżeli ani Lichwiarz za brane od 
fiepie lichwy nie nadgrodzi, ani naftepni 
p9 nim Dziedzice, zlanemu na fiebie obo- 
wiązkowi zadofyć nie uczynią, tedy 'fie 
obowiązek ten rozciąga do tych wlzyft- 
kich, którzy w pływali w to fkutecznie, 
iż lichwy przez, niego brane fa, lub nis- 
nadgrodzone; gdyż ie do fzkody bliźnie- 
mu uczynioney przykładaią fię, a zatym 
w niedoftatku innych oni mu ią nadgro* 
dzić powinni, Takowi zaś fą nayprzód 
ci, którzy lichwy radzą i oneż pochwa- 
laią. Powtóre ci, którzy tym umyfłem 
pieniądze daia aby na lichwe obrócone 
były. Potrzecie Sędziowie, którzy do płą- 
cenia lichwy przymulzaią , albo upomi: 
nać fię o zapłacone niedopufzczaią. Ci 
nawet podług Kanonów w klątew za to, 
famym uczynkiem wpadają.  Poczwarte 
ci, którzy imienia Lichwiarza kontra: 


kty lichwiarfkie czynią , którzy fałsz ` 


w nich pilza, naprzykład kiedy kto to 
Czerwonych złotych od drugiego poży- 
czył, oni fto dwadzieścia, lub więcey kłaż 
dą, tudziesz o tmowione lichwy imie- 
hiem fi> Lichwiarza upomindią, Nako 
miec- którzy potrzebuiących pieniędzy 
fzue 
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fzukaią, i umyślnie ich do Lichwiarzów 
prowadzą. Ci wfzyfcy (zkody przez lie i 
chwe uczynioney przyczyną fą lub pomo* 
ca, a zatym ią, ieśli z inąd nadgroda fię 
nie ftanie, fami nadgrodzić winni zoftaią: 

Y to to Słuchaaze wfzyftko ieft, com 
o powinney za brane lichwy nadgrodzić 
powinien był powiedzieć. Wytłumaczy- 
łem wam i to, co fię i iak w lichwie nad 
grodżić lub wrócić powinno, i ta do koż 
'gofię i iak ten powinny zabrane lichwy 
nadgrody obowiązek rozciąga. Wy Chrze- 
ścianie, ieśli fię obowiązek ten was:by* 
naymniey nietycze, i wolne od lichwy 
fumnienie wolnemi też was od niego czy* 
ni, dziekuycie Bogu, że was od grzechu 
tak obrzydliwego i tak fzkodliwego lu* 
dzionń, łafką (woią z chował, a na żawlze 
od niego wftręt zabierzcie, -Lecz ieżeż 
li was o takowy grzech fumnienie ftrofu- 
ie. tedy fię do wyłóżonych tym Kazaż 
"niem obowiązków pocżzuwaycie, iza ży” 
cia (wego im zadofyć czyncie; inaczey 
liebie fami i fwoich tak w Duchownych 
iako i w doczefnych rzeczach po krzy- 
wdzicie, a co nayftrafanieylza i w wies 
tznych; w Duchownych mówię, bo beż 

powin= 
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"> 
powinney nadgrody nic warte walze Kom- 
munie, Spowiedzi i Pokuta, któ'a fie tyl- 
ko udaie a nie czyni, zdaniem Świętego 


Auguftyna, kiedy fię rzecz cudza nie od- 


daie: Śż res alena reddi possit ©” nonred- 
datur, non ogitur ramitentia, fed dissimula» 
iur. (Gdy kto rzecz cudzą oddać, może 
atey nie oddaie, nie czyni pokuty, ale ią 
żmyśla. W doczefnych też, bo podług 
pofpolitego doświadczenia i przyfłowią 
rzeczy Źle nabyte, źleteż fie rozchodzą, 
przy dobrach cudzych i fwoie też giną 
i rzeczami źle nabytemi: traci fie dzie- 
dzic nieciefzy. Naoftatek i w rzeczach 
wiecznych, bo na cóż wam wynidą te 
zbióry Łichwiarfkie, które o zemfte do 


Boga na was wołaią, które i-z fzkatuł 


i zrąk wafzych i z każdego innego miey- 
fca odzywaią fię, że wafze nie fa; i któ- 
re lubo z wami do grobu póyść nie mo- 
gą was iednak ieśli ich iak fię należy 
nadgrodzić niezechcecie, zapewne na zgu- 
bę wieczną zaprowadzą. Uchowayże nas 
Boże od tego złego; wyp'óżniey ferca 
nalże z miłości i przywiązania do prze- 
iniiaiących znikomości świata tego, day 
nam tak flufznością i fprawiedliwością 
przy- 


46 32 205 © 28% 


firzygotować droge na przyiscie Twole 
na Sad, abyśmy z fuga owym dobrym i 
wieriym zafłużyli, ufłyfzeć ów wyrok 
miły: Wniydź do wefela Pana twoiego. 
Amen. i 
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MEOR ADA NIE 
Na Niedziele pierwfzą Adwent 
o Nieśmiertelnosei Dufzy. 


Tunc videbunt Filium hominis venientem cum 
potejłate magna (og Majefiate. Luc: st. 

Tedy uyrzą Syna Człowieczego przycho: 
dzącego wóbłoku z męcą wielką i 
Majeftatem. k 


Timi Ewangelii flowy, corocznie nam 
~ Kościół Chryftulów przypomina Sąd 
Bofki oftateczny; aby. nas nim, i idącą. 
za nim kar lub nadgród wiecznością od 
wyftępków odwiódł, à do życia chotli: 
wego pobudził; bo iako w Rzeczypofpae 
v litey Ziemikiey lubo wiele powabów da 
dóbiego czynią uftanowiene dla dobrych 
nade 


1 
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hadgrody, iednakże potrzebne fą więzie- 
nia, kary i miecze do powściągnienia złych 
od wyftępków, tak i w Rzeczypofpoli- 
tey Duchoivney, lubo fama cnota wiele 
ma w fobie do dobrego ponęt; iednak 
do uwarowaniafię złego potrzebne ieft 
przypominanie (obie furowego za nie Bo- 
fkiego Sądu zgotowaney zA zbrodnie ka- 
ry wiecziiey: Ale że tych zsplutych ży: 
iemy wieków, których fkżżone Liberty- 
nów pifmami i mowami ferca, i umy- 
fly wielu z Chrzescian, aby fię ani wie- 
czną nadgrodą do czynienia dobrego, ani 
wieczną karą do chronienia fię złego nie- 
wzbudzały, o nieśmrertelności Dufzy lu- 
dzkiey źle trzymają, czym w fobie całą 
Sądu Bofkiego pow(zechnego zaladę zwa- 
laia; zatym za potrzebną arcy i czafo- 
wi temu przyzwoitą rzecz fądzę, dla zież 
dnania przyzwoitego na Sąd Bofki po- 
w[zechny względu, ugruntować w umy- 
fiąch wafzych, prawdę tę wiary o nie» 
'śmiettelności Dufzy. „Niżeli nam tedy 
przyidzie ftanąć na Sąd Bofki powfze- 
chny. o którym nas zapewnia Chryftus 
w dzifieyfzey Ewangelii: Tuac videbunt Fi« 
ltum hominis ©%. i na którym odniefie 
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Każdy podług tego co czynił źle lub qo- 
brze w ciele fwoim, pierwey z prawdą 
tą o nieśmiertelności Dufzy ftawmy fię 
przed fad natury i przed fąd natury Da- 
wcy  Powizechne zdanie w[zyftkich Na- 
rodów i wieków. czyli fam głos natury; 


tudzież natura fama czyli iftota dulzy 


ludzkiey o nieśmiertelności nas iey prze. 
onywa, . Otóż fąd natury i materyą 


dwóch Kazań pierwfzych: Bóg fprawca 


natury, w tym co mówił o nieśmiertelno- 
ści dufzy. i co dla niey czynił, za nie- 
śmiertelnością dufzy ludzkiey wydaie 
wyrok. Otoż fąd natury Dawcy, ima- 
terya dwóch Kazań drugich. Zaczniy- 
myż dziś od pierwfzego.  Wfzyttkich 
wieków i narodów zdaniem dufza ludzka 
za nieśmiertelną i duchowną ieft ofądzo- 
na, fam tedy głos natury błąd zaprze- 


czaiących nieśmiertelności dufzy potępią. 


To rzecz cała dzilieyfzey nauki, 


Boże którego dzieła fama nam na» 
tura tworzona opowiada, doday mocy 
flowom moim do przekonania umyfłów 
dudzkich wtey tak ważney materyi na 
dak naywiekfzą Cześć i Chwałę Twoią, 
Za 
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T SERZESMSZESLZE WE) 
za Błagofławieńftwem Twoim Nayświge 
tiza i Niepokalenie toczęta Marya Pan- 
no. 

BRYZA DRY OET E 


Że dufza ludzka jet nieśmiertelna 
fame nas otym powlzechne w[zyftłeich 
wieków i narodów zdanie przekonywa, 
Frzebieżmy Europe, Azyą Affrykęi A- 
meryke, zwiedźmy waydzikfze w nich 
narody. zaliągniyny pąniccią do nay*" 
dawnieylzych i nayuczeńfzych miedzy 
Pogany ludzi, nie znaydziemy w żadiym 
wieku i narodzie, w którymby"na tę pra- 
wde, iż dufza ieft nieśmierteiną, i iż ią 
po śmierci człowieka kara lub nadgrodą 
oczekuie, choć niekiedy rozmaitemi baye. 
kami przyćmioną. wcale nieprzyftawali. 
Bo że rzecz nay przód powfzechnemi świa- 
dlećctwy twierdzę . 

Cycero wKliędze o Prawach mówi. (3) 
Omnium animi immortales funt. _ WTzyft- 
kich Dufze nieśmiertelne fa. - Znaydzie- 
cie ( mówi Plu a'chus ) (b) Miafta żadne» 
mi murami nie opalane, bez nauki, bez 
fzkół; bez rządu, bez rzemiofła, bez pie« 
(e) l. 2. de Legib: (b) Plat: adver Coleg 

picur: i i 
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niedzy, ale żadnego mieć nie będziecie, w 
którymby żaduey wcale o Bogu i iego 
Religii wiadomości nie było, żadne fię o- 
fiary, przyfięgi, modlitwy, pogrzebowe 
obrządki, nieznaydowały. Gdy zaś za 
świadectwem Plutarcha, wfzędzie fą uro- 
czyfte przyfięgi, pewnie wfzędzie też ieft 
fprawiedliwe o karach lub nadgrodach po 
śmierci zdanie, bo cóżby bez zdania te- 
go od złamania przyfięgi odwodziło? 
Gdy znowu wlzędzie fą pogrzebowe ob- 
rządki, pewnie Dufze ludzkie tak iak du» 
fze bydląt nieginą, boby też ludzie umar- 
li tak iak bydleta bez żadnych obrząd- 
ków grzebani byli, Z tychże pogrzebo- 
wych obrządków, i Cycero niesmiertel- 
ność Dufzy ludzkiey wnosi, powiadaiąc 
iż, (©).„ wielkiey mądrości ludzie a niby 
ich z taką pilnością niezachowywali, ani. 
by pogwałconych gorliwie bronili, gdy- 
by za pewną tego u fiebie rzecz niemie- 
li, że śmierć nie ieft zgubą wfzyftko zno- 
fzącą, ale iakimsi niby przeyściem i za- 
miana życia. * Otym powfzechnym świa- 
ta zdaniu, upewnia nas Seneka; kiedy go 
mocnym nieśmiertelności , Dufzy dowo- 
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CE) 4, 1, Tuse quzft: 
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Erze 
dem nazywa. ponieważ wlzyłcy ludzię 
umarłych albo czczą, albo też ich fie les 
kaia, Cum de animorum immortalitate lo: 
quimur, non leve apud. nos momentum ha: 
bet, confensus hominum aut timentium infe- 
ros aut colenttum, (d) i powiada, iż fię on 
fam na tym zdaniu iako powfzechnym 

zafadzą:. Utor hac perstafione publica, ada- 
ley go co do powfzechności (woiey, z po- 
wizechnym o bytności Bofkiey zdaniem 
równa. Jakóż tak wielką miedzy temi 
dwoma zdaniami wipomniony iuż Plu- 
tarchus upatruie rówuość, że śmie twier- 
dzić , iż kto zaprzecza nieśmiertelności 
Dulzy, zaprzecza też i bytuości Boga: (8) 
Una efł ratio, que Dei providentidm È> cni- 
ma humana adfiruit immortalitatem, negue 
confiftere, fublato. uno, potefi, alterum. Q 
tym powfzechnym zdaniu świadczy Sex- 
tus Empirikus, Kiedy wyrażnemi łowy 
zeznaie,,iż wlzyfcy ludzie iako o bytno: 
ści Bofkiey, tak też o nieśmiertelności lu- 
dzi umarłych wiadomości maią: De infe- 
ris, ficut de Deos omnes homines hgbet nito- 
„mem. Swiadczy i Plato to w fwoim Apo- 
jłogetyku gdzie zdanie o życiu umarłych 

$ ludzi, 


i 44) Senec. Ep. (e) 1. de tard, vind, 
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ludzi, wfzyftkim powfzechnym nazywa; 
to w fwoich o Rzeczypofpolitey Kfiazkach 
gdzie o karach bezbożnych mówi; że zda- 
mie o nich, iako od wieków wyżlzych i 
narodów itarych płynące, (am też za pea 


„wne i prawdziwe uznaie. Ale zdaje mi 


fię nietrzeba wam iaśniey(zego o nieśmier- 
telności Dufzy z dawnych wieków przy» 
wodzić świadectwa nad owe Sokratesa na 
czteryfta lat przed Chryftufem w Athe- 
nach umieratącego lowa: „ Przy wyjściu 
» ztego życia ( mówiłon ) otwierają fię 
„ dwie drogi, jedna prowadzi do nak 
n wiecznych dufze, które fie z mazały fro- 
p motnemi rofkofzami, i wyltepnemi. pra- 
„ wami; druga prowadzi do fzczęśliweś 
a 80 mięfzkania Boga, te które fie zacho» 
„ wały czyfto na ziemi, i które w ciele 
„ ludzkim Bofkie prowadziły życie.“ Te 
fa i inne pówfzechne wfzyltkich ftaro- 


Żytnych wiekow © nieśmiertelności dusz 


ludzkich zdania Starożytność zaś jak 
to uważa Cycero,dochodżac prawie pier- 
wfzego. póczątku rzeczy lepicy mufiała 


| żnać prawde. Od tych powfzechnych do- 


wodów przyftąpmy iuż do fzczególnego 
fozbierania prawdy, i gruntowne o tey 
dem ll, SB. 
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rzeczy we wfzyftkich świata Narodack 
świadećtwa pokażmy. 


Niemafzdawniey 'zych Kfirs nadK je- 
gi Moyżelzowe w Zydow kim Narols e 
w tych nayprzód Moyżeszu:s nauczą, <8 
Duza ludzka była tworzona od Boga, 
i że ieft obrazen Bóltwa. Akad fil whos 
si niepochybnie, że Dafza ludzka ieit n ee 
śmiertelna. - Ciało, Bóg ludzkie zzie ie 
uczynił iak i bydląt, ale co da dufzy 
natchnął w twarz ego C mó vi Moyżesz DIG 
duch żywota, Dufza te ty ludzka z tchu Boe 
żego to ielt na wzor i pod >bieńittwo Bo- 
że uczyniona ielt, i gdy Bóg tworz e 
człowieka mówił: uczyńny Cz oba CE 
braz i połobieńfłeo nafze, wedle ciała zĘiis 
fte ten obraz bydź nienógł. gdyż Bóg 
Żadnego ciała nie mn; musi tedy bydź 
na Dulzy te podobieńitwo i obraz Boży, 
iż dufza ludzka jeft rozumna i nieśmiere 
telua iako i Pan Bóg (am. Tenże Moye 


popiołó 
można | 


| dzie co 


żesz daie poziać. że Duza nie ginie ra: | 


zem zciałem, ponieważ zakazuie rad :ić 
fe umarłych. (g) Rozumie więc, że dufzą 


(6) Gene: s. © Dentex 38- 
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popiołów bowiem martwych i nieczułych 
nožna fie radzić, ale tego fie radzą lu- 
dzie co AP. co może zuać i odkryć | pray 
wde. Po Moyże zu Diwd nie mógł ia» 
8 iey piłać, o różnicy Dufzy od Ciała à 
nieśmiertelności Dufzy, iako gdy te po- 
łożył lowa: (h) Uu efelilo jg ferce moie, n rhi 
to iż cialo moie w nadziej odpoczywać bedzie, 
albowiem nie z ftawisz Dulzy motey w p 
Ale, Nayiaśniey zag Salongn ozudy nue 
ie, cọ fie przy kodcy życia człowieka z 
ciałem? co z Dulzą ftanie? A roci fie pro k 
do ziómi foty, : z kiorcy był, a Duch wroct 
ję do Boga, Rory go dal. wjzy(iko | o lig dz'e- 
fe, prz zdzdzie Eog na Sąń, za każ dy poj ftępek 
lub dobry, lub zły, 01 bedzie. LED) Nad 
h fiegi Królewfkie trzecie : czwarte wfkrze» 
fzenie umarłych od Eliafza i Klizeu(zą 
opifnią: Naoftarek w Kfiegach Joba, przy; 
powieści Salomona i Mądrości , tudzi eż 
Ezechiela , lzaiafza i innych Proroków, 
wyrażne fię o nieś niertelności Dulzy f 
przyfzłym cał zmartwychytaniu flowa 
znayduią. Tak dalece, że dziwię fie przys 
chodzi nie uwadze wielu Libertynów. twiery 
dzących, iż o nieśmiertelności Dulzy day 
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nia dopiero miedzy/ Zydami za czafów 
Machabeyfkich z czytania Homera i He« 
fioda i innych Poetów Greckich fwóy po»| 
dy wielu Świętych Pie 
fazów odennie wymienionych wiekami 
całemi tak Machabeyczyków iak i Gre- 
ckich tych Persow poprzedzili. 
dach naftępuią Haldeyczykowie, tych Na 
uczycielem Zoroaitres był, który 0 niee 
śmiertelności Dufzy nauczał. 
deyfkich Nauczycielów nietylko Alsyryie 
czykowie i Babilończykowie, iako świad- 
czy Aryftoteles: (k) tęż fama naukę wzie- 
li, ale też owi Medrcowie, którzy u Per- 
fów, Medów i Parthów kwitneli, a była 
ich taka, za świądectwem Cycerona, w 
tych Królefttwach powaga, że nikt Kró- 
lem Perfkim zoftać niemógł. ktoby w ich 
naukach wyćwiczonym nie był. 
uką ńapoiony Cyrus wte fłowa umiera- 
iac do Synów Twoich mówił: (1) „N 
„ zumiycie Synow wie 
`s odeyde , iż mni 


„ gdym Z wami miefzkał dufzy moiey nie 
„ widzieliście, tylkoście z tego poznawą- 
„li co czyniła, iż w ciele ieft, tymże teź 
„ będę choć mnie widzieć nie bedziecie. « 
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GR TIG POECI ZETOR 
Teyże fię nauki trzymali to mięfzkancy 
Fenicyi, ba Thales Meleżiufz rodem z Fes 
nicyi. mocno w fwoich Kfięgach nieśmier= 
telności Dufzy broni; (m). To mięlzkań- 
cy Thracyi, bo ci nad narodzonym dzie- 
cięciem iak niefzczęśliwym płakali, umare 
łego zaś człowieka, jako ztego nędzne? 
go życia na lepfze przeniefionego Z wiel- 
ką wefołością grzebli, to nakoniec nie- 
tylko w Affryce Egipcyanie , którzy za 
świadectwem Porfiryufza za umarłych lię 
modlili, ale też i w północnych ftronach 
Gotowie i Tatarowie, którzy iako o nich 
pifze Herodotus, iefzcze przed Pitagorą 
Dufzę nieśmiertelną uznawali. Toż fa- 
mo o Druidach czyli Gallach Julius Ce- 
far powiada: (n) że oni pierwizą dzie= 
ciom fwoim o nieśmiertelności. Dufzy nas 
ukę podawali.  Jefzczem tu nic o Rzy» 
mianach niewfpomniał, u których były u- 
fianowione za umarłych Ofiary, ate ia- 
ko opifuie Owidiusz (o) Februa nazywa: 
no, z Platona też i Liwiuza pokazuje 
fie, że u Rzyfnian ftarych Miefiąc lury 
wfzyftek na tym Nabożeńltwie za Du'ze 
trawili. 
Rzymian Greckich nie wfpomniał , któ. 
*4m) Herodot. in Turps 6.4. ( n) Jul. Ces' 
© de bel. Gall. 1, 6. (0) L a. Fali, 


Jefzczem i odawnieyfzych od: 
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tych pamietne fą o Abaroncie Flegetocić 
Ermenidach í Polach Elizeyfkich bayki? 


ay kić to w prawdzie fa, ale iednak ukryż| 


tą w lobie 6 nieśmiertelnoci Duzy prawcę 
haią. Taka to ieft-i tak pow izeclną 
dawnych Narodów i wieków o nieśn ier= 
żelności Dufzy zgoda, że ią fłufznie głos 
fem, owizem prawem natury nazwać nios 
žna, i mówić Ż Cyceronen!: (p) Omni aus 
żem in re confenfio omnium gentium lex na. 
tura putandafi, w każdey rzeczy zoodą 
ha jedno wfzyftk'ch narodów, za prawą 
petury miana bydź powinna A ztąd wniee 
Sny Słuchacze, że takowe o nieśniier: eli 
ości Dufzy zdanie. żadną miarą błędnynń 
i omylnym bydź nienoże, bo iako naue 
cza Sencka, nochym prawdy dowcdem 
ieft powfzechna wfzyfikich na rzecz ias 
kcwą zgoda: (q) Veritatis oręumertum ejł, 
aligud or mitus rideri _„Cycero także za 
tzecz nie wątpliwą adzi, że to lionież 
cznie prawdą bydź nusi, na co wizy ft. 
kich powfzechrie natura przyftaie (r) Dė 
Guo omnium. natura confentit, ud veram esse 
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powlżechna ha prawdę o nieśmiertelnoż 
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(P) 1. Tuse, dui (4) Sen, Ep. niz. GJG d 
6 nat. Deot | 
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sej Dufzy ludzkiey zgoda z jakiego uro* 
dzić wiaia. ugruntowana ong 


ienia pocho 
y zaladźie, źe 


jeit zaw ze na mocney te 
Luiza ludzka iet Duchowna: 


WE WE JL. 


Tak iet Słuchacze. pozńawały to 
wieki dawue Y znają terażiney!ze, źe Due 
fza ludzka ieft ducii Izcze:), to icit: n é 
w fobie ciala I materyi nie uaiący, 4 Zat 
tym ieft duch żadną miarą ŻEpIUcIU i 
jkazieniepodiegły. Cycero owej mówi:(5) 
Anmoruni nulla m tes origo ieptrii por 
dji. to jeft: Dufza ludzka zadnego Z Z!e* 
mie początku nie nia, czego tę przyczy* 
nę caie, bo prawi ne w fobie albo f; 0- 
jonego. albo Z jefzanebo, dibo 22 6mł 
hczynonego ne nawet płynnego lub u» 
guificgo niema: Mhil emin in anino mixe 
ium aut conceitum dut quod extra natu dub 
faum, esse ndratir, imo ne jdum guide 
aut igłaum. “To zaś daley tak potwiert 
dza. iź w tych wfzyfikich uaturach nës 
ma'z nic, coby myślą i pamięcią obda: 
tzone było, coby i rzeczy przelzłe pas 
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„CYceróna dowód zafidzafie na o 
tey ü wfzyftkich Filożófów „Prawdzie, że 
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śhietać i przyfzłe przewidywać, i nako> 
niec ninieyfze poznawać, i myślą obey= 
mowa mogło. wfzyftkie te przymioty 
Bofkie fa, to ieft famym tylko fzczerym 
duchom fiuzą, 
2), quod yim memortt, mentis ©? cogitatis 
öns habeut, guod © praterita teneat, 6? fus 
tura prawideat, o compledłę possit prafentia, 
que fola Divina funt,  Wnosi wiec z tego 
że ńgtura Dufzy jeft w fobie cale fączes 
$gólna, to ieft: od tych znaiomych natur 
i zwyczaynych różna j infzego rodzaju. 
Singularis eft igitur quadam natura atque yis 
ann i, lejuńdła ab his ulitats n tisgue naturis; 
A naoftatek dodaie, że to, CO w nas czuę 
cia, fmakowania. chcenia i życia pócząt= 
kiem ieft, Niebiefkini| koniecznie i Bo- 
fkim ict, to ieft: nie w naturze fwoiey 
Z rzeczami materyalnemi w(fpólnego nie= 
ma, i dla tey przyczyny Wiecznym i nie- 
] ] ltaque quid quid 


śmiertelnyni. bydź misi. 
ŚR illud; guod fentit, guod fapit, quod vult; 
ğuod viget calefłe o Divinum ef, ob rams 
GE rem aternum fit, nectsset. Cały ten 
wey wzięz 
O 66 fzeczą materyalną ieft; Rieinaczejy 
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żyć przeftâie, tylko że fie i fame z wie» 
lu rzeczy miedzy foba przeciwnych fk ła 
da, i wiele rzeczy fobie przeciwnych ma. 
Dufza zaś ludżka ponieważ żadnego w 
fobie przymufzania i ułożenia niema, i 
fama z żadnych fie rzeczy przeciwnych 
fkładać, i żadnych rzeczy przeciwnych i i 
pfuiących nature iey mieć niemoże, bo 
żadne ztych fzkodzić iey nie potrafią, 
gdyż poznaiac ogień niepłonie, poznaiąc 
lud nie ziebnieie, pożnając trucizne nią fię 
nie zaraża; razem też prawdę i falsz, i 
ciepło i zimno. i ciemne i ialne, i fłod- 
kie i kwaśne, bez żadney fzkódy Nocy 
poznawać może, i przez. nie fie iefzcze 
bardziey dofkonalić. Gdy wiec Dufzą 
Żadney od tych przeciwnych rzeczy [zko- 
dy nieodnosi, a przytym fie z żadnych rze- 
czy nie fkłada. za pewna to u fiebie rzecz 
man, mówi Cvcero: że ona fie dzielić nie 
może, a ieżeli fie dzielić niemoże, ginąć 
też i przeftać bydź nie może. Se mihů 
perfuasi, cum fimplex animi natura esset, nec 
haberet in se qudguàm admixtum, dispar [ut 
atue dissimile, noù posse eam diwidr, quod 
$i nön possit, non posse interire. Te Cy- 
Geióna rozumowania S. Tomasz Anieliki 
Do: 
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Doktor iefzcze bardziey utwierdza, kie: 
dy takie z nich wywody czyni. Nic fig 
Xie phie tylko co jeit z czaftek rozdzies 
iónych złożone, ponieważ tedy Duf.a ia= 
hu jizczery duch zcząlich fe rezdzuio= 
nych niefkłada, ona Wiecfie pluć żadrą 
miarą nie noże  Nic'fie przez naturę 
fwoją nie plie, ale tylko przez cierpie» 
nie od rzeczy przeciwnych, które na nię 
działa'ą, ponieważ tedy Lu(za jako fzczes 
ry duch nic od ciała cierpieć nie może, 
bo nic od ciała na rzecz nie cielefna z us 
fzkodzeniem iey działać nienoże, ona 
fie więc pluć przez cierpienie żadną mia- 
rą nie może. Nic co ieft rzeczą nierozs 
dzielną przez plucie fie ginąć nie może, 
bo w pfuciu lie zawize fię coś zoftaie, a 
w rzeczy nierozdzielney nic fie zoftać nie 
imoże, przeto jeżeli rzecz nierozdzielną 
ginąć ma, to tylko przez famo znilzcze- 
nie gin4ć musi, ponieważ tedy Du ze às 
ko fzczery duch rzeczą nierozdzielną ieft, 

jeżeliby kiedy gineła, tedyby tylko przez 
fame zsifzczenie ginąć mufiała; ale zni- 

fzczenie żadnemi fię natury fiłami f ać 

fie może, iako otym żaden mądry nie 

wątpi, więc Dulza źaduemi natury fiłami 

ginąć 
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aé nie maze. Po tych tak Tm 
$ 'Tomafza i Cycerona chóć światłem 
w ary nie obiaśnionego dowodach, niezo* 
fanie nan wiccey tylko zobaczyć czyli 
fufzy nalzey przynaymniey Bóg, który 
fam ri zczenia moc ma; i który wizyfte 
kego Panem Navwyżfzym ieft, niezni(z- 
czy? Wprawdzie Sł cliacze uwa/yw zy 
naywyżlżą Pana Boga władzą, pewna 
rzecz, że Dufzę ludzka każdego czafu 
znizczyć i z świata zgładzić może 'Ato- 
| z drogiey ftrony obeyrzaw lzy fie nana: 
ture. kióia iey cał i rekoniec który iey 
założył. pewna rzecz ielt, że on tego 
nigdy nie uczyni, i że ona ‘do (wego na 
wieki zachowania ma przyrodzorą po* 
trzebę Stworzył ia Pog rozur em i wo- 
la obdarzona. których to władz fprawy 
duclowne fà, i w oddzieloney od ciata 
dulzy znaydować fié moga; ftworzył ią 
do Foznaw ania i zaniłowania popa (po: 
fcbna i fiebie farnego iey za o”atni lo- 
r ec założył, ani innego iey przez fwo- 
c dofkon:ł1 mądrość końca naznaczyć 
nie mógł: tylko żeby przez poznawanie 
I Zamiłowanie Boga nafycona i ubłoga- 
Gawsolia byla; ponićw aż tedy do ilioty 
pras 
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prawdziwego nafycenia i błogofławień. 
ftwa ieft potrzebna nie wątpliwa o (wo= 
iey odmienności pewność, bo nędzneby 
to było błogofławieńftwo takie, któreby 
potym jak go zakofztówała dufza, ftra- 
cić mogła; wiec to nafycenie dufzy i bło- 
gofławieńftwo w poznawaniu i zamiłowa- 
niu Boga nieodmiennć i wieczne bycź 
musi, a iako koniec ten oftatni dufzy 
wieczny ieft, tak i. ona do tego końca 
ftworzona wieczna ieft, i z natury fwo- 
iey nieśmiertelna. Y ztąd to Słuchacze 
pochodzi owe wrodzone ludziom wfzyft- 
kim nieśmiertelności pragnienie, które 
wfzyłcy w fobie czuiemy, i które choćw 
byśmy fię naybardziey zapierali, fami po- 
ftepkami fwoiemi potwierdzamy; w'zak- 
że iako o ludziach Rycerfkich uważył Cya 
cero , nigdyby fie na śmie:ć dla Oyczy- 
zny nie odważyli, gdyby fie pewną po 
śmierci fwey nieśmiertelności nadzieią 
nie ciefzyli: Nemo unqtam fine magna fpe 
immortalitatis se pro Patria offerret ad mòr- 
łem. Duchowna to Dufzy nafzey natura, 
z famego przyrodzenia zawlze bydź ptą- 
gnie, a tym famym trofkliwytm i niefpó- 
kójnym pragnieniem fwoim pokazuie, żę 
4 Czas. 
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z czafem końca mieć nie bedzie. Natu- 
ralnie fię według uwagi Cycerona za nie- 
śmiertelną ma, kiedy takie w naso przy- 
fzłych po śmierci rzeczach ftaranią i tro- 


<fkliwości wzbudza: (t) Maximum vero ar- 


gumentum eft, naturam ipsam de immortalis 
łate animorum tacitam judicare, quod omata 
bus cura (int © maxime „ qua poji mors 
tem futura fint. 


Już nas tedy niewątpię powfzechne 
wieków i narodów zdanie o tym: że Du- 
fza ieft nieśmiertelna i Duchowna, prze» 
konywa, a fam głos ten natury zaprze- 
czaiących nieśmiertelności Dufzy ludzkiey 

otępia.' Mało jeft jednak wiedzieć, ża 
Duża nafza nieśmiertelną ieft, ale z tey 
famey wiadomości miarkuiąc, że nieśmier: 
telnie też albo za dobre fprawy fzczęśli- 
wą, albo za złe niefzczęśśliwą będzie, 
© ziednanie dey fzczęśliwości do nas fię 
ftarać należy, i dla tego to ludzi wfzyft- 
kich wieków i narodów, tę o nieśmier« 
telności  Dufzy , i przyfzłey po śmierci 
karze lub nadgrodzie, wiadomość wpoiła 
matura. aby ich do iak naywiękfzey nad 
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dufzą (woią baczności przywiodła Lecz 
my lubo daleko lepiey od dawnych wię: 
ków i w Pogańltwie wychowanych Ną: 
rodów o prawdzie tey obiaśniedi z wiel: 
kiu witydem nafzym wyžuać muliemy, 
że seizcże muiey o nią nizeli Poganie do 4- 
my. Staritny fie o życie, honor i lo tis 
ne, ao Dulze iakież ftarania podsymili e 
my? Staramy fie o życie, hotor i fortun’, 
niekiedy zoczywiftym (umeyże Dufzy ui :- 
befpieczeńftye m, iakże tedy o te znikos 
me rzeczy a niżeli o nieg niertel.ę Du zę 
bardziey niedbą ny; ltarimy fie o życie, 
honor i fortune, i w młodości „ 1 wdoyę 
rzałym wieku, i na fchyłku życia i w». 
dnie i w nocy, kiedyż wice będzie c; s 
ftarania fię o Duiże? alho co fie wod = 
cie tylu zabaw na iey też dobro ftara- 
nia zoftanie? Oddzielmy prawie t zecią 
część dnia ,„ którą Ipoczynkowi daiemy, 
oddzielmy daleko więkfzą cześć dA a, 
którą na braniu pokariu, na rozrywve, 
na interefsach domowych na rzeczach 03 
boietnych trawiemy; oddzielmy ten wfzys 


ftek czas. który Nabożeńltwu w prawdzię 


(4 fłucha ju Mfzy lub Kazania Ww Kość e; 
łe, ae przy tyfiącznych rozrywkach i rozy 
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gargnieniach. bardziey o czym innym niź 
o Boua myś ac: poświecamy Oddzielny 
wfzyltkie uczynki, dobre prawda z fiebie, 
ale w ftanie ciężkiego grzechu pdpiawig: 
ne, a zatym bynaymniey w Niepic nie 
płatne. To wfzyltko oddzieliwfzy, cóż 
fię nam wiec dla Dulzy nieśmiertelney 


cżalu, co na iey zafługi ku nadgrodzie , 


zoltanie? i nie wftanąż te wfzyftkich wie- 
ków Pogańfkie i niewierne Narody niee 
śmiertelnością ię Dulzy do życia uczcie 
wego i cnotliwego pobudzające przeci= 
wko nam na Sądzie? nie będąż nas tam 
ote nafzę okóło Dufzy medbałość obwie 
niać? bedą zaiite, a fprawiedliwy odda- 
wca Bóg łalkawiey fię daleko z niemi a 
niżeli z nami obeydzie. (u) lerre Solo» 
morum remnsus e utdn die judici) quom Tibi, 
Znośniey będzie ziemi Sodomitów wdzień 
Sądny, niśli tobie. Mówi prawda nieo- 
mylna Chryftus Więc z tey nauki ca- 


łey ten niechay pożytek bedzie, abysmy 


w poioją w nas od [(ameyże natury o Du- 
fzy nieśmiertelney i qduchowney wiadomo: 
ścią, do pilnego fie oiey zbawienie ftarae 
nia zachęcali. Day to Boże! Amen. 
KAZA- 


Pea eee a, AE E 


6) Math, 13. 24 


487 3 296 £ Los 


| 


KAMAN R 


Na Niedzielę Oruga Adwentu o Nies 


Smuertelności Duz Je 


i 


Euentes renuntiate domni, qua audiftis, more 
tui rejurgunt. Mat: ut. 

Szedłizy: odaieście Janowi coście ftyfzeli 
i widzieli Umarli Amartwychwitaią, 
"m Mateusza $. w Kozdziale 14, i 


T 
U mi zmartwychwitaią, iako w dzi- 

fieyfzey Ewangelii famże Chryftug 
Pan mi.dzy innemi Bokiey mocy fwo- 
iey cudami Janowi S. oz raymić rozkazał, 
a iakże Dufza ludzka razem z ciałem u- 
miera, i w liczbie rzeczy na świecie zo- 
ftaiących bydź, przeftaie? Toć to ielt cze- 
go nie uważaią, albo raczey uważać nie- 
chcą, wątpiący o nieś niertelności Dulzy 
Libertynowie. _Rozwiązłość życia, która 
ferce ich pluie, iad też fwóy od ferca 
aż do ich rozumu przenosi. Że ten o rze» 
czy tak wielkiey wagi, tylko według zee 
plowae 
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pfowanych obyczajów fkłonności fądzi. 


, Nigdyby oni o nieśmiertelności Dufzy nie 


wątpili, gdyby im wiele na tym nieza- 
leżało, a iako żadnego niechcieliby po 


Śmierci mieć dla fiebie Sędziego; aby nie 


było, ktoby ich za zbrodnie popełnione 
karał; tak też timarłfzy podług żadney 
fwey niechcieliby zoftawać części, aby 
nie było, haczymby za popełniońe zbro- 
dnie karę ponofić mufieli. Właśnie iak 
gdyby to oni cb [woim wątpieriem w na- 
turze odmienić mogli, albo iak gdyby dla 
teso i Dufzy, i kar wieczności bydź nie 
inidło, że Oniby ich hiechcieli. 


Jużem ich na przylzłyi Kazaniu 
o fądu natury z powfzechney wfzyftkich 
wiekow i ńhażodów zgody o nieśmier- 
telności . Dufzy  nafzey przekony- 
wał, dżifiay fię iefżcze z niemi u tegoż 
famego fądu, o też prawdę rozprawię, 
hieśmiertelnościim Dufzy z famey naa 
tury czyli iftoty dufzy dowodząc. Mo= 
wie tedy żë Dufza ludzka ieft nieśmier= 
telńa, bo iet ż natury fwoięy duchem 
tożumnymń, i wolną wolą maiątym, 
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Boże! prawdy Obrońco, wfpomoż 
mnie ku chwale Twoiey mowić cheą- 
cego. zabłogofławieńftwem Twoim. Nay 


świętfza i Niepokalanie Poczęta Marya 
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Rozum Dufzy ludżkiey, ieft to, 
Słuchacze, rzecz tak ofobliwfza tak w 
fobie famey. dofkonała, że żadną miarą 
ma rzecz materyalną i śmiertelną przy» 
paść niemoże. Na dowodtego nie trze» 
ba” mi więcey tylko przełożyć wam do 
jakich fię to on rzeczy, iiak daleko dzia- 
łaniem fwoimrozciąga, Dufza nayprzod 
ludzka poznaie rozumem fwoim fwóim 
rzeczy żadney w fobie móateryi, za- 
dnego części ułożenia niemaiące, bo 
poznaje Anicłow i f(amegoż Boga, i Re- 
ligią Jego, aiakoż rzeczą materyalnąi 
śmiertelną bydź może nieżawódna to a 


wfzyftkich, mądrych prawda, że rzecz: 


materyalna niemoże fię działaniem, o- 
kolo FARA żadney w fobie materyi 
nisma. 
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piemaiących zabawiać, bo żadna przy” 
rodzona niemożę wyżey nad granice 
fwoiey natury poftąpić, ale iak naucza 
S. Tomafz, w ten tylko fpofob działa 
w ktory też zoftaje: (x) eb modo aliquid 
operatur; quo efł,inaczey fprawa iey byłaby 
cd niey fzlachetnieyfza a iako zmyfły 
nafze nie mogą poymować rzeczy choć 
materyalnych, kżore: do ich granie nie 
należą, i z tád oko żadno miarą nie poy- 
mufe dźwięku, i ucho żadną miarą nie- 
poymuie światła; tak daleko bardziey 
fila rozumu nafzego nie mogłaby poiąć 
rzeczy bezmateryalney iniezmięfzaney, 
gdyby ona też od-wfzelkiego zmięfza- 
nia i materyi w fobie wolną niebyła. 
Nietylko zaś Dufza ludzka poznaie ros 
zumem fwym rzeczy niemateryalne alę 
i fame rzeczy materyalne, umie od fwa> 
iey że tak rzekę materyi oddzielać, kiedy 
ie poznaje w powfzechności, i nie weś 
aług ich fzczegulnego iefteftwa to ieft 


pmie ie uważać, bez mieyfca, czafu; toś 
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ciągłości i innych fzczegulnych przy- 
miotow. Takowym fpofobem poznaie 
nauki rozumne orożnych, rzeczach po- 
znaie wfzyftkie obyczaiow Reguły, wzy- 
fikie Cnot i wyftępkow rodzaje, Ktore to 
prawdy powizechne, i od [zczegulnych 
okoliczności oderwane i nad rzeczy ma- 
teryalne wyżfze fą bo lubo powierz- 
chowne 'Cnot i wyftępkow  fprawy 
zmylly nafze porufzaią, rozum iednak 
hafż, za dobre ich lub=złe niema, 
tylko ż powfzechnych o dobrym i złym 
zdąń, ktore do fzczegolnych fpraw fto- 
fuie. Takie zaś poznawania fpofoby nic 
z materyą (polnego niemaią. bo pozna- 
iąc nauki, wyftępki, cnoty, niepoznaie- 
my w nich iako Auguftyn S. mowi, albo 
figor ich, albo kolorow, albo iak brzmią 
albo czym pachną, albo iak w ufciech 
fmakują albo iak dotykaiącego fie fiebie 
ciepła,zimna,twardośći, miękkości, gład- 
kości, chropowatośći, znak dają, ale ins 


fzym iakimfic widzieniem, infzą iafno- 


ścią, infzym światłem, a tym nad inne 
daleko 
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daleko lepfzym i pewnieyfzym Tymże 
fpofobem poznaie pod czas fnu; gdzie 
lubo ciało w fpaniu iako trup martwy 
leży , Dafza fię iednak niekiedy na 
wyfokie dowcipy zdobywa, zaifte wi- 
dzi tam bez pomocy oczu, fłylzy bez 
tfzu, chodzi bez nog, świat wlzyftek 
zbiega i pod Obłoki fię poznaniem i pra- 
gnieniem (woim podnoli, gdy tedy wiele 
czyni bez ciała i [woie ofobne od niego 
dzielności ma a jakże bez niego zolta- 
wać niemoże? Poznąie nad to Dufza 
ludzka. fiebie fama; i: wfzyftkie fprawy 
fwoie, apoznsie przedziwnym nieiakim 
na fiebie fie famą oglądaniem, poznaie 
to że poznale, poznaie fwoie myśli, fwo- 
ie przedfiewżięcia, (woie pragnienia, a 
nie ieft że to wielki nieśmiertelności 
iey i nielkażytelności dowod? gdy poi 
dług flawney owey Filozofow reguły, 
nieśmiertelne ieft to, co fie w fiebie [amo 
w raca omne conyerfuum (upra fe, efl tmmore 
tale To ieft iakobieg w koło albo obwoł 
ponieważ fię w fiebie famego wraca, z 
natury 


0 3302 X tet 
Batury fwoiey to ma że iego znaleść nie- 
możną końca, tak też I bieg tych natur 


ktore fię poznaniem fwoim w fiebie fame ; 


wracaią z natury fwoiey koficą niema, 
A tey uwagi prawdą iefzcze fię lepiey 
_wydaię z obfzerności materyi do ktorey 
dufza rozumem fwoim zafiądz może, ta 
obfzerność tak wielka ieft, Że prawie ża- 
dnych dla fiebie granic niema: w całym 
rzeczy, ktore zoftaią i zoftawać mogą 
rządzie, żądney nie mafz żeby rozumem 
Dufzy ludzkiey dotknieta bydź niemo- 
gła; owfzem w całey liczbie poznanych 
prawd zadney niemafz ktoraby iey do 
poznania wielu innych podobnych prawd 
pochopa niedawała, może ona iednę z 
drugą fkładać i to z fkutkow przyczyny 
to z przyczyn fkutki w nofząc coraz da- 
ley poftępować. Nie tak ieft cała w. 
rzeczach qinieyfzych żeby fie też i ną 
rzeczy przyfzłe oglądać niemiała; nie 
kontenta z dawnych fwoich wynalaże 
kow, znowu o innych myśli, a nowe, 
nawet fobie swiaty, nowe ich wyobrą: 
Żónią 


_ tych 


== 
żenia 
wlzyń 
ofata 
liż te 
famyn 
chom 
tzyw 
fzczei 
żeli ( 
nia il 
na di 
łania 
dzy r 
zmay 
i nie 
przec 


i pon 
fimy 
wzgl; 
tkow 
nied 
i kor 
Czy | 


ij 
$6 nies 
natur 
e fame 
niema, 
lepiey 
ktorey 
bże, ta 
wie ża” 
całym 
mogą 
zumem 
niemo" 
nanych 
iey do 
prawd 
ednę 3 
jozyny 
raz dā” 


¿im 
ła; nić 
ynalaza 
| nowe 
„yobra: 
saniá 


ała W 


40> 50531 Lop 


O "HTT" PORĄ 


ia" 


żenia układa na żadney (ię zaś z tych 
wfzyftkich rzeczy, iako na fwoim iuż 
oftatnim terminie, niezaftanawia, Czy- 
liż tedy z takowego działania fpofobu 
famym fzczerym i nieśmiertelnym du» 
chom przyzwoitego, nie ieft rzecz o% 
czywifta: że Dufza ludzka i duchem 

fzczerym i nieśmiertelnym ieft? Już ie- 
żeli dla gruntownieyfzego wyrozumie: 
nia iftoty Dufzy nafzey obeyrzemy [ię 
na dufze bydląt, z właściwych im dzia- 
łania fpofobow, upatrzemy wielką mię» 
dzy niemi rożnicę. Bydląt bowiem po- 
znawania fą w liczbie bąrdzo fzczupiey 
i nietylko nad granice zmyfłow nie- 
przechodzą , ale też iedynie fię okolo 
tych rzeczy bawią ktore do wygody ich 


` i pomnożenia rodzaiu flużą. W tych 


famych rzeczach tylko na przytomne 
wzgląd maią, przyczyn zaś ich, począ- 
tkow, i.fzczegolaych włafności nigdy 
niedochodzą. Nięwiedzą naprzykład pfy 
i konie czy Pan ich bogaty czy ubogi, 
czy w honorach i doRoieńftwach, czy 
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bez nich zoftaie, dla tego też żadnego 

fobie fami nieobieraią, nad ich SPA 
ściem niepłaczą, ani fię z fzczęścia ra- 
duia. Widzą Słońce Xiężyc drzewa i 
mury Miata i wfie, ale bynaymniey o- 
tym nie myślą co one z fiebie fa, iaki 
kopiec maig i z kąd pochodza; cała ich 
zabawa i uciecha tyli ko około tego ieft 
co ich naturze albo dogadzą albo fzko- 
dzi. A to ielzcze fpofobem bardzo ciem- 
nym, bynaymniey iedno z drugiego nie- 
wnofzącym i tylko fięna fwoią wygodę 


„oglądaiącym. Nie z inney przyczyny 


pies kocha.Pana tylko Że go dla fiebie 
wygodnym, iako iadła mu daiącym, po- 
znaie, Nieżinney Przyczyny owca lę- 
gi fie wilka, tylko że go na życie fwoie 

awi ifny ym przeczuwą; ponieważ tedy 
fpofoby działania bydląd tak podłe i 
materyalne fa; przeciwne (pofoby dzia- 
łania Dufzy ludzkiey nad to wfzyltko co 
ciałem i materyą ieft daleko wyżfze, 
idzie zatym że i Dufzą ludzka rzeczą 


nad materyą i ciało wyżfzą czyli Du 
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chem fzczerym i nieśmiertelnym ieft. 


Nie przeciwi fię to bygaymniey Dufzy : 


ludzkiey duchowney i nieśmiertelaey, 
Że ftarzy niekiedy dziecinnieią, alba 
dzieci fłabe rzeczy poięcie maią, lub 
chorzy pomięfzania rozumu dozhaią, to 
bowiem nie z mocy rozumu raz fiabfzey, 
drugi raz mocnieyfzey, ale z przywary 
mozgu albo iuż przytępionego, albo ie- 
fzcze niewydofkonalonego, albo na ko- 
niec zarażonego, ktorego Dufza w ciele 
zoftaiąc iako (wego narzędzia zażywać 
mufi, w rzeczy fąamey pochodzi. Prze- 
dni malarz lub Żegarmiftrz ktoremu dlą 


ftarości faluią oczy i trze(ą fię ręce, zna . 


fię na (ztuce (woiey dobrze, lubo iey dla 
popfutych oczu i rąk, iuż dobrze wyro- 
bic niepotrafi; ale wroćmy mu tylko da- 
wną byftrość „oczu i dzielność rąk, a 
zobaczemy że beznowey nauki, kunfzta 
fwoie dofkonale wyrabiać będzie. Toż 
famo o rozumie dufzy ludzkiey fądźmy, 
będzieon i w dzieciach i w ftarych i w 
chorych przyzwoicie rzeczy poznawał, 
byle 
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byle tylko w nich mozg należycie przy 
fpofobiony znaydował. Ta fama iednak 
potrzeba narzędziow zmyślnych do dziae 
łania dulzy ludzkiey nic przeciw ifto- 
cie iey duchowney nieftanowi, gdyż po- 
ty ich tylko dufza potrzebuie poki z 
ciałem złączona zoftaie. iak fię zas od 
niego oddzieli w ten czas innym daleko 
i dolkonalfzym fpofobem rzęczy fama 
w fobie i bez pomocy narzędź zmyśl- 
nych poznawać będzie, owfzem i teraz 
częfto fię nad zmyfły wynofi, kiedy ie 
mylące fię rozumem poprawia; tak mylą 
fie zmyfy gdy fię im ffońce nie więkfzym 


od Pułmifka wydaie, ale tę ich omyłkę 


poprawia rozum, gdy o więkfzey iego 
kiikokrotnię od ziemi wielkości upe- 
wnia, czegoby niemogł żadną miarą, 
gdyby zupełnie od żmyfłow zależał. 

A co tu o rozumie mowiemy, toż 


famo podobnież, o wolney woli mowmy 
i ona także (wemi działania fpofobami, 


Dufze ludzką duchowną bydź i nieśmier-- 


telną okażuje Co iuz zobaczmy. 
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Wolna Słuchacze wola, ieft, to ta 
włafność Dufzy, z ktorey ona zupełną 
ma moc obierania (obie wfzyftkiego we- 
dług fwoiego upodobania, to ieft może 
tak zawfze co czynic, że tegoż famego 
czafu mogłą tego nie czynic, albo prze- 
ciwnie czynić. -O tey włafności Dufzy 
nafzey fame nas doświadczenie, fame 


- wewnętrzne czucię przekonywa, Zna to 


z nas każdy, że naprzykład tak teraz 
ręką rulza, iż może byle chciał nieru- 
fzać , albo rufzania iey każdego czafu 
poprzeftać. Ta zaś włalność iak Dufzy. 
ludzkiey dachem Jzczerym i nieśmier- 
telnym dowodzi, zobaczmy. A nay- 
przod dla niey Dufza ludzka ile razy 
zechce, tyle fię razy pożądliwościom cia- 
ła (przeciwie może; niezależy ona tak, 
iak dufza bydlęcia od pożądliwości zmy: 
ślych żeby (ię od nich wftrzymać nie« 
mogła; widziemy to w tych ktorzy fię 
o życie cnotliwe Karaią, w nich bowiem 
i iako 


iako to dobrze uważył Ariftoteles, część 
rozumna, częścią pożądliwą, iako Pan 
fwoim poddanym władnie. Co i Bog 
fam Kaimowi oznaymił. Sub te erit appe- 
titus et ta dominaberis illzus. Pod tąbą będzie 
pożądliwość, a ty nad nią panować bę- 
dziefz. Ponieważ tedy Dalza może kie- 
dy zechce nie iść: za pożądliwościami 
fwoiemi fwoiego Ciała, iak że ona wyż» 
fzey i dolkonalfzey-nad ciało natury nie 
jet? Zwłalzczą że fię ona tak f[woiego 
ciała panem pokaznie, że go kiedy 
zechce na naywiękfze trudy, a ną koniec 
ma śmierć famą narazic może; /a po- 
wlzechnie mowiąc we wlzyftkich [pra- 
wach ([woich wielowładna ief i żadnego 
+ mufu cierpieć niemoże. W całym po- 
rządku rzeczy ftworzonych żadney bądź 
ziemikiey, bądź niebie(kiey, bądź pie- 
kielney niemafz, ktoraby ią przymufie 
mogła, 'aby' co kochała, albo czym fię 
brzydziła gdy fama niezechce, Widzieć 
fię to.dało na, Męczennikach Swietych, 
ktorym nayfroż(ze męki mordercow ży- 
cie 
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cię tylko a nie wolne wyznanie wiary . 
wydrzeć mogło. Widzieć fe toż: dało 
na Mężaąch prawdziwey świątobliwości 
ktorych piekielne nawet duchy nie po- 
kulami tylka ale i biciem nad niemi fie 
frożąc, do złego nieprzywiodły. Jmo- 
żefzi Dufza ludzka cielefną i fkazitelną 
bydź kiedy iey fame duchy niefkazitelne 
niemogą przezwycięzyć i niemalz cò by 
iey wolrą iaka Jey fprawę wydrzeć mo- 
gło? Dopieroż obfzerność fpraw i dzia 
łania tey woli ludzkiey niemałym ieft , 
nieśmiertelności Dufzy dowodem, Swie- 
ty. Tomafz Doktor Aniellki rowoa ią z 
obfzernością działania rozumu, że iako 
materyą rozumu nafzego ieft prawda po- 


„wfzechna, i żadna fzczegulna rzecz o: 


procz Boga w fobie (amym poznanego, 
obfzerności Jego okryslic niemoże, tak 
też toateryą woli nafzey ieft dobro po- 
wfzechne, i podobnież żadna fzczegolna 
rzecz oprocz Boga ofiągnionego, obfzer= 
ności iey okryślic, i napełnić Aiepotrefi. 
Jakże tedy Dufzą nie ieft z natury fos 
| iey 


t 


iey niesmiertelna kiedy za [woy konieęg 
Boga i Neśmiertelnego ma, i pragnienią 
fwoie daley zato wfzyfiko, co ię zmy+ 
flami i życięm cielefnym okryśla, roz- 
tiągać może? Na oftatek że (prawy od 
wolaey woli ludzkiey pochodzące fą z 
fiebie dobre lub złe, nadgródy lub kary 
godne, idzie zatym że Dufza ta ludzka 
ód ktorey woli fptawy te złe lub dobrę 


pochodzą, nie umiera, i że po śmierci ? 


ciała ieft kara lub nadgroda; co tak do- 
wodzę. Należy to do fprawiedliwości 
ńaywyżfzey, Żebyśmy, za dobre nade 
grodę, za złe karę odnofili, bo‘ inaczey 
fprawiedliwości by nie było. Tu na tym 
świecie doftateczney dla nas nadgrody 
i kary niemafz, bo ludzie przez ktoryh 
Bog iako namieftnikow fwoich rządzi 
„nami nie daia nadgrod tylko bardzo fzczyj 
ple, i to niewfzyftkim, boby fkarb ich 
do tak obfitego fzafunku. nigdy niewys 
ftarczył, ńie karzą też wyftępkow, tyl. 
ko niektore pokoy publiczny mięfzaią= 
te. Aiako wfzyftkiego co fię dzieje i 
iak fię dzieie niewiedzą, i wewnętrzneli 
feroa 
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ferca chęci od ktorych naybardżiey na 
fprawy ludzkie złość albo dobroć fpły- 
wa nieprzeńikaią, tak też wfzyftkich dos 
ftatecznie, czyli win ukarać, czyli za. 
flug hagrodzic, nie mogą, A dö tego 
fame ciało nafze do wytrzymania wielu 
mak niefpofobne, fame życie za lada oa 
kazyą śmierci podległe, ieft niemałą do 
doftatecznych kar przefzkodą; ten bo- 
wiem ktory wielu źabił, niemoże 
tylko iedną (miercią ginąć, a on każdym 
zaboyftwem fwoim na śmierć zafłużył; 
ten ktory Boga uftawicznie bluźńił, pra- 


wa wfzyftkie gwałcił, cudzołoftwa po-. 


pełnił, domy z ludźmi podpalał, iednyca 
ktorymkolwiek z tych wyftępkiem na 
ftofy i ognie zafłużył; iakże tedy fkazi- 
telne Jego Cialo, do doftateczney za 
wfzyftkie owe zbrodnie kary wyftarczy? 
J lubo Bog fam dla ftrafzoych zbrodai 
publiczne niekiedy na tym świecie nie- 
Jzczęścia przepufzcza, widziemy jednak, 
że tyle nayfrozfzych wyftępkow bez ka- 


ży zofawnie, owfzeń widziemy że fię 


A Wytos 


207. 3 51a X Lot 


z e e OO LL DO ZZOZ 


z wyjrokow Jego przedziwnych, bezbo- 
Żnyin fzczęści, w rozkolzy, w doftatki 
i honory opływaią, gdy tym czafem lu- 
dzie pobožni i cnotliwi w niedoftatkn, 
w pogardzie, i w ucifku żyją. Gdy tedy 
Bog ani przez fiebie, ani przez Namieft= 
nikaw fwoich dofiateczney nam tu za 
dobre lub złe fprawy, kary lub nadgro* 
dy niedaie, idzie żatym że ią przyfzłe= 
mu życiu zoftawnie, że przeto ieft pó 
śmierci kara lub nadgroda, i że Duz 


Afza z ciałem nie umieta, inaczey nieby: 


toby fprawiedliwego Boga. Tego dos 
wodzenia fpolobu i S. Chryzoftom, o= 
glądaiąc fię na fprawiedliwość Bofką, 


: przeciwko wieku fwego niewiernym, ża- 


żył: ,, Jeżeli po tym życiu, mowił on; 
„„nie mafz nic, toć i Boga niemafz, bo 
„jeżeli Bog jeft, fprawiedliwy ieft, aie- 
„żeli fprawiedliwy ieft, każdemu po 


„dłag żafług odda, lecz ieżeli potym: 


„życiu hiemafz nic, iakże każdy poz 

„dług zafług odbierze? ieft wielu wtym 

„życiu ktorzy choć tego niegodui wiels 
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„„kie dobra maia, i w fławie żyią, wielu 
„zaš ktorzy kary nawet ponofzą;'cho- 
„ciay: w fprawiedliwości żyią; ieżeli za- 
„dnego potym życiu mieyfca niemafz, 
„toć fprawiedliwi krzywdę poniofą,. a 
„niefprawiedliwi niefłufznie mieć fię bę- 
„dą dobrze. Co ieżeli tak iet, a iak 
„że fie fprawiedłiwość oftoi? albo tedy 
„mufi bydź potym; życiu. mieyfce. na 
„ktorym każdy podług zafługi (woiey 
„odbierze, ponieważ fię to w tym Życiu 
„nie dzieje; ałbo' ieżeli takiego mieyfca 
„niemafz, iakże każdy podług zafługi 
„fwoiey odbierze? Już jeżeli każdy po- 
„dług zafługi fwoiey nieodbierze , toć 
„taką rzeczą Bog fprawiedliwy nie bę- 
„dzie; a ieżeli Bog fprawiedliwym_nie= 
„będzie, toć i Bogiem nie będzie. Aleć 
„że Bog ieft,.wfzyftkie ftworzenia wo< 
„łaią, toć wołaią że i fprawiedliwy ieft. 
„Jezeli fprawiedliwy ieft, toć każdy po- 
„dług zaflugi fwoiey- odbierze. Jeżeli 
„każdy podług zafługi (wey odbierze, 


„toć mufi bydź inne po tym życiu imieya. 
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tad iłowa Swiętego:Chryzoftoma, z kto» | 
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ma ktorym kazdy podług zafługi 
odbierze i za [prawy fwoie 


lbo madgrodę albo karę weźmie „ Do 


ch 


widziemy że nieśmiertelność Du- 


ży ladzkiey z fprawiedliwością owfzem 
i z bytnością 'Bofką+łączy fitak, że kto 
iney zaprzecza i drugiey: tym famym 
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zaprzeczą. Pofłuchaymyż: co ne to od- 
powiadają zaptzeczaiący nieśmiertelno- 


dy mie potrzeba. 


ulzy: mowią oni mayprzod fa- 


obje przez wą fłodycz cnota ieft 


dą, a fam wyftępek fweią zgry- 
ktorą rodzi w fumieniu, ieft karą. 


iney tedy po śmierci kary lub nadgros= 


Lecz ćo0ż nad tę od- 


wiedź bydź może mniey rozumnego ? 
Bo że pominę przykrość tę i-gorycz, kto- 
rą czuć mulzą cwiczący fię w cnocie, a 
przeciwńie fłtodycz ste ktorey fzukaią w 
grzechach bezbożni, ktorzy nawet za» 
tłumiaią w fobie złościami- fwemi zgry- 
zety [umienie; pytam fię tylko coby oni 
fądzili, czyli by też fprawiecliwy był 
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ten Krol w Rrzeczy poľpolitey, ktoryby 
żadney nadgrody zafłużonym Obywate- 
łom niedawał, ale fama fię im tylko cno* 
tą w nadgrodzie kontentować kazał ? 
Także też publicznych w Kroleftwie 
zbródni nie karał, ale winowaycow fa- 
mey tylko zgryzocie fumienia do kary 
zoftawiał? A ieżeliby to Żiemfkiego Kre- 
da fprawiedliwym nieczyniło, iakże to 
o Panu Bogu rozumnie mowic mogą ? 


Dofyć będzie, mowią znowu, dla 
Człowieka ktory za wfzytkie Jego zbro- 
dnie że przy śmierci razem i co do ciała 
i eo do dufzy bydź przeftanie. Zdrowy 
zaś rozum podaie nam że niedofyć, tas 
kowa bowiem zguba niebyłaby karą ale 
natury włafnością, ktoreyby rownie tak 
bezbóżni iak i fprawiedliwi podpadać 
mufieli; a iakże by fię tu okazała fprae 
wiedliwość ? nie byłoby zaite w Kros 
leftwie żadney fprawiedliwości, zadney 
kary, gdyby w nim niebyło infzey na 
złych poftanowioney za ich wyftępki 
chłofty, krom przychodzącey na wfzyft- 

i Ug 


kich podług natury biegu: śmierci? sA- 
możnalz toż (umo Bogu fprawiedliwemu 
przyczytać? 

To przynaymniey C: mowią ina ko- 
niec;) dófyć by bylo Panu Bogu, aby 
przez czas iaki Dufze zachował i za złe 
karał,a niewiecznie.Alei w tey odpawie- 
azi fama fię ich pokazuie rozumu śle- 
pota, ktora fię nie ogląda na nieodwo- 
łany wyrok Bofki: Śbunt hi invitam æter- 
nam, illi uero ih ignem aternuin. Poydą ci 
na żywot wieczny, tamci zaś w ogień 
wieczhy, ani na fama fptawiedłiwość 
Bolką iakiey oni rozwiozłą wolą fwoią 
wymagaią. Zaifte gdyby kto wyczytał 
i wyrozumiał chęć i wolą Libertynow, 
iak ią Bog przenika i wyrozumiewaypo- 
znalby, że gdyby wiecznie w tygdży- 
ciu zoftawali, wiecznieby chuciom (wo: 
im, pożądliwościom ciała i wyuzdaniu 
fie na wizyftkie wyftępki dogadzać chcie- 
li; amożez bydż inna doftateczna dla 
nich u Boga fprawiedliwego oddawcy, 
kara? iak ta aby wiecznie karani byli, i 
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wtzeczy famey gdyby wieczności ich 
grzefzney woli i chęci niewyrownyWa- 
ła wieczność chłofty, nie byłoby dofta= 


tecćzności kary, ani fprawiedliwości w 
Bogu. Jeżeli tedy nie chcą zaprzeczać 
fprawiedliwości w Bogu, mufzą przy- 
znać i wieczność Dufzy i nadgrody lub 


kary. 


Nieinfzą tedy w fądzie,tym natu- 
ry Konkluzyą wnieść możemy, tylko 
te, że Gzyli Dufzy nafzey rozum, czyli 
wolną wolą, fowem naturę Dufzy, u- 
ważemy; za nieśmiertelną ią poczytać 
mufiemy. Z tego zaś natury za nieśmier- 
telnością, Dufzy wyroku, wzbudzaymy 
fię abysmy, iako fobie famym z natury 
dobrze życzemy, o to fię ftarali, żeby= 
śmy po śmierci ciała na mieyfce nadgro- 
dy, a nie kary trafili. U Damafcena S. 
taka fię znaydnie przypowieść. Kray ie- 
den miał ten obyczay, gdy Krola wy- 
brali rok mu tylko Krolować dopufzcza- 
izo, na wyfep go niepłodny wyganiali 


na 
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na ktorym umrzeć mufia Co gdy ie- 
den mądry od nich wybrany przeyrzał 
poki Krolem był wiele Zboża zywności 
i innych potrzeb na on wyfep. pofyłał 
i tak za odięciem Kroleftwa po roku, 
fwoy żywot opatrzył. Toż my, czyń- 
my, nie długo nam na tey ziemi prze- 
bywać przyidzie, ieft mieyfce inne nad. 
grody albo kary, na ktore potym życiu 
przeniefieni będziemy; pukiż z tąd wy» 
gnani. niebędziemy przelyłaymy na tam. 
te mieylce dobre uczynki i zafługi, u- 
przątniymy !wfzelkie grzechy i wy ftę- 
pki, żebyśmy tam "nie na karę ale. na 
wieczną nadgrodę przyfzli. Day. to, 
Boże. Amen, 


eú || 
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KAZA N I E. 
Na Niedziele , Tzecią Adwentu. 


o. Nieśmiertelności Dufzy- 


gfaterrogaveruni um iu quis es% ©” confefsus 
ef & non negavit Joan: 1. i 


Spytali go, ktoś ty iet? i wyznał a nić 
zaprzał. x Jana S, w Roz: 4. 


Co Jana Chrzciciela dla uwiadomie-= 

nia powątpiwaiących.czyliby on nie 
był Mefsiafzem ? pofłani od żydow py” 
tali, mowiąc, Cozes ty iek? ortoż famo 
dla oświecenia powątpiwaiących, o nie- 
śmiertelności Dufzy, pytaliśmy fię iuż 
po dwa kroć 0 Dofzy nalzey w fądzie 
fameyże natury. Coż Dufza nafza ief, 
pytaliśmy fię nayprzod wfzyftkich wie- 
Kow i narodow, i te nam powfzechną 
całego świata zgodą i igkoby głolem na- 
tury wyznały i niezaparły że ieft eze- 
ścią Człowieka nieśniiestelpą i gucio- 

wn? 


` wolney woli fwoiey ftworz 
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z ay 
wną,ktora razem z ciałem ni 
iako Duch f[zczery, 
znifzczenie ginąć m 
nie iey żądńa fię fila. ftworzona przyro- 
dzonym  fpofobem zdobyć niepotrafi. 
Coż Dufza nafza ieft2 pytaliśmy fię po- 
Wtore fameyże jey natury i iftoty, i tą 
wyznała i niezaparła że ieft duch rozu- 
mem i wolną wolą obdarzony, takie dzia: 
łania [wego fpofoby maiącey, iakim rz 
materyalna nigdy niewyftarczy, 
lub nadgrody za złe lub do 
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eumiera, bo, 
przez fame tylko 
oże, a na znifzcze. 


ecz 
do kary 
bre fprawy 
ony, a zatym 


wieczny i nieśmiertelny. Ą ta pow[zech- 


ney całego świata zgody, 
tury Dufzy odpowiedź, zadną miarą o- 
mylną bydź niemoże, bo z prawdziwego 
fameyże natury podania pochodzi, Ale 
choćbyśmy o nieśmiertelności Dufzyw 
w lądzie natury przekonania niemieli, 
tedy to famo że nas Bog o niey upe- 
waia, niewzrufzonemi by nas przy tey 
práwdzie uczynic powinno, bo natura 
Przez (woię ułomność, il fama omyłce 


podpa- 


i fameyże na- ' 
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PENE 
podpadać, i nas w błąd wprawić może, 
Bog zaś ponieważ niefkonczenie mądry 
ieft, zaite on fie nafwoim o tey rzeczy 
zdaniu nieomyli;d ponieważ iftotną praw 
dą ieft zaifte on fwoim nas o tey rzeczy 
świadectwem niezwodzi. Do Bofkiego te- 
dy lądu Słuchacze wfzyftkich nieśmiertel 
ności Dufzy zaprzeczaiących powołuie, 
a przekładaiąc im dzifiay co Bog o nie- 
śmiertelności Dufzy mowil, w ptzylzłą zaś 
da Bog Niedziele, co dla niey czynił, do 
fłuchania wyroku Bofkiego za tą praw- 
dą wzywam. Rzecz obydwoch tych 
Kazań, nieśmiertelność Dulzy , arty- 
kułem wiary nafzey owfzem fundamen- 
tem całey Religii pokaże. 


Powfłań że Boże, wołam do ciebie z 
Dawidem: (a) rozfądź [prawe Twsią po- 
mnit na póhanbienie Twoie! Jeżeli kiedy 
byli, tedy w tym zepfzutym wieku fą, 
ktorzy fię z nieśmiertelności Dufzy ludz- 
kiey natrząfajią, w czym świadectwu 
Twemu pohańbienie czynią. Pow/łaii Bo- 

że 
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Pn 
że roz/ądz: [prawe Fiwoig i nafzą, pomnii na 
pohańbienie Twoie: Ty zaś o Matko Sę- 
dżziego Boga, z iednay wizyftkim zba- 
wienne tey prawdzie. oświecenie. 


To.co.Bog o rzeczy iekięy mowi 
zawiera fię w Xiegach ftarego, Teftamen- 
tu, zawiera fię w pilmie nowego prawa, 


zawiera fie w podaniu Chtyfłufowego Ko-. 


ścioła, ktory fam tylko |ffow Pifma i 
rozumienia Jego tłumaczem ieft , i za- 
wlze Bogi fam, dla przyrzeczoney mu 
Ducha Świętego przytomności; przez 
ufia Jego mowi. A'oto nieśmiertelność 
Dufay ludzkiey wfzyfikiemi temi fpofo- 
bami ieft nam obiawiona; o niey nas i 
Pifmo Starego Zakonu i Pifmo nowego 
prawa, i Kościoł Chryftufow upewnia; 
a iakoż Bog (am o niey.do nasniemowił? 


GZEĘSE- DI 
j 
Jżebym: co o Xięgach:ftarego tefta- 


Yego- teftamentu mowię w f(zczegulności 
pokazał, wfzakże Jakob Patryarcha gdy 


== 


go S 
go J 
przyj 
(5) 

do ni 
i Sye 
nie u 
iw 


„ni O 


Ten: 
wien 
moy 
Panie 
Żba 
rym 
fyn 


"21 


nii ia 


wego 
glo; 
„wid? 
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go Synowie Jego dla fmierci ftracone- 
go Jozefa ciefzyli, żadney pociechy nię 
przyimując w te im fłową odpowiedział: 
(b) Tak wtym, fmutku poydę do Syna mego 
do nifkich Kraiow. Miał on tedy o fwoiey, 
ij Syna (wego dufzy wiarę że z Cialem 
nie umiera, ponieważ z nim fię po śmiete 
ci w nifkich Kraiach, to ieft w Otchłae 
ni Oycow Swiętych widzieć pragnął. 
Tenże gdy fię przy śmierci nadzieią Zba- 
wienia i Odkupienia ciefząc w te flowa 
mowił: (c) Zbawienia, twoiego będę czekał 
Panie, nie odoczefnym, ale o wiecznym, 
Zbawienia. myślał. Dla czegoż w fta- 
rym Zakonie pościli ludzie za Sauła i 
fyny Jego fiedm Dni, ieśli Dufza iego 


(w raz z ciałem umarła, i z tąd iey za- 


dney pomocy niebyło? za”co im Dawid 
bardzo dziękuje, i ofobne do nich z temi 
dziękami: pofły wyprawuię. A gdy Pan, 
Bog do Moyzefza mowi: (D Sam ief 
Bog Abrahama, Bog. Fzaaka, Bog, Takofa 


daie znać iż po śmierci żywi byli ci 


trzeY 


ponsen 


(œ) Ge: 37. (C) Jord: 49, Cd 
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trzey, bo Bog nie ieft Umarłych ale Żyią= 


- cych;(e)i ztych flow Pani Zbawiciel nafz 


przeciw Sąduceufzom dawodzi, i życia 
po śmierci i ciał Zmartwychwftania. (0) 
tym życiu po śmierci i ciął Zrmartwych- 
wftaniu wyraźnie powiada Job, kiedy fię 
z temi fłowy do Boga odzy 


wa: Scio guod 
Redemptor meius vivit, 


© in navi/fimo die de 
terra furredłurus fum, © rurfus circumdabor 
pella mea, ©? jn carne mea videbo Deum me- 
um, quem vifurus fum ego tpfe.. . Gz? 
mei con/pedturi funt, repolita ej hæc fpes mea 
în sinu meo. (F) Wiem, iż Odkupiciel moy 


żyie, a w dzień oftateczny powftanę z 


ocult 


Ziemi, i zaś obleczon : będę w, (korze 
moię, i wciele moim ogladam Boga 
mego, ktorego wyrzeć mam ia iftny, i 


oczy moie oglądaią, Schowana ieft ta na- 
dzieia w zanadrzu moim. A co profzę 
chciał wyrazie Dawid? kiedy gorąco. 
Boga profit. (g) Wiwiedź x ciemnice Du- 


fze moie ku wyznaniu Gfmienowi Twemu, na 


mnie czekają |prawiedliwi aż mi nadgrodzijz, 

` iżali 
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(e) Matt: 23.. (T) Job: 19. (g) Psal: 141, 
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fłudnią przepaści, iz 


izali nie to żę”fąvpo śmierci zgotowane 
nadgrody dla a fprawiedliwych? Co prze- 
ciwnym fpofobem tenże Dawid i inni 
przez Ziemie e ziemię nędzy ; 
ouby rozumieli, izali 


nieto; że (ą po $mierci zgotowane dla 
złych, mieyfca kary? Tobiafz także Ro- 
dzicom : Krewnym [woim, gdy fe ż nie- 
go matrząfali, że zadnego z dobrych u= 
czynkow fwoich pozytku nie miał, o 
nadgródzie przyfzłegó życia opowiadał: 
(h)* gi gefłeśmuy mowił, Synowie Świętych i 
ywota onego czekamy, ktory-Bog da tym, 


sy 


ktorzy wiary (woiey nigdy nieotlmieniaią od 
niego. Daniel podobnież o przyfzłym tak 
na dobrych iako i ha'złych fądzie rze 
telne (wiadećtwo  zoftawił, kiedy tych 
itamtych rożne za sry Bofkim 
Zmartwychwftańie opifał: ( i ) a mnodzy 
z tych ktorzy [pig w pr a ziemi ocucą fig, 
jedni do żywota wiecznego, a drudzy na hańe 
be. Na oftatek ow Matki Machabeyfkiey 
Synaczek z rozkazu Antiocha Krola o= 
krutnie 


W Danielis rą, (i) Tobrz. 


krotnie umęczony, © zgotowaney i dla 


fiebie nagrodzie i dla tyranna karze, wy 
rażno w 'naftępuiących fłowach naukę 
zoftawił: (k) Lepiey ief mowił ON ma 
śmierć fkazdnym, żekać nadzinię od Boga, 
ktorzy od niego zafie maig bydź wfkrzefzeni, 
bo Tobie nie będzie zmartwychefanie ku ży 
motowi, Wfzyftkie te ftarego Pifma świa- 
dećtwa wyrażną nam io nieśmiertelno= 
ści Dufzy, io przy[złym po śmierci ży- 
ciu, j o nadgrodach dobrych, a karach 
złych, wiadomość daig. < Niemaią coby 
natak mocne z ftarego Pifma dowody; 
rzec mieli zaprzeczaiący nieśmiertelno: 
ści Dufzy Libertybi; do 
tylko: niedobrze od fiebie 
flow Salomona uciekają, 
fzę ludzką miał poczytać za śmiertelną, 
. Wiemyć w prawdzie że mowił Salamon: 
(1) Taż ief zguba Człowieka coi bydlęcia, 
nic nad bydło Człowiek niema. ale wiemy» 
oraz że temi flowy «o ciele Człowieka, 
ktorę naturę bydlecą ma, mowił, a nie o 
Dufzy; 
(k) 3, Mach: c. 7. XD Ecka. 
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Dufzy; bo zaraz przydaie z Ziemie fq t- 
czynione iw ziemię fig iednako obracaią a 
wfzakże nie Dufza, ktora tchem Bofkim 
i na podobienftwo Bofkie ftworzona ieft, 
gle ciało Człowieka -z ziemi uczynione 
ieft, nie o śmierci tu tedy Dufzy, ale 
ciała mowi, Y one tegoż Salomona flo- 
wa: (CE) Kto wie iesh Duch Synew Adamo- 


«wych uftepuie wagorę? tak fię brać maig 
liż na oko i widomie o Dufzach ludz- 


kich niewiemy, iako fię obracaią, ale z 
Filma Swietego i z Wiary obiąwioney, 
a nakoniec i z rozumu acz rzadkiego, 
wiedziec możemy iż nieumieraią, ale być 
i ftan fwoy:po śmierci maią. Fundamen- 
tem zaś takiego tych flow rozumienia, fa 
famegoż Salemona te w oftatnim Roz- 
„dziele owa: (m) wroci fig proch do zie- 
«nie fwoicy z ktorey był, a duch wroci fig do 
Boga ktory go dał; oddziela tu Salomon 
Dufzę od ciała, i ciału w ziemi z kto- 
rey uczynione ieft mieylce naznacza, 
Dufzę zaś do Boga, od ktorego tchu po» 
chodzi 


na con EECC 


CT) Jbidem. (m) Eccl: rę. 
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chodzi na fad iego odfyła.: Y przydaie 
tamże dale y: (n) F/zyftko co fig dzieie przy- 
wiedzie Bog na å, za każdy pofiępek lub do* 
zie. Na oftatek tenże Sa- 
lomoa w Xiędze Mądrości wyrażnie że 
Dufza z ciałem nie umiera mowi: (o) 


bry lub zły om bec 


3 FENTY APON Ea 
Tüfiorum Anime im manè Dei fuat © non 
tanget illos tormentum mortis» wifi funt. oculis 


Él 
infipientium mori: © guod a nobis efè iter ex- 
terminium, tlli autem Junt in pace i . fpes illos 
rum immortalitate. plena eft- Duze fprawies 
dliwych fą w ręce Bożey, a nie tknie fiz 
ich męka smierci, zdało fię.oczom głu- 
pich że umarli... 
ieit zatraceniem; lecz oni fa w pokoiu.. 


i droga ktora od”nas 


nadzieja ich pełna iet nieśmiertelności. 
Jet tedy za świadeftwem nawet Salo- 
mona, przyfzły po śmierci Człowieka 
żywot i Dufza nieśmiertelna. 
zechcą niektore z Xiąg Pifma ftarego 


Co ieżeli 


iuż wfpomnione odrzucać Libertini, tak 

zwykli czynie, gdy im fię ktore mieyfce 

Pifma niepodoba i nie podług ich ieft 
myśli 


p 


(n) Jbidem. (o) Sap: 3. 
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myśli, nie ieft tu mieyfce abym ich au- 
tentyczności dowodził, mowię tylko że 
ie przynaymniey fak Hiftoryą przyiąć 
mufzą, a wierzyć im tak,iak Liwiufzo- 
wi i Juftynowi i innym Pogańfkim Hi- 
ftorykom winni fa. Niech ich i fama His 
ftorya u Jozefa od wfzyftkich wzięta u- 
pomni Gdy Jerpatę Miafto Zydowfkie 
w Galilei wzieli Rzymianie, (p) Jozef 
ktory tam był ftaroftą z Zołnierzami fwe 
mi wiedney fię iafkini zamnął i widząc 
iż uyść niemogli, pozabiiac fiè Załnie- 
rze fami-fpolnie chcieli, a on im temi 
flowy odradził: ,, Niewiem.prawi, Zol- 
„nietze, coby za ubłaganie Dufza tego 
„miała, ktory fię fam zabiia, kto fię za 
„nami, do Boga przytzyni, iesli tak 
„zgrzelzym, żadne Ofiary Boga nam nie 
„ubłagaią, prożno Kaplani wzywać be- 
„dą Patriarchow, przodkow nafzych pro- 
„żno wzywać będą Aniołow pokoiu aby 
„mam otworzyli wrotą tayfkiey rozko* 
fzy. ,, Patrzmyż z tych fow, iż w ftać 
W 
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rym Zakonie modlitw i ofiar za umarłe 
zażywano, a zatym że Dufza Żyie po 


,śmierci ciała fądzono. 
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Atoli. tey prawdy oczywiftfze w 
Pifmie nowego prawa dowody i świa- 
dectwa mamy.Pan i Zbawiciel nas zChry- 
ftus iako dla Zbawienia nafzego na tea 
świat przyfzedl, tak też nam niewątpli» 
we o tym Źbawien'u, ktoreby bez nie- 
śmiertelności Dufzy bydź niemogło, na- 
uki zoftawił, Głośno brzmią po cąłey 
Ewangelii wyrażne Jego fława w kto- 


"rych nam to żywot wieczny obiecuie, 
to karą wieczną grozi, a zatym nas o Du- 


fzy nieśmiertelney upewnia: (q) Nie boy- 
cie fie, mowi, tych ktorzy zabiiaią ciało, Du- 
fey zaś zabic niemogą, ale raczey bóycie fig 
tego, ktory i Dujzę i ciało pofłać do piekla 
może, Przekładaiąc nam z nowu ftarania 
trofkliwość nalzą o całość tego fkazi- 
tel- 


a nz aeee a 


d \ 
(q) Matt: 10. 
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telnego ciała, upomina każdego z nas 
abyśmy więkfzą trofkliwość o nialkazi- 
telną i wiecznie żylącą Dufzę mieli, i 
mowi: (r) Lepicy tobie ieji wniść do ży- 
wota chromemu i oiedney nodze, niżeli obie 
ręce tobie nogi maiącemu post na ogien wie= 
czny. Na innych zas mieyfcach częfto 
ftrafzny ow dzień przepowiada: Ktore- 
go furowo wfzyftkich fądzic będzie, a 
iako fprawiedliwych do Kroleftwa (wego 
wezwie, tak niefprawiedliwych na ogień 
wieczny fkaze: Podźcie, rzecze fprawie- 
dliwym, (s) blogofławieni Oyca moiego; 
ofiągnieycie przygotowane wam Krolefiwo od 
początłu świata Sjdźcie odemnie zawoła na 
niefprawiedliwych, przeklęci w ogień wie- 
zny ktory zgotowany ieft diablu i aniołom 
Jego: Jżeby kto nierozumiał, że lubo 
ogień będzie wieczny, karanie iednak 
nim bezbożnych będzie tylko do czafu, 
przydaie tamże: 7 poydą cina meke wies 
czną, a Jprawiedliwi do żywota wiecznego* 
Profzęż ia teraz, coż? nie fąż to wyra- 
Ws 
(W Jbid: 18: (3) Matt: 46. "b, 
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zne Chryftusa Pana o przyfzłym po śmier 
ci życiu, i wiecznym Dufzy trwaniu flo- 
wa? i możnafz co dowodnieyfzego i ia- 
śnieyfzego nad nie wyciągać? Toż fa- 
mo nam do wiadomości podaią, liczne 
przypowieści Chrylftufowe ktoremi za- 
gęlzczona ieft Swięta Jego Ewangelia: 
Przenica pofiana i kąkolem od nieprzy- 
jacioł zarażona, potym ziarno wyborne 
oddzielone, a kąkol fpalony, coż zna- 
czy? co znaczą Panien owych dziefięć, 
pięć z nich mądrych, a pięć nieroftro- 
pnych. tamte przyięte na wefele Oblu- 
bieńca, te odrzucooe ? co znaczą owe 
przypowieści o godach, o talentach o, 
fługach, i inne, do iakiegoż końca zmie- 
rzaią? To bez wątpienia znaczą i dotey 
nieomylney prawdy iż iedni po śmierci 
nadgrode, a drudzy karę wezmą, z mie- 
rzaią. Oddzieli. Chryftus na fądzie (wym 
powfzechnym przenice od kąkolu, Pan- 
ny mądre od nieroftropnych, przybra- 
nych w fzatę godową od obdartych, fług 
pozytecznych od ladaiakich, oddzieli, i 
otym 


ftareg 
ne tal 
Smier 
nie; 
Smier 
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o tym nas oddzieleniu po tyle razy prze- 
firzega. Podobnież, ową o Ewangeli- 
cznym bogaczu, czyli Hiftoryą, czyli 
też przypowieścią, o [zczęściu nas po 
śmierci fprawiędliwych o karach zaś bez- 
bożnych upewnia. A iakże fię te wfzyft- 
kie nauki Jego i flowa oftaią, iak fzcze- 
rym fałfzem niebedą, ieżeli tenże lam 
dyfze nafze, co i ciało nafze grob po- 
krywa? i 
CZ E/S C JIR, 


Przydaymyż, do tey tak wyrażney 
ftarego i nowego Pifma nauki pow feech- 
ne tak że Kościoła Chryftufowego o nie- 
śmiertelności Dufzy świadectwo i poda- 
nie, Coż? niewłożyliż Artykułu o nie- 
śmiertelności Dufzy Apoftołowie Swięci 
w (woie Wiary Swiętey wyznanie ale 
boż nie nieśmiertelność Dufzy znaczą, 
owe fkładu Apoftolfkiego fłowa: Ct) 
Ciała zmartwychw/łanie, a po śmierci żywot 
wieczny, Ktory to dowod nieśmiertelno- 

ści 
CE) Symb: Apoft: 
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ści Dufzy nafzey z podania Apoftolikie- 
go tak mocny ieft że gdyby żadnego in- 
nego niebyło, mowić byśmy mogli z 
Ambrożym Swiętym. (u) Credatur fym- 
bolo Apoftolorum, guod Ecclefia Romana in- 
temeratum femper cufłodit ©” fervat. Wierz- 
my fkaładowi Apoftolfkiemu ktory Ko- 
ścioł Rzym(ki nienarufzony zawfze ftrze- 
że i zachowuie. (w) Nad to iednak, nie- 
włożyłoż i S. Concilium Niceńfkie tegoż 


famego Artykułu w podany od fiebie 


Wiary Swięwy fkład? Zaifte Jego to fą 
flowa: i oczekuię Zimartwychftania, umarlych 
i żywota wiecznego,  Niepotwierdziłoż 
tey prawdy Concilium powfzechne VI. 
Latareńfkie fłowy tak ważnemi że nikt, 
oczym to tą mowa, wątpic niemożez; bo 
że [amego tego Concilium fłowa wfpo- 
mng, (x) Ktoreby przerazic powinny 


wfzyftkich źle fądzących o nieśmiertel.. 


ności Dufzy: Potepiamy, mowi, za przy- 
zwoleniem Swietego zebrania, wlzyfihich nas 
uczaiących że Dufza rozumna iejł śmiertelna, 
i mo- 


" (u) Ambr: (w)Concil: Nicen:(x) Lateran;17. 
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i możnaż, przytak oczywiftych: Bofkie- 
go świadećtwa i Bofkiey o nieśmiertel- 
ności Dufzy, naukt „dowodach, cokol- 
wiek o niey powątpiwać, dopieroż iey 
zaprzeczać ? i 


Zważaiąc tedy iedyńie to co Bog 

o Dufzy ludzkiey mowił, winowaycami 
u fądu Bofkiego przekonanemi fą ci 
wfzyfcy, ktorzy o nieśmiertelności Du- 
fzy ludzkiey wątpią, bo fię i wyraźnym 
tak ftarego iak nowego Pifma flowom 
Bofkim zprzeciwiaią, naydawnieyfze po= 
danią Kościoła Jego za nic fobie ważą. 
Dziękuymy my Słuchacze Bogu, że z 
daru oświecaiącey nas falki Jego, dalecy 
od tego błędu iefteśmy; ale patrzmy o- 
raz czyli reż tak iak nieśmiertólność 
Dufzy nafzey wyciąga w życiu fię do- 
czefnym fprawuiemy? Bo czyliż to ieft 
podług nieśmiertelności Dafzy żyć, nay- 
więcey fie a prawie iedynie w rzeczach 
doczefnych zatapiać? Jzaliż ten pylzny 

lub łakómy podług nieśmiertelności Du- 

fzy żyie, ktory fię z niebefpieczeńftwem 


zguby Dufzy za honorami za bogaćtwy, 
Przez fwiętokupftwa, lichwy, krzywdy 
i inne niegodziwości ugania? Jzali ow 
lubieżny podług nieśmiertelności Dufzy 
Żyie, ktory fprofne rofkofzy ciała nad 
zbawienie Dulzy przenofi? Zyieľz ten 
podług nieśmiertelności. Dufzy ktory dla 
biefiad uftawicznych dla grow i o docze- 
fne dobra zabiegow, nabożeńftwa, po» 
bożnych ucżynkow, Sakramentow Swię- 
tych i innych obowiązkow Chrześcian- 
fkich zaniedbywa ? O Dufzo nieśmiertelna 
iak żeśod Boga upoważniona, ale z zło- 
ści ludzkiey do iakiey podłości przy- 
chodzilz? ftworzona iefteś abyś, ciała 
Panią była i zmyfłow cielefnych, iako, 
wych narzędziow do, twych obowiąz- 
kow zażywała ;. lecz oto. niefzczęśnie 
dziele lie, że. uwielu niewolnicą ciała zo- 
ftaiefz, i zmyfłow cielefnych pożądli- 
wościom fłużyć mufiz. Jeżeli oczy na 


niegodziwe rzeczy poglądaią,ry im świa-. 

tła udzielafz, ieżeli rece cudze rzeczy 

biorą lub co innego czynią, ty im mo» 
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op 0 
cy do tego dodalefz. Jeżeli ięzyk flowa 
niegodziwe miota, a ufzy co nieprzy= 
ftoynego fłuchaią, ty im do tego poma- 
gafz; ieżeli ufta miarkę w iedzeniu i pi- 
ciu przebieraią, ty im dg tych zbytkow 
fłużyfz? flowem z Filonem mowiąc, 
wfzyftkie zmyfły ftaią ci fię iak rofpu- 
ftni Zołnierze, ktorzy cię do wfzyftkica 
niecnot wiodą: (y) Satellites funt anime 
vifus, auditus, gufłus, & tota fenfuum cohors, 
Bez wątpienia tak fobie z Dufzą pofte- 
pować nie ieit to podług nieśmiertelno- 
ści Dufzy żyć, Odtądże przyaaymniey 
tą fie Seneki w Pogańftwie wychowane- 
go Filozofa, mądrą regułą rządźmy, że 


Dufza nafza ciału tozkazywać nie zaś 


iego niewolnicą bydź powinna: (z) 
Maior fum $> ad majora natus quam ut corpo- : 
ris mei mancipium fiam. Godnieyfzy ieftem* 
ido zacnieyszych rzeczy urodziłem fie,ni- 
żeli żebym ciała mego miał fię niewolni- 
kiem ftawać. Pomnieymy że ona ftwo- 
rzona jeft, aby fzczęścia wiecznego za- 
żywała, 


e m 


(y) Philo: (z) Seneca. 


> Me 358 2 <a 


żywała, toć niepowinniśmy dopufzczać, 
aby fzczęście doczefne iaką iey do [zczę- 
fcia wiecznego bydź przefzkodą miało. 
Pomnieymy że życie to doczefne dane 
iey ieft, aby fię na wieczne przygoto- 
wała, toć niepowinniśmy pozwalać , a 
żeby to życie ktore każdego momentu 
upływa, przeciwne onemu było, ktore 
nigdy końca mieć niebędzie. Na oftatek 
pomnieymy że Dufza nafza iako nie: 
śmiertelna niemoże bydź tylko albo wie- 
cznie fzczęśliwa, albo wiecznie nie- 
fzczęśliwa tak tedy całe życie pafze 
miarkuymy abyśmy ią wiecznie fzczęśli- 
wą uczynili, Day to Boże. Amen. 
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Na Niedzielę czwartą Adwentu 
o Nieśmiertelnośei Dwzy. 


Parate viam Domini, redtas facite femitas 
ejus Luc: 5. 

Gotuycie drogę Paufkączyńcie profte ście: 
{zki iego. m Łukafza Ś. w R. 3. 


l 


S rytzetiśmy w dzifieyfzey Ewangelii 
głos wołaiącego na Pulzczy, oznay- 
miony nam od Boga przez lzaialza Pro; 
roka; ftyfzeliśmy tym głofem zoftawione 
wfzyftkim upomnienie. Gotuycie drogę Pan- 
fkg, czyńcie profłe ścieszki dego, Słyfzeli- 
śmy opowiadany od Jana Chrzeft poku- 
ty na odpufzczenie grzechów, 'i obietni= 
ce daną, 14 w/zelkie ciało ogląda zbawienie 
Boże. Aieftże to drogę Pańiką gotowac, 
dufzę ludzką razem z ciałem morzyć? 
jeft- 


= 


EO ORTORY LLL zn e" 


ieftże to czynić profte sciefzki iego, w(zel- 
kiey fobie dla błędnego mniemania tego 
rozpufty dopufzczać ? Zdaie fie że dare- 
mnie Jan S. Chrzefł pokuty na' odpuszcze- 
nie grzechów opowiadal; jeżeli Dufza razem 
z ciałem umiera; któż fie na przykrą z 
fiebie pokutę odważy, albo o grzechów 
odpu(zczenie dbać bedzie? Daremnie Izai- 
alz Prorok obiecował: że ogląda wszelkie 
ciało Zbawienie Boże; ieżeli Dufza razewa 
z cialem umiera; któż w Zbawiciela u- 
wierzy, albo czekać od niego Zbawie- 
nia będzie! Próżho Wfzechmogący Bóg, 
to przez Proroków i Apoftołów, do nas 
ożyciu przyfzłym mówił, to przez Sy- 
na (woiego tyle około. zbawienia nafze- 
go prac podeymował, ieżeli Dufza ludzka 
razem z ciałem umiera, nie bedąż fłowa 
iego fał(zywe, obietnice. wfzyftkie'i po- 
gróżki próżne, tylko i zwodzące, prace 
wfzyftkie cale nie potrzebne? Y to to ieft 
Słuchacze, na czym ia moich za nieśmier- 
telnością Dufzy dowodów. dobitke zakła- 
dam, kiedy nie z famych tylko fłów Bo- 
fkich iak:w przefzłym Kazaniu, ale i z 
czynności iego Dusz nalzych nieśmiertel- 
ność okaże. Moówię tedy dziliay, że Bóg 
tym 
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tym co dla Dusz ludzkich uczynił iawny 


a | 


| za nieśmiertelnoscią Dusz nalzych wyda 


je wyrok. 


Obiaśniey że Boże widokiem dziel- 
Twoich naybardziey zaślepione umyfły, 
aby wfzelkie ciało ogłądało Zbawienie 
Boże, ku wiekfzey Chwale Twoiey, za 
przyczyną Twoią Mątko Zbawiciela Nay- 
święt'za i Niepokalanie Poczęta Marya 
Panno. j 


W patruiąc fie pilnie w dzieła Bofkie 
i czynności dla Dulzy ludzkiey łatwo u- 
patrzyć możemy, że on czynił i to czym- 
by w nas wewnetrznie i na rozumie 6 
przyfzłym Zmartwychwitaniu i życiu, a 
zatym o nieśmiertelności Dufzy, przeko- 
nał; i oraz czynił to, czymby nas ze- 
wnętrznie otym uwiadomił , czyli nie 
kiedy zmyfłom famym tę prawdę uczuć 
dozwolił. 
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,. Zaraz od wyprowadzenia z niczego 
Człowieka, czynił to Bóg czymby go 
o przys 


- śmiertelna. 


o przyfzłym po śmierci życiu i nieśmier- 
telności Dufzy iego przekonał. Stwo-= 
rzył on go nie tak iak bydleta wyprowa- 
dzaiąc zupełnie z ziemi, ale Dufzę w nie- 
go natchnął, i uczynił go na wzór i po= 
dobieńftwo fwoie, które to podobieńftwo, 
iakom dawniey dowodził, w tym iedy- 
nie ieft, że mu dał Dufze rozumną inie- 
Nie dał bydlętom żadnego 
Przykazania, iemu zaś kazał żeby z drze: 
wa zabronionego w Raiu nie pożywał, 
przez co dał znać, że go wolną/ wolą, i 
do czynienia złego lub dobrego, a zatym 
do wyfłużenia nadgrody lub kary fpofo- 
bną nadał, dla tegoż fam mówił do 
Kaina: (a) Nonne si bene egeris, recipies. A 
za ieśli dobrze czynić będziesz, nadgro+ 
dy nie odniefiesz? Aże tey nadgrody lub 
kary nie wfzyftkich wtym życiu ucze- 
ftnikami czyni, tym famym pokazuie, że 
ieft przyfzłe życie, w którym ią dopie- 
ro każdemu odda. _Dopieroż co po prze- 
ftepftwie człowieka dla Dufzy iego wie: 
cznego Życia uczynił, zobaczmy. Sta» 
wmy fobie wmyśli wfzyftkie życia i śmier= 
ci Chryftufowey Taiemnice, wizyftkie Sy | 


(a) Genes:, 4. 
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ZY 
na Bofkiego około odkupienia nafzego 
podięte prace, wfzyftkie od niego ufta- * 
nowione przykazania i obrządki: wfzyft- 
kie te i tym podobne rzeczy oftatecznie 
do: tego iedynie zmierzają, aby Dufze na- 
fze w doftąpieniu Zbawienia wiecznego 
wfpomogły. Zftąpił Bóg z Nieba, i przez 
wcielenie przyfzedł naświat, dla czegóż? 
aby Dufze nafze od grzechu i fzatań- 
fkiey niewoli wy(wobodził, aby im pro- 
ftą do zbawienia drogę pokazał, aby ich 
do tego ftanu powołał, w którymby wy- 
trwali w łafce, którą im Meką fwoią wy- 
fłużył.. Całe Prawo Bofkiego Syna i wizy- 
ftkie Przykazania uftanowioney od nie- 
go Religii, nie co innego, że tak rzekę 
fa; tylko rozmaite z tey prawdy wyni: 
knienia, że left infże po śmierci życie, i 
że Dufze nalze fą nieśmiertelne, Czę- 
fie iego o Króleftwie Niebiefkim rozmo= 
wy, tyle razy powtórzone wiecznego bło* 
gofławieńftwa obietnice, i wiecznych mąk 
pogróżki, cnoty których nam przykłady 
zoftawił, śmierć: którą dla Zbawienia na- 
fzego poniófł, Zmartwychwftanie które 
tyle dowodami ztwierdził; Wniebowftą- 
pienie które w obecności Uczniów fwoich 
uczy 


SRA : 
uczynił, Ducha S. zefjanie , które Apo- 
ftołom przyobiecał , i widocznemi zna- 
kami całemu światu okazał; nie fąż to 
oczywilte prawdy tey, o którey mówie- 
my dowody? My, fami łafką iego wfpar- 
ci dla ezegofie grzechami brzydziemy ? 
d a czegofig w enotach ćwiczemy? awfzak; 
ze abyśmy kat wiecznych, któremi Chry- 
ftus. grzefznikom grozi, fzczęśliwie ufzli. 

Dla czego wierni, prawdziwi, życie świą- 
tobliwe prowadzą; pokutuiący zaś. tyle 
niefpania, poftów i,umartwienia podey- 
muią? Dla czego Męczennicy Świeci ty- 

ie firafznych mak ponieśli i krew fwoią 
aż do oftatniey kropli-przelali? a wfzak- 
że aby fobie na żywot wieczny zaflu- 
żyć mogli. Wfzyfcy fie zawfze na tey 
wierze wfpierali, że Duch ich ta upra- 
gniona wieczność i nieśmiertelność cze- 
ka. Jeżeliż fałfzywy ieft, tego wizyft: 
kiego fundament, to ieft nieśmiertelność 
Dufzy nafzey; toć fałfzywe jolt całe Pi- 
fmo Swiete, falfzywe Proroków wyro- 
ki, fałlzywa Chryftufa Nauka, fałfzywe 
Jego” Cuda, fałlzywe to wizyftko co © 
Jego Wcieleniu,. Narodzeniu, życia pra 
cowitym, śmierci dla nas podiętey, Zmar: 
twych- 
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twychwfteniu i W ńiebowitapieniu ih WA; 
debnym, o Ducha Świętego zefłaniu, Ewah- 
gieliltowie napifali. Zwiedli fie wlzyfcy, 
którzy Wiarę Chryftufową przyicii, o- 
wizen bóg ich fam tak oczy wiftenii cus 
dami i dowodami zwiódł; a nawet zwie- 
dli fie wfzylcy, którzy fię kiedy „cnotli- 
wego chwycili życia, Jeżel: bowiem Due 
fza razem z ciałem umiera, daremne bya 

ły i lą ftarania fie o fprawiedliwość , 
wftrzemieżliwość, i inne cnoty, daremnę 
świczenia fie „w pokucie, daremne wizy 
ftkie Sakramenta, Ofiary, obrządki, całe 
nakoniec Chrześciańfkie życie , gdyż te 
wflzyftkie rzeczy nanic fe nieprzydadzą, 
bo na zmyślonym fię tylko fundamencie 
wfpierają ; a zatym wlzyfcy po wfzyfi- 
kie wieki, śyjątobliwościa życia, darem 
Proroctwa, „mocą czynienia cudów i nau- 
ką Niebielkiey mądrości znamieniei, zwie- 
dzeni i ofzukani fą; a fami tylko r0Ze 
pultai nieczyści, Bogu i ludziom niewier« 
ni Libertynowie zsżelnsy prawdy dofzli. 
„A możesz na to zdrowy nayproftfzego 
nawet człowieka rozum przyftać. Z tym 
„wfzyftkim to koniecznie idzie Z nauki 
NA nieśmiertelność i Dulzy 
dom ll. ' ET hy 
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Libertinów, trzeba im albo fiè tych wfzy. koci 
ftkich Pana Boga dzi:t. i fa ego za zoiyfły 
tym Boga zapizóć, ieżeli fię nieśn eve zmyfów 
telności Dufzy zapierd ą albo nieśmier- lwy it 
telność Dulzy wyznać, ieżeli Taie sacą || p, nii 
wiary nalzey i famegoz boga prawdzie mocy | 
wego i rzetelnego wyznalą. dzie już 
© Z ES GUM | życia p 

| | wlzy, fię 

Y iużby im na tym famym dowo- | iedynak 
dzie i wewnetrznym przekonaniu dof. é Domine 
bydź powinno, żeby fie pod tik wielkiey || peri j 
wagi prawdę poddali, lecz zaciecy icv i | môy nie 
leniwy do wierzenia umyfł iefzcze oczy- || CA tego 
wiftszego zewnetrznego któryby fie na ||tlał Bo 
świadectwie z! nyfłów zaladzał dowodu pra- |fza Chi 
dnie. Widzieć kogo z tamtego. św ata Jako K 
przychodzącego chcą izowe ` u M-drca (Tak Eli 
Pańlkiego bezbożnemi z tymfie odzywaią, | tydy S 
że nikt nigdy Dufzy ztamtego świata po» lewfkje 
wracającey: nie widział: (b) Dix runt enim | hszCh 
cogitantes apud se non vefe,: . nm eft qui fi luż | 
agnitus fit reurens ab inferis, Mówili bo- n Jj reg 
wiem rozmyślaiąc nie dobrze u fiebie. < || trzyłą 
niemalz ktoby był poznany że fie z pie- | | Śtanifa 
kła wrócił. . Niefłufznieć to om czynią, || 
(b) Sapi 2. 
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E EEE 
że w rzeczach wiary, w rzeczach dad 
| zmyfły ludzkie wyżlzych, świadectwa fie 
zmyfiów domagaią: Atoli: Bóg dobrotli: 
wy i to czynił i tego im prawdy dowo» 
du nieodmówił. Zażył ọn nato nieraz 
mocy Wfzechmocności fwoiey, aby lu- 
dzie iuż umarli zmactwych powftali, i da 
życia powracali. Tak Eliasz dowiedzia- 
wfzy fię, że Niewieście Sareptańfkiey Syn 
iedynak umarł, profit Boga temifłowy: (c) 
Domine Deus meus revertatur obsecro anima: 
pueri hujus in viscera ejus. Panie Bożę 
móy niech fię profze wróci dufza Dziecię- 
cia tego do wnętrzności iego, i wylłun 
chał Bóg prożbę Eliafza i wróciła fie Du- 
fza Chłopięcia owego w niego i ożyło 
iako Kfiegi Królewikie trzecie opili 
Tak Elizeusz wfkrzefił umarłego Sabari 
tydy Syna, oczym świadczą Kfiegi Kró» 
lewfkie czwarte. (d) Pan i Zbawiciel 
nasz Chryftus, krom wielu innych, wfkrzes | 
fit iuż przez „cztery dni w grobie pocho= 
| wanego i nadgniłego Łazarza; na co pa- 
trzyła eała Jerozolima (e) Swięty. nasz 
Stanifław Szczepanowfki Bifkup Krako; 


(0:3: Reg. 17. 20. (A), 4. Reg. 4. (e) Joan, 


ER, 


EF go 
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wiki, CF) -wfkrzefił umarłego cd trzech | 
lat Piotrawina, o czym nikt wcałey Pola 
fzcze nie wątpi. - Inni Swieci wtkrzefili | 
wielu innych umarłych. o czym pełno w 
Hiftoryi Kościelney przykładów = Coye 
nił i to dla ludzi Bóg że dozwalał po 
tyle razy, iż dufze zmarłych na ten świat 
z mieysc fwoich przychodziły i ludziom 
fe żyjącym podług potrzeby ukazowa: 
ły. Tak za świadectwem Kliąg Królew- 
fkich Dufza Samuela ukazała fie Saulo- 
wi, (g) i przylzłą mu, która go nazaiutrz | 
fpotkać miała /śŚinierć  przepowiedziała. | 
Za świadedtwem Kfiąg Machabeyfkich, 
Dufze Oniafza i Jeremialza Proroków, | 
ukazały fie Judzie  Machabeyfkiemu, Ch) 
i ferca mu do woyny p zeciwko nieprzy- 
iaciołom Qycżyzny dodały. Za świade* 
ćtwem Ewangelii S. Mateufza, Dufza | 
Moyżefza razem z Elia'zem ukazały fie | 
Chryftufowi i trzen iego Apoftołon; Pio. | 
trowi, Janowi, i Jąkóbowi. pod'czas prze. | 
mienienia na górze Tabor. | Za świade- 
ttwem powfzechnego Conailium VII. (i) 
Święci Apoftołowie Piotr i Paweł ukas! 


—— 


(£) Cromer: Hift.. (g) 1. Reg. żę (h) 1. Ma» | 
chab; 15. (i) Synod: 7. AŃ:3. © 
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Żali fie weśnie Konftantynowi Wielkiemu 
Ceiarzowi, i iefzcze mu na pozbycie trą- 
Gdy tedy z tylu 
i innych nieprzeliczonych przykładów, 
pewna rzecz ieft, iż fię Dufze ludzi zmar- 
łych i żyjącym pokazywały, i niekiedy 
fie nawet do życia docze(nego i ciał 0- 
pufzczonych wracaly; izalż nieśmiertel- 
ność ich i rzetelie po śmierci życie nie 
ieft nawet z świadectwa zmyfłów oczye 


wifte? Ale czemuż rzeką Libertyni, my, 


teraz na to nie patrzemy? Temu odpo» 
wiadam, że Bóg który już tak wielera- 
zy te umarłych wfkrzefzania lub też dusz 
ich przyfyłania na ten świat dla ludzi 
czynił, nieieft obowiązany tego wiecey 
cudownie czynić, iakby fobie niektórzy 
życzyli; boby tak cuda iuż codzienne» 
mi Opatrzności iego fprawami zoftały, 
i wiaraby, iuż przeciwko. iego poftano- 
wionemu, czci i fłużby Botkiey funda- 
mentem nie była. | Ando tego takowe 
Dusz z tamtego fie świata powracalących 
widzenia, na nic by fie nie przydały tym, 
którzy fie ich domagaią, bo ponieważ o- 
byczaiów rozpufta, na wfzelkie ich wia- 
ry dowody ślepemi czyni, ielzczeby i por 
tym 


tym widzenia nie uwierzyli; iefzczeby nié 
wili, żefie to oczy ich mylą, że to omat 
mienie iakieś i potzwara, anie ofobś zmare 


ła przed ich oczami ftoi; że to: przywis| 


dzenie tylko'i fkutek pomiefzaney fanta. 
zyi, zgoła fiowy Chryitusa Pana mówiąc, 
które o Braciach Fwanielicznego* Boga: 
cza powiedział: kiedy Prorokom i Na- 
uce Kościoła nie wierzą choćby i umar» 
ły, który do nich przyfzedł , toby ma 
wierzyć niechcieki: (k) St Moysen ©* Pro- 
pietas non dudiunt, neque siquis: ex mortu- 
ts resurrexbrit,. credent. Jeśli Moyżelza i 
Proroków nie fłuchaią, a niby teź kto 
znartwych powftał ,: nie uwierzą: Ale 
niech odmienią obyczaie, niech poprawią, 


życia. a takowego więcey widzenia poć 
` trzebować nie będą, i dowody które ma 


go [obie nieśmiertelność Dufzy ; mocne 
im fię i niezbite pokażą: 


Ale iuż ćzaś ieft, abym te mate- 


tyą zakończył. dozwólcież mi, żebym fię| 
Tam na fam z powątpiwaiącym o nieśmier« 


telności Duzy rozmówił. Cóż ty nat 
Człowiecze? niewidziszże iak cie i fad na 
a aa BE EPI E SAA PEAPESU 
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tury i Sad Boki, za winę przeciw po* 
wizechnemu zdaniu wfzyftkich wieków 
) arodów przeciw naturze Duszy prze= 
civ temu cą Bóg mówił i czynił popets 
nicią potępia? Cóż nie przekonany żeś 
je cze o prawdzie nieśmiertelności Dus 
fzy? Y chóćby cię to wľzyltko com do- 
tąd mówił zupełnie nie przekonało. prze- 
cicż przyznać mufisz , że ci wątpliwą 
czyni śmiertelność Dulzy od ciebie uro- 
icną. Stańże przytym, i fłuchay coć na 
to z Seneka powiem: W rzeczach wąt: 
pliwych, gdzie nadzieja i bojażń zacho= 
dzi! abyś roftropnie fobie począł , rze- 
czy dla liebie belpiecznieylze obierać po- 
winieneś (1) Spem ae metum examina, 5? 


quoties in erta erunt amma, tibi fave. 


Je- 


żeli nieśmiertelność Duľzy wyznasz, ża- 
dney ztąd fzkody nie odniefiesz, ale ie- 
żeli iey wyznać niczechcesz, ah iakiegoż 
na fiebie złego nie zaciągniesz? bo po- 
myślmy co niepochybare. b dzie, że iuż 
przyľ-edł oltatni życia dzień, i dia eie- 


bie i dla mnie; dla ciebie 


którego zda- 


nie ouinieraiącey zciałem Dufzy.do wlzel- 
kich zakazanych roikofzy prowadzi; dla 


(l) Seneca Ep. 13; 


pona 
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imie, którego zdanie ożyiącey po śmiew: - 


i ciałą, Dufzy, od wfzelkich zakazaa 
nych rzeczy wftrzymuje, Cóżci fie zda- 
ie którego z nas itan w takowym razie 
iet lepfzy; móy? czy twóy ? Co fię rze- 
czy przefzłych tycze, obadwaśmy fobie 
równi, ty. rolkófzom, a ia pracom koniec 
uczyniłem. ale co do rzeczy przylzłych 
należy; jakże fie od fiebie różniemy ? Gdy, 
by prawda była coś ty fądził, że Dus 
Sza z ciałem umiera; zażyłeś nieprzeczę 
na iaki czas rofkofzy; ale teraz i ty cie» 
fzyć fię z żalem, i ia cierpieć zradością przes 
ftaię. Lecz iak prawda będzie, że Dulzą 
na wieki żyje, ia fzcześliwy po wfzyfis 
kie wieki. Królować bedę z temi, którzy 


Bogu wiernie fużyli; ale ty ze wfzyfte 


kiemi którzy mu fłużyć niechcieli podo- 
bnież po wfzyftkie wieki, ieczyć będzieśz 
pod niefkończonym nigdy mak- cięża. 
rem: A nie należysz do twego rozumu, 
choćby nawet nieśm 'ertelność Dufzy tak 
była wątpliwa, iak ieft pewna, raczey 
na tefie fkłonić ftrone, na którey befpie. 
cznie ftanąć możesz, niżeli na tę z któ» 
rey całym pędem w przepaść niefzczęś|i* 
Wóści lecisz. Poprzeftańże zaślepiać lię 
: i ża: 
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i zawodzić zmyślremi i bydlęcemi rofko, 
fzami, a zmiłuy fie nad Dufzą Twoią, pro- 
fze cie flowy, Mędrca: (m) Miserere anima 
tua; Zwiłuy fi fié nad dufzą fwoią. Owfzem 
Bóg cię fam, mówi Salwian 'wfpomnio- 
nemi fłowy za twoią Dulzą prosi, który 
iey fzacunek poznaie, i który dofkona- 
le przenika co ty Dutzę tracac z nia tra- 
cisz. Prosi on cie, za tą Dużą, ktorą 
tchem fwoim ftworzył, którą życiem 
fwoim zapłacił, którą krwią fwoią obmył, 
Wiem że ją fobie mało fzacujesz, toż i 
dla tego famego nie powinieneś iey od. 
mawiać Zbawicielowi twemu; czyliż wg- 
lsz ią ftracić, niżeli dla hiego tak kocha; 
iącego ą zachować. Miserere anima tua, i 
żeby ta rozmowa nie bez fkutku była, 
weftchniymyż Słnchacze gorąco do Boga 
z Dawidem: Nie podaway Panie w ręce 
beftyi Dusz wyznawaiących Ciebie, i o 
Dufzach ubożuchnych Twoich nie zapo- 
minay aż do konca. (n) Ne tradas beftits 
animas confitentes Tibi © animas pauperum 
Tuorum ne obliviscaris in finem. Przez Nay- 
świętlzą Krew Twoię, którąś za nie prze- 
lał, przez Mękę i _śmierć którąś dla pic 
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ponióf, profiemy Cię, zmiłuy fię nad Duż 
fzami nalzemi, użyczay im w tym docze- 
fnym Życiu łafki Twoiey, abyś ie w przys 
fzłym życia Chwałą uwieńczył wieczną, 
niechże fię tak ftanie, Amen. 


PRZESTROGA 


Ze naftepuigce Adwentowe Kazania, zaw 


| czynaią fie ód Niedzieli di ugiey, przyczyna tefł, 


że miewane były w kolei Miefęczney, w tych 
latach, gdzie fg Adwent zacyynał w Lifice 
padzie. 
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KA ZANTE 
Na Niedziele Orugą Adwentu 
o Sądzie Ofłatńim, 
Tu eś qui venturus bs an aliun expeltamus. 
Mat: ut. : 


Tyś ieft, który masż przyiść- czyli ine 
hego czekany, u Mateusza S. w Koz. 44, 


W lelce ñe czaty odmieniły Chrzeście 
anie; kiedy Chryftuś Pan miał 
przyiść pierwfzy raz na świat, przygo- 
towywano mu droge i fpofobiono lud do 
pizyięcia go przez Chrzeft pokuty; i kie- 
dy iuż przyfzedł a oznaymił fie przez eno» 
ty i cuda, zafłyfzawizy o tych dziełach 
jego, Jan Chrzciciel w więzieniu nawet 
bedący, wyfłał do niego Pofły pyta ac fie; 
du es qui venturus es, an alium exfiedłamus, 
To tak przedtym pragnionó Chryf usa, 
j gotowasofie na przyiecie Jego, przy 
pieryfżym przyiściu. Æ mówiąc o drus 
gim 
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gim Jego przyjściu na Sąd oftatni iefzcze 
bardziey odmieniły fie czafy, czyli raczey 
w nich ludzie i w pierwfzych wiekach Chry- 
fiufowego Kościoła, kiedy Sąd Eofki o- 
powiadał Paweł S. w Grecyi, bardzo fię 
tym przerazili wlzyfcyAteń zykowie, (a) 
a Felix Starofta zafłylzawizy o furowości 
lądu tego cały zadrżał; Pierwiaftkowi 
Chrześcianie kiedy im tę okropną wyfta- 
wiano Trazedyą świata, od ieczenia, pta 
czu, i łez rzewliwych wftrżymać fie nie 
mogli, z uwagi tego fądu, S$. Hieronim 
porzuciwizy Rzym, zamknął fie w Betle- 
emfkiey- Jafkini i z tym fie dał fiy(zeć; że 
trąba wzbudzaiąca wizy ftkich do powfta- 
nia na Sąd powfzechny uftawicznie brzmia- 
ła wulzach iego. Tak fie to przed tym 
Sądu-.Bolkiego lekano. Teraz zaś gdy 
patrzemy na ludzi zatopionych w świe- 
cie, brodzących przytym w nieprawościach 
widziemy że wefołe dm fwoie przepę- 
dzaią wrożlicznych i uftawicznych roz- 
rywkach i rofko(zach, w łaśnie iak gdy- 
by fie. ich ten Sąd Bofki cale nie tykał, 
i iak gdyby ten Sad Bofki dla niewier= 
nych tylko był, a nie dla wiernych. Przes 
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çież to dla nas wiernych Chrześcian przyi* 
dzię ten Sędzia Bóg, nie dla Narodów 
Te fą iuz ofądzone po- 
wiada Chryftus, te fą iuż potępione dla 
tego, że nie wierzą w niego: (b) qui nom 
credit jam judicatus edt. Kio nie w erzy iuż 
ofądzony iejt. Owych nie przyzwie na 
Sąd iwóy, tylko dla tego, aby byli świad 
ka ni Sądu, który wypadnie na wie nych; 
Mówmyż w czas tego Adwentu nie o Są- 


„dzia ludzi w polpolitóści, ale w fzczegól- 


ności o Sądzie Chrżeścian, czyli ʻo rde 
Chunku jaki tam oddadzą z fwoiey wiary. 
Trzy tam zaydą fkargi, na które trze« 
ba będzie odpowiedzieć: Pierw(za o nie- 
pożyteczność. Druga o pogardę, Trze- 
cia o za:ycie ną złe wiary. Zabieżmyż 
tym trzem Ikargom, daiąc fie teraz wzru+ 
fzyć okarżeniu nas fumnienia nafzego; 
w pier wlzym Kazaniu ufłyfzemy o Sądzie 
Chrześcian z niepożyteczności Wiary; w 
drug! n,'o Sadzie Chrześcian ż obelgi Wia* 
ry; w trzecim o Sądzie Chrześcian z za- 
Życia nazłe Wiary... Boże Sędzio fpra- 
wiedliwy przeraź że bolaźnią Sąłów Two» 
ich [erca nafze, na Chwałęia Twoię mó» 


— 
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| ich nieprawości. 
giotwarte, materyaich Sądu. Oto wizyft=; 
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wić pragne za Błogofławieńftwem Two: 
im Sepziego Boga Matko Nayświętlza i 
Niepokalana Panno. ' 

Sędzia wieczny na fwoim Tronie, 
w pośrzód świata, w blafku fwoiego Mae 
jeftatu, blifko niego Krzyż iego, inltrue 
ment nalzego Zbawienia, przed him ftos 
iący, nieżliczony gmin Narodów, pofpole 
ftwa i Królów, drżący z przyczyny [wo« 
Przed ich oczyma Klie- 


kie przygotowańa do Sądu oftatecznes 
go: (©) Libri aperti funt 6? judicati funt 
mortuis ex his que foripta erant- in Libris 
fecundum opera ipforum Kfiegi fą otworzo- 
ne i ofadzone umarle z tego, co napifano bys 
ło w onych Kfiegach podług. uczynków ich, 
Co to zaś będą za Kfiegi? Rozum przy» 
rodzony dla Pogan, brawo Moyżefzowę 
dla Zydów, Ewangelia dla Chrześcian. 
Czytać bedą Poganie w tey Kfięize ros 
zumu, iż przeciw iego światłu nieuzna+ 
li tego Boga, który do 'nich mówił, we 
wfzyftkich fwoich ftworzeniach, a kłania; 
li fie beftyom i kamieniom miafto niego, 
à przez fwoię dobrowolną azaciętą sle; 
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poto. ftali fię niegodnemi tych talk, któ: 
re mogłyby były ich uczynić godnemi 
Nieba: Nie maląc iednak więcey świa- 
tla nad tę rozumu. nie będą mieli wiecey 
olkarżycielów, procz wła! nego fumnienia. 
Zydzi znaydą p zeciwko fobie daleko 
wiekfze zarzuty w świadectwach ich Pra- 
wa, przymierze Bolkie z niemi, iego Ar: 
ke, iego Kościół, iego Ołtarze, ludu zwy- 


cięfttwa, nieprzerwane naftępowanie Pro- . 


roków, przyfłanych na ich Naukę i na 
opowiadanie im przyjścia Mefsyafza i 
W ybawicielą. / Głusi oni na te wlzyftkie 
głosy, od tak wielu Ofkarżycielów, uye 
rzą lie tam z hańbionemi. Cóż mówić o 
Chrześcianach fpoyrzawfzy na Ewanielią 
ftwierdzo 'ą ogłofzeniem. cudami , przy» 
kładhmi, krwią i śmiercią Człowieka Bo- 
ga; ieżeliby ( 'hrześcianie te wfzyftkie po- 
mocy wiekfze nad owe użyczane pe 
wlzyitkie wieki innym ludziom. uczynie 
li nie pożytecznemi ku fwemu Zbawies 
niu; o iako niepowftana wfzyftkich wie: 
ków i wfzyftkich Narodów ludzie, prze- 
ciwko ich niewdzieczności i niewierności, 
Tać to była wyrażna pogróżka ChryRu- 
fowa, że Obywatele Niniwy i Królowa 
Sa- 


sh z 36 + 4% 
Saba, którzy żona w bitwach wald 
ftwie otworzyli ferce na przepowiadanie 
Jonufza.i na Nauki Salomona, mieli po- 


witać przeciwko Zydom na oltatnim Sąs. 


dzie , którzy niechcieli w niego uwie- 
rzyć. (d) Viri IVnivite furgent in judicio 
cum generatione ifta ©” Condemnabunt euina 
Regina Auftri furget in judicio cum generas 
tione ufła ©&® Condemnabit eam. Myżowia 
Mnuvitewie powfłaną na Sądze z tyn Ñas 
rodem i potępią go.  Krolowa z P.ludnia pon 
wiłanie na Sądzie ztym Narodem i potepi go, 
Jakże dopiero nie powftaną przeciwko 
najn, którzy chlubiemyfię z prawdziwey 
Wiary, a nie odnoliemy z'niey -żadnego 
pożytku nad Zydów i Pogan, ani to ile 
do ćwiczenia fe w cnocie; ani ile do chros 
nienia fię g grzechu? Przez te zaś dwie-wa- 
dy czy. nie czyniemy Wiary nalzey. .calg 
miepoży teczną ? 


GZK SA I 


Darmo fie zawodziemy Chrześcianie, | 


ieżeli nie ftaramy fię odnolić. pużytku z 
wiary prżez ćwiczenie fie w przyzwol-| 
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tych cnotach Zawodzili fie wtym Zy- 
dzi, gdy. na tym przeftawali iz tego le 
fre ydiii, że byli Ena Abrahamowe- 
mi, ale cóż im odpowiedziano? (e) geżem 
i Spia zdbrahamowemi tejteście, CZYKCIE UŁ 
czyńki dbrahama. Podobnież i do nas mót 
wią, a'co to pomoże, żeśmy wzięli Ewa 


/nielią od Chryitusa, żeśmy poznali ‘woa 


łą iego i Prawo, ieśli nie pełniemy ie w 
fkutku? bo iak to' fame zafzkodzi nam, 
gdy na Sąłzenie nas przyidzie Chry ftus? 
bo poznać z Prawa, że trzeba bydź fprae 
wiedliwym i czyftym, że trzeba fie brzyś 
dzić niewftydem kradzieżą. łakomftwem, 
gniewem, i imnemi wyltępkami; że trzej 
ba miłować Boga i bliźniego, a przecie 
inaczey fobie pofiępować, ielt to fałfzo” 
wać w fprawach, co fie wyznaie w flod 
wach. Poznać z Prawa, że wiara acz, 
kolwiek jeft darem Bożym, poftaremu fas 


ma przez fie zbawić nie może; Że ona nie 


ożywiona dobremi uczynkami ieft mare 
twa, że Ona tylko ieft początkiem żba. 
wienia , ale dókonańie iego w fprawach 


fgależy, a przecie tego nie pełnić; ieft ta 


zapierać fię tego w uczynku, na co fię przye 


(e) Joan; g. 9, 
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fiegło na Chrzcie; w intencyi Chrz lnych 
Rodziców. od tego to czafu chrztu , iako 
fraliśmy fie Chrześcianami, tik od hry- 
ftusa włożone mamy powinnoś i wy» 
fze, bardziey heroiczne i dofkonal ze nid 
powinaości pofpolite. Prz, kazał on num 
pokorę, unartwienia, Krzyż pogardę zai= 
ko ności; przebaczenie krywd, miłość i 
iedność. Braterlką, nierozdzielną miedzy 
nami; Domaga fię tego, żeby prze” wizy- 
ftkie te, znaki, a nadewlzyltko przez mi- 
łość, Chrześcianie byli rozeznawani; mię: 
dzy wlzyftkiemi Narodami; Słowem zas 
powiedział nam, że ieżeli w fprawiedliwo- 
ści i wcnocie nie przeydziemy Faryzeu= 
fzów i Poganów, tedy dla nas Niebo be- 
dzie zawarte, (f) Misi ubundawerit jujłitia 
vera. plusguam [oribarum ©?  Pharsa rum 
mon intrabitis in regnum całorun. Jeżeli 
nie będzie obfitowała fprawiedliwość wà- 
fza więcey niż Doktorów Zakonnych i 
Faryzeufzów, nie wniydziecie do Króle- 
ftwa Niebiefkiego A nie fąż to właści. 
wie te powinności o które my nie ftara- 
my fie i niedbamy? tak, że ani Ewanielia, 
ani przykład Chryftufów nas do nich za» 
checa przeciwko wftrętowi natury, 
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Na Sądzie Bożym ftawią nam przed 
oczy owych Filozofów, którzy dla ich 
pogardy znikomośći, i dobrowolnego Wy» 


Zucią.fie z dobr doczelnych byli w pouzi= 


wieniu; u ftarożytności; Owych Szermie= 
rzow, którzy wyttrzegali fie wizelkiey ro- 
fkolzy dla zac howania czeritwości ciała; 
owych lndyanów , którzy zwykli byli 
kraiać fie w fztuki na honor (woich Bo- 
gów; owe Panny poświęcone Bogini We- 
ście, które fie wyftrzegały wfzyftkich na- 
wet godziwych rofkofzy; żeby fię były 
tym czyftlye oddały na flużbe Oltarzów; 
Owych Rzymian którzy odftepowali wlzy- 
ftkich fwoich uraz dla miłości ku Oy- 
czyznie; fame prawo powipney Judzko- 


„ści, fame imie Obywatela Rzymikiego, 


fużyło im za pobudkę żeby ci wizylcy, 
którzy ie nofili, znali fie' do fiebie, i w(po> 
magalifię aż na kraiy świata, W [zyfcy 
ci poddawali fie tym przykrym powinno- 
ściom „dla próżności. a przynaymniey dla 


zwyczaiu, dla interefsu, dla miłości twey 


Qyczyzny, .a u nas przykazanie koga, 

przykład Chryftufa, przyfięga iakąśmy 

uczynili na Chrzcjie, nadgroda Wieczną 

Przyda do nalzego pollufzeńttyg, 
x 2 
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fiowem wfzyftka waga wiary, nie ieft zdol- 
ńa przełamać gnulności nafzey, i dodać 
nam tyle ferca, do nabycia tych grun- 
townych cnot; ile go miłość chwały, i 
doczelnych korzyści, dodawała niewier. 
nym; Co więkfza, kiedy fie w niektorych 
okolicznościach zdobywamy na tyle mę- 
ftwa; że odważamy fie na niektóre z tych 
cnot, iako to: na przezwyciężenie zem- 
fty, na zaniechanie rofkofzy, na zmar- 
twienie fię i wftrzymanie namiętności 
zapędów, niedzielesz fie to prawie za- 
wźdy z pobudek doczefnych ^ politycz- 


nych? Ledwo.to kiedy trafi fię, że teź | 


Religia i Cześć Bofka nieco. fie przymie- 
fża, w nalzych dobrych uczynkach U 
czynniśmy bardziey z politowania wro- 
dzonego, mżli z Chrześciańfkiey miło» 
ści; Witrzemieżliwi i zachowniący pofty, 
bardziey z przeftrzegania zdrowia, niże- 
li z pofłufzeńftwa Przykazaniom Kościel: 
nym, Daruiący krzywdy i przebaczaią- 
cy, przez w(paniałość umyfłu, na wzor 
Pogan bardziey, niżeli na wzór i na roza 
kaz Chryitufa. Jeżelibyśmy za to.mie- 
lilię domagać iakiey nadgrody, tedy ta 
Gie 
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nie bedzie bohaty:a.Chrześciańfkiego, nie 
będzie chyba tylko doczefna. Niemasg 
Korony w Niebie za żakowe choty. Sam 
nas Chryftus Zbawiciel i przyfzły Sęs 
dzia nasz otym przeftrzega: (k) Quam 
mercedem habebitis? nonne © Publicani hog 
Jociunt?: nonne S* Ethnici hoc, faciunt? Cog, 
za zaplate mieć. bedziesie? a zaś 1 Celnicy, 
tego, neczymą? a zaś i Łoganie tego mieczy» 


nią ? 


CZE S CO 

Co, ieżeli tak niepożyteczną czyniga 
my w nas prawą wiarę nalże w przy» 
zwoitych iey cnotach, czyliż nie daleka 
bardziey nie pożyteczną czynięmy ia Z 
przyczyny nie chronienia ię wyftępków? 
 Mogłbym ia mówić do Chrześcian wie= 
ków nafzych, co. Amos Prorok mówił ros 
©zgaiewany na nierządy wieku fwego. 
_Jranfte in Chałane ©” videte, ©? ite inda 
in Emath ©? in Geth Palejlinorum. Si las 
tior terminus eorum, termino veftro eft, qut 
Jfeperai eflis. in diem malum © appropins 
guatis Joho iniquitatis, Zaydzcie do Chae. 


w i 


(k) Ibid. v. 46. 
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lonu, a zobaczcie; a z onąd idźcie do Emeth 


è reth kitty [ktego, ieśli fzer[za iefł grać 
nica uch, niż: granica wafza, ktorżyście odłąż 

zeni na dzień zly, a przybliżacie ie do Sto: 
lice ńeprawości: (I) Jakoby mówił: Podź- 
cie do niewiernych Narodów, porownay:* 
cie lię ż niemi, zobaczcie czyli tamte Na: 
rody rozlegleyfze i rofpuftnieyfze załóż 
Żyły granice złościom fwoim; niżeli wy? 
Uyrzycie owfzem, 
chołku nieprawości, niżeli oni: Qu: appro- 
finquatis folio ińiguitatis;  Jeżeliż te flo- 


wa Proroka pełne piorunów, iako dale” 


ko bardzicy głoś Chryftusa Pana, który 
będzie przyrównywał grzechy nafze ż 
grzechami Niewiernych: Nie potrzeba 
będzie zachodzić do tych odległych Na» 
rodów na przekonanie nafze; bedą one 
przytomne w oczach Sedziego i w oczach 
nafzych, i my bedziemy porównani z nież 
mi. Abówiem okrom grzechów pofpoliś 


tych, 6 które oni imy bedziemy mufieli fię . 


fprawić, a co między nami nieżnaiomych 
grzechów niewiernym. afzczególnie trzy- 
maiących fię ludu Chrześciańfkiego ! To 
wfzy fito co fie tycze polfzanowania j czci 
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Emeeen 
publiczney powinney Bogu, święcenia 
Swiat, wzgędu na Ołtarze i Kościoły, 
uwagi w À abożeńftwie, ieft dla nas Źrzo- 
dłem grzechów niewiadómych Zydowi, 
Poganinowń, Turczynowi, i wielkiey czę- 
ści grubych i dzikich Narodów, UW nich. 
nie wchodzą do Bóźnic, Meczetów, tylko 
dla r odlenia fie, dla wzdychania, dla pa~ 
dania na twarzy, dla oświadczenia bo». 
gu Fwoiey boiaźni i fwego poddańitwa, 
przez nienarulzone milezenie. i przez Ikro- 
muość w odzieniu, w liedzeniu, i patrze- ` 
niu; Nie przychodzą tam na rozmowy o 
fwoich interefsach, a tym mniey o fwo- 


“ich rozrywkach, dopieroż daleko mniey - 


na rozmowy o fwo'ch ladaiakich żądzach. 
Nie przychodzą tam. na odwabianie od 
Boga oczu i ferc ludzkich. Nie trawią 
tam czasu, na zakazanych zabawach dni 
poświęconych Bogu, nie dzielą ich na 
gy, Łowy. biefia y, w wiele dni Swierych 
nieśmieją Zydzi łożyć nawet czalu na go- 
towanie fobie iedzenia; w/zyliek ów czas 
bywa poświęcony na chwalenie: Nay wyż- 
fzego, na czytanie iego Prawa, na za- 
checenie fię i pobudzenie do powinności 
Religii; a uChrześcian teraźnieyzego w ie- 
ku, 


kut, chociaż 2mnieyfzona jeft liczba dak 
Świetych, dla tego aby je tym światgw 
Bliwiey obchodzili, choć w te dni nietyl- 
ko ranniey/ze, ale i po obiedne zaleco- 
no Nabożeńltwo , jaka i w tym Kościes 
le, krom N iefzporów pobożne rozmyśląa 
nia co Niedziela i po nich zwyftawice 
hiem Nayświętfzego Sakramentu odpras 
wuią fię Supplikacyc ; iakże iednak nie 
„ Wielu liczyć można którzyby nanie us 
Selzezali; Sam tylko tedy między Naro= 
dami wfzyftkiemi zdaię fie bydź teraz lid 
-C€hrześciańfki, któremu prawdziwy. Bóg 
W iego Kościołach i na iego Ołtarzach 
wydaie fie mniey godny pofzanowania, 
t uwagj, niżeli iakikolwiek Urzędnik zas 
fadaiący na Stolicy. fwego urzędu. 


Lecz czyliż to tylko ten grzech bee 
dzie nam zarzucony iako Chrześcianom 
właściwy? w którymże wieku, w któryma 
że Narodzie rozpultą, niewftydy m łodzią» 
hów; też | zbytki białych-głów wzięły 
tak góre nad dawnemi obyczsiami, iak 
u Chrześcjan teraz? Znifte kiedy S. Pau 
Wel upominał młedzieńca: (m) guenilią 
RL 
(m) 4 Tim. 
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autem defideria fuge. A mlodzieńfkich chgie 
«ości chroń fig. (n) Kiedy Piotr i Paweł 
Apoftołowie przykazywali białym-gło* 
wow zafłaniać twarze i nieświecić fie ztre* 
fionemi włolami; Czyniliż oni to z (zkru- 
pułu albo przez fanatyzm? a nie raczey 
przez gorliwość wykładania im Prawt Bry- 
ftufowych? Te Prawa gdziesz fie teraz 
podziały; u któregoź Narodn, w którym 
Kiaiu moc fwołą maią? Zawftydźmyż fię 
Chrześcianie, oto między Niewiernemi 
po całym wichodzie tych Praw przeftrze-. 
goją i ściśle ie zachowuią; Ta miano ie 
po wizytikie wieki za potrzebne, na od- 
dalenie niewieściuchoftwa i niecnot od 
Młodzieży. na pokamowanie zbytków í 
ri*rowściągliwości, na zachowanie hono- 
iu i pokoiu w familiach, a nawet i w Pan- 
fiwach My, prócz tych pobudek poli- 
tycznych i przyrodzonych mamy pize- 
ciwko. fobie wyroki Apoftolfkie i Kfiegi 
Swiete, i rozumiemy że fię tym mynió- 
wiemy, że taka ieft moda. Odezwieciesz 
fic z tym na Sądzie Bofkim? złożyciesz lię 
prawem mody, przeciwko priwu Kwanie- 
li? Dopieroż czymże fie złożyć będzie 
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(a) B: Petr. 3 
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WRZ ar n] 
można na Sądzie Bofkim, o rozróżnienie 
ferc Chrześcian, i łakomltwo zagelzczo: 
ne miedzy niemi w terażnieylłzym wieku; 
Chrześcianie powinni bydź byli znani 
miedzy 'w/zyfikieni Narody, po wzaie- 
mucy miłośe: (0) /m koc cognoscęnt onin sy 
( nówi Chryftus ) guia discipuli mei efits, 
sı deledhonem ad in vicem habueritis,  kotym 
poznaig w|zy/cy, że Uczniami moiemi tejte- 
ście, ieżeli milość zobo polną mieć bedziecie ? 
Cóż jefteśmy teraz? rozdzieleni, rozią- 
czeni fercem iefzcze bardziey, | niż inte- 
refsami, i ten nayścileyfzy związek Chrze« 
ściańftwa, niema tyle mocy teraz, żeby 
ziednoczył nawet Jerca iednegoż domu, 
kędy częftokroć bracia, krewni, nie ma- 
ią głown'eyfzych hieprzyiaciół nad wła- 
fnych braci i krewnych. Była to rzećż 
niefłtychana u Zydów, lichwe brać od fie- 
bie. a to nietylko od kogo należącego 
do iedneyże familii, ale od kogokolwiek 
iedney z niemi wiary i iednego narodu. 
U nas zaś ieft że iaki tytuł, iakie imie 
tak mocne i Święte, żeby zatamowałoa 
ten potok łakomftwa i lichwienia? Nie- 
doaią ludzie na nic przez fzczerą choi» 
|z| 
(o) Joan. 13; 
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wość i miłość pieniędzy; Te łakomemi 
fa malto wi'zyftkiego, miafto honoru, mia- 
fto Familii, miafto OQOyczyzny , miaftó 


"Boga. A przecież Chrześcianić ten Bóg 


bedzie Sedzią nafzym. Cóż on tedy u 
nas znaydzie? Już to ndywięcey te cno: 
ty, co i w Poganach, a niecnoty iefzcze 
wiekfze, niżeli w więkfzey części Pogan; 
Cała różność miedzy Poganami, a nami, 
Że my nad nich będziemy mieli wiarę; 
lecz niepożyteczną. Ale czyliż toż [a= 
mo nie bedzie dla nag przyczynieniem 
grzechu, i kary daleko więkfzey nad Nie- 


[wiernych i Pogan. Oddaycie rachunek, De- 


dzie nam rżeczoną! (p) ŘRedde* rationem: 
Jeżeli ci, którzy wzieli fam tylko Talent 
rozumu, i prawa przyrodzonego, a z nie- 
go nie korzyftali, bedą fkazani na ciemni- 
ce, na płacze i zgrzytanie zębów; my 
tośmy ztalentem wiary, wzieli wizyft- 
kie inne talenta; i którzy mogąc z nich 
pożytkować ftokrotnie. iako Swięci po* 
Żytkowali; urżyniliśmy ie nie pożyteczne+ 
mi, tak na uniknienie grzechów, iak na 
poftąpienie w cnotach” o iak furowego 
karania powinniśmy fie obawiać? Zaczym 
RENO R 


(p) Luc: 26: 
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upominam z S. Pawłem, niechcecie na Sas 
dzie Bolkim odpowiadać za niepożyte- 
czność Wiary ? więc was famych doświad- 
czaycie, jeżeli iefteście prawdziwie wiere 
nemi; (q) Vos. met:psos tentate, si eflis in fide. 
Bo nie to dobry Pan, Obywatel, fluga, 
który na fobie to imie nosi; ale któr 

żyie według fwego powołania. , Bodo» 
bnież nówiąc o Prawowiernym, nie ten 
ieft nim, któ y fie oświadcza za chwałą 
Krzyża, ale który pod tą Choragwią Krzy» 
ża dob:ze fię potyka; nie ten, który bro- 
ni Ewangelii, ale który iey prawa na fo- 
bie wypełnia; nie ten, który idzie za Chry- 
fiulem. ale który go naśladuie, ieft pra- 
wdziwie wiernym; ftowem; Zycie dobre, 
grunt wiary; na nim zależy rzecz imie- 
nia Chrześciańfkiego , i Religii całość ? 
Niechże fie fprawy zgadzają z wyzna- 
niem, ufta zfercem, życie z Religią, a 
dopiero Wierze nafzey przymiefiemy ho. 


nor, a nam pożytek Wiary, Inaczey,bę- 


dziemy ściśle. fądzeni, z nie pożytecznow 
ści Wiary. © 

Boże Sedzio Wiernych i Niewieru 
nych, Tyś iuż dawno wydał wyrok Twoy 
RE A 


(9) 2. Cor, 13. 
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na Niewiernych: (r) Qut non ćrediderić 
condemnabitur Kso nie uwierzy będzie pos 
teniony. Wierzemy my fłowom Twoim, 


i Wiarę twoię wyznajemy; gle wiemy o< 


raz, że ieżeli ztey Wiary nie pożytku- 
iemy na Zbawienie, Ty nas nieuznasą 
za prawdziwie wiernych, i na nas podo- 
bny Niewiernym wydasz wyrok; więcze 
proliemy Cię wfpomagay nas, potężną 
ła ka Twoia, abyśmy tu pożytkowali z 
Wiary, a na Sadzie Twoim nadgródę po- 
2 ckowania odnieśli. z Swiętemi Twoie- 
mi; Day to Boże, Amen. 


(r) Masc: 6. 
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" Na Niedziele trzecia Adwentu 
o Sądzie Oftatnim. 


Ego vox, Clamantis in deferto, parate viam 

s Bomini: Joan: 1. 

Ja Głos wołaiącego na. Pufzczy, gotuy: 
cie drogę Pańfką. u gana S. w B. 4, 


Te wołanie, które Jan Chrzciciel czye 

hit niegdyś; nie tak fię zdaię potrzee 
bne bydź na Pufzczy, iak. dziś ieft pos 
trzebne po Miaftach, Wfiach, prywatnych 
domach Chrześcian; Na Pufzczy nie masz 
tak wiele niebefpieczeńftw upadku i grzes 
«chów. żyią tąm za światem; w lamey tyl- 
ko oftrości i oddaleniu fie od [polobno- 
ści do grzechów. A gdyby i po grze» 
chu, raz z niego wybtnąwlzy, nie łatwo 
fię tam do niego powrócić? Jeżeliż na 
mieyfeu pokuty, na mieyfcu gorawanig 
fię do przyjścia Pańlkiego ew 
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Jan S$. też przygotowanie; iakże go nie 
zapowiadać wśrzód świata, na mieyfcach 
gozwiozłości i łudowi po wiekizey części 
obciążźonemu grzechami? Jako tedy Jaa 
S: przed pierwlzym przyiściem Chryitu- 
fowym wołał: Parate vnam Domini, appro- 
pinġuavit regnum Dei. | Gotaycie drogę Pañ- 
fki, zbliżyło fię Kroleftwo Boze. Tak Ja 
przed drugim przyjściem Chryftufowy a 
ha was Chrześcianie wołam? Gotuycie 
droge Pańfką, zbliża fie abowiem Sąd Pań- 
fki? Ta drogą Pańtka ieit powtórne Chry- 
ftufa przyiście na Sąd? przysotowaniem 
do powtórnego tego L Chryftu- 
fowego na Sąd ieit wczefne uprzątnie- 
nie tego, co bydź w nas może materyą 
Sądu iego. Aże iako oświadczyłem fię 
przelzłey Niedzieli, nie mówię tegó Ad- 
wentu o Sądzie Bofkim w pofpolitości na 
ludzi, ale w fzczegolności na nas Prawo- 
wiernych Chrześcian, tak iupominam te- 
raz gotuycie droge Pańnfką, uprzątaiąe 
to co może bydż materyą Sądu Bolkie: 
go z ltrony Wiary. Już tam przełoży- 
łem ieden: fpofób, mówiąc na przelzłym: 
Kazaniu o Sądzie Bofkim, na Chrześcian 
z Mic pozy jSgą ności Wiary; Pofłuchayciesz 
dziś 
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TE ERE 
dziś drugiego fpofobu, gdy wam ppzeło- 
żyć zamyslam. Sąd Boki na Chrześci: 
an z obelgi Wiary S. na Chwałe więkfzą 
łalkawego teraz Zbawiciela; a potym nie- 
przebłaganegn Sędziego Baga! Posłoga- 
flaw mówiące ma tegoż Zbawiciela Matko 
Nayświętfza Marya Panno! 


„Zaby fie komuzkolwiek znas przyfzla 
dobrze fprawić ną Sądzie Bolkim z Wia: 
ry trzeba będzie miec te d va (wi idetwa, 
Pierofze czyłmy isy labie za Obelgę nie- 
mieli j niewftydzili fię Jey wnalzym wy- 
znaniu: Drugiey Czyśmy Jey Ocełgi niee 
czynili i wftydu w nafzym zycia, Dwą 
Zarzuty na ktore trzeba będzie odpowi ee 
dzieć na Sądzie Bofkin ni Chrześciaq 
zobelui Wiary; ale niewiem kto zag 
odpowie? Day Boże żeby wfzylcy! 
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Jednakże kiedy fio oglądam na pier: 
wfze, o moy Boze ! iak tu cięzko będzie 
edpowiędzić, kiedy nie maz prawie 
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mieyfca, niemafz Czasu, ofob przed kto» 
remiby wielu z Chrześcian niemieli fobie 
za Obelgę i niewftydzili fię zadofyć czy= 
nić powinnościom. Wftydzą fię tego pu- 
blicznie, kiedy przychodzi pokazać fię 
przykładnym lub prawowiernym, żeby 
nie obracali na fiebie żartow, ieźliby w o- 
czy wefzli drugim przez fwoią przykła- 
dność i Wiarę? Wftydzą fie tego w ży- 
ciu prywatnym i wdomach fwoich kiedy 
przychodzi chwycić fię cnoty, uczynić 
fobie gwałt dla nieba, obawiaiąc fię że- 
by nie żyli tetrycznie, ieżeliby fię Cno=* 
ta wnich dużo rozpoftarła, Wftydzą fię 
powinności Wiary przy godnieylzych, 
kiedy przyidzie oprzeć fię namiętno- 
ściom cudzym ofobliwie Ludziom fwa- 
wolnym a przytym możnym: tedy wfty- 
dzą fię wiary, obawiaiąc fię by nienaru- 
fzyli Jch Łalki, ieżeliby.fię fprzeciwili 
Jch namiętności, wftydzą fię ich przye 
fwoich rownpych Przyiaciołach, kiedy 
trzeba założyć godziwe granice przyia- 
źni, Obawiaiąc fię żeby nieutraciii ich 
Tom II, JĄ 
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Poufałości, ieżeliby fię zniemi fkromniė 


zewfżyfkim bawili. Wftydzą fie ich na- 
wet przy poddanych i niżfzych kiedy trze 
ba przeftrzegać obrazy i boiaźni Bofkiey 


a pomnażać chwałę między czeladką i 


domowemi;Obawiaiąc fie żeby niezmńiey 
fzyli fobie ulugi ich, gdyby naganiali do 
powińności ich Wiary.'Wfydzą fię po- 
. winności Wiary, wrozrywkach, Obawia- 
iąc fẹ żeby niebyli niemiłemi, żeby fo- 
bie zdrugiemi wolniey niepóftępowali; 
Wftydzą fie ich Jnterefach i wpofpelityck 
obcowaniach z Ludźmi, obawiaiąc fię aby 
niebyli miani za fzkrupulatów lub Fana- 
tykow? Wftydzą fię ich na koniec przed 
obliczem Ołtstzow: kiedy przyjdzie Czas 
fpofobhy ufprawiedliwienia fie Bogu, do- 
ftąpienia odpuftu, obawiaiąc fię żeby ich 
niemiańo za nabożnych wten czas na- 
wet kiedy fię nabożeńftwem bawią, ie- 
żliby częściey iak raz w Rok, przyftępo» 
wali do uzywania SS, Sakramen:ow. Je- 


żeliż kiedy mozna byto Chr żeścianino- 


wi wyperfwadować fobie za rzecz go- 
dziwą 
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dziwą wftydzenia fię Wiary, to za owych 
'pierwfzych czafow , kiedy pobozność 
'Chrześcian obmierzła była pofpolftwu, 
podeyrzana Cefarzom;kiedy Katolicy byli 
miani za buntownikow, kiedy trzeba by- 
ło dla wiary ponofić prześladowanie cięż- 
kie ifrogość Tyranow? ztym wfzyft- 
kim o iak wiele było SS. Męczennikow, 
o iak wiele mężnych Panienek, o iak 
wiele dzieci i ftarcow nieuftrafzonych, 
ktorych żelazo ogień przez Czteryfta lat 
nie mogły pobamować, zeby byli ztym 
fię nieodzywali; SJeftem Chrześcianin, Bierz 
mi życie, zofław mi moie Jmie i Boga mego! 
Wynidą zgrobow fwoich dnia owego o- 
ftathiego zacni ci Zołnierze Chryftufo- 
-wi, Pokażą fię. znim na ftolicach fądo- 
wych, na fądzenie Chrześcian Terazniey- 
fzych; fpytaią fię iakiey fą Wiary ? pra- 
wdziwey i Chryftufowey? Czyli zarażo* 
ney błędami. nowomodnych Filozofów? 
jak też fzanowali [woy Chrzeft i inne Sa- 
kramenta? (woię Taiemnice? cżyli ich 
niepodciągali pod fwoy błędny foźium ? 


Zż 


w iakich okazyiach, w iakich Terminach 
i przedkim, oświadczyli fię bydź praw- 
dziwemi Chrześcianami? Oto wpośrod 
fwoich Domowych, fwoich Krewnych, 
Przyiacioł,chrzczonych i Chrześcian,talę 
iako i oni, wftydzą lię pokazać i wyznać 
wiernemi; dopieroz wpośzrodChrześcian 
zarażonych błędami nowomodney Filo- 
zofii, a wlzędzie popifuiących fię zu- 
chwale z fwemi wolnemi zdaniami o 
w[zyftkich (wiątościach prawdziwey Ka- 
tolickiey Religii; wftydzą fię powiedzieć 
ieftem Katolik brzydzę fię bałamuctwa» 
mi Woltera, Rufsa, i innych podobnych 
Filozoffow.  Blednieią oni od Boiąźni; 
ale od iakieyże boiażni; i na iakie męki 
widzą fię bydź podanemi? Oto na nic 
Jakie Zawftydzenie zprzyczyny niero- 
zuninego pułgłowkow naśmiewania fię. 
Ach nikt fię niewftydzi fłażby (wemu 
Monarfze,nikt fię niewftydzi fwoiey Oy-. 
czyzny, między ludźmi żadnegoz Pań- 
ftwa i żadney, Krainy iakożkolwiek ma- 
tey i poziomey nikt fię niewftydźi, że 
wniey 
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wniey zoktaie.. A Jakże fię nam wfty- 
dzić fłużby Monarchy nad wfzyftkiemi 
M onarchami, wyznania wiary, ktoreśmy 
wzięli od flawnych i Swiętych Przod- 
kow nalzżych, miefzczenia fię między 
wiernemi Chryftufowemi ? fławni. owi 


;Poprzednicy nafi Apoftołowie i Męczen- 


nicy obnofili Wiarę Chryftufową przed 
Króle i Cefarze, niewftydząc fię, ani u 
boftwa, ani pokory, ani zaprzenia fiebie 
famych, niekryiąc fię zprawem Ewan- 


gelii, lubo frodze prześladowanym, 'mie- 


wyftrzegaiąc fię utrzymowania tey Wia- 
ry, w domu, na ulicach i w nayrozwie- 
zleyfzych Kraiach; i kiedy fię im trafiło 
co zelżywego, ciefzyli fię ztego że mo» 
gli co cierpieć dla Jmienia Jezufowego? 
(a) gbant gaudentes quoniam“ digni habiti 


funt pro nomine Sfesu contumeliam pati Teraz 


Chrześcianie kto nam do tego przefzka- 
dza żeby takąż famą Wiarę po nas po- 
znać można było? nikt cały,narod, chwa- 
ła Bogu! widziemy Katolicki; widzie« 
| å A: 


(a) AG: 5. 


PIECES CH 


my Wiarę. S. Katolicką Rzymfką nie 
zwrulzenie kwitnącą; wtym Kroleftwie 
nafzym; iefzcze ona ieft w nim panuią- 
cą nad wfzyftkie Religie; coż ieft iednak, 
Że wieli wnim mowią roznemi Jezyka- 


mi; po Kątolicku tylko wiele razy wnim 5 


nie mowią? Co! że lubo za zwyczay 
znać po mowie, po zdaniach i obycza- 


iach każdego, Jeżeli ieft ftatyfta albo, 
: Woyflkowy albo Duchowny; ieśli Doma- 


tor albo Dworfki? z cięzkością iednak 
rozeznać u nas między. wielą , czyli fą 


Chrześcianie eżyli Poganie 2 co to robi ?, ` 


ieśli niewftydzenie fię iakieś Wiary iza 


obelgę Jey fobie mienić, 2 O ca to za Ma- 


terya furowości dla nas Bofkiego Sądu; 
dopieroż daleko więkfza ieżeli Obelgę i 


wftyd czyniemy Wierze w nafzym Zy- ) 


ciu? 
Cz E s © zt 


Przyftofuymy my to wtym Punkcie, 


do fiebie Chrześcianie co mowił niegdyś 
Paweł S. do Zydow przypominaiąc im, 
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Sąd Bofki, upatrował on wnich że fię 
wyfoko kładil nad niewiernych dla Do- 
fkonałości Prawa, ktorę wzięli byli od 
Boga; że fię mieli za przewodnikow śle- 
pych, nauczycielow niewiadomych. a 
ztym wfzyftkim nieobawiali fię gorfzyć 
niewiernych przez niepofłufzenftwo te- 
mu prawu, ktorego fwiątobliwość wy- 
chwalali, niezaprzeczał on Jm fwiąto- 


` bliwości ich prawa, ale zprzyczyny czy- 


` nioney Obelgi temuż prawu, przypomi- 
nał, (b) iz fkarbią fobie gniew, w Dzien 
gnewu i Obiawienia Sądu Bafkiego ktory odda 
kazdemu wedlug uczynkow jego? Jeżeli 
mowił on do nich tak dobrze poz, fie- 
cie prawdę że iey możecie nauczAć tych, 
ktorzy ią nieznaią; czemuż Jey nie uzy- 
wacie fami:? (c) Qui alium dóceś, te ipfuim 
non docesktory uczyjz drugiego, iebie [amego 
nieucżyfa .. Jeżeliście przekonani przez 
wiarę, że trzeba brzydzić fię niewfty= 
dem, i kradzieżą, czemu[z fałfzuiecłe to 
poftempkami,co twierdzicie fłowami?(d) 
Qui 
G) Ad Rom: 2. v.g. (©) Jbidem. vizo. 
(d) Jbidem Y. 38. Y. 3: | 


To M. 535 X az 
TWE a AĄDADNA 


Qui pradicas non furandum, furaris; qui dicis 
-non mæshandum, machiras , 


. quiin lege glo 
viaris, per: pręvaricationem legis, Deum in- 
honoras. Ktory Opowiada/z zeby niekradzio- 
no, kradńiefa ktory mowi żeby niecudzoło- 
zong, cudzoloży/ż, ktory fie w Zakonie chli- 
hifz; przez przefłępowanie Zakonu, Boga 
nieznajz ? Chlubicie fię z wafzego prawa, 
a prawa wafze gwałcąc, Boga znieważa- 
cie, więc fig to przez was C wnofiłS. Ph: 
weł :)j przez wafza ladaiakie obyczaje, 
dzieię; że Imię Bofkie zelżone i wzgar- 
dzone iet od. Pogan? (e) Nomer Dei 
per vos: blajphwmatur inter gentes STmię Boże 
dla was blużnionę bywa połniędzy. Pogany. 
A czyliz Chrześcianie wtym mniey nie- 
bacżni iefteśmy nad Zydow, © Dar 

'wnieyfzych Chrześciańftwa czasow gorli- 

wosé. owiarę, chęć Jey rozkrzewiania, i 
rozfzerzania, wfzędzie była daleko wię. 

kfża, nizien między nami. Dowodnie 

nas tego uczą Hiftorye o Kruciatach, 
widziano tam przez dwieście lat Kros 
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aaa a a as a a 
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i diis | low. Xiąząt Chrześciańf(kich prowadzą- 
e gło. | cych z fobą daleko od Oyczyzny fwo- 
m in- |ich poddanych ma zafadzenie Krzyża 
adzio. | Chryftufowego, 'wposrod iego nieprzy- 
dzoło | jacioł. Jakich wtym przefzkod doznano! 

- | iakoich wiele przełamana? ale naybar- 
Boga | dziey nieprzełamana była przefzkoda 
rawa, | grzechów i rozwiozłości Chrześciań- 
waża: | fkiey, Widzleli niewierni że Chrześcia- 
Pa. | mie nanich naftępowali o Chwałeę Krzy- 


chlú 


zaie, | ża Chryftulówego dethefaurias Tibi iram 
zga: | in die ira © revelatuilois jufti jndicij Dei, 
1 Dei | gui reddet uni cuique [ecundum /opera ejus, 
Boże | z Stotyliącznemi Woyfkami; a tegóż fa- 


gany. | mego czafu napatrzyli fię, iako pod Cho- 
niee | rągwią Krzyza popełniali Tyfiączne zbro 
Da» dnie, nie zprzyczyny tedy Chrześcian- 
rolis fkich taiemnic, blużnili oni prawo Ka- 
ai tolickie; ale to było zprzyczyny małe- 
wie: go zgadzania fię Chrześcian zich pra- 
dnić wem; było to zprzyczyny Chrześcian- 
ach, fkich okrucienftw , krzywo przyfięftw, 
Kro. | zdrad i niewftydow. Można było mo- 


n wic do nich flowy Pawła S. Nomen Dei 
pene pervos 
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peruos blafphæmatur inter gentes. 
dla was blużnione bywa między Pogany. Tae 
było zrzodłem łez Swiętego Ludwika, 
że mogł zapalić w'fercach tylu bohaty» 
row żarliwość opomożenie. Wiary, a 
niemogł. wnich wzniecić. miłości życia 
fwiątobliwego przyzwoitego tey więrze. 
Toto było zrzodłem Chrześcian niefzczę- 
śliwości kiedy Bog, wtych gorliwych o 
wiarę a niepodług praw wiary żyiących, 
pokarał ich zgorfzenie obyczaiow i obel- 
gę Wiary? Ale nie wfpomimaiąc zgor- 
fzenia, ktore. niefzczęśliwości Przod- 
kow nafzych ściągneły, na ich naypo- 
boznieyfze zamyfły ! komuż. dziś mamy 
przypifować zmnieyfzony fzacunek Wia- 
ry i Religii Obelgę * ktora: to niezna- 

cznie rozfzerza fię. i wzmaga fie ztak o- 
kropnemi fkutkami? komuż to Ja mam 
przyczytować ieżeli nie iawney a okro- 
pney rozwiozłości nafzych Obyczaiow? 
Coż bowiem widziemy. teraz między 
Chrześciany ? ieżeli nie to ćo tam wi- 


dział i haj Jeremiafz po rynkach Je-. 


rozoli=. 
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rozolimy i innych miaft Judżkich? (f), 
Filii, Con(figunt ligna, & patres fuecendunt 
ignem ©? mulieres con/per gunt adipem ut: li 
bent dies alienis Dzieci. Zbieraią drwa, Oy- 
cówie podpalaiq, Matki dodaią ttuftosci do nie- 
go, aby, Offiarowali. Bogom cudzym % Coż to 
ma znaczyć? Oto Chrześcianie macie 
wdozorze wafzych fłużących, wafze po- 
tomftwo, widzicie ich z Zywemi fkłon- 
nościami i namiętnościami iak fkore fą 
do gniewu i zemfty, iezli fpofobne fa do. 
fpiewania piofnek niefforemnych, iak 
fkłonne do prozniađtwa, rozkofzy i lu- 
bieżności, drzewka to fą zdolne do za- 
chwycenia ognia. Filii colligunt ligna. Coż ' 
przecie czynięie ? miafto oddalenia od- 
nich tego (zkodliwego Ognia grzechu, 
przez dobre przykłady i mądre przeftro- 
gi, wy przeciwnie, zapalacie go wich 
fercu, prez wafze zgorfzenia, przez gie- 
wy, zemfty, i przeklęctwa, przez flowa 
i pieśni fzpetne, przez pobłażanię ich” 
gnuśności i pierwfzym zapędom złey” 
namię- 


m meee 
n (£) Jerem: v..18. 


JR 


namiętności, ©? patres fuccondunt ignem. 
A iakiey iefzcze podnity niedodaiecie do 
tego ognią , niebaczne Matki,,i Babki, 
Przez owe piefzezoty, miękość i pro- 
zność, ktorą napawacie ich umyfły. 6 
mulieres confper gunt adipem. Niefłyfzą oni 
was mowiących tylko o honorach; o roza 
kofzach, o grach, o ftroiachi modach, 
o pieniądzach, biefiadach;. nieflyfzą was 
tylko powiadaiących o Zalotach i ro- 
Żnych wnich cudzych przypadkach ? nie- 


fyfzą was tylko fzarpiących Rawe Ofob | 


wam fię niepodobaiących; Widzą oni co- 
dzień Panią Matkę proto odłozka idą- 
cą do gotowalni, od gotowalni do roze 
rywki, od rozrywki do ftołu, od ftołu 
do płochych konwerfacyi, od konwerfa- 
cyi do gry i Tańcow, przeciągniqnych 


"aż ku pułnocy, i daley Uwazaią kon- 


werfacyi zpłochemi pofpolicie Ludźmi, 

w ktorych to gdyby przynaymniey flo- 

wo o Bogu, ale nigdy, chyba tylko na 

Żarty z nabożeńftwa, na Wyfzydzenie 

tych, ktorzy fię nim bawią, na dawanie 
l RN zdań 
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zdań fkażonych, i zepfutych około Wia- 
ry. Ze nierzekę nic o zbytkach, o nie- 
bscznych uwodzeniach fie namiętnością 
i ooftatnich rozpuftach, ktorę ztąd zbyt 
częfto pochodzą. Coż fobie maią my- 
śleć to fłyfzący i uftawicznie widzący, 
ieśli nie to; że takie życie płochę, nie- 
pożytecznę rolzkofzne fłowem Fogań- 


| fKie; ieft życie ludzi uczciwych i go- 


dnych, ieft życie, ktore ma bydź wzo- 
rem wfzyftkich Chrześcian. Za tym my- 
ślą fobie, że ponieważ to wlzyftko, cze- 
go uczy ich Wiara, o życiu przyfzłym 
i wiecznym, tak fię hańbi i zbiią tym 
co widzą w Obyczaiach Panow i wia- 
fnychże Rodzicow; tedy to wfzyftko 
bydź mufi ułudzenie i bayka, ktora fię 


'wnet rozbić może, za iednym błyśnie- 


niem promieni rozumu? a zatym idzie 
ut libent diis alienis to ieit niedbanie o Bo- 
ga, i rzeczy Bofkie, ztąd wylanie fię 
od młodości, na rozpufty i nieprawości, 
ztego na koniec Całę ich życie niepo- 
dług praw Chryftufowychczyniąc wftyd 
iobelgę 


i obelge-iegd S. Wierze.  Otoż fwiat 
Chrześcianie wftyd i obelgę czyniący 
Wierze! 


Gdy'na fądzenie tego. (wiata przyi- 
dzie Syn Boży, gdżiez rozumicie znay- 
dzie Religiq'i Wiarę. On to Wam te py> 
tanie zadaję, odpowiedzcież mu? (g) 
Filius. hominis veniens, putas inveniet fidenvin 
terra. Syn Czlowieczy przy/zedfzy izali znay- 
‘dzie wiarę ni Ziemi? Znaydziefz on wiarę 
w Wafzych fercach, w Wafzych domach, 
w Wafzych fiużących, w Wafzych Dzie- 
ciach, znaydziefz wtym Kroleftwie? ach 
ieżeli iey tam nieżnaydzie; będą tego 
przyczyną wafze zgorfzenia, wafzę grze- 
chy, wafzey Wiary pogarda, wafaa wozy- 
nieniu'iey obelgi zuchwałość? ., Ta zaś 
awołaka pogarda, wmieniu fobie za O- 
belge Wiatę i wczynieniu Obelgi wierze; 
ponieważ tak iet zelżywa Bogu, tak 
fzkodliwa: Wierze i tak pofpolita między 
Chiześciany , iakże o nią Bog będzię ka» 
ral wdzień oftatni (wojey zemity? Oto 

iuż 
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Se z 
juz wydał takowy Dekret: ktokolwiek 
“mnie fię będzię wftydził i moich flow 


przed Ludźmi; Tego fię Ja będę wftydził 
żdy przyidę w Maieftacie moim? Çh) 
Qui me erubuerit ©? meos fermones, hunc Fi- 
lius hominis erubefcet cum venerit in Maie- 
flate fua? A kto fie mnię,Zaprze przed 
Ludzmi i Ja fię go zaprę przed,Oycem 
moim ktory iet w Nniebiefiech. ( > Qui 
me negaverit coram hominibus, nżgabo ©? ego 
Eum coram. Patre meo qui in cælis eft. De- 
kret teù iet fprawiedliwy, będzie wy- 
konany; Wyście go wftydzeniem fię Wia- 
ry i czynieniem wftydu Wierze, zelżyli 
w oczach ludźkich, on was zelży I po- 
hańbi w oczach całego (wiata... Chrze- 
$cianie ieftże tu z nas kto taki niefzczę* 
śliwy, żeby miał bydź z tych Liczby ? 
Porachuymy figę, Ofądźmy fię, iz ohacz- 
my czyli fię te pogrofki nas nietyczą, a 
Jtaraymy fie fzczerze żebyśmy ich ufzli 
fkutku Bay to Boże. Amen. 
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(h) Lue:9. 21. (i) Mat: 10. 33. 
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KAZANIE 


Na Niedziele Czwartą Adwentu 
o Sądzie Ofłatnim , 


Venit im omnem regionem SJordanis, před 


cans baptifmum panitentie Luce 3. 


Przyfzedł do wizyftkiey Krainy Jordani 


Opowiadaiąc Chrzest Pokuty, % Lu» 


kasza S. w Rozs 3: 


don JAN Chrżeiciel fłuchacze, ktoty 


nam niedawno zapowiadał, Gotuycie 


„ drogi Panfkie Odbiera dziś na pufżczy nos 


wy rozkaz Bofki aby opowiadał Chrzeft 
Pokuty na odpufzcząnie grzechow? Ja- 
koz też z puftini wychodzi ten Przefła- 
niec Bofki do wfzyftkiey krainy leżącey 


nad Jordanem, iuż go fłychać wfzędzie 


po Miaftach, Ulicach, i Domach; Venit 
in omnem regionem Jordanis pradicans bape 


tifmum peuitentia, Zbiegaią fię kupami 
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Zołoierze, Celnicy, i rozmaitego ftanu 
grzelzni Ludzie, iedn: fię krulzą i upae 
miętywaią, drudzy żałuąc za przelzłe 
grzechy fwoie zupełnie fie poprawuią; 

jednym fłowem na odgłos opowiadania 
Jego zaczynają czynić pokutę, o moy 
Boże, co za pociecha dla Jana! o gdyby» 
śmy i my z ziządzenia Bofkiego polta». 
wieni na tymże urzędzie, podobneyże 
uczeftnikami byli pociehy! ale lubo wam 
też fame co Jan opowiadamy Ewange- 
lia; lubo przypominaiąc co rok prawie 
w tym czafię Adwentu powtorne przyi- 
ście Pańlkie na fąd upominamy iego 
flowy Gotuycie drogi Pańfkie lubo tym koń- 
cem ftawiamy przed Oczy Sąd Bofki 
przyfzły, abyśmy pobudzili was do.Poe 
kuty; iednakże, iak na niefzczęście, nie- 
mafz fzczerze pokutuiącego teraz, nie» 
mafz pobozności i Cnoty prawdziwey, 
ffowem; lubo fię codzień co niemiara 
grzechow dzieie, iednak o pokucie pra- 
wie nikt (zczerze niepomyśli? Albo że: 
byśmy fię do niey fkutecznie pobudzuji 

; Tom II Aa. 
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RE PAR 
ftawmv [obie iefzcze ten raz przed oczy 
Sąd Bofki na ktorym to znami Chrzes 
ścianami o Wiarę ma bydź rozfprawa? 
Mow.lem o Sadzie Bofkim na Chrzeście 
an z niepozyteczności Wiary; mowiłem 
otymże, z óbelgi Wiary, dziś chcę doe 
pelnić materyą mowiąc o Sądzie Bo 

na Chrzescian z zażywania na złe Wiary 
w Twoley to iet mocy o Boże wzbu» 
dzić nas z ztąd do fzczerey Pokuty, na 
Chwale twolą Przyczyń fię oto za nami 
Nayświęt(za ara Panno? 


CZĘSC q. 


Prswodawea nafz Chrvftue zoftawił 
mam Chrześcianom Wiarę i według niey 
zyć przykazał. Bo dając nam wiarę, 
niedla tego to tylko uczynił, by oną 
była prawidł:m wierzenia nafzego, 
m'arkowania fię cośmy za nieomylrą 
prawdę mieć powinni, ale też aby była 
regułą fpraw nafzych; Jaśniev rzekę: po- 
Ranowiwizy Bog Wiarę dla nafzego Zbą= 
wienia, 
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wienia, tym końcem napełnił ią pietyde 
ko wyfokiemi la emnicam: ktorebyśmy 
wyznawałi, śle I iwiątobliwością praw 
fw aich aby te iluży ły nam ża Regule ży- 
£ia; A tak Chrześc'anie wprawie nalz y m 
KEwapgelicznym krom: taiemnic, ktöre 
trzeba wierzyć, Íg też: prawa czyli nauki 
podlug ktorych trzeba zyć? A mowiąc 
wlzczéegolności? Jezel: Obiawia Wiara 
Że ieft ieden, Naywyżfzy Pan i i Bog 
pod ktorym iefteśmy wlzyfcy, i ktory 
wlzyftko ogarnia, tedy oraz uczy nas źe» 
byśmy mu należytą Cześć, boiażń, i mi» 
łość oddawali? i przykązania Jego cho- 


| wali? Jeżeli obiawia nam Wiara, zejet 


Wieczność niefzczęśliwa i piekło nago- 
towane grzefznym tedy oraz uczy nas 
luk fię grzechow chronić mamy, a przy. 
naymniey za nie pokutować, żebyśmy 
tam nietraBli, Jeżeli-Obiawia nam Wiara 
że ieft wieczność fzczęśliwa dla nas zgos= 
towana iako dla wieraych w Chryftufie 
Jezufie, tedy oraz uczy nas na nie zafiuę 
gować? acto przez cwiczenie fie w Mie 
Åg 


to 3 307 £ 22% 


łości Boga i bliźniego, wpokorze, Ciere 


pliwości, i Jnnych Chrześciańikich Cno- 


tach. ktore tylko praw Chryftufowych | 


katalog, i rady Ewangeliczne zawierają 
wfobie. Wierzyć Taiemnice, przyimo- 
wać prawa anie fzanować ich i niefto- 
fować do famych fpraw nafzych, ieft to 
na złe zazywać wiary... OQbaczmyż te= 
raz za co fądzeni będziemy z ztego zą- 
żywania Wiary tak co do nieufzanowania 
prawd i Taiemnic iey iako ico dovnie- 
zachowania praw w życiu nafzym wtedy 
iako mowi Paweł S. (a) W'jzyfcy fie mia 


Jemy okazać przed Stolicą Chryftufową aby 


każdy odnio młafne [prawy ciała według 
tego iak uczynił, lub dobre lub złe. 


Pan i Bóg nasz iako ieft dawcą 
wfzyftkich talk i darów, tak z tych da- 
rów fwoich rachunku od nas wyciącać 
bedzie. Naypierwfzym z tych darów ieft 


' Wiara, tey to przychodzący na Sąd Bo- 


fki naypierwey fzukać bedzie i dopyty- 
wać fię nas onią? Filius: hominis. veniens 
putas 


(a) 2. Cor: 5. 10. 
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> aaa 
putas inveniet fidem in terra. Syn Czlowie= 
czy przyjzedlfzy, tzaliż anaydzie wiarę na 
zemi? Znaydziesz on ią u was, którzy 
fie zalzczycacie Imieniem Jego? fwieniem 
wiernych Chryttulowych ? Cóż ieft Wia- 
ra? Wiara ieft to dar Bofki, którym czl0e 
„wiek oświecony, mocno w ierzy i wyzna- 
ię to wizyftko, cokolwiek Bog obiawił 
i przez Kościół fwóy do wierzenia nam 
podał, czyli jeft napilano, czyli nie? Za- 
chowuiecież ten dar Balki Chrześcianie? 
Którzy to prawdy Wiary podciągać chce- 
cie pod wasz rozum, pod wafze nawet 
zmyfły ? którzy fię w-taiemnicach i prawa 
dach wiary pytać śmiecie, ktoż to wi- 
dział? kto'ta napifał? Tam to dopiero 
zrozumiecie. że więkfzey wiary był go- 
dzien Bóg, niżeli wafze zmyfły i rozum? 
kiedy fkutkiem doznacie co Chryftus Syn 
Bofki zapowiedział: (b) Qu non crediderit 
coademnabitur. Kto: nie wierzy bedzie po- 


tepiony* Bóg iako ieft Panem Naywyż: ; 


fzym nas i ferca nalzego wyciągać be- 
dzie rachunku z ferca nalzego. Zapowie- 
dział on nam wfzyfikim: (c) bęcziesz mi- 
lował Pana Boga Twego ze w[zyfłki go fere 
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(b) Marc 16. (c) Mat: 22, 


CETT ka 


= Esama e Faedis X -4 $ 
ta iwego, Niegodzi fié wiec ferca nafzeż 


$ò ziemifkim oddawać rzóczom; zoftsież 
my wtym Życiu iak na wygnaniu, Nies 
bo icht Oyczyżną nafzą, kochać tedy 
żieńikie rzeczy , jelt kochać kaydany i 


Twoie i wygnanie, fame zaś tylko Nie- 


belką OQyczyzne koclaćby fię nain nale- 
Żało. Atak żeśmy czywili? Sprawować 
fie bedziemy ztylu falk, któ emi kóg, 
fzczodrobliwie näs obdarżał? O? iak wie- 
le natchnienia dò czyńieńia dobrych uż 
czynków, przyftebowania |do SS, Sakra: 
ihentów, nawróceniu lię do Boga z cales 
go le ca nafzegó, którenieśmy fie Iprzeż 
ciwili? Słulznie dö ñas bóg mówić moż 
Że, roztrąlaąć te falki fwóie cò niówił 
do Zydów Przeż QOzeafza: (d) Jantume 
modo vos cognovi ex Omnibus Cognatombuś 
terra id Cirio vifitabo fupćr vos omms int- 
quitutes.  vefiras. lylkom was poznał ze 
u [zech rodzaiow ziemfkich, dla tego nawie 
dzę na was w|zyfikie nieprawości wajzże Su- 
FowoŚć iego naWidzenia nieprawości, czyje 
li Sądu onie? fima Przedwieczna pras 
wda opilała nam w Ewangelii 'w tych 
itralznych wyrazach? (e) Sodomie w azh 


Kd) Amos 3. Çe) Mat: to. 15: 
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TZ z - 

on ley będzie ? Przyidą od M schodu 1 Zaa 
chodu, i zafędą z Uycami: Abrahamem, lza- 
aktem i Jakoben, Synowie zaś krolefiwa p eca 
Liq wyrzucent. (E) Tyrowi i Sydonow| be- 
d:ie lżcy w dzień sądu; Cog) Uważaycie iak 
fialzny Sąd przepowiedział Aydom Pam 
J zus: Sodomitom. Tvryiczykom i So- 
guniczykom lżeylzy bedzie Sąd. mżeli 
i 2 Czemuż to? bo im łafki były dane 
więk'ze, więkize mieli okszye i fjoloe 
tność do dob ego Życia 'do pozuanią pra- 
wdy, do fłużenia Bogu niżeli Foganie, 
więc im grozi Bóg furofzym Sądem i 
cięzfzym karaniem? Çh) Dede cievie Jądził 
podlug drog twoich, i położe na przeciw ko 
tobie obrzyālk woso twoi, i nie przebaczy uko 
moig i nie zlitwie fie; ( mówi Bog ) „kad 
Oycówie Swięci wnolzą. że i Katolicy 
też furowiey 'fądzeni i karani będa? ni- 
żeli inni ludzie, Oftrzega nas S. Anto- 
ni. (1) Omaia Israeltis falta funt propter 
ncs, populus enim ifte fuit figura po ult 
Ch- iftiani unde ifta demum evenient Chrujt a- 
nis CJ peiora; si ingrati, fuerunus inventi 
M [zyftko z Zydami działo hig dla nss, lud al> 
bowiem ten byt- figurą ludu Lhrzesciaujkie= 


„> 


a Q = im a 


Cg) Mat: 8.13, (D) Mat: 11. (1) S. Anton: 
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AGE ai = 
go zkąd toż famo i gorzey bedzie fg działd 
z Chrześciany, ieżeli fig niewdzięcznemi okażes 
my: o tymże S: Bonawentura? (k) Va 
Chriftianis: qui Deum cognofcunt & non ut 
Deum honorant non fervientes Deo Chriftiani 
plusquam Saračeni © Pagani punieñdi funts 
Biada Chrześcianom, ktorzy Boga poznają a 
nie czczą:  Chrześcianie, ktorzy me sluza Bos. 
8", cgzcy niż Sdracenowie i Pogânië karas 
ni bydź maią. Bo gdyby Poganie takie 


łafku Chryftusa i pomocy mieli, iakig | 


Chrześcianie? w Włofierinicy i popiele ścis 
fla i oftrą pokutę pewnieby czynili? ; 
Po rozftrząfaniu łafk naftąpi potym część 
ważna rzeczy. Swiętych .... O iak wiele 
razy bywaliście na SS Taiemnicach bez, 
uwagi i bez pofzanowania, cale zatopie: 
ni w doczefnych wafzych (prawach; Pró- 
źno Kapłan we Mlzy upominał was, a- 
byście ferca wafze w górć podnofili. a to. 
zaw[ze w ziemfkich zanurzałofię rzeczach, 
A czafem izaliź ferca wafze - nie pałało 
chciwością zemfty, gdy za was ofiaros 
wano Nayświętfze Ciało Jezusa Chry> 
ftusa, który fię ftał błagalnią ofiarą zà 


Diywiękizych fwoich prześladownikówi 
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tk) S: Bonaven. 
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Īakżeście przyftepowali do Swietych Sa- 
kramentów 7 Mieliżeście fumnienie czy- 
ftę i fzczetć poftanowienie porzucenia 
grzechów; 4 przecie to nayufilniey(ze Ita- 
ranie bydź powinno było Chrześcian ? 
Katolików? ażeby godnie do niego przy- 
ftepowali; bo iako S: Chryzoftom nau- 


cza: (1) Nie dni Święte czynią nas go- 


dnemi przyięcia Sakramentów , ale Ży», 
cie chwalebne, ile fzczera ftaranność o 
pełnienie Chrześciańfkich obowiązków ? 
Jeżeliście należeli do tych. którzy z nie» 
godziwego wftydu wlzy ftkichfię grzechów 
nie powiadali; óiaka hańba w dzień Są- 
du będzie dla was, kiedy przed całym 
światem te wafze” grzechy bedą wyla- 
wione, którycheście przed jednym czło» 
wiekiem ofkarżyć fię wftydzili? W fzyftko 
to ieft zapifano w Kfięgach Pańfkich niee 
podległemi zatarciu literami: (m) Widziae 
łem mowi Ç Jan S. w obiawieniach fwoich ) 
Stolicę wielką i jądzącego na mey.. i wi- 
działem wmarłe wielkie i male ftoiące przed 
Oblicznością Stolice, a Kfięgi są otworzone. 
i ofądzoną umarłe z tego, 00 napisano bylo 
w owych Kfięgach. W tych Kfiegach wfzy» 


REZ TA 


(i) Apof. zo. 
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ftkie fprawy nafze iaśniey i wyraźney 
óg czyta bguzie, niżeli: ie fami poznas 
ieiny? W Sądach ktore "ludzie fpraw ią, 
_fzukaią prawdy, fachaią świadków, bas 
da'ąfię o mieyfca i ielzcze trzeba fie le: 
kać żeby prawda niebyła niepoznana,nie= 
wianość czalem od fał(zywego niepra: 
wości świadectwa pognebiona bywa? a 
czalem niecnota pod grubą ciemności zas 
foną tai fie i chowa? Sedzia zaś przed 
którym ftanien y, niepotrzebuie ani świa: 
dków. ani badania. ani wywiadowania. 
Niefkończona Mądrość iego wfzyltko poe 
znale i naygrubfze ciemności zafłony przes 
nika? Dla przekonania. iednak nalzego 
roztrząłanie to i fądzenie nas. dziać fie 
bedzie z Pańfkiego prawa? owlzem nie 
zachowujący prawa od famego p'awa fa 
„dzeni bedą; podłu, fłów Zbawicielowych: 
(NYSE quis audierit verba mea & non cus 
Jiodierit, fermo quem locutus Jum, illi judi= 
cant: eum in novissima die. „Jeśliby kto siu- 
chal słow moich a nieftrzegł, slowa ktorem 
mowi. tego będą jądzić. w dzien ofiateczny, 
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(n) Joan; 14. 28, 
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Bedą nas fłuchać rachunków podług 
Prawa; Cóż Prawo mówi? Niebędziesź 
brał Imienia Pana Boga Twego nadare* 
mno? Niewfpominam ia tu nie godnych 
w(pomn enia bluźniercowoddaiącychCzer* 
tom fiebie famych, żonekypię i dzieci? 
boby to między Chrześciany miey(ea mied 
hiepowińno. Tylko fię nad iednym beż 
prawiem tdk powfzechnie wziętym żalta* 
nawiam? Widzieć fię daią tacy, którzy 
prawie co fowo zwykli 'fie przyfiegać ? 
Pizyfięsają fie aby im dano wiarę; a dla 
famych przyfiegań niegodnemi fie czynią, 
aby im i naymniey wierzoną; bo iakże te- 
mu wierzyć ? który tak żle wiary pos 
winney Bogudotrzymuię. >łuchaycie co 
do was mówi; patrzcie co za flowa iego 
podług których bedziecie fądzeni; (0) Aå 
wam powi dam,abyście zgola nieprzyfęgalić a 
miechay mowa waza będzie rejt? reft? nie? nie... 
Bedą nas rachunku fiuchać wediug Prawa. 
Coż mówi daley to Prawo? (p) Pamigtay a- 
byś dzień Święty święci. Swięcicieź tendzień 
Swięty,którzy dnia tego niezaniechywacie 


Wwa Ls 


(o) Mat. 5 (p) Exod: 20, 
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ciężkich prac walzych, zakazanych w te 
dni zabaw wafzych i handlów ? Napa- 
trzyć fię czeftokroć po drogach ludzi z cię» 
żarami iadacych. którzy dla doczelnych 
interelIsów (woich, Dom Boży, i powin- 
ne Nabożeńltwo w dzień Swięty opulzcza- 
ią? Świecicież wy dzień Pańfki, którzy 
częlto po Karczmach i Szynkownych do- 
mach flużycie ? Troiakiego grzechu na fie- 
bie zaciągaiąc winę; grzechu obżarftwa 
przez zbytki waľze; grzechu złodzicy- 
ftwa, bo kiadniecie żonom walzym, dzie» 
ciom walzym w nedzy zoftaiącym to, cze- 
go w niedoftatku (wóim potrzebuja? grze- 
chu niezachowania dnia Swietego bo z 
Swieta Bogu poświęconego diabelfka uro» 
czyltość czynicie. Będą nas rachunku 
fiuchać podlug Prawa... Cóż iefzcze mó- 
wi Prawo? Nietylko mówi Me będziesz 
zabuał, ale też powiada: (q) Miłuycie nie- 
przyiacioły wa[ze, dobrze czyńcie tym, kto- 
izy was maig w nienawiści, a modlcie lig za 
przesladuiące was i potwarzaiące. Cóż te- 
dy wy. ieżeli tym tylko nie czynicie krzy- 
wdy, którzy wam nie czynią, ieżeli fię 
Z tymi tylko źle nie obchodzicie którzy 


—— 


A ZERA 


(q) Mat. 5 V. 44. 
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fie z wami Źle nie obchodzą. ieżli tych 
tylko nie lżycie, którzy was nie lżą -a 
wlizyftkim inny wet za wet oddaiecie, 
czymże fie różnić będziecie od Pogan? 
a nawet pytam lie flowy Chryftusa: 0 
eżeli kochacie tych, ktorzy was kochaią, coż 
za zapłatę mieć bedziecie? a zasz i Celnie 
cy tego nie czynią. A zasz nie równego al- 
bo furowlzego nie doznacie Sąłu? Co za 
rachunek z [zoltego i dziewiątego Przy- 
kazania? Rozumiecie, iż na Sądzie Bo- 
fkim fami tylko Cudzołożnicy, Porubni- 
cy, i w oftatnie zachodzący wfzeteczeń- 
ftwa będą furowie fądzeni? Zadna fpro- 
śna myśl, żadna lubieźna chuć i żądza. 
żadna bez witydu rozmowa, nie uydzie 
roztrząfania? Poznacie tam wfzyftką złość 
walzych myśli i żądz wewnętrznych? wa- 
fzych nieuczciwych piofnek, któremiście 
EQ walzą i innych plugawili, wafzych 
lubieżnych „dotykania i fwawoli; Cóż Pan 
„rzecze na to? rozumiecie? A oni mło- 
dzianie, z nieuczciwemi rozmowami i fwa- 
wolą do Pan'enek odzywaiący lie? Panien» 
ki radę ich fłuchaiące i zobopolne wol- 
nosci pozwalane ? ? to-w[zyftko póydzie na 


ma p 


406 %3 


RLZ ES 


€r) Ibid: v. 46. 
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T y 
Sąd. to wfzyftko potepienia ņie uydzie 
bo to w[zyftką niefkończeaie lie temu nie 
podoba, który fie wize!cą nieczy (tością 
brzydzi, i który tak fię kocha w czyfto- 
ści, iż fię chciał nie z inney tylko Niepoę 
kalaney Dziewice narodzić ? Bedą nas ras 
chunku fłuchać podług Prawa; Cóż więs 
cey mówi Prawo ? (s) Ne będziesz kradł, 
Miebędziesz pożądał zadnry rzeczy bliżategs, 
bo te dwa Przykazania do iednego fi: 
ściągąią ? [żeście nikogo nie okradli prą- 
wdziwie mówicie? ale żeście o'zukal bli- 
Żniego wafzego. złe towary. za dobra 
przedając od nieznaiących lie więcey nad 
fłufzność biorąc. Rozuniecież że to nie 
ieft kraść, co źle robote. zrobić a do so» 
minać lie do fzeląga zapłaty ? co wlzy t. 
kiego cza'u któryście powinni, pożyte- 
cznie nietrąwić 2 Bovieróż. cóż to lub 
owo, iefzcze u was ma za [prawe ? cze- 
mużeście go dotąd włafaemu Panu nieod, 
dali? Chcecież aby to wfzyftko było ną 
Sądzie Bolkim roztrzafane ? Słuchaycię 
naoftatek co mówi Prawo: (t) Mebędziesz 
mowił na. przeciw bliźniemu twemu fałszywea 
go świadełwa ? Cóż z temi na Sądzie Bos 
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Ks) Exod. 29, Çt) Ibid: ad Cos. 6. 
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fkim: niemylący, fie powiada S. Paweł: 
ani zlovzeczący Krolejtwa Bożego nie>fiagną? 
nie złorzeczycie podobn yo? ale jakże to 
mówić macie, kiedy we wlzyftkich wa- 
fzych mowach fławe bliźniego (fzarpie- 
cie; ale mówicie: Ja zawfze tylko po- 


„dlug prawdy mówie; gdybyżeście ztąd 


wnofili, że nie iefteście potwarcami po- 
dobno wasz wniofek mógłby mieć iakie 
nieyfce. ate to ieft nader pewna, że i 
powiadaiąc prawde żle mówić i obma- 
wiać można i ta tylko ieft różnica od 
potwarzy; obmów; Obmowa czyli zło- 
rzeczący nic nietwierdzi przeciwko pras 
wdzie; potwarca zaś fałlzywe wynaydu- 
ie niecnoty naoczernierie fławy bliźnie- 
go fwego i fwey zemście dogodzenia? 


' O iak wiele ieft innych grzechów, któ- 


rebym mógł wyliczać, i któremi Chrze= 
ścian'n wiary fwey praw na złe zażywa? 
Szemrania , zazdrości , niecheci , takom- 
ftwa, niefzczerości, leniftwo i innych wie- 
le ieft grzechów, które w Kfiegach gnie- 
wu Pańfkiego będą zapifane” i roztrzą- 
fane? Sami nawet fprawiedliwi lekaia fie 
tego roztrąfania. Biada! mówi S. Augu- 
diyn bądź i naychwalebnieyjzemu życiu lu- 
dakie- 


> 409 © 20% 
dzkiemu ieżeli go bez milofierdzia roztrzą [ać 
będziesz? (u) Chrześcianinie na złe zaży- 
waiący wiary, co za ftrafżay Dzien dla 
ciebie, którego długie lata, a wfzyltkie 
prawie w nieprawości przepędzone roze 
trząłać będą? - 


e a ZLA 


O Boże! ieżeli nieprawości nas wieg- 
nych Chrześcian Twoich scisle roztrząľać 
bedziesz, ktoż fie z nas Zbawienia ľpodzie- 
wać może? ale przez zafługi naymilfze- 
go Syna Twego, prolflemy day nam tę 
łafkę acz niegodnym, abyśmy podług 
Wiary S. Twoiey rozrządzili życie na- 
fze, a za przefzłe bezprawia fzczerą czy- 
nili pokutę, żebyśmy potym od Twarzy 
Twoicy nie byli odrzuceni na wieki, Day 
to Boże, Amen. 


(u) L: 9. Dul. c. 13. 
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Na Niedzielę druga Adwentu 


K Z gor Zzeniu. 
> 


Beatus eft qui non-fuerit fcandalizatus in me. 
Mat: vr. j JARO 


Błogofiawiony kto fię niezgorlzy ze mniey 


M jMateńsza 4. w Koz, 44. 


ary 
K Tóżby kiedy uwierzył aby tak Swięe 
te fprawy.i życie, jakie było Nay- 


„świetfzego Zbawiciela Chryftusa, miało 


e) 


kiedy fie ftać dudziom gay Bo va 
przecież, że tak było , fam Chry ftus. o- 
znaymuie, gdy błogofiawi tych, „którzy 
by-lię z niego nie gorfżyli, ".Heatus eft quê 
ncn fuerit feandalig zatus in me,” „Błogosławio- 


ny, ktory he me zgorfžy zó mnie, Cóż prze- 


cie ù ZE bydź w:Chryftufie , coby zes - 


ploty naród ludzki gorizyło ? Gorizyły 


go Swięte fprawy iego, Cuda i jego, Śmier$ 
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` zg Ar 
i Krzyż iego? Tak, że rożważaiąc to $, 
Paweł, śmierć i mękę Chryftulową, nie 
Taiemnicą Krzyża nazywa, ale zgorfze- 
niem Krzyża Ścandalum Crucis: (a) Chwa- 
łaż niech będzie Bogu, żete zgorlzenie 
dawne iuż uftało, iuż Chryftus świat za- 
woiował, iuż cuda i śmierć iego podbiły 
mu Narody, iuż Krzyż wyniofł fie nad 
głowy ukoronówane Mónarchów ? Ale 


-co gorlza ieft, naftało inne zgorlzenie ` 


winy pełne, które Chrześcianie daią człon: 
kom Chryftufowym, to ieft w[fpół bliźnim 
fwoim, złym życiem i bezbożnemi fpra- 
wami fwemi; otym zgorizeniu które tych 
czalów 'pofpolite ieft, będę mówił na dzi- 
fieyfzym Kazaniu, i żebym wam ie ob. 
mierzył, dofyć mi będzie przełożyć wam 
owe fttafzne biada , które Chryftus Je» 
zus ufty fwemi na zgorfzenie wydał; (b) 
Biada. mówił on Światu dla xg0r/zenia, 
biada czlowiekowi temu, przeż ktorego zgor< 
Jzenie przychodzi. W których te fłowa wy- 
razit Chryftus wfzyftko cokolwiek fie o 
zgorfzeniu powiedzieć może; gdyż wy- 


„raził iak zgorfzevia wfzyftkim fa fzko- 


dliwe. W czym żebyśmy fig przekona- 


Nm amaaa 


(a) Ad Gal: 5. (b) Mat, 18. 
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Permas 
fi, dowi KBE iż zgorfzenie ief 
przyczyną wizyftkiego złego, które fie na 
Świecie dziecię To nam podał Zbawiciel 
w tych fliowach: Biada światu dla zgorfze- 
nia; mówię znowu, że Zśorlzenie przy- 
czyną jeft Wfzyftkiego złego, które Bóg 
na grzelzących: przepufzcza. To nam po“ 
dał Zbawiciel w tych fłowach: Biada czło- 
wiekowi onemu; przez ktorego : zgor/zenie przy- 
chodzi, Słowem? Złe z zgorľzenia pocho- 
dzące, i złe na famychże gorfzących przyź 
chodzące, będzie materya | i całym podziaę 
łem dallzey mówy imoiey. ` 
Zbawicielu naśz tę Błogofławietftwó 
„któreś przyrzekł nie biorącyni 
Zgorfzenia, zley na nas dzifiay; abyśmy 
wftręt powzieli od wIzelkiego zgorfze- 
hia. za przyczyną Twoią Nayświetfza 


Marya Niepokalanić Poczęta Panno. 


O ZES A 


Zgórfzenie ieft to Č żdanićm tfeżonych) 


| fiowo, uczynek albo“ opufzczenie , które 


przytomnym daię okażyą do grzechu; albo 
£o iednoż jeft zły przykład, który za [obą 
jnnych ciągnie; Jeft wiec żgorfzenie per 
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$> 241 Edat 
wną przefzkodą na drodze zbawienia poe 
łożoną dla tych, którzy na tey żnaydue 
ią lie drodze; ieft zarażliwym powietrzem, 
fwym iadem wfzyftkich przytomnych rae 
Żącym, iet fzkodliwą parą. aż do dutzy 
przedżieraiącą fie, i w niey nie iako zgnie 
liznę i zeplucie fprawuiącą (c) Tego zdaę 
nia był Paweł S. w Liście do Korynty* 
au; gdzie o woni Śmierć przynolzącey 
wfpomina; Głyby zgorlzenie famym tyl< 
ko zlym fzkodziło mnieyfzaby  fzkodą 
była. ale że ferce ludzkie bardziey ieft 
zawize do złego, nie do dobrego fkłone 
ne, ami nawet fprawiedliwi nie fa wol- 
ni od niehefpieczeńftwa, żeby przez zgor” 
fzenie zwiedzeni nie byli? bo daleko iefę 
łatwiey ( mówi S. Auguftyn ) aby grze- 
fznicy fprawiedliwych zepfuli, niżeli a- 
by [prawiediwi grzefzników na drogę 
zbawienia wyprowadzili. Przyczyna te- 
go ielt iafpa, gdyż namieiętnościom grze- 
fznym nic nie zawadza, owfzem wfzyft- 
ko do złego pomaga; przeciwnie zaś Ikłon- 
nościom, i powaborń do:dobrego tak wie- 


le przefzkód na dródze zaftepuie „ iak | 
wiele fię w fercu ludzkim namieietnoścj | 


znayduię ? Prócz :tego, zgorlzenie wlzy« KM v 
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ftkie owe żnosi zawady, któreby nas od 
grzechu wftrzymać mogły; Pewna to boš 
wiem, że człowiek nieinaczey tylko przeż 


rozum, przeż wfitydliwą boiażń Boga, b) 4, 


zgryzoty fuowienia w obrębach fie przy” 
ftbyności btrzyn uie, Zgorfżenie zaś te 
wfzyftkie tamy przerywa; zaślepia nasz 
rozum, gdy nig Uważamy cośmy. czynić 
powinni, we tylko patrzemy co ini czy- 
nia, wydziera nai witydliwość; bo iie- 
witydziemy fie grzechu popełniać, nówi 
S. Cypryan, gdy grzechu przyklady 
przed oczyma mamy? odbiera nam bo- 
jażń Boga; bo gdy widżiemy, że inni 
czyniący Źle, nam podobnie varag nieod> 
nolzą kary t mik lk też przeftaiery Bos 
fkiego bać gniewu; zatłumią w nag vgi ys 
zoty lumuienia. w idząć albowiem, iå wies 
klza część ludzi na złey, zńayduie iie 
drodze, wmawiamy w fiehie, że droga da 
Nieba nie musi bydź tak' oftra, ani bra- 
ma do niego tak ciala, iak to nam pos 
wiadaią; odważamy fie zatym za wieklzą 
iść liczbą, i źle iak om czynić; Jeit wise 
zgorfzenie kamieniem obrażenia, na któż 
tym zbawienie ludzkie w niebelpieczci= 
-ftwo wpada; ieit niebelpieczną na mos 
rau 
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Apoftoła do Koryntian, przyrównywaią 
mówię zgorfzenie do kwafu; iako bowiem 
kwas w cialto wrzucony, całą Dziżę za- 
kwalza, tak zgorfzenie całe- zgromadze= 
nie ludzi między któremi fie ftanie, wnet 
zepluiej Przyrównywaią inni go do by+ 
ftro płynącey rzeki; i z Bernardem twier= 
dzą, że więcey dusz złemi przykładami, 
niżeli Kacerfkićmi naukami fie kazi, gdyż 
zgorlzenie podobńe rzece byftrey, wizy: 
ftko ź fobą porywa i pluie.  Upatruią ia- 
ni moc fzkaradną w żgorfzeniu i. śmieią 
mówić z Auguftynem S$. iż wiecey ludzi 
przez zgorfzenie ginie, hiżeli przez Sa- 
kramenta ufprawiedliwionych zóftaie, i 
jeżeli Jezus Chryftus ma f(woie Sakra- 
menta, które fą źrzódłami Zbawienia i 
narzedziami fzczęśliwości nafzey, tedy i 
Czart ma fwoie Sakramenta także, które 
fa narzędziami grzechu i potępieńia, a 
takie zawierają w fobie: fłowa, złe, zna- 
ki nieprzyftoyne, i rzeczy albo uczynki 
bezbożne. Powfzechnie inni z Chryzo- 
ftomem S zgorfzenie zowią Czartowikim 
grzechem; Czart abowiem ieft właściwie 
jego fprawcą, i początkiem; gdyź on ieft 
który mową Iwoią pierwfzych Rodziców 
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Się "ROWE A EEEE 
halz ych" w Rajń zgorfzył, i tym ich $ 
Niebiefkiey wyzuł (źćżeśliwości: Patrz? 
tież Chrześcianie”, czyi to fprawuiecie 
trząd, gdy bliźnińń wafzym daiąc zgor: 
fzenie 'd6 tego fie Piekielnego zdraycy 
fowarzyftwa pizyłączącie; Uważdycie tō 
fzczególnie niecżyfte i lubieżhe dufze; 
Które fié oto tylko ftdvacie, abyście złym 
chuciont i namicietnościom cielfka dogoś 
dzili, które iüz przez Mowa niegódziwe, 
iúż przeż gorfżąće żnaki, już przez poż 
darunki; ńamowy zikgó, już przeż złd 
forawy i ućzynki dulze. Hiewinie zwo! 
dzicie (6) Uważajcie mówie czym fię wy 
ftaieciej (© was zaifte rzeć móżna ćo Jan 
Święty powiadał o Czarcie! iż òn ieft za 
bóycą; gdyż wý tych żahiiacie du(ze, któż 
rych do grzechu prowadzicie, fitdiecie fie 
przyczyną ich zguby, iak Czart ftał lig 
P'zyczyną zguby pierwfzych kódziców. 
Ale biaca wam w dzień Sadu! Bo Fog 
będzie fie tych wfzyftkich dusz ż rąk wa: 
fzych dopowinał Cóż musodpówiecie; 
gdy war owe nieprzyftoyhe bedżie wy 


itzuicał mowy, zefta i fprawki = któremis . 
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ka wpufžēzali? Co rzeczecie, kiedy wari 
bwe dufże ftawi. które przez wafze zgorś 
fzenia zginęły? Ah! którzy lie do tego 
śzuiecie; czyńcie to coczynił Dawid. wi- 
dział on że dwóiaki iego grzech nie ies 
mu tylko (amemu fźkodzy, ale r na ine 
nych przez iego zgorlzenie fie- rozfżedłe 
Opłakiwał on za to dzień i noc, te grzes 
chy fwoie, podobnie i wy ie opłakuyecie; 
przy ftateczney poprawie, profit on c'od: 
pulzczenie ich Boga; w podobnymże i wy 
ułożeniu proście ftowy iego: Cf) Ab occut- 
tis meis munda me; 67” ab altenis parte fer 
vo tuo. Od: taiemnych: mnie grzechow oczysć 
mie; a cudze przepuść sludze Temu! Aby: 
ście więkfzy wftret iefzcze od zgorfzenią 
wzieli; poznawaycie złe to, które zgóre 
fzenie przynosi, cżęścią, Z Pifma S. cżę* 
ścią z doświadczenia codziennego” Cóż 
albowiem trzecią część Aniołów ż Nieba 
do Piskła wtąciło ? izatyż nie zgorizenie, 
które im dał Lucyper?/ Co było przye 
czyną. iż świat cały że wfzyftkiemi; prócz 
bśmiu ludzi w wodach Potopu zatonął; 
izaliż nie zgorfzenie żłego przypadku ? 
Ww początką świata ledwo kilku złych 


(ty Psal, iż, 


46> kanot dą 


wipominą nam Pifmo, aż kiedy. fie udas 
ło wielu na wzór tych do 'cielefności; cj 
wkrótce innych wielu naśladowców znak 
lezli; za temi. pofzli i drudzy, tak, że iak 
mówi Pilmo: (g) W[zelkie ciato zepsowa- 
ło drogę lwgie, i tę kare Bofką na ludzi 
ściągnęło, Co na Miata owe nielzczęfnę 
Sodome i Gomorę i innę ftrafzną plagę 
Bolka ściągnęło? żę Ww ogniach fiarczy» 
fych z Nieba ipufzczonych (płonęły? ies 
żeli nie zgorfżenie? Gdyby kto był w pier: 
wiaftkach Miaft onych rachował złych 
i nie czyftych, ledwie by dwóch był na» 
lazł, albo trzech, a bardzó wątpie , aby 
fie nalazło dziefiąciu? Z tych każdy, wies 
lu innych. zgorfzył, ci zarazili tyfiącami 
innych; aż do tego Przyfzło, że gdy we 
wizyftkich onych Miaftach Bóg nie zna: 
lazi ` dziefiącia nawet niewinnych; na 
wizyftkich gniew fwóy wylał. Co ca: 
łe Królefttwa w bałwochwalftwo wprawia 
ło? ieżeli nie zgorfzenie? Dobrze uważą 
z Oyców Duchownych ieden? żę dawny 
ów pogorfzyciel Szatan, widząc iak lus 

dzie do rofkofży, łąkomftwa. zemfty, ob. 
żarftwa fxłonni, Bogów wynalazł ich namiga 
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SpE 
jętaościom przyzwoitych, ażeby grzechy 
teza przykładem Bóftwa, które czci ich 
podał, nietylko nie zdawały fie im kary 
godne , ale. nawet: przez, naśladowanie 
{wych Bogów wydawały fie chwały i zas 
flugi pełne? tak dla nieczyftych wynae 
laz} bezecną Bogini Wcenerę, dla takos 


| mych Merkuryulza, dlą mściwych Marsa, 


dla obżerców, opoiów Bachusa, i innych; 
Cóż iefzcze dziś; oliabia Wiarę, co wye 
korzenia nadzieię, co miłość z fił obie* 
ra; jeżeli niezgorlzenie? wieluż już lu+ 
dzi beż Wiary, bez ńadziei Nieba, bez 
miłości Boga i bliźnich żyjących? Coos 
ftygłość w Religii, zepfucie obyczajów 
między Chrześciany czyni? ieżeli nieprzye 
kład żle mówiących o Wierze, a gorzey 
jefzcze nad Pogań czyniących? Azali nie 
dofy ć częttokroć na iednym człowieku, 
aby całego ludu obyczaje zaraził; Do» 
fyć fpoyrzeć na bezbożnego Aryufza , 
(jak on daleka z fwemi błędami zafzedł, 
które w krótkim czafie, tak fie po calym 
rozefzły świecie, iż za świadectwem Hie« 
fonimą na Zborze Arimineńfkim cały 
świat zdziwił fie, iż fię błędami Aryufzą 
darażonym bydź widział ? Góż kiedy tes 
ra 


ba edek -ADADYA ZE fa eirias 


faz? tak wielu Uczjiów ieft i Naśladou 
Wwców Wol era, Rusa i in lych, nowey 
Relgii i obyczaiów poczwac? (0:BvZe 
iak niefłychane złe z zgorlzenia porkos 
dzą! o Święte Prawo Bolkre , iakżeś cą 
niego odahione voltato! 6 niez: azana O- 
blubiemco Zbawicie.a n ego, iak fłuizuie 
narzekać możesz; że żal twóy oezizy 
ieft pod czas pokoiu, niż był czafów przes 
śladowania, gdy zgorfzenia które miedzy 
Chrześciany panuią, daleko więcey na'du- 
fzy zabiiaią, niżeli okrucieńftwo niegdyś 
Tyranów na ciele zabiło/ Sądźcież ted 
teraz Chrześcianie, iak ftrafznymiieft złym 
zgorizenie, gdyż ieft źrzódłem wfzy fta 
kiego prawie złego, które fie na świecie 
dzieją! Biada tedy światu dla zgorlzęs 
mal. ay 
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Ale też biada Człowiekowi onemu 
przez ktorego zgorfzenie przychodzi i 
Bog ktory w obietnicach (woich ieft nieg 
omylny,obiecał zdawna gor(zącym przez 
Malachiufza, że ich w Wzgardę u wlzyfte 
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„RES z 
ich poda. dh) Scandalizaftis plurimos; pros 
pter quod 65* ego dedi vos contemptibiles om= ` 
xibas populis Zgor/zyliście wielu; przetoz 
ga uczynilem was wzgórdzone,i poniżoag 
sofzem narodom. Obiecał nawet że ich zpae 
między Ludu (wego wygubi: przez Ezęe 
shiela. (i) Quicunque feandalum iniquita= 
tu fłatuerit contra Faciem fuam « « ponai 
fociem meam fuper hominem illum, „6? faciam 
‘aum ië sxtmplum © proverbium, © dtfper- 
dam eg demedio populi miei. Ktokolwiek 
obroże siójńtbości fwey pofta wi przed Obli- 
. zen fbóini < gólożę Obliczę moig na. Czło- 
„wieka onego í ddi go naprzykład i na przypo- 
wiest? i wygubić gë. po Godhu ludu mego? 
A co więkfzs, gotfagay mie na doczęfnę 
tylko kary, ale i ne Mińćznę zafługuie 
i to mader flufznie , gdyż ów niegodzi- 
wemi [wemi poftępkami, adi ia, docze- 
fną ani na wieczną (zczęśliwość bliznier 
go (wego, niema względu, wydżierz mu 
to,co ma nayfzacownieyfzego nd Ziemi 
sto ieft cnotę, odbiera mu to co nayka= 
fztownieyfzego mieć może wiecznie, to 


EŃ 


popa a 


| (J Malach, 2. G) Ezech, 14. 


ieft Łafkę Bofką i fynowftwo Jego czyni 
go niewolnikiem grzechu i ściąga nañ 
potępienie wiecznę. Ani na tym ie[ze 
cze nieprzeftaie? Zuchwałość Jego da- 
ley poftempuie odważa fig famemu nas 
wet fzkadzić Chryftufowi. Niewierzcie 
(mowi S. Chryzoftom ) żeby fig [skoda 
i krzywda natych tylko Jamych fciygała, ktos 
ty fig gorfzą ale też Ściąga fie i na famego 


Chryfłusa a to wydzieaiąc mu Dufze ktore on! 


włafną Krwią odkupił. © Dla tego twier- 
dzi S. Bernard iż ci ktorzy złym przy» 
kładem innych do grzechu prawodząMęki 
i (mierci Chryftufa winnemi fie ftaią, i 
że grzechy ich daleko fą iefzcze ciężfze 
niżeli Zydow były; zabiiaiących Jezusa 
Chryftufa, gdyż ci przy ukrzyżowaniu, 
Chryftusa, wolą Bofką nieiakim [pofo- 
bem pełnili i fmierć Chryfufową fkute- 
czną dla nas czynili; Pogorfzyciele zaś 
dzielność męki Chryftufowey przez fwo- 
ię zgor(zenia czynią niepożyteczną; zas 
fługi Zbawiciela bez fkutecznemi fpra- 
wuią; i wydzieraią Chryftufowi Dufze 
ktore on drogą krwią fwoią odkupił, 
Jeże: 
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Jeżeliz Krew Abla przez złośliwego Kaia 
ma wylana, o zemftę do Boga wołała, 
© iako daleko bardziey Krew Jezusa 
Chryftusa za zgorlzone dulze ńiepoży” 
tecznie wylana, zemfty wołać będzię. 
A kiedy ta o zemftę wołać będzie ? fłu= 
chacze, coz nam wnofićnależy ? Bog ieft 
fprawiedliwy tą fię Krwią fyna fwego 
fdybardziey do odpłaty, ña iaką kto, zas 
flużył , wzrufza , jeżeli myśmy innych 
zgorfzyłi, fedy za te fłu(zney nieuydzie« 
my kary, Bog zawfze furowo za zgor= 
fzenie karał, i choś za inne grzechy 
przepufzczał , zgorfzenia iednak bez 
kary nie minął. Zgrżefzył był Dawid, 
upokorzył fię przed Bogiem i ferdecznie 
żałował, Bog też mit przepuścił grzech 
iego, i życiem go dattował;ale że grże- 
chem fwoim pogorfzył inńysk, žá to g0 
Bog na fynu ukarał? (ky Quia blafphë- 
mare feciftiinimicos Domini, Filius ttus morte 
morietur Zes dał przyczyng bluśnienia nie- 
przyiaciołom Pańfkim fyn ktoryć fig urodził 


fmiercią umrze, Zapowiedział mu Nathan? 


(E) 1. Reg. ize 


407 $ 485 © ab 


A 


Dofyś był karany za Zbrodnie fwoig 
Achab; daleko ciężey ukarana zoftsła, 
Zona Jego Jezabel; a tey kary, nieinną 
daie przyczynę Pifmo. S. tylko że byłą 
Ahabowi pobudką da złego, i zgor(ze» 
niem? (l) pfa incitabdt Achab Gd omne 
malum, „Ona Achabotwi pobudką była do w[xye 
fkiego złego. W caley Hiforyi Królow w 
Pi[mie $.nam podaney, nieczytam; cięż- 
zych. kar od Boga, zfyłanych iak na 
Jeroboama. Krola, gdy zaś te kary wy- 
licza Pifmo częftokroć wzmiankoie ich 
pobudkę, ate nie inną tylko zgorfzenie, 
ktore czynił w Jzraelu, ¢o za nief4cze» 
ście za fobą pociągneło, zgorfzenie od 
fynow Helego dane Łudowi, ktoż nie» 
wie, Heli Qyciec mufiał za to nagle us 
mierać, (yoowie Jego wpotyczce polegli, 
i Arka nawet Panka wmoc nieprzyiacioł 
doftała fie; na coż więcey ? rzeczby bare 
dzo, dluga była podobnie inne, ktorych 
ieft bardzo wiele w Pifmie S$. przywos 
dzić przykłady, przeftańmy na tych i 
wyznaymy Biada temu Człowiekowi 
przez 
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przez ktorego zgorfzenie przychodzi? 
lepieyby mu było żeby fię był nienaro- 
dził, bo nieftałby fie był kamieniem o- 
brażenia, Krwieby Chryftufowey niepo- 
zyteczną nieuczynił, ani na firafzne Bo- 
fkie niezafłuzył kary! .... Zaftanowmy 
fię tu nieco? i obrocmy uwagę na nas 
famych; Wy Rodzice i wfzelkie zwier- 
chności Chrześcianfkie,wyraźcie to głem 
boko w fercach wafzych, Walze owe 
przeklęftwa *i fzkalowania z ktoremi 
wprzytomności Dzieci i zoftaiących pod 
Wafzą władzą wybuchacie; owe niezgo- 
dy i rozroznienia, wktorych żyiecie, 
owe leniftwa w zachowaniu obowiąz- 
kow Religii i Praw Bofkich, ktorę po 
fobie pokazuiecie, owe fkażenie Oby- 
czaiow, ktore wdomu walzym Panuiją fą 
to kamienie obrażenia, na ktorych Zba- 
wienie Dzieci i Domowych wafzych w 
niebefpieczeńftwo podaie fię? Wy fzcze- 
gulniey Bogu za nie dacie Rachunek; 
Wy także wproznościach zatopione Du- 
fze, fprawicie fie znich naprzeblagane- 
mu Sędziemu Bogu,wizyftkie wam grze- 
Tom: II. Cc 
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chy owe przypiľane będą, ktorycheście 


wafzemi modami i ftroiami były przy” 
czyną; niemowciez tedy że zadnego wa* 
fzemi wyftępkami gorlzyć niechcecie 
gdyz to jeft rzecz kary godna ( mowi 
Święty Hieronim ) gdy kto przewidu* 
ieiz inni do grzechu pobudzeni zoftaną, 
tego fie iednak niechroni co do grzechu 
jeft okazyą, Wy zaś naybardziey nie- 
czyści wrozmowach i (prawach wafzych 
firalznego oczekiwaycie Biada,wpulzczą 
cie teraz niefforomnemirozmowami wa 
fzemi iad w terca fłuchaiących, ktory ie 
zaraziwfzy podobno ftanie (ię nieuliczo= 
nym, pobudzacie i przywodzicie innych 
do grzechow, podaiącie im grzechow 
fpofoby, ktoreoni podadzą drugim was 
fze iężyki i ciellka zgniją z czafem, a 
grzechy przez niefprawionę przechodzić 
będą od iednych do drugich, i trwać 
może az do końca (wiata. Fatrzciefz 
fzkaradnego Kroleftwa grzechu Funda- 
torowie, iak wielu dufzom ftaiecie fie 


przyczyną zguby; a Bog tych wfzyft- 
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kich Dufz Zguby 2 zręku wane doma- 
gać fię będzie Jeżeliz więc owego ftra- 
fzliwego biada uniknąć chcecie, ktore 
Bog na gorfzących Ludzi wydał, tedy» 
ście fię pilnie ftrzedz powinni wzy ft- 
kiego, coby bliźniego zgorfzeniem bydź 
mogło; o gdyby to było wfzyftkich was 
przedfięwz ięcie, ktore miał Bernad S. 
gdy mowił; Boie fię umierać, bom nie- 
gotow; ale wolę uryrzeć, ina miłofier- 
dzie fe Bofkie fpufcić, niżeli żebym 
przez złe Obcowanie miał komu dać 
zgorfzenie. Powinniście fię iefzczę fta- 
rać.oto, abyście jeźli iufz ief kto, przez 
Iwas zgorfzony, dane zgorfzenie przez do- 


bry przykład popr rawili,gdyz ta ieft konie 
cznie powinpość wafza. Powinniście tych 
|ktorzy przez was upadli znowu podzwi- 


lenge z upadku, Powinniście Ich: przeż 
(dobre przykłady i żbawinne napomina= 


niana lepizą naprowadzić drogę, fłowem; 
miceście opuczifzać niepowinni, co do 
ich Zbawienia fiużyć może, aby Boga 
ktorego opuścili znalezli, i czafu (wego 
zwami wiecznego Zbawienia uczeftni+ 
kamifię Rali, Day to Boże Amen. 0 
Cca 
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Na Niedzielą Trzecią Aðwentu. 
O Przytomności Bojkiey. 


Medius uejłyi üm ftetit, quem vos nefcitis Joan:1. 


W Pośrodku was ftanął, ktorego wy nie- 
znacie u Jana S. w Kozi To 


[0 


| Wazaiąc fprawy i poftempki Zydow 
kazdy by był uwierzył, iz oni fzcze- 

rże pragneli oglądać Mefsyafza, fkoro 
tylko dowiedzielifię o nauce i Cudach 
Jana Krzciciela na pufzczy, natychmiaft 
wyfłali do niego Pofły, dowiaduiąc fię 
czyliby nie on był Mefsyafzem, ale Jan 
przenikaiąc ich złość,wyrażnie im odpo- 
wiedział, że nie On iet Mefsyafzem, ale 


głofem wołaiącego na pufzczy; Uwia- f 


domił ich nawet iż iuz Melsyafz przy- 
fzedł, i znayduie fię między niemi, kto- 
rego oni iednak znać i przyiąć niechcie. 


li: 


R 


li; Medi 


IW Por 
| cie. Wk 


| 
|| 


oczy zł 
|” czyta 


nie zak 
niechcie 
50 prz, 
fiebie j 
chcial? 
lamych 
oraz: wj 
rych je 
zobacze 
becnego 
tnoty Q 
à zatym 
biaią? 
tego nić 
| leyfzym 
tą Obęc 


3 W 
fop 32 450 SE -LOr 


= - > a ZŻLCCKC ZA 


li: Medius vefłrum ftetit, quem vos, nejoitis 
W Pośrodku was fłanął ktorego wy niezna- 
cie. Wktorych fłowach wyrzuca im na, 
oczy złość, że lubo uwiadoniieni byli 
z czytania Prorokow, lubo przekonani. 
byli zdzieł nauk i Cudów Chryftufo- 
wych, wich oczach czynionych, że był 
Mefsyafzem? przeciez fię fami dobrowo|- 
nie zaślepiali, i za Mefsyiafza go mieć 
niechcieli. Ale tey ślepoty fwoiey dro- 
go przypłacili, że ich Bog odrzucił od 
fiebie i za Lud (woy więcey mieć nie- 
chciał?... Gdybyż te niefzczęście na 
famych fię było (kańczyło Zydach, a nie 


oraz wielu z Chrześciaw zarażało, kto- 


rych ieśli fię fprawom przypatrzemy, 
zobaczemy, że niemaiąc względu na o- 
becnego zawfze Boga, między fobą, 
cnoty odftępuią za wyftępkami fię udalą 
a zatym na odrzucenie od Boga. zara- 
biaia? Zebyście fię fuchacze uwarowali 
"tego niefzcześcia, przełożę wam na dzi- 
fieyfzym Kazaniu, że Wzgląd i pamięć 
ma Obecność Bofką, naypotęznieyfzym 
ieft 


iet frodkiem do uwatowania fię grze< 
chow, do Czwiczenia fie w Cnotach,.. . 
Na więkfzą Chwałę Boga wfzędzię i zas 


4 
wi 


wfze nam przytomnego za Błogofławień: 
ftwem Nayświętlzey i Niepokalaney Mar 
ryi Panny. 


CE AE SCE 


Między nayprzednieyfzemi do< 
fkonałościami Boga ieft iedna nie o 
graniczoność Jego ktora fprawuie to, 
że Bog ieft na kazdym mieyftu: i 
gdyby tey nieograniczoności niemiał, 
niebyłby Bogiem, iako bowiem gdy- 
by takiey Mądrości nie miał, ktora- 
by wfzyftko widziała; gdyby takiey 
Wfzechmocności niemiał, ktoraby wfzy- 
ftko mogła, gdyby takiey Opatrzności 
niemiał, ktoraby w/zyftkim wyftarczała; 
„niebyłby Bogiem; tak i gdyby takiey 


nieograniczoności niemiał,  ktoraby 


wfzyftkie mieyfca napełniała, niebyłby 

Bogiem, mieć to muñ? idzież za tym 

że Bog ief na kazdym mieyfcu, ief, w 
Niebie 
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BARCZA. JNEBŁ LANE 
Niebie iet napowietrzu, iet na Ziemi 
i Morzu; iet około nas, ieft wnas; nie- 
mąfz- naymieyfzego nasfwiecie kącika, 
gdzieby Boga niebyło? Wyznaie to Krół 
i Prorok w Pfalmach. (3) Quo tho 4 jpiritw 
iuo, © quo d focie. tua fugiam, fi afcendero 
in cølum? iu illie es fi defcendendcro m infer= 
num? ades; si fumpsero pennas., & habita- 


doroin extremis maris? illic me tenebit dextera 
tua. Dokąd poyde od Ducha twego? a kędy 
sfłąpię od Oblicza twego? iezli w/tąpię do 
Nieba tammeś ty ief, iezli z fłąpi do Piekła? 
żameś ieft; ieźli wezme fkrzydło „...a będę 
smiefzkał na końcu morza ,.i tam mnię trzy- 
mać będzię prawica twoia?: kięknym to 
podobieńftwem _obiaśnia Auguftyn S5. 
Jako fwiatło zapaloney pochodni a przed 
wielą ludzi poftawioney w kazdego pa- 
trzącego oczach iedne i całę ieft, ani od 
fiebie odchodzi aby do oczu ludzkich 
przyfzło? tak Bog ieden i cały wfzyft- 
kie napełnia mieyfca, ani od fiebie fię 
oddala, choć na odległych, naprzy: 
kład: 


PRZECZY. OCET, 


(3) Psal: E38. 


N 


kład: w Polfzczę Niemczach, Włofzech, 
Anglii iinnych wfzyftkich zoftare miey- 
fcach. Jdzie ztąd iefzcze że Bog ieft 
w kazdym (Człowieku, a Człowiek 

Bogu, iak ptak wpowietrzu, ryba w wo» 
dzie, ieft wnas wlzyftkich i my wnim? 


(b). Ja ipfo. 


5? 


.. viwimus, MOUSMUF, © fumus 


V nim zyiemy, rufz samy fig i iefłeśmy, Dla cze- ' 
go. wlzyftko widzi, nafze myśli, fkłan- . 


ności, affekta, ftyfzy w[zyftkie nafze fto- 
wa, PARA na wfzyfkie nafze uczynki i 
naymnieylze e nafze rufzenia, Na tak przy 
tomną Boga pamięć i wzgląd, nayfku- 
teczniey Człowieka od grzechu powścią- 
gnie: Bo że fię kiedy człowiek na grzech 
odwaza, ztąd iak uważam pochodzi, że 
zapomina a Bogu, przytomnym fobie i 
patrzącym na fiebie. Wizakże te nam 
przyczynę dale Pifmo S. mowiąc o Grze- 
fzniku. (c) Now ch Deńs in con/pedłu eius, 
iniquinate funt via illis. Nie mafz Boga przed 
Oblicznością Jego /plugawione fq drogi Se- 
go. . Jak tedy zapomnienie o przyto- 
mności 


©) AG: 7.: (c) Psal: g. 
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EZR ENEA 
mności Bofkiey Jeft okazyią do. złego, 
tak nayprędzey fię Człowiek witrzyma 
od grzechu, kiedy będzię miał pamięć 
na Obecność Bolka: bo iak fię odwazyć 
ma na złość grzechową, kiedy pomnieć 
będzie, że ow ieft przytomny, ktory fię 
tą złością niefkończenie brzydzi, jak ma 
obrazić Boga. kiedy będzię wierzył: że 
patrzy na niego Sędzia, ktory go wie- 
cznością fkarać może, iak ma myślami 
lub ządzami złemi, zabawiać fie, kiedy 
pomyśli: ief tu Bog, ktory to wfzyftko 
widzi,i fądzić mnię ztego wfzyftkiego bę 
dzię? Niepodobna, Niepodobna żeby miał 
przytey pamięci zgrzefzyć, Wyznał Au- 
guftyn S. co mowię gdyfię ztym do Boga 
odezwał. (d) Boże moy, Strajzliwi imo- 
cny rażem, koiażnią i wfłydem iefiem. ogar- 
niony; albowiem wielka nam ieft potrzeba za- 
dana bydź Swiętemi, poniewaz iefżyfiko Czy” 
niemy przed oczyma Sedziego na w/zyfiko pa- 
trzącego. Wyznamy toż fami, tylko 
wfpomnieymy fobie te, ktore nam Pifmo 
S. 


pae 
sarana 


(d) Auguftinus folil: 14. 
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S. ftawia tego przykłady: Uważmy o 
wego Noego w owym zepfowanym zyé 


iącego fwiecie, kiedy wfzyfcy Ludzie 
Boga porzucili byli, i wfzełkie Ciało, 
drogę fwoię fkaziło? Gdzie fię tylko o- 
bracał, Noe, fame tylko fzkaradne wić 
dział grzechy albogo pobudzano do grze 
chu, albo cnoty Jego fzpecono; ale nie 
niepotrafiło Cnoty Jego wzrufzyć ? był 
wiernym Bogu (wemu, a tę dla tego iż 
2 Bogiem fwoim chodził, to ieft iż Bo- 
ga miał przed oczyma, Uwazmyż Moy- 
żefza z iak wielą przeciwnościami w 
Egiptcie i na pufzczy mufiał fię potykać, 
ale te wfzyftkie niepotrafiły cierpliwo- 
ści iego. przełamać, bo zawfzę miał o» 
czy fwoie na Boga obrotonę. Uważimy 
Eliafza, iak wiele on miał od Jzabelli do 
cierpienia, nietylko iego. prześlądowaa« 
no, ale też na Życie czuwańo; pomimo 
iednak tego wfzyftkiego, nieprzeftał wo- 
łać i za Bogiem Obftawać ; a to przez 


to: żę pamiętął na Boga, ktoty go Pro» 
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REDZIE 


enaner G 
rokiem w Jzraelu uczynił, i na tym fa- 
mym było mu dofyć, aby powinności u- 
rzędu (wego pełnił, Uwazmy nakoniec 
Zuzannę iak wielkie było niebefpieczeń- 
ftwo wktorym zoftawała. dway ftarcy 
bezwftydni naftawali sa iey pocźciwość; 
a tak naftawali że albo iey tę odiąc, al- 
bo ją na fmierć fkazać umyślili, i iey to 
oświadczyli? Nie to iednak Cnoty iey 
wzrufzyc niepotrafiło. (€) Lepicy mi ieft 
rzekła, bez uczynku wypaść wręcę wafae nl- 
geli zgrzejzyć przed Obliczem Panjkim Patrz- 
cie fiuchacze, tak wiele u SS. pąmięć na 
Boga mogła; nie mogli oni być ani złemi 
przykiadami, ani przeciwnościami, ani 
tub poftrachami mak, 


prześladowanie m, 
niema fię 


do grzechu przywiedzeni, i 
czemu dziwować, bo ieżeli przytomność 
Sędziego naygorfzych złoczyncow od 
złego wftrzymuie, jeżeli przytomność 
uczciwego Człowieką od grzechu ta- 
muie? o Jako daleko bardziey przyto- 
mność Bofka potrafi nas od grzech u- 
; ftrzedz. 


MNE: POPE G ZE 
„ (e) Daniel: 13. Y 33. 


ftrzedz. Zaprawdę ta fama mysl, Bog 
mnie widzi; iuz ieft doftateczna na o- 
parcie fię, wizyftkim pożą ili wościom, i 
zwyciężenia, nieprzyiacioł Zbawienia 
nalzego, Bo ież li Zołnierz w obecno: 
ści Króla (wego, nabiera lerca do od- 
waznego fię potykania, ieżeli fię nieu- 
ftralzonym, w Potyczce pokazuie, na 
zadnę niebefpieczeńftwo niezważa, i na 
fmierć fig fama odważa: i zaliz obecność 
Króla Krolów, prozna i 


niepożyteczna 
będzie? iżaliz nas mężnemi i niezwy- 
ciężonemi nieuczyni? Tak otym zape- 
wn ony był Auguftym S$. że w Liftach 
fwoich do Fortunata napifał. -Dokaz 
tego aby cię Bog niewidział, a wten czas 
Czyń co chcefz przez co dał mu do zro- 
zumienia, że iako zadną miarą niemo- 
zna znaleść takiego mieyfca, na Kto- 
rymby Bog niebył przytorany, tak też 
nieiako niepodobna ieft na Boga przy” 
tomnego patrzać a grzefzyć? Jeżeli więc 
widzicie grzefzących Ludzi, możecie 
za pewną rozumieć, iż Boga z myśli ftra- 
; cili, 


zuza 


«ili, i i 


To wid 
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LODZ DO OOOO 


wili, i na obecność Jego niepamiętaią; 
To widziemy w Piśmię S. w Królu Sas 
lomonie, Ktory'nie wprzod ftal fię bat- 
wochalcą, poki aż miłość niewiaft ferca 
Jego niezaślepiła i też od Boga odwro 


| cila; Cf) Odwruciły niewialty ferce Segoh 


Toz famo widziemy na owych Lubie-' 
znych ftarcach, ktorzy Zuzannę zwiść 
chcieli. (g) Zamkneli oni Oczy mowi Pi- 
fmo, aby na Niebo niepatrzyli. Weyrżenie 
bowiem na Niebo przypominało im by 
było Boga, a pamięć na Boga, od grze- 
chu by ich powściągneła; żeby więc bez- 
piecznie grzefzyć mogli odwrucili oczy- 
od nieba i myśl o Bogu złerca (wego 
oddalili. Wy fami fluchacze, ktorzy- 
ście kiedy niefzczęśliwie Boga obra- 
zali, ieżełi początku tego złego fzukać 
będziecie, znaydziecie iż grzechy, wa- 
fze od niepamięci na przytomnść Bo- 
fką zaczeły fię, odwśzyliście fię na 
grzech,czyześci fądzili żenikogo niemafz 
ktoby was widział, gdybyżeście byli 
przy” 


W ANNĘ da A w RARE LI ZPA) 
(f) 3, Reg: IL. Y. 3: Cg) Dan: 13 V: 9 


R OOO PPE 
Przytomaośc Bofką fobie’ przypomnieli, 
pewniebyście lie na popełnie 
nieodwazyli, t 


nie grzechu 
8 jeżeli na przytomność 
Człow a wzgląd macię, iakbyśceie das 
lzy. na Obeeność Bofką mieli, 

zwłalzcza widząc iż Reki iego WT; 
mocney uyść niemożecić, i że Wtymże 
famym momeńcie gdy grzyfz 
was do piekła wtrącić . 


leko wiek 


AE 


zycie, może 
„ Muficie zatym 
przyznać że pamięć na obecność Bofką, 
naypotrzebnieyfzym ieft 


llodkiem, do 
uchronienia fig grzechow; 


a oraz i da 
Cwiczenia fie w Cnotach iak « dałey zo 
baczy mys 
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Niemożemy tego zaprzeć że fprźa 
wiedliwość Chrześcia(ka, a ra ha Cwis 
czeniu fie; wdobrym zależy , ma fwoie 
trudność, ktore 


przezwycięzać potrze» 
ba, 


fama nawet właf 
lutey przy 


Iność natury nalzey 
Zeplute 
przefzkod. 


jezynia nam do dobrego 
Coz tedy czynić dla Ćwi. 
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NSE ONET 


czenia fię wdobrym i Cbrześciańfkiey 
fprawiedliwości wypełnienia? Krotko 
odpowim? Trzeba nam zawfze mięć 
wzgląd i pamięć na przytomnego Boga 
a wfzyftko nam łatwo peydzie. Dawid 
był iednym znaywiękfzych Krolow Jzra* 
elfkich, ależ przeż coz do tak wyfokiey 
dofk onałości przyfzedł? Coż go Mężem 
podług ferca Bofziego uczyniło: ,; Za» 
prawdę nieco innego, tylko przytom- 


ność Bofka, ktorą miał w zywey pa: 


mięgi, mowił on. (b) Oculi mei [emper 
ad Dominum. Oczy może zaw/ze ku Panu. 
Niebędę fig bał. Naśladuymyż go wtym, 
upewniam że to iedno pomyślenie; Bog 


| na mnie patrzy, i ffyfzy, będzię do w fzy» 


kiego dobrego pomocne, będziemy. za- 
raz modlitwy nafze goręcey i z wię- 
kfzą uwagą odprawować, będziemy da 
Sakramentow Świętych pilniey fię go- 
tować,będziemy wfzelką gnufność wpeł- 
uieniu Praw Bofkich precz oddalać, Day- 
my żeby iak naywiękfze były przeci- 
wności 


serma iiS 


A) Psal: 24, V. 16: 
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wności, zktoremi by fię potykać przy- 
fzło. Sama pamięć na przytomność Bo- 
ga, doda nam Męftwa. O Jak wielkie 
przeciwności mufiał wfpomniony Król 
Dawid ponolić! Prześladował go Saul 
na Zycie iego dybiący; w Domu Jego 
powlzechne zamiefzanie panowało? Cor- 
ka Jego Tamar od włafnego Brata, że- 
fzkaradzona. Tego fzkaradnika , Brat 
Abfalon, zdradliwie-zamordował. Sam 
Abfalon, powitał na Qyca i wydał mu 
Woyaę ? mufiał Dawid uciekać z Miafta, 
a i wlcieczce famey niebył wolny od 
przeciwności, Łaiał mu Semei ? Szkalo- 


wał go i kamieniami nań rzucał nawet; 
przytym iednak wfzyftkim nieupadł na 
fercu Dawid bo uffał wprzytomnego Bo- 
ga, i mowił: (i) Non timebo. mala guo- 
niam tu mecum es Niebędę fię-bal złego, bo- 
wiemeś ty ieft zemną. Podobnegoż losu 
doznawali Owi Rycerże Machabeylcy; 
tym wfzyftko złe ponofić potrzeba było,. 
znieważenie Kośsioła, (puftofzenie Mia- 


fta 


=— sw 


(1) Psali za;v.4. 
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fta Swiętego, i okruciefilttwa Antiochaż 
ale pamięć aa przytoniaego Boga roz: 
pędziła,te wfzyftkie przeciwności chmus | 
ry? powiada onich pifmo, że byli. (k) 
prejentia Dei Magmifice delectati, Raduiąc fig 
z. Obecności Bofkiey. : Podobneyże.i my 
pociechy wprzeciwnościach doznamy, 
jeźli na Boga obecaego zawfze pamię- 
tać zechcemy. Nawet ieźli nam idzie 
c ftateczność i utwierdżenie.w dobrym, 
i tę przez pamięć na Obecność Bofką ła. 
two pozyfkamy, Mamy tego wzor w 
Patryar(że Abrahamie, ktorego niczym 
od dobtego odwieść. niemożna było? 
Zył onwpośrod Pogan, i Bałwochalcow; 
patrzał na ich rozpuftnę Zycie; był czę= 
fto, już _ namowami, iuż przykładami do 
złego pociągany;'iednak nigdy nieod- 
ftąpił Cnoty. Samie oftrę doświadczenie, 
od Boga uczynionę, ktorym mu rozka= 
Żał, aby (yna (wego Jzaaka Offiarował? 
hieodwiodło ga od Boga, okazał fię i 
wtym gotowymi dopełnienia razkazoy 
Tom 11. Dd 
Wim 
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Jego? a ktoroz tego przyczyna iezlinię 
pamięć na Boga, ktorą mu fam Bog zale» 
cil, gdy do niego rzekł, (1) Chodz przede- 
mną a bądź dofkonały, Co ieżłi kogo znas 
niewi!te pociągają przykłady te, ile okae 
zane w Ludziach Swietych, niechże za- 
wftydzi przynaymniey przykład Męża 
zupełnie fwiatowego a fławą zdawna 
wfzyftkim znaiomego Alexandra, Wiel- 
kiego. © Ten Oyca fwego Filipa Kroła, 
portret na pierfiach nolit zawfze, i gdy 
go chętka do czego nieprzyzwoitego 
brał», weyrzał na portret mowiąc: Ale- 
xandrze, Filip widzi? Y tymfię miar- 
kował. Chrześcianie i-żeli obraz tylko 
'miemy mdowanego Króla, ieżeli weyə 
rzenie famo na portret Qyca, ieżeli 
pamięc na Człowieka jr dzielna była, 
że Alexandra przy Cnocie i podciwości 
utrzymowała. ‘Coż mowić? Jak niema 
Chrześcianin bydź w Cnocie Utwierdzo- 
ny, ieżli fobie przed Oczy ftawi rze» 
telną przytomność iuz nic Pana Ziem- 
fk tego 
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AE, aie Króla Krolów, iuz nie Człos 

wieka, sle Boga wielowładnego, moe 
gacego wtvfm momencie (karać, zgubić, 
potępić ? Wierzcie mi, fam Wftyd i bo» 
jazń ztey pamieci chociazby miłości fy= 
nowfkiey ku Bogu hiebyło, fą grunto= 
towne twierdze przedfiewziętey Cnoty, 


Ze wiee, zewfzech miar uważając, 
wzgląd i pamięć na przytomnego Bogą 
jeit naypoteżniey(zym śrzodkiem do u- 
warowania fie grzechów i ćwiczenia fi fię 
w cnocie, cóż przecie fię dzieje, że wie» 
lu z ludzi odftepuią cnoty, a Boga ciężko 
obrażaią? Jeżeliż tu który iefteś Chrzę- 
ścianinie, który fię masz odważyć na o- 
braze Bofką, rozmów fie profzę ze mną 
przy końcu tego Kazania. Ja o tobie 
trzymam, że ty nie wierzysz, aby Bóg 
był na każdym mieyfcu, i że nie płon= 
nie to trzymam, (am ty prolzę, rozfądź? 
Cóżbyś rozumiał otym człowieku, któ- 

ry w obecności Króla, Portret iego ze 
ściany żerwawfzy, na ziemie by czych, 
żzepiwał, zdeptał, zgruchotął ; zapewne: 
byś fadził: że albo nie wie, iż Krol ieft 
przytomny, albo jeżeli wie, tedy rozu 
j A 
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: "Pt 
ftracił, i o życieniedba Dobrze fad wy» 
daiesz, ale fam na liebie. Ty to albos 
wiem ielteś, który Obraz Króla Królów; 
Obraz Bofki na dufzy twoiey wyrażony, 
grzefząc, lżysz, deptasz i na fztuki [zar; 
piesz, a to wlzyltko w oczach Bolkich 
czynisz. Cóż o tobie mam rozumieć ? 
nie mogę mow ć, Żeś-od rozumi odfzedł, 
bo cię widze w rzeczach znikomych mą- 
drže poltępuiącego;. nie mogę mówić, że 
o życie wieczne nie dbasz, bobyto był 
óftatni nie rozum, chcieć koniecznie zgi- 
nać, i w Piekle na wieki goreć Wiec 
mufze nieuchronnie trzymać, że mufisz 
nie wierzyć, na każdym mieyfcu przyto» 
mnego Boga, 


Odzywafz fię podobno? Choway 
mnie Boże od tego błędu! Bóg widzi ler- 
ce moie, że wierzę. Wierzysz zapewne? 
niechże i tak bedzie iak mówisz; ale bez» 
wątpienia fmulisz bydź w tym błedzie, 


że Bóg acz przytomny nie widzi fpra- 


wek twoich. Dla czego podobny iefteś 
do owych Zydów, którzy zafłoniwfzy 
twarz Jezufowi, policzki mu wycinali; 
mniemaiąc że tych nie widzi, którzy to 
czy: 
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czynili. Lecz i to czyli fię zgodzić mos 
Że zzdrowym rozumem i prawą wiarą? 
Albo to Bóg oczyma cielelnemi patrzy, 
które do widzenia potrzebuią otworzenia 
powiek, światła. i rzeczy obiaśnienia? 
Nie oczyma Bóg widzi, ale rozumem. 
Dia czego nocy twoie i ciemności nie- 


*wftydliwe przenika, miey(ca owe, na ki Ò- 


rych fie z obruzą Bofką kryiesz przegią- 
da, i fkrytości ferca twego wikroś prze- 
ńika i widzi Jeżeli bowiem ty, w cie- 
mności bedąc; rzeczy; których niewidzisz, 
pożnawać i rozmyślać możesz, iakże Bóg í 
niecnotliwych fpraw twoich Ikrycie po- 
pełnionych, poznawać i widzieć niema? 
Co ieżeli fie zhowu odęzwiesz, że niety|- 
ko wierzysz w boga wfzędzie przytomne- 
go, aleteż że nas Bóg widzi; ia lie zno- 
wu pytam, aiakąż śmiałością, odważasz 
fie grzech cieżki popełniać, w oczach 
Stwórcy Boga, Króla, Sędziego twoiego? 
bydź musi że mniemasz , że Bóg. chóć 
przed nim zgrzelzysz, nie wyda cie przed ` 
ludźmi, i nie uka ze, iak oni? Ale któż 
cię upewni, że nie ukarze nagłą! śmier- 
cią, iak wielu ukarał? a choćby i teraz 
nie wydał gorlza, iak obiawi grzechy 
two- 
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twoje (có Wiara vczy ) całemu światu? 
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Swietym, i famym wspoł Potepieńcom ną 


Sadzie fwoim Przebóg! cóż za nierózuni 
p'zed Obliczem Bofkinr śmiało bydź nię 
wltydliwym. a oka ludzkiego wftydzić fie; 
wiaśnie iakby ludzie byli rwócnieysi £ 
bardziey mogący ukarać, niżeli Eóg. co 
jeft wielkim. bałwochwalftwa podobień- 
fiwem, do tego każdy przychodzisz, któ. 
ry na Boga przytomnegą pamieć tracisz. 
Niemasztedy iyż co odpowiedzieć? tyle 
ko. fzczerze wyznać, że gdy fię na grzech 
odważasz o przytomności Bofkicy żapo« 
minasz. Zkądże to pochodzi; wiesz? O; 
to ztąd, że niemasz zwyczaju w Aktach 


Wiary ćwiczenia fie; że tylko o ladaiakich | 
rzęczach myślisz, a o Bogu albo rzadko; | 


albo nigdy; Cóż: zatym, ieżli fie nie poe 
prawisz. póydzie ? Oto że niebedziesz Box 
ga widział na wieki, boś niechciał ną 
przytomność iego mieć względu przez 
Wiarę, ğ 


O Boże cóż fię to nam dzieie! Ty | 


zawfze myślisz o nas, 4 my nigdy a Toż 


bie! Ty zawfze iefieś z nami, a my niz | 
gdy nie ięfteśmy z Toba! Ty bez nag | 
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pirmie 
bydź ni chcesz, choć bydź bez nas- mos 
żesz; a my bydź bez Ciebie nie możemy, 8 
bydź z tobą nieckcemy/ Ty zawize pra- 
cuiesz dla nas, abyś. NAS wipomagał, a 
my: wf, omożeni od: Ciebie pracuiemy na 
to: abyśmy cie obrażali? Jefteś u nas iak 
w iakin Piekle, żebyś tam widział grzes 
chy nafze; żebyś tam widział fprolnosci, 
żebyś flylzał wzgardy i zelżywości Two- 
je. Ah Panie! bądźże juź odtąd. w du- 
fzy nalzey iak w Raia, a żebyś tąm wi- 
dział dobre uczynki, żebyś tam fiy(zał 
Cı wałę Twoię! Niechże fię tak dranie, 
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KAZANIE 
Na Niedziele czwarta Adwentų 
o Okazyach grzechowych, 


Fadum eft verbum. Domini Juper „/oannem 
> Zacharie Eilium: in deferto. Luc: z. . 
Stało fię ffowo Pańfkie do Jana Zacharya 


fzowego Syna na Pufzczy, u Łukajzą 
Świgiego w Rozdziale Gi 


Że Jan ma głos Botki, Puftynie fwdś 

` ie porzucił, nie czynił to z włafney 
fwoiey woli. Znał on, że świat pełen 
ieft fzkopułów, których zaledwie możną 
fie uftrzedz; Znał że przeftawanie z lu- 
dźmi, częftokroć ftaie fie niewinności nie 
befpieczne ; nakoniec że Bóg te dufze, 
Które lzczególniey óchrania, albo na o- 
fobność prowadzi, albo też żeby świat 
ich -lerca niefkaził, zawczalu z tego świa» 
ta zbiera. 
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tinnych, świat porzucił. i na ofobność po- 


SRS, 


eein 


'fzedł, aniby był ztamtąd wyfzedł, gdy- 


by go wyrażny rozkaz Boga famego nje 
pociągnął do tego. Stalo fip albowiem 
pifze Łukasz $. słowo Panfkie do gana na 
Puszczy. To fłowo Pańfkie wywołało 
Jana z Pufzczy, aby Zydom przyiście Me- 
fyalza opowiadał, do pokuty ich zachę. 
cał i pobudzał, I iako Przefłaniec Chry- 
ftulów , do przyiecia zbawienia lud go- 
tował. Nie zwłafney tedy checi, ale z 


' Bofkiego iedynie rozkazu. z Puftyni mie- 


dzy ludzi wyfzedł. O gdyby fię to i te- 
raz na Prawowiernych  Chrzecian iścić 
mogło, ale o iak dalekie ich zdanie od 
poftępku tego Swietego! Wiedzą oni z 
doświadczenia, jakich świat ieft pełen 
Szkopułów , dak wielkie w przeftawania 
z ludźmi niewinności i cnoty niebefpie- 
czeńitwa. iak liczne i różne okazye grze» 
chowe, . Jednakże lgną do świata, wiklą 
fie iego interefsami, i nie f(ądzą; żeby lię 
czego obawiać mieli, chociaż fife na oka- 
zye grzechowe narażaią, Przeftrzeżmyż 
fie Słuchacze, poftępkiem Janowym au- 
filuymy abyśmy dalekiemy byli gt okas 
zyi grzechowych,. które nas uwikłać mo» 
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ga. Oftrzegam zaś, że dwoiakim fpos | 


fobem w okazye grzechowe uwikłać lię 
«można, przez nie rofuropność i przez zu- 
chwałośe. Przez nie rolirożność, gdy 
nie czuwając nad foba, nie pofirzegamy 
niebefpieczeńftwa, w które fię wdaiemy. 


Mi 


| ła nas 
| grzecho 


Przeż zuchwałość, gdy poftrzegaiąc nie- | 


befpieczenitwa, albo w wierności nalzego 
ferca, albo w pomócy Nieba zbytnie u 
famy: W takich razach, pierwizym pos 
trzeba ducha pokory i mądrości ` bru» 
gim ducha pokory i boiaźni, a oraz oś 
bydwom wielkiey czuyności i ftraży nad 
foba.  Unikaycie okazyi grzechowych, 
mówić mulżę do pierw/zych; lnaczey Niem 


przyjaciel Dulzy, was znęka izgubi, U. | 


nikaycie okazyi grzechowych, mówić mu- 
fzę do drugich; inaczey Bóg was opuści 
i odrźuci. Okazye bowiem grzechowe 
blifkie, w które fie kto wdaie i wikła przez 


nieroltropność, fą arcy fubtelnemi i arcy | 
_niebefpiecznemi pokufami. 
Okazye bilkie giz ciowe, w | 


To Uwaga 
p'erwfza. 
które fie kto wdaie przez zuchwałość! fą 
arcy mocnemi i wielkiemi łafki Boikiey 
zawadami; To bedzie Uwaga druga, itey 
mowy dallza materya. 
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„ Niechże flowo Twoie Panie odwa- 
ła nas i wfttęt nam uczyni od ókazyj 
grzechowych; na wiekfzą Chwałę Ewo» 
ię. ża błogofławieńltwem Nayświętlzey 
Maryi Panny, 


MS ZAS C 


Niezawodne to ieft co nam w tey 
imateryi za fundament podaie S. Grze: 
gorz Więlki, (a) który trzy rzęczy ro+ 
zróżnia w grzechu, podulzczenie, zaltano= 
wienie fie i zezwolenie; podulzczanie po- 
chodzi od [zatana zaftanowienie fię cży ur 
kontentowanie od ciała, a zezwojnienie od 
Dufzy. Tym fpolohem pierwizego człó- 
wieka zaraz, niewinność Nieprzyiaciel Du» 
fzny fkaził Wąż Ewie radził, aby iadła o- 
woc zakazany, Bwa pogladała naten owoc 
i nim fie kontentowała; a potym przy ftała 
ha rade Węża. i owoc wraz z Adamem ziar 
dta, Aco lie tam raz ftało na zgubę na 
rodu ludzkiego, toż famo fię codziennie 
w każdym grzelzącym dziele CZ irt po- 
daie mu przedmiąt powabny; grzefznik 
zaltanawiafię naq nim i pogląda nań z 
ukantentowaniem, nąkoniec zezwoleniem 
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(a) Gre. 1. 3. Moral, © 27. 
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EE 
fwgim na złe przyftsie. * Grzech tedy 
początkowo pochodzi od Sz: tana, który | 
do niego podufzcza, ale przyczyną iego | 
ieft ukontentowanie, które grzefznik w 
nim upatruje, a dopełnienie grzechu 'ieft 
dobrowolne nań zezwolenie. 
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O iakżeby 
był człowiek rozamnym, i fzczęśliwym, 

gdyby Czarta zoftawił przy iego zioś i; 

gdyby zamykał oczy ni przedmicty któ- 

re mu ftawia, a naybardz ey. śdyby fpoy- 
tzawfzy na nie, zezwolenia wzbraniał, 

Waż by ten chytry zawftydzony umknął. 
Ewa by fię ufidlić nie dała; i wraz z Ada- 
mem nie wykroczyła. Pożądany to fku. 
tek, którego iednak obiecywać fobie nie 
możemy, kiedy fie w okazye blifkie grze- 
chu przez nieroftrópność wiklemi Na 
tym bowiem fię mocno zwodziemy, iż 
rozumiemy, że potrafiemy odłączyć po- 
waby od przedmiotu, 4 przynaymniey 
od powabów nafze zezwolenie, lubo tra- 
fia fię nieraz, że człowiek nieuważnie i 
bez zlego iakiego zamyfłu, na przedmiot 
jaki fpoyrzy, az tego fpoyrzenia namie- 
tność fio wzbudza, i do u ontentowania 
i zezwolenia wiedzie; czego doświadczył 
na fobie Dawid. Takto, mówi fłufznie 
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| 
S- Grzegorz, zmyfły. zewnątrz, a namię= 
tuości wewnątrz, dybą va zgule czło- 
wieka w tyfiącznych okazyach, w które 
fię wdał nieroftropnie. 
Cóż ztąd wniefiemy? trzy wielkie 
i wielee potrzebne przeftrogi; pierwfza; 
Że-wiele zależy na tym ('hrześcianino- 
wi wftrzymywać fwoją ciekawość, i nie- 
dozwalać zmyfłom ľwoim, wolnie fię błą- 
kać po wfzyftkich rodzaiach przedmio= 
tów, bo że Dufza nalza ieft Duchowna, 
niemoże ona przez fię mieć fama iakie- 
go ukontentowania z widzenia rzeczy 
cielefnych; (bale że ieft złączona z cia- 
łem, zmyfły powierzchowne fą iak iakie 
bramy, przez które ona, że tak rzekę, 


wybiega, do widzenia, fły(zęnia, miarko* * 


wania, | czucia przedmiotów, do brzy- 
dzenia fię niemi albo ich pragnienia; po- 
dług róznych wrażenia, iakie one w niey 
fprawuią  Ztąd pochodzi, że Dufza, nie 
maiąc fię na oftrożności. i dozwalaiąc zmy= 
fiom  w(zelkiey wolności, iakiey tylko ze- 
chcą, w,ukontentowanie nawet niechcą- 
cy wpada, a uniefiona gwałtownością 
złych żądz, zaczyna chcieć tego, czego 
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przedtym niechciała, Człowiek tedy pes 
wny ofwoiey fłabości 1 fkłonności wro: 
dzoney do złego, powinien: unikać okas 
zyi do złego, czyniąc iak Job przymię« 
‘rze żoczami (woiemi, aby nie patrzył 
nieoltrożnie na to, w czymby fie potym 
iakoby mufiał zakochać? a przez pełną 
Swiętey bojaźni oftrożność przewidując 
niebefpieczeńftwa , które mu żagrażaią, 
powinien utrzymować na wodzy zmyfły 
które go łacno mogą zepfuć; a ieżeli chce 
nie mieć tylko dobre i czyfte myśli, pos 
winien fądzić, iak wfpomaiony Mąż S. (c) 
że go nie zdobi patrzyć na to, czego mu 
niewolńo pragnąć? Gdybyż on tym fpoą 
fobem unikał niebefpiecznych okazyi, nie 
by go nie potrafiło fkazić; ale że małą 
albo nie niedba o czuwanie nad (w:ni 
zmy/łami, fłabość i fkłonność iego do złe: 
go wfpomożona iego nieoftrożnością 9 
zgube go. przyprawia? 


Druga przeftroga ieft; że gdyby nas 
wet wplątanych nieoftroźnie w okazye 
przedmioty powabne wiodły do ukonten: 
towania, potrzeba fie wywikłać z tego co 


p > NA i NNW 


Ke) . ldem. ibid; 


| czynią 


| 


| 
predzey 
cziwanić 
|śmy żyj 
fli nierząć 
niałości, 
igrzy(ka 
fże zmy 
|liady, ie 
nas nie i 
g0 przy 
przykła 
nam ez 
abysmy 
by ferce 
mą; nie 
file poti 
tych, kt 
wiaiac fi 
I oftrożno 


nAymnie 
Wia cial 
iakim | 
Wniyścia 
Ją wfzejj 
cy lego, 
Nie zata 


edy pës 
ci wro: 
jé okas 
zy Dies 
atrzył 
potym 
pełną 
vidująć 
rażaiąy 
zmylły 
eli chce 
sli, p% 
S. (9 
g0 mu 
rá (poż 


p mała 
(woni 
do złe: 
ścią 9 


gy na? 
pkaz yg 
konten; 
jego 00 


pażżą 


yi, nie | 


my 456 14% 


ge == — 
predzey , przez pilne nad fobą famemi 


czuwanie, niepodobna to prawie, żeby* 


śmy żyiąc w pośrzód świata, niewidzie« 
li nierządów tegoż świata, żeby iego w[par 
niałości, iego zbytki, iego uciechy, iegą 
igrzyfka i widowifka nie uderzały na na- 
fze zmyfły, żeby iego wizyty, iego bie- 
fiady, iego towarzyltwa. iego interefsa, 
nas nie wikłały; żeby iego polityka. ie- 
go przyfady, iego względy , łego zie 
przykłady nas nie wzrufzały. Ale to ca 
nam czynić w tych razach należy, ieft, 
abyśmy tak czuwali nad fobą famemi, as 
by ferce nafze niefzło za nafzemi oczy« 
ma; nie wdaiac fie w okazye tylko tyle, 
ile potrzeba nieuchronnie, oddalaiąc fie od 
tych, które fą zfiebie złe? nie zaftana» 
wiaiac fie tylko z pełną świętey boiąźnii 
oftrożnością w tych. które fą oboieętne; 
i czyniąc dla zdrowia dufzy nafzey. przy» 
naymniey tyle, ile czyniemy dla zdro- 
wia ciała. Gdy powietrze zaymie fię w 
iakim Mieście. zabraniaią natychmiaft 
wniyścia do niego i wyniyścia, odeymu: 
ia wfzelką z nim fpołeczność. Miefzkańe 
cy iego, których iefzcze. złe powietrze 
nie zaraziło, wfzelkich zażywaią [fpolo- 
bów 
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bów aby fie od niego chronili zabiia:ą 
domy zarażone, w których ludzie iamym 
tylko niezdrowym oddychaią pow ctrzem; 
niechcą fie z niemi widzieć. aby od nich 
nie.zaciągnąć zaraży, i żeby 2 niemi nie 
ginąć, unikaią wfzelkiey z niemi rozmo- 
wy. A to wlzyftko dla czegoż czynią? 
dlą zachowania zdrowia. » A czyliż fpo- 
dziewać fię można Chrześcianie, abyście 
mniey trolkliwemi bydź mieli, o całość 
walzey Dulzy i mniey ftaraiącemi fie o 
unikanie okazyi grzechówych? daleko dla 


niey fzkodliwizych? Zarąza rozefzła fig: 


prawie wfzędzie, powietrze to zaieło pra» 
wie wfzyftkie domy, wfzyftkie Miafta, 
i zepfuło naywiękfzą część Chrześciań- 
fwa; a między tylo niebefpieczeńftwy 
bedąc roftropnieysi Synowie świata nad 
Synów światłości? Unikaymy towarzy: 
ftwa' człowieka, któryby źle mówił o fwo- 
im Monarfze; a iakoż niemiamy < unikać 
towarzyftwa tak wielu Libertynów i Ate- 
ufzów, którzy źle mówią o Bogu nafzym, 
którzy z Jego czci fzydzą, naśmiewaią 
lę z Jego Chwały, pogardżgią Jego Są* 
dami, j Imię Jego Swięte blyźnia? Nies 
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zboynixami, a mielibyśmy fię wdawać z 
ludźmi, o dobre imię podeyrzanemi i Lis 
chwiarzami? Nieśmiemy wdawać lie z te- ` 
mi; o których boiemy fię. aby nam nie 
zadali trucizay, a mielibyśmy fzukać to- 
warzyftwa z giemi, którzy niczym fie nie 
bawią, tylko [zyderftwy i obmowami, i 
z któremi nietylko mówić, ale i w nil- 
czeniu ich Huchać. może bydź Raray A na, 
fżey wielce (zkodliwe, 


Trzecia przeftroga; która z dwach 


| pierwfzych idzie, ieft, gdy okazye grze» 
chowe nietylko fą? arcy niebefpieczne, 


| ale nawet Szatan żądney choćby fię naya 


mnieylza zdawała, nie zaniedbnie zażyć 


| na nafzą fzkodę. da nas należy unikać 


z nich każdey. Niekiedy tą okazya znay= 
duie fie w grze; niekiedy w przechadzce, 
Szafem w czytaniu cza'em w rozrywce 
hiefpodzianey, Jeden portret, iedno igrzy= 
fko, ieden prezent. ieden miłośny bilet, 

jelt [pofobny do zeplucia nas; a zatym 
każde z tych powinno w nas wzbudzać, 

Swiętą boiaźi, i zachęcać nas do unika« 
nia okazy. w które fie przez nieroftro+ 
posé wplątać możemy, Kiedy Izraelis 

dom LI. ke ` 
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towie poważyli fię kła siać Cielcowi zło+ | 
temu, Moyżesz wzru zony Swietym gnie-| 
wem, porwał ten bałwan, pogruchotał 
w [ztuki, fpalił i prochy te tym bałwo- 
chwalcom do wypicia podat, Na cóż ta 
tak wiele ceremonii? niedość że kazsć 
było Bałwana zakopać, albo go fpalić, 
i prochy po powietrzu rozrzucić; ale na 
cóż zbierać ie, i do wypicia podaw é? 
Wfzyftko to do nasfie ściąga, Bracia, 


mówi Origenes, i uczy nas, że niemasz 


yic gorizego i niebefpićczyieyfzego nad 
grzech, wianismy używać wfzelkiey rox 
firopności i oddalać od nas naymnieyfze 
okazye, które nas weń wprowadzić moe 
ga. Niedofyć ieft ukryć te portrety fzne- 
tne, te igrzyfka, te Kliażka podeyrzane 
i bilety miłofne, bo te znaleśćby fie zno- 


wu i wydobyć mogły z mieyfra w któe | 
rym były ukryte; pog uckoczcie ie , i po» | 


fzarpaycie w kawałki; iak Ezechiasz nies 
gdyś pokrufzył Wikówztni: bałwany Oy- 
ca [wego Achaba. Nawet nie dofyć ie 
po. »[uć; ho i tak moglibyście pozbierać 
tefzcze ich kawałki, i z nich fobie iefzc:e 
uczynić bałwana /Spalcie ie w proch o- 
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zupałnię ich pamieć; iak ów który fie za» 
piie, traci wfzyftkiego pamieć, bo ieżeli 
przez nie roztropność , wdacie fie w oka: 
zye niebefpieczne, cóż fiez wami ftanie ? 
a daleko iefzcże bardziey, ieżeli przez 
zuchwałość, rozumieiąc że w nich mezel 
niecie w nie ię uwikłacie. 


ih $ c Il, 


Wielka ieft różnica między czło: 
wiekiem, który fie przez nieroftropność 
wdał w okazyą grzechową, i owym, któ- 
ryfię w nie uwikłał pizez zuchwałość; 
pierwfzy iak nieroftropny, nie uważa nie- 
befpieczeń(twa; drugi iak zuchwały, ufa 
fobie, że z niego wybrnie., Pierwizenu 
zbywa na doświadczeniu i przezorności. 
Drugiemu na pokorze i boiaźni.  Piet- 
wizy ielt podobny do człowieka wcho= 
dzącego w loch — podziemny pełny 
weżów ji gadzin, które mogą go po- 
kafać, albo mu dąć pokoy. Drugi podo- 
bny do owego, który umyślnie fzuka tych 
gadów, aby ie zaklął, i gdy od nich zo- 
Janie śmiertelnie zraniony, ktoż fie nad 
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nim litować bedzie? (d) Quis miserebit in- 
cantatori, a [erpsnte percusso, S* omnibus 
qui appropiant befłis. ` Któż fie  lituie nad 
zaklinaczen. którego wąż ukąfił, i nad 

w[zyftkiemi, którzy ię ku żwierzom przy- 
ne nuią. Stań tu opifuie niefzcześliwy 
Kila: ja łyk, tego, który fie przez zuchwa- 
łość: wdai* ea blifką grzechu, a 
przez hard: zaufanie fobie wchodzi w 
poufałą przylaźń ztym człowiekien i 
wikła fie w grzechy iego' ic gui comiti- 
tur cum viro. iniquo, © Obwolutus eft inp- 
catis ejus.. Także i nad tym króżfię zli: 
tuie? który towarżyfzy ze złym czło- 
wiekiem a uwikła fie w grzechach iego 2 
Niezafługuiecsz on, aby óg go opuścił 
w niebefpieczeńftwach, w które (ie fa n zu= 
chwale podał. 

Dwie nam tego ważne i gruntowne 
Oycowie Swięci przyczyiy daią Pier- 
wfza ieft Tertuliana (e) Ten mowi on. któ- 
ry zbyt zaufany w miłofierdziu Bnfkin 
wdaiefie w blifką okazyą grzechu, mniey 

ma boiażni i'oftrożności; a zatym w wię- 
kfzym ieft niebefpieczeńftwie. Qui prasu- 
mit, minus veretur, minus pracauet, , plus perie 
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cli t.  Boiażń jeft fundamentem zbawiee 
nia, zbytnie zaufanie jelt przelzkodą do 
tey boiażni, a zatym i przefzkodą zba- 
wienia. Pożyteczniey pam tedy mnie= 
mié ofobie, ze łatwo możemy. upaść. 
M emaiąc albowiem tak będziemy tiẹ 
gzechu obawiac; obawjaiąć lię, bedzie- 
nylig go wyfirzegać; a ltrzegąć ię grze- 
chu zbawienia doliąpiemy. jakó prze= 
ciwnie, ieżeli fobie zbytnie ufanij, przyl= 
dzie na to, że nieboiąc lię niebelpieczeń- 
ftwa, anilię go ftrzegąc, lamochcąc lię 
zgubiemy. 

Druga przyczyną ieit S. Grzegorza. 
Artykuł io iei wiary, że niemożemy 
wyniść niewiniemi z okazyi blilkiey bez 
fzczególney łafki Bolkiey, aote łalkę, 
która nikomu fie nienależy, trzeba pro- 
fié, z wielką pokorą, zżywym uznawa- 
niem Iwey niedoltateczności, z głębokim 
uniżeniem fie przed Bogiem, na którego 
obronie iedynie polegasz, chociaż to znasz 
żeś na nią nie zafłużył.  Pukie (ą len- 
tymenta prawdziwych Chrześcian, które 
jich prowadzą do tego ńayprzod, aby fie 
nie podawał na oczywifte niebelpieczen- 
ftwa zbawienia, a zatym Jamociczc nie 
wda- 
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wdawali fię w okazye grzechu blifkie. Pó. 
itore: aby fie nie zafadżali, ani nasłobrych 
poftanówieńniach, afi na hiefkażoności fèr- 
ca fwego, ani na ftarannośći o dobre fu- 
mn.enie, i wierności z iaką fie przed tymh 
W okazyach niebefpiecznych zachowali. 
Patr žecie; aby uznając fłabość [Woię, i nid- 
"godność, i przed Bogiem ią wyznaląc, 
ód niego pokornie żebralipomoćy. Te 
zaś fentymenta Tą wcale przeciwne ob 
wym, dusz tych niefzcześliwych ,: które 
fię przez zuchwałość wdaią w bkażye 
bliikie. Onec fie to ryzykuiaą na wfzyftkoż 


ne fpufzczają fię ha Twe fify włalne. 


piedbaiąc o pomoc z. Nieba, a tym fa- . 


mym tego fie żapierajd, o którego łafkę 
niefibiąc, fobie fiłe dobrze czynienia przy- 
€żytiia, isk wëwi Swiety Grzegorz, (f) 
to fłufżnie naywieklzą hieptawością na- 
zwać lie noże, i wyrzekaniem lie Boga. 
Jać w prawdzić ( mówi fobie nieiedna o+ 
foba} wdaie fie póufale z tym Młodzi: 
kiem w przylazne rozmowy, na co wie- 
lu próżno gada, przecie niemam fie cze- 
go obawiać, jeftem fobie pewna megh 
niewinności ferea! kochatn też honot i 
TE IN 4 l j TF Nih Y zł 
(1) Greg: l. 22, Moral:.c. 10, 
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cnotę, które mnie ufirzegą od wizelkiey 
hieporządności. Y Ja. mówi fobie inny 
nieobawiam fie ugefzczać do tego domu, 
w którym wolnie fzarpią cudzą fławe, 
natrzafaią fiez dobrych i dowcipie Uda = 
ią fatyry rpalzkw «bo fobie ufam, Że pits 
dzey naprawie tych, którzy na fiawę cu- 
dza dybią, niż żebym miał fkazić fie ich 
nieciotą. O slepa zuchwałości i i zaufa- 
nie lobe, tak e zwodzisz Ghrześdawi 
Gdy ia widze człowięka, który przez u- 
łomność tub iaki trefunek wdał fie w okazye 
niebespieczną: uvolewam nad nim, ale nie 
rozpaczami żeby z miey nie miał wy niść 
niewinnym, gdy prosi Boga o łatkę po-ṣ 
trzebhą do nielkażenia fie” ale gdy wia 
dze zuchwale narążaiącego fię na niebe- 
fpieczeńitwo i zaufanego w fwoiey cno* 
cie, właśnie iak gdyby był niet yktlny ny 
tym bardziey o nim rozpaczać mulze? 
im mniey w nim upatruię pókory; Zda- 
nie to ieft S. Grzegorza. (g) Onine pecca- 
tum, quod. sx infirmitute eft: jpón nunguan 
„UE gura a fupremo Judice vellam egui" 

t, prajumpiio autem Virtutis propria, tanz 
f gravius in desperatione ejts guanto langius 
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eb humilitate, Ale mamy rzeczecie w Pis 


fmie Swiętym przykłady tych, którzy cho$ 
fie wdali w okazye blifkie grzechu, przes 


_cież z nich wyfzli niefkażeni; iak Ju» 


dyth, Są przykłady nieprzęczę, ale te 


nieflużą do wymówienia zbytecznego fo» | 


bie zaufania; bo. nie trzeba nigdy pofpoe 
łu miefzać nadzwyczaynego Bofkiego nas 
tchnienia. ( nówi S, Ambrozy ).z pofpoe 
litemi fkutkami hardey zuchwałości; Kies 
dy Judyth wdała fie w okazyą biilką, u- 
czyniła to z fzezegolnego natchnienia Pa» 
na Eoga, który dą o tego wzbudzał, u» 


'przedzona. bedac łafką nadzwyczayną, 


gorliwością o fwóy, Naród, io chwałę Zas 
konu fwoich Przodków.  Wdała fię oną 
W niebefpieczeńftwo, prawda; ale że go 
zwycieżyła. polzło ztąd. że przeniknio- 
pa była boiąźnią (wey fłabości, że upor 
karząła fie przed Bogiem, i że go z głę: 
boką pokorą profiła, żeby ią (am mocną 
fwoią Prawicą utrzymał. (Tak fie ona 
fama tłówaczy przed Bogiem: „. Ultyna 
de quoniam non derelinguis prasumentes de te; 


S* prastmnięs de se, © dę sua virtute, glos 


riantes, humiligas; (b) Okaż Fanie, że niga* 


Ch) Judit. 6, 15, 
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puszczasz ufaiących w Tobie, a ufaiące w fo 
bie i chlubigce jie w mocy Jwey, poniżasz, 


Dodaymyż do tego przedziwną Re- 
flexya Swiętego Ambrożego: Wy dziwu* 
jecie lie mowi on męftwu Judyty » która 
pomimo fłabość i boiaźliwość płci fwo- 
jey. idzie do Obozu Hołoffernesa, i Na» 
miotu; a Ja bardziey dziwnię fię niewin- 
ności iey ciała i dufzy, którą zachowa- 
ła w tak niebefpieczney okazy, Chwa- 
lié ią ieżeli rak chcecie, z ludem Betulit z 
tego, że ma w ręku fwoieh głowę, nay- 
po ężnieyfzego i nayftralznieylzego Nie» 
przyjaciela; a ia ią daleko badrdziey chwa» 
Jẹ, i poważam Z tego, że ini w całości 
czyftośc fwoią w pośrzód tak ftralznych 
jey [zkopołów: `À dalecy od tego żeby” 
ście fobie podchlebiać mieli tym przy» 
kłódem Judyty, o którey, nas Pifmo S us 
czy: (1) lż miała na biodrach fwych M toe 
fiennice, i pościła przez całe dni życia [wego, 
Uznaycie raczey, że prawie niepodobne 
jeft nieznaiącym nawet umartwienia cią» 
ła, nie zginąć, w pośrzód okazyi blifkich, 
któych fzukaią; i że nayprzednieyfzym 
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fpolobem  niepotknienia fie i uchronieni4 
upadku, ieft od nich uciekać. Ami fiez 
tey ucieczki, bóycie iakiey przygany, 
Swièty Cypryań ftylzęe: że hięktów 
ry Clrześcianie, gorliwi o Chwałe Me: 
ezeńttwa przyganiali tym, którzy ucieś 
kaii kryli fie przed prześladowaniem, móś 
wi na iech obrone; że to roftropnie czye 
mili; czego tę przyczynę daie. Ponieważ 
Chwała Meczeńttwa pcehodzi z jednego 
mitofie:dzia Bofkiego, który ją daie ko- 
mu chce, i kiedy chce, a żaden niewie, 
czy ta jelt i teraz ief, względem niego 
wola Bolka; wielką ieft roftropność /te- 
go, który bedąc przywiązany do Jezusą 
Chryftusa, ulfuwa ię od prześladowania 
na iaki: czas, przez mądrę nieufanie fwo: 
im włafnym fiłom; nie wyrzeka fię on tym 
Chryftusa, ani iego wiary, .ale czeką z 
pokorną niecierpliwością pomocy ż Niea 
ba, którey potrzebie, aby mógł meżne 
dać świadectwo Chryftafowi,  lum Cor 
yong Det dignatione descendit, nec possit ac- 
Sipi: nisi fuerit hora Jumendi, -quisquis “in 
Chrifto manens, interim. cedit, non fidem de- 
negat, fed tempus! expedat, (k) Przeciwnie 
T a EATA A 


(k) Cypr: l, de lapsis, 
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bas, kto przeż próżne i zbytnie fobiś 


zaufanie nie ufunąwfzy fiè niefzczęśliwie 
upadł w p'ześladowaniu, pokazuie, Że nie 
dla czego innego doftawał na placu po- 
tyczki, tylko dla tego, aby więkizą znie: 
wagę wyrządził Bogu, iego fię zapiera: 
iąc. O i cum non Jecedzret cecidit, negatu . 
Jeżeli ten Swięty tak mo- 


mieniałemi i w nie pokucie zatwardziałe* 
mi ftali fie, aby pokutuiący do przefzłych 
grzechów fie wrócili, © w nich zgineli 
Nie rozumieycie aby to fdme tylko põ- 
6różki były; niepłonne to ra prawdy. 
Czeftó itiż  fkutkiem famym ztwierdźo- 
ne; O iak wiele takich przyłtadów mógłe 
bym wam przywieść, w których fię ca: 
ia 
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ła ludzka ułomność wydała, ` Bóg ich zus 
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„ chwałość ukarał, umknął im łalki [wos 


iey, przez okazyą upadli, i z upadków 
fwoich więcey nie powitali. Toc to ieft 
oczym wy bynaymniey nie myślicie dus 
fze zuchwąłe i zbyt zaufane (obie, i cho» 
ciaź iefleście przeswiadczone u fiebie o 
nietrwałości waizych poftanowień, o fkae 
żeniu i nieftateczności walzego ferca, 
przez powtarzane upadki, przecież nie 
przeftaiecie fię wdawać wte okazye, w 
którycheście nieraz doznali fzwanku, 
Ztąd to uftawiczne przemiany owe? iuż 
wyftępki, iuż cnoty ; inż mocne ich po- 
fianowieniać iuż onych przełamania: Ztąd 
ulławiczne alternaty, pizyftawania raz 
do Boga, drugi raz do fżatana, "Bo któe 
raź tego wlzyftkiego inná przyczyna, ie» 
źli nieokazya do złego blifka, w którą 
fię zuchwale wduło? Walze hamieictno 
ści zdały fie bydź umartwione i pożądlie 
wości w was umorzone; ale te zabawki 
te bilety miłofne. te obcowania, te ro- 
zmowy zbyt poufałe roznieciły ogień, 
któ y był iak w popiele ukryty, i któs 
ły liç nielzczęśnie zajął? 
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Nauczcie fie wiec Chrześcianie tcy 
prawdy zbawieniu wafzemu arcypótrze- 
bney, która left: abyście unikali tego 
wizyftkiego, co was prowadzić noże do 
grzechu, unikaiąc pilnie wdawania fię w 
okazye grzecliowe przez nieroftropność; 
a daleka bardziey iefzcze przez zbytnie 
zaufanie- fobie 1 zuchwałość _ Poznaycie 
wtey mierze włalne ferce, uważaycie 
namiejetności-któreWw Was panuią. i patrz- 
cie które ie ókażyć wniecaia. abyście fię 
ich ftrzegli; Diymy to. iż fie drudzy w nie 
wdaią i was pociągaią; tedy nie idzcie 
za niemi, bobyście zbawienie dulzy wa- 
fzey w niebefpieczeńitwo pedali, iedne 
[tylko Dufze macie, tę ráž zgubić, ieft ią 
na wieki zgubić! Zachowaycie wiec tę 
Dufze, za którą Zbawiciel, tak wiele cier- 
piał, i za nią Krew fwoią aż do ofta- 
tniey przełał kropelki; abyście tegó do- 
kazali, trzebafie wam na wfzyftko od- 
ważyć, cokolwiek do tego ieft pomocą; 
i wlzyftkiego fie chronić; cokolwiek temu 
mogłoby fzkodzić. Chociaż wam miłe 
fa oczy, powinniście ie jednak dla ochro- 
ny Dufzy, podług rady Chryftusa, wy- 
4upić, powinniscie ręce i nogi wafze ob- 

ciąć 
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ciąć; gdy to wam ieß przyczyną do grze” 


chu; bo lepiey ieit bez oczu, rąk i nóg” 


wniść da Nieba, niżeli z niemi bydź wrzu- 
conym wogień wieczny. Z tych fłów 
Zbawicielowych, doltatecznie zrozumieć 
można, ze wlzyftkich okazyi grzecno- 
wych Dufzy walzey niebefpiecznych, 
choćby wam tak miłe były, itak potrze- 
bne zdawały fie, iak ręce, oczy i nogi; 
trzeba fię chronić; chcąc Du zę od grze- 
ehu zachować, ido wieczney d Jyść Izczęśliy 
wości; którey wam życzę. Amen, 
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KoA ZADNE 
Na Niedzielę drugą Adwentu 
o Okolicznościach Smierci, 


Preparabit viam Tuam ante Te, Mat: tt, 
Statutum eft omnibus" hominibus. femel 
mori ad Hebr. g. 

Zgotuie droge Twoię przed Toba. u Ma- 
teusza S$ w Koż. adi.  Poftanowiono 
w[zyfikim ludziom raz umierać. 


I giran tę wprawdzie i drżę prawie 
cały, gdy mi przychodzi okropną o- 


ftatniey życia godziny wzmianke na pa- 


mieć wam przywodzić Słuchacze; nad- 
zwyczayną iakąś przerażam fie boiaźnią,. 
gdy wam okropne okoliczności śmierci 
przed oczy ftawić mufze. Atoli iakże 
mam zamilczeć tego, co może nam przy- 
gotować droge dó fzczęśliwey wieczno» 


ŚCI, Prparabit viam tuam anie Te. Tak pọ- 


ftano- 
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Geeren 


ftanowił nieomylny w Dekretach Twoich, 
rzetelny. w obietnicach. niezawodny wau- 
fta 'owieniach Bóg że i ia, i wy wlzyfcy 
naymilsi Sfuchacze wy Starzy i wy Mio- 
dzi, wy Mężowie i wy Biiłogłowy, wy 
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Dzieci i wy Qycowie i Matki, wy Szlas 


chetni i zacni, i wy Wieyfcy Ludzie bez 
wątpienia pomrzemy wfzyfcy. 


Fojtano* 


wiono w[zyftkim ludziom raz unierać Tes 
go nas wlzyfcy co przed nami poprze- 


„dzili uczą 


Gdzież fpytrymy Salomon 


ge wfzelka mądrością (woią? umarł Gdzie 
Samfon ze wfzelką moca fwoią u'narł, 
Gdzie Abfalon -i piekność iego? umarł, 
Gdzie A[suerus i Maieftat ada na iego? 


umarł, 


Gdzie tak wiele tyfiecy ludzi, 


którzy przed nami żyli, gdzie tak wies 
le wyborney Młodzieży. tak wielu czci 


godnych Starców , 


żyli? pomarli. Pomarli wlzyłcy, 


którzy przed na ni 
wizy. 


fcy ten Bofki Dekret ną fobie wypełnia 
i: Statutum eft omnibus hominibus femel moris 
Ten to Dekret, ten Bofki wyrok. iaka 
fłamacze woti. Bolkiey, wfzyftkie światą 
tego nam ogłafzaią rzeczy. Widzieny 
fo co ziemi4 na fobie nosi, ta co utrzyę 
Müie Woda, to co prawnie po vietrzęy 
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fo wyprowadza ogień; otoż w tym wtzylte 
kim, widziemy wali i Dekretu Bofkiego 
na życie nafże Tłumaczów. Tekwia'y 
które oczon nalzym pokaźuie ziemia, 
każdemu Ż nas widzieć daią. że wmgńie- 
niu oka bydź może pó życiu na/zym, 
które to jak Kwiat wychodzi i wkrótce 
ftary, bywa. (a) Qui quasi fios egreditur 6% 
sonteritur. Te światło kóre wydaie o- 
geń. przypomina nam że życie nafze na 
wzór predko uftaiącey bł'fkawice zniknie: 
(b) lanquam fulgura“ discytrentia. Wapo» 
ty te, które fie po pówietrzu ünolzä, przy- 
wodzą nam na pamięć, że naymnieyfzy 
wiatr przeciwności lub choroby, życie te 
naze rolprofzy i W niwecz obróci; któ-, 
re to ieft: (c) vapor ad modicum parens. Fas 
le te które utrzymuie woda, jaśnie nam 
pokazuią, że jedni prędzey, drudzy | 


O» 
żniey przybiiemy go brzegu życi ia 
du niezmierzoney wieczności: (d) Omnes 
morimur 6? quasi aqua dulabimur in terram, 
Wfzyfcy umieramy, Aiako wody rozcie* 
kamy fie w ziemie. "Słowem wlzyftkie, 
pa które patrzemy, życia tego rzeczy 
WEST 
(O) Job: t4; (b) Naum: z. (c) Jac: 4: Cd) £ 
Reg: 14, zd A DY E e ah 25 
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| | 


nas opewnym Dekretu Bofkiego wyko» | 


nafzey 
upewniaią. Pozwólcież mi żebym ią wam | 


naniu i o niezawodney smierci 


ze wlzelkiemi okolicznościami przed o» 


czy ftawił,  Wfzakże rzeczą potrzebną | 


bydź fami ofądzicie, pierwey dofkonalą 
o rzeczy tey powziąść wiadomość. wktó. 
rey wam o wielką. bo o wieczna wygra. 
ne idzie. Moia rzecz będzie przełoży. 
wizy wam to, co oftatni życia zgon po- 
przedzi, co w famym śmierci momencie 
dziać fie bedzie, i eo zą rozłączeniem dur 
fzy od ciała póydzie ciekawości wtym 
walzey pobożaie uczynić dofyć, 


Któżby mi to dał, żeby tak owa mo» 
ie przeraziły teraz ferca wa ze, iak wofta» 
tnin zgonie, iuż iuż naftępusąca śmierć 
przerazi. Racz to dać na Krzyżu dla 
zbawienia nafzego umieraiący Chrytte, na' 
którego ia cześć i chwałę mówie. Po- 
błogofław mówiącemu i fłuchającym. ie- 
dyna po Bogu obrono i pociecho umie- 
raiących, Niepokalanie Poczeta Panno i 
przedziwna Boga moiego Matko. 
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Od tey zaraz godziny. którey fię 
ezłowiek na świat narodził. umierać nie- 
jako poczyna i co w oment iednym niby 
krokiem ftate fię grobu i śmierci bl żfzym. 
Same te PRA labie ace i uftaią e lity 


nafze, ae to watlei iące-coraz bardziey 


życie, wfpomina nam jak prawda ielt co 
mówi Pifmo. że po czafie narodzenia, na; 
ftepuie czas śmierci: (e) Tempu 15 nasa, 
tempus moriendi. Czas rodzenią i czes u- 
mierania Pom jyślcieź tedy lobie de Zae 
pewne 7 iednemi prędzej z drugiemi pó- 
Źniey ftanie fie e ) że fię iuż zaczał ów dzień 
którego ieśli nieprzytomny Kapłan, tedy 
Bóg wewnętrznie mówić będzie: Lyvone 
domai Tua, morieris tu ẹ non vives, Roz- 
praw dam twóy bg ty umrzesz, a nięzo- 
ftaniesz żyw. Stawcie w umyśle wafzym, 
że iuż fię zączęła owa godzina, którey 
pa śmiertelnym. zoftaiąc łożu „ bez fiti 
mocy w wielkich bólach ciała, a kto wię 


gzyli i nie w ucilkach dufzy, leżeć bę: 


Jziesz. Stoi wprawdzie tuż lekarz i [ztus 
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" Rohe 6479 $ dak 
"zr" akon | 
ki kunfztu (wego wyfila, lekaritwa podae 
ie, ale tak Praes 
możesz, że żadney Życia nadziej 
niemasz. Przychodzą przyiaciele, przy» 


IA towarzyfze, zgromadzaią fie zna!. 


iomi Safiedzi; ale fmutnym milczeniem 
i fekretnym fzemraniem dofyć znać daią, 
w iakim rzeczy twoie położone fa tanie; 
z nich żaden ani na momet przeciągnąć 
nie może ci życia, żaden choć nayprzy- 
iaźnieyfzy za zdrowia Towarzysz, nie- 
chce bydź Towarzyfzem w śmierci. ow- 
fzem wfzylcy tekaią fie ciebie któregą 
niegdyś kochali; wfzyf cy z daleka tylko 
od ciebie ftać, zatykać fie i chronić, że« 
by fie podobno od ciebie nie zarazilj, be- 
dą. Ty fam nudzić fobą nie'pokoynie 
bedziesz, pafsować fie i bidzić z boleścia. 
mi, odwłoki, gdyby można profić zech- 
cesz, bolów pełny, drżący z boiażni tę- 
fknością wikroś przeiętey, z tyfiącznemi 
i czeniami, z czeltym i cieżkim wzdychą- 
niem, myśleć poczniesz? Już kończy fie 
życia moiego fcena, wkrótce opufzczę 
świat, porzuce przyiaciól, zoltawię dzie- 


„ei, hogactwa, zbiory, doftatki; a tù tyè | 


którzy łakomie zbierali bogactwa w ży» 
ciu, 


iż łatwo wnieść: 
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giaa 
éiu, ftanie fię na teń czas w myśli: Œ) 
ki ha. qua parafii cujus erunt e ÀA cos przy- . 
fpoľobit, czyiesz będzie? tym którzy ter= 
ce (wole zatopili w niegodziwey: rolko- 
fzy, brzmieć niocno będzie w ulzach: mo- 
mentaneum guod delećiat aternum quod orutiat, 
z momentem minęło co konientowało, a 


to co dręczyć będzie wieczne ieft; tym 


którzy w znikomościach wizyltkie iwoie 
ftarania zakładali przyjdą na pamieć w 
ten czas owe Mędrca fłowa: Çg) Vanitas 
zanitatum Ê omnia vanitas. iranfierunt 
omnia. C Próżność próżńości i wizyftko 
próżność! Przeminęło wfzyttko! O iak 
w ten czas wielu różne mieć będą zda- 
nie o rzeczach wizyftkich doczefnych, iak 
tym wfizyltkim gardzić będą co teraz 
wielce [zacuia; iak to wfzyltko za iedno 
nic poczytuią, CO teraz naybardziey po 
ważaią; iak próżne, iak bezecne pozna- 
ią bydź naten czasowe zmkomości, owe 
całe rolfkofzy, za któremi lię teraz niero- 
zułnnie ubiegaią; gdy uy zy, że im z ty- 
lu prac ich, z tylu zabiegów i trudów, Z 
tylu zebranych bogactw, nic nie zoftaie 
więcey nad cztero fokciową trumnę i po 
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dziełami 


> 2 sig E ih 
dłe iakie trupa tego, który w zśnilizne i 
proch fię wnet obróći, uwinienie. Oró 
Cieśli na pizefzłe óbeyrzeńy fie wieki ) 
Saladyn ów Egyptu i Syrii Pah, ź odeż 
braney Chrżeściasóm Ziemi Swiętey duż 
mny. nieprzeliczonemi zwycieftwy nadeż 
ty w idkiey rozumiecie hardości prówa» 
dził życie? 4 przecie gdy do oftatniegó 
przychodził zkoni, fiuchaycie čo czyni, 
Jak pokorny bierze przedfię umyf. (h) 
Wytyła do wiz$ftkich Obozów fwojch; 
z żałobną na Chorągwi Kiepa, to wlzeż 
'Uzie obwoływać każe: Hoc cft guod domis 
hator Syrie © Keypti Saladus ex omni 
Juo imperio Jolim jam fecum delatarić eji. 
o ieft iedynie, co Pan Syrii i Egyptu 
Saladyn, zcałęgo maiątku panowania fweż 
go z loba wyhiefie. Niemniey wyniofiy 
i ótrzymanerhi źwytięftwy i meżnemi 
i Sal befpiecżne poprzedzał dni 
życia, ztym wiżyftkiim. gdy od Samueld 
Pióroka owé odebrał upómniehie: (i) Cras 
tu © Fihi túi mecum eritis, Jutrö ty i Sy- 
howić twój że mną będziecie; ptrżcie 
iak niby wpół uiwarły na ziemie pada; 
lak z bdiażni omdletya, a prawie okuikież 
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W 8o E dor 
ra, Cóż wtedy fpytaymy nas famych, 
co wtedy każdy z nas uczuie w fobie, 
gdy podobną odbierze nowinę? gdy mu 
już uftaiice fiły, iuż fabe zmyliy, © blis 
fko naftepuiącey dadzą wuddomość śmier< 
ei? lu w myśli ftaną wizyłtkie iuż przes 
fzłe rzeczy. cokolwiek fię w życu miało 
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"cokolwiek fie zaży wało godziw te lub nies 


godziwie; cokolwiek fie czyniło zchwalą 
lubobrazą' olką;cz sktóregociBóg póżw a= 
lał, talenta „któremi cię obdarzył, zdtó+ 
wie którego ci był użyczył, iuż.to wlzy« 
ftko przelzło, fam tylko Żal i boleść za 
złe ich zażywanie, z dobrego pociecha i 
radość przy tobie zoftaną. Tu całego 
przeymą ciężkie ciała boleści, frogie Sza- 
tanów poftrachy wfzyftkie całego życia 
grzechy wyrzucaiących na oczy, itawia- 
iących utracony czas, zaniedbane do do- 
brego okazye, wzgardżone łafki Bofkie, 
i całą mocz na zgube nafiawaiących two: 
ją Tu nad fama śmierć cieżfzą przy- 
niefie trwoge gdy pomyślisz. że za dwie 
lub iedaę godzine, nieikończoną nigdy, a 
kto wie, czy nie niefzczęsiiwą zaczniezs 
wieczność. Aważcież Słuchacze, lakie na 
tea czas lerce walze będzie, iak boisźli» 
Wt, 
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$e, iak trwogi pełne? Cóż dopiero kied 
dy nayżywiey w ten czas: poznany, że 
ię to potrzeba wiądomemu wizylikich 
fkrytości fprawić Bogu? pytam ia fie was 
teraz , cóż rbzumicie, iaka wam wtym 
razie uwagą przyjdzie? Rozważąć podos 
bno będziecie: jeśli bog Synowi włafnes 
mu dla grzechów tudzych nieprzepuściły 
jakże mnie przepuści, ieźli fedo zafług 
tego Syna iego nie pdam cożywo, któs 
rym tak fromotnych włalnych moich iefk 
pełen zbrodni? 0% kac in viridi quia fiet 
fn arido? (k) abowiem jesli to na zieloś 
nym drzewie czynią, cóż na fuchym bes 
dzie? Jeśli prawdą ief; a jakże nie pras 
wda bydź możę ? mówi Pifmo: Reddet us 
picuigup fecundum operą ejus. (1) Qdda kas 
zdemu według uczynków dego, ia któs 
rym tyle bezbożności fprawował dzieł, 
Czegóż Imam oczekiwać, ieżeli nie kary? 
Jeśli, nie omylił fie Apoftoł w tym co wy» 
tzekł: Ong Jeminauertt homa kac 6 metiet, 
(in) Co bedzie fiat człowiek, to też beś 
dzie żął; ią, którym nieprawbści zafieś 
jakiegoż prócz nak, o gdy 
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Ro fię moge? To gdy uważam 
niemogę fie iuż dziwować, czemu to Hi» 
łaryon S. 'do włalney dufzy przed śmiers 
cią fwa mówił: Lu/zo moia fedmdziefigt lat 
slużyłaś Bogu, a iejzcze fig wynisć chawiasz? 
do fiebie tylko i by was naymilsi Sius 
chacze mówić mulzę; ieżeli przy oftae 


` tnim życia fwoiego zgonie drzał z boia= 


žni ten, który tak wiele lat wiernie flu» 
żył na Puftyni Bogu, cóż w ten czas czye 
nić będą, którzy wfzyłtkie fwoie lata ną 
flużbie czarta ftrawili ? -dokądże fię w ten 
czas udadza? w czyley ufności założą po» 
mocy ? Podniofą podobno oczy w góre ? 
ale tam wifzący nad niemi, fprawiedli- 
wie zagniewanego Boga miecz ogląda» 
ją. Spufzczą ie na dół? tam z iedney 
ftrony g:ób otwarty, z drugiey męki na- 
gotowane pokazywać lie będą: Na pra» 
wą podobną ftronę zwiócą oczy? od Mas 
tki Bofkiey, od Anioła Stróża fwoiego, 
od SS. Pańlkich fpodziewaiac fie pomo» 
cy? ale jakże fie tym fpodziewać pomos 
cy od Matki Bofkiey, którzy iey niewzy- 
wali, nieczuli. nie kochali w życiu? i iak 
tym od: Anioła Stróża czekać pofiłków, 
tórzy za życia, iego gavdzili upomnież 
hici 
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pm NL 
hiem, wzgarde mu czynili, nieuczciwy n$ 
fwym życiem; towarzyftwo przez grze: 
chy z czaitem, nad iego towarzyliwa 
przenofili? iak tym i których Patrónow: 
Przy śpiierei wzywać o którzy fie w żys 
ciu do, Swiętych Fanfkich przez gorące 


. niewdawali Nabożeńftwa, a podobno ies 


fzcze z tych Nabożeńliw i czci Świetych 
Pańikich fzydzihi% Na przełżły podobno 
czas uwagę I oczy obrócą? tam. iak w: 
puukcie nikuący cień, przemineło wfzyft. 
ko. Na przylzły? tam wieczność. Żau 
dnym. lat nieograniczona biegiem, w fwos 
ją nas bedzie gotowa przyiąć nielkończoe 
NOŚĆ: 
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W tym iuż naftąpi oftatni życia moż 
ment. Jakiż to i co za moment. Jeśli 
fię oto zapytamy, wielką w Koście Ko- 
żym nauką wfławionych Meżów, i Do- 
ktorów Chryftufowego Kościoła Chryzo- 
ftomą, Chryzeloga, Hieronima, Bernar- 
tła i innych, dadzą nam odpowiedź iaką 


by nas boiaźnią powinni napełnić wfzy- 


ftkich; ten ofiatni moment , Oltatnia ta 
życią 
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Życia nafzego cząftka, fłowem śmierć 
nafza, ieft to zdaniem wzwyż wymie- 
nionych i innych Oyców SS: moment 
ten, od którego zawifa wieczność. Jee 
fzczesz gdybym wiedział, iaka to od te: 
pò momentu zawifła wieczność , mniey 
by to podobno przerażająca rzecz była, 
lecz któż ieft coby mnie 0 tym upewnił, 
któż ieft coby kogo ż waś Słuchacze o 
tym upewnić potrafił, iaka od oftatnie* 
go życia wafzego momentu zawiłła wie- 
czność, czyli nie po wlzyftkie wieki nies 
izczęśliwa? To to ieft czego ani ia o 
fobie, ani o waś; dni wy 0 mnie lub g- 
fobie doyść teraż nie możecie. Śmierć 
tedy nalza ieft moment, od którego za- 
wila wieczność, (avi niewiemy czyli nić 
na wieki ńiefzczęśliwa? aiakaż w owym 
móu'encie nie musi bydź trwoga? Y że- 
by to nie zdawałó fie bydź tylko domnie- 
m ywanie lie ółonne, chcecież tey trwos 
gi mieć iawne dowody? ze mnąż profżą 
to okropnych owych, Swiety ch Puftelnt. 
ków idlkiń myślą wftąpcie, a przypatrzy. 
Ce fiè tam nadzwyczayney w Świętych 
nawet ludziach w oftatnim życia zgonie 
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tylko cały czas życia poświecali Boguż 
nieffychać tam było ani wolnych żartów, 
ani zbytecznych rozrywek lub (wawoli, 
fame tylko płaczhiwe głosy: nułofierdzia! 
miłofierdzia! odpufzczenia! odpulzczenia! 
o ulzy obiiały fie ludzkie. "Fam jedni na 
kolana upadłfzy, całe dni i nocy w mro» 
Żue nawet czaly na [amey pizeltawali 
modiitwie, inni nakfztałt więźniów zwią- 
zani, fpufzczone ku ziemi trzymali oczy, 
i weyrzenia nawet w Niebo niegodnemi 
fię ądząc; inni uftawicznym w piersi, 
częltokroć z Hieronimem kamienia biciem, 
wielkie w pierliach fwoich kowali doły; 
wizyfcy bez wyłączenia, ciała niewinne 
łańculzkami, dyfcyplinami, oftremi pafkaa 
mi, włofiennicami martwili i katowali, 
Y któż z was Chrześcianie, na te furo- 
wego życia widowilka patrząc nie wniofł- 
by fobie, że ci w tak ściłey pokucie 
przepędziw(fzy życie przynaymniey w go- 
dzinę śmierci pewnością zbawienia cielzyć 
fię będą? Atoli fłuchaycie rzeczy na któ- 
rey «wl omnienie fam boiażnią przera: 
żam fie cały; na ziemi położony znich, 
który oftatniego inż, momentu życia cześ 
ka; przybliżymyż fię do konaiącego; fpya 
tay> 
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taymy, oco Bracia przytomni pytali: 
cóż lie z tobą teraz po tak oltro prze- 
pedzonym życiu dzieie? czyli pewność 
zbawienia, czy boiażu furowey fprawie- 
dliwości Bolkicy w myślitkwi twoiey? 


„czyli głos ów fłodki: odpuszczaiąc fie grze» 


chy Doo, (a) o izy obi fiętwoie?czyli 
brzmią owe okropne i, ftralzliwe fłowa: 
H/rzućcie ią w ciemności zewnętrzne tam bę. 

zie płacz 1 zgrzytanie zebow? (0) cóż na 
to rzeczesz? na te pytania, iakieyże od- 
powiedzi oczekujecie Słuchacze? Oto iedni 
z nich rzewliwemi zalawfzy fię łzami, bia- 
da! biada, oftatnim powtarzali głofem, 
biada tey Dufzy, która dziedzićtwa fwe- 
go nienarulzonego i niepokalanego niedo- 
chowała, dotąd, tey abowiem godziny 


' dowie fię co nagotowano dla niey! Dru- 


dzy pełni boiaźni i trwogi owemi Pfal- 
mu opowiadali fłowy: Snać będzie przecho- 


dzic dusza nasza wodę nieprzebytą. (p) Inna 


innemi flowy, podobnież zatrwożenie fwo- 
ie wów moment wyrażali tak wielkie, 
iż ledwiebym fie dał przywieść do tega 
żebym uwierzył gdyby tego wfzyftkiego, 
przytomni temu na górze Synai, fławny 


nnn ZAJ 


(p) Psal: 123: 


(©) Mat. 9. (o) Ibid: 22, 


ów Opat Klimakus nam do wiadomości 
nie podał. „Ani tylko fame puftynie tą 
boiaźnią i trwogą przeraził oftatni Ży» 
gia moment, lecz nad to na zbliżenie fię 
okropnego momentu tego, waleezni Ce- 
farze, niezwycieżeni Królowie, Nayświeęte 
si lękali fie Meżowie Cóż rozumiecie, 
gdyby do was ci, iuż woftatnin życią 
poftawieni zgonie mówili, gdyby fani zro» 
zumieć dali, co ich w ten czas przeymo, 
wała za trwoga, azażbyście im niewie» 
rzyli? Sam ten ftan, w którym znavdu» 
ią (ię, że idą iuż przed ftralznego Sędzies 
go Boga, że iuż czekają oftatniego wy» 
roku Jego, niedopuściłby: im kłamliwe- 
mi iakiemi albo obłudnemi was uwodzić 
mowami; ztąd co oni w ten czas wyrze- 
ką to za nayprawdziw(ze mamy ʻA ia; 
kież ich wtenczas były wyrazy ? Był 
Celarz Rzymfki Severus Sevt nius, któ- 
ny woftatniey leżąc chorobie, z tym fia 
dał fły/zeć? byłem wfzyftkim; lecz mi fis 
to teraz na nic nieprzyda: Cuna, fui. fed 
nihil mihi prodeft. Był Krol Hifzpań ki 
Filip HI. który na śmiertelney leżąc pos 
ścieli, owe trwożliwe wyrzekł fłowa: 9 
gdybym te dwadzieścia lat przez którg 
' Rene: 
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Panowalem, porzuciw(zy świśt i na Pu. 
ftynia fie udawlzy, Bogu był izbawienię 
moiemu poświceił, Utinam viginti ihlos an: 
nos, quibus regno prafui, relitto feculo ia 
eremum translatus Leo megque faluti ıñpen» 
diem. Był Jan Arragonlki Mónarcha, 
który wraz prawie zoltatnim odetehnies 
nien ztym fie dat fyfzeć: Lepieybym 
był żył, gdybym nigdy Królewikiey nie 
nolit Korony: Lange mielus vixissem si rea 
gale nunquam gefłassem feapirum. A nas 
wet fame świątobliwości wzory i przy» 


kłady. Bilkupiemi i Kardynalkiemi dofto» 


jeńltwy zafzczyceni Qycowie S5. iaką 
fie w ów moment napełniali bóilaźnią, zro» 
zumieć iaśnie dali S. ów Hieronim, teq 
mó wię Hieronim, który fie żywa w pode 
ziemnych iafkini zagrzebał lochach, ten 
Hieronim, który aż do:zgrzybiałego wies 
ku oftrą z zmyfłami fwemi wiódł walkę, 
przecież gdy do oftatniego życia fwoie- 
go przyfzedł krefu: ga; mówił, grzechow 
Jzpetnościami fkalany, we dnie i w nocy z boa 
iaźnią czekał oftatniego życia momentu. Ego 
peccator [ordibus inquinatus, diebus ac nodlia 
bus operior cum timore reddere novissimum 
quadrantem, Ośmdzieliąt lat w oftrey pos 
kye 
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Kucie pzreżywizy Eliasz Opat, pełny bag 
iaźni przed śnierci4 mówił. Boię fie Wył 
ścia dufzy z ciała. Ti neo egresstonem anis 
ma e corpore. Miłością Bolka cały pata- 
iący Auguftyn S. boiażnią w ten czas 
przerażał fie cały, i pełnym itrachu wo" 
łał głofem: Ignem æternu timeo! ognia fię 
wiecznego boie. Blifki iuż Śmierci świą- 
to liwy Kardynał Hygo taką przedfiewzioł 
w teń czas rezolucyą: glyśy mi Życie na 
nowo, zacząć przychodziło, wolałbym w 
Klafztorze trądeń obfypany, niźli „Kar= 
dynaliką przyodzidny Purpurą, zoftawać? 
St vitam tmterato auspicati liceret, in cænos 
bio lepra obfitus, quam Cardinalitia indutus 
purpura wiuere praoptaren Namieftniczą 


‘nawet Chryftusa na ziemi władzą za: 


fzczycony Leo XI. Papież tego w olte 
tnim życia zgonie był żdania: Mihi qui- 
dem, fłowa tą iego, daves cali data „funt, 
sed longe melius nunc mecum ageretur, si. mos 
AN, alicujus claves: tenuissem. _ Mnie 
w prawdzie klucze Nieba fa powierzone, 


ale dalekoby lepiey teraz działo fie zes 


mną, gdybym był Klafztoru iakiego klu“ 

Eze trzymał. Mniemam wielu innych, 
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CZAS, a i z wipomnionych dość jawnie 
dochodziemy co fie w lamym. momencie 
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Zoftaie nam iefzcze Żebyśmy wzgląd 
obrócili na to, co za rozitaniem fię Due 
{zyz ciałem póydzie. K ozumieymyż ite- 
dy. że iuż wozltała fie Dufza człowieka 
2 ciałemi, "zerwał lię ów mocny węzeł, 
który je ściśle za życia fpaiał, leży mar. 
twy trup 1 powoli śmiertęlny:* kościele 
zimnem., , Już inny rzeczy. wlzyftkieh 
ftan ieft, iuż po rozpędźonych śmiertel- 
ności ciemnościach, widzi. iaśnie Dulza. 
ztąd boga [prawie liwego Trybunał; ztąd 
pwietego fwo:eg so Stróża iako fpraw wfzy- 
ftkich. świądka; ztąd olkarżyciela fzata= 
na, widzi w[zyltkie.fumienia fwoiego zbro- 
dnie, iak na dłoni z wizelkiemi - okolicz= 
nościatmi wyftawione; otrze ' (tan iey na 
ten czas, nad którym zali anawiaiąc fie; 
że i ia z nią czynię rozpraw e: zatr ZYm ay fie 
‘pieco Profzę rozltaigscafie z ciąłem due 
fzo. i przytym URE któ, Y przezwie 
dom f ji ; i Ge $. 
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le lat był miefzkaniem twoim, zaftanów 
fie! Oto te ciało twoie jeft, „tak «w ży» 
ciu ukochane, tak rofkofznie karmione, 
dla któregoś w rofkofzach swiata tego 
zatapiała lię dotąd! Oto ten jelt pokarm 
robaków, miefzkanie bnfonów . fzpetno« 

kloaka. kanał obmierzłości; łup smier- 
ci. ofiara zgniłości dla któryjeś Bofkiemi 
gardziła natchnieniami, fug Bofkich za- 


 niedbywała napomnienia, 6 wieczność fię 


fzcześli wą nieftargła! Oto to jeft bydle mo- 
èa Śmierci zabite, za któregoś .beftyal- 
fkin powodem „tyle razy wyftepowała za 
tamy Przykazań Bofkich, na uczty, 
tance, na niebelpieczne mieyfca ugefzczać 
ła do niecnot i grzechów, nieraz odpu- 
fzczonych bezwftydnie wracałaś fie Po» 
wiedz że profze, co teraz (ądzisz o świa» 
ta tego rofkofzach, które przefzły ias 
grzechach. które cie iuż fame ndizubity: 
o lubościach owych ciała, o onych ukon- 
tntowaniach niegodziwych, o owych pró- 
Znościach, które iak cień w południe zni- 
knły. Albo ieślici Bóg dozwoli, weż- 
Że te wybladłe rece, podnieś te ocieża« 
łą i ftrupiałą głowe, wyproftuy te obu- 
marte nogi, day i moc i fite leżącemu true 
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powi; prowadź to bydle teraz na tańce, 
jprowadź na niebefpieczne mieylca; w day: 
fe teraz. z bezbożneni owcmi, niegdyś 
i do obrazy Bofkiey pomagaiacemi tos 
karaladi idz teraz wolnie fobie' pos 
ftepuy, obmawiay i fzarj ay cudzą fławe, 
idź teraz i grzesz, iakoś czyniła dotąd 
wyuzdanie! Ah iak fię teraz, tym wfzy fta 
kim brzydzisz! ah jak hiewypowiedzi. 
ną teraz zabierasz przóciw : temu wizyte 
kiemu nienawiść” i tos tak nieroftropn. e 
przedtym miłowała! © iakbyś uierównie 
teraz wefelfza: przy tym trupie ftała, 
gdybyś te oczy ‘od niegodziwego patrzas 
nia, ten ięzyk i te ulzy od nieforemnychi 
rozmów, te ufta od zbyt “ch pokarmów 
+ napoiów, | członki że ciała od przeftee 
pftwa praw Bofkich utrzymowała była! 
Jakbyś fie niezinierną teraz “roapty wata 
radością, gdybyś była”; te biodra (przykra? 
mi pafkami wżyciu krepowała ! gdybyś 
mej te plecy pftremi "biczowała dyfey= 
plinami, 'gdybyś była to ciato, 'grubemi 
włofiennicami Duchowi” i Bogu podbijata. 
Teraz iuż minat czas twóy. iuż furowy 
Sąd Bofki nagli, iuż odniefiesz fiufzny 
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Słyfzycieto wlzyftko uaymilsi Chrzes 
ścianie? do was ci to, do was, taż lamg 
która do tey Dufzy; ( Bogu dzieki że ies 
fzcze: wczelna y należy przeliroga. [ena 
cb to-iclt koniec, ter rrament teù zgom 
oltatńi, który nas wfzyitkich czeka. Przyis 
dzie przyidzie ten monient, któ, ego wizy 
ftkiego; coście dotąd Ryfzeli bezwątpie< 
nia doświadczycie, Cóż wtenczas czy< 
nić byście chcieli? Ah na zbawienie Due 
fzy, z loba razem zaklinam waś wfżyft= 
kich, czyńmy to teraz, cokolwiek wów: 
firaf(znysmoment pragnęlibyśmy, żeby iużi 
uczynione było. Chcielibyśmy Święte 
prowadzić życie? prowadźmyż teraz, 
chcielibyśmy żadnego na fumieniu nienieć 
grzechu ? waruymyż fie wfzelkiego grzes 
chu teraz, pragnelibyśiny rozumem na- 
mietności, a eftrym: umartwienia wedzie 
dłem wyuzdane à krnąbrne nafze hamo- 
wać; ispollkramiać ciała ? pofkramiaymyź: 
teraz, żądalibyśmy: Swiętą »t lzcześliwą 
śmierią:docze(ne te zakończyć życie? fta» 
raymyż fie oto póki możemy teraz. Day 
nam ‘do tego pomoc i'łafke, przez'śmierć 
Ce Twoie profze dla zbawie 
mumieraiący na Krzyżu Jezu! | Amen. 
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Dirigite viam Domini. Joani r: 
quando neno. pot) ft operari 
Proftuycie drogi Pańlkie: 
w Roz, t. Nadchodzi noć; 
den niebedzie mógł fprawowyć u Ja 
na S, WOA: Qi 


EE EN wielowładnemu życia 

nafzego Panu. maywyżlzemnu dni nas 
fzych Kządcy, Bogu niech bedą dzięki, 
że mogąc bez wlzelkiey przeltrogi na» 
fzey, nimbyśmy iefzcze zaczeli: działać 
na zbawienie nafze, odebrać nam życie 
przez Jana Przefłańca (wego upomina 
nas: Brofłuycie drogi Pańfkiej. mogąc bez 
upomnienia nas o blifkim zachodzie dni 
nalzych. fprawió w nas. noc śmiertelnych 
ciemności, przeltrzega nas ftrofkliwie i ue 
pa ia, nadchodzi. noc gdy żaden w hgs 

Zig 
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dzie mogł /prawować. Ta noc zdaniem SS, 
Cyrylla i Auguftyna ieft śmierć nalza, 


ieft to noc ta, w którey oczy ciała zame. 


kną fię temi światłu materyalnemu na za: 


wize; noc tą którey grube ciemnosci | 


przefzkodzą wfzelkiey robocie i działa. 
hiom, nalży m. . Ta to noc Słuchacze có 
moment do nas zbliża fię, owizem ny fa. 
mi co moment zbliżamy. fię do niey, bliż- 

i iey będąc. w dniach tych niżeli przed 
dobic dzifiay iefzcze bliżey przyftępue 
iac do niey, niżeli wczordy. Nadchodzi 
noc, gdy żaden niebędzie, mogł fprawować. 
Słuchaymyż i wykonywaymy teraz przes 
ftroge Przefłańca Chryfiufowego , póki 
możemy: Hrofiiryoie drogi kar fkie bokad: 
„ze, prolzė ta przeftfoga zmierzą ? dokad? 
Webrzyimy. tylko na fprawy nafze , o> 
bey, zyjn y fiè na, maiące fię ku zachod 104 
wi te życia nalze, Oto , iefzcze dotad 
mie prawie nieczyniliśniy |, bto, w nocy 


Śmierci wię nieńnóżna bedzie czynić? oto iu , 
ief blifko tą noc, W ftórey niemożna bo, 
dzie czynić, a więćże przeftrzeżmy fię, | 


że, póki, wam, taie dni życia, tę not uè 
przedzać, to ielt o śmierć fzcześliwą ftas 
fać nam fię potrzeba, ale cóż ieft przek 
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bóg! ktokolwiek z ludzi ufiylzy, ktckols- 
wik pomyśli o Śmierci, nie masz takiego, 
żeby iey lobie- iżczęśliwey nieżyczył, 
Spyćdymy fię naywienlzego łakoncy i 
udziercy; życzyszze ty lvbie fzczęśliwey 
śmierci? ah ledwie hieljrzedzaizc pyta- 
nia odpowie; życzę lobie iztzęśliwie u- 
mizeć ? Spytaymy fié nudy wyuzdańizego 
Jubieżnika; życzy sz że ty fobie dobrze i 
jzczęśiiwie umrzeć ? ah ż ferca odpowie, 
pragnę i bardzo praguę święcą Slniercią 
dokonać _ Spytaymy innego naj rozw:ę- 
źieyfzego nawet grzelznika: 4yczysz że 
fobie fzczęśliwą i świętą śmiescją 4 tego 
świata zchodzić? Zyczę odpowie I nader 
życzę. Piękne odpowiedzi, chwalebne 
pragnienia i żądże, ale o gdyby nie były 
tak iak lą wrzeczy famey próżne i nie- 
pożyteczne ! Siuierć abowiem (zczęśliwa 
icit zdaru Bolkiego w natzey zupełnie zo- 
ftaw:ona mocy, iesit chcemy świętą do- 
konać św iercią, nić nam więcey nietrze- 
ba, tylko żebyśmy w życiu oto zabiee 
gali przeż wizeikie naize ftaraunia , że- 
byśmy uprzątaii przelzkody, które ią nam 
nielzczesiiwą uczyni mogą. l wen! ¿es 
byśmy li do śmierci pilnie gotowań w 
; ays 
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Życiu, Powtórzmyż teraz pytania nalze, 
fpytaymy znowu: Cóż? gotuiesz że ty 
fię na śmierć, ty któryś do bogactw caż 
łym brzylgnał fercerh, Który o ich zes 
branie. iedynie trolkliwy iefteś w życiuł 
Który żebyś fię zbogacił, cudze hawek 
niefprawiedliwie wydzieraśz, gotuiesz żó 
ty fie na śmierć ? albo Kiedyż. to bedzić 
Że fię gotować zaczniesz? przed śmiercią 
pewnie? ale Bóg przeftrzega: Nadchodzi 
noc w ktorey żaden nie będzie mogł |prawos 
wać. A ty gotliiesż że fię na śmierć, któ. 
ry w bezecnych ciała zahurzafz fię rofkoż 
fzach, który nieprawość lubieżności piiesż 
iak wodę; i iuż w kał obmierzłych tych 
a beltyalfk ich nieporządności zabrnałes pó 
ufzy? Cóż gotuesz że fie ty ta śmierć? 


- albo kiedyż fie gotować bedziesz ? pe- 


Wwnie iak iuż Śmierć zadyrzy w oczy? 


hiebedzie fic ż tego, wyrażnie to Bóg 


twierdzi: Nadchodzi nót gdy zadeń mie bey 
dzie mogł Jprawować, Słowem fpytaymy, 
gotuiesz że fie na śmierć , kfolkblwiek ż. 
grzechu w grzech zapamietdle wpadasz ? 
Ktokolwiek ledwie co we, krwi fie Zba- 
wiciela twoiego przeż SS Sakramentą 
ddmyiesz żnowu fi fzpetiością grzechó: 
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wą T tóż to fie gotniesz na śmierć? 
albo powiedz profze rychłóż tö bedzie 
Że fię gotować zaczniesz ? wtedy pewnie 
kiedy idż na Śmićrteliey pościeli złożoć 


- ny bedziesz ? dh! tieżawódź lię u, omi+ 


na Bog: Fenit nox, quando nemo ofićruri poi 
teji Y potrzebaż tego Słuchacze, żebym 
ja wam dowodził jefźcze tey prawdy; 
którey nas ffowa Bofkie uczą, którą ñami 
podaić Wiara, i którey fame doświadcześ 
nie powątpiwać niedopufzcza? Uezy nić 
to iednak mulże, nie dla mauczenia w.d 
tey prawdy, która wam. nie może bydź 
hie wiadoma, ale dld wzbudzenia w wa$ 
a nią tey uwagi i wźgiędu, który [poż 
dziewar fie że będzie dla was pożyte: 
cCzny. Y to iet co przy pómccy Bö- 
fkiey fprawić żądam gdy w Halfz y przeż 
łoże mowie, że wcale rzecz jiel niebeż 
fpieczna, przygotowanie do śmierci ode 
kdadać, aż do famego Gzalu' śn ićrci, 


ES dla ñas ha Krzyżu 
Zbawicielowi ńafzemu na iak naywiękizą 
bzest i Chwałe.  Pobłogolław nam wipólš 
hmierającą pod Krzyżem Nayświętlza t 
Niepokajanie Póczęta Marya PANNO 
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Chociaż:nikt o tym roftropnie wate 


pić nie może, że jelt rzecz bardzo wiel- 
kiey Wagi, nieuchronnie potrzebna kazdes 


mu. przygotować fie należycie do śniers' 


Ci, przecież fzićź dziwią cale, że wies 
lu bardzo nięprzyiacielowi Dusz na zych 
8 rozumu fie w tey mieize wywiesć do- 
pulzczają. Sztuka to ielt [zarania któ. 
ją onlie tara oto, ażeby przygotowde 
ne na śmierć, aż du lamey odwlekać 
śmierci, ale (ziuka tak podła, że pojąć 


tudno, za co fię tak więmt ludzi uwodzić . 


nią dopuizczuią Bo prolzęsz ia was, 
kióż nas otym upewnił, że czas przys 
gotowania tie do śmierci; mieć będziemy 
pizy famey Śmierci? A thoć by nas i zae 
pewnił kto a tych kilku momentach cza- 
fu, którę | wten czas żnaleść móżna, i 
toż to tak mała cząftka czasu wyftarczy 
nam na Wykonanie interesu tego tak wiele 
kiego $ Wrelzcie dayfny i to, zeby nam 
te kilka momentów wyltą czały úo przye 
gotowanią fig na Śmierć , prolzë ia was 
iednak, cóż rożumiścię iefżcze czaś śmier. 
ci fpofobny dö wykonania tego? Czak 


śmierci Chrześcianie iefi nie pewny; za. 


Śmierci dej? krotki, czas śmierci iei cale dds 
fays 
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czynienia niesposobny, A któż znas tak 
bedzie nie roftropny, żeby do czafu tegó 
odkładał, wykonanie interelsu naywię* 
klzey wagi, iakim ieft przygotowanie fię 
dobre KA śmierć 
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Mówię ia i powtarzam: Chrżeścide 
hie czas śmierci nalzey jeft niepewny, 
i o gdyby mię ftyfzeć wizylcy mogli, któe 
rzy to poprawę Życia i przygotowanie 
fię na śmierć odkładaią aż do śmierci, 
pótybym im to pówtarzał: czas śmiórci 
nafzey ieft, nie pewny; pokiby łów tych 
nie zrozumieli zupełńie. Cóż ia to asy) 
wię Chrześcianie, kiedy wani to powtać 
rzam, czas śmierci nalzey ieft niepewny? 
Nie to ia tu tylko wyrażam, Ż6 niewie: 
my cale kiedy pomrzemy, ni ewiemy czy» 
li w tym roku, czyli w kilku miefiącach, 
czy w ki ku tygodniach, 
kilku, a któ wie czy nie w. kilku gołzie 
nach dnia dzefieyfzego, dług śmierteino= 
$ci wypłaciemy; luboby i to dofyć nas 
wzbudzić powinno , żeby nie odwlekać 
poprawy życiai przygotowania na śmierć, 
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, Ani nam bowiem potrzeba wiecey poś 
budki do tego, żebyśmy fię nieodwłócz» 
pie mieli W gotowości do śmierci, tyko 
żebyśmy w żywęy to mieli pamięci, że 
kto wię czyli nas Stwórca nasz dzifiey4 
frego ielzcze dnia nie zniefie z świata? 
Nie trzeba ńam wiecęy pobudki do tego, 
żebyś ny dziliay zaraz zaczeli poprawę 
życia nalzego, tylko Zgbyśnmy pau icta» 
li p tym, że niewiemy ezyli nam kóg 
uwa pozwoli natę Nad ta jednak, kies 


dy ia mówie do was Chrześcianie: czag. 


śmierci nalzey ieft nie pewny, rozumiem 
jefzcze, i żebyście wy to rozumieli pras 
gne, że niepewni iefteśmy czyli przy 
dmierei nafzey czas mieć będziemy; ro, 
umiem, że podobna przy śmierci czas 
du nie będziemy mieli, Prawda to ie fĘ 
niegbira Chrześcianie, Bóg fam który 
jelt Panem życia t śmierei, który poe 
liczył dni | momenta nafze i naznaczył 
jm granice , ża które żaden ozłowiek i 
hosą nie przeftąpi, który jednym fkinier 
kiem fwoim łitwiuteńnka zerwie Raby ten 
gwiązek, to łączy dulzę lndzką z bę gar» 
fka gliny i prochu , ten mówie Bóg o+ 
Pwiadczył lg wyraźnie i powtórzył tq 
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«w Pifmie [woim po wiele raży, że nas niez 
fpodżianie zafkoczy: Quia quam hora non 
puluis kalius hommiswentent, (a) Bo godzi= 
ny którey fię niedo vniemacie, Syn człós 
wieczy prźyidzte, mówi u Żukafza Świ 
że przyjdzie obrać nas z życia, nielpóź 
dzianie tak frzyohodzi złodziey „ :Kiedg 
naybardziey litdzie żaly,piaią: Veniam ád 
te tanguam: furs 6” móseies qua hora veńtditk 
ad te (©) Przyidę do ciebie iako :złoz 


„dziey, anie poznasz którey godziny przyis 


de do ciebie „Mów i w obiawieniach Jas 

na S. że napadnie na naf iic takiego © 
fobie -nietu! „acl dak napadaią na fpos 
koynie płynących żeglarzów r6żbóy niczę 
oleręty: Stcut naves pyratar Przetąź iliemóż 
wisdonas wteńczas, kiedy poftrzeżecie, ż6 


duż czas móy przychodzi; kiedy mie Zos 


czycie zi daleka, kiedy, ofądzicie: fami ż6 
iuż blika ieftegódzina przyiścia fhólcgo, 
w teir czas he gotuycie pilnie ma` môi 
przyięcie, ale raczey, mówi: bądźcie £6: 
towi, bo przyidze w ten ezes . kiedy fig 
nielpodzieiecie bynaymnieyi  H/fłote para- 
ti guia qua hora ren putetis: fihus; hominis 
venet: " Jakóż, cóż prolzę rozumiecie ? 
toż. to tylko ci fami, którzy alboznagla tos 
ną, «albo ztaiemnych zaladzek obfk OCZEs 


Xa) Luc: 1a, (b) Apoc: 3. 
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ni zabici zoftaią, albo kataru, plenry, lub 

apoplexyi effekcyą, w mgnieniu oka udu- 
fzeni bywaią, albo gwałtownym piorunu 
impetem znóg zwaleni umieraią; toż to 
£i mówię tylko, Ww ten czas kie iy fie nie 
fpodzie vaig ztego świata zchodzą ? by. 
naymniey. Jąkimkolwiek fpofobem $ nierć 
na nas przyjść może. wierzcież mi, przyiść 
może w tym czalie którego my q za ode 
legła jelzcze i daleką mieć bedziemy. 
Niemniey to ieft pofpolita wizyftkim was 
ga, iak pofpolity jeft na wfzyftkich wye 
rok s śmierci. Nayciotliwsi nawet ludzie, 
pay wierdieysi ftudzy Boley, ci którzy 


pie zaľypiaią zbawienia fwego ale czu- ` 


waią uftawicznie, .w te godzinę ufłyfzą 
kołatanie Pana (wego, którey nie prze- 
widzieli bynaymniey: qua hora. non puta» 
fis Filius hominis vewet. ` Cóż dopie:o mó- 
wić o fługach ofpałych i ‘gnusnych ? 

mówić o buntownikach i yo skojcelech 
Praw Bofkich ! nie umrąż oni tylko w ten 
zas kiedy fię tego [podziewać bedą? Tak- 


„pi podobno obiecuią fobie którzy z grze»: 


chu w grzech oślep lecą; którzy żeby 
Avolniey zążywali rofkofzy ciała, nawrą: 
genie fi do Boga do śmierci pdkładnią, 
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*którzy ledwie co iednego momentu ufprae 
świedljiwiwfzyfie przez $ Swięte Sakramenta 
do Bośf przyftaia, iuż ci znowu drii: 
giego mónientu od niego odftaiąi za po» 
żądliwościami fwoiemi idą, tak ci fobie 
obiecnią:, ZB „czas przy Śmierci mieć 
bedą. ale nić tąk Bóg obiecuie: Ne tape 
des converti ad Dominum, przeftrzega liniee 
niem Bofkim Prorok: Mt.pe dzfjeras de di 
in diem, fubito enim veniet jra ulu © in 
tempore vindićdłz disperdet te; (c) Nie omies 
fzkiway nawrócić fię dọ Pana, a nie 
odkładay odenia do „dnia, fiagle bowiem 
przyidzie gniew Jego, a czalu pomfty ża: 
gubi cię. Słuchaymyż fzczególńłey, tego 
co Prorok obiecuie, że nagle j Ezdfy Y pon: 
fty Bóg takich zagubi. ‘Tak bowiem że, 
wam to podobieńftwem obiaśnie, tak Bóg 
czeftokroć z bezbożnemi „poftępuie , ia 
zwykł poftcpować z nieprzyjacielem człde 
wiek pragnący zemfty; umyślnie on nies 
które fpofobności podaiącemu fiè do zem: 
fty opufzcza i miia. iefzcze mu fie cza8 
i mievfce niezdaią fpofobńe, czeka częś 
ftokroć fpofobności więkfzey, a tym cząs 
fem z nieprzyiacielem powolnie i fago» 
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dnie po tępuię, dopiero kiedy już wizels 
ką ( (poloni ŚĆ znayduie, w ten CZAS © ho: 
ciay fie mieprzyiaciel niczego ponin złe» 
go hniefpodziewa, wyrządza nad alm zems 
fte. Tegoż nad wielą bezbożnemi, lubo 
bez przymiefz zanią iąkieykolwiek niedo. 
fkonałości,, dokazuie Bóg, mógłby w pra- 
wdzie momenta každ: ‘go. mógłby momens 
tu tego którego grze(zą ich. ukarać; cą 
kiedy niekiedy i czyni, ale nie zawlze 
tuż ARA E a. winę popełnioną zlyła kas 
re, czefto wielę upływa dni, wiele.mię 
fięc A niekiedy. lat wiele, a prze ęż 
przez czas, ten, Bóg z nim fie iak z przys 
łaciołmi: obchodzi, boga&wami obdarza, 
do godności wyną di; zdrowiem, wygoda- 
mi, fzcześciem napełnia; zbytkować na» 
wet w dobrodzieyftwach fwoich, i zdro» 
wią, wygód, fzcześcia honorów na zle 
zażywać, zanurzać fię da woli w zaka» 
zanych rofkofzach, tym czafem in dopu. 
fzcza. Atoli wicież. cofię to dzieja? Ot 0 
mądrość Jego, która. pewną bezbożnym 
miarkę grzechów cierpliwie znolić zaz 
Mi erzyła, to też przewidziała: ten czło» 
wiek po. tak długim przeciągu czalu, pa 
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dzie mieyfcu. wtakim domu, z takiemi 
towarzyfzami, w takiey do złego poku- 


fie, którey fie da pokonać i dopełni miar- 
ki fwoiey w ten czas, że go ani myślą- 
cego o tym nagłą uderzę śmiercią. Tym 
fpofobem Król Baltazar, zbrodni fwoich 
przypłacił w ten czas, kiedy fię tego nay- 
mniey nie fpodziewał; bo kiedy wfpania- 
łą fkładał ucztę, kiedy wfzyftkich Panów 
fwoiego Króleftwa, do zażywania z fobą 
uciech wezwał, kiedy na zpiianie wina 
Swietych Kościoła Jerozolimfkiego na- 
czyń zażywał, w ten czas Bóg chwycił 
fiè tey fpofobnóści na ukaranie bezbo- 
Żżności iego.  Wśrzód famych rofkofzy: 
uczty, wśrzód okrzyków wefołych i fpeł- 
niania zdrowia, dumą i winem nadęty' 
Baltazar, o blifkiey śmierci fwoiey ani 
myślał, aż oto pokażefie na ścianie ręka te 
w trzy pifząca fłowa: Mane. Thecel Phares. 
Zmie(załfię na ten widok Baltazar,przeląkł 
fie nieco i zdumiał, a rozumienia tych 
ftów: ciekawie fię dobadywał, i dowiedział 
fig nakoniec wezwawfzy Daniela Proro- 
ka, który mü tak fłowate wytłómaczył:(d) 
Numeravit Deus regnum tuum G complevit 


(d) Dan. 5. 
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illud, appensus es" in fiatera 6” inventus es 

5 by A ` r 4 [C] 
minus habens,  dirisum eft Regnum inum 63? 
datum ejt Perfis ©? Meds. Przeliczył Bóg 


Króleftwo twoie i dokonał go; zważo- | 
> 


nyś na wadze i znalezionyś mniey ma- 
iącym; | rozdzielone, ieft Króleftwo two- 
ie i dano ie MedomiPerfom. Ani przę- 
traia iprawiedliwość Bofka na tym po- 
ftracbu, ale bezbożnego Króla, niecychłe 
fobie iefzcze furowych tych wyroków Bo- 
fkich, obiecującego wykonanie, teyże za- 
raż nocy śmierci na łup podała, Tym- 
że Ipolobem fawny ów iw przypowie- 
ści nam od Chryftufą podany rofkofzy 
miłośnik, o niczym mniey iako o śmiem 
ci niemyślił: „Masz duszo moia. mówiłón 
fam do fiebie, masz dobra w[zelakie na lat 
wiele, iedz, piy, zażyway. ciała ro/koszy; aż 
oto przy zupełney czerftwości zdrowia, 
przy rozlicznych wygodach, przy obie- 
cywaniu fobie lat „wiela, kiedy fie nie- 
fpodziewał bynaymniey, Wyrok ten, Bo- 
fki uftyfzał: (e) Glupczeloto tey nocy wydrą 
Duszę twoią x ciebie; i bez zwłoki wyko- 
nańky uczuł. A chociay wielu nie tak 
nagłą umiera śmiercią, wielu dopiero po 

eaea a 
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długim z boleściami bidzeniu fię uprzy- 


krzone iuż prawie kończą życie ; cho- 


ciaż nieiednemu długiey przeciąg choro- 
by jeft niby upomnieniem, któreby nay- 
bardżiey zafypiaiących w fprawie zbawie- 
nia fwego ocucić powinno; z tym wfzy= 


_fikim któż wyliczy, iak wielu nawet z 


pomiędzy długo choruiących umiera, mim 
chorobę bydź rozumnieią śmiertelną; iak 
wielom rozftać fie przychodzi z życiem, 

choć im lekarze prawie pewne zdrowia po- 
lepfzenie i długie iefzcze obiecali życie; 
jak wielu iuż z defperowanych, z zakry” 
tego przed nami rozrządzenia Bofkiego, 

ani lekarzom, ani przyiaciołom , o bli- 
fkim zgonie fwoim dać wiary -niechcąc, 
rozumieią fig bydź przy dość*czerftwych 
fiłach i zdrowiu, w ten czas-nawet kie- 
dy iuż Dufzę prawie na ramieuiu maig. 
Ztad to widzieć fie. nieraz daie, że i cno- 
tliwi nawet ludzie w wilią lefzcze śmier-: 
ci (woiey na dallzy cząs układaią pro- 
jekta, linterefs przygotowania fię do śmiet- 
ci odkładaią do czafu, którego w lepfzym 
fię pocznaią - byd% zdrowiu. , Widzieć: 
fię dzie, że częfto ludzie na łufzka nawet 
i w długiey chorobie a nagle i niefpodzie- 
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wanie umierają, Cóżkolwiek bądź,wfzy ft: 
kie nafze racye nieprzemogą przeciw flo- 
wom Bofkim;przyrzekł Bóg: Kżorey fie nie- 
Jpodziewacie godziny Syn człowieczy prayidzie; 
Więc że jeżeli na. przygotowanie fię -do 
śmierci będziemy czekać czafu tego, któ- 
tego poznamy fię bydź blilkimi oftatnie- 
80 zgonu, więc mówię do śmierci fie nie 
przygotuiemy nigdy. Cóż fię to iednak 


' dzieie Chvześcianie, że prawie wfzyfcy: 


a wlzyfcy tak fię naoftatni czas [pufzcza- 
my, iak gdyby Bóg przyrzekł, że nąm 
przed śmiercią obficie pozwoli cząfu, do 
ułożenia zbawiennie naywięklzych i wie- 
cznych interefsów nafzych? a przecież 
że Bóg przeciwnie cale poprzyfiągł, wie- 
my, 4 


CATARA AE 


Co ieżeli chcemy iefzcze pobłażać 
fobie i, tłumaczyć na ftronę nafzą 
nawet tak wyrażne oświadczenia Bo- 
fkie trzymaymyż: że nas fmierć niezą- 
fkoczy niefpodzianie, pozwulmy że i 
przed [miercią czas mieć będziemy, prze- 
cież iefzcze ia fmiem mowić że czas ten, 
ktory 
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ktory przed fmiercią mieć będziemy, 
krotki ieft i niewyftarczaiący do przy- 
gotowania fie należytego na fmierć, Wie- 
my to Chrześcianie, że nie początkiem 
fwoim fmiertelna i oftacnia choroba, ro- 
żni fię odinnych chorob, ktore fię w ży- 
ciu trafić mogą, ale raczey końcem. Po 
zaczęciu iaż tey choroby miia dni kilka, 
ktorych fię iefzcze niczego człowiek nie- 
obawia, a zatym i niemyśli o przygo- 
towaniu fię do fmierci, Daley potym 
niebefpieczeńftwo fie powoli odkrywa, 
ale ponieważ nie ieft tak oczywifte, że= 
by żadney zdrowia nie zoftawiało na- 
dziei,przeto też o niczym bardziey czło= 
wiek niemyśli iak o lekarzach i fpofo- 
bach uleczenia, i wtenczas to ieft czas 
lekarzow; domowi wfzyfcy uftawicznie 
chorego trofkliwością fwoią o zdrowie 


jego i użaleniem nad nim zabawiaią; 
Lekarże wyrozumieniem choroby i prze 
pifywaniem lekąrftw; przyisciele i zna- 


jomi, nawiedzaniem ciefzeniem i poli- 
towaniem fwoim, rozrywaią; fam chory 
1 CZU- 


 *e> Ż grr £ Lor 
i czuciem boleści i applikowaniem ro. 
zmaitych lekow dofyć ieft zatrudniony, 
Dopiero kiedy iuz daremne ftały fie le- 
kartya wlzyftkie, dopiero mu i to zda- 
leka napomykaią, zeby fię gotował na 
imierć a to czeftokroć czynią na kil- 
kanaście godzin przed fmiercią, a cza» 
fem na kilka tylko, przed zamknieciem 
mowy i utraceniem władzy zmyfłow i 
rozumu a przecież profzę ia was, co to 
i iak, wiele choremu doczynienia zo- 
ftaie ? Wtym to tak krotkim czafie trze» 
baby uczynić teftament, ułatwić wypła- 


- cenie długow, tozporządzić wfzyftkie 


interefsa domowe, a to wizyftko uczy- 
nić cym [pofobem, żeby kogo nie u- 
krzywdzić, żeby niezoftawić mieyfca 
ani procefsow dalfzym, ani niefprawie- 
dliwości, a iefzcze uczynić to trzeba 
pod obowiązkiem fumienia. Teraz że 
pytam ia fię gdyby to wfzyftko iak 
potrzeba, czynić przyfzło  człowie: 
kowi zdrowemu , wielez by mu na 
to potrzeba było czalu? zaiefte le. 
dwieby 
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dwieby nato wyftarczyło dni kilką i to 
w ofobności i ufpokoieniu naywiękfzym; 
a jakże kilka te godzin wyftarczyć maią 
Człowiekowi temu, ktory iuż umiera? 
Dopieroż żyby fię przygować należycie 
do fmierci, żeby fzczęśliwie i Ipokoy- 
nie życia tego dokonać, zdaiemi fie że- 
by niepotrzeba opufzczać -generalney 
fpowiedzi, a zwłalzcza temu ktory to 
aż do fmierci odkładał fpofobność zu- 
pełnego fumnienia (wego; Tę zaś fpo- 
wiedź aby dobyże odprawić , trzebaby 


'roztrząfpąc przynaymniey co z więkfze- 


gocałe życie przypomnieć fobie wfzyft= 
kie fprawy, wfzyftkie opufzczenia, trze- 
baby pomiarkować z gruntu wfzyfkie 
fwoie powinności, ktorych fie podobno 
«viedzieć zaniedbało, obiaśnić fe w wie- 
lu wątpliwościach ktore fię umyślnie 
m iało, odwroć zgorfzenia i grzechy cu- 
dze, które fie fprawiło, poprawić tyfiącne 
rzeczy, oktore fię ofkarzało albo beż fer- 
decznego żalu, albo też fzczerego przed- 
fiewzięcia poprawy, albo z takim obwi- 
nianiem 
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ianiem i ukrywaniem że ie fpowiednik 
niemogł tak, iak były w fobie, zrozu- 
mieć. Już fądzeie fami, kiedy ktory 
Człowiek prawdziwie pofłufzny nat- 
chnieniom Bofkim przy czerftwym ie(z- 
cze zdrowiu przedfiewezmie, fprawę u- 
fpokoienia fumienia fwego i oczy(zcze- 
nia go przez podobną fpowiedź wieleż 
mu nato potrzebą czafą? zapewne nay- 
mniey kilka dni ftrawić mufi na przy- 
gotowanie fie dotego, i iefzcze niebez- 
tego żeby mu co nie zoftało dowyra- 
żenia na drugiey lub jtrzeciey fpowie- 
dzi, czegoby niepotrzeba opulzczać, a 
czafem bywa że i takiemu, ledwie do- 
piero w rok i wiecey życia iuż na no- 
we zaczętego, niektore na pamięć przy- 

chodzą grzechy, Co ieżeli nad to z 

roztrząśnienia fumienia. pokaże fię, że 
chory ma obowiązek przywrocenia dobr 
cudzych, wrocepia uiętego ihono- 
ru, poiednania fię z zawafnionemi na 
fiebie, odwrocenia danego zgorfzenia, 
iakże w tak krotkim czafie będzie mogł . 
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to wfzyftko wykonać , ztaką dò- 
fkonałością z iakąby potrzeba to uczy- 
nić w tym oftatnim razie? Nie mowię 
nic o S. Wiatyku ktory natenczas iak 
mogą na prętce przyimuią a podobno i 
beż.pożytku, nie mowie nic o oftatnim 
oleiem S. namafzczeniu, lubo rzecz ieft 
łez godna z iaką; niedyfpozycyą dzie- 
ią fię w tenczas te fprawy fwięte, ktore 
fą iedyne prawie i iuż oftatnie w Życiu. 
Niemowię nic o Aktach Wiary, nadziei, 
miłośći Bofkiey, żalu za grzechy pra- 
gnienia (zczerego dofkonałości Chrze- 
ściańfkiey, i widzenia Boga, w ktorych 
naybardziey przy (mierci cwiczenia fię 
mamy obowiążek i ktoreby tym wię- 
cey potrzebowały czafu fpokoynego, 


im bardziey natężone bydź powinny, a 


zwłafzcza w tych ktorzy fię bardzo rzad- 
ko w ńich za życia cwiczyli: To tylko 
powfzechnie wyznać mufzę, że darmo, 
darmo wfzyko to wtak krotkim czafie 


dobrze uczynić! 
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Przeciwnie zaś mowiąc choćbyś 
niechciał w tenczas to w fzyftko żle czy- 
nić, czas iuż ieft wcale doczynienia nie- 
niefpofobny. Bo coż prozę można w 
tym czafie dobrze i dofkonale uczynić, 
wktorym tak mało mafz fił i zdrowia, 
tak mało rozeznawania i zażywania rozu 
mu, akto wie czy będziefz miał (kute- 
teczne Nieba pofiłki ? Wtenczas tò na- 
tężone czucie boleści ciała, cał ą nieiakg 
okolo fiebie zabawia Dufzę według tego 
co mowi Auguftyn S. (f) gilus rapia 
tur intentio mentis, ubi ejt vis doloris. Czło- 
wiek ieft wtenczas w takowym ftanie, 
wiakim fie znayduie Miafto fciśle oblę- 
żone i natarczywie attakowane, wlzyft. 
kie Miafta urzędy fa wtenczas zatamo- 
wane , Sądy i Trybunały, Akademie i 
kunfzta, kupiectwa i rekodzieła, pod ow 
czas niefzczęśliwy uftaie, wfzyfcy fą 


-„ledynie 


(1) Angus: 


| iedynie 


jazdow 
Woyk 
gdzie 

wzywa 
wyraże 
fmierci 
ich bol 
tey ni: 
do |k 
boleśc 
Wierą 
nieprz 
z ciałę 
tey, ni 
więcey 
mo Je 
jaki, c 
bowien 
Wywie 
CIEŻ p 
klada ą 
dyay, 

Dulzę 


hochyś 
le czy* 
ia nie» 
0208 W 
zynić, 
irowia, 
ja rozu 
[kute= 
tô na- 
ieiaką 
g tego 

5 rapie 
Czło* 

tanie, 

oble- 


[zyfte 


237 Se 516 = <o 


O RK 


jedynie zabawni bronieniem fię od na- 
iazdow i artyleryi nieprzyiacielikiego 
Woyfka; wfzyfcy wyfypuią fię na wały, 
gdzie ich publiczne niebefpieczeńftwo 
wzywa. Podobnież człowiek, że zażyię 
wyrażenia Dawida, obiężony od boleści 
fmierci, niemyśli o niczym tylko o fwo- 
ich boleściach, cała Dufza iego około 
tey naybardziey ieft zabawna części 
do |ktorey fzczegulniey  fzturmuie 
boleści, tam ona wlzyftkie fwoie wy- 
wiera fity, na odpędzenie choroby, iako 
nieprzyjaciela ktory ią chce rozłączyć 
z ciałem; niewidzi ona wtenczas wię-, 
cey, nieczuie więcey,nierozumie prawie 


więcey, tylko to 'co doymuie ciału; dar- 


mo Jey wtenczas przekładać interefs 
jaki, choćby naywiękfzey wagi, tam 
bowiem dąży cała fiładufzy, i gdzie fię 
wywiera wfzyftka moe boleści. A prze- 
cież wielu ieft, ktorży na owczas od- 
klada'ą interefs naywiękfzy, interefs ie- 
dyny, interefs w ktorym idzie o ciałoi 
Dufzę,owfzem w ktorym idzie o wfzyft- 
. kie 
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kie dobro nafze, po wfzyftkie wieki. 
Biadaż nam Chrześciaie biada! jeżeli my 


tak fobie poftępuiemy , ieżeli my od- | 


kładamy aż do fmierci to co powinno 
bydź nayznacznieyfzą zabawą nafzego 
Życia, ieżeli przygotowanie fie do fmier- 
ci, zwalamy na czas ow oftatni, a czas 
tak doczynienia niefpofobny. Ey czyń- 
my raczey to zawczafu, co Bog iefz- 
cze zoftawił, w nafzey mocy, cobyśmy 
przgneli czynić przy finierci, a czego 
Jednak przy (mierci czynić, albo przy- 
naymniey dobrże czynic wcale niebę* 
dziemy mogli: quodcungue potefl facere 
manus tua, Bog nas (am upomiina, infèan- 
ter operare, quia nec opus, mec ratio, nec foi- 
entia erunt apud inferos, quo tu properas. (g) 
Cokolwiek czynić może ręka twoia u- 

ftawicznie czyń, bo ani fprawy, ani ro- 

zumu,ani mądrości,ani umieiętności hie- 

będzie w piekle, gdzie fię ty kwapifz, 

A nawet ani na łożu (mierci. Natym to 

imiertelnym łożu zoftaiący człowiek za- 
M ledwie 


z 


(5). Ecles; 9. v. 10. 
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ledwie. fobie iet przytommy , do 
niczego nie ie fpofobny, i ciężko bar=- 
dzo a prawie niepodobno znaleść takie- 
go, ktoryby miał tyle wbolach folgi i 
potrzebney attencyi ile należałoby mieć 
douczynienia dofkonałey fpowiedzi do 


powzięcia prawdziwego żalu za grze- 


chy. Rozum tak pofpolicie tak bywa 
ofłabiony i zaśćmiony, że ledwie co może 
o fumieniu fwoim i o Bogu pomyśleć. 
Bywaią ktorzyby chcieli: [umienie o- 
czyścić, ale oto ledwie co, nietak ztego 
co fięuczyniło, iako raczey z tego co fię 
zwykło czynić, nie tak z tego co rozu- 
mieią, iako raczey z tego co od Ka- 
plana uftyfzą, namienią i natychmiaft u- 
ftaią; wfpomaga ich daley Kapłan, pod- 
daie i pyta ale oto ledwie co zg 
dzą, nie tak o ftanie Dufzy fwoiey, ia 

raczey o ciężkości boleści fwoich, zno- 
wu niby zafypiaiącemi fię zdaią; a cho- 
ciay i tu niby fię nieco ocucą, i niby 


przy lepfzey reflexyi bydź pokażą, prze- 
|ciefz gdy Kapłan daley pytać pocznie: 


Coż 
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reg 
Coż; niemafz że iefzcze 6 co fię ofka- 
rzyć? coż odpowie chory? oto czałem 
co odpowiedzieć niewiedząc, zdumieie 
fię tylko; czalem odpowie fam niewie 
co, czalem niby Iprzykrzywizy fobie 
W zbawiennych zapytaniach, daycież mi 
pokoy, rzecze. Y natym fie to ta chorą 
fpowiedź kończy, mufi Kapłan na Wia- 
rę dać rozgrzefzenie, niewidząc nadzei 
oddalenia tey fłabości, ktorą chory ciere 
pi na rozumie. Bywaią, ktorzy potym 
przyfzedł(zy do fiebie' wyznali, że kiedy 
Kapłan pobożne wtenczas nad niemi 
mowił akty flyfzeli głos wprawdzie, ale 
dla pomiefzania pamieci mało ktore, albo 
żadnego wcale nieroznmieli flłowa. By- 
walą ktorzy upominani, żeby akty cnot 
Chrześciańfkich w fobie wzbudzali na- 
tenczas, niemożna, odpowiadaią niemo- 
žna, i gdybyśmy tego dawniey nieu- 
czynili byli, iuzbyśmy dla cięzkiey bo- 
leści nie uczynili nigdy. Mowcież teraz 
ktorzykolwiek dla tego, żebyście fobie 
dobrego humoru a raczey przywiązania 
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do rofkofzy, i wolności życia niepfuli, 
odkładacie przygotowanie to aż do 
fmierci, mowcie teraz; naco my fię ma- 
my tak wczelnie gotować na fmierć, 
dość nam będzie natym, że iak w ofta- 
tnią wpadniemy chorobę, iak fię blifkie- 
mi bydź poftrzeżemy (mierci, wtenczas 
fię przygotuiemy do niey. Y iefzczeż 
że fię w tenczas przygotuiecie do fmier- 
ci, wierżycie? Profzeż ia was wyglo- 


„zuycie to wfzyftko z pamięci wafzey, 


zżapomnieycie tego wlzyftkiego tymcza- 
fem, coście odemnie fłyfzeli dotąd; Ro- 


szumieycie :że i fiły zdrowia i zaży- 


wanie rozumu „zupełnie mieć będziecie 
wtenczas; na iedno mi tyłko pytanie od- 
powiedzcie profzę: Coz.rozumiecie! bę- 
dzieciefz wtenczas mieli fkuteczne po» 
fiłki Nieba ? będzieciez do przygotowa- 
nia fię na (mierć dofkonałego, mieli ła- 
fke Bofką fkuteczną wtenczas? Coż na 
to mowicie? Ja zaś [miem Wam to.mo- 


"wić, Wam ktorzy to przygotowanie fię 


ną [mierc aż do famey odkładacie (mier= 
ci, 


zn b 
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ci, fmiem mowić: że do dnia wam łafki 
fkuteczney wtenczas Bog podobno nie- 
bardzo będzie fkłonny, a nawet zdaniem 
wielkiego w Kościele Bożym Doktora 
Auguftyna S. wfparty imiem twierdzić: 
że wam podobno łafki do tego fkute- 
czney Bog nieda wtenczas, przetó że 
ście tyle łalk Jego, tyle oświecenia, kto- 
remi Was do tego wzbudzał, wzgardzili, 
i wfzyftek męki Jego pożytek w niwecz 
obracaiąc, krew Jezusa Chryftusa niepo- 
Żyteczną w Was uczynili. Słuchaycie 
co otym mowi S. Auguftyn (h) gila 
eft peccati pana jufiifima, ut qui ree facere 
cum pofset noluit, amittat pofse cum velit. Ta 
jet grzechu nayfprawiadliwfza kara, że 
Kto niechciał dobrze czynić, gdy mogł, 
traci moc czynienia wtedy, kiedyby 
chciał. Zważcie to dobrze, ktorży na> 
wrocenie wafze do Boga, iprzygoto- 
wanie fẹ na fmierć. odkładacie aż do fa- 
mey fmierci. Coz pytam ia fię Was zno- 


wu, wieciefz teraz że czas mieć będzie- 
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«ie wtenczas? Wiecielz że czas ten nie 


będzie dla was niepewny niebędzie krot- 


ki, niebędzie wcale do.czynienia niefpo- 
fobny ? 


_ "Jedyny czas, ktory fłuży do przy= 
gotowania fię na [mierć, jeft czas teraz- 
nieyfzy, ieft czas życia tego; ten to tyl- 
ko fam ieft w mocy nafzey, tym my 


tylko według woli nafzey władniemy; 
mietraćómyż tych momętow tak drogich 


życia nafzego. Juz podobno ftrąciłis- 
my ich wiele, lubobyśmy fwiątobliwie 
zażyć ich byli mogli, iuz'podobno mało 


|refzty nam zoftaie tego czafu. Stąray- 


myż fię ży(kać z niego Zbawienie nafze. 
Naśladuymy*w tym mądrego poftępku 
Jzraellkiego ludu, ktory widząc że iuz 
naftępuie wigilia ich fwiąt uroczyftych, 
pofpiefzali ję i (zli wednie i w nocy, 
pracowali z pilaośćią ofobliwfzą, bo wi» 
dzieli że iąk fe zaczną Swięta, niebędzie 
jm wolno nawet przygotować rzeczy 
potrzebnych dó życia, ani w dalfzey po- 
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fieępować drodze. Podobnież Chrześci- 
anie wiedzmy że fię czas odpoczynku 
nafzego zbliża, wiedzmy Że iuż bliska 
ief wigilia niefwiąt iakich kilkudnio- 
wych, ale owychuroczyftości wiecznych 


o których mowi Jzaiafż: (C) erit mene, 


fis tx mense F fabbatum ex fabbato. : Niten- 
czas obficie będziemy mieli odpoczyn- 
ku; terazże na całą wieczńość pracwys 
my, teraz cnot, fwiętych i dobrych 
uczynkow  zbieraymy fkarby ; niech 
niemiia dzień żaden, żadna godzina, ktos 
reybyśmy przeż modlitwy przez iafmu* 
Żny, przez umartwieńia nas famych, 
pizeź poświęcenie (praw nafzych nie cia* 
łu, nie fwiatu, nie czartu, ale Bogu fa~ 
memu na dobre niezażyli. Tempus Greve 
ef kończę fłowy Pawła S. do Koryntian: 


(K) Religuam eft ut © gui flent; tanquam non 


flentes, 6 qui gaddent iawquam non gauden- 
tes.. & qui utuntur hoc mundo tanquam non 
ńtantur praterił enim figura hujus mundi, Cżas 
krotki ieft, to zofiaie aby. . ktorży pła- 
czą, 


(i) Jsai 64. v, 23. (R) trad Cor: 7. 39 
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|ezą, iakoby niepłakali, a ktorży fię we- 
| felą iakby fię niewefelili. . a ktorży uży= 
waią tego Swiata iakoby nie używali, 
bo przemiia kfztałt fwiata tego. Nieza- 
Żywaymyż życia tego tylko tyle ilenam 
|fużyć może, na przygotwanie fię do 
|wyiścia ztego. Niedbaymy czyli nań 
przychodzi, przepędzać ie w fmutku, 
| czy radości, czyli w ubofttie czy do= 
| Ratkach; nato tylko mieymy baczność 
|-że to życie przemiia, a tak zażyway= 
| my, czy to fmutku, czy radości czy U< 
| boftya, czy deftatkow, żebyśmy zafłua 
Żyli na ten, który nigdy niefrzeminie, 
ale zawfze trwać bedzie, wodzidzicze= 
iu naywyżfzego dobra, i radości niewj= 
powiedzianey, żywot wieczny. Ameni 
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Na Niedziele Czwartą Adwentu 


o Pażytkach pamieci na Śmierć, 


Omnis. móns'et collis humiliabitur _ Luć: 5 


Memento, .tabida et mors imminent Book 2 84 


Wfzelka gora i pagorki poniżon będzie 
u Łukafza S. ib Roz: 3. Pamiętay . 
fkaza i [mierć wifzą. u Kklos: w» Roz:2$. 


C? ftworzonych naypierwey, że wizyft 
kich ftworzenia, duchow, przywio» 
: dło do zguby, to ieft duma i wyniofłość 
ich, iż za namiętnością podobania fie w 
fobie pofzli, i oftygli w miłości Boga 
ftworce fwego; toż pofpołicie gubi i 
Ludzi: Chrześcian, gdy niepoznaiąc fię 
na nikczemności (woiey wielkie ofobie 
zabieraią rozumienie, a im bardziey fię, 
w fabie 
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w fobie zaufani, za namietnościami fwe- 
mi udaią, tym bardziey od miłości Bo- 
fkiey odpadaią, Coż tę dumę w. nas wy- 
nifzczy? co te gorne o fobie rozumie- 
nie upokorzy i poniży?żeby i onas praw: 
dziło fie: wfzelka gora i pagorek poniżon 
będzie zaifte nieco innego tylko pamięć 
na fmierć: pamiętoy [kaza i [miert wijaą, 
Gdziekolwiek fie obrociemy żywe wyo- 
brażenia i pamiątki tego mamy; jefte- 
śmy.w domach nafzych; azalz mało w 
mich przed nami pomarło? idziemy po- 
ulicach idrogach, azafz mało i tam tru- 
pem padło, mało tamtędy do grobu wies 
żiono lub niefiono? przychodziemy do 


jwiątnie Pańfkich, a zafz nie tyfiącami 


tąm prawie tych, ktorzy iuż w zgnili- 
ane i proch, obrocili fię fpoczywa? Toć 
to ieft na cobyśmy wfzędzie pamietać po- 
winni, gdyż ieft iakoby ow cel, do kto- 


|rego zdążyć kiedyś mufzą wlzyfikie o- 


zdoby ciała; wfzyftkie okazałości (wiata 
i nam przypominac fię zdaią wraz z 
mędrcem: memento tabiiudo © mors immi- 


nent. 
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ment. Pomniy każdy bądź bogaty, bądź 
ubogi; bądź fary, bądź młody , bądź 
wipaniałego rodu, bądź nifkiego ipod- 
dany, fłowem pymniey każdy Człowie= 
cze: że cię (mierć czeka i zgnilizna. Tą 


wprawdzie pamiątka niepodo bała fię nam, 


miefza nąs,, zatrważa i trapi, ale trapiące, 
nas leczy, miefzaiąc nas i niepodobaiąc. 
fie, arcy nam ieft pożyteczną. Na to fię 
albowiem, Pogańfcy nawet zgadzali 
mędrzcy: iż naycelnieyfza z nauki iefk 
nauka (mierci, i że niepodobna żyć czło« 
wiekowi porządnie i cnotliwie ieśli nie- 
sna pemięci nato, że mufi umrzeć. Całe 
zaś życie nafze, czyli raczey, to co pow 
trzeba wydofkonalać i urżądzag w calym, 
Życiu nafzym do dwoch fię (ciąga rze» 
czy; do nafżzych, namiętności i do nae, 
fzych (praw. To ief: mamy w biegu 
Życia nafzego namiętności do pofkra- 
miania, mamy przeciwności i obowią- 
zkinafze do wypełnienia. Do tego zaś, 
wfzyftkiego wiele pożyteczna ieft nan 
Pamięć ną (miec. Pamisę abowiem na, 
i fmierć, 
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FREZY" 
fmierć iet- lekarftwem na fkuteczniey= 
t 


fzym do ufmierzenia niegdyś na miętno- 


Pamiec na fmierc ieft Ipofobem 
naylepfzym do czynienia w fwiętey Du- 
cha gorącości (praw nafzych. Dwa 
nader potrzebne pożytki z pa ięci na 
fmierć, ktore wam dalfzą mowę chce 
Bogu Panu życie i 


AJ 
eci 


dać wyrozumieć, 
śmierć na więkfzą cześć i chwalę; z.po' 
mocą przyczyny Twoiey Nayświęt[zą 
i Niepokalanie poczęta Marya Panno. 


CZESC 


Zeby pofkromić nam można nafzę 
namiętności, potrzeba nam ie dobrze 
poznać, żeby “zaś ie dobrze poznać, mo= 
wi S. Chryzoftom dofyć ieftudobrze poiąc 
te dwie rzeczy, że nafze namiętności (ą 
prożne i że fą nienafycone i niefpraa 
wiedliwe oraz; że fą prożne z przyczy 
ny tych rzeczy około ktorych fię bawią, 
że fą nienafycone i niefprawiedliwe z 
przyczyny: że nas nafycić niemoge, ale 
tylko omamiaią nás i ludzą. 
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Otoż pamięc na fmierć daie nam 


nayprzod poznać nafzych nami 
prożność, ftawiaiąc nam Przed'oczy pro- 
Żność tych zeczy do ktorych fie one 
Przywiązuią, to jeft prozność dobr (wiąz 
ta; poki abowiem te dobra mamy za 
dobra prawdziwe, cięzko nam bardzo 
niekochać ich i do nich fię niefkłaniać. 
Jakozkolwiek fię w tym zwyciężać chce- 
my dla Boga, przecież namiętność w nas 
ieft i chętka do dobr tych, poki ie fądzie- 
my za prawdziwe, i dla tegoż ciefzymy 
fię, gdy wnie opływamy, trapiemy fię 
gdy nam na nich zbywa. Coż ieft Pro-. 
Izę coby; ferce nafże od nich oder. 
wać i wzgardżonemii je W nas prędżey 
uczynić mogło! jak pamięc na (mierć? 
To mowi S. Chryzoftom ieft nam. oczy» 
wiftym dowodem i iakby 
Zwierfciadłem, w kt 


4tności 


rzetelnym 
orym upatruiemy 
I znikomość dobr życia tego, 
Na ten dzień poglądaiąc to ieft na dzień 
fmierci, prawdzi ię to co mowi Pifmo o 
Synach Swiata tego przywiązanych do 
„dobe 
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dobr iegó: (a) In illa die peribunt omnes 
cogitationes eorum, w dzien ow zginą my- 
śli ich trofki i zabiegi o proznościach 
i frafzkach (wiata tego. Gdyf bowiem 
ftawiamy fobie w myśli obraz fmierci, 
natychmiaft zaczynamy fądzić o rze- 
czach tych Ziemfkich, tak iak o nich fą- 
dzić będziemy przy fmierei, natych- 
miaft uśmierzamy nafzą do nich chętkę 
i namiętność, gdy ferce nalze do nas 


mowi: Czegoż fię człowiecze zbytnim 


| affektem do tych znikomości przywią- 


zuiefz ktore nikczemno fa i wkrotce nie 
twoie będą? czyliż niewiefz, że jakoś 
nagi na (wiat wyfzedł , tak nagi i że 
wfzyftkich rzeczy ogołocony z fwiatą 
tego poydziefz. Coz fą te ziemfkie 
znikomości, ieśli nie nakrycia owe fto- 
łow ozdobne, ktorych w gościnie za- 
żywafz, ale odchodząc komu innemu zo- 
ftawić mufifz? Co fą tę ziemikie zniko- 
mości ieśli nie toż eo poczta, ktorą ia- 
dąc i konie mafa i wygodną, Karete, 
ale 


ON DBA 


(a) Psal: 145., 
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ale gdy na mieyfce ugodzone doiedziefź, 


wfzyjtko. naymuiącemu oddać powinie- 
neś? Coż fą iefzcae ziemfkie te zniko- 
mości ieśli nie (ceniczny ow ubior, w. 
ktorym pokis włożoną na ciebie fprawo- 
wał.ofobę, fwiciłeś fie pięknie, byłeś iuż 
Rycerżem, iuż Wodzem iuż Królem, a 
fkoro fie akt fkończyt, przeftałeś bydź 
tym wfizyftkim. Qbroć.że profzę oczy 
na fiebie (amego i przypatrz fię wfzyfte 
kemu co mafz tym przepyfznym ftro: 
iom, tym bogatym fprzętom, tym ob- 
fitym fkarbom twoira, tym nawet Whom 


Miaftom i dobrom ktore dziedziczyfz. 


Twemi; a pomyśl oto to wlzyftko inny 

PORY y ) 
po Tobie ofiędzie, inic z tego wlzyft» 
kiego tylko trumna itroche mieyca w 


grobie Tobie nie zoftanie; coż nato mo- | 


wifz? fłuchay Auguftyna S. divitis flores 


© majorum nobilitate te jadłas ?:refpice fein- | 


Jem quia mortalis es ©? quia terra es & in 
terram ibis. bogactwy iaśnieiefz i z Przod- 


kow Twych fzlachęctwa fie chłubifz? ox. 
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CEOWAEPTZ 
telny ieft, Żeś BABE jet i w proch fię 
aegea Teć fą uwagi ktore nam po- 

aie pamieć, na fmieć, uwagi ktore gdy 
s fię brał, Króli Prorok Dawid, po- 
trafił ukrucić fwoie namiętności i przy 
wfzelkiey wfpaniałości a obfitości Kró-- 
lewfkiey, odwrocić ferce fwoie od tych 
dobr Ziemfkich. ‚Profit on Boga częfto: 
(b) -Notum fac mihi Domine finem meum, 
numerum dierum meorum quis efi. Oznay- 
miy mi Panie koniec moy iliczbę dni mo 
ieh ktora ieit, Dał mu Bog poznać krot- 
kość dni życia i nic wktore fię obroci: 
Ecce menfurabiles, maowił on, poluifti dies 
meos © fubfiantia mea tancjuam nihilum ante 
te otoś. pomierne uczynił dni moie, a 
bytność moia iako nic przed tobą. Coz 
wfzyftko uznał 


zą tym pofzło? oto że 
za prożność: Uniyer/ą vanitas omnis -homo 
vivens zaprawde wfzyftka marność wfizel- 
ki człowiek-żyiący; wfzyftkie ftarania 
i trofki ludzkie ofądził za niepotrzebne, 
Jed T fruftra contur biurais i proźno trwo- 

ZA. 
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(b) Psal: 38 
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EKO e man 
ży fobą wfzyftkie zbiory za nierozu- 
mne utrudzenia, -gdyz zbiera a nie wie 
dla kogo cży dla (woich czy dla obcych, 
czy dła wdzięcznych, czyli dla niedzię= 
cznikow, czyli dla tofiropnych czyli dla 
nieroftropnie tracących tez zbiory będą 
dziedzicow: tfiefauritas 6? ignorat cui cone 
gregabit ea fkarbi, a niewie komu to zbie- 
rze. Mowił'to Król i Prorok i oraz wzgar- 
dził u fiebie wfzyftkiemi znikomościami 
ziem(kiemi; a tenże fam (kutek fprawuie 
w nas pamięć na fmierć. Przyznaymy 
abowiem fami, gdybyśmy niępodlegali 
temu prawu fmierci, iakby ciężko było. 
wmowić w nas prozność tych dobr Ziem- 
fkich, iakby ciężko. nam fię było oder. 
wać od ich fzukania, wiedząc że nam 
ich na zawfze trzeba; ale kiedy wiemy że 
nam potrzeba umrzeć i wfzyftkie te dobra 
porzucić, iakże to niema powściągnąć 
chętki nafzey do nich. Cożbyście abo- 
wiem fądzili, gdybyście przytomni byli 
wyprowadżeniu złoczyncy na (mierc, a 
on profi aby, mu. wfpaniałe wyftawiono 
pałace, aby zbierano dla niego milliona- 
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mi fortuny, aby przepyfzne uczty, we» 
fołe i ozdobne dla niego zakładano o- 
grody, cożbyście onim fądzili, nie nie 
roftropnyż toczłowiek, iuz wkrotce ma 
Życie ftacić, a ote fię bagatele trofzcze, 
Alić Chrześcianie obroómy tę przypo» 
wieść da nas, my to, my iefteśmy zło= 
czyncy tak wielu zbrodni przed Bogiem 
winni; tylą fię prawie krokami, ile mo- 
mętami ku (mierci zbliżamy, a przecież 
drogi ten czas, o ktorego momęncie'na- 
wet iednym nie iefteśmy pewni, na tro- 
fkliwych zabiegach, o te doczefne zni-. 
komości łożemy; gdzież roftropność ? 
|gdzie,Wiara? Mowię ja więc do was 
| fowy temi, ktoremi do pierwiaftkowych 
wiernych, aby ukrocił w nich namie- 
tność i chętkę do dobr Ziemfkich mo- 
wiłPaweł S. (c) tempus breve eft, reliz 
guum eftut. . © gui gaudent tanguam non 
gaudentes fint, “&* qui emunt *tanquam non 
pofideńtes, ©” guż utuntur hoc mundo, tan- 
quam non utantur; preterit enim figura hujus 
wundi; 
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(c) x. Cor: 7, 


mundi; Czas ktrotki iet to zofłaie aby. 

i ktorży fię wefelż, iakoby fẹ nie we- 
felili, i kterzy kupu”ź iakoby nie dzie- 
rżeli; a ktorży używaią tego fwiata, ia- 
kóby nieużywali, bo przemiia kfztat 
fwiata tego. A to wfzyftko mowił dla 
tego, że ciefzyć fię a miec umrzeć; bydź 
w honorach a mieć tnirzeć; odziedzi- 
czać wielkie doftatki i dobra a mieć u-- 
| mrżeć, ieft tak gdyby ciefzyć fię nie cie- 
fzyć, bydź w hónorach inie bydź,mieć 
dobra i niemieć. Śmierć abowiem jelt 
ogołoceńiem i znifzczeniem wizyfikie: 
go, ktora odeymuie wfzyftko, wniwecz 
obraca wfzyftko. Aiakże do tego nie 
przywiążywać fię, iak tinofić fię natnię- 
tnością zanim ? 


Ztąd ci by to nam łatwo iuż podo: 
bno było ukrocić namiętności nafze, 
ktore w fobie fą prożne; ale co gorfza 
hamiętreści nafze fą nienafycone i nie- 
fprawiedliwie oraz. Bo ktoryż prolzę 
wyniofły człowiek, zaslepiony fortuną 
i doftoieńftwy fwemi prżeftaje na tùit 
czyt 
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który łakomca w nabywaniu 
doftatkow rzecze iuż ia mam 
dofyc? ktory lubieżnik. zatopiony w 
cielfku fwoim i zmyjłach a prawie ich 
ńiewólnik założy koniec bezbożnym ró- 
fkofzom? Natóra, mowi Salwina, prze- 

fzůka tego 
ale 


zbiorów i 
ziemi uz 
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rozum 
to ieft POZY a I uczciwym; 
namiętność chce zawfze zbytkow. Lecz 
i ta znayduie fwe granice w pamięci na 
fmierć; 
byśmy tego niechcieli w (amey (mierci: 
Nietrzeba mi bowiem więcey tylko za* 
zyć tych fow Mędrca: Pamięłay że fkaza 
i fmierć ù adtobą wifi, do zobowiążania lu= 


iako ieznaydzie zapewne, choc» 


dżi poddanych namitnościami, aby ue 
zkrómili te namiętności ktore ich beż 
nafycenia dręczą i niefprawiedliwie łuż 
dzą i omamiaią. Wzywania każdegó 
takiego temiż owy, iakiemi używali 
niegdyś Jzraelitowie Zbawiciela nafzeż 
go; kiedy go profili aby przyfzedł wfkrzę 
fiè zmarłego Łażarza: (d) veni ©” uik? 
podź 
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podź a ogląday, mowią oni. Podźcie a 
oglądaycie, mowię ia, nayprzodłakomy, 
ktorych namiętność mienia nafycić fię 
niemoże, i przeto pobudza Was do ty- 
fiącznych niefprawiedliwości, zatwardza 
przeciw uboftwu,i wpędza w zapomnie= 
nie zupełne o wafzym Zbawieniu; pode 
dziefz do grobu tego bogacza, przypa- 
trzcie fię Jego trupowi: veni ©” vide był 
to człowiek znacznych dobr i fortuny 
tak iaki wy, w krótkich lat przeciągu 
zbogacił fię on znacznie, tak iaki wy, 
chwycił on fię tey impreży, iakiey i wy, 
aby zoftawił po Tobie dom we wlzyftko 
obfity i ubegaconych (wóich naftępcow. 


"Ale ogląday acż go teraz, patrzcie na 


iego niedoftatek i uboftwo o iakie go 
fmierć przyprawiła gdziez ľą Jego do- 
chody? gdzie Jego pokoiow ozdoby i 
memble? Mafz on teraz co więcey niż 
nayubożfzy człowiek ?'kilka łókci Zie- 
mie i nędznego Ciała pokrycie, ktore 
go iednak od zgnilizny niezachowa; i 
nic iuż więcey. Na coż mu fię teraz 
przyda 
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przyda to co miał wfzyftko? owoż na 
czym fię kończy Życia tego łakomftwo! 
Podzcież daley i oglądaycie, ludzie wy- 
niośli, w grobie, prochy i kości, owego 
wielsiemi doftoieńftwy żafzczycóonego 
Pana, Jaśniał on wyfokiemi godnościa« 
mi, błyfk otderow przerażał oczy in- 
nych, z godności iedney niekontent choć 
by żuymą fumienia i religii, piął fie da 
wyżlzey coraz a wyżlzey. Ale roże- 
znaycież go teřąz od innych, w tym fta- 
nie, do ktorego go fmierć przyprowa- 
dżiła, że tylko troche troche kości i pro- 
chu z niego zoftoło. Zaifte trzeba tu po- 
wiedzieć, ce mądrze, znikomość tych 
doftoieńftw wyrzucaiąc na oczy Ale- 
xandrowi Wielkiemu powiedział Dioge- 
nes. Stał on nad kupą kości cały zamy- 
ślony, cd widząc Alexander fpyta go, 
dlacżegoby tak zamyślony nad temi ftat 
kościami ? upatruje, odpowie Diogenes, 
między tą kupą kości Oyca twego Fi- 
lippa a rożeznać ich niemogę! albo po+ 
wiedzieć by tu trzeba co mądry ów Se- 
Tom 1I, Kk 


fe i dokazuiącemu nad drugiemi mo- 


wił; (e) Sufiine paululum veniet mors; qug“ 


vos pares efficiet: -Poczekay troche, przyi- 


dzie fmieró, ktora was rownemi uczyni. 


Przeż co obadway zrozumieć dawali, że 


mic więcćy niemafz w kościach godnych: 
ludzi iak i w ubogich i wieśniakow, ale. 


wfzyfcy w ieden fię proch obrocą, Owoż 


zkąd pofkromić można wyniolłość i du- 3 


mę, tak iż S, Chryzoftom (miał mowić: 
CE) Sepulćhra funt noftra humilitatis [chola, 
Groby fą nafzey pokory fzkołą.Podźciefz 
jefzcze ludzie lubieżni, przypatrzcie fię 
w grobie podobnemu Wam miłośnikowi 
ciała. Nieftarał fie on za Życia tylko 9 


wygody ciała, a piękność i ozdoby iego, 


kroremiby zwodził i drugich; fzukał on 
iedynie wielkości ciała i rofkofzy iego, 
ktoremi by iak wieprze pal młutem, fam 
zepfuty 2 gruntu, bezwftydnie pluł, gor- 
fzył i do wfzetecznośći pobudzał dru- 
gich. Ale przypatrzcież mu fię teraz w 
grobie. 
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grobie. Oto ledwie cielfko czlowieka 
tego tak delikatnego, tak zdrowego, tak 
o piękność powierzchowną trofkliwego 
w trumnie zamkięte zoftało, aż.zaraz ko« 
lor {woy zmieniło, gdzie niegdzie żuł- 
knąc gdzie niegzie finiejąc, aż wrefzcie 
i całe zczerniało, właśnie iak w ranio= 
nych ciężko widziećeście kiedy mogli, 
gdy fię gangrena |(zakradnie i poblifkie 
członki zarazi. Wkrotce potym, twarz, 
ręce, pierfi, i.całe ciało, jak gdyby mchem 
lię iakim pokrywa, ktory fkorę nas 
Wet przegrzyza i ktaie, a zgniliznę po- 
przedza. Powoli zatym pada fię ciało, 
wypływa z niego fzpetna ropa, ktora 
gdy na [pod opada, w niey cielfko, iak 
W klóace iakiey, przez niejaki zanurza 
fię i prawie pływa. Wtey famey ropie 
tak powierzchownie wylany, iakoteż i 
Wewnątrz ciała. zawartey rodzi fię moc 
Wielka robakow, na ktore wftrętby było 
l patrzyć. Ten płod ropfka pomaju ros 
śnie, i tymże fie ciel(ktem-z ktorego wy- 
zło, karmi. Widziąłbyś tu gdybyś do 
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takowego trupa przyftąpił, iak, iedne 
robaki wyiadaią oczy, drugie (ie wygry= 
zaią przez ufzy„inae wyłażą no(em, inne 
przez twarz, przeto pierfi na wierzch fię 
dobywaią, i cielfko iuż zropiałe trawią. 
Tym czalem włofy owe tak wykwintnie 
niegdyś trefione, opadaią i iak gdyby 
fpływaią, wargi nos, lice, kawałkami od 
kości odlatuią, otwieraią fię/przegniłe i 
żczerniałe kości. Nic iuz tylko: kupą 
fmrodliwego gnoiu, fzpetna kloaka, i 
nędzne żepfutego człowieka zoftaią o- 
ftatki. Robaki fame uz ftrawiwfzy 
wfzyftko cielfko fiebie wzajemnie trawią, 
póki aż cały jów kfztałt ezłowieka, w 
troche pozoftałych kości, albo i co fam 
tylko proch nieobroci fię zupełnie. Podz- 
cież i ogłądaycie w czym fię to wy i iak 
niefprawiedliwie i błędnie kontentuiecie 


Lubieżnicy ina jaki ciałom wafzym ko- | 
niec przyidzie ah!pfe! pfe! pfe! brzy- | 


dotą i zgroza. _Atożby namiętności wa- 
fzey pofkromić nie powinno? Zaifte nic 


tak iak pamięć, fmierci namiętności na- | 


fzych, pofkromić w nas niepotrafi! 
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Nadto pamięć naśmierć zdolna ieft 
przywieść nąs do czynienia w Swiętey 
gorącości ducha fpraw nafzych, gdy 
przez nią przeświadczym fię że fmierć 
ieft blifka i niepewna. 


Potrzeba nam Chrżeścianie praco- 
wać i robić wtym życiu, a pracować i 
robić z taką gorącością: Ducha, iakaby 
ożywiać powinna fprawy nalzę, bo fię 
fmierć zbliza Pierwfza pobudka, ktora 
zawftydza nafzą oziembłość. Pojłepuycie 
mowi Zbawiciel Chryftus, poki fwiatlośc 
macie; czemuz to? bo_noc nafłępuie, flowa 
fą odpowiedzi.Jego, w ktorey nikt. niebę=' 
dzie mogł pracować.  Czumwaycie mowił on 
znowu, czemuż to? bo Syn Czlowieczy, 
ktorego czekacie na fad, wnet przyidzie 
Zarabiaycie upominał iefzcze i zbieraycie 
zyk z talentow ktore macie, czemuż to? 
bo Pan ktory wam tych talentow po- 
wierżył wkrotce powróci, aby z wami u- 
czynił 


467. 543 X or 
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ne | 
czynił znichże rachunek. Trzymaycie | 
zapałone pochodnie walze, 'przydawał | 


on ito upomnienie a to dla czego? e 


już oblubieniec idzie. Mydawaycie co! 
prędzey oczekiwane owoce, mówił na- 

oftatek a to dlaczego? bo iuż czas nà- 

fępuie zbierania. Coz to Chrześcianie ? 

o Chryftus Pan przez to wlzyftko chciał: 

nam, dać zrozumieć ? Przypowieści te 

Chryftufowe iakożkolwiek fa taiemnie)| 
pełne przecież fame 2 fiebie tłumaczą fię | 
ńam i pokazuią, iak zle czyniemy, iesli | 
mniemaiąc fmierć bydź daleką z ozię- | 
błością odprawuiemy życia nafzego fpra- | 
wy: Te poftępowanie, ktore oh nam nas 
kazuie: (g) Ambulate nieco innego ieft, 
tylko poftępek wdrodze zbawienia; te 
Czuwanie ktore zaleca: Ch) Zigilate nie 
co: innego tylko pilnaftraż zmyjłow fa- 
fzych i nas famych. Te bahdlowanie 
do ktorego'nas wzbiidza: CE) Wegotia= 
mini nieco innego ief tylko dobre zą-* 
żywanie czafa Qam pozwolonego w ży. 
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ciu i żyfkowanie z niego zafiug na Ży» 
wot wieczny. Te zapalone pochodnie, 
ktore mieć w ręku każe, nie co 
innego. fa tylko dobre przykła- 
dy życia fwiątobliwego i budującego 
drugich, wlzak fam on tak tłumaczy, (K) 
Niech fwieci [wiatłość, wajza przed ludzmi, 
aby widzieli dobre  wafze uczynki 'i 
wielbi Qyca mego, Te owoce, ktorych 
od más pragnie, nieco innego fą tylko 
owece wi (b) Facite frutlus dignos 
po vitentim, A dzień zbierania dzień po= 
wrotu Pane, dzień przyiścia oblubieńca, 
nco ktotey nikt niebędzie mogł robić, 
w uściech Zbawiciela fą wyrażenia na- 
turalnie znaczące fmierć:blifką. Jak-gdy- 
by nam chciał wyrazić, że nielkończo= 
na mądrość Jego nic mu niepodawa ała 
w łafciyfzego do wzbudzenia w nas Swię 
tey gorącości Ducha i oddalenia od nas 
rziębłości życia, iak blifkość fmierci. 
Nawet gdyby to, było Chrześcianie, cze- 
go nigdy niebędzie, żebyśmy mieli żyć 
- wieki 
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wieki cale, gdyby nam [Bog użyczył 
tak długiego życią na Ziemi, iak own 
Patryarchom dawn ymu pierwlzych wie- 
kow Ludziom, czyliżby i wtenczas na. 
wet wolno było żyć w oziębłości? Ja- 
kóżkolwiek by fmierć była odległa, prze 
cież że (prawy nafze ftofowały by fię do- 
wieczności że byłyby materyą przyfzłe- 
go lądu Bofkiego, że mogłyby namwye 
ftużyć chwałę nieśmiertelną, zawfzeby 
Przynależało, aby były czynione fpofoe 
bem godnym Boga, gdyż Boga zawfze 
trzeba czcić jąk Baga; aby były czynio- 
ne [pofobem godnym nadgrody,iakiey fie 
fpodziewamy od Boga, inączey fciągne- 
łyby na nas i wtenczas owe przekleftwa 
Bolkie rzucone wa oziębłych od Boga 
przez ufta Jeremiafza Proroka; - Maledi- 
Gus qui facit opus Domini negligenter Do- 


‘pieroz. codziennie iakoby odprawować 


wigilią (mierci a żyć ozieble, ¢o momen: 
przyblizać fię do krefu, ktorego nic czy» 
nić niebędzie można, a odprawiać fpra= 
Wy (woaie ozięble; a codzień prawie umiee 
rać 


| 
rat I mo 
| morior, : 
| przez g 
| albo n 
wym o 
niedbąć 
| Jakoż, 
| krotkoś 
niknien 
Paweł $ 
piis refo 
| rować 
chodzi; 
mił prz 
po życi 
nili? a 
razie ni 
fea ozi 
W nafz 
tych § 
fprawą 
| toztyw 
wilidyę 


>= 
(m) 


= 


OWyn 


Zas na: 
i? Jas 
, przes 
fię do- 
yłzłe- 
mwy: 
ylzeby 
fpoloe 
zaw [ze 
zynio* 
iey fię 
„jągne* 
Jeftwo 
Boga 
Maledi= 
Do» 
pować 
omen” 
ic czy” 
g (praz 
l umigs 


ra 


| 


życzył 


p 


ti 


H 


pee 06 

ać i mowić z Apoftołem: (m) quotidie 
morior, a nieufiłować o świątobliwość 
przez gorącośc życia dobrego, ieft to 
albo niewierzyć  flowom Chryftufo- 
wym o blifkości fmierci albo wcale nie 
niedbać o zbawienie i życie wieczne. 
Jakoż, gdybysmy zawíze pa amiętali na 
krotkość dni nafzych, gdybyśmy prze- 
niknieni byli tą uwagą ktorą niegdyś 
Paweł S. Co) ego enim jam deliberor ipm- 
pus refolutionis mae infłat. bo mnie iuż ojja- 


kJ 
rować maią i czas rozwiążania mego nade 


chodzi; albo gdyby Bog nam dziś oznay- 
mił przez Anioła, że iutro już będzie 
po życiu nafzym, cożbyśmy profzę czy- 
nili? albo racźey czegobyśmy w tym 
razie nie czynili? Niebyłoby zaifte miey- 
fca ACC w nafzych modlitwach, 
w nafzych, przyftępowaniach do Swię- 
tych Sakramętow, fłowem w nafzych 
fprawach. Niedbalibyśmy w tenczas o 
rozrywki, o uciechy znikome, nie tra- 
wilibyśmy czafu na grach, niecią jgneły 
by 
(m) 1. Cor: 15: (u) 2. Teni Ap: 
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by nas do fiebie widówiika, igrzyfka, | 


kompanie; dopieroz preczby były złe 
towarżyftwa, ukontentowania niegodzi- 
We,zbytki, nicby nad nami niedokazeły 
namiętności;(ame nawet zabawy i intere- 
fa domowe niepotrafiłyby nas odwieść 
od złączenia fię z Bogiem; cali zebrani 
w fiebie, albo raczey w Bogu zatopieni, 
umarli (wiatu i wlzyftkim Jego dobrom, 
wfzyftkim uciechom, wfzyftkim prożno- 
ściom, nieprżypufzczalibyśmy infżey, 
myśli, tylko 6 Bogu, innego pragnie- 
nia tylko do Boga, nię żylibyśmy tylko 
dla Boga, żadney fprawy nie czynili- 
byśmy ozięble i bez poświęcenia Jey 
famemu Bogu. Ten to ieft cudowny 
fkutek ktoryby w nas fprawiła pamięc 
na blifkość (mierci. Ztąd fię nauczmy 
fpofobu arcy dobrego i doświadczanego 
od $więtych, a między nami nie zaży- 
wanego podobno, od ktorego iednak za- 
wifła świątobliwość życia, abyśmy cży. 
nili wfzyftkie nafze fprawy, tak, iakby 
Kazda znich iuż była oftatnia ipo. kto- 
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rey zaraz miałaby śmierć przyjść na nas; 
ahyśmy tak fe modlili, iakbyśmy fię mo- 
dlili prżed (miercią, tak foztrząfali fu- 
mienie nafze, iakbyśmy ie roztrząfali 
przed fmiercią tak fię (powiadali, tak ża- 
łowali za-grzechy i poprawę ftano wili, 
jakobyśmy to czynili przed fmiercią tak 
SS. Taiemnice Ciała i kcwie Panfkiey * 
przyimowali, iakbyśmy ie przyjmowali 
przed fmiercią; a tak oddalemy precz od 
fpraw nafzych oziębłość, a odprawiemy 
je w Świętey gorącości Ducha przez fa- 
mą pamięć na blifkość (mierci. 

Ale niepewnarnam to, pomyślicie 
podobno, czy śmierć ieft blifka czy ie- 
fzcże daleka od nas. Nieprżeczę iate- 
mu Chrżeścianie, coz iednak z tąd wnie- 
fiem$? pewnie to, więc można fię nie- 
mieć na oftrożności, można żyć w ozię- 
błości i niedbaniu o zbawienię. AhChrże 
ścianie zle byśmy tak wnofili, nietak 
wnofił Chryftus. Bo czemuż ten Zbą- 


wiciel rozkazuie nam: mieycie fię nao- 


frożności, czuwaycie vigilate ? „nietla- 
j tego 
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ana] 
tego tylko fmierć ieft blifka, gle i dla” 
tego że left niepewna, to ieft że ńiewie- 
my dnia ani godziny quia nefcitis diem 
neg; horam. W tym ci to Auguftyn S. u- 
patruie przedziwną mądrość Bofką, że 
ukryła przed nami dzień fmierci,aby nas 
tym pobudziła do pożytecznego i Swię- 
tego przepędzania wlzyftkich dni na- 
fzego życia: Latet ultimus dies, ut obferve- 
tur omnis dies, Bo pomiarkuymy my fa- 
mych fiebie, gdybyżeśmy wiedzieli 
dzień i godzinę nalzey fmierci, ażażby 
nie przyfzło podobno dotego, żeby nie- 
było międży nami pokuty, za życia i 
Świętych pobożności ucżynkow ? kazdy 
by te odkladał aż do oftatniego roku, a 
w oftatnim roku do oftatniego miefiąca, 
w oftatnim miefiąfiącu do oftatniego:dnia, 
w oftatniim nawet dniu do oftatniey go- 
dziny, a podobno i do oftatniego iefzcże 
momętu. Y takby iuż niebyło pokuty, 
niebyło nawet Zbawienia. Czemuż to? 
temu że pokuta umieraiącego, iak mo- 
wią OO. SS. i fama umarła ieft, temu 
ze 
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Że ofatni moment fmierci, nie ieft iuz 
ani czafem dobrych ucżynkow, ani cza- 
fem pokuty; a przecież niemożna bydź 
zbawionym bez pokuty i dobrych `u- 
cżzynkow. Coz tedy czyni Bog? oto 
poftępuiąc fobie z nami niemniey mądrze 
jak miłofiernie, trzyma nas w niepewno- 
ści [mierci aby nas utrzymał w oftrożne- 
ści, i uftawiczney baczności na nią. A. 
coż bydź może coby mogło bardziey 
wzbudzić nas do Swiętey gorącości Du- 
cha i Świątobliwości życia i (praw na- 
fzych iak kiedy mufiemy pomysleć: bydź 
to może, że ten dzień „będzie oftatni Z 
wfizyftkich dni moich; bydź możę-ze po- 
tey fpowiedzi, po tey Komunii, potym 
kazaniu, po tey rozmowie, bydź może że 
po tey zabawie fmierć zaraz naftąpi, zbie- 
rze mię ztego (wiata, i ftawi przed Try- 
bunał Bofki! Gdybyśmy zawfze i 
w kazdey fprawie nafzey tę uwagę mięli, 
bydźby niemogło, abyśmy ktorą z nich 
z oziębłością i bez Swiętey gorącości Du- 
cha odprawiali, bydźby niemogło zeby- 
śmy fwiątobliwie zyć niemieli, 
Szczęa 


| Śzczęśliwi 


16% 3 551 SE Loy 

Szczęśliwiż Ci ktorży täkie uwas 
8! przedfiębiorą ! Szczęśliwi ktorży mysl 
o [mierci nieodkładają aż do fmierci / 
ktorży o niey myś 
cia! Tak abowiem f 
grzęchow (taie fię nafzym  lekarfitwem, 
Śmierć wprawdzie wefzła na [wiat przez 
grzęch, ale jeśli my ią będziem uwa. 
żać "iak Święci, jeśli oniey myśleć bẹ- 
dziemy iak Święci, będzie to `i tym 
fpofobem przy łafce Bofkiey dóydziemy 
przez nią do fzczęśliwości Wieczney, 
ktorey Wam życzę Amen. 
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o grzechu nieczyftości. 


Ecce ego mitto Angelum meum gui prepa: 
Sh, viam tuam ante te. - Mat: ar. 

Oto ia pofyłam Anioła moiego, który 
zgotuie drogę twą przed tobą. u Ma- 
teusza Ś: w Roz: 44. 


Po te trzy Niedziele , które "nam do 

Swięta Wielkiego, Narodzenia Pana 
nafzego Jezufa Chryftufa zoftaią, bierze 
Kościół Ewangelią o fprawach i dzieiach 
Jana Chrzciciela; tym końcem, abyśmy: 
brali z niego wzór. iak mamy gotować 
Panu Bogu na to przyfzłe Swięto ferca 
nafze, tak iako on gotował drogi temuż 
Panu na przyjęcie Jego. A iakże ferca 
nafze Panu gotować mamy ? tylko przy- 
bieraiąc ie w cnote czyftości niezmaza- 
ney, iak przygotował ie ten Aniół w cie- 

le 
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le, o którym mówi Ewangelia: Oto ia po. 
fyłam Aniola mego; tylko wykorzeniaiąc 
zferc nafzych ten wyftępek, który” że 
wykorzeniał z ludzi Jan S. do, więzienia 
był wtrącony. Wykorzeniał „on nieczy- 
ftości z świata, gdy Kazirodcy Monarfze 
śmiele mówił: Non licet tibi. Niegodzi fie 
tobie; i, o to też był więziony  Ufiłuy- 
my i my Chrześcianie naukami tego Ada 
wentu, ohydzić fobie wyftępek nieczy- 
ftości, a to z powodu przedmiotów Relja 
ii, którą Chryftus na świat brzyniófł, 
które czynią iey czyftość i wybór. Są 
zaś te trzy: Bóg nalz i Zbawiciel Jezus 
Chryftus, który jeft Religii nafzey woi 
dzem i głową; rządność przedziwna w tey 
Religii obyczaiów, która ieft iey celem 
i końicem; niezawodność prawd tey wia- 
ry, która ieft iey zaladą i gruntem. Otóż 
to coby nam powinno ohydzić nieczy- 
ftość i lubieżne rolkofzy, ieft; że te fprzes 
ciwiaią fię wproft tym trzem przedmio» 
tom wiary nafzey. Nie mówię ia tu o 
famym pierwfzym grzechu lubieżnym, a- 
le w nieczyftości trzy różne upatruię rze- 
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czy, grzech, namie'ność, i nałóg; i mó- 
(WIĘ: grzech niecz; ftości czyni. fzkarą: ' 
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d ja obelge : Sprawcy, wiary: na/zev Zbap 


wicielowi Bogu Namiętność meczy! Oa 


ści kazi zupełnie rządność obyczajów w 
wiórze nalzey i sciaga na uieczyłtego 
ftrafziiwe kary Bolkie Nałóg, nieczy> 


ftości pine z grantu, w człowieku wiarę 
i o oftatnią go przyprawia niep ‘kute. 

Trzy popozycye ktore nam w trzech Ka- 
zamach tego Adwentu mogą SUR wiet 
kiey wagi nauką? z którey: t ły 
ną wani jofki pożyteczne zbawieniu nalze= 
mu; że botrzeba ufilnie 'uwikać grzechu, 
który z fiebie i z fwey natury wit fzkas 
radna zbrodnia przeciw Bogu Zbawicies 
Jowi nafzemu; że.pot zeba zawczalu fprże- 
ciwiać fie na: ięciości nieczy (t tey , krórą 

gdy. fie wzn.ocni miezna żadnych prawie 
| deł ani prawa, że potrzeba trofh liwie Ue 
przedzać,-albo zupełnie” wyko zenić zły 
nieczyftości nałóg, który czyni niewier: 
nymi zginionym, Totó” ieft co ia pras 
gnę ugruntować w.umydłach. wafzych pod 
ten S. Adweńt, na więkfzą Chwałe ‘Bor 
fka, dopomóż przyczyną "Twoia Matlg 

czyftości. abym o niegodnym wfpomnięe 
|nia wyftepku, bez „obrażenia ufżu, nier 
sinnychiz ZRANIERDUM PARYSKA wizyg 
4 Jomale 0 - wiej 


Aisa És 


W y 


dnie naygotfze_i nay[zkaradniey(ze, czy- 
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ftkich mówił, Nayświetlza i Niepokalas nit o pr 
nie Poczęta Marya Panno. STENA 
; rozy Pra 

Grzech nieczyftości czyni fzkaradną |VVm grz 
obelge Sprawcy wiary qalzey Zbawicies fwoią na 
lowi Bogu; to cała dzifieyfzego Kazas |lzkandni 
nia materya. i, faie fie « 
Miedzy wfzyftkiemi grzechami, któ. [famem 

re z natury fwoiey dążą do czynienia ow |? tych d 
belgi Bogu. grzech nieczyftości ieft ten, ka fig pr 
który ią naywiekfzą wyrządza, Darmo|  * 
świat zepfuty na fzkaradność tego grze” 
chu zamrużyw(zy fam oczy chciałby też 
i Bogu zafłonić ie; darmo tym fobie na- It 28 
bita głowe, że Bóg który wie nafzą przys Ia 
rodzoną ułomność , bardziey przebacza AG p 
temu grzechowi, niżeli innym, niedoka= an 
Że on tego nigły wfzyftkiemi wybiega- kaca 
mi fwoiemi, żeby zmnieyfzył fzkarandość | (aa 
obelgi iaka fie przezeń Bogu dzieie. Po y Weiel 
całym pilmie ftarego Zakonu, gdzie tyl- Ba l 
ko Duch Nayświetfzy chciał wyrazić lon, ; 
grzechy naywisklze i naywykwintniey= f ledne 
fzey złości, zawfze wfpomina grzechy "Yltus 
nieczyfte; gdzie tylko przez Proroków Jakże, 
fwoich 'wyrzucał ludziom na oczy zbro- 
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R = mR 


Rii ta przez ulta ich, pod obmierzłemi 
imienia porób [twa i cudzołóltwa. Dopie 
tożw Pi awie nowym w Prawie Chryftufo= 
karad WY m grzech nieczyftości iakoby odmienił 
fwoią nature, bierze poftać grzech ów nay- 
fzkaradniey(zych, a z grzecnu prof ego 
fiaie fię świętokradctwem i wyrównywą 
famemu bałwochwalitwu Docliodźmyż Ż 
z tych dwóch miar (zkar: adney obelgi, i ias 


liepokalaq ; 


Zbawicie 
go Kaza 


rami, któ” 
pmienia 


i ieft ter] ka lię usd Bogi KAE , 


Darmoj » 
ego grze: Ẹ 4 7 3 g i 

iałby też): Ze grzech nieczyśkóści ieft teraz 
fzkaradnym świętokrastwem, gruntuie fie 
to na prawdzie fundamentalney na'zey 
wiary, na którey fię zawfze zaladzał Pä- 
(vel S. ile mówił o grzechu nieczyftym; 
to iet że na mocy ćzci godney Taiemni- 
£y Wcielenia Syna Bofkiego. wfzyfcy my 
wieżni fpif: alismy fie fzcześólniey z Chry- 
ftufem, że nafze ciała ftały fie członka» 
îmi iednegoż ciała . którego głową ieft 
Chryltus; i że nieiefteśmy  iuż wiecey 
nafżemi. ale Jezufa Cliryftufa: (4) /Von 
pis veftri .. . nefcitis quia corpora vefte a men- 
{ay r. Cor. 6. 

TAE Ml z 
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sost 
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2557 Yo 
bra funt Chrifti ... vos ejlis corpus Chrifi 
© mebra de mebro. (b) Nie iefteście 
wasi .. abo niewiecie że ciała walzg 
fa członkami Chryftufowemi?.., lecz wy 
iefteście ciałem Chryftufowym i czlode 
kami z członka To prawda funiamen: 
talna, na którey gruntuie fie wybór go-| 
daości nas Chrześcian, ale oraz i obos. 
wiązek ścifły ftarania fie oczyttość nies 
pokalaną nafzego ciała. Gdyby albo- 
wiem fowo ubóftwione (uwaga to ieft 
S. Auguftyna ) niezłączyło fie było tyl- 
ko z dufzą ludzką, fameby tylko dulze 
nafze wchodziły w ścifły związek z Bos 
giem ftaiącym fie człowiekiem, i zoftae 
wały iakoby członkami Jego: $i tantum 
animam [usciperet, membra ejus non essent 
nist anime nofiræ. Y w ten czas to hań- 
biac ciała nafze przez grzechy niecżyfte. 
hańbilibyśmy tylko nas famych, aleby= 
śmy nie hańbili Jezufa Chryftufa: Qvi for- 
micatur > in corpus fuum peccaret. (c) Kto 
Porubftwo płodzi przeciwko ciału fwoie-, 
mu grzefzy, mówi Paweł S. Lecz teraz 
gdy fłowo Przedwieczne ftało fie Ciałem, 
teraz gdy ciała nalze równie iak Dufze, 


£b) Jbidem 14, v. 27. (c) 1. Cor, 6, 18 
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Chiff polza na fobie podolieńftwo Boga ftaiąe- 
cego ię Człowiekiem, teraz gdy fa przys 
[pofobione i wynielione, iak i Dufze da 


kdo ZA czafu o niea 
; teraz gdy 


(BĘ poświęcone w/bierzmówinii Kry 
znem Swietyn:; teraz to ciała ralże, któ- 
te nas przedtym dalekiemi czyni ły od 
Boga, zbliżają naś do niego i znim ńas taki 
navści ley fpokrewniaia. teraz ciała na- 


fze prawdziwie należą do Jezufa Chrya 
fiufa, i członki nafze fta; a lie Jego człon- 
kami; #rofedo illius m mbra fant ©. cor- 
poia nofira, Zaifte ciuła nafze fa człon- 
ki Jego. to S Auguftyn twierdzi tłuma- 
Cząc nam Nauke $ Pawła. Z tey zaś 
prawdy fundimentalney wiecież Chrze- 
ścianie jaki wnio(ek czyni Paweł S Wnio- 
fek za fte taki kióry gdyby od kogo in- 
„nego był podany. a nie od tego Nauczy- 
viela Narodów, niógłby podyadać jak ey 
krytyce, albo ftawać fie komu zgorfze- 
niem, ale że to flowa czyftych uft Pa- 
wła, owizem że to lą flowa od [amegoż 
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A Mi Gy 8 ER, wą Chyltafo 
Ducha Nayświetlzego iemu. natchnione 
którego Apoftół ten był tylko narzegj, jośi 
KERM 4 A 
fię znich gorfzył: Tollens ergo, waolił netii 
ten Apoftoł, membra Chrifti, faciam mem 
TEY , TA o s| padnienja 
członki Chryftufowe, uċzynie ie członkad Holt e: 
ał on 
. % ` / + : U Kj „ 2 U 
rych flow ach wyraża, że grzelzyć niec zyj nieczyfiy 
ftością w jakimkolwiek ipofobie , ieft tö aN igo 
Chryftufa, left to świętokradzko upodla6 
lègo Ciało, jelt to na złe zażywać ie: 
Świętych i czyftyck, czynić haniebnie 
członki nieczyfte i przeklete. A możesz dnie 
HF e i J iza 
wiem ja Chrzešcianięe czyli Wąs ta pras A: 
t h z Ek ` I 
powinna, przeraża; to wiem D ne 
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dziem i tłumaczem, biada temu, ktoby 
S IRN X KOSA AW tey rze 
bra meretricis? absit, (d) -Wziąwfzy tedy 
i nierzadnice ? nie dz Boże! W kto.. 
mi nierządnice? nie day to Boże! W któ śiołą od 
Z wale fie porywać H: obe ZUS 
zuchwale fie porywać ha Ol be Jezusa hczey ze 
go członków , ieft to z członków Jego 
j WE DERDKA 5 RESH ź 3 | 
bydź na | te wieklze św letokraćtwo ? Nie, | > 
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wda, Jakby | 
g e ERU | (© ik CA A Ro pie, 
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wfzelkich wtey n ateryi przeliepftw, 04 
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|Chryftufowi, tak byli nią przerażeni, iż 
nietylko nietrzeba bylo ich zdania o izka- 
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pwizem należało ie miarkować: homuż 


x ewiadomo że Tertulian tak daleko fię 
w tey rzeczy zapędził, iż od wiary Ode 
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padnienia w niebelpieczeńfiwo Mię podał, 
Wolał on fie od powizechnego zdania Ko= 
ścioła odłaczyć, niż przyznać że można 
nieczy ftych do pokuty p: zy puścić; mien:ogł 
on tego zcierpieć, aby ich po naypizy” 
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PE krzeyfzey nawet pokucie, rozgizEIZALO, 
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ognia, była to podług niego, fiabość go* 
dnieyfza miłofierdzia i litości, niź gnie- 
wu i nienawiści, Przeciwnie zaś fądził 
6 upadnieniu w nieczyftość: Nawet, że 
przed przyjściem Chryftula Pana, ulcga* 
no nieiako flabości ciała narodzonego w 
fkażeniw i poczetego w grzechu, to zno+ 
Jśnieyfza; mówił on, bo fie wtedy nieczy* 
| ftość zdawała mniey wykraczającą, gdyż 
karani fie iefzcze Bóg nettał. był ciałem: , Nont 
fw, (fidum caro Chriftus vocabatu ; ale fkoro bóg 
wiej bialo naize tak uczcił, że fię am (lal ciat 
=" ŁEB; 


ta pra 
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ayy 16 
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łem, że go fobie brzylpolobił we Chrzcie, 
że fię fam z nim po tyle tazy złączył w 
„Komnanii, o ziak wielu nnar iuż ciało 
naize [tało fie Chryftufowym; Caro nofira 
grobes. caro Chrifti ? a zatym, wnofił on, 
te ciało zelżyć fplugawić i zanurzyć w 
fo!'ko'zach bydlecych, ieft to świetokrad- 
ćtwo. które nie znaydujć wymówki w 
Chrześcianinie, i niegodne jeft «dpufzcześ 
nia. Kościoł Chryftulów zawfze mądry, 
umiarkowany i niezawódhy w (wych des 
cyzyach tyczących fie. wiary. pot pił ten 


oftatdi wniąfek _Tertulligna" ale nie zoak | 


nił, apizaprzeczył tych dowodów. z któż 
rych on g0„ źle wnofił.:. N lezapędzaiąć 
fie, tak dalego. jak onw furowości zawfze 
iak nayoltrzey, karał grzechy nieczyfte; 
jako, ob lee. wy „adzoną famemu czyftes 
mu i Bofkie gh Oblubteńsowi... Dzielieć, 
dwadziescia a czafem JE wiecey lat pos 
kury, oiuk przykre. i ciężkiey pekuty, 
niezdawały mu tie zbyt wiele do zados 
fyć czynienia za iedną momentalna ró: 
fi c$z niegodz wa. Meżobóyftwo i cześć 
fallzywych Bogów, nie były woczach ie. 
80 zkaradnieyizemi nad nieczyftość grzek 
Chami, zawize Kościół Boży fiawiał të 
T gap 
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czyftych przyjmowania do rąk albo da 
hit i fero fwoich , Nayświętłzych Taies 
mnie, ale nawet i fpółeczności zdnnemi 
wiernemi, od którey ich odłączonemi mieć 
chcieli _ Ci to byli psi, których oni wys 
gawiali ż Świątnie, Pańlkich, i te zwierzę 
ta nieczyfte, przed które niechcieli mio» 
tać świątości Swiętych. Foris Canes D? 
impudicr: (e)Precz ply I nieczyftosci! Paweł 
S. Avoftokt, fzatanowi w moe oddał ciąż 
ło nieczyłtego Koryntczyka, któryby 18 
tdreczyw(zy powściągnął od nierządów» 
aby tak duch iego był wolny i oczyfzezo* 
ny na dzień przyjścia Panlkiego. A czyż 
niliżby oni to byli, gdyby grzechu nies 
czyłtości w Chrześciańitwie nie poczytąs 
li, nieza grzech iaki rofrolity , ale za 
Świ tok'adctwo, które fzkaradną Bogu wys 
.ządza obe.gę. 
za istapi 
te) Apoc. 42: 
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Równie fzkaradną grzech ten czy: 
hi Bogu obelgę ztey muary. że wyróś 
Wwnywą bałwochwalitwu.- Pewna to, żę 
bałwóchwalftwó iett grzechem takówym; 
który nad inne grzechy zawiera w fobie 


więklzą pogardę Boga; ponieważ: przez: 


„Nie człowiek przenosi do fttworzenia cześć 
te, którą famemu pów inien Bogp, a z tey 
famey przyczyny nieczyltość jelt. grzes 
chem naypodobnieyfzym bałwochwalitwu 
owizem ż nim jednym; bałwochwalca bos 
wiem pali kadzidło Bogu wyrobionemu 
z kamienia, krulzcu lub drzęwa; a nieczye 
fty czyni ofiarę bałwanowi ciała; przez 
toż Tertałlian o nieczyftości mówi: „Mas 
chia idololatrie affinis. Nawet ta pogardą 
Boga zdaie fie demu (zkaradnieylza w nies 
czyftości, niżeli w człowieku ważącym lie 
Popełniać bałwochwalttwo; abowiem ten 
co czyni ofiary fałfzywym Bogom czę: 
ftokroć nieodftępuie Boga tylko: z mulu 
i przez gwałę katowni, ten zaś który fie 
pufzcza ną nieczyftość, odfiępuie Bogą 
dla fwoiey rolkofzy i z zupełną wolnos 

ścią, nieczyfty. ieft nieczy [tym przeto, ág 
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tego chce; balwochwalca ieft bałwochwale 
tą przeto, że go prźyn ulzaią gwalto* 
w nie do tego; któryż z nich yta fię tu Ter- 
tullidn zdaje fie wam winhieyfzy: „Quis 
mogis negavit, qui Chr Jłum vexdtur , an qui 
deleltatu, ampt? Któż bardziey Chryftu- 
fa zaprzał. cży ten, który dręczony. CZy 
ten który kontentuiacy ffe iego utracił ? 
Cóżkolwiek bądź, wfzelako niemożna za- 
przeć że nieczyltość i rozum i wolą czło» 
wieka prolito prowadzi do odligpiema Bo- 
Poganie, mówi S Paweł, tak låda- 
światła rozumu (wego, że aż 
prawdziwemu Bogu wydarli cześć powin- 
va. ztąd zaś polzło, że bez żadnego Wftrę* 
tu puścili fe na wfzelkie niewitydy: (F) 
Non | cht Deum glortficaverunt propter duod 
trodidit, illos Deus m defideria żordis eorum in 
$ muadit -u Chrześcianie przeciwnym [pó- 
fobem poczy nadia oś ośmielenia fię na nies 
wftydy, a ztąd przychodzą do odftąpies 
mia i prawie wyrzeczenia fie Boga. Po- 
ganie od zepfowania rozun u przechodzi, 
fi dó fkażenia ciała; Chrześćianie ód ika- 
Żenia.- ciała, przechodzą, do zepfówanią 
rozumu Niemasz bowiem żadnego grze> 


< arei R 


(f) ad Rom: i. 22. & 24 


ga. 
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furowość (prawiedliwości Naywyżlzey, 
i czynił go twa dfzymi nieużyt(zym na 
prawdy Duchowne ii wieczne, jak zalua 
rzenie tego w cieliku i zmyślnych rolko+ 
„dzach. Gdy człowiek zatapia. lie w kos 
chaniu bezecnych rolko ży, A zdrugiey 
fitrony z wrodzonego świa ła rozumu ezus 
ie to; Ze ieft Bóg. pierwfzy życia dawa 
ca, oftątni koniec, świadek nieunikniony, 
Sędzią nieułagod zony, mśniciel wieczny, 
Bóg który tylko [Am ohce bydź celem 
miłości człowieka; iakże, on może znieść 
ten ciężar, i przeciwienie fie Jemu fwo» 
iey Religii? żeby wiec Iwobodnie flużył 
bałwanowi. ciała przytłumia w fobie świa: 
to fwego rozumu, a przynaymniey ode 
dala go przez jawne pokazywanie, że 
niewierży niczemu A o woli iego cóż 
mówię? Prawdziwie twierdzić można, żę 
ferce lubieżnę tak przyftałe do przedinios 
tu fwoiey lubości iż wfzyftek wzgląd 
i pokłon powinny Bogu , tam obraca, 
Już wnim ani checi do uczynków pos 
bożnych, ani fo aku w rzeczach Niebie: 
ikich, ani Przyłożenią fie do imodiitwyę 
Ni 


chu, któryby bardziey rozum buntował 
przeciwko Bogu, bardziey oburzał go, na 
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Niczego one 'iuź_ nie pragnie bardziey, 
gak żeby mogło pr zyiść do utracenią Bos 


ga bez uci 


tku fumnienia. Zapomnienie 
o Bogu tak daleko w nim zachodzi, ż8 
niemasz rolkolznika. któryby błogolła= 
wieńitwa twego nie zakładał w fwoiey 
bidney rolkofzy ; któryby lubości bydź 
kochanym od tego čo on nieporządnie 
kocha, nie przenofił nań korzyść kochas 
nia Boga, i bycią kochanym od Boga, 
któryby niekwitował, że tak rzekę, Boa 
ga. Z obietnic wiecznych byle Bóg ŻĄA 
niechał go na zawfze w gminie rozwią, 
źle żyiących; i dopuścił mu kontentować 
fie, ulubfoney iego powabś. A czyliż to 
nie ieft zakładac w cielfku i rofkófży nays 
wyżlze fwe donro, fwóy cel oftateczny, 
flowem fwego Bosa; czyliż to nie ieft 
w padać w Hatwochwalftwo takim fie Bos 
gu gorliwemu ofwoią doftoyność , któ» 
rey fię wlzyftko od wfzyftkich należy, 
wyrządza [zkaradna obelga i wzgarda? 

Zaprzeftańmy tedy Chrześcianie, bo: 
błażać fobie z ftrony (zkaradności teso 
grzechu, nieftawiaymy go fobie w mya 
śli za łatwy do odpufzczenia i zą gós 
śAmieylzy nad inne litości Boflkiey. Je: 
zeli/ 
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= -me 
żeli cza'em mą ulitowanie Bóg nad przys 
rodzoną uło anością nafzą i naj gliną, 
zktórzy nas Reka Jego ulepiła; ieżeli oą 
raczy ponnięć na to, że człowiek ci ło 
jelt, a ciało yłomne: guta caro eft; po- 
mniyny też na ło, że tą fama pobud ą 
by ła przyczynę do zalania świata poto* 


pem, tafka zachowania od tey kary by-, 


ła tylko dla ośmiu ofób, a furowość fpra- 
wiediwości okryła cały narod ludzki: Nn 
perm mebit fprritus meus in homine guia ca- 
ro ejt. (g z) Nie zmiefzką duch móy w czło- 

wieku, Bo ciałem ieit. (Bóg to pow e- 
dział, a wy śmiecie mnienać , że iego 
łaka wan hedzie na zyw: taniu i iże prze- 
baczenie iet d a was pewne, przeto że 
iefteście tylko ciałem prawie (amym? Dla 
_tegoć to famego nielibyśgie fi le lek iċ. że- 
by wam nię odiął Ducha (wego , które- 
goscia zanurzyli - i posrążyli w ciellku, 

a prawie wcieli li guia caro. ef Dla te- 
goć to należał by fie obawiać, aby fie nie 
mścił na was wzgardy io obelgi fwoiey 
przez zażywanie na złe ciała, iemu Wy: 
rządzoney bo uczynionym wam honorze, 
że fiẹ z ciałem wafzym zied; RPEN Poy 
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<was ziednoczył z fwóim Dioda Pos 


gzućcie tedy wfzyftkie te próżne podpo- 
ry niebaczney ufności; a dieżeli iuż pod- 


.padliście kiedy niefzcześciu wyrżądzenią 
przez ten grzech fzkaradney obelgi Bo- 


gu, potrzeba odtąd zaprzeftać tego, i wys 
płacać fie Bogu z nieprawości tych przez 
prawdziwą pokutę. „A wam Dufze iefzcze 
niewinne i czyftę, potrzeba zawfze ufil- 
nie unikać i ftrzedz fie grzechu tak fzka- 
radną obelgę wyrządzaiącego Bogu. Tem 
Wielki Bóg, który fię frodze obraża nie- 
czyftości grzechem, a przykśżnie gzyftość 


niech ią w nas zachowuie! dalba niech ią 
„nam przywróci przez łafkę fwoigć Amen; 
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Na Niedziele trzecią Adwentu, 
o Namiętności nieczyjtcy, 


„Elias es tu? dixit non fum, ., 
clamantis. m deferto., 
mini: Joan: «. 

i rzekł nie ieftem,.; 
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Pur fię pofłani od Zydów Kapłani | 
i Lewitowie Jana, czy był Eliafzem? 
Wiadomo im hyło, iż Prorok Malachiasz 
mapifał o przyiściu. Kliafza przed Mefsya« 
ifzem, ale fig) wey a mylili, że fie to a 
'wtórym przyjściu na Sąd.  rozumiało, 
Lubo i Jan Chrzciciel miał w tym podo- 
bieńftwo Eliaza, iż Przefłańcem był na 
pierwize pokorne przyiście Mefsvalza, na- | 
śladował też Elia'za w Puftelnictwie, czy: 
ftości i gorliwości o Chwałe Bolka. i mósf | 
fg zwać Eliafzem rzetelnie, bo 30 tak | 
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fam Pan Jezus zowie. On zaś fobie te» 


| go imienia nieprzyczytuie, ale powiada 


o labie: gam: glos wolatącegó' na Puszczy, 
GEAR AAC Fanfkie. > Tak wołał Jañ 
na uwiedzionego ngm etnością nieczy( ią 
Heroda, tak woła famym umąartwieniem 
i czyliym żywotem fwoim na Nas, aby- 
śmy namietność nieczyftą 'odpierali. Czes 
muż fie wtym błocku j żeniliznie kocha- 
która zaraża krótka” rofkofzą Dufzę 


cie, 
wafze i kazi obyczaie przyzwoite tcy 
wierze, iaką Chryftus na ziemię przyniófi? 


Czemuż za nieczyftą namietnościa idąc, 
tego który dla całości i zbawienid wa- 
fzego przychodzi do karania was i wy- 
gnebienia z pon ićdzy żyjących przywo» 


dzicie: Profuycie drogi Paifkte.' > Zeby: 
żeśmy zbawiennie głofu” iego uflua 
chali a wczefnym uprzątnieniem na- 


mietności nieczyftey drogę Panu dò fere 
nafzych przygotówali. uwaźmy dzifiay, 
Że namiętność nieczyfta. kazi zupełnie w 
wiernych .Chryftulowych rządność oby- 
czaiów to 4wsza, ściąga na nieczyftvch 
ftrafzliwe kary Bofkie, to 2ga będzie dzię 
fieyfzego Kazania wł 


NOZE 
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Boże Stwórco fere czyftych day nam 
żbawiennie pożytkować z tey "rąuki, ną | 
więk/zą Chwałę Pwoią ga przyczyną Nay» | 
świętiza 4 Niepokaląnie Poczęta Marya, 
Panno. A Š ; ; 
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Nie inny ieft koniec- i cel wiary 
Chryftulowey, tylko rozfzerzenie panos 
wania miedzy ludźmi niewinności niefka+ 
żoney i świątobliwości doíkonał 'y;nio inny 
tylko ten miał zamiar Chryftus przys 
chodząc na świat, żeby,Chrześcianie by4 
liśmy czyftemi i Swietemi: Elegit nos, (a) 


mówi Paweł S: at esse messandti © immaa ||. 


culati, wybrał nas, abyśmy byli Swięte- | 
mi i niepokalanemi. Przeciwnie zamiar 
nieczyfty namietności ieft, ugruntowanie 
między ludźmi panowania grzechu na grus 
zach czyftości . i rożwalinach świąto! li- 
wości Chrześciańfkiey, Gdy więc Paweł 
S. tąk pilnie zaleca wiernym, aby nie 
dali: grzechowi panować w fwoim śmier- 
telnym ciele, tak żeby mieli iść ża ze- 
pfute mi iego (kłonnościami i żądzami nie» 
EE DE ERA 
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lay 1% | -ządnemi. oczywifta ieft, że nam nade« 
paki, 18] syfzyftko zalecono *mieć chce, abyśmy fig 
ją Nayy| gd namiętności nieczyftey dalekiemi fta- 
i Maryaj wali: (b) Non ‘regnet peccatum in uefiro 
mortali corpore, ut obeliatis ‘concupiscentiis 
ejus: Niechże tedy nie króluie grzech w 
wafzym śmiertelnym: ciele, abyście mieli 
bydź pofłufzni pożądliwościom iego, mós 


| wiary wi on: niech niekrolmie , bo to ieft' nay» 
k oi fzkaradnieyfza Wwbnamietnosci nieczyftey 
i melkar 


i Że iak w człowieku fię zaweźmie, pod- 
ieinny | gaje całego człowieka grzechom; podda- 
s przyy| je go wfzyftkim grzechom; poddaje. go 
anie bys (na zawfze grzechom  Gdzieź tuiuż ftag 
non (a) może on zamiar Chryftufów» tozlzerze- 
7 inne | pią panowania niewinności. świątobliwo» 
Święte* | gcj czyli rządności abyczaiów Chrześci- 
zamiał | gyfkich 2 oczywifta ieft , że namiętność 
towamć | nieczyfta to wfzyftko kazi i pluie, ; 
nag grus 4 j Ę PWZ NO aS A 


yiato li* Tak ieft Chrcześcianie, ta fama ięft 
c Paweł | zyłaściwie namietność tyrańfka, którą pod- 
aby nie |, daie całego człowieka grzechom. Pycha 
nśmiere| padyma umyfł, nienawiść gryzie  ferce, 
4 zaze*| miewftrzemieźliwość pfuie ciało, gniew 
gmi nia? |aepala zmyfły; ale pamiętność nieczy- 
o Mma 

e2 gd Rom: 6. 14, 


POT ZWZ ZWT CEER TY 


sz===g 


fta opanowuie calego: fazem człowiekaz|”:0 07M 
mówi S. Cypryan: Fotum hominem nut m trig p emam 
smphum, ` Fen to ieft kwas miefżcześliwygł: Ve wi 
którego iak uważa S$, Paweł, gdy. troaf ! prot 
che wpuścisz w dziże, cał: ciafto zak wągł "50 wo 
fza: (c) Modicum fermghtum totam massanę'* | pra 
corrumpit. Ten toieft wąż iadowity, któr Mze|kięm 
rego. aby fie ftrzedziprzeftrzega Medrzec, PIU T 
gdyż ledwie co ukasi, iad fie tego po cas vize zaba 
łym ciele rozchodzi: (dy Tanguama facial lie tylk 
colubri fuge peccátüm.! Dakci na nietność|'o, lub 
nieczyfta zaraża umyfi mnogości r myśló| 73 ftr 
źżłych, zaraża ferce gminem pragmeń niee|f! czło 
rządnych, imaginacya mroftwem wyobrae|” to wlz 
żeń [zpetnych, iezyk obfitością fłów alleś tobiowoly 
gorycznych, albo i oczywiście plugawyche|*' Ów D 
zmyfły _wynaydowaniem  uftawicznyma|?? wętnoś 
przedmiotów lubieżnych i ukontentowań |Poa: (1) 
niegodziwych. Zaifte co Piotr S$. powiea|oświądęz 
dział o oczach człowieka, który fie poddał (8) dudiig 
nanietności nieczyftey, że fą pełne cu- Bądź mię 
dzołoftwa i uftawicznego grzechu: (e)|* "ewinn 
Orculos plenos adulterii ©? incessabilis delei. | Poladałą 
toż famo można mówić nietylko o wfzyej?ł azita | 
ftkich iedo zmyfłach, ale i o wfzyftkich|"eŻ iak ę 
władzach dufzy, "Toż: mówić można f6% iuż w 
(c) 1. Cor. 5, (dj Eccl: 21, (€J 4. Petr: 4.24] (BL, 
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jeco rozumie zawfze napełnionym wyos 
b:żeniami be ecnemi, które fie mielza- 
ją we wfzyftkie iego zkąd inąd niewine 
ne i proftezamyfły. = toż mówić można 
ciego woli zawize wylaney pa złe ża- 
dze i pragnienia, któremi fię unosi ku 
„|wfzelkieniu gatunkowi olób bez żadnega 
braku. Toż mówić oiego pamięci za- 
wfze zabawney przypominaniem fobie: 
o fie tylko kiedy izpetnego fiyfzałó, zy» 
tało, lub widziało. O móy Boże! GÓŻ 
zd to za ftralzna przepaść, w którą pógrą+ 
ża człowieka namiętność nieczyfta; ieśli 
on to wfzyftko, com dotąd wyliczał z 
dobrowolnym ukontentowaniem przyimu- 
je. Ow Dawid póki był daleko od tey 
nawiętności, oiak śmiało odzywał fię do 
Boga: (£). Proba me Leus & feito cor meum. 
Doświadcz mię Boże, a znay ferce moies 
(g) qudica me fecundum innocentiam meam. 
Sądź mię. podług fprawiedliwości moiey 
j niewinności, Ale fkoro ta namiętność 
| pofiadała oczy, umylł i ferce iego, Ikoro 

za aziła i złupiła zdafkidufzę iego. patrze 

tież jak cale innym tonem mówi do Bo- 

ga, iuż wyznaiąc: Łorrenteś iniquitatis con® 
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Bofkiego żebrze: Miserere mei Deus fecun» 


przycz 

rd. Bóg zńwize ku tey namiętności pa-| i 
łał Skoro önd pokazała fię między lu- meynie 
dźmi, żąrąz Bóg podług wyrazu Pifma | kroć fr 
"zaczął żałować, że ftwórzył człowieka: | owe(zh 
GK) Fzaituit eum.quod hominem fecisset, Ah) wipomn 
CÓŻ to jeft? nieżałował Bóg, że ftworzył Benią 4 
£złowieka po niepofłufzeńftwie Adama; | wodzą 
iaei  ZAPOREZĄBCZAĄ So s | potyjąy 
(b) Pf 37. (i) Pr: go. (k) Gan: 6: o 
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gniewie Twoim karz mię.. . . abowieminiepra=| ola? ah 
osci moig przewyż/żyły głowę moig, a uko] tzłowie 
brzemie ciężkie, obciążyły na mnie. . . abówiem człowie 
biodra moie napełnione są nygrawaniem, a me Po 
mæ zdrowia w ciele moim, Çh) patrzcie nae| wieka y 
wet jak pokornie miłofierdzia rnad fobal tym rc; 
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dzalu h 
dum magnam miseridordiam Tuam. (i) Zmiś gotów 
łuy fie nademną Boże. wedle ka aka, hienos 
m łofierdzia twego.  Y.w rzeczy famey | ona mh 
ó iakiegoż potrzeba miłofierdzia Bolkież grzech 
50 dlą tego, nad którym namiętność nief polpólit 
czyfta pannie, i przez cąłe lata trzymał waniem 
80 w fianie-godnym piorunów Nieba? Zas] sig iro 


ilte hiefkończonego miłofierdzia! Sądźmy | fwem h 
O týnt Clirżeścianie z tey nienawiści, któż | 
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| mc 
po Mężobóyftwie Kaima, po innych grze* 

chach pierwizych ludzi; a żaluie gdy lię 

namiętność nieczyfta międzyłudźmi wzmo- 

gła? ah to ieft, że ona rozpościera nad , 
człowiekiem. fwoie Panowanie b całegó 
człowieka grzechówi poddaie. 

Poddaie oraz taż namiętność czło» 
wieka wfzyltkim grzechom; nietylko w 
tym. rozumieniu. że niemasz żadnego ro* 
dzaiu nieczyfiości. na kióryby hie był 
gotów człowiek odważyć fie w zapale ba 
miętności nieczyftey, ale też i w tym, że 
ona ma związek ze wfzyftkiemi innemi 
grzechami, a to nietylko z wyftępkami 
pofpolitemi, iako to z gnufnością. prióżno- 
waniem, z pychą i zazdrością, z chciwo= 
ścią i rozrzutnością, Z obżarftwem 
ftwem,któreto bywają pomocą iśrzodkami 
przyczyną i fkutkami nieczyftości. Tych 
fie iuż ani wftydżą nieczyści,równie iak fas 
mey nieczyftości, z którey fie nawet częfto= 
kroć przechwalać śmieią. Ale tuzachodzą 
owe fzkaradne żbrodnie. na których fame 
wfpomnienie wzdrygać fie trzeba; pogor+ 
fzenia wielu niewinnych, namowy i. przys 
wodzenia ich do odftąpienia cnoty i Bogg, 


potwarzy i zwalenia zbrodni {wych na 
ine 
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innych, krzywoprzyfieftwa, zabóyftwa, 
oditeępowanie Boga i wiary;, bo z temi 
poipolicie nieczyftość fię łączy, ani ma 
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powuiey(zey pomocy.iak udaiaclie donich | 


Widzieć Dawida broczącego ręce we krwi 
iednego z naydzielnieyfzych i naywier+ 
nieyfzych iemu Rycerzów; nieczyftość do 
tego go przywodzi; Widzieć Salomona 
iego Syna z kadzielnicą w ręku oddaiąces 
go pokłon bałwanom; nierządna to mis 


łość Kobiet do tego mu pawodem. Wis | 


dzieć ftarców bezbożnych rzucaiących 
potwarz na niewinną Zuzanne; to niey 
czyta namietność na nich wymaga. Y 
gdy widzieć lię daje. czalów nalzych, iak 
pobożność, rządność obyczajów, wiara i 
znanie Boga niknie powoli w obyczaiach 
ludzi młodych; czyliż trzeba fzukać ins 
nych: tego p zyczyn; oprócz owych nauk 
nieczyftości; które „6hi+w tymże famym 
czalje ząbierąiąj | kiedy. i „nauki „wiary, 
Prawie od famego Aziecińftwa, a to tak 
P'zez' piefzćzone ich wychowanie! jaka 
i przez ladaiakie przykłady towarzyfzów 
i fużących,  Słufznić mówił S Ambrol 
ży do ied ego z Mońarchów Chrześciańć 
fkich: oczyść świat z nięczy tości, a oå 
czy» 
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czyścisz go Ze wfzyftkich wyftępków, 
to nieczyftość fzkołą ieft wfzyłtkich wy- 
ftepków: Luxuria Jemnarium omnium vitio- 
rum; A że, ktom wymienionych niemo- 
żna pominąć i grzechów opulzczenia, a 
zaż i do tych nieprzy wodzi namiętność 
nieczyfta? Gdy fię kto iey podda, czy 
liż on może pełnić pilnie obowiązki do- 
brego OQyca, poflufznego Syna, wierne» 
go Małżonka, gorliwego © dobro Pan- 
ikie flugi, fprawiedliwego Sędziego lub 
Rządcy, fłowem obowiązki i powinności 
ftanu (wego. „Ta niefzczelna namietność 
do tego wfzyftkiego niefpolobnemi czy- 
ni. Ztąd wynikają upadki Famili, roze 
trwonienia krwawo wypracowaney od 
Przodków fortuny, niefprawiedliwości wy- 
roków, złe pożycia, rozwody tak iawne, 
jak tajemne, w których to odwraca fie 
ferce, od tey ofoby, którey fię,przed Oł- 
tarzem Póńlkiia poprzyfieęgło wierność i 
miłość, a obraca fie do inney; Krótko mó: 
wiąc, wfzyftkim grzechom poddaie czło+ 
wieka nieczyfta namiętność ? , 
i UABO naygorfza taż namiętność pod: 
Qaie człowieka wyftępkom na zawize, 
lonym namiętnościom. fchodzi czeltokroś 
f albo 
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albo na okżzyi, albo na (pofobności miey< 


fea i czalu; lub innych okolicznościach; 
sie namiętność nieczyfta ciągnie do 'grzeż 


ciu człowieka zawlze wskażdym czalie; | 
na każdym choćby. eżci naygodnieyfzym | 


mieyfcu, Kiedy fig iey któ podda , idoż 
dozwalasz ona mu w dzień, lub w nocy: 
fpoczynku? czyliż len nawetieft od'niey 
Wolny? czyliż zabawy iakie oddalaią iey 


toienia fig? cżyliż Kościołów i Ołtarzów 


Pańikich, a Nayświętfzych Taiemnic po- 
Waga hdmuie ją? czyliż nie przytomność 
Przedmiotów“ okazyi potłumia ley pra+ 
gilenia? czyliż lata: i ftarość gafza iey 
ogień? bynaymniey ; a daymy człowies 
cze , że ti ftarość odeymie ogień ale 
czyliż ci odeymie twoie ciało? Ciałoć 
tn, ile ciało, złego źrzódłem, im lie bardz ey 
ftarzele w tey złey namiętności, tym lię 
bardziey zeplule, a iefźcze bardziey twó 

ttimyft i ferce. Utrata twoich fit , bar= 
dziey tylko poburzy twoie nainiętności 
i pożądliwości, ale ich nie zafpokoi: Vi- 
tes deficiunt, mówi S. Ambroży. 6" defde: 
yia non duiefcunt fiły uftaią , a żądze fig 
nie ufpakaiaią: Zkądże weźmiesz w tem 
$zas tyle ochoty i odwagi do zwyciężąt 

nią 
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; 
nia tey namiętności. któryeśdlatwy nikcze« 
fnności niezwyciężał w młodizych i rzeź» 
wieyfzych latach? Po pewna,że bóg zadnie 
fu póki żyw ieft nieubliża łafki (woiey, 
ale czyliż ta ochróni od grzechu ná zą* 
wfze was, którzy lię poddaiecie namięte 
ności nieczyftey.  Obeyrzyicie fię tylko 
na przelzłe lata walze, policzcie Swię« 
ta Wjielkonócne. Jubileufze, Odpifty tak 
liczne, iako też i ówe okazye i trefuh=- 
ki niezwyczavne, w których Was Bóg i 
przez które wzbudzał do poprawy Zaw» 
żdy fie obiecywało, 4 nigdy fię nićdotrzy* 
my wałó obietnic; zawżdy fię niby powita- 
wało. a zawżdy lię znowu upadało; Do» 
świadczenie tylu lat, prognoftyk pewny 
tego co ma bydź. Cóż ma bydź? ieśli 
nie to; có 6 wfzetecźniku poddaiącym fig 
tey namiętności przepowiedział fprawiee 
dliwy Job: Bóg, mówi, dał mu czas dó 
pokiity , a iego żuchwałość wiedzie go 
dó zażywania. na złe cierpliwości Bó- 
„fkiey: (D) Deus dédit illi locum panitentim, 
et ille abut tur; eo àd fuperbiam. Zapomniał 
on, że to miłofierdzie Bofkie nad nim, 
toż żapomni onim miłofierdzie: Obltvtscatut 


tipt t yat 
OZ mmia ai me 
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ejus mi/ericorda, Znolił on wfzędzie zgor: 
Izenie rozpulty [woley, toż ie zanielie aż 
«do piekła: Lsąue ad mferos: peetatum illius, 
Tak to namiętaość hieczyfta poddaie czło. 
wieka grzechom na zawize, 


Gad: DAI SN ORAN IA 
,  Lẹkacte fję tegó Chrześcianie! Dałė 
by Bóg żebyście lie też zbąwiennie przes 
l kli tych kar, które Bóg zlyłać zwykł, 


2 ) J a CV i fy 3 iee ł ; 
na. podda acych fie namiet Jose: nieczyltey, 


Z pomiędzy tych, wipownieć ią dziś-ie- 
dynie zamyslam kary awe furowe B 
fkie, któremi nieczyftych chłolzcze do» 
cześnie, kąty względem zdrowia, i kar 

względem życia nieczyftych ; względem 
zdrowią, pizez choroby okropne; wzglęe 
dem życja, przez wygładzenie ich z licze 
by źylących od c 

„„ Wywierą Bóg nayprzód na ciało pod. 
daiących fię namietnościam nieczyftym kas 
rę Iwoją przez fiabość, przez choroby fros 
motne, albó też przez uciążliwe nie mos 
cy, ftarości, Nie ieftżeto rzecz dziwna, 
ze co Bóg w ftarym Teftamencie karał 
trądem i pfuciem lie ciała bunty, przys 
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cale nieznaiomych ftarożytńości. 
„ci to wieku zepfutym ; dale fie widzieć 


naded -am a OZ TZ TYT TEŻ 0 


gepa e Ó 
«tafzczania fobie zwierzchności, i wynids 
fiości, teraz naniecżyftości chłoftanie te 
wizyftkie karania na ciele: zgromiadza: 
Aco uwagi nalzey godnieyfza, że.gdy 
x pi 4 G LP: 

niewftyd tych oftatnich wieków: począł 


'wyfadzać lie, że tak rzekę, na: wytwor- 


ność w grzefzeniu i przyczyniać iefzcze 
nad wfzetećcznośći dawnych czafów, Bóg 
na wiekfze obrzydzenie go, na pokara” 
nie go z więldzytm poftrachem, dobyt z 
fkarbów zemityi fwoiey rodzaiów chorób 
W tyme 


fpełnianie fię tego,.co niegdyś fiadzy Bo* 
fcy zdali fie przepowiadać Duchem Pro- 
rockin. Kiedy Job mówił, że: Kości roz- 
puftnika miały bydź przenpiknione matoi 
gami iego młodości, a że zepfucie miała 
ich fie trzymać, aż do grobowych: pros 
chów”(m) Ossa ejus replebunt vitnis adolefceh= 
tie, 6 cum eo m pulbere dormient, = Kies 
dy mówił Medrzec, że tówarzysz nieczy= 
ftych, miał mieć za dziedzictwo robas 
two i zgnilizne va że miał bydź dany 
światu na widowilka poftrachu:. Patrede 
65” vermes hareditabunt illum, ©” extolletur im 


emai, 
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exemplum majus. Cóż oni innego opowia* 
dali, ieżeli nie to, co fię daie widzieć tych 
wieków czeftokroć % że ludzie młodzi, 
ftrawieni rofkofzami, ftaią fię za Życia 
łupem: zgnilizny i paftwą robactwa; że 
przychodzą do tego ftanu. że goia za 
życia i umieraią w tym, podani naprzy- 
kład poftrachu, inney nierozumney mło- 
dzieży, Jeden takowy przykład powi. 
nien. by im bydź dofyć, na przywiedze» 
nie ich do rozumu, trafiaią fię inne czefte, 
a przecież poddanie fie tey namietności, 
trwa iefzcze! Cóż za dziw, że Bóg fie 
niekiedy ùdawać musi, do wygładzenia 
nieczyftych z liczby żyiących ? 
Trzeba Chrześcianie albo wcale nie 
„dać wiary nieomylnym powieściom Pi- 
fma S. albo przyznać, że nigdy Bóg ani 
obfzerniey, ani furowiey nie pokazał fię 
z lwoią fprawiedliwością, iak- w pokara: 
niu nieczyftych wygładzeniem ich z liczby 
źyiących. /To przez potop całego świa- 
ta, to przez fpalenie całego Kraiu So- 
domfkiego, to przez wycięcia woyfk, na- 
rodów i plemień, za pomocą narzedziów 
kary nayftralznieyfzych. i naynielitości, 
wlzych, iako to przez żelazo, ogień i wgę 
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Ale To nieuważaiąc ani na lata, ani na 
płeć ani na doftoy ność, ani nawet na zar 
fługi.-gubiąc iedneniż pagami niewine 
nego i winowaycę. grzelznika pokutnią- 
cego i grzefznika zatwardziałego, dzicie 
'bez złości, i bydle bez rozumu; nieprze:« 
,pulzczaiąc ani -ka nieniom nie żywym, a* 
„ni drzewom i roślinom mie czułym, pos 
źeraiąc wlzyftko og siem zapalczyości (wo: 
dey; ani potrzebuiąc otwarcia. przepaści 
ziemi, i pieców piekielnych, ale fpuczcza+ 
„jąc z Niebios, iak mówi S$alwian, piekło 
fiarki i ognia na pokaranie czyftych: Su» 
„per impium populum gehennam mt ifit de cælo, 
Wfzyftkie owe milliony grzefzników by» 
dy ciało, proch i-popioł, tak iako i my 
Bóg ich iako. i nas fwemi włafnemi Ze» 
kami ulepił, i ożywił tchem ut fwoich, 
ajzatym nie tayną mu była fłabość i u- 
do nność dzieł iego z tak fłabey materyj 
(utworzonych, a przecież nie zaniechał ich 
pokrulfzyć (wym berłem żeląznym, iako 
naczynia nieczylte i godne zemfty Jego; 
„a czyliż nietoź i nas czeka, ieśli zawczae 
fu ż pomiedzy nas namiętności nieczy- 
fey nie uprzątniemy!ł 


Q Bd; 


O Boże fprawiedliwości i dobroci ne: 
zmierney, niedopufzczayże nam ściągać 
na fiebie tych ftrafznych kar Twoich. 
Wybawże nas i ochroń, od'nayfzkodli= 
wiżey nam namietności*nieczyltey Us 
życz nam tyle i tak mocney talki, że- 
byśmy 'ukontentowanie podobania fie To- 
bie, przekładali: nad wlzyftkie ukonte 1. 
towania i wofkofzy, Niechże fię tak itas 
mie, Amen. 
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KoA ZZA N ISA 
Na Niedziele czwarta Adwentu 
o Nałogi nieczyfiym. 


Venit in bimnem regionem dordanis pradie 
cans baptifnium panitentia in temisst0e 
nem peccatorum. Luc: z; 

Przyfzedł do wlzyftkiey Krainy Jordanu, 
opowiadaiąc Chrzeft pokuty na od- 
pulzczeńie grzechów. u Łuk; $: w k g: 


+ 
N Aukę Wiary Chryftulowey ópowiś: 
© daiąc Jan S. żeby. ferca Słuchaczów 
fwoich do Chryftufa i wiary iego prawdzi» 
wey przygotówał, (zczególniey im zapo= 
wiadał pokute, Przyfzedł, abowiem iak mó» 
wi Ewangelia. opowiądaiąc Chrzefł pokuty 
na odpufzczenie grzechów,  Zapowiadaiąc 
zaś pokutę, nieco innego podawał, tyl- 
ko ftaranie fie o oczyfzczenie z grzechów: 
Pokutuycie, mówił on; bo przybliżyło sig 
Krolefitwo Bofkie, iakoby mówił: opulzczay- 


| ție złości 1 grzechy walae, bo wam te 


dom il. Nn 
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goena oe 

do Króleftwa Bolk ego i do wiary w Me 

fyafza przelzkodzą Jaxo - chore oczy 
na fonce patrzyć nie mogą. tak grzechą» 
mi napełnione ferce, Taiemnic Bofkich nie- 
poymuie. Jeżeli chcecie Mefsyafza wi- 
dzieć i pożytek z niego wziaść, a do Ki6- 


leftwa iego należeć, otrzyicie oczy fu- | 


mnięnia walzego z brudów g:zechowych; 
bo plugawe fumnienie maiąc niegodne- 
mifię czynicie do poznania i przyięcią 
wiary Jego. Jako do drobnego pifmą i 


małey a drogicy perły dobrych oczu po«. 


trzeba, tak do wiary Jezufa Chryftufa, 
czyfte fumaienie mieć należy  Ktofię 
w grzechach, a zwłafzcza nieczyftościach 
kocha, i nałóg ich zaciągnie, czyftey nae 
uki Chryftufovey miłować, i oney chetnie 
przyjmować nie może. O iako to wiel» 
ka prawda! którą żebyśmy z gruntu po- 
ieli, roztrząśniymy dziś w pilney uwa: ize 
trzecią propozycyą ku nauce nafzey zbaąe 
wienney, na ten Adwent założoną, że 
nałóg nieczyftości pfuie z gruntu w czło- 


wieki Chrześciańfkim wiare, io oftatnią | 


go przyprawia niepokutę. 
Dayże nam Boże. dwoiaką tą uwa» 
gą wykorzenić z pomiedzy nas wiernych 
twoich 
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twoich nałóg nieczyftości, na “wieka 
Chwałe Twoją; za przyczyną "Two a Mat- 
ko nayczy ft za, Nayświętlza i Niepoką: 
lanie Poczęta Marya. Panno. 
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Grunt cały i zafadą na których fig 
utrzymuie cała budowa Cbrześciańftwa, 
jeft wiara; a pierwize prawidła wiary 
fa nieśmiertelności Dulzy i pewność in- 
nego życia, w którym każdy ma odebrać 
zapłate lub kare za dobre lub złe, któ: 
re w tym życiu doczefnym czynił Odcy; 
mieymy wierze te pewność nie będzie 
już wiecey pobudki w drodze cnoty, ani 
wędzidła i bamulcą w dążeniu na prze> 
paść wyftępków. 'Nayokropnieyfzy te- 
dy a oraz naywłaściwizy ieft fkutek nie- 
gzyftości, kiedy ta polfzła w nałóg , żę 
pluie nieznacznie tę prawdy w umyślę 
nieczyftego i tak podkopuie i burzy fág 
me fundamenta wiary. 
gie, ico ma pof} (politegg nieczyftość z 
niewiernością? poftuchaycież. Trzy tyl- 
ko fa rodzaie dowodów w całey obfzery 
giości wiary nalzey, które iey czynią zgy 
Nag 
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spo. 
befpieczenie i pewność. dowody rozumu, 
dowody powagi wiary, dowody uczue 
cia wewnetrznega i doświadczenia Tę 
zaś wfzyftkie nałog nieczy (tości w człoe 
wieku zatłumia. 
4 

Dowody nayprzod rozumu, kiedy 
kto. chce niemi popierać pewności prawd 
wiary, że nie (ąż z fiebie ia'ne, wycią- 
gaią zaftanowienia fie i uwagi pilney; do 
tego zaś każda namietność ieft przefzko- 


„dą, a nadewfzyftkie inne'nieczyftości gdy 


w nałóg póydzie.  Nieczyftość bowiem 
obciąża ducha i niedepufzcza mu wynieść 
fie nad zmyfły, i owizem go iak gdyby 
cielefnym i bydlecym czyni 
rok Pifma S Że Dufza przez powtórzo- 
ne fwe działania przeiftacza fie prawie 
w to około czego całafie zabawia, ieże- 
li fe zabawia około Ducha, cała iet Du- 
chowna; ieżeli około ciała. cała fie cie- 
lena ftaie: (a) Fafi funt, ficut ea quë dis 
lexerunt, Stali fe iak gdyby tym.co za- 
miłowali. -Strafznežż to Chrześcianie prze” 
iftóczenie! zgroza nam i fłuchać. ca Śmie- 
li mówić o fwoich Bogach Rymotwórcy, 
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kiedy opifwąc ich niec zyftości, ogłafzali 
ici zamieniaracych bę w beltye. Aleta 
obrzydła bayka, zdaniem 5. Klemensa 
Alexandryithiego oznacza ilthą, a częlto 
teraz zdarzaiącą fię. prawdę. Fokazuie 
nam bowiem, że nieczylty nałóg maże 
w ludziach naypięknieyfzy obraz Bofiwa, 


aciaiem ich tylko famym, owizem iak 
gdyby bydlęty czym. Azalz to nie to 
kóg wyrażał, gdy do Ozealza mówi: 

ludowi 


dore nie ty FProroku opowiauafz 
ten u, moie pogróżki, mióle nadgrody i 
kary, bie rozumie on nic tego. ani ieft 
w fianie zrozumienia: (b) Non dabunt cogi- 
iationes Juas ut convertantur ad Deum juum. 
Nieudadzą myśli (woich, żeby fię nawró- 
cili do Boga [wego A zkądże wnim ta za- 
amiącego W nim nałogu 
j duchą nieczyftego: Quia Jpirrtus fornica> 
tonum in medio eorum ejt. Mówi daley 
Prorok, bo duch wfzeteczenftw w pośrzod- 
ich; z nałogu, który żbeftwia ich I za- 
bydlętą nieznające Pana (wego: 
non cognoverunt, a Pana nie- 


pamiętałość?. z | 


ku 
mienią w 
kt Dominum 


poznali, 
Ale czyliż to, rzeczecie. powaga 


wiary: nieprzybywa na pomoc rozumowi, 
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EEE 


niewfpomagasz ónd fłabości iego? niepo: 
daiesz prawd naywyżlzych, umyflóm naya 
lepfzym i duizom nieoświeconym? Poi 
daie óńd je bezwątpienia i tym, kiedy 
te Dulze ją czyfte. Tymei tò ief obie- 
cane widzenić Boga, to ieft: idk mówią 
Oycowie Swięci, na tym iefzcze świecić 
pewność przyfzłego błogofławionego ży. 
cia. (c) Beati mundo torde: quońiam si Des 
Um videbunt.  Błogofławieni czyftego fer- 
ca, abowióm oni Boga ogladać bedą. Ale 
dla dufzy nieczyftey, ieft to przy widzes 
nië tylko, ióft to imara ʻi głtpftwo: (d) 
Stultitia jt illi è> non Poteft imielligtre. Głu p: 
twefh ieni, left i memóże zróziimieć. 
Źkądże w niey te oddalenie fie od prawd 
Świętych ? zprzyw ązanie fie żaifte do roż 
ikó.zy nieśodziwych. Bo wiara zawlize, 
jeft wolna, nieczyni ona żadnego 4wałe 
ta Duchowi, lerce tylko zwycięża i Ż nie. 
g0 zabierĄ fwą zalługe: (e) Corde creditiiy. 
ad Juftitiam, Sercem Wierzeńhy ku fpra- 
wiedliwości, mówi: Paweł S. Do wierze- 
nia potrzeba chcieć wierzyć, a przynay- 
mniey nienadrabiać hporem dla ńiewie: 
szenia; a bydź žo tu móże w nałożo- 
e a ANN CY 
(c) Mat: 5, Cd) 1, Cor: 4. (e) ad Rom: 16 
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nym do niecz 
rząc zgodzić świętości wiary Z b 
fwoim nałogiem, niemmoże wierząc czego 
innego fpodziew ać fie. tyiko mak wie* 
nieczyfi ości ; ztąd pos 
nbioży, że ima 
ca 


yftości ? Niemoże on wies 
rzydkim 


cznych za fwoie 
chodzi, iak uważa 5: Ai 
bardziey poddaje fie pałogawi miecz, 
mu, tym bardziey odpada od wiary: (f) 
Ubr guis capent juxuriari mepit derei ore, 8 
vera fide. Sko O kto zacznie brnąć w nie- 
czyftość, zaraz zaczyna odbłądzać fie od 
prawdziwey wiary Kiedy on chee fg 
ftać podobnym bydłetom , musi Za NIC 
fobie mieć żywot przylziy i nieśmiertel- 
ność dufzy. / Niemoze on bydź Chrze- 
ścianinem, kiedy ma woiąbydź nieczy* 
ftym wieprzem, musi wyprzeć fie wiary» 
kiedy ma intetefs ufprawiediiwieniare5" 
do wiara potępia flowem, fkoro Kto za- 
cznie brnąć w nieczyftość,. zaraz zaczy” 
na odbłądzać od prawdziwey WIA'Y: Y 
w rzeczy famey, Chrześcianin niecz” fty, 
nic nie wierząc fpodziewa tię uwolniórod. 
zgryzot fumnienia fwego. Jegotedy W 
tym ieft jnterefs: uczynić fobie 


pokoy A 
utratą wiary , tego fię zatym chwyta 


| gta z | 


(E) Ambros: 


TP 3 595 ¥ dep 
Teh bezbożne, rozmowy libertyń(kie, 
układy Ateolzowikie ; albo Deiftowfk ie, 
to iego naymilfze zabawy, Zarzuty tru. 
dności w nalzych „talemnicąch , 
kontradykcye, ż żarciki z tajemnic wiaty, 
rozwiozłe, więcey czynią wyobrażenia ną 
"dego umyśle, niżęli Wlzyftkie niezawo» 
dne prawdy Ewangelii W tych fie znay» 
uiąc okolicznościach CÓŻ ięft dziwnegą 
że lie ftaie niewiernym, 
Daymy to 
Ezyłty nieodiął łnie człowies 
OŚW wiary, przynay miniey 0h mu odeys 
muig yy Ewnętrzne uczucie fi 
czenie iłodycz 
nia, któryc 
mywą, 


iednak żeby hałóg nie, 
iefzczę zupe 


mak j doświade 
y Cnoty ji dobrego fiimniós 
h kto kolzfnie łatwo fi e donies 
że Bóg wiekfze ielztze i 


lodyczy 
Zachoy his dla dufz czyftych zywocię 
przy! złym j że dulza i ciało, nie tak 
ścisle od fiebie wzaiem zależ zą, ani tak 
Nierozery wanie HO fiebie fa prz ywiązane, 
żeby cufzą nień oglą zoftawać bez z ciała, 
iw tym odłaczeniii fię od niego 7 zażywać 
to «fzy czy frym niezawifych og 
zmyflów, Czlowiek 
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ieft hd tego doswiadczgs 
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nurza fie w ciele i rofkofzach iego zmy» 
ślnych, z4tym rzeczy Duchowne niemosą 
przenikiżć aż do iego ferca. O nim cj 
to wcale rozumieć fie ma, co powiedział A= 
poltoł: (s) aczłowiek cielelny nie póymue 
je tego ca ieft ducha Bożego; „uumali$ 
homo non percipit ea quæ funt jpiritus. Pras 
wdziwa pobożności, czei godne cnoty; 
Swię:e obrządki Chryftufowego Kościoła, 
czylte rofkolzy fumnienia dobrego, niezas 
wodne obietiiice Katolickiey wiary, wies 
czne przedmioty nafzey nadziei , któres 
ście flodyczą zawfze napawały, tych wies 
le dufz fprawiedliwych wy cale mu nie 
przypadacie do fmutku. Ogariiony od 
geltego „owego ogai niećzyftości'nim fig 
jedynie pali i trawi.  Įnnegò On niëzag 
uczucia, tylko te, które bydlęce wrażes 
nie może fprawić w iego umyśle, na wizys 
itko inne ieft zupełnie nieczuły, Jefton 
jak umarły między temi, którzy fię oży- 
wiaią życiem łafki, i iakoby obcy mię. 
dzy włafnemi bracią Chrześciany. Nie 
dla niego też to brzmią pienia Syeńfkie w 
Kościołach nafzych. Nie dla niego fię 
godziennie na Ołtarzach nafzych fprawus 


=) 


(g) 1. Cor.z. 
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ie uczta Baranka beż zmazy, Nie dla 
hiego płyną z.ran Chryftufowych talki 
Duchowne Sakramantów SS. i flowa Bo» 
‘kiego. Wfizyftko to feit bardzo miłym 
i przyjemnym dla Dusz czyfiych. źrzó: 
diem pociech, na tym fmatnym padole 
wygnania. Ate on tych pociech niechce, 
ani ich używa. Cala Relgia S. Katos 
licka niema nic w fobie, coby go bawie 
ło, i wizyftko to co ieftczyfteso, Święż 
tego i niewinnego, iego nudzi iw niefoiak 
mu idzie, bo człówiek cielefny niepoya 
muie tego cò ieft Ducha Bożego. O cóż 
to za (mutny.ftan człowieka, do które- 
go go ielzczę przy zupełnym zdrowia 
zoftalącego przyprowadza nałog nieczy: 
fty! ale naylmutnieylzy ieft ftan, do któ. 
rego go przyprowadza w śmierci, to ieft 
do oftatniey niepokuty. 
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Wiemy z podania wiary nafzey, że 
póki człowiek zoftaie w podróży, w tym 
życiu i zdrowiu, niemożna o nim rozpa- 
czać, ale jeśli on czeka do końca życia 
taż ta n zanosi (woie gorlzące nałogi, zie 
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Ez 
ie dd |gewnc zaniefie iedżdo piekła. Mówcie wyco 
1 łalkt fehcecie, przekładaycie miłolierdzie boikie, 
va Bo: |Ryynoście dzielność Sakramentów, mało 
miłym fia jednak widzę nałożonych w nieczylto* 
żrzó: |ści pokutuiących na śmiertelney poście: 
pzdole fli., Dwie zas fà przyczyny. które ick 
echce, |przywodzą o oftatnią niepokutę; przywy* 
Kato |knienie do złego, i przywykńienie do po- 
bawie gardy Boga. 
Swie. | Przywyknienie dò złego, przyprać 
emak wia nałożonych w nieczyftości o óftatnią 
jepoy? | niepokutę, przeto iż niepożytecznemi czy- 
0 cóż | i wlzelkie do zmiękczenia ich i nawróż 
które- |tenia pobudki. Trzy fą takowe póbudkk 
rowia | miłość Boga; wftydzenie fię grzechu ; i 
jeczy+ JH boiażń kary. Doświadćzmyż co one dö 
o któż | każą w dufży wfzetecznika. Mówimy mu 
toielt | o miłości Boga, nietylko on na to ieft 
hiećżuły, ale cokolwiek mu otey rze? 
czemy , wlżyftko to obraca ku miłości 
cielefney, fowo Kochania niemoże mu 
hiewinnie przyiść na myśl. ani tam jpo- 
y,28 | ftoi. tylko zaraz przyobleczone jakim wys 
ytym | obrażeniem cielefnym Pobudzać go te= 
ozpè | dy przez miłość Boga. ieft to tylko po- 
życiś | dawac na nową zelży wość Imie Bofkie, 
| zde | deżeliż zażyiemy nań witydu grzechu; 
| ani 
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paua 
ani to będzie miało wiecey Ikutku, bo 
czyliz on nieuczynił fobie grzechu nies 
czyltega zwyczaynym, przez czeste [wos 
le w niego zapądnienie, Cofie zdawała 
ftrulzydtem pierwey niżeli fumnienie w ys 
zuło fie ze wftydu, to nawet ani cieniem 
IN ielt złego, ikoro fie wftyd: ftraciło. Co 
King na ten cząs było raną śmiertelną, teraz 
| mówi S, Auguftyn iednym: ieft żartem, 
MM ` Conotrtuntur vulnera in jocas (hb) Dopieróż 
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6pokucie, dotąd on ocziekiwał 
[wego po socy odl czafu, 


2eme 


piem i 
do nawrócenia 
6d farości, od łafki Bofkiey; czas upły= 
ńał, z pokuty nie; przyfzła ftarość, z po* 
kuty nie; kołatała tafka Bolka do drzwi 
ferca; z pokuty nie; oto iuż śmierć nad- 
trzeba nakoniec tu po utówiać ala 
«nie nigdy; nieSłuchacze, nie 
e nigdy? albowiem na ten czas 
jakieżkolwiek o1 teżzymiby oświadczenie, 
przecież czuie t6 dobrze Że to tylko rzecz 
wvymufzona;chociażby wtenczas iaki oka- 
zał żal, przecież zna że materyą iego 
żalu, nie to ieft że zarzefzył, ale bare 
dziey że więcey nie może żyć i grzefzyć« 


cho lzi, 
bo iuż nig vy 
gdy. 'zemuż 


Gdybyź przyntymniey w ten ćzaś. 
dst zabrać zupełną ufność w. miłofier= 
dziu Bofkim, i zdobył fię na prawdziwy 
akt nadziei; ale przywyknienie do pogat- 
dy Boga gasi w nim tę ufność i dopeł- 
ña iego rózpaczy. Stawialą mu przed 
óczy umieraiącego, na Krzyżu Zbawicie- 
ła; cóż od ma pomyślić fobie na ten wi- 
dok Z nie widzisz oń w tych cierniach, 
w tych gwożdziach i w tym krwią zbro* 
śzonym i pofzarpanym ciele, potepienia 

fwych 


BOOT 


Z RPO TTP 
fwych bezecnych: rofkofzy ? Oto móy 
wzor, do któregom fię powinien był ito- 


fować! Oto móy Zbawiciel, którymem | 


pogardzał! Oto iego krew, którąm zel- 
Żył! Qto móy Sedzia, któregom zuchw s 
le obrażał! Jakież to pobudki do ulno. 
ści? możnaż fię na nią zdobyć przy tak 
okropnych uwagach? Wołaią na u nieras 
(lacego aby miał nadzieię w miłofierdziy 
Bo'kim, aby fig poruczał iemu, że iego 
miłofierdzie jeft, niefkończone / AWizys 
ftko to rzecz dobra dla ferca przyzwyę 
ezaionego do ufności, dla ferca ielzcze 
miekkiego do wzgledu na Boga, które w 
fwoich ułomnościach, zachowało ku wies 
rze powinne ufzanowanie. Ale grzefznik 
ałożony przez ponawiane w nieczyftość | 
'wpadania, przyzwyczaiony do zażywa; 
nia na złe Sakramentów SS. do naygra : ay 
nia fie z wiary, który przyfzedł do śmiecy 
telney pościeli nieboiąc fie nigły Bogą 
í fprawiedliwości Jego, żeby ha ten czag 
miał fie zmiekczyć za w[pomnieniem mie 
miłofierdziaBofkiego, to niepodobieńftwo, 
Czuie on dobrze czym był, czym ieft, 
i czym godzien bydź; iśft on cały ząs 
przątniony ową ftrafzliwą myślą; ieżęlj 
1R 
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kip Er 6 
ten Bóg iet Bogiem, tom ia potepios 
ny! Strafzliwa kol ikluzya Słuchacze Tą 
iedoak iett koukluzya życia w nieczytto- 
ści nałożonego. «Ta ielt konkluzya ży- 
cia tych wfzyitkich, którycheście widzie» 
li czyniących rozwiqzłością' (woią zgort- 
fzenie, aż do (kończenia dai (woich |Bg. 
dzie ta niepochybuie i konkluzya życia 
walzego, ieśli niepoprzeftaniecie ich na- 
śladować, i ieśli, znaiąc fię do tego, nie 
wykorzenicie z was nieczyftego nałogu! 
Bo Apoftoł naucza, (i) że ani Porobnicy 
ani Cudzołożnicy ,... „ani poddaiący fię 
miękkości 'eiała. i iakimkolwiek nięczy- 
ftościom nie wniydą do: Króleftwa Boże 
„go. do którego nic zmazanego wniść nię 
może. 
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Do was Chrześcianie należy ftrzedz 
fie nałogu nieczyftości, póki czas ieft. 
Potrzebuiemy do ‚tego Panie łafki Twoiey 
mocaey, talki o którą z Dawidem poko- 
rząc lię przed Tobą profiemy: Confitebor 
adversum me injuftitiam mea Domine quo- 
niam lumbi mei impleti funt illufonibus. ©? 
mon ejt Janitas in carne mea, s. ne derelin= 
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guas me Deus meus ©? ne disresseris a me. 


(k) Wyznam na fiebjć nieprawość moia || R 
Panie, .. abówiem bfodra moie napełnio: $ .  . 
ne fą naygrawaniem, a niemaszzdrowia || Na M 


w ciele moim. . nieopulzczay mię Panie 
Boże móy, nie odftępuy odemnie. Daya 
że nam falke, iedńym wybrnienia z nas 
žogu. nieczyftego, drugim zachowania fig |. 
na zawfze od niego: Kończę tę prożbą | 50% ego 
flowy, któremi fkońcżył Dawid:  /ntende tuam q 
in adjutorium. meum, Domine Deus falntis. | Marc; 
me! (IY Bądź gotów na ratunek móy 
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K.A/Z AN; TM 
Na Miedzielę Drugą Adwentu 
O Nałogi Piiańftwa. 


Ecce ego mitto Angelum meum ante faciem 


tuam gui pr zparabit viam. Tuam ante Te 


Marc: 1: 


| Oto ia pofyłam Anioła mego przed obli- 


cznością Twoią, ktory zgotuie drogę 
Twoią przed Tobą; u Marka S. w R. 4: 


"Hryftus i Kościoł Jego po te trzy 
Niedziele Adwentu podaiąc nam ia- 
koby za wzor obyczaiow, Jana prżefłań- 
ca Pańfkiego , ftawia nam przed ocży 


cnoty Jego, owąto niefkażoną cżyftość, 
ówą wftrzemieźliwość Jego wpodlania 
ciała i inne rozliczne ku naślądowaniu 
cnoty: Z tego powodu w prźefzłym 
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ad — = Barenn inha 
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8h X 603 X 20% 


TZ 


Adwencie za wzor ftawiaiąc czyftość 
Jana Chrzciciela,ufiłowałem wam wierni 
Chryftosowi wftręt uczynić od nieczy- 
 ftościiiey nałogu. Teraz za rzecz przy- 
zwoitą fądzę, obracaiąc wzgląd na Jego 
wftrzemieźliwość w pofilaniu, ciała, o- 


brżydzić Wam piiańltwo i iego nałog 
o Janie, międży licznemi świątobliwo= 


ści Jego znakami przepowiada Matce / 


Jego Archanioł Gabryel: (a) Vinum 65? 
ficeram nom bibet Wina i fycery pić niebę= 
dzie Tak ci czynił Jan, mietylke wina, 
ale i żadnego upaiaiącego trunku niepił, 
a teraz nic pofpolitfzego nad zbytki w 
trunkach i piiańftwo, tak fię cożywo 
wciągneło w niego nietylko że ftarych 
ale i z młodych ludzi, że fię _pofpoli- 
tym grzechem nażywać może, bo iezeli 
między proftemi zagęściło fie piiańtwo 
i między zacnieyfzemi na nim niezby- 
wa;-iezeli ten i ow Pan Qyciec dobry 
piiak, i potomftwu iego niczego. Tak 
to teraz zageścił fię ten nałog piiańftwa 
| między | 


mume 
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zytość | miedzy wielą, że fię dziedzicznym pra- 
wierni | wie grzechem bydź wydaie. O gdyby- 


Żeście wiedzielii poznali dobrze, ńaturę 
tego niefzczęśliwego nałogu nic nieuftą- 
pię zebyście go fobie 'natychmiaft o- 
brzydzili. Tym końcem przełożyć ią 
Wam ftaraniem moim będzie; mówię 
tedy: Nałog piańftwa ieft nałog bardzo 


| brzydki, nałog fzkodliwy bardzo; nałog 


bardzo niebefpieczny. Brzydkość fzko- 
dliwość niebefpieczność te fą fzczegol- 
ne przymioty nałogu Piiańftwa, z kto- 
tych kazdy będzie ofobną materyą Ad- 
wentu tego Kazań. Nałog piianfiwa ieft 


| nałog bardzo brżydki, i to będzie ma- 


Nałog pi- 


terya dzifieyfzego Kazania. 


| ianftwa ieft nałog bardzo fzkodliwy; to 


materya Drugiego Kazania; nalog piiań- 
ftwa ieft nałog bardzo niebefpieczny, tó 
materyś zeciego Kazania. 

yr zecieg 


Dayże Panie moc mowie moiey, 
aby ieżeli tu ktorży fą w nałogu Piiań- 
ftwa z niego powftali, poki iefzcze ieft 
czas pokuty, z pomocą talki Twoiey, 
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se, 8 se 605 si U d0 
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na więkfzą chwałę Twoią; za wftawie- 
niem fẹ Twoim Naysświętfza i Niepo- 
kaląnie Poczęta Marya Panno! 


Wfzyftkie grzechowe nałogi ogolnie 
mowiąc fzpetność w fobie niemałą mata, 


ztą iednak, rożnością od nałogu piań- 


ftwa, że tamte- ieżeli dufzę przed Bo- 


giem fzpecą, prźynaymniey ofoby czło-' 


wieka przed ludźmi niekalaią, nałog 
zaś piańftwa i dufzę człowieka przed Bo- 
giem i ofobę przed ludzmi fzpeci. /To 
on fzczegulniey/troiakim (pofobem cży- 
ni,to ieft: rozum nayprzod człowiekowi 
odeymuie, i czyni go z rozumnego be- 
ftyą nierożumną. Powtore z imienia 
poczciwego człowieka obiera, Na- 
koniec wciąga człowieka w bezągne 
grzechy, ktore fię za pilanftwem ciś: . 


A, 


CZ pS O T 


BOG wyprowadziwľzy na fwiat 
każdego Człowieka, poftawił go na wy- 
fokim Kopniu iefteftwa rozumnego, czyli 

co 
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poty fie 
bo roz 
madrog 
pizez 

wanie 

czy me 


ni. Ni 


trunka 
kiego 
pehnię 
że fię 

rozni, 
żeby p 
fobie, 
lanky 
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ftwo s 
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nadał go rozumem żdro- 
trzyma fię trzy- 
niu mocnie ftoi 


(co jednoż ieft, 
wym i poki Człowięk 
żwo, poty na tym ftop 
poty fię od beftyi nierozumnych rożni, 
jawnie zażywa, albo przez 
rzez roftropność, albo 
albo przez docho- 


bo rozumu 
mądrość, albo p 
przez zdrową radę, 
wanie fekretu, albo przez to, że do rze- 
czy mowi, albo paoftatek że dobrze czy” 
ni. Niechże fięwda w. piiańftwo, niech 
fie zacznie niepomiarkowanie zalewać 
trunkami, natychmiaft z owego wyfo- 
kiego ftopnia, tak fię fkaie brżydko zę- 
a zepchnietym famochcąc, 


pchniętym, 
nierozumnych nie 


że fię nic od beftyi 
rozni, czemu? bo w żadnym Z tych, 
żeby miał rozum mieć, niedaie znać po 
fobie. Nie przez mądrość, bo iey w pi- 
jańftwie, żadnego śladu nie mafz; nie 
przez roftropność bo tę W nim piiań- 
ftwo gafi, iako mowi S. Ambroży: (b) 
Ebrietas prudentiam extingvit. Nie przez 
zdrową: radę; bo iakby ten miał komu 
pora- 
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(b): S. Ambros: 
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poradzić, ktory fobie famemu niemoże 
dać rady, ztąd S. Augaftyn: (c) O ebri- 
etas, Judicio refo cares, confilium nullum 
habes. O piiantwo rozfądku zdrowego 
niemafz, ani w niczym zaradzić nieu- 
miefz! nie pczez 


fercu, i ief to wybaczcie proftemu po- 
dobieńftwu , iak ow garnek do ognia 
przyftawiony z legominą iaką, w kto- 
rym gdy woda zacznie zwierać, wizy fta 
ka owa legumina, ktora na fpodzie była, 
na wierzch fię dobywa; a takci. i czło- 
wiek, ktory fobie trunkiem głowę za- 
grzeie, co tylko ma w fercui na fiebie 
i na drugich wybaie., zaraz to 
wfzyftko wynurży. Nie nad to pra- 
wdziwfzego, bo (am Duch Przenayświęt 
fzy otym "nas ucży: niemafz żadney ta- 
iemnice, gdzie panuie opilftwo: (d) 
Nullum efl feoretum ubi e ebrietas. Niepo- 
Kazuie nawet rozumu przez to żeby miał 


‘do rzeczy mowić; bo podług Tertuliana 


i po- 
o mA CANA NADRA 
(0) S. Augufinus, (d) Provert: gr. 
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dotrzymanie  fe« 
kretu bo piianica nic niezatrżyma w. 
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i powfzechnego wfzyftkwich zdania: Ser- 


mo eft rationis interpres mowa nafza ief 
rozumu tłumaczem, a pijanica fam nie- 
wie co prawi. Ani naoftatek przęz to 
żeby miał dobrze cżynić, bo coż kto po 
piianu dobrego zrobi; (e) Multa ebrii fa- 
ciunt, deguibus fobrii erubefcunt: mowi Ter- 
zulian. Wieleć po pthianu- ludzie tobią 


ale takowego, czego fię mufzą witydzić 


potrzyżwu, Pozalże fię Boże że fię po- 
wierzcehownie Ludzmi pokazuią, kiedy 
dobrowolnie.przez piiańftwo utraciwfzy 
rozum odchodzą od godności Człowie- 
ka! Jak fię oni dalekiemi od mądrości i 
zdrowego rozumu pokazuią oświadcza 
Duch Przenayśw: przez Salomona; iuż 
kiedy do uniknienia nierozumu i naby- 
cia mądrości wyciąga wftr zemieżliwo- 
ści od napolow zbytecznych, iako mo 
wi Salamon o, fóbDie: Mysliłem w fercu 
moim; abym zawfciągnoł od Wina cieło 
moie, abym ferce fwe przeniofł ku mą: 
drości, a uchronił fię głupftwa. Cf) Co- 
gitavi 


LL > ZZA 


fo ROEE GEO R OCENA r 
(e) Dertulianus.. Cf) Eccli 2. 3. 
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=] 
gitaui in corde meo, abfłrakere a vino! car- 
nem meam ut animum transferrem ad fapien- 
tiam, devitaremg; fłultitiam; iuż kiedy wy- 
liczaią (kutki niefzczęśliwe piiańftwa po- 
wiada. (g) Luxuriofa res pinum 6% tumul- 
tuofa ebrietas, quicunque his deleat, non erit 
Japiens: Rofpuftna rzecz wino i zwadli- 
we piianftwo ktokolwiek fię w nich ko- 
cha nie będzie mądrym. Coż on przez to 
rozumie? Mądrość człowieka a nade- 
wfzyftko profifzey kondycyi, na tym 
zależy, aby z fkromnością i pomiarko- 
"waniem, domem fwoim dobrze i chwe- 
lebnie. rozrządzał ; względem Boga, 
względem bliźniego, względem fiebie 
famego,wżględem domownikow, i wzglę 
dem rzecży domowych. Człowiek zaś 
piiańftwu iłażący wfzyftkiemu temu za- 
dofyć'niecżyni/ Bo iakże mądrym na- 
'2Wwac fię może względem Boga? ktore- 
50 w piiąńftwie fzpetnemi fłowami lub 
pieśniami, Przyfięganiami fię i bluznier= 
twy obraża. Jak mądrym nazwać fię 
może 


(8) Proy: 20. 
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może względem bliźniego? przeciwko 
ktoremu kłutniami i potwarzami wten- 
czas powftaie. Jak mądrym nazwać fię 


wapo- | może względem famego fiebie, gdy za- 
umul- | iednym pofiedzeniem w pianftwie całego 
non erit | tygodnia zarobki trwoni. Jak mądrym 
zwadli- | o nazwac fie może w: ględem (woiego do- 


ichko- f mu i famituw? gdy żony i corek fwoich 
rzezto|| pofagi nilzczy. Jak nakoniec mądrym 
pade: | nazwać fie może wzgledem rzecży'domo» 
ztym] (wych? gdy dla bolu głowy i fłabości 
giarko= przez piiańftwo zaciągnioney, na drugi 
chwe- dzień i prawie na cały tydzień do roboty 
Boga; j zarobku niefpofobnym fię czyni. Dar- 
fiebie | moż takiego Człowieka mądrym nazwać, 
wzglę i rozum mu różniący Cziowieka od be- 
ek zas ftyi, przyznać. Patrzcież niefzczęśliwi 
my zi- ludzie: ktorżyście fię w piiańftwo wcią- 
„m ne” gneli, iak wy to od rozumu odchodzi- 
ktoré- cie, famochcąc; iak wy to dobrowolnie 
mi lub wpadacie w fzaleńftwo, gdyż według Se- 
znie: neki piianftwo nic innego nie ieft tyl- 
wać fie ko dobrowolne fzaleńftwo: Ch) Folun- 
10Ż£ > taria 
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| (li) Seneca, 
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taria infamia; patrzcie iak fię z rozumnych 
ludzi fami zamieniacie wnierozumnebe- 
ftye. Pan Bog wam zewfzyftkich do- 
fkonałości fwoich pierwlzy i nayzna- 
cznieyfzy dał kleynot, to ieft rozum, a 
wy go przez napoie zbyteczne tracicie. 
O iaką krzywdę Panu Bogu ftworzenia 
niewdzięćzne czynicie. Czyż może ca 
bydź brżydfzego i Bofkiemu rozrządze= 
niu przeciwniey(zego, iako kiedy Czło- 
wiek bydlęcia nierozumnego obraz przez 


piiańftwo na fiebie bierze, ktorego Pan 


Bogna [woy obraz ftworżył. Bogday że 


cię nigdy niebyło brżydki nałogu pilań- 


ftwa, ktory rozum człowiekowi odbie- 
rafz i cżynifz go byftyą nierozumną z 
człowieka nozumnego ! ktory go także 
z wfzelkiey poczciwości i. Jmienia do- 
brego. obierafz. © 


fa 
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Nie bez prżyożyny niektorży z Qy- 
cow SS piiańftwo nażywaią atramentum 
konefłatis czernidłem uczciwości , iako 

bowiem 
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wniey: p 
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pnych | bowiem,gdy fuknią naprzykład atramen- 
nebez |tem znacznie zleiefz, choćby naypię- 
ch do- | knieyfza t:-naydroż[za była uczciwie fię 
yzna- | wniey pokazać niemożefz, tak i piian- 
um, a | ftwo naylepfzego nawet człowieka, gdy 
cici. | fię w nię wda, znacznie na fławie ,.na 
rzenia | dobrym imienia i na poczciwym cha- 
żeęco | rakterze- fzpeci, że mu nikt dobre- 
adze- | go. towa nieda. Stawmy my fobie w 
Czlo- | myśli człowieka iakiego zacnego, z wy- 
przez borńemi talentami i chwalebnemi prży- 
oPan | miotami, ten albo feft duchowny i przez 
ftan fwoy i iemu przyzwoite cnoty od 
piiań- | wlzyftkich poważany; albo ieft fwiecki 
dbiee | © fławą rycerftwa, albo wyzwolonych 
nauk powfzechnie wzięty. O iak fzpe- 


gy Że 


ną Z 

By tnie o nim ludzie fądzą i mowią, kiedy 

do- | go raz,drugi, dziefiący, dwudziefty, piia- 
nego zobaczą. Będzieli duchowny wnet 
o nim powiedzą: (i) Sicut populus fic 
facerdos, że fię tak upodlił iak oftatni z 
gminu ludzi; a gdyby tylko to, iefzcze- 

MOŻ by to mnieyfza przżymowka była, ale 

entum UE s iak 

iako i) Jsm 24 ` 
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| 
Chryzoftomem S. rzeką (k) Ebri- 
ctas in alis crimen efi, in facerdote facrile- 
gium. Piianftwo w innych zbrodnią ieft, 
w Kapłanie fwiętokradktwem; to gorżey. 
Będzieli w Rycerfkiar ftanie ? zaraz go 
wytkną palcem: 


iak z 


Owoż ryczerz! coby 
powinien i RIGERZYNEO SA ja] męznie do- 
fiawać na placu, 
ftać nie może. Będzieli dla znamienitey 
nauki zaliadał w radzie? iaki 


3 i l 
to on fam na nogach 


taki po- 


myśli o nim: Cwoż ktory innych pro- | 


tować miał i 
dzać, fam í fię już natę, iuż na owę ftronę 
chwieie, i o (woiey mocy ftać niemoże, 
Dobrze więc S. Chryzotom fwoim o- 
wieczkom Antiochenfkim radz:!: (1) 
Si quis ebrietate uinoitur, ne' evulgetur, Jed 
a fuis contegatur, ©? non fit omnibus rifus ©? 
turpitudinis argumentum, Jeśli kto fie z was 
upiie, niech fię nie (wici po ulicach, 
»iecżyni pośźniewifkiem i obrżydliwo- 
ścią innym, ale niech go fwoi, iak nay- 
pilniey zakryią, Obrżydłiwizym i po- 

smie- ` 


(k) S. Chrysoft. (1) S. Chrysoft 


na dobrą drogę naprowa- + 
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śmiewifka godnieyfzym ieft piiany, niż 
od fzatana opętany, lituiemy $ 
pętanym, a na piianicę fię dąlamy, bo 


fie nad o- 


dobrowolnie fżyderftwa fię ftaie celem, 
nie inakfze iednak paroxyzmy cierpi pi- 


tamten przeciw fwoiey woli, ten zaś 


| iany tylko takie Jak i opętany; podo- 
| bnież od rozumu odchodzi, podobnież 


rzucany i O Ziemie uderzany bywa, 
podobnież ocżyma łypa, podobnież ną 
Ziemi leżąc nogami odkazuię,podobnież 
piany tocży, 8 przez to niemiłym ftaie 
fię przylażnym, wyśmiaoym od przeci- 
wnych, wzgardzonym fiużącym obrży- 
dłymi żonie i dzieciom, wfzyftkim przy- 
krym. Zeby tę zniewagę od dzieci fwo- 
ich oddalili i piianftwo im obrżydzili 


fLacedemońcżykowie, umyślnie piiane- 
P 


go przed oczami ich ftawiali. Plato też 
ten fpofob podawał obrżydzenia fobie 
piiańftwa, aby fię człowiek piiany w 
Z wierściedle fobie przypatrżył a pewnie 
by fobie i fiebie i piianftwo obrżydził. 
A Pitagoras fpytany od pewnego piiaka, 
j coby 
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coby miał cżynić żeby fobie piiańftwo 
zbrżydził, poradził mu, aby fię dowia- 
dywał ipamiętał nato, co i iak podczas 
plianftwa czynił, Ogdybyż tak i wy, 
ktorżyście fie w piianftwo nałożyli, "fo. 
bie fię prżypatrżyli, albo uważali fobie“ 
po trzyźwu, iakie wy zfiebie pośmie= 
wilko w piiańftwie ożynicie, odwykli- 
byście bezwątpienia od tego nałogu, - 
Ktory was z poczciwego imienia, fławy 


honoru odziera; a oraz w bezecne grze- 
chy wprawia, jakie zawfze zwykł ten 
nalog ciągnąć za [obą. 
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Toć to w nałogu piiańftwa ieft tay- 
gorfza że Dufzę Człowieka w naygorfze 
-„wyftępki wprawia, których left począ- 
tkiem, źrodłem, i że tak rzekę Matka. 
Wyftępki zaś ktore fię z piianftwa ro- 
dzą fą: zaniedbanie fwoich powinności, 
prożnowanie , niecyftość , wielomo- 
witwo, przyfięgania fię, blużnierftwa;klę- 
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, wylawiania fekretow, pofwary, nie- 
"BALA źni, a częfto bitwy i zaboyftwa. 
Niedarmo to S. Chryzoftom piiańftwo 
fzatanftwem dobrowolnym nażywa: (m) 
FEbrietas voluntarius damou_alboz nie iedne 
obudwu tak fzatana iak piiańftwa fkut- 
ki, prżyrodzenie, włafności ? włafaość 
fzatana ieft odwodzić od dobrego ludzi, 
przywodzić zaś do wfzyftkiego złego, 
taz fama piiańftwa włafność, i iako fza- 
tan że fam bezecny ieft, naybardziey 
też kufi ludzi fprofnemi myślami, tak 
piiańftwo Że ieft famo z przyrodzenia 
fprofne,nayprędfzą człowiekowi do (pro- 
fznych grzechow ieft okażyą; dlategoć 
S. Wincenty Ferreryufz o tych ktorży 
maią zwyczay upiiać fię powiada: (n) 
Ebriofis cafie vivere eft majus miraculum, quam 
mortuos fufcitare- piianicom w cżyftości 
żyć więkfzy by był cud, niz umarłych 
wfkrzefzać; iakoż.podobniey im doka- 
zać tego niz tamtego. Potym piiań- 
ftwo przy prożniaćtwie, ieft Matką wie- 

lomo- 
(m) Chrysoft: n) Vincen: Fer: 


= 


* 1 ` p 
lomowftwa albo raczey giupiomowftwa, 
bo coż rozwiózley(zego nad iężyk piią- 
nego, ktory fię nietylko na fłowa Chrze= 


ściańlkich ufzu niegodne,ale i na alzczy+ 


pliwe i fzkodzące ławie bliżnich rozwa 


zuie wolnie, zkąd częfto nieprzyiaźni, 
rany, i zaboyftwa wynikaią: (0) Cui te? 
mowi Duch Nayświętfzy w przypowie= 
ściach, cujus Patri ue? cui rixe? - cui fine 
causa vulnera? nonne his qui commordnt: in 
vino, © fłudent calicibus epotandis. Komu 
biada? cżyjemu Qycu biada? komu 
fwary ? komu bez przyczyry rany? izali 
nietym,ktorzy zafladaią na winach, abas 
wią fię kabkow wytrząłaniem ? Lecz na 
coż ia chcę wyliczać wyftępki z piań- 
ftwa pochodzące „ktorych i wyliczyć 
niepodobna? dość powiedzieć że nie- 


mafz w całych cablicach prawa Bofkiego, ` 


ktorego by przeftąpić wzdrygał fię czło- 

wiek piiany. / Ztąd to pofzło: że kiedy 

Patryarcha Moyżefz odebrał od Boga 

tablice Przykazania i niofł ie ludowi, a 
- lud 


RERET LMDLM e 


f % 2, h 
(0) «roverb: 28.293 


-|hiący k 
(wym gn 


ftal trun 


wa poti 
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Wo brag 
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prawa, | 
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Eeee 
lud ktory pod niebytność Jego zafiadł 
był do iedzenia i picia i powftał do tańe 
cow ipląfow: (p) Sedit populus mandi- 
care > bibere ©? confurrexerunt ludere, Zaa 
ftał trunkiem zalany fpiewaiący i plą- 
faiący koło Złotego cielca, fprawiedli- 
|wym gniewem wzrufzony, tablice pra- 
wa potłukł i pokrufzył. Ktozby fię na 
to niedziwił., Ktoby za przyzwoitfzą 
rzecz nieofądził ftawić raczey prawa 
Bofkie ludowi przed ocży, aby fię niemi 
i od piiańftwa i rofpufty powściagnoł. 
Lecz nie tak fądzi Moyżefz, ale za nay- 
przyzwoitfzą rzecz te miał, że tablice 
owe potłukł; czemuz to? o to temu że 
lud piiany nie ieft fpofobny iakie prawa 
zachowywać. Tę przyczynę daie S. Ba- 
rzyli: Cq) Propheta Sanftifsimus indignum 
judicavit vinolentum > populum a Deo legem 
accipere, Swięty Prorok za niegodną 
rzecz fądził, aby lud piiany, miał pra» 
wo brać od Boga; Otoz lud piiany nie- 
godny ieft i niefpofobny do przyięcia 
prawa, i tego piiańftwa fkutek ieft prze« 
Tom II np 
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ftępftwo wfzelkiego przykazania. Coz 
nad to bydź moze ftcafznieylzego ? 
Dziękuyciez więc Panu Bogu ktos 
rzy: piiańftwa nieznacie, a nieznaiąc uię- 
podpadacie tez obrazie Bolkiey 1 prze- 
ftępfttwu Jego przykazań; niech nas Paa 
Bog w tey Cnocię az'do zgonu zycia u= 
twierdza! Brzydkiz to ah brzydki na- 
log piianftwa, bo rozum cziowiekowi 
odbiera, i nierozumną go czyni beftyą; 


bo go z mienia poczciwego odziera; bo 


za fobą ciągnie bezecne grzechy. Chroń- 
cież fiè tey brzydoty.  Konczę fłowy 
S. Auguftyna: (r) llud ante omnia rogo, 
& per Dei jadicium Vos jadjuro, ut fedam 
illam 'confvetudinem, qua grandi menfura fine 
men|ura homines aut volentes aut nolentes Ja- 


lebant bibere, tanquam venerujm diaboli -de ` 


veflris“conviviis refpuatis: | O to was nade- 
wiżyftko profzę i na Sąd Bofki zakli- 
nam, abyście beześny ow zwyczay, Z 
ktorego wielką miarą, bez miary, ludzie 
chcący lub niechcący, zwykli piiać, iako 
truciznę diabelfką, z wafzych uft wyru= 
gowali. Niechże fię tak ftanie. Amen. 


(r)  Auguftyn, 
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| Ego vox 'clamantis in deferto, diigite viam 
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KAZA NLE 
Na Niedzielą Trzecią Adwentu. 


O nałogu Fiianftwa. 


Domini. Joanis 1. 


Ja głos wołaiącego na pufzeży, pro” 
fuycie drogę Pańfką. u Jana Sow R. £. 


jprzeftaniec Chryftufow Jan S. nata- 
kąż drogę proftował wiernych, na 
jaką potym Chryftus ichże naprowadzał. 
Do tego zmierzały flowa te Jana Chrzci= 
ciela; ego Vox clamantis im dejerto , diri= 
gite viam Domini Na iakąz to Chryftus 
drogę naprowadzał wiernych? ieśli nie 
na drogę cnot, a w (zczegulności trze 
zwości i w ftrzemiezliwości w pofifaniu 


Ciała i napoiach, wfzelkiego im zabras 
Pp 2 
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niaiąc zbytku. To nam podaie o Chry- 
ftufie Leo S. ,, Gdy Zbawiciel Chry- 
„tus (: mowion:) o prżyiściu Krole- 
„ftwa Bożego i o końcu [wiata i czafow, 
„uczniow (woich, a w nich Kościoł [woy 
„wyuczał. (a) Cavete,napominał, ne forte 
„graventur corda vefirain crapula et ebrietate 
„Ktore to upomnieniePańfkie donas fzcze 
„gulniey rozumieymy bydź ftofowane, 
„ktorym na przyiście Jego należy fie, 
„bydź gotowemi, aby kogo znas brzu- 
„chowi fłażącego nie znalazł, Z codzien 
„nego abowiem mamy doświadczenia, że 

„napoiow obfitością byftrość fię dowcipu 
„zatępia i krzepkość fił nifzcży, tak że 
„rólkofz w pofilańiu ciała przeciwna ieft 


-sawet famych ciał zdrowiu, ieśli ro 


„um temu niezabieży i nieuyme tego, 
„trolkofy, coby miał bydź ciężarem 
„ciału ,, To S. Leo powiada z powodu 
nauki Chryftufowey, ktorą on proftował 
na drogę zbawienia wiernych fwoiego 
Kościoła i gotował ich na powtorne 
przyi- 


(a) Luc: 2x, 
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przyiście fwoie, iak niegdyś Jan Chrzci= 
ciel na pierwfze, Proftuycież drogę Pan- 
fką powtarzam ia znowu fłowa Jana Prze- 
ftańca Chryftufówego do Was Crześci= 
anie, proftuycie ią przez wftrzemieżli- 
wość fzczegulniey w pofilaniu ciała i 
napolach. Do tego Was prowadzić nae 
ukami tego Adwentu przyrzekłem pra- 
gnąc wfzyftkim obmierzić nałog piiań- 
ftwa, a to z względu na fzkodliwość 
Jego iaką nam i Leo S. wyżey wfpo- 
mnieony przekłada, Uifzczam fię więc 
w przyrzeczeniu i mowię: Nałog piiąń- 


„ftwa, ieft nalog ‘wielce fzkodliwy. To 


będzie całą rzeczą dzifieyfzego Kazania. 


Obiaśnieyże nas Panie w tey pra- 
wdzie fwiatłem fłowa Twego na więe 
kfzą chwałę Twoią, za przyczyną Nay- 
świętfzey i Niepokalanie Poczętey Ma- 
ryi Panny. 

Wielkie fzkody w Ludziach piiań- 
ftwo czyni. Y że pominę tu duchowne 


fzkody, ktorych nieco przefzłym Ka- 
zanieim 


NZ 
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zaniem dotknął, a ktore dufza dla piiań- 
ftwa ponofić musi, że niewfpomnę tak 
drogiego czafu, ktory marnie ginie, o 
tych tylko fzkodach mowić będę, ktore 
ludzi naybardziey w tym żyziu obcho: 
dzą. O coż ludzie naybardziey na Ziemi 
zabiegaią?'o dobra zaifte fortuny; o u= 
trzymanie zdrowia; o zachowanie życia. 
Otoż temu wfzyftkiemu nałog piiańftwa 
fzkodzi i dlatego powinien bydź uznany 
od wfzyftkich za nałog bardzo fzkodli» 
wy, iąko ten ktory nayprzod uboży Lu- 
dzi, powtore zdrowie im pfuie, potrze- 
cie przed czafem życie im (kraca. O iak 
to wielkie fzkody ! 
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Nałog piiańftwą fzkodliwy jeft wiels 
ce nayprzod dobrom futtuny, gdy ludzi 
uboży, te bowiem z doświadczenia ma. 
my, iż rzadko fię trafia, a prawie nigdy, 
aby w tym domu dobre było gofpodaro- 
Yanie, w ktorym Gofpodacz lub Goipo- 

dyni 
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dyni codziennie fię trunkiem zalewa. 
To nam bezwątpienia chciał wyrazić 
Duch Nayświętfzy w przypowiefciach 
gdzie mowi: (b) Eris ficut dormens in 


medio mari, ©” guofi fopitus gubernator amifso 


clavo. będziefz iako fpiący w pośrodku 
morza, i iako ufpiony fternik, gdy ftyr 
ftraci. Coz fię to dzieje gdy rządca o=- 
krężu, ktory Jego cały zeglugi ftyr pro» 
wadzi, tęgim fnem zafypia,oto gdy nikt 
fkierowania wielki magnafowey nie u- 
waża okręt od drogi fwey zbacza, od 


wiatrow na fali i fzkopuły porywany 
bywa, powftaie płacz i narzekanie,wfzy- 
,fcy fię na okręcie ocżywiftego niebe- 
fpieczeńftwa zguby lękaią. Tak też fię 
dzieje w domu piianicy, mowi S- Chry- 
zóftom, on ci tona złe lub dobre domu 
fwego niebaczny i niby zafypiaiący, 
niedba oto, choć maiątki jego miegdyś, 
albo przodkow iego ofzczędnością ze- 
brane, rozbiiaią fię o fzkopuły rozru- 
tności; płacze biedna Żona, narzekają 
dzieci 
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(b) Proverb: 28. 
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dzieci, że do oftatniego przychodzą nie» 


doftatku, on iednak bardziey przywige. | 
zany do flafzki, niż do fwey i fwego dor. 


mu pomyślności, zaľypia na wizyftkie 
fwego gorpodarftwa fzkody: iako u/piony 
Jiernik gdy fiyr Jiraci: Y komuż niedofta- 
tek domu tego przycżytać? nie Bogu, 
zaifte, ktory Opatrzność fwoią glo wfzy- 
ftkich rozciąga aż. do naypodleyfzych, 
zwierżąt; ale famemu, lub famey piia». 
nicy, Jako gdy Zwierzchność Woyfko- 
fkowa odda Zołierzom  zołd miefię- 
ćzny, a ktory zołnierz o ieden go dzien, 
przehula i ftraci, niedoftatek i nędze nie 
zwierzchności, ale tak niebacznemu Zoł. 
nierzowi przycżytać należy. Owfzem, 


ci to piianicom ofkarza Bog fam kto». 


rego opatrzność przez ich zbytki za- 
emioną i nieflufznie pomawiana bywa;. 
ofkarzaią nierozumne nawet zwierzęta, 
ktore z famego inftynktu natury, ani 
pokarmu ani napoiu nad miarę niebiorą, 
ale co nad potrzebe zbywa na dalfzy fo- 
bie czas zachowuią; ofkarza włafna ich 
natura, 
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natura, ktora dwoiako w nich cierpi bo 
i zbytniemi 'trunkami obciąża fię i po- 
tym niedoftatkiem uciśniona bywa, ofka- 
rzaią ich nakoniec wfpołmałżonkowie 
i dzieci ktorzy z prawa fwego ogoło- 
ceni zóftaią, bo gdy iedno z małżon- 
kow piiańftwu fłuży i na nie wfżyftko 
trwoni drugie znich i dzieci, do ofta- 
tniey przychodzą nędzy. Odwieczne 
przykłady i doświadczenia nas tego u- 
czą, iak od wfzyftkiego odpadają, wy- 
daiący fię napiianftwo i iak prawda ief 
co o nich powiadał S. Chryzoftom: (c) 
Omnium bonorum jaćłuram patiuntur ebrii. 
Wfzyftkich dobr ftratę ponofzą piiacy. 
Dorwał fię tylko trunku i nim fię upił 
Lot, aż ktorego niezwycięzyła gorfząca 
fodoma, zwyciężył trunek że fię dopu- 
ścił każirodćctwa.  Zbytkował w miło. 
ści i trunkach Samfon, aż wpadł wręce 
Filiftynow. Holofernes zapiły padł na 
łożko, aż utracił w ręku Judithy głowę. 
Herod zalewał fię trunkiem i fkazał pod 
„miecz 
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miecz Swiętego cżłowiek Jana Cheii 
ciela. Baltazar zagrzał fobie piańftwem 
śłowę i niewybiegały fię przed nim Ko- 
ścielne frebra, dła których fwiętokradz- 
kiego używaniąj Kroleftwo i życie ftra- 
cit- Noe, ktory pierwfzy zafzczepił 
winnicę, lubo mocy wina nieznał, ie- 
dnak nim upiwfzy fię, na fzyderftwo fię 
i urąganie podał iak mowi Pifmo Święte 
Cd) Bibens vinum inebriatus efi © audatus. 
O!czy raz i tych czafów tego doświad- 
czamy iako piiańftwo ludzi że wfzyft- 
kiego obnaża. Znaliście podobno fami 
nieiednego, dla ktorego dobra kochaią= 
cy Rodzice ofzczędnością fwoją zna- 
czną zebrali fortunę, zoftawili maiętnó- 
ści, ale gdy Pan młody, lekko do for- 
tuny po fmierci Rodzicow przyfzedł- 
fzy, do zbytkow fie i piiańftwa udał, w 
kilka lat że wfzyftkiego obnażony zo- 
ftal. Znaliście podobno tych i owych 
kupcow, tych i owych rzemieśnikow 
ktorzy talentami i pracą fwoią, zna» 
cznięy 
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czniey by fię dorobić, mogli byli før- 
tuny, a przeciez że wlzyftkiego ogoło- 
ceni zoftaią. Coz to zrobiło, że ten i 
ow od fortuny odpadł? to że fię w pi- 
iańtwo wdał. Nieomyla nas co Duch 
Nayświętfzy mowi; iuz w przypowie- 
ściach: (e) Qui diligit epulas in egefiate 
erit, ©? gui amat rinum non ditabitur. kto fię 
kocha w lufztykach, w niedoftatku bę- 
dzie, a kto miłuie wino, nie zbogaci fię 
już przez Eklezyaftyka: (f) Operarius 
ebriofus non locupletabitur. Zacobnik piiak 
mie zbogaci fię. Słuchaymy więc rady 
Ducha Nayświętfzego, ktory każdego 
z nas w Xiędze Przypowieści upomina; 
(5) Noli efse in conviviis. potatorum, ğuiæ 
wacantes potibus con/umęntur niebyway na 
biefiadach piianicow, poniewaz ktorzy . 
fie piiańftwem bawią, znifzczeią, bo 
piianftwo uboży. 
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(e) Gen: .. (F) Proverb: 21. (g) Eccl; 19. 
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Mało na tym, *że piiańftwo fzko- 4] fie od 
dzi dobrom fortuny, fzkodzi nadto do+ | Wieka 
brom ciała, w.którym zdrowie pfuie.. | li, iek 
Niemożna przeczyć temu, że Bóg dla | ciężkie 
ludzi ftworzył trunki, ale i to przyznać | Któż k 
należy, że ie ftworzył na to, aby ich | Zatapia 
ludzie zażywali z potrzeby, to ieft dla po- | chować 
fłku ciała, dla pokrzepieniź fił pracą i | wielom 
trudami nadwątlonych, i iakoby dla le- | Przyro 
karftwa; i póki ich z potrzeby tylko tas | lozofd 
„kiey i pod miśrą przyzwoitą zażywaią | tzniezą 
ludzie. póty żdrowiu ich fłużą, ale gdy | towne j 
wnich zbytkować zaczną, famochcąc zdro- | nad mia 
wie fobie pfuią. Upatrował te włalność | fabienię 
trunków Anaxarchis dawny Filozof, któ- | tecznię 
ry mawiał, że latorośl winna. dwie ró- | cemu. 
żne iagody rodzi, iedne zdrowia, drugą | Źliczgę 
 rofkofzy, a potym boleści i chóroby: |. napojąci 
Unam  [anitats. alteram voluptatis ©? dein tagry? 
mororis.  Oboie to prawda, iakóż z ofo- plutych 
bliwizego rozporządzenia Bofkiego wi- | cial h 
dziemy to i doznaiemy , że zawfze po | Witrzep 
zbytecznym zażyciu trunku, ieżeli nie 80 zaży 
głowy, to żołądka, ieżeli nie tego toin- | % niey 
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nych członków naftępuie boleść; dla cze- 
goż to? ieśli nie dla tego ażeby tak 
przynaymniey i ztey miary utrzymywali 
fię ód piiańftwa ludzie. Któregoż czło- 
wieka ftruktura ciała, pyta fię S. Bazy- 
li, ieft tak mocna, Kktóraby wielkie i 
ciężkie złe piiańftwa pokonać potrafiła? 
Któż kiedy moknące zawfze i raz wraz 
zatapiaiące fie w trunkach ciało potrafił za 
chować, żeby fie mdłym znędznionym i 
wielom chorobom podległym nieftawało, 
Przyrodzoną tego przyczynę Xiąże Fi- 
lozof daie, że pokarmu i napoiu zbyte- 
cznie zażytego zawfze nieporządne; gwał- 
towne i ciężkie bywa ftrawienie, że te 
nad miarę zażyte, zawfze dżiełaią na o- 
fiabienie zażywaiącego, i że trunek zby- 
tecznie brany, obraca fię w trucizne piią- 
cemu. Ztąd widziemy codzień, iak ro- 


żliczne chorob rodzaie z bytków fię w 


napoiach rodzą. Zkądże podagry ? chy- 
ragry? zkąd bolenie głowy? zkąd ze- 
pfutych humorów obfitość? zkąd inne 
ciała ludzkiego zarazy? ieżeli nie znie- 
wftrzemięźliwośći w napoiach i zbyteczne 
go zażywania trunków? Cóż jeft że te- 
go nieunikamy ? Gdy nie fama choroba 
i utra- 
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i utrata zdrowia, ale niebefpieczeńftwó 
tylko iey zczegó wynika, oiak my fię 
tego pilnie ftrzeżemy; a czemuż fić nie 
ftrzeżemy  nayniebelpiecznieyfzego, 0- 
w fżęm nayfzkodliw(zego całości zdrowia, 
piańtwa? Móy człowiecze, który lubisz 
fię trunkiem Eae, pytam iafię cie- 
bie, gdyby też nielzczęściem iakim do- 
ftałeś fie w moc takowega Pana,, który* 
by cię uftawicznie a przynaymniey cze* 
fto o ziemię uderzał i kiiem tłukł w gło» 
wę; a zażbyś od niego precz oddalić fię 
co prędzey niepoftarał fię? a oto dziwna 
rzecz, mówi S. Bazyli: (g) Sługa przed 
Panem (woilm iak przed ogniem ucieka, 
kiedy go lagą biie, aty od piiańftwa nie 
uciękasz, które cię czeko oziemie ude- 
rzą i codzień bije w głowe: Famulus Już 
git ab hero verberante , tu iero non recedis 
a. Vino guod ġuotidie contundii gaput tuum. 
Nakoniec żebyśmy fię Z famych ułożeń 
i wyroków Bofkich przekonali, iż piian- 
ftwo pfuie I nifzczy zdrowie , podźmy 
do pierwfzych wieków świata. Pewna 
że od początku iego, aż do fześćletńego 
trzeciego roku życia nafzego świat nie- 


do a 


(g) S. Bafili Hom. 1. A Laudibus Jejunii 9. 
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znał wina, ani żadnych upiiaiących fię 
trunków, i przeż ten lat przeciąg, lu- 
dzie wprawdzie pg pofetnionych latach 
umierali, ale o żadnym żeby chorował 
nieczytamy. Potym zaś i teraz żkąd w 
nas nayczęftfże choroby, ieżli nie z by- 
tecznego zażywanią trunków ? a nawet 
ztąd, i przyfporzone przed czalem śmier- 
ci. OAlexandrze W. powiada Seneka: 
Ch) Alexander, quem tot itinera, tot pralia, 
tot hyemes. tot flumina ex alto cadentia, iot 
maria tutum dimiserunt, intemperantia biben- 
di concidit.: Alexander, którego tak wie- 
le dróg, tak wiele potyczek, tyle ziem, 
tyle rzek z gór Ipadaiących, tyle morz, 
w befpieczeńftwie i całości zoftawiły, nie- 
wftrzemięźliwością picia poległ. 


BOZE NSE CNE 


Ze piiańftwo przed czafem życie 
fkraca, fam nas o tym Bóg upewnia przez 
Eklezyaftyka: (1) Propter: crapulam, mówi 
on, mulii perierunt qui autem abjtinens eft 
adijciet vitam, Dla obżarftwa wiele ich po- 
marło, akto mierny ieft przyczyni ży- 


(h) Seneca Ep: 83. (i), Eccl:'37. 
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wota.  Powściągliwość tedy w pofila» {fni mniej 
niu ciała przyczynią nam życia, a nie- || założył. 
powściągliwość fkraca. Ztego powodu ||woli czł 
S. Cyrillus takie do nas czyni upomnie- |(/) na 
ńie: Słyfzeliście Chrześcianie wyrok Kró- (placuerit 
la wiecznego i (mutny koniec piiańftwa | życie i 
zniegoście zrozumieli: Propter crapulam -| doba, b 
perierunt mult, Gdybyż nam, który bie- | żeli lie | 
giy wfwey fztuce i dofkonały Lekarz || wa, kro 
przykazywał: Strzeżcie fię żebyście tego | do ciała 
lub owego likworu niezażywali; co ie- | ni wey 
żeli uczynicie, niefpodzianie umrzecie; | wać w 
niewątpię, żeby każdy z miłości fwego | w napoi 
"życia upominaiącego Lekarza rozkazy za» | Ki, ale 
chował. Teraz zaś prawdziwy dusz i | imie, 
ciał Lekarz, Pan oraz życia i śmierci, | Owe nie 
upomina abyśmy fię likworu piiańftwa | kami go 
chronili, przeftrzega nawet doświadcze- | got nat 
niami, że dla tego wielu ich pomarło; | naturę, 
aniewiemy czy fię- kto tym do unikania | wczelią 
pianńftwa wzrulza. Prawda że Pan Bóg niewiem 
który wizyftko ftworzył, pod miarą li | nem Bo 
czbą i waga: In mensura numero © pondere, niiarkow 
naznaczył też człowiekowi pewną miarę | Niengż 
życia według flow Pfalmu: (k) Menfura- | te oib 
biles pofinjli dies meos, że ani więcey, as | 


——————. 
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(k) Phil. 38. Tom 
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ni mniey żyć niemogą, nad to co Bóg 
założył. Tę iednak miarę zoftawił przy 


woli człowieka.. Ante hominem, mówi on: 


C) via 6%: mors , bonum & malum quod 
placuerit el dabitur uli. — Przed człowiekiem 
życie i śmierć, dobre i zle, co fię mu po- 
doba, bedzie mu dano; tak dalece, że ie- 
żeli fe fkromnie, czyfto i trzeźwo zacho- 
wa, fkromnie co do iedzenia, czylto co 
do ciału, trzeźwo co do napoiów, dopeł- 
ni [wey miarki; inaczey ieśli zbytko- 


| wać w którym z tych będzie ofobliwie 


w napoiu, nietylko niedopełni tey miar- 
ki, ale iefżcze przed czafem rad nie rad 
um:ze, czemuż? bo ów zbytek w piciu, 
owe niepomiarkowane żalewanie fię trun: 

i krew wnim fpali, wile 
soć naturalną wylufzy, oflabi z gruntu 
naturę, i nieuleczoną gangrene i śmierć 
wczefoą ptzyprawi. Niewiem ia «ale. 
niewiem, jaką wymówke da przed Pa- 
nem Bogiem piianica każdy . który niepo- 
miarkowanym picieńi ukraca lobie życia. 
Niemoże on fie zafłaniać tym, że i Swie- 
te ofoby przez umartwienia przez dobro= 


(l) Eccl: 15. 18. 
` Tom.1l. Qq 


W FRRE ZO ZY: "a z 
Sai el MOE Pania a E N 


JA nałóg piiańftwa iak naybardziey fobie , 


265ż48 | 
1 
zzz | 
wolne męczeńftwa fkracaią fobie życia | == 
bo co innego ieft nedzić ciało, żeby du-4]które pr: 
fza miała fie dobrze; a co innego tak go fns i to 
trunkami oblewać, żeby i dulzy źle by- |oczy naí 
ło. W pierwfzym razie pokazie fie mi- [tela dla 
łość Boga tryumfuiąca nad miłością cias |lalącego, 
ła, w drugim miłość ciała wynofząca fie |niędzy ip 
na obalinach miłości Boga; w pierwizym |do glow 
owym razie podług Apottoła gdy fłabie. - |okrutye 
ie ciało, w ten czas duch mocniey[zym fie [na Ktzy: 
ftaie, i gły pewierzchowny człowiek fie  |mieżliwo 
pluie. wewnetrzny fie odradza; w piiat: (wa. Y 
ftwa zaś chorobie i ciało oraz i dufza fię |gła złoś 
pfuie, i duch razem fie zciałem kazi. |żolć ZO 
Cóż to tedy ieft piiańftwem zbytnim i lto? bo] 
ezettym fkracać fobie życia , ieżeli nie piciem oł 
przed czafem iefzcze na Sąd Bofki póyść, lie $, Hi 
niżeli zawołaią. Ah! którzyż tak czy: Occepit iq 
micie Chrześcianie, lekam fie o was bar- fto ief p 
dzo, abyście za to żywota wiecznego jte (je 
niepoftradali. i 
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Przeftrzeżmyż fie tym Chrześcianie, 


obrzydźmy , fzkodzi on dobru fortuny 
gdy ludzi uboży; fzkodzi dob'u ciała. któ. 
ego zdrowie pfuie; fzkodzi dobru życia, 


któr 


anle! 
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| > 
53,4] CENE E O 
ie życia, A WOTA ACNU Zb 
żeby duej które przed czafem fkraca Co ieżeli 
go tak sof Das i to ielzcze nie wzruiza, podnieśmyż 
r źle py |QgZyY nafze na Ukrzyżowanego Źbąwiś 
lie fie mi |giela dla mi'ości nafzey na Krzyżu umiea 
ścią ciae [raiacego, óto naydobrotliwizy ten Pan, 
ofzaca fie [miedzy innemi boleściami, któremi od tióp 
erwlzym |do głowy napełuiony ieft ulkarża fie ną 
iv fabie- | okrutne pragnienie.. A te on pragnienie 
„zymfię [na Krzyżu ponofił za nafzą niewitrze- 
owiek fię mieźliwość w zażywaniu trunków j piiań» 
w piiań: ftwa. Y chociay mu podawano, jaki mo- 
dufza fie gta złość Katów wymyślić napóy, to left 
j kazi. żółć zoctem; niechciał go pić; czemuż 
ytnim i to? bo Bóg potyfiączne tyfiąców razy 
żeli nie | piciem obrażony ieft.. Tę ę przyczyne da- 
i vóvść, | lie S. Hieronim: Noluit. bibere, id ejt non 
rat czys (eccepit id pro quo punitur. Niechciął pić, 
u bar. |to ief nieprzyiał tego, za co ponosi ka- 
cznego (78 O ieżeliż kochamy Ukrzyżowanego 
Zbawiciela, dla miłości Jego i wdzicczno« 
Ści za tę Męke pragnienia, zbrzydźmy fię 
janie, a wyrzekniymy fie na zawfze zbytku w 
ey fobie grunkach: i piianitwa. Niechże fię tak 
fortuny gtanie! Amen 
4a któ: 
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Na Niedzielę czwartą Adwentu. 
o Nalogu Piiańfwa. 


S 

Erunt prava in direfa, - Luc: 3, 

Y krzywe mieyfca bedą wproft. u Łuka. 
faza S. w Rozdziale 3, 


PNA Jezufa Chryftufa do którey Jan 

Słuchaczów fwoich fpofobił, tę w pos 
ftępkach ludzkich przedziwną nowość 
fprawuie, że krzywe drogi proftemi czya 
ni. to ieft dokazuie tego, że którzy przed- 
tym przeciw przepilom rozumu i cnoty 
poftępowali fobie, zaczynaią poftepować 
proftą drogą cnoty. Cóż bardziey p'ze- 
eiwnego rozumowi i enocie , iak nałóg 
piiańftwa? który fie jednak tak miedzy 
Chrześciany zageścił, że i Nayświetfzych 
Obrządków Religii inaczey fprawować 
niemaią zwyezaiu, tylko zbaczaiąc ż dro- 
gi cnoty, a ulaiąc fie na krzywe ściefzki 
wyftępków, zwłafzcza piiańftwa.  Od- 
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częcezazn= BOY ZOI 
prawuia fię naprzykład Chrzciny? trzeba 
pochodzą fię Imieniny? trzeba 

Przyin uie fie Sakri= 

lię me obeydzie 


| bez pi ańftwa. 


to lub Niedziele? trzeba po kukodniowey 


| pracy, pić przez noc całą, a co niekto- 


rym Rzemieślmkom zwyczayna i cały 
Poniedziałek ftrawić na piiańftwie, Sprae 
wuielię pogrzeb, na frafunek dobry true 
nek, trzeba fię na Stypie upić. Y nie jeft 
że to Chrześcianie zbaczeć z proltey dro 
gi cnoty? Jezus Chry ftus, którego przyie 
ścia na świat Kościół Chryftulów pod ten 
czas Adwentu pamiątkę czyni, z tey krzy» 
wey drogi fprowadzić nas ufiłuie. Słue 
chaymy Apoitoła Jego, iako niegdyś Rzy» 
mian, zato i nas upominaiącego: (a) Abijcie 
amus opera tenebrarum & induamur arma 
lucis ficut in die honefte ambulemus non in- 
commessationibus 63? ebrietatibus . » » fed indu» 
imini Dominum gefum Chryfłum. Odrzůć+ 
myż uczynki ciemności, a obleczmy fię 
w zbroie światłości; iako we dnie uczci- 
wie chodźmy nie w biefiadzęhi piiańftwach 
ale fię obleczmy w Pana Jezufa Chryftu= 
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(a) Ad Rom: 13 
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Do wykonania tego, zebym wag 
Chrześcianie zachęcił; dókończam przed. 
fiewziętą materyą Qn 
żebyśmy więkizy wftret od niego pos 
wzieli, uważmy dzifiay, że nałóg piian 
ftwa jeft niebelpieczny, 


Naproftuyże nas Panie na proftą 
drogę. wftrzemięźliwości w pofilaniu cias 
ła, ku wieklzey Chwale Twoiey, za bło. 
gofławieńftwem Twoim, Nayświetfza i 


INiepokalanie Poczeta Marya Pano, 


Luba kazdy grzechowy nałóg jef 
hiebefpieczny, naywięcey z tey przyczy. 
ny. żefie prawie w przyrodzenie czło» 
wieka zamienią, i tak fie zamieniwfzy, 
trudnym wcale do awyciężenia ftaie; ies: 
masz jednak, jakó fię wizy(cy na to zga- 
dzają Qycowie SS. niebefpiecznieylzega 
nałogii, jak nałóg piianftwa. Atoz tych 
trzech przyczyn; bo ieft nałóg prawie 
nieulsczony, bo wiedzie do óftatniey nie: 
pokuty; bo ciągnie za lobą pewne jakos 
by i nieśmiertelne potępienie wieczne, 


ałogu piiańftwa, q | 
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Jako na rozmaite choroby ciała znay* 


g G 
Pa: Enap | duia fie różne lekarfttwa, które pomaga“ 
| ia do uzdrowienia fię, w nie zapadłym; 
żak rozliczne choroby dalzy zńayduią fię 
rozmaite Duchowne pomocy, które w nich 


1a .proltą 
4 


laniu cia: f ~. . Kd i 
rabhd auia: Z pomiędzy tych wizyftkich. nie 
waze | malz dowodnieylzego 1 fkutecznieyfzcgo 
aby na Duchowne choroby. lekarftwa, iak 


LR Męka Pana nafzego Jezufa Chryfttita. 
ałóg ak Tac fie to zdrowi pycha, kiedy fobie uwa 
„rzyczy: ży człowiek, co Chryftus mówił: (b) Di- 
lei cite a me, qma mitis fum ©. humils corde. 
KM) Uczcie fię odemnie, żem cichy i pokorne* 
ies go ferca; co czynił, kiedy krom innych 
gej" | nieuftannych pokory dowodów po ofta- , 
| WAB tniey Wieczerzy Uczniów fwoim i zdray- 
ey zeto | ey Judafzowi do nóg padał, i one umy- 
oztych | wał Tą zdrowi fię gniew, zawziętóść, 
prawie | gienawiść, kiedy fobie człowiek uważy 
ley DE" | miłość Chry ftufową, która fię pod czas 
M jakos meki nietylko do przylaciół ftoiących pod 


ane: . . . U . . 
ecan Krzyżem, to ieft Matki fwey, Jana, i ins 
„SKG „nych pobożnych, ale też i nieprzyiaciół, 
ho i e— Lona aan a AE ZZ ZAŁ 


tb) Matt: zi 


krzyżowników, za których Qyca Przed- 
wiecznego błagał, ściągała. Tą leczy fię 
nieczyftość, kiedy fobie człowiek na pa- 
mięć przywiedzie, okrutne niewinnego 
Ciała Ch: yftulowego, dla ludzkich nieczy: 
ftości, biczowanie, 
fiofowi na 


ygłownieysi nawet hieprzyiąe 
ciele, 


nic przeciwnego czyftości. zarzu» 
cić niemogli i nieząrzucili nigdy, lą 
i inne liczę fię grzechowe niemocy. Sany 
tyłko ieden nielzczęśliwy nałóg piidńs 
ftiva, tak drogim tym lekarftwem; Meką 
Chryftufową zdrowić fie niedaie, przyi- 
mewa go żadną miarą niechce, owizem 
nie może, gdy piianica zawize zalewą 
rozum, zawlze go trzyma iak gdyby w 
zaćwieniu, dla którego zaćmienia, niemo- 
że myśli podnieść i uwążyć pilnie Me- 
ki Ch tufowey, Źtęd S Faweł wizyte 
kich, którzy W tym nałogu piiańftwą jak 
w błocku jakim leżą wielkiemi:nieprzy. 
iaciołami nazywa Krzyża Chryftufowe- 
80: (€) Multi ambulaat, quod Jepe dicebam 
poDŁS, nunc autem 6% flens; dia , * inimuos 
Gructs Chii, quorum Deus venter efil Wies 
le ich chodzi, którenm wa czyta opo 
RWE ATZ ZNA: 


(c) ad Philipp: 3. 
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DA 
wiadał (ateraz i płacząc powiadam) Nie- 
przyjaciele krzyża Chryliufowego ... któe 
rym bóg ielt brzuch. Prawdziwie wie». 
cy nieprzyiaciele Krzyża Chryftulowevo 
wlzyicy puacy, iak tylko mogą fprzeci- 
wiasą fię CI ryftufowi cierpiącemu. Chry- 
itus od młodości w pracach uftawicznych 
aż do śmieyci Krzyżowey, a ci nic nie 
robiąc, wizyltek czas od iiałodości fwo- 
jey na zbytkach i liifztykach trawią. 
Cbryftus fmucił fię w Ogróycu i wfzyft- 
kiemi członkami. iak uważa Bernard S 
krwawo płakał; aici zalawizy trunkiem 
głowę, wefoło wyśpiewuią, a iefzcze ia- 
kie piofnki! Chryftus nogami i rękami 
do Krzyża był przybity; a ci rękami plą= 
faig, nogami wyfkakuią i wefołe gefta 
okazuią!-Chryftus na Krzyżu frogie pra 
gnienie cierpiał; a ci niechcą fię nigdy 
dla Chryftufa w pragaieniu zbytecznych 
napojów ugafić; iak dolewaią, tak dole: 
waią! Nieftetyż wam, nałożeni do pi- 
iańftwa! nieprzyjaciele Krzyża Chryftu: 
fowego i Męki Jego! iużeż nie uleczony 
z walzey włafney winy, i żdefperowany 
wasz nałóg! bo ieżeli go Męka Chryftu- 
jowa nieuleczy, cóż go iuż ulecży? ieś 
śli 


Śli mu ta niepomoże, cóż mu iuż pomos 
że? Tak ieit; tak; zdefperowany to nad- 
log. O nim to z lala fię rozumiec owe Piw 
fma S. fłowa: (d) vel draconum vinum eos 
Flm ©? qenenum aspidum ih/anabilei Łółć 
fmoków wino ich, a iad źmiiowy nieus 
leczony,  Słulznie trunki upaialice nae 
żywaią fie trucizną nieuleczo. ą, mówi 5. 
Ambroży, bo wielu w innycii nałogach 
bywaią uzdrowieni, żaden w piiańlęwa nas 
stogu, Dla tego też to nić do inney truci- 
żny piiańftwo przyrownane, tylko do 
moczey i'Źmiiowey, bo iako ta nieuie- 
€zona, niemasz takiego lekarftwa , któ- 
ieby iey pómogło, tak nałóg piiańftwa; 


kiedy mn i Meka Chryftufa nie pomaga, ' 


duż ieft nie uleczony, iuż mu nic nie póź 
może: Kenenum infanabile idejt vitium fne 
femeho. Jet Więc nałóg piiańftwa nie- 
belpleczny przeto, że jeft ż winy famychs 
że piiaków nie uleczony przeto, źe pro- 
wadzi do oftatniey niepokuty, 


(d) Deuter 34. 
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Pofpolicie prawie nałóg piiańftwś 
hierozdzielnie ię wiąże zoltatnią niepos 
kutą, bo zażwyczay tacy, którzy fą na- 
łożeni do piiańftwa, bez fpowiedzi, bez 
żalu za grzechy, bez żadnego znaku po- 
kuty, umierają w piiańftwie nagle, A ią- 
koż pokutować maią? iak za grzechy ża+ 
łować,. iak fięich fpowiadąć, kiedy fię fa- 
mt do tego niefpolobnęimi ezyniąż ba 
ich w ten czas odftępuie rozum, fiupem 
ftaie ięzyk i bez pamięci iak nieczułę 
ftworzenia leżą Inni grzelznicy, kiedy 
ich choroba śmiertelna zafkoczy, żałować 
mogą za grzechy fwe, chóć w oftatnim 
zgonie. Y tak lichwiarz, gdy poftrze> 
że, zbliżającą fie śmierć. może wrócić co 
cudzego, żałować za krzywdy poczynio- 
ne bliźńim i ufprawiedliwić fie Bogu. Za- 
wziety, czuiąc fię w oftatniey chorobie, 
może fie przeprofić z przeciwnikiem z nim 
poiednać, darować mu dla Pana Bogą uż 
razei wyfpowiadawfzy fię z grzechów w 
Hobrym ftanie umierać. Człowiek zaś pi: 
fany anifie w piersi uderzyć, ani pës 

ooo Mie 
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_wiadać fię, ani pokutować rozmyślnie w 
oltatnim zgonie może, bo rozum i wola 
iego na ten czas wolnych działania nie 
nia: (e) Vinum ©? cbitetas auferunt cor. 
mówi Prorok, wino i puańftwo odeyimue 
ią lerce; ale trunkiem zalany i jak gdy» 
by bez dulzy, na łóżku złożony, iak by» 
dle iakie umiera. -Y możesz bydż nies 
fzcześliwfzy itan, człowieka w piiańftwie 
umieraiącego: (F) Vix pro talibus in ebrie“ 
tate peremptis Ecclefia’ permitist orare. to 
przepifuią Kanony; że zaledwie za ta- 
kich w piiańftwie umieraiących, modlić fie 
dopufzczą Kościół Boży. Jeżeliż nałóg 
piiańftwa prowadzi do oftatniey niepo- 
kuty, idzie zatym daley, że nałóg ten 


niefzczęśliwy pewne i niezawodne za Ío. - 


b4 ciągnie potępienie, 


CZĘ SC M 
Í 

Y tak ieft bez watpienia. Ktokol: 
wiek z piiaków pokuty za to, to jeftzą 
piiańftwo czynić nie będzie, ale aż da 
śmierci w famych piiańftwach trwać ze» 
chce, bezwątpienia na wieki zginie, po- 
k } 


(e) Ofee 4. v. 11. {E de Keligv: & venerat, 
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R e 
wiedział S Augultyn: (9) Qui cungue e- 
briofus pznventium de 1psa Cd eft ebrietatey 
non egerit fed usque ad mortem in tpsa e- 
brietate perm inferit. tn mternum profeto pe- 
ribit, A to nie z włafnego mówił domy- 
fłu, ale z Ducha Nayświet(zego nieomyl- 
nego zdania, które po różnych Pifma §, 
mieylcach, nam podał.  Upomina on nas 
naypierwey, abyśmy unikańi piiańftwa ia- 
ko tego. w którym na nas przyjść mo- 
że zguba! (h) Attendite vobis. ne forte gra- 
ventur corda veftra in ćrepula ©? ebrietate . .. 
65 fuperventat in bos rapentina dies illa. 
Mieycie fie na pieczy, aby Kiedy nieby- 
ły obciążone ferca wafze obżarftwem i 
opilftwem,... ażeby na was z trzafkiem 
on dzień nie przyfzedł.  Oftrzega po- 
tym, że przez piiańitwo ludzie ściągaią 
na fiebie gniew Bofki i wieczne biada: 
G) Ve qui confurgitis mane Ç mówi przez 
ufta lzaiafza, ad ebrietatem, © potandum 
ulque ad vefperam, Biada. którzy wftaie- 
cie rano abyście fię opilftwem bawili i 
pili aż do wieczora! Cóż zatym naftę- 
puie oto: Proptorea dilatavit infernus ani- 
mam fuam, © aperuit os fuum absque ullo 
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(g) S. Auguft. h) Luc: 21. (i) Jfai. 5. 
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termino. przetoć rożľzerzyło piekło duza 
fwoię i rożdziewiło palzczękę [woią bez 
żadnego końca Uczy nas nadto, że przeź 
piiańftwo utracaią ludzie- fzczęśliwość i 
błogofiawieńftwo wieczne. 
Wiem Apoftoł do Galatów pilze: (K) Mae 
nijela funt opera carnis, que Junt fornicatio 
immiunditid «..elirietates.., ©? his fmilia , 
gum pradicQ vobis, ficut prædixi , quoniam 
qui talia agunt, regnum Dei noh confequens 
żur. . Jalne fa uczynki ciała, Które tą: 
poróbftwo, nieczyftość . ... priańftwo ... 
i tym podobne, o którym opowiadam wam 
iakom. przedtym opowiedział, iż którzy 
takowe rzeczy czynią, Króleftwa Boże- 
g0 nie doftąpią. Stawia nam na- 
koniec, dla gruntowniey(zego' przekona- 
nia, przed oczy przykład owego bogacza, 
o którym nieczytamy, aby kogo zdzie» 
rał, aby cudzołożył, lub co innego złe- 
go czynił, ale to tylko, że lufztykował 
codziennie; (1) epulavatur quotidie [olendide. 
cóż zatym pofzło ? oto pogrzebióny 
ieft w piekle, fapultus eft in inferno Na 
Cóż nam więcey Chrześcianie ? niezawąs 
ğzi nas Duch Nayświętfzy, wierzmyż my 
E BAB JB B 


gE) ad Palat: & (D Luc: 16. 
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a bedziemy pewni, że piiańitwo: pewne 
i niezawodne za fobą ciągnie potępienie, 


Do was że iuż nałożeni w piianftwe, 
przy dokończeniu tey materyi, obracamą 
mowę moią, i odzywam fię flowy Joelą 
Proroka: (m) Axper gifcimini ebru, flete GG? 
ullutae, omnes qui AE vinam in dulcedine, 
Ocućcie fię piiani, a płaczecie i wyicię 
w[zyfcy, którzy ikc wino z fłodkos 


| ścią. Ocućcie fię mówię piiacy, a patrze 
> fg cie iak nałóg piiańftwa ieft brzydki. gdy 
RE wam zdrowy rozum i dob'e iwie odey» 
vam || muie, a w rożne was wprawia grzechy; 
rzy iak ieft fzkodliwy, gdy was uboży, zdro» 
o2- wie wam odbiera i fkraca życie, iak ieft 
na- || miebefpieczny. gdy fie ftaie nieuleczonym, 
gna- | prowadz? do oftatniey niepokuty; i cią- 
CZA, gnie za (oba potępienie wieczne! Ocućcie 
zies | fię a patrząc na to płaczcie i narzekay- | 
złe: cie! bo czyliż nie macie na co płakać i 
wał narzekać. Wierzycież wy temu, że Bóg 
Jide, was fadzić będzie? będzie ? że mu trze- 
ony ba będzię ścifły ze wfzyftkiego dać ra- 
Na chunek? jakże wy odpowicie Sedżiemu 
wa: | Bogu, żeście przez piiańftwo Obraz Ba- 
mý a eeen 


fm) Joel: s. 
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fki na fobie zelżyli, a nierozumnym by- 
dlstom, podobnemi fie ftawali ? żeście zas 
tarfzy na (obie harakter poczciwych lu- 
dzi, dawali zły przykład i zgorlzenią 
Dzieciom wafzym i óbcym? iak odpo: 
wicie Bogu, za przeklęńitwa walze, blu- 
Żnierłttwa wafze, niecnoty walze, zawaa 
dy i pokrzywdzenia bliźnich honoru i zdro» 
wią, które fie polpolicie trąfiaią w piiane 
ftwie? Jak odpowicie Ssdziemu Bogu za 
dobra fortuny, zdrowia, i Życia, które 
tracicie przez piiańftwo. Ocućcie fe! i 
opłakuycie te (wole bezprawia, ale i rycze 
cie prawię ze ftrachu! widząc iak tea 
nałóg prawie nieuleczony. iak Was pro- 
wadzi do oftatniey niepokuty, iak za 
niego piekło was czeka! Ocuócie fie mó» 
wię iefzcze raz, płaczcie, i pokutuycie 
za piigńltwa i inne znim wiążące fię 
grzechy walze, póki czas ielzcze ieit, 
póki wam dni otwarte miłofierdzia Boe 
fkiego; zwyciężaycie lę choćby przez 
gwałt wtym niebefpiecznym nałogu pi- 
iańftwa, z pomocą talki i dzielności Mę= 
ki Zbawiciela Jezufa Chryftufa! 

O Jezu! przez gorzki ten Kielich 
„Męki Twoiey, któryś dla zbawienia naş 
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fzego do fzczętu wypił; przez cieżkie pra- 
gnienie, któreś dla zbytków opilitwa ludz- 
kiego na Krzyżu wycierpiał! dayże wfzy* 
ftkim nałożonym w piianftwo, fkuteczną, 
do wybrnienia z tego nałogu łafkę! Amen. 


KAŻA NIE 
| Na Niedzielę drugą Adwentu 


o Nałogu przeklinania. 


Cum audisset godntes in nculis opéra Chri» 
Jli, mittens duos de discipulis fuis, ait 
illi; tu es qut ventúrus es? Mat: tt. 

A Jan uftyfzawfzy w więzieniu dzieła 
Chryftufowe pofławfzy dwu Uczniów 
fwoich, rzekł mu: tyś ieft który masz 
przyiść. u Mateusza $. w Rox: 44, 


aE TAN R fie każdemu zdawać pa- 
ma Winno powściągnienie namiętności w 
Janie i witrzemieźliwóść iezyka iego, że 
wyprawuiąc z więzienia i więzów fwo 
ich do Chyftafa Pofłów. te ielyne czyni 
zapytanie: Tu/es qui venturus es? Tyś ieft 
Tom II. [R r 
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który masz przyiść”. Któż. abowiem. wie 
dząc, że Jan z więzów 'fwoich do Chryf! 
ftufa fzle Pofły, nie rozumiałby , ŻE on 
nielzcześliwość więzienia: fwolego Chry- 
ftufowi przełoży. że żal przeciw niefpra: 
wiedliwemu prześladowcy wyourzy i a 
pomftę nad nim wlzyftko mogącego Zba- 
wiciela uprafzać będzie.  Ktoby nie ro- 
zumiał, że piorunów na niego z Nieba, 
nagłey śmierci i w[zelkich ńiefzczęść do- 
nfagić fie zechce Nic iednak takowego 
nieuczynił Jan, nie poftąpił (obie tak iak 
zwykli teraz Chrześcianie, któczy to.a 
każdą pczykrość i ucilk zemfty, od Boga 
wołaią, złego życzą bliźniemy i iego prze- 
klinalą. Jeżeli który wiek mógł bardziey 
obfitować w złorzeczenia, w przekleńftwa 
mnie, fię zdaie, że podobno Źaden bar- 
dziey, iak-teraźnieyfzy. Tak fie bowiem 
teraz. przekleńftwa zageściły wfzędzie, 
że niemafz tego ftanu, tey kondycyi, nies 
mafz tego domu, gdzieby fie nie naftu- 
chat przeklinaiących. Co o fwoich cza« 
fach Rzymiki Krafomówca: powiedział: 
C Nikil: eft tam volera quam maledifum, 
nihil facilius 'emittitar, mhil citius extepitur, 
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nihil latius. dussipałur.. Toż tie i o oczach 
hafzych prawdzi. Nic tak lotnego nie- 
masz, jak złorzeczenie, nic lie iatwiey 
nie wymówi, iak te fifowa: sbodaieś tyle 
a tyle ziadł! niczemu fie prędzey nie b Zy- 
fłuchasz, iak temu: boday cieto a to fpo- 
tkało! Zebym że wim mógł ten zły zwy 
czay i nałog przekinania obmierzić , i 
witret bd niego uczynić, w Każamach re- 
taźnieyfzego Adwentu przeciw ŻWYCZA: 
iowi cz ti nałogowi przekleńfitwa iedywie 
mówić bede. W pierwfzym tedy Kazaniu 
ogułem na przekleńftwa naftawać, i iak fa 
złe okazać zechce, W drugm naftawać 
bede na Rodziców, którzy Dzieci fwoie 
przeklinać w zwyczalu maia: W trzecim 
na tych, którzy famych fiebie przeklinać 


zwykli. 

Ty Panie, któryś przyjść miał na 
Świat po to, abyś go z grzechowych ną- 
łosów wyfwobodził, wyprowadź że. ten 
lud Twóy z fzkaradnego nałogii przekli» 
nania, mocą fłowa twoiego, na więklzą 
Chwałe Twoią. Ziedinay nam to przy- 
czyną TwojaBosarodzico Dziewico. Nay- 
świętfzą i Niepokalanie Poczęta Marya 
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Zebyśmy Chrześcianie w ogùlnośći 


od przeklęńftwa i złorzeczenia bliźnimi 


nafzym witręt powzieli, należy nam pil-| 
nie uważyć, nayprzód: co to czyni każdy 
przeklinaiący, potym iakich fię z przeklęjń. 
ftwa fwego fpodziewać ma fkutków, 


VOSA RURE 6 I. 
Pytam fię tedy, cóż wy to. czyni- 
cie nałożeni przeklinać ludzie? iaką wy 
fobie fromotę zadaiecie temi przekleń: 
ftwami? Panu Bogu iaką krzywdę? a 
Chrześciańfkiemu imieniowi iaką ohydęę 


BOG nas nad inne ftworzenia ięzy- | 
kiem uczcił; niedał bowiem żadnema 
procz nas ludzi zażywania mowy rozum- | 
ney i artykularnym głofem wyrażanią 
myśli rozumu fwego. O iak wielkie to 
dobrodzieyftwo! ieśli go poznać i ofza- | 
cować|doftatecznie, niemożecie pomyśl- 
cież fobie, gdyby też wam Bog odiął | 
mowę, cobyście wy dali zato, gdyby 
wam ią kto mogł przywrocic? iakby- 
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fwa i 
wam is 
wrzodo 
łożby 1 
ktora y 
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fic gdy 
krofty 
żeli że 
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BT — s: 
hlnośdijście wy ięzyka na potym umieli (ząno- 
liśnin| wać ? 2 za coż go teraz na złorzeczeń= 
qm pil-| ftwa i przeklęćtwa fzarzacie? Gdyby 
każdy| wam jakim trefunkiem brzydkość lub 
zeklęń:| wrzodowatość iaka padła naięzyk, mi- 
ów |łożby wam to było? A-możez bydź 
ktora więkfza brzydkość , iak grzech 
przeklinania? w (zelka inna doczefna wa- 
da ięzyką, leklzą by nad te była i zno- 


ENEN 


| 


szynie 
a śnieyfzą i chętnieybyśmy powinni zno- 
kleis | fié gdyby nam trąd obfypał ufta, albo 


s? a| krofty iakie brzydkie oneż zaraziły, anie 
hydę? żeli żeby ie zarażało przeklinanie czar- 

tami; czemu? bo te i takie przeklęćtwa 
ięzy: | fa to, iak ie zowią nauczyciele ducho- 
nemt | wyni: [puta diaboli plwocinami fzatań(kiemi 


„ZUM 
Przez też przeklęctwa o iaka fię oraz 


zania 

tie to dzieie Panu Bogu krzywda? Wiecież na- 
ofa | 99 to wam Pan Bog dał ięzyk zdrowy 
myśle | j zażywanie mowy, wczym iednak wie- 
odiął | lu innych upośledził? Nayprzod nato 
„dyby żebyście go nim chwalili: (b) Język a- 
akby” bo- 

» (b) Chrifoft: Hon: 79 in Matti: 


ENER 


M EONA ER 5 W. 
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bowiem twoy człowiecze mowi S., Chrys 
żoftom, nie ieft twoy ale Bofki, bo on 


uczyni! go, pn go ożywił, on ci go ue | 


życzył, nie Żebyśmy go na zlorzeczee 
nie na przeklyctwa ale na błogofławiee 
nie | chwałę Bolka, zażywał, A iakże ga 
na chwa ę Bolka z.żywacie Chrzescian'e, 
kiedy nim uftawicznie przeklinacie? nies 
wdzięczne 2 Was ftworżenia, gdyby ptas 
ftwo lub inne zwierzęta miały ięzyk 
wafz i pozwoloną fobie mowę, wiem 
Zeby go niemi -chwaliłg: Powtore Bog 
wam ná to dał ięzyk abyście nim przyie 
mowali Ciało i krew Pańfką a wy ies 
dnak ten złorzeczeniem i przeklinaniem 
mażecie; o rak to wielka Pana Boga 
krzywda, Wiecie ktorzy fie ftołu Pay. 
fkiega nieraż uczeftnikami ftaiecie, iak 
wielkiego honoru ulta iięzyk walz do. 
fiępuią, kiedy Ciało i krew Panika przyi» 
muia; woleściefz atad fobie z iaka ieft 
krzywdą Bofką ufta te Ciałem Chryftue 
fowym poświęcone i ięzyk krwią Jego 
Nayświętlzą zafarbowany mieczem czy” 
niG 
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nić oboliecznym. przez złorzeczenie i 
czeklinapie bliźnich. | Te wam iinne 
reflexye $: Piotr Chryzolog do uwagi 
podaie w te lowa; Uwaź Katoliku iaka 
ieft godność twoich uft; Oycem Pana 
Boga nazywalz, a bliźnego twego lżylz 
jiemu złorzeczy(z. , Uważnga ktorego 
ty przyftępunefź ftolu ? czego fię ty do- 
tykafz jezykiem? co kolztulelz” co poe 
żywafz?, Ciała Chryftufowego, ah Ciała 
Chryftufowego, a ty fmiefz przeklinać? 
Uważ zkim ty natenczas przeftaiefź gdy 
tey Bolkiey przyftępuiefz Taiemnicy? 
Oto z Herubinam z Serafinami, Ktos 
ryth iedne ufta 1 ich zabawa chwalić 
Boga. biogofławić Boga; iakże ty [miefz 
ut Twoich na przeklęćtwa zażywać? 
nadto miarkvycie i ztąd iaką wy Bogu 
czynicie krzywdę, gdy rozgniewani.ży- 
czycie, aby tego ciężka zaraziła choro- 
ba. owego niefzczczęście i fmierć nagia 
fpotkała. Wy to wtenczas przywłafz= 
czacie fobie fedziego urząd, a Bogu ia= 
kiż zoftawuiecie ? nieinny tylko kata: 
Nie 
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Nie z mego to mowię zdania, ale tylk 


Auguftyn S, Certum 
judex: homo per 
cet: occide, 
Sędzia czł 


/epfum. non occidit Judex dis 
$* tortor occidit, pewna ieft że 
owiek przez fię fam nie zabiia, 
- Sędzia wydaie wyrok na zabicie, a kat 
zabiją. Jlekroć tedy kto z was życzy, 
żeby Bog tego zabił, ktory mu 
przykrość uczynił, tym famym Boga 
chce z mieyfca władzy fwoiey wyru- 
fzyć i Sędzią fiebie a Boga katem uczy- 
nic, Fo wam przęklinaiącym zadnie $ 
Auguftyn: (0) Et tu quando dicis Domino 
occide inimicum meum, tefacis judicem, ©? De- 
um quæris efse tortorem; aty gdy klniefz 
zeby Bog bliźnięgo twego zabił, fam fię 
czynilz. fędzią, a Boga chciałbyś mieć 
katem. Y toż to jeft miec Boga zato, ' 
czym ieft, O iak fłofznie fie na Was 
fkarzyę wtym razie mufi: Ca) Servire 
me, fecifti in peccatis inis: przymufiłeś mię 
abym Ci fużyłt w grzechach twoich, gdy 


i go 
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wn CZARNI GAZOWA: 
(©) S: Auguft: Serm: de S. Steph; 
(COMETA 43. Y4, 
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tylko) go do tak nikczemnego ftanu przywieść 
omiał| ufiluieaby on był katęm wafzym ! Zai- 
qod|. fte gdy tak czynicie, fzkaradną Bogu 
dex d| czynicie krzywdę. 


ieft że PA tO y 
bii Dopieroż Chrześcianfkiemu a na- 
zabiia, | ć j f 

rai wet i ludzkiemu Jmientowi niemałą 
aka A j 


przeklinaiący przynolzą ohydę. Jmię 
yczy» | "Chrześcianina, i Cłowieka także J mie. 
ai podług Tertuliana złożone ieft z łafka- 
A wości i łagodności: de fvavitdte 65 beni- 
s! gnitate, compofitum efi. Wydaie fię to w 


wod was, ludzie o lada przykrość, o lada u- 
2 cifk w zwyczaieni przeklinać ? Gdyby- 
ek ście prawdziwemi Chrześcianami bydź 
s ufiłowali, zachowalibyście bezwątpienia 
njef prawidło i regułę wam od S. Pawła prze- 
m ię pifaną. (e) Omnem ofłendentes manfvetydi= 
ARE nem ad omnes homines pokazuycie wfzelką 
jaj łafkawośc, wfzyftkim ludziom. Y toż 
Was to ma 'bydź łafkawość, życzyć wfzel- 
Miik kiego złego ludziom j ich przeklinać ? 
PE Zaite wy ktorzy zwykliście przeklinać 
gdy nie mieycie mi za złe że wam nier 
2 tylko 
AOR wa EB OAEI E N E ESAE a 
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tylko imienia Chrześciań(kiego i 
ludzkiego nawet nieprzyzn 
Rowy Tertulisna powiem: żyd: 
minis titulo, qui abytitur 
cendum niegodzien 

kto ięzyka pa zle n 
wa. Ot że co czynią przekl 
motę oni fobie, Bo 
Ścianfkiemu J 
a iakich 
go [pod 


ale 


ziewać maia? 
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Dwoiaki uważać możemy gatunek 


przeklinać nawykłych. Jednych 
ktorzy przeklinaią nierozumne 
nia, a ci dla fiebie ten maig fk 
im na tym famym nieroz 
tzeniu Pan Bog nie 
| ktorzy prze 


fudzi 


ftworze- 
utek, że 
umnym ftwoe 
blogofławi, Drudzy 
klinaią rozumne ftworzenia, 
8 ci ten odnofzą fkutek że to fa 


mo przes 
klęGtwo zlewą fia na 


nich, iakiego blis 


} 


Eniemu zyczą. 
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il 
at, Ze Wam lnie ief 
gnus ef ho- |S, Anii 
lmgua ad maledź [wi on, 
imienia Cziowieka, creatura 
a przeklinanie zaży | Jedicere 
inaiący (ros | el otio 
gu k zywdę, Chrze. | gitim 

mieniowi przynofzą ohydę; | ile la ft 
ze fig (kutkow z Przeklęftwa wes | źniert 
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an 


ale ił Ze nierozumoae nawet tworzenia 
Wam nie ieft wolno: przeklinać, nauka to left 
elho- fS Anielfkiego Doktora: maledicere, mae 


maldi wi on, rebus irrationalibus inquantum funt 
vieka, | creatura Dei, eft pedtatum: blajphówa, mae 
zażye ledicere autem eis fecundum Je confideratis 
v [os ef otiofum (5? yacunum, Be per confequens Ulie 
'brzee | citum: Przeklinać rzeczy nierogu mne, 
jle fą tworzenia Bolkie, jet grzech blue 


hyde; 
i (we. | Znierftwa; przęklinać zaś ie ię rzecz 
nierożumnie ieft płonna rżecz i prożnas 
a żatym i niegodziwa. Gdy więc. czioe 
wiek te nierozumne ftwerzenia przekli= 
na, fciąga nafiebie tę karę: że mu wnich 
unek b nieblogoflawi Pań Bag. Trafifięsaprzys 
nych kład z dopufzczenia Bolkiego W czaly 
zę, | robocze niepomyślna pora 1 dzien W 
k, że dzień niepogoda, tak że gofpodarfz nie- 
twos ma co kiedy zrobić w polu: aż QN prze? 
dzy klina niepogodę, wfzy ftkich co ich bydź 
nia, może diabłow w piekle wypomina, Coż 
„rze? mu ztego przychodzi ? oto że Fan Bog 
blis pozgniewany iego przeklectwy,albo wig- 


klse i dłużfze zfyła niepogody, albo dos 
puść 
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wiąc niedarzy fię naprzykład rzemiefni- 
kowi zarobek, kupcowi handel, fzynk 
kaczmarzowi, ąz z nich iaki taki klnie 
rzemiefło, towary fznyk fwoy. Cożici 
za korzyść maią ztego fwoiego prze- 
klęctwa? oto że Pan Bog rozgniewany 
tym co raz bardziey uymuie im fzczęścia 
i niebłogofławieńftwo zfyła na to wfzya 
ftko czym fię bawią, niemowcież ludzie, 
gdy (zczęścia niemacie,że ie wam tenjlub 
ow odbiera fafiad, nie on to nie; ale Pan 
Bog wam ie odbiera, ktorego przekle» 
ctwy wafzemi obrażacie. Niedziwuycie 
fię Panowie że fięwam w golfpodarftwie 
niewiedzie; bo iakże ma bydź w tym 
dworze błogofławieńftwo Bofkie, gdzie 
przeklędtwa pełn . Nie fkładaycie na 
czary na uczynek złych ludzi, gdy wam 
drobnieie. Jnwentarz bo wam inną tego 
przyczynę odkrywa S. Antonin Bifkup 
Florencki: tu putas mowi on hec infortu- 
nia 
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Baaden  O TCE 
nia fagis caufari ? ego autem michi perfuadeo 
alla ab imprecationibus $” maledifitonibus ori- 
guiem trahere, Ty rozumiefz, że te nje- 
powowodzenia Z Czarow pochodzą; a ią 
ufiebie przekonany ieftem że one z zło- 
rzeczenia i przeklęćtw fwoy początek 
maią. Otoż fkutki przekłęćtw dlatych 
'ktorzy przeklinaią nierozumne ftworze- 
„nia! jakież dla tych ktorzy przeklinaią 
ftworzenia rozumne? 


W troiaki (pofob może zdarzyć fię 
przeklinanie rozumnego ftworzenia ia- 
kim iet człowiek. Nayprzod z miłości 
/pramuedliwości a tak i Swięci przeklinali 
Elizeufz owe dziecko naśmiewaiące fię 
złyfiny Jego, żeby ie niedzwiędzie roz- 
fzarpali, iakoż iei rozfzarpali zaraz. Tak 
Piotr S. przeklął owego Symona Czar- 
noxiężnika; S. Paweł owego Klima; kto- 
rzy wfzyfcy nie z zemfty iakiey, ale z 
miłości fprawiedliwości przeklinali. A 
tak może każdy przeklinać bliźniego 
bez winy; naprzykład widzi kto ugę- 


fzcza- 
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fzczaiącą ofobę. do nierządnego domu, 
toże_iey fumiennie życzyć: bodaycie 
choroba złożyła żebyś tam więcey-nie- 
bywała, bo przez to ma zamyf i wolą 
od złegó ią odwieść, Powtore może 
bydź przeklęćtwo 2 żakiey lekkofci tak czy 
nią wielu, ktorzy i z naywięklzym przya 
iacieleń mowić inaczey niaumie:4 tyl- 


„ko wfpomniawizy bifa, a to fame 


wfpomnienie bifa, gdy nic innego 
niewiąże fię przytym tylka ń'edwaga, 
nie ieft grzechem, iedqak Że ta fzoeci 
i kala człowieka, nauczą $, Hi rosim: 
qui non corde fed ore maleditnat „ lanorrm 
inmunditiam scontrahunt, ktory nie fercem 
ale ufty złoreeczą, uft zefzpeceniu poda 
padaią. Potrzecie bydź może przekles 
Gtwo bliźniego że złości £ nienawiści czyli 
te owa mowiąc: bodayeś czarta ziadł, 
z intencyą żeby go opstał, czyli inne 
jakie złórzeczące, A tak kląć niedy fig 
niegodzi, tak kląć z tozmylłem iet grzes 
chem ciężkim, bo fie fprzeciwia przys 
kazaniu o miłości bliźniego, Y ci wlżya 
fcy 
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jj 
domu, fey ktorzy tak przeklinaią bl'źniega” 
dayciejmaią ten nie niefzczęśliwy (kutek, że 
gyties|toż famo przeklęftwo [pada na ńich, ia- 
iwolqfkie ma bliźniego rzucaią, fam o tym > 
może Duch Przenayświętfzy przez Salomona 
toal mowi: (Ff) Sicut avis- ad alia tran(uolans, 
i przys fic maledictum - frafira prolatum in duempiam 
4 tyle fuperueniet rako ptak gdzieińdziey prze 
fame | larutący, tak przekłęćctwo bez przyczy- 
ńńego | Dy wymowione na kogo przyidzie; czyli 
co iednoź ieftź iako ptak przelatuiący 


wasay 

f-5eci wraca lie żnpowu do gniszda fwego, tak 
onim:|i przekleftwo gdy fig o ufzy aieiednego 
(om | obiie, naywięk(ze I cho i utrapienie wra- 
sercem | ca fie znowu do famego tego, ktory prże- 


pod | klina. Toż przypomina i o fiebie fas 
mych przeklinaiącym obawiać fię każe 


zeklęs 

czyli | S- Chryzoftom: qui benedicit inimictim mos 
ziadt, | wi; on, feipfum benedicit; 67 qui maledicity 
inna | feipfum maledicił kto błog ofławi nieprzys 
sdy fig jaciela fiebie famego błogofławi; a kto 
genz go przeklina, fiebie famego przekliną: 
rzyć Patrz- 
wizy? r w eet 
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Patrzcież Chrześcianie co czyni kąż- 


dy przeklinaiący; iak fromotę [obie fa- 
memu, Bogu krzywdę, i obelgę imie- 
niowi Chrześciańfkiemu, a ńawet ludz- 
kiemu fporządza. Patrzcie, iak fzko- 
dliwe “na fiebie lamego z przeklęctwa 
fwego fkutki [browadza. Ja zaś fłowy 
Pawła S, do Rzymian was zaklinam: (g) 
Benedicite perleguentibus vos, benedicite Si 
nolite maledicere. Błogofławcie prześladu: 
iącym Was, blogolławeie 4 niechciey: 


cie przeklinać: zadńemu ałym za złe nież 


oddawaiąć , . miemlzcząc fie fami naymilsi ,, 
albowiejn napijano; mnie pomftę , ia oddam; 
mowi Pan. Coż odda? pewnie nietylko 
za złe wam wyrządzone, nieprzyiacio= 
łom walzym pomftę, ale i Wam za cier- 
pliwość , walzą i powiciąganie ięzyka 
wafzego od przeklęftwa , -odda nagrodę 
wieczną! Co day Boże. Amen. 
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każ: KJA ZA NOE; 
jie fä- i d i 
Map: Na Niedzielę Trzecią Adwentu 
ludz- O nalogu pzeklinania Dzieci. 
fzko= j 
twa 
RA Ego vox clamantis in deferto, dirigite wiam 
(g) Domini Joan: a. 
KA Ja głos wołaiącego na pufzczy proftuye 
agus ŚW U 
ie drogą Pańfk 1a So 9 R. 4. 
eg: cie drogą Pańfką u Jana Ss WR. A 
nie? 
Poi FAko Chryftus, przed pierwfzym przyi- 
AW. « ściem (wolm na Swiat raczył wyprae 
lko | 
a [wé Przefłanca fwoiego Jana, ktoryby 
MP fviat w rożnych wyftępkach zanurzo- 
A ny przygotował do przyięcia Zbawi- 
Pi, ciela, wydzwignał z błocka nieprawo- 
ry ści, zwrocił z bezdroża wyftępkow. i 
na dobrą a proftą zbawienia, drogę na- 
mó 
prowadził, dla czego on fię fam zowie 
głofem wołaiącego: ego vox clamantis 
| Tom II, Ss 
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A , | 
drigte viam Domini, tak przed drug imi] fach p 


p'zyiściem (worm na ląd przefyła opos 
wiadączow lłowa (wego, ktorzyby z wy- 


ftepkow między wieraemi Jegu naybar-| 
dziey lię w korzenialących i zdrogi Jch| 


prawey zbawienia (prowadzających, wy= 
prowadzali Je, a drogę im Pańfką pro= 
ftowali, A ktoryż to wyftępek ieft, kto- 
ry fe między wiernych naybardziey te= 
raz wkorzenia, i ich z drogi zbawienia 
fprowadza? jeżeli nie ten, ktory nay- 
pierwey między wyftepkami czy Ozee 


alz Prorok: (a) Non ef [centia Dei, 
owi on, in terra, maledidum ©? mene 


dacium. 8 homicidium ©? furtum „. inundaue- 
yunt Niemafz zpaiomości Boga na Zie 
mi, złorzoczenftwo i kłamftwo i mgżo» 
'boyftwo i kradzieftwo .”. wylały z brze» 
gow. Włafnie, o tych nafzych zepfowa- 
nych teraznieyfzych ezafseh wiefzczym 
to duchem Prorok przepowiedział, wfzę- 
dzie bowiem gdzie tylko uchem zsfią- 
gniefz złorzeczeń/iwo fig rozłało, pó mia- 
ftach 
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ftach po Wfiach rozlało fie,po Dworach, po 
mieyfkich kamien cach wylało zi brzegow 
po (zpitalach nawet: między ftarem  ro- 
wnie iak młodem: ludzmi: rozlało fię zlorze 


"czeńjłwo; i tak to 1uż we zwyczay wefzio 


złęrzeczyć, kląć; iakby ten był obow ą- 
zek Chrześcianina. A przecie Piotr $. 
Apoftoł przetrzega nas: (b) Non red- 
dentes malum pro malo, nej maleditum pro 
maledico, fed e contra benedicentes, guia in hod 
vocati efłis, ut benedittionem hæreditte pofides 
ats, nie oddawaiąc złego za złe, ani 
złorzeczeńftwa, zazlorzeczeńftwó, lecz 
przeciwnym obyczaiem błogofławiąc, 
góvż nato iefteście wezwani, abyścia 
bibe fiawieńftwo dziedzićtwem pofiedli. 
A co navgorfza, tak, iuż teraz ten,naa 
4 F zpofpaliciął u wfzyftkich, że i Ro» 
dzice nawet dzieci (woie przeklinaią. 
Oczaly hiefzcześliwe, ktorych my fię 
doczękałi, że teraz i Rodzice wrodzoe= 


ney (woley ku dzieciom zapominaią mie 


łości; na krew (woią względu i milos 
Ss e 


| a 
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TERERAA 
fierdzia niemaią! ale co ia na czafy na- 
(rzekam? Naten raczey nielzczęśliwy 
nałog narzekać mi należy. Chrześciąe 
ńie; naftawałem przefzłey Niedzieli na 
przeklęćtwaj w ogelności; dzifiay podług 
przyrzeczenia, na Rodzicow dzieci (wą 
ie przeklinaiących iedynie naftawać będę, 


Boże Oyce nafz naydobrotliwizy, 
dayże moc utom moim, do powfciągnie- 
nia Rodzicow od tego nałogu, na wię- 
kfzą chwałę Twoig. Ziednay nam to 
przyczyną Twoją Matko nafza, Nay- 
świętfza i Niepokalanie Poczęta Marya 
Panno! 


Oco Paweł S. Rzymian pytalfię 
w fwoim Liście: (c) guem ergo fruttum 
habuiftis tunc in illis, in quibus nunc orubefetis 
ktory żeście tedy na on czas pożytek 
mieli ztych rzeczy, za ktore: fię teraz 
wftydzicie? Otoż famo pytam fię ia Was 
dzifiay Qycowie i Matk', ktorzy nało» 
zeni ićRóście przeklinać dzieci wafze, 
AB 
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co wy też za pozytki odnoficie z tych 
walzych ziorzeczeń i przeklęćctw, ktoe 
re'to za lada okazyą, miotacie uftewie 
Ćznie na dzieci wzfze? guem frutium ha= 
bùifiis tune in ilis? Wy podobno” rozumie 
cie że te wafze przekięćtwa , były to 
1 
maia one fwoie fkutkis chceciefz wie- 
dzieć iskie? otote, ktore dla powzię= 
cia Wftrętu od tego nałogu wam daley 
opfze. Obraza Pana Boga, aciężka o= 
braza, 70 pierw/ży fkutek, wafzego prze- 
klinznia dzieci. Zgorfzenie wielkie, 
ktore, przez to daiecie dziciom, Io /ku- 
tek drugi zguba tychże wafzych dzieci, 
To trzeci przeklęctw nanich rzuczony 
fkutek. Zaczynam od pierwizego, 


CZ ESC 


Kiedy Rodzice dzieci fwoie prze= 
klinanią, ktorym albo codziennie albo 
przynaymniey w dni fwiętne przy Rus 
chaniu Mfzy S. ofiary błogofławi Ka» 
plan 


_Kfamęta Święte; 


to B. 1 ¥ ać 


„al 


ak 


ARIE 


płan, kiedy WER dzieci fwoić klńą, 


ktorym tyle razy póbiogofawił lam Pan | 


Bog, ile iszy oni godńle brzysmiurą Saa 
6 lak ciężka to obrazą 
Pang Boga. Miarkuycie té rzecz z wy» 
fazow Xiag Bofkich. Rozgńiewany był 
fiufanie (: iak czytamy w X: edzie Roe 


dzalu :) na Chama zuchwalego Svra | 


wego, fprawiedliwy Noe; i lubo Cham 
ładaco Syn va niebłogofławieńftwo Oy» 
boyfkie zarobił, przecież Noe QDyciec 
hie pá fyna wego Chamd, alk na Chda | 
naana imaluczkiego fynka Chamowego 
à (wegó wnuczka tzucił przeklęctwo: 
Cd) Maled is Chanaan, fervus fervórum erit 
fratribus fuis, Przeklęty Chanaan niewol- 
nik niewolnikow będzie Braci fwoity, 
Coż to iednak uczynił Noe? fyn Jego 


Cham wyk! toczył, a òn ha Chandata 


miota przeklęctwo; wfzakże Syn niepo» | 
iefie nieprawości oycowfkiey, mowi | 


Pifmo Boże (e) Filius non portabit i iniqute 
łatem Patris. Taiemiita wtym ieft od- 
powia 


—ca 


KA) | Genef: 9. (6) Ez zechiel; 18. v. 20 
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| do Cha 
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mean fa nami Semem - Jafetem i Chamem z 
19 Sas f korabia wyfiadł pa ląd po owym pos 

briza |w (zechnym potopie ezytamy w.Pifmię 

zwy |S. iż mu Pan Bog t wizyltkim dzietiom 

1ybył Jego błogofdawił: CE) Benedixit Deus Nee 
PH C +! F X h iz 

6 Rd. PE filis ejus Owoz żeby tege ktoremu 


Śvra tlogofiawił Fan Bog nieprzeklinał Oy- 
Chsm | siec Noe Gbo inaczey byłoby ta z wiel- 
o Öje fka zniewagą Pana Boga :,) dla tego Mię 
yciec |do Chama Syna (wego, ate do Chansasą 
"Chi. | Svna Chamowego lkierował [we przes 
wego |klęctwo. (g) We videatur maledicere, cui 
„GL Ó% Deus beneduxerat, prateriio illo qui fe contu» 
um erit | melia ‘effecerat, filio ejus maledifum intulit, 
evol |żeby niezdawał fię złorzeczyć temu, 
joièy. | ktorego Bog błogoflawił, pominowizy 
Jego | tego, ktory mu. zniewagę uczyn ł, na 
„nast | Syna Jego: przeklęctwo rzucił; mowi. 5. 
niepo” Chryzoftom. Dochodzciez ztad Ovco= 
mowi | wie,Matki, ktorym zwyczayna kląć, złe 
ipige rzeczyć dzieciom fwoim, iak wy ciężko 
f odf obrażacie P. Boga, Bóg na chrzcie dzie- 
ciom 


1a $ 
a | Œ Genef b. (g) S: Chryfoft: 
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ĉiom wafzym, na bierżmowaniu i zaa| 


Wfze ile razy Sakramefit pokuty i Sa» 
krament Ciała i krwie Pańfkiey przyiż 
mhaią godnie, przez łafkę poświętaiącą 
W ofobliwfzy fpolob błogofławi; a wy 
ich calym przeklinacie piekłem. Patrze 
Gieź co wy toczyhicie! tu w Kościele 


przy. Chrzcie S. dzieci wafze oddaieciś | 


Bogu; a znowu w domu oddaiecie iż 
bifom; tu za nich Pana Boga przed oł- 
trzem Jego proficie, żeby ie w zdro- 


wu, i wizelkiey pomyślności chował; | 


3 na innym mieyfcu włzelakich im nisć 
feczęść i fmierci życzycie! tu fkwiete 


czycie przed Panem Bobiem żebyściefi 
y ! 8 ) 


znich iakiey doczekali pociechy; a ine 
tziey mowicie bodaycie to a to fpotka* 
ło! bodaycięci a ci porwali! taż to dlą 
was ma bydź z nich pociecha? Ó moy 
Boże iak ty cięzko obrażony bywafz od 
takich Rodzicow! Po pfawdzie mowiąc 
niezgrzefzyłby był tak ciężko Noe, sdy 
 fięuniofl gniewem na Syha [wego Chan ej 
<hoclażby go był przeklął na tenczat, 
fak 


per 


jak w 
klina! 
Ba ra 
tosci 
lą fie 
kadzi 
fterer 


Yik 
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isk wy grzefzycie dzieci walze przee 
klinaiąc, bo iefzeze natenczas niebylo 
Sa ratpeńtow,niebyło tak wielkiey fwią= 
tości iaka iet Cciało i krew Pańfką, kto- 
fa fie dzieci wafze kilkanaście lub kil- 
kadzieliąt raży na rok poświęcaią; pos 
fioremuż miał na to wzgląd, że mu Pan 
Bog przy Wwy śtiu z arki błogofławił, 
ztym więc Bofkim błogofławieńftwem 
niechciał miefzać. przeklęciwa [wego 
Wy zaś i na Sakramęnt. Chrztu S.i na 
tak wielką fwiątość , ktorą dzieci wa- 


fze z rąk Keplańfkich przyimuią, wzglę” 
du niemacie, gdy częftokroć dnia tégo, 


ktorego przyftępuią do fiołu Pańfkiego 
onych przekl'nacie, Cięzka to ieft zai» 
fte obraza Bofka! alė i zgoriźenie ofaz 
dzieci wielkie! 
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Ma to do fiebie wiek dziecinny. 
epiek *ałody, ze toz lamo gotow zaraś 
czynic co w ftarlzych a zwłafzcza Ro 

dzi 


SEKE mna 


„race W zwa WEW O 


dzicach widzk,j 
Że Oyciec naboża efg i z 


modli, 


złóżenemi 
one też fkłąda wiewinne 
ra: zku; gdy widzi że 
Wieczor, albo i 
dlitwie kiarn anè tez z checię na kos 
lana przed Bogiem upada, Pochodzi to 
ztąd, że Bog gdy was Oycowie i Matki 
dzieci wafzych Rndzicami mieć chciały 
tym famym poftawd Was żywym ich 
Wzorem, podług ktorego by one tak 
Życia (woiego układały, i w obyczaiach 
go naślśdowały: Jako tedy to gotowę 
czynić zawłze dziecie co rodzicow czy» 
niących widzi, tak też i gótowe moe 
wić, gdy do lat (wych przyidzie; jak ie 
fiyfzało mowiąrcych. wnieściefz ztąd fas 
mi: iaki toiiak wielki grzech wafz bes, 
dzie, ieżeli zamiaft tego, cóbyście dzie» 
ti walze powinni uczyć mowienia, iga 
kie na człowieka Chrzefciańfkiego przyś 
foi, wy ich przez wafze przekł ńftwą 
uczycie takich wyrazów, ktorych gdy 
by od was niefyfzały zaledwieby mos 


gły 


rękami 


Matka zrana i w 
innych czafow na' mos 


tak. gdy dzicie widze 


gly wi 
mogł 


| to poi 


podpa 


go cz 
| zorazi 


przez 
umo 
gdy i 
Faeczy 


kark 
łe zyc 
Że to 
lub T 
lub M 
ślnyę 
nan) 
lebia 
Nielz 
Rodzi 
nayfę 
Żywa 
Wi o! 
Hin; ; 


<63- 3% 676 X << 


a OO OOOO OTTO 
gly wierzyć, żeby tych kto „kbcrał alba 
mogł używać. Bo żkądze to pochodzi, 
to pod codzienne prawie dóświadczenię 
. podpada, że częfto kroć te dzieci, ktore 
przez wiek fwoy ledwie iefzcze pacierz 
odmow:ć umieig, luz iednak potra fia, 
gdy ie kto rozgniewa rozmaicie zł Ge 
Ffzeczyć, i wyrażnemifłowy. temu, żeby 
go czerci wzieli? owemu, żeby go psraliź 
zaraził, albo pierun zabił ! innemu żeby 
kark złamał! zyczyć; i co fefzcze nad 
że życzenia bydź może gorfzego. Źkąd- 
"ġe to dzieciom ieżeli nie ztąd, że te, 
lub Tym podobne przeklęćtwa od Oyca 
jub Matki ffyfzały, gdy ci w niepomye 
ślnych razaż z gniewu le na bliźnich lub 
Ha nich rzucali, i kłonne z fiebie dopo= 
jecia złego, tychże fie famych nauczyły, 
Niefzczęśni tacy Rodzice ! memże la wás 


Rodzicami nazwać? czyliż nieraczey 
nayfrozfzemi zaboycami. iako was nár 
Żywa S. Chryzoftom: Hos ego Patris, mów» 
wi on, parrictd:s omnibus immaniores disg 

bim: illi enim Corpus ab anima Jeparunt ifi 


„ Corpis 
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mn 


Corpus et ańumam aternis ignibus tradunt: ( h) 
tych bym ia Oycow nad wlzelkich za- 
boycow oktutnieyfzemi nazwał, ci bo- 
wiem dulzę od ciała tylko odłączaią, 
tamci zaś i ciało i dufzę na ognie wie- 
czne wydaią. Bo gdy dzieci wslzemi 
Rodzice pi zęklęctwy zgorfzone W, nas 
log przeklinania zaprog i zaiego niepos 
wftając pokutow ać niebędą, wiecznie zgi 
ną. O fzkodo nieofzacowana ! tak wielu 
Dufz od Chryftusa odktpionych droga l 
O Rodzice ptzeklinaiący/ dzieci i tym 


wdę Ch:yftufowi Panu czynicie, gdymu 
prawie z ręku wydzieracie dufze dzieci 
wafzych, ktore on nakladem krwie [wos 
iey zakupił! Ale rzeczecie podobno: 
coz my mamy czynić? kiedy to dzieci 
zie, krnąbne, fłuchać niechcą, mufi im 
6złek czafem nakląć. Lecz za coż to 
muli? alboż wy tym poprawicie dzieci 
wafze, złorzeczeniem i przeklinsniem 
wafzym? bynayminiey. Słuchaycie ra- 
czty 
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nt: (b) |EZeY rady Ducha Nayświętfzego przez 


Salómona w przypowieściach wam, dą- 
ney: (i) Stultitia colligata efł in corde pu- 
eri, virga difciplina fugabit eam, głupftwa 
przywiązane ieft do ferca dziecięciego, 
ale rozga karania wypędzi ie. Ten iefk 
fpofob PoprawieDia złości lub uporu, 
rozgą ukarać, a nie przeklinać; inaczey 
wielkie im z fiebie zgorfzenie przeklinae 
jąc dacie. W oftatkui ten ieft okropny 
fkutek przeklęćtw od rodzicow na dzie- 
lci rzucony, tychże dzieci zguba. 
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| Pofpolicie ta ieft moc flów Bofkich, 
jże-co mówią to zaraz i czynia: /pse dixit 
& fata funt, (K) Rzekł i ftało fie powia- 
da Pilmo S. Gdyby Bogrzekł. że snieg 
czarny , ftałby fig zaraz czerniey (zy az 
nad wegiel, i znowu gdyby rzekł: że we- 
giel biały, natychmiaft by był nad śnieg 
bielfzy, Widziemy to codzień w Sakra 
mentach, w których co Kapłan Imieniem 
Bokim mówi natychmiaft to czyni; na» 
przykład nad chlebem mówi: to ieft cią- 
to 


Ci) Proverb; 32. (k) Psal: zz, si 
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ło moie, a natya ftaje fie Ciałem 
Pańfkim. Y taką to mowę Bolka Ambro- 
ży S dzielną: operatorium nazywa 
wd, że taka moc ludzkiey mowie nie- 
ftuży; chciał iednak Bóg. żeby i ludzka 
czalem mowa byłanieiako dzielną, zwła. 
fzcza, żeby fłowa Rodziców; iako tvch 
którzy fą na mieyfcu Pana Boga, z wo- 
li i rozporzadzenia Bofkiego, miały moc 
nifzczan a fie na Dzieciach. -Ztąd let, 
że gdy Qycieć albo Matka fówa mô- 
wi przeklinające, te fłowa nigdy prawie 
daremne nie fa, ale zawfze ciągną zafo» 
ba fwóy fkutek. Powie Oye i lub Vats 
ka Dzieeku: bodaybyś fitapiał! niedłas.ą 
poczekawfzy fpełni fie to nanim; powie: 
bogdayeś zdrowia niemiiał! albo: bogdave$ 
fie niedorobił! gdyby reką od niegn, ie» 
gli niezaraz. to potym, zdrowie lub (zczę: 
ście odiął. Pełne fą dzieie fmutnych przys 
padków, które pokazują jak wielka jeft 
Rodzicielfkich przekleńftw dzielność, To 
znali, lubo tylko famym światłem rozumy 
obiaśnieni Poganie, i przetoż przekleńttwa: 
mocno Rodziców ganili. Plato w 7mey 
praw fwoich kfigdze zakazuje, aby żadęg 
z Rodziców dzieci fwoich nie przeklinał, 
dlą 
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dla fkutków mieTkadź iewanie okropniey« 
fzych, na które ie przekieńftwa wydaią 

Podobnież Seneka, dziwuiącym fię czemu 
tak wiele potomitwa kapieie po śmierci 
Rodziców iwoich maięt1ych, choć po nich 
dziedziczyli wfzyftko ? czemu naświecię 
tak wiele niedołegów. kaleków fłabych, 
zdrowi 1 Jiini Rodzice byli? czes 
ma tak wiele ludzi młodych pulzczaią fię 
na hultay (ki żywot, których Rodzice [krg 
mni i poęzciwi byli? na te mówię zą« 
pytania ogółem odpowiedział: (Von miros 
si omnia © prima pueritia nos mala feguuns 
tur, inter execratioues, Parentum crelcimus, 
Niedziwuie fie, że na nas od dziecińftwa 
wfzelkie złe dybia, w. pośrzód glorzeczey 
nia Rodziców rośniemy. O. przekleńftwą 
wiec Rodziców, akg wy. macie moc! i 
iaką aguda ielteście dzieci! Fa zaś moč 


kt O: "ych 


przeklęńitwa Rodziców nad dzięćmi,.z dos i 


pulzczenia Bolkiego pochodzi , a to z 
dwóch. (zczególniey przyczyn: Pierwfzą 
jelt, żeby temi ftrafznemi trefunkami, i 
fkytkani Rodzicielfkich- przekleńftw ną 
dzieciach fia (pełniaiącemi, Rodzice pofkrą> 
miali fe w nałogu przeklioania. Te do- 
pulzczenia tego Bofkiego S. Ambroży 
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daiè przyczynę; (I) Ideo filii pro peccas. 


tis parentum puñuntur, ut a peccatis parene 
ées abjlineant Dla tego Synów za grze» 
chy Rodziców Bóg Karze, aby fis Rodz+ 
ce grzechów kaiali. Druga ieft, aby też 
i dzieci nieprzyprowadzaii Rodziców do 
gniewu i tak niezarabiali na przekleńę 
ftwo ich. Spufzczaiąc abowien Bóg ną 
dzieci kary za ich krnąbrności podług 
Życzenia Rodziców, chcę im dić do zroż 
zumienia i przypomnieć prawo fwoje, że 
hieinaczey mogą fobie przedłużyć życia 
tylko ieśli we czci mieć bedą Rodziców: 
(m) Honora Patrem tuum © Matrem tuan 
ut fis longærus fuper terram’ Czciy Qycą 
twego i Matke twoią, abyś był długo. 
Awieczny na ziemi. Opifuie S. Augufty4 
w Kfiędze fworey, (n) o Mieście Bofzim 


dzielność i moc przekleńftwa owey Mą-- 


tki, która maiąc dziefiecioro Dzieci, fied- 
śmioro mefkiey, atroie płci żenlkiey, wfzy; 
ftkie zaś krnabrne, uparte i niepofłufzne, 
do takiey niecierpliwości przyfzła, Że: im 
tak nakleła: bogday byście żadnego [pos 
koiu niemieli; kiedy mi nigdy nie dacie, 
bydź 
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bydź (pokoyną! Temi fłowy, iak gdyby 


piorunem rażone owe Dzieci, natychmiaft . 


całe trząść poczęły fię, i takich dozna- 
wać nieufpokoienia w fobie, że nigdy, a- 
ni 'we śnie nawet u(pokoić fię niemogły. 
Z witydu więc i ultawicznych niepóko- 
iów po różnych fię rozefzły Kraiach wfze- 
dzie obnofząc z fobą żywe świadectwa 
mocy, iaką na krnąbrne Dzieci przekleń- 
ftwa Rodziców maią. Z tych ośmioro 
w tym drżeniu i nieufpokoieniu fwoim do- 
konało życia, ieden zaś Synek i. iedna 
Córka w Hipponie w Kościele S. Szcze- 
pana, gdzie S. Auguftyn pod ów czas 
był Bilkupem:. przez zafługi Szczepana S. 
od drżączki fwoiey, i nie pokoiów uwol- 
nienie otrzymali.  Sprawdziło fię zaifte 
na nich co mówi Bóg przez Salomona: 
Benedictio Patris firmat domos filiorum, ma- 
ledifos Metris eradicat fundamenta. Co) Bło- 
gofławieńftwo Oycowfkie utwierdza do- 
my Dziatek, a przeklęńftwo Macierzyń- 
fkie wywraca fundamenty. 

Kaycież fię tym Oycowie i Matki, 
którzy w zwyczaiu macie przeklinać Dzie 
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zekleśą 
a cież: KA Z AGN ATAB 
ch ofta: Na Niedżiel i ;9 | 
: Córki a Niedzielę czwartą Adwentu | 
dzieówj o Natogu przeklinania. I 
aygo | 
Bolkie | 
wzaie-] Parate vian Domini, reias facite femitas b- 
Rodzi- jus ` Luc: 5. 
zał, dof Gotuycie drogę Pańfką , czyúcie-profte | 
błogo ściefzki Jego. uŁuk: $. w R. 3. | 
Day to | 
( Ta K 
| U pomina nas Ewangelia, iak niegdyś | 
| wfzyftkich przed przyiściem Chry ftu- i 


| fowym ludzi, upominał Jan S. Przefła- 
niec Chryftufów, abyśmy gotowali drogę 
| Pańfką: Parate viam Domini. Przez cóż 
to? przez proftowanie zaifte ściefzek Je- i 
go, iako mówi Jan: reas facite femitas | 
ejus, to ieft przez uprzątnienie nafzych 
złych nałogów, które nas z daleka od Bo- 
ga i' zbawienia odwodzą. Do tego pro- 
wadząc nas Chrześcianie w tym czafie 
Adwentu S. wczafie przygotowania fię 
do obchodzenia pamiątki uroczyftey przyi- 
ZA» | ścia na świat Syna Bofkiego e» Na- 
i tz 


Z T 


* ne uroczyftości, nabożnie obchodzić go- 
_tuiecie fie,- gniewowi. iako beftyi nayo- "Y 


„ko truciznę śmierć przynofząacą , z fercj, 


wafzych uprzątniycie: Quotiescung; Aduen- Jakiego 
tum Domini, aut reliquas folemmtates. cele- ER: 
brare di/ponitis , iracundiæ quasi beflim cru-| Y% 
dólissima 'repugnate, odium uelut venenum mor- 5% ga 
„tijerum_ de: corde. uejiro repellite; (a) Przed- Ma» 

: viedzą 


odróża, które oddala was od drogi Praw; łogu w 
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rodzenie Jego w ciele ludzkim; powodo-|*7* ber 


wany do tego pamiętnćmi, flowy Augu- gich, i 
ftyna S. w Kazaniu iego, na Niedziele| 3i Y 
pierwfzą Adwentu; ilekroć Adwent czy- Ład: 

|kfzą 


li pamiątkę przyiścia Panfkiego, albo in- świe 
* 1 


Par 


krutnieyfzey, oprzyicie fię; nienawiść ia- 


fiewziąłem (prowadzić was z iednego bez- 
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Bofkich, a prowadzi na zgubę, to ieft wy- 
w prze 


prowadzić was. z fzkaradnego nałogu zło- 
rzeczenia i przekleńftwa ieśli fie którzy | 8U ! 


tu, iemw podległemi bydź czujecie. A hi lub 
że niepodobna prawie fprowadzić kogo | ** li 
) mowki 


z bezdroża, a nawieść na proftą drogę, | "9N 
bez zniefienia. tych zawad, które do u: Ma 
dania fiẹ proltą zbawienia drogą prze- LD 
fzkadzać zwykły, dla tegó tak naftawać | © tze 
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dziś będę na przeklinania fiebie lub dru- 
sich, żebym do wybrnienia z tego nało- 
gu wfzelkie uprzątnoł ptzefzkody. U- 
fiowaniom moim dopomoż Boże na wię. 
klzą Chwałe Twoią za przyczyną Nay- 
świętfzey i Niepokalanie Poczętey Ma- 
ryi Panny. , 

Do wyprowadzenia ludzi z nałogu 
jakiego trzy rzeczy na przefzkodzie by: 
waia.  Pierwfza: sdy niewidzą lub nieu- 
ważaią, jak im ten nałóg fzkodzi. Dru- 
ga: gdy maią czymby wyftępków fwo- 
ich ciężkość wymówili. Trzecia: gdy nie- 
wiedzą iak fobie radzić maią, aby z na- 
łogu wyfzli. Temu zapobiegając złemu, 
a pragnąc fzczerze Chrześcian nałożonych 
w przekleńftwa z tego wyprowadzić na- 
łogu, mówie nayprzód: przeklinaiący  fie- 
bie lub innych ciężko famym fobie fzko- 
dzą. Powtóre żadney grzechu fwego Wy- 
mówki niemaia.  Potrzecie maią pogo- 
towiu fpofoby, którychby zażywaiąc z na- 
łogu przekleńftwa wyfzh.  Rozważmyż 
te rzecz iak naylepiey. 
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Ten iet nayokropnieyfzy. fkutek 
przekleńftwa, że ci, którzy fiebie lub dru» 
gich dobrowolnie i rozmyślnie przeklina- 
ią, od Nieba odpadaią, Nie dopiero ta 
prawda ogłofzona wfzyftkim, którą S. Pa: 
weł Koryntczykom wypifał w Liście fwo- 
im, a w Koryntczykach ogólnie nam Pra- 
wowiernym: Nolite errare.. -guia maledi-. 
ci regnum Dei non possidebunt. (b) Niemyl- 
cie fiẹ .. . złorzeczący -nie pofięgą Króle: 
ftwa Bożego, Mówił to Paweł S. do 
Kóryntczyków, a ia mówię do was Chrze. 
ścianie, niechcjeycie zwodzić fie Katoli- 
cy, którzy macie zwyczay przeklinać fa-' 
mych fiebie lub drugich, nierozumieycie 
iakby to miało bydź nic... przeklinać, 
bo beżwątpienia ci, którzy to bądź fie- 
bie, bądź innych przeklinaią, Króleftwa 


„Bożego nieofiagną. A iakże go ościągnąć 


maig ?` kiedy go fami fobie zamykaią 
przekleńftwem, kiedy fię fani w piekło pos 


z Z S 


(b) 1. ad Cor.6. 
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grążaią; bo iako na Krzyżu, Łotr przez 
jedne wyznania fłowo ftało fie miefzka- 
niem Nieba, tak przeklinaiący przez je- 
dne złorzeczenia fłowo, fam fię pogrąża 
i ftaie fię obywatelem piekła. Napifał 
S. Efrem: Sicut in cruce latro per unicum 
confessionis verbum faus efb civis paradisi, 
fit maledicus, per unicam imprecationis vocem 
fewfum præcipitat, fitq; meola inferni. Trzy 
fą tylko Krainy albo Rzeczypofpolite po- 
dług uwagi S. Auguftyna, do; których 
wizyfcy ludzie należą, to ieft Niebo, Pie- 
kło i Ziemia, a ztych każda ma ięzyk 
fwóy i mowę: Tres Jane rejpublicas agno- 
Jeimus, ad quas omnes habitatores mediocun- 


Kir. W Niebie nie miefzkaią, tylko fami , 


Święci, w piekle tylko fami potepieńcy, 
na ziemi zaś, i źli i dobrzy miefzkaią, 
którzy fą przyfzłemi obywatelami albo 
Nieba, albo Piekła. Mowa Swietych w 
Niebie, fa błogoflawieńftwa,chwały,dzięk- 
czynienia, modlitwy, i co tylko może fię 
błogofławieńftwem nazwać,iak mówi Ter- 
tullian: Et quidquid beneditlionis vice Jungi- 
żur. Mowa. wpiekle potępieńców, fa u- 
ftawiczne złorzeczenia, przekleńftwa, któ- 
re wywieraią i na Pana Boga, i na- fie- 
bie 
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bie famych, i na czartów, i na ludzi, i 
dla tego to piekło podług. S Piotra Da- 
miana; nazywa lię: terra maleddkonis, Zie- 
mia; Przekleńitwa.  Zaftanów żefię nad 
„tym Katoliku na ziemi jefzcze żyjący, 
i pomiarkuy iakim też ty tu iezykiem mó- 
wisz; ieżeli mowa twoia fą fame fłowa 
błogofławiące? dobra nadzieia, że będziesz 
czafu (wego w Niebie, bo ięzykiem bło- 


goflawionych mówisz.. Jeżeli zaś mowa 


twoia fa pofpolicie flowa złorzeczące, fło-- 


wa przeklinaiące tak bliźniego: iako też 
i fiebie famego, pożegnayże fie z Święte- 
mi obywatelami. Nieba, gdyż fię z foba 
w błogoftawieńftwie wiecznym nie będzie, 
cie widzieli! zawczalu przyuczasz fię do 
lęzyka piekielnego, znać że tam po 
śmierci należeć bedziesz! Już ie pełnią: o 
tobie Prorockie fłowa S Króla Dawida: Di. 
lexit maledićtionem & veniet ei, & noluit be: 
nedićlionem ©? elongabitur ab eo. Bt induet 
maledictionem ficut veftimentum, ©? intrabit st- 
cut aque in interiora ejus, ©? ficut oleum 
in ossibus ejas, (c) Ulubił przekłeńftwo i 
przyidzie na niego , niechciał błogofła- 
wieńftwa, i będzie oddalony: od niego i 
a an idamaa z a 


(c) Psal: rog, 
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oblecze fię w przekleńftwo, iako w fzatę, 
a to wniydzie w wnętrzności iego, iako 
woda, a iako oliwa w kościiego. Jeże- 
liż ludzie przez przekleńftwa fwoie tak 
ciężko fzkodzą fobie famym, cóż ieft że 
fę przekleńftw nie wyftrzegaią? Spo 
dziewaią fię oni, że przekleńftwa fwoie 
cd ciężkości wyftępku wymówią, ale ia 
powiadam, że przeklinaiący żadney fpra- 
wiedliwey nie maią wymówki. | 
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Ze życzyć złego bliźniemu, wtedy 
ieft grzech cieżki, kiedy mu kto ciężkie- 
go złego iz zupełnym rozmyilem i z fer- 
ca życzy; przetoż przeklinaiący tym fię 
wymawiaią nayprzód: my chociay bli- 
żnim: lub fobie źle życzemy na czas, ie- 
dnak tego nie z ferca życzemy, ale co fie 
mówi, to fie mówi. bardziey z prętkości 
i zzwyczaiu. Tymcigorzey, że ze zwy- 
czaiu, który zwyczay powinniście zwy. 
cieżać w fobie pod grzechem śmiertel. 
nym, i ieżeli go zaniedbywacie zwycię- 
żać, ftawiacie fię w niefpofobności do Gi 
trzymania rozgrzefzenia. Nadto zale- 
dwie 
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dwie uwierzyć można, żeby. ilekroć ra- 


zy gniewem fie wzrufzycie, mieliście te 
ułożenie u fiebie, iż niechcecie aby te złe 
przyfzły de fkutku, których fobie lub 
bliźnim Życzycie. Y owfzem tak żywe 
bywa częftokroć, krzywd które fobie za- 


dane bydź rozumiecie, "uczucie; że nie- 


podobna wierzyć aby przekleńftwa w ten 
czas wyzioniene, udawane tylko były, a 
nie prawdziwe; gdy więc uważam gwał- 
towność pomiefzania i flowa te, które 
z iego-powotai przeklinające wymawiacie 
obawiam fię iłufznie, aby ten który ie 
mówi, nie mówił rozmyślnie 'i z ferca 
nieżyczył złego, którym dla zemfty bli- 
źniego przeklina. Potym co mi to za 
wymówka: my tego nieżyczemy z ferca 
fobie, lub bliźnim=z czym fie w przekleń: 
ftwie wymawiamy. Pozwalam że raz 
i drugi możecie nierozmyślnie życzyć te- 
go co mówicie, ale gdy tego bywa czę. 
ftó, bydź; może i rozmyślnie. Kto do ce: 
lu ftrzela, chociay chybi raz i drugi, 
przecież może ża innym razem trafic! 
Y ztąd ieft że przekleńftwa te, chociay 
fię wam -zdaią niepochodzić z fzczerego 
ferca, miewaią iednak fkutek pewniey- 
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fzy niż wy chcecie. Obiaśniymy to fo- 
bie w podobieńftwie , ftawiaiąc fobie w 
myśli ftrafzną burzę, w którey piorun za 
piorunem biie; pytam ia fię was, czyliż 
zawfze trupem tyle ludzi padnie, ile o- 
wych piorunów z obłoków wypadło? nie; 
bo iedne znich padaią na ziemie, dru- 
gie na drzewa, inne na wody, a inne za- 


"raz na powietrzu giną; a przecież o iak 


fie piorunów lekamy wfzyfcy ? dla cze- 
góż, bo bażdy z tych piorunów mógłby 
nam na Życiu i zdrowiu (zkodzić, że zaś 
tu i teraz niezafzkodził, to fię dzieie tre- 
funkiem i przypadkowo. 
wmy i w nafżey materyi; przekleńftwa 
te które wy iak pioruny uftawicznie mio- 
tacie, ftrafzne fa z fiebie, I źe zaraz fkut- 
ków fwoich nie okazuią na was, lub na 
błiźnich, to fię' przypadkowo dzieie; dzie- 
kuycie Panu Bogu, że dobroć Jego za- 
trzymała bieg fprawiedliwości, częfto- 
kroć iednak niewftrzyrmuie go; dopufzcza 
przekleńftwom fkutkować , i dła tegoż 
przez Eklezyaftyka przeftrzega: (Non re- 
linquas „quawentibus tibi retro maledicere, ma- 
ledzcentis enim tibi in amaritudine anima, ex 


audietur deprecatio illius. (A) Niedopulzczay 


Cd) Eccle: 4. 5. 
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« profzącym z tyłu cię przeklinać; bo te- 


g0, który cię w gorzkości/dulzy przekli- 
na, modlitwa wyi uchana bedzie. Wy- 
maąwiaią powtóre przeklinaiący grzech 
fwóy i mówią: znać że nie z ferca ży- 
czemy bliźniemu, lub fobie ciężkiego złe- 
go w przekleńftwach, bo wkrótce tego 
Żałuiemy, żeśmy tak życzyli. Ale cóż 
to pomoże że wkrótce potym, gdy už 
„ochłoniecie z pafsyi, nie życzycie tego 
złego bliźniemu, któregoście życzyli w ten 
czas kiedyście kleli; dość ef żeśćie ży- 
czyli wtedy, gdyście przeklinaiące fłowa 
mówili. choćby życzeniem wkrótce prze- 
miialącym. A iako gdy kto ślubuie rzecz 
iaka, choćby tego potym żałował, niemo- 
że iednak OE Że niedobrowolnie i nie 
z.rozmyfłem ślubował, gdyż do zupełne- 
go rbzmyfłu dość ieft i w. iednym tym cza- 
fie, którego ślubuie mieć wolą ślubowa- 
nia; tak i o woli życzeniacięzkiego złe- 
go bliźniemu pofpolicie trzymaią Teolo- 
gowię. Przetoż żal ów, który czuią w 
fobie niektórzy przeklinaiący, z przyczy- 
ny naklęcia, dowodzi wprawdzie tego, 
że gdy ochłoną z gniewu, poznają jak cięż- 
kiego dopuścili fię złego, ale nie dowodzi 
że 
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omen 
że pierwey niepoznawali i nieżyczyli u- 
ważnie, ciężkiego złego bliźniemu, gdy 
fię poważyli przeklinać. A na cóż fię to 
przyda żałować po niewczafie? mówmy 
w podobienftwie ; może kto ftrzelić do 
przechodzącego fwego przeciwnika , a 
wkrótce ochłonowizy z gniewu, żałować 
tego: Że ftrzelił o Cóż rozumiecie? więc 
że nie będzie fzkódzić kula przeciwni- 
kowi? albo zatrzyma fię od rażenia go, 
Że ten który ftrzelił żałuie tego? bynay- 
mniey Słuchacze Owoż iako żal zabóy- 
cy nie wraca kuli, ani iey zatrzymuie, 
tak i ten przeklinaiących żal nie tamuie 
okropnych fkutków przekleńftwa. Ow 
Qyciec, o którym pize Cefariusz, alboż 
tegó nie żałował, że Córce fwoiey kazał 
zieść biefa w mleku, że mu go czefto 
kryiomo nawiedzała ? i wielce żałował; 
poftaremuż Córka iego zoftała opetdną. 
Alboż/i owa Matka, która Synowi fwe- 
mu w ciężkiey gorączce leżącemu , że 
przez. noc pokilkakroć wftawać mufiała 
do napoiu podania, Z niecierpliwości rze- 
kła: piyże aż wypiiesz czarta, alboż 
i ta mówię, nieżałowała tego? i ciężko 
żałowała, poftaremuż go: bies Zaraz ża- 
czął 
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czął dręczyć, a tak frodze dręczyć, że 
który fię przedtym niemógł 6 [woiey mo- 
cy podnieść, mufiano go potym aż łań- 
cuchami . wiązać?  O.czym pilze Surius. 
Nieufaycie tedy temu, że wam tego żal, 
kiedy fie wymówicie z przekleńftwem; a- 
ni temu ufaycie, że raz, drugi i dziefią- 
ty niewidzicie przekleńftw, watzych o- 
kropnych fkutków; bo'i ten niewczefny 
żal niewymówi was od ciężkiego grze- 
chu. i im dłużey niewidać okropnych fkut+ 
ków walzych przekleńftw, tym gorzey 
dla was, że fię niefpodzianie «odezwą, ie- 
żeli nie na tych, których przeklinacie, to 
na was famyeh ńa ukaranie lęzyka wa- 
fzego przekleńftw. gdyż Mędrzec przy- 
rzeka: Benignus eft Jpiritus Japientie, © -non 
liberabit malcdicum a -labus Juis, quoniam.: 
efi Deus .. linguæ ejus auditor. (e) Duch 
mądrości ieft dobrotliwy 1 nie wyzwoli 
złorzeczącego od uft fwoich, bo.. ieft Bós.. 
Słuchacz ięzyka iego. 
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Radbym ia Chrześcianie , żebyście 
ztego, com dotąd mówił, naftawdiąc na 


(e) Sap: 1.6. 


NS 
przek 
te or 
nia z 
abyśc 
której 
zwala 
polke 
iak n 
kleńft 
niego 
fzczą 
nayo 
prze 
fzkay 
li ga 
mina 
dac ; 
wto 
kleng 
czay 
bez 

zalu, 
wy U 
Wcze 
*fiewz 
nafzę 


byse 


c, że 
sy moe 
ż tan- 
Sarius. 
10 Żal, 
em; a- 
ziefią- 
ch 0- 
zelny 
grze- 
kute 
orzey 
jà, le- 
tie, tO 
4 WA* 
przy” 
p non 
niam, 
Duch 
zytóli 
Bog: 


o> 3 690 X 28% 
WSE RE — 
przekleńftwa dwa pożytki odnieśli, któ: 
ye oraz będą wam fpofobami wybrnie- 
nia z nałogu przekleńftwa. Pierwfzy ieft 
abyście powzieli wftręt od tey wolności, 
któreyeście ięzykowi walzemu dotąd do- 
zwalali i poftanowili mocno odtąd go 
pofkramiać, a to miarkuiąc oczywiście: 
iak możecie łacno przez te wafze przes 
kleńftwa w'grzech ciężki popaść, i dla 
niego na wieki odpaść od Nieba, zwła- 
fzcza że Bóg tą naypofpolitf[zą a oraz 
nayokropnieyfzą karą zwykł chłoftać 
przeklinaiących, że dopufzcza im w tym 
fzkaradnym, który od młodości ząciągne- 
li gnić nałogu, tak że na wfzelkie upo" 
minania i przeftrogi, to tylko odpowia- 
dać zwykli. rządcom fumnienia; iużem fie 
w to nałożył Oycze; niemogę fię od prze- 
kleńftwa wftrzymać, bo mi to iuż w zwy* 
czay pofzło. A zatymw tym wyftępku 
bez obrzydzenia fobie tego grzechu i 
żalu, a przedfiewzięcia fzczeregą popra- 
wy umierają. Qiak więc potrzebny ieft 
wczefay wftręt od niego i mocne przed- 
*fiewzięcie poprawy. A że tego fitami 
nafzemi dokaza nie możemy, radbym a= 
byście ten drugi pożytek powzieli, Że- 
by» 
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byscie nauczyli fię fpofobu, którymbyście 
ięzyk wasz od przekleńitwa cale po- 
wściągneli,. , 
S. Jakób: Linguam nemo hominum' domare 
poteft. Jezyka żaden z ludzi uśmierzyć 
niemoże. Cóż wiec, czyliż. iuż ręce -0- 
puścić trzeba i nic nie czynić?bynayminiey 
odpowiada S. Auguftyn, ale jako do'u- 
fkromieńia wyuzdanego konia lub inne- 
go zwierzęcia, które fame na fiebie můn- 
fztuka niewłoży, zażywamy człowieka, 
tak do ulkromienia i pokonania nato- 
wów człowieka, zażyć potrzeba Boga: 
Quaritur lomo, ut dometur bellua, queretur 
Deus ut dometur homo. (E) Jeżeli więc 
chcecie odzwyczaić fię od przekleńftw i 
w nich poprawić, Bolkiey pomocy czefto 
i pokornemi modłami należy prolić, wy- 
znaiąc fzczerze, że tego włalnhemi fila- 
mi nie dokażecie, iuż dla trudności poha- 
mowania języka walzego, iuż dla'fame- 


goż nałogu wady, który ma to dofiebie| 


że we dwóynafób powiękfza, trudności. 
Do prożb' zaś i modlitwy potżeba przy- 
dać fwoią* ftaranność “i przemyfł taki, ia- 

kiego 
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kiego w tey rzeczy zażyć można. to ieft 
e po- WOSK: 
Et z nałogu przeklindala chcąc wybrnać, 
mówi 
trzeba albo famym fobie za każde nakle- 
domare 


„|cie firową naznaczyć karę; albo profić 
Spowiednika , aby on gdy. wykroczycie 
przekleńftwem, oftrzey'zą wam zadał poe 

amey kute  Lekarftwo to pizykre left wpra- 

BY, wdzie ale fkuteczńe, bylebyście go uży- 

wać ftatecznie chcieli. Te fa fpofoby, 
om | któ e przygotuią Dufze wafza do otrzy- 

Wa mania łatki tey fzczególney od Boga a- 
na | by on fam rządził jezykiem walzym, i 
popi na wodzy go trzymać raczył wtedy o- 

SEC fobliwie, gdy zaped gniewu, wieść go do 

ay, pyzekleńftwa będzie; gdyż zdaniem Medr- 

RZA ca: Hominis eft praparare animam, 5 Do- 

(GĘŚ | mini gubernare linguam. (8) Człowiecza ieft 
wy” Dufze przygotowóć a Pańfka rządzić ię- 
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O. Panie! o rozpięty na Krzyżu Od- 

p |kupicieln nasz! przez ów wielki przy- 
dności. 

ay’ kład, który wifząc na Krzyżu dałeś nam 

a pr wfzyftkim. Qui cum maledicebaris non ma- 


l; jA: z Ą rę o» ý 
ki fedicebas, że gdy Cię złość żydowfka kle- 
UAM | 
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ła, Twoia im dobroć błogofławiła; przez 
ten Twóy wielki przykład. profiemy Cię 
o Jezu! dayże nam łąfkę powftania zna- 


łogu przekleńftwa, odmień ięzyki nafze ( 


z złych w dobre, z przeklinaiacych w bło« 
gofławiące, abyśmy nawet tym, którzy 
nas prześląduią i trapią, dobrze życząc, 
zafłużyli na wyrok ów Twóy fzczęśli- 
wy, którym wybranych Twoich wzywać 
będziesz do błogofławieńftwa Twego wigs 
cznego! Day to Boże. Amen. 
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